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श .. लता्षस्यर १8४७ न ही 
संख्या १ ! द (6० ५ !' . कससंसछया ६३ 
प्रधान सम्पादकू-- 


दापठर क्क्ष्मणस्वरूप परम, ४. ही. फिल, € आवकसफोद़े ) 
आफिसर अकेडेमी / फ्रांस ) 


क्‍ पूृनीा-त। 
मु .. सम्पादक जेखकों के लेख का उतसतरदाला नहीं होगा 


प्रकाशक--मि० सदीक अश्मद्खां 


के १ «५: ०, ४० 


श्रीकृष्ण दीक्षित प्रिटर के प्रबन्ध से बाम्वे मैशीम प्रेस, सोहनझ्ञाल रोड, 
लाइीर ने मि० सदीक अहमद खां पब्लिशर ओरियर्डल कालेज 
हाहोर फे लिये छापा | 


. ॥ ओरियिष्डल कालेज मेगज़ीन॥ 





क्‍ उर्देश्य--इस पत्रिका के प्रकाशन का उद्देश्य यह है कि भ्राच्यविश्वा 
सम्बन्धी परिशीडन दा तस्वाजुसस्धान की प्रवृति को यथासम्भव प्रोत्साहन 
दिया जाय और विशेषतः उन विद्यार्थियों में सनसन्वास का गौक पेदा किया 
जाप जो संस्कृत, हिन्दी और पश्चादी के अध्ययन में सेल हैं | 
किख प्रकार के लेखों को प्रकाशित करना अमीछ है-- 
. यले किया जायेगा कि इस पत्रिका में पेख लेख प्रकाशित हों जी 
लेखक के अपने अनुसन्धान का फछ हों । अन्य भाषाओं से डप्योगी छेखों का 
अलुवाद' स्वीकार किया जायगा भौर संक्षिप्त लथा उपयोगी प्राच्ीय हस्तछेशख 
सी ऋमशः अकाशित क्िप ज्ायेंगे। ऐसे छलेख जो विशेषत: इसी पत्रिका के छिप क्‍ 
ने लिखे गए हों, प्रकाशित ने होंगे | द छा 
द प्रदाशन का सम्रय-- द 
... यह पत्रिका अभी साख में जार बार अर्थात्‌ कालेज की पढ़ाई के 
साल के असुलार नवम्बर, फरवरी, मई और अगस्त में प्रकादित होगी । 
:  सदहय-- द 
| इसका वाधिक खन्‍्दा ३) रुपये होगा विश्याथियों से क्रेबछ १॥) 
किया जायगा। हि द 
पंत्र व्यवहार और चन्दा वेजना-- द 
+ पत्रिका के खरीदने के जिपय में पत्र-व्यंब्द्ार और शन्‍द सेजना भांदि 
प्रिक्षिपद्ठ ओरियण्टछ काऊेज छाहीर के नाम से होना चाहिये | डेख सम्बन्धी 
प्रज्यवहार सम्पादक के नाम होने चाहिएँ ।.... हक 
प्राप्ति स्थान--- ४८ है 
यह पत्रिका ओरियण्टछ काछेज लाहौर के दफ्तर से खरीदी जा. 
ः पञ्ञाबी बिभाग के सम्पादृक सरदार बलदेवसिह बी. पं. हैं | वही इस 
विसाग के उसरदायी हैं । ः 
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यास्क ओर निर्वचन, भाषाविज्ञान तथा 
अथविज्ञान 
[ लेखक- लक्ष्मण स्वरूप एम० ए०, डी० फिल०; आफिसर एकेडमी (फ्रांस) ] 


(१) यास्क का भाषाविषयक ज्ञान 


इससे पूथं कि हम यास्क्र के निर्वेचन अथवा भावाविज्ञानविषयक्र 
सिद्धान्त की विस्तार पूवेक समालोचना करें, यह उचित प्रतीत होता 
है कि पहले इस बात को ज्ञान लिया जाय कि क्‍या यासक्र इस काम 
को हाथ में लेने के लिए उचितरूप से योग्य भी था ? अर्थात्‌ क्या उसे भाषा-शापघ्त्र 
के उपपतन्न नियमों का ज्ञान भी था ? अथवा दूसरे शब्दों में, क्या उसने भाषा-विज्ञान- 
विषयक कोई शिक्षा भी प्राप्त की थी ? और यदि कोई शिक्षा प्राप्त की थी, तो वह 
किस प्रकार की थी ? इत समय प्राचोन भारत का इतिहास पूर्णरूप से उपलब्ध 
नहीं है ओर नां हीं भारतीय पूवेजों के जीवनचरित्रसम्बन्धी साक्ष्य विद्यमान हैं। यदि 
प्राचीन इतिहास अथवा प्रसिद्ध व्यक्तियों के जीवनचरित्र लिखे भी गए हों तो वे नष्ट हो 
चुके हैं। अतः यास्क के जीवन ओर उसके समय के विषय में निश्चित रूप से कुछ भी 
नहीं कहा जा सकता । हम यह भी नहीं ज्ञानते कि यास्क्तर के समय में शिक्षा की 
पद्धति कैसी थी । ऐसे साक्ष्य के अभाव में यास्क की शिक्षा अथबा उसके भाषा- 
वैज्ञानिक नियमों के परिचय के विषय में कुछ निश्चित रूप से कहना बहुत ही कठिन 
प्रतीत होता है । फिर भी इस विषय पर प्रकाश डालने वाली इधर उधर बिखरी 
हुई उपादेय सामग्री को एकत्रित करके थोड़ा बहुत जो परोक्ष ज्ञान प्राप्त किया जा 
सकता है उसी के लिए हमारा प्रयत्न है। निरुक्तमीमांसानामक लेख में हमने 
निरुक्तपाठ की संहिता, ब्राह्मण, आरण्यक इत्यादि के पाद से तुलना की है । 
इस तुलना से स्पष्ट है कि संस्क्रत साहित्य से यासक्र का परिचय बहुत विस्तृत है । 
निरुक्त में उदाहरणरूप से जो असंख्य अवतरण उद्धृत हुए हैं, उनसे निस्सन्देह 
प्रकट है कि यास्क्र ऋचवेद, सामवेद, श्थवेवेद, शुक्तयजुर्वेद और उनके पदपाठ, 
तैत्तिरीयंसंहिता, मैत्रायणीसंहिता, काठकसंहिता, ऐतरेयत्रा्यण, गोपथश्राह्मण, 
फोषीतकिओआदाण, शतपथब्राह्मण, प्रातिशाख्य और अनेक म्न्थों से परिचित 
था। इससे प्रकट है कि यास्क बहुश्रुत था। उसका अध्ययन बहुत विस्तृत था। उसका 
ज्ञान अगाय था। दूसरे, थास्क ने अपने समय में प्रचलित बहुत से सम्पदायों का 


( २ ) 


उल्लेख किया है, कितने ही स्थलों में उनके सिद्धान्तों का विवरण भी दिया है ओर 
उनके मत की समालोचना की है। यास्क ने नेरुक्तों, वैयाकरणों एवम्‌ प्राचीन ओर 
अर्वाचीन याज्षिकों, पोराणिकों तथा नेदानों के सम्प्रदायों का परिचय दिया है। इन 
सम्प्रदायों के अतिरिक्त यास्कर ने अपने से पूबबर्ती और समकालिक बहुत से विद्वानों 
का भी उल्लेख किया है ओर उनके सिद्धान्तों की समालोचना की है। इन सम्प्र- 
दायों और विद्वानों की पूर्ण सूची परिशिष्ट में दे दी जायगी । प्रमुख २ विद्वानों तथा 
उनके मत का उल्लेख इस बात को सिद्ध करता हैकि ये विद्वान अपने २ विषय 
में विशेषज्ञ थे । इससे सूचित होता है. कि उन्होंने अवश्य ही शिक्षा प्राप्त की होगी। 
उस समय शिक्षा की कोई न कोई पद्धति अवश्य ही प्रचलित रही होगी । यह बात 
भी स्वयं सिद्ध है कि उस समय शिक्षा केवल प्रारम्भिक अवस्था में हो न होगी 
अपितु उच्च कोटि की होगी। यह भी मानना पड़ेगा क्रि शिक्षापद्धति बहुत काल 
से चली आ रही होगी ओर याह्क के समय से शताडिश्यों पहले से लोग यथाक्रम 
अध्ययन ओर विद्याभ्यास करते चले आ रहे होंगे । यहि अध्ययन और 
विद्याभ्यास का कोई विशेष क्रम बहुत समय से प्रचलित नहोता तो भिन्न २ 
विषयों में विशेषज्ञों, सम्प्रदायों तथा उनके पक्षों ओर ग्रतिपक्षों एवं विविध्र सिद्धान्तों 
के अस्तित्व की कल्पना करना कठिन है । किसी विशिष्ट शिक्षा-पद्धति के अभाव 
में विशेषज्ञ विद्वान तथा सम्प्रदाय उत्पन्न ही नहीं हो सकते। विशेषज्ञ विद्वानों, अनेक 
सम्प्रदायों, तथा विविध सिद्धान्तों के अस्तित्व से हम निस्सक्रीच अनुमान कर 
सकते है कि यास्क्र के समय किसी विशेष शिक्षा-पद्धति का अवश्य प्रचार था, ओर 
यास्क ने विविध सम्प्रदायों में से किसी एक सम्प्रदाय, या एक से अधिक सम्प्रदायों 
के शिक्षणालयों में अवश्य शिक्षा प्राप्त की होगी | यास्क न केवल अपने सम्प्रदाय 
के सिद्धान्तों की विवेचना करता है अपितु वह दूसरे सम्प्रदायों के सिद्धान्तों 
की भी आलोचना करता है, इससे प्रतीत होता है कि उसने दूसरे सम्प्रदायों 
के सिद्धान्तों से भी सामान्य अथवा विशेष परिचय प्राप्त किया था । तीसरे. 


यास्क्र ने प्रातिशाख्यों अर्थात्‌ भाषा-विषयक्र शा्षों का स्पष्ट रूप से उल्लेख 
किया है. । इन प्रातिशाख्यों में उद्ठमस्थान, प्रयत्न, उच्चारण, शब्द, विभक्ति, सन्धि, 
एबर, भाषा-किछ्रेषणु इत्यादि विविध विषयों पर भारत के प्राचीन बविद्दानों के द्वारा 
किए गए शिक्षासम्बन्धी-अनुसन्धान सर्वाइ्पुरणेतया सुरक्षित हैं। इन ग्रन्थों के विषय 
में यास्क ने कहा है 'पदप्रकृतीनि सवेचरणानां पाषेदानि! (निरु० १, २०)। 
प्रातिशाख्यों में प्रतिपादित विषय से भी यास्क के कथन की पुष्टि द्वोती है। इससे 


( $ ) 


स्पष्ट है कि पद-पाठ प्रातिशाख्यों से पहले विद्यमान था । पदपाठ में संहिता 
के प्रत्येक पद्‌ को उसकी विश्लिष्ट अवस्था में दिखलाया गया है, अर्थात्‌ पढों 
की सन्धि तोड़ दी ज्ञाती है ओर इसी प्रकार समासों को उनके अव्यवों में प्रथक्‌ २ 
खोल कर रख दिया ज्ञाता है। पद-पाठ इस बात का साक्षी है कि उसके निर्माणु-काल 
में व्याकरण अथवा भाषा-विश्वेषण का ज्ञान भारत में उच्च कोटि पर पहुंच चुका था। 

पद-पाठ के समय से लेकर यास्क के समय तक प्राचीन भारत में भाषा- 
क्श्ेषक विज्ञान की उत्तरोत्तर वृद्धि होती गई । यास्क्र के समय के आस पास 
तो भारतीयों के भाषा-विज्ञान-सम्बन्धी अनुसन्धानों में बहुत उन्नति हुई। इस उन्नति का 
केवल एक उदाहरण हम यहां देते हैं--बतेमानयुग में योरुप नेअजूुत, अपूबे ओऔर 
आश्येजनक वैज्ञानिक उन्नति की है। इस उन्नति के होते हुए भी योरुप की भाषाश्रों 
के अक्षरों पर दृष्टि डालिए । अ्द्गरेजी लिपि को ही लीजिए। 4 'ए! के पीछे 8 “बी” 
आता है, 2 'बी' के पीछे (५ सी--इत्यादि । इस क्रमसे स्पष्ट है कि स्वरों और 
व्यश्ननों का परस्पर अवावछनीय साइूये कर दिया गया है। 'बी' ओषछ्ठय है और 
'सी! तालव्य । इसी प्रकार ५ जी? कर्ख्य है और 77, 'एफ' ओछ्ठय । 'जी' के पहले 
'एफ' आता है। अधिक विस्तार में न जाते हुए यह लिखना पर्याप्र होगा कि 
अन्य लिपियों में स्वर ओर व्यज्ञनों के इस अवैध सम्मिश्रणा से उनके स्वतन्त्र स्वत्व 
की रक्षा नहीं की गई ओर व्यज्ञनों का उनके स्थान के अनुसार वर्गीकरण नहीं किया 
गया, नां हीं स्थानक्रम के अनुसार उनका सन्निवेश किया गया है| इसके विपरीत 
संस्कृत वर्णमाला में वणपाड्रुय नहीं है, स्व॒रों को व्यज्जनों से प्रथक् कर दिया गया है 
ओर व्यज्ञनों का यथास्थान तथा यथाक्रम सन्निवेश एवं वर्गीकरण किया गया है। बयों 
के जिस वैज्ञानिक अत एवं श्र्कलाबद्ध वर्गीकरण को बीसथीं सदी का वैज्ञानिक योरुप 
अभी तक नहीं कर सका वही स्वेतोभद्र वर्गीकरण यास्क से बहुत पहले भारत में 
हो चुका था । यास्क को भाषा-विज्ञान के विषय में उतनी योग्यता थी जितनी कि उस 
समय फे पारिडत्य के मानदर्ड के अनुसार प्र्याप्त कही जा सकती थी । इसकी पुष्टि 
इस बात से होती है कि भाषा-विज्ञान के नियमों से यास्क का परिष्कृत परिचय है । 
निरुक्त में स्थान २ पर उसके गृह ज्ञान की कलक दिखाई देती है। थोड़े से उदाहरण यहां 
दिए जाते हैं। शब्द के उपपादन के कारणों का दिग्देशन कराते समय यास्क कद्दते हैं:--- 

(१) उपधालोप, जैसे गम्‌ धातु से जग्मुः । द क्‍ 

(२ ) वर्णागम, जैसे श्रसु धातु ( फेंकना ) से आस्थत्‌ , व ( ढकना ) से हार, 
भ्रस्ज्‌ ( भूनना ) से मरजा: आदि २ । द 


( ४ ) 


(३) वर्ण|विपयेय, जैसे श्चुतिर धातु से स्तोक ( बिन्दु ) कस्‌ से सिकता, कृत्‌ 
से तकु, आदि २। 

(४) वर्ण द्रयलोप, ( [90029 ) जैसे तब॒न्-त्रि न आंच अर्थात्‌ 
तीन ऋचाएं ।' ये चारों नियम व्याकरण में भी लागू होते हैं । 

ओ कुछ ऊपर लिखा जा चका है उससे यह परिणास निकलता है कि यास्क 
का अध्ययन बहुत विस्तत ओर उसका ज्ञान अगाध था | उसने एक व्यवस्थित पद्धति 
से शिक्षा प्राप्त की थी ओर उसका भाषा-विज्ञान में अव्याहत प्रवेश था । 

ज्ञिस परिणाम पर हम पहुंचे है, उसकी पुष्टि एक ओर बात से भी होती है । 
यास्क द्वारा किए गए व्याख्यान वैज्ञानिक ओर युक्तियुक्त हैं । उनमें याज्ञिक ओर 
परिब्राज्क सम्प्रदायों के व्याख्यानों की तरह काल्पनिक तथा अ्रमोत्पादक अंश 
नहीं है । उदाहरण के लिए, यास्क की बृत्र शब्द की व्याख्या को देखिए । वेदों के 
विषय में कोत्स के विषम तथा नास्तिक सिद्धान्त की समालोचना करते समय यास्क ने 
किसी प्रकार की भी धर्मान्धता या असहिष्णुता के लेश मात्र का भी समावेश नहीं होने 
दिया । उसने कोत्स के आक्षिपों का बड़ा युक्तिपू्ण उत्तर दिया है । जब वहू देवताओं 
के विषय में भी कुछ कहता है तो भी उसमें वेज्ञानिक चित्तब्ृत्ति पाई जाती है। 
उदाहरण के लिए, उसने देवताओं के कर्म, भक्ति ओर साहचये के अनुसार उनको 
विभिन्न वर्गों में विभक्त किया है, अर्थात्‌ प्रथिवी लोक के देवता, अन्तरित्त लोक के 
देवता, और झुलोक के देवता, ओर प्रत्येक देवता के उसने कम ओर भक्ति का निर्देश 
किया है कि अमुक देवता का काम यह है ओर अमुक का बह । यास्क ने देवताओं के 
जो विभाग किए हैं, उनकी समानता फ़िसी भी दूसरी ज्ञाति के धम-प्रन्थों में नहीं मिलती । 
दूसरी बात यह है. कि उसने समानाथेक और भिन्नाथेक, एकाथेक और अनेक।थेंक शब्दों 
का जो निरूपण किया है वह भी वेज्ञानिक है। पहले वह किसी शब्द का अथ बता देता 
है फिर प्रमाण के ज्ञिण किसी ऐसे अवतरया को उद्धत करता है, ( साधारणतया वह 
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१--संस्कृतलिपि के विषयविभाग के अनुसार अक्षर से स्वरों का तथा बय्य से 

प्राय: व्यज्ननों का तात्पय रहता है। अत: वरणाविपयेय से व्यज्ञनपरिवतन का तात्पये है । 

क्‍ २ निरुक्त २.१-२ में इस प्रकार के अनेक उपपादन तथा उदाहरण पाए जाते हैं। 

स्वयं यास्क्र द्वारा दिए गए उदाहरण ही यहां उद्घृत किए गए हैं । यास्क 

समीकरण (25७ 79907) सिद्धान्त से भी परिचित हैं और निरुक्त 

, २४ में 'कुटस्थ” की व्याख्या 'कृतस्याँ से करते हुए उसने ऋग्वेद में प्राकृत 
के प्रभाव का एक उदादरण भी दिया है । 


( ह# ) 


वैदिक-साहित्य को उद्धृत करता है ) जिस में वह शब्द उस विशेष अर्थ में प्रयुक्त 
हुआ हो । शब्दों के जो अथे यास्क ने किए हैं उनसे हम सहमत हों या न हों, 
याएक से हमारा मत-मेद हो सकता है पर इस बात का प्रत्याख्यान नहीं किया जा 
सकता कि यास्क की शेली वैज्ञानिक है । यद्यपि यास्क्र को हुए हज़ारों सदियां बीत 
गई हैं तथापि उसकी व्याख्यान-शेली में आश्चयजनक आधुनिकता पाई ज्ञाती है। 
इस वेज्ञानिक मनोवृत्ति का, जिसकी निरुक्त पर इतनी स्पष्ट ओर गहरी छाप लगी 
हुई है प्रादुर्भाव ओर विकास केवल वैज्ञानिक शिक्षा द्वारा ही हो सकता है। यास्क 
के किसी प्राचीन जीवन-चरित्र के अभाव में ये थोड़े से शब्द इस बात को स्पष्ट 
करने के लिये पर्याप्त होंगे कि निबेचन-रीति में तथा साधारण भाषा-विज्ञान में यास्क 
एक विशेषज्ञ विद्वान था ओर जो कार्य उसने अपने हाथ में लिया था उसके लिये 
उसमें असाधारण क्षमता थी । 
(२) निर्बंचन की आवश्यकता 

पृ ओर पश्चिम के देशों में यास्क्र ही पहला विद्वान है जिसने निवचन के नियमों 
की विवेचना की है। यास्क्र ही पहला लेखक है जिसने निवंचन को एक शात्त्र का 
भय दिया है ओर इसका वैज्ञानिक आधार माना है। भारत की प्राचीन परम्परा में निरुक्त 
चिरकाल तक एक ऐसा ग्रन्थ माना गया है जो विशेष रूप से निवेचन के साथ 
सम्बन्ध रखता है|। पर यास्क्र का महत्त्व इस परम्परा पर आश्रित नहीं। अपने निरुक्त 
में उसने निबेचन के विषय में अपने सिद्धानतों का निरूपण किया है। उसने निरवेचन 
की आवश्यकता पर जो कुछ कहा है, वह चाहे अब बीसवीं शताब्दी में हमें बहुत 
सामान्य प्रतीत होता हो पर २५०० व पू्े जब वे बातें पहले पहल कही गईं थीं 
तो उनमें सम्भवतः बुद्धिमत्ता की वैसी ही पराकाष्ठा तथा गम्भीरता प्रतीत हुई होगी 
जैसी कि सन्‌ १६१७ में आधुनिक राजनैतिक संसार के लिये प्रेजिडेट्ट विल्सन 
(?272८570 ४ ५४४१।४०४) के १७ सिद्धान्तों ([४0070९८८॥३ 720705) में प्रतीत हुई थी । 
निरवेचन की आवश्यकता पर जो कुछ यास्क्र ने कहा है उसको संक्षेप से यों कहा जा 
सकता है । 

(१) वेद के अथे को ठीक २ समभने के लिये निवेचन आवश्यक है । 

(२) निबेचन एक विज्ञान है, जो कि व्याकरण का पूरक होते हुए भी 
साहित्य में अपना स्वतन्त्र महत्त्व रखता है । 

. (३) संहितापाठ को पदपाठ में परिवर्तित करने के . लिये और पदों को उनके 

अवयवों में विश्लेतण करने के लिए निवेचन आवश्यक है । द 


( ६ ) 

(४) निवेचन में व्यावहारिक उपयोगिता भी है यदि किसी मन्त्र में एक से 
अधिक देवताओं के लिड्गअ-विशेष पाए जाते हों तो निबचन से इस बात का पता 
लगता है कि मन्त्र में प्रधान देवता कोन है । इस प्रकार यज्ञ को निर्दोषता पूवेक 
यथाथे रीति से पूर्ण करने में निवेचन सहायता देता है । 

(५/ निर्वेचन एक विज्ञान है । विद्वानों को विज्ञान-प्रेम के लिए ही इसका 
अभ्यास करना चाहिए, क्योंकि वेद में ज्ञान की प्रशंसा, ओर अज्ञान की निन्‍्दा 
फी गई है. । 

३ ) निर्बंचन के नियप 

भाषा के विषय में यासक्र का मुख्य सिद्धान्त है कि प्रत्येक शब्द किसी न किसी 
धातु से उत्पन्न हुआ है। अत: निबंचन द्वारा प्रत्येक शब्द का उसके आधार-भूत अवयवों 
में विश्लेषण किया जा सकता है।इन आधारभूत अवयवों को ही यास्क्र धातु कहता है। 
इस प्रधान नियम की नींव पर यास्क ने निर्वेचन-शास्त्र का निर्माण किया है । उसके 
मतानुसार एक भी ऐसा शब्द नहीं है. जिसका निवेचन न किया जा सके । इस लिए 
उसने कहा है-- 

निबैचन का पहला सामान्य नियम यह है कि जिन शब्दों में स्वर ओर व्याकरण- 
विहित संस्कार ठीक हैं और जिनमें मौलिक धातुओं का विकार भी विद्यमान हैं, अर्थात्‌ 
जिन शब्दों में प्रकृति-प्रत्यय-विभाग सुगम है,जैसे कि शब्दशाख्र के सिद्धान्तों के अनुसार 
पाचक शब्द का पच्‌ धातु से, या पाठक का पठ धातु से, या बोध का बुध्‌ धातु से, या 
भेद का भिद्‌ धातु से निवेचन करने पर किसी को किसी प्रक्रार की आपत्ति नहीं हो 
सकती, अतः ऐसे शब्दों का साधारण रीति से निबंचन कर देना चाहिए । 
यह बात ध्यान देने योग्य है कि यास्क ने स्वर की आवश्यकता समझी है ओर 
अपने नियमों में उसको उचित स्थान दिया है। यह स्पष्ट है कि यह सामान्य नियम 
बहुत 'ही सक्ृचित तथा परिमित क्षेत्र में काम में लाया ज्ञा सकता है, क्योंकि शब्दों 
की बहुत थोड़ी संख्या ऐसी होती है जिसमें स्वर संस्कार यथाथ हों तथा धातुत्न विकार 
अर्थात्‌. वत्सम्बन्धी धातु के प्रतीक स्पष्टया विद्यमान हों । यास्क्र ने आगे 
चल कर कहा है कि व्याकस्णविहित संस्कारों को अलुंचित महत्ता नहीं 
देनी चाहिए, क्योंकि प्रकृति के नियमों फी तरह व्याकरण के नियम 
स्वेब्यापी नहीं होते, और उनमें बहुत से अपवाद होते हैं । साथ यह भी 
कहा है कि हमें शब्द-शास्त्र को भी ध्यान में रखना चाहिए ओर उपधघालोप, वर्णागम, 
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१. निरुक्त १. १४-१७. 


( ७) 

बर्गोविपयेय, द्विवणेलोप, ओर समीकर/ जैसे अपवादों को भी न भूलना 
चाहिए । यह पहला नियम मुख्याथेवाची शब्दों की व्युत्पत्ति में सहायक है। यास्क 
द्वारा प्रतिपादित निबेचन का दूसरा नियम यह है कि यदि किसी शब्द के स्वर ओर 
व्याकरणुविहित संस्कार यथाथे न हों और धातुत्न विकार भी उसमें न पाया जाता हो 
तो प्रधानतया अथे के आधार पर, उस शब्द का उपपादन कर देना चाहिए। ऐसे उप- 
पादन के समय वृत्ति-शाखभप्रवृत्ति)-सामान्य विशेष उपकारक है। वृत्तिसामान्य से यहां पर 
अथेसारश्य का भी अभिप्राय है। अर्थात्‌ ऐसे स्थलों में शब्द की उपपत्ति इष्ट अथ से 
भिन्न तथा अप्रयुक्त अथ को ही सद्लेतित करती है किन्तु उस इष्ट अथ में उस शब्द के 
प्रयोग का कारण अथंसादश्य होता है । जैसे कि 'कुशल' शब्द का जिस अभी में प्रयोग 
होता है, उसमें न तो स्वर तथा संष्कार द्वी अनुकूल हैं ओर नां ही तदनुकूल कोई धातु 
प्रतीत होती है अत: यहां कुशल शब्द की उपपत्ति तो 'कुशान लाति' इस प्रकार उस 
शब्द के स्वस्संस्कारानुरोध से कर देनी चाहिए ओर इप्ठ अथ में प्रयोग के लिए अथे- 
साहश्य का अवलम्बन करना चाहिए, अर्थात्‌ जिस प्रकार पैनी पैनो तथा शरसड्लीण 
कुशाओं के लाने वाले के लिए विवेक की आवश्यकता है ( जरा सी असावधानता से 
उसकी अंगुली कट सकती है अथवा कुशा के स्थान में सरकए्डा आ सकता है ) इसी 
प्रकार जो विषम समस्याओं को भी सरलता से तथा सफलता से कर दिखाता है, उस 
अलझ्लर्मीण को कुशल कहते है । अतः ऐसे ऐसे लान्षणिक शब्दों की ब्युत्पत्ति के लिए 
यह दूसरा प्रकार है । यद्यपि ऐले ऐसे शब्दों में अनेक शब्द ऐसे मिलते है जिनमें किसी 
भी अथे की प्रधानता को ध्यान में रखते हुए भो युक्तियुक्त व्युत्पत्ति नहीं की जा 
सकती, तथापि ऐसे स्थलों में भी अशक्ति नदीं दिखानी चाहदृए, उस शब्द के किसी न 
किसी स्वर अथवा व्यज्लन की सहायता से ही उसका उपपादन कर देना चाहिये। 
वस्‍्तुतः ऐसे ऐसे शब्दों के लिए ही निरुक्त की आधश्यकता हैं। इस श्रकार के 
उदाहरण निरुक्त में पर्याप्त प्राप्त होते हैं। 'कम्बोजा:' “कम्बलभोजा: कमनीयभोजा वा! 
“कुम्बलः कमनीयो ( प्राथनीयों ) भवति ( शीतांतें: ) अथवा “श्रक्नं श्रयतेर्वा, श्र॒णातेर्वा, 
शम्नातेर्वा” झज् का पहला निवेचन केवल व्यश्नसाम्य से किया गया है, 
दूसरा स्वरव्यञ्जनसाम्य से ओर तीसरा व्यश्वननद्यसाम्य से । 

इस प्रकार यास्क के नियम के अनुसार 0०5, 40, १0०९९, 
१४5५९ आदि शब्दों का 6९ए० (० ०० से निवेचन करते समय अथवा इष्टि 
( यज्ञ ) का यज्र्‌ धातु से निवेचन करते समग्र उनकी बाह्य आकृति की असमानता से 
डरकर हमें सहकृोच नहीं होना चाहिये | तुलनात्मक भाषाविज्ञान बहुत से ऐसे उत्तम 


( ८ ) 

उदाहरण देता है जिनसे यास्क का यह नियम स्पष्ट हो जाता है। शब्दों के परिष्क्ृंत 
परिर्धित था प्रचलित तथा उनके मौलिक रूप में प्रायः भेद हो ही जाता है यहां तक 
कि कभी २ तो कुछ भी या किल्ती प्रकार की भी समानता नहीं रहती । ( यथा, 
अस्ते: - एवि, भविता, इत्यादि ) उदाहरण के तौर पर इण्डो-यूरोपियन 
एशापृट; के योरुव तथा ऐशिया की भाषाओं में विविध रूप देखिए:-- 
संस्कृत पद्म; जैदं० पतन्चन ; ग्रीक गज; लेटिन (घा०१४घ८; लिथ्पु० 
ए८गा८८; गौथिक ही; जर्मन हा; 07) ॥; इंड्ललिश 87०, इन रूपों में 
पररुपर बहुत थोड़ी समानता हैं पर ये सब रूप एक ही शब्द से बने हैं। इसी 
तरह फ्रीख्ब (7८0०7) शब्द 7,४77० ओर इज्नलिश-शब्द्‌ (०४7 में केवल रेफ 
की ही समानता है । ये दोनों शब्द अपने मौलिक रूप *त45ता से सबेथा भिन्न 
हैं | *त॥७प शब्द एड्रलो-सेक्शन (070]0 595०7) रूप में ६८४० बन गया 
ओर प्राचीन लैटिन में (8०7 हो गया । इक्गलिश शब्द ९ए९ ओर लैटिन ०एां5 में. 
कुडझ भी समानता नहीं है, पर दोनों ने ही अपने मौलिक शब्द *०ए|5 का 
कुछ भाग एकान्तत: सुरक्षित रखा है।इज्ञलिश (०७ जमेन शंटा शब्दों की 
ग्रीक शब्द ॥अफऋधत8एएछ5 के साथ रेफ में ही समानता है । इक्नलिश १४ांट८ 
( अथ 2४०८) की भ्रीक 0५ ([॥(०) के साथ केवल ईकार में ही समानता है। 
इड़लिश 9 और भऔीक ह्त (४६७०, “5८४०) में कोई समानता नहीं 
है, ओर दोनों में से प्रत्येक शब्द ने मोलिक शब्द *४८० का एक ऐकान्तिक 
भाग सुरक्षित रखा है। इसी प्रकार निम्नलिखित शब्द्‌ की तुलना कीजिये-- 

इरण्डो यूरोपियन *७]]95; संस्कृत ॥97752: ग्रीक »८॥7: लैटिन ४॥8८+ 
( ॥8॥567 के स्थान में ); जमेन (+४5; (07%. ४8०४ इद्भशलिश 8००५८ एक ही 
शब्द के भिन्न २ भाषाओं में केसे रूपान्तर हो गए हैं और उन में कितना भेद 
दो गया है । 

पर थदि कोई अनाड़ी इस नियम का प्रयोग करने लगे तो परिणाम 
बढ़ा हास्यजनक निकलता है । निरुक्त में ऐसे कई उदाहरण मिलते हें, जैसे 
शाकटायन द्वारा किया गया सत्य शब्द का निवेचन | उसने सत्य शब्द का “य! 
“३? धातु के स्यन्त रूप से लिया है, ओर 'सत” को अस्‌ भुवि धातु से लिया है । किन्तु 
याश्क को यह भली भांति मालूम था कि इस नियम का दुरुपयोग किया जा सकता है। 
अत; उसने इस नियम के दुरुपयोग को रोकने के लिए यह चेतावनी दी 
कि प्रकरणाअ्रष्ट श्रकेले शब्दों का इस प्रकार-,निर्वेचन नहीं करना चादिए । 


( ६ ) 

प्रकरण के बिना किसी एक शब्द का ठीक २ अ्रथे ज्ञानना प्रायः कठिन हो 
जाता है और बिना अथे को जाने निवेचन ठीक २ नहीं होता। यास्क ने यह 
भी निर्देश किया है कि निवेचन-शासत्र का व्याख्यान ऐसे पुरुष के प्रति कभी 
नहीं करना चाहिए जो पुरुष व्याकरण से अनभिज्ञ हो जिसने व्याकरगा का अच्छी 
तरह अध्ययन न किया हो। इसी प्रकार जिसने अन्तेवासी शिष्य के रूप में 
निबेचन-शास्त्र का अध्ययन न किया हो उसके लिए भी निवेचनशास्त्र का 
निषेध कर दिया है | यास्क ने कहा है कि व्याकरण के परिडत, बुद्धिमान्‌ , परिश्रमी, 
अतएव निवेचन समझने की शक्ति रखने वाले अपने अन्तेवासी शिष्य के प्रति तो 
अवश्य ही निवेचनशास्त्र का व्याख्यान करना चाहिए । ( नि० २. ३ ) 

यास्क ने निवेचल का तीसरा नियम यह निर्णीत किया है कि शब्दों के 
सिन्न भिन्न निवेचन उनके भिन्न २ अथे के अनुसार करने चाहिएँ “यथार्थ 
नि्वेक्तत्यानि' यदि उनके अनेक अथ हों तो निबेचन भी अनेक होने चाहिएँ, यदि 
अथे समान हों तो निबेचन भी समान होने चाहिएँ । ९. 2. 7. 

वास्तव में यह एक सावेदेशिक नियम है । प्रत्येक भाषा में ऐसे 
श्टष्ट शब्द पाए जाते हैं ज्ञो बाह्य आकार में समान होते हैं पर जिनका मूल 
उद्गम-स्थान भिन्न २ होता है । संस्कृत में बहुत से शब्द समान-रूप हें पर वे भिन्न २ 
धातुओं से निष्पन्न द्वोते हें | उदाहरण के लिये देखिए:-- 


शब्द मूल प्रक्रा ञथ 
१, अक्त अज्‌ धातु से निष्पन्न॒ प्रेरित (वाहित) 
३. 43 अखड्जु 97 99 १9 लिप्र 
१. अ्रजञ अज््‌ का चलने वाला ( बकरा ) 
२. ,, (न|स० ) न, जनी  ,, » # अजन्मा 
१. अनिष्ट ,, न,इंषपु. # #9 9 अनिच्छित 
रे. »+ # »यजू +»+ # 9 अविदित ( यज्ञ ) 
१. अनुदार (नव्स०) न,उत्‌ ऋ $, » ५9 द कृपण ( कृब््जूस ) 
३. 9१. (गतिस०) अमुटट . 9१9 9१99 9 भार्यानुयायी 
१. अपबन (नब्स)) न,पूलू , » » निर्वात ( पवन रद्दित ) 
२. ,, (गतिस०) अप बन्‌ू , » » (डपवन) बन से अपगत 
द द . रिबाटॉए द 
१९. अवसान (नव्स०) न,पसू ,, »+ ४ .. अपरिदित वच्र 


कै (गतिस०) अब षो 9 ९४ द ह ( विश्ामगृह ) विराम है 


( १०५) 


“ - डदादरण तो असंख्य दिए ज्ञा सकते हैँ पर याधक्र के नियम को सममाने के 
-लिए इतने ही पर्याप्त हैं। यह स्पष्ट है कि ऐसे शब्दों का निवेचन उनके अथ का आश्रय 
लेकर ही किया ज| सकता है। जब किसी शब्द का एक से अधिक मोलिक उद्गम 
स्थानों से निबेचन हो सकता हो ओर निवेचन करते समय अथे को आधार न बनाया 
जाय तो अयथाथे निबेचन की सम्भावना बनी रहती है अत: यास्क्र का यह नियम 
सारगर्भित और युक्तियुक्त है । यास्क के इस नियम की विवेचना में केवल एक ही बात 
कही भा सकती है--वह यह कि कुद ऐसे भी शब्द मिलते हैं जिनका मोलिक उद्गम 
'एथान तो-समान ही होता है, पर अथे भिन्न भिन्न हो जाते हैं। उदाहरण के लिए, 
लैटिन ०४० (<एण4०) इच्छा करना' ओर संस्कृत कुप्‌ क्रोध करना' एक ही मूल 
रुथान से निऊलते हैं, पर इनके अथों में भेद हो गया है। या£कऋ के पूृवेनिर्दिष्ट नियम 
के अलुसार यदि अथ भिन्न हो तो निवेचन भी भिन्न होना चाहिए--लैटिन “८प७' और 
संस्कृत 'कुप! के भिन्न २ निवेचन होने चाहिएँ पर ऐसा नहीं है | अथ में मेद होते हुए 
भी निवेचन समान है। निम्नलिखित शब्दों की तुलना की जिए: -- 


इण्डो-यूरोपियन ([५६०05; संस्कृत 970095; ग्रीक 7) ०६05; लैटिन (7) 
लंधाप5; 08. प्राप्त; इड़्लिश [,00१. यद्यपि इनके अर्था में भेद है तथापि निवेचन 
समांन है | यासक संस्कृत के अतिरिक्त और कोई भाषा नहीं जानता था अत: उसक 
दृष्टिकोण एक ही भाषा के ज्ञान से सीमित था। पर फिर भी उसको संस्कृत भाषा 
के दो स्व॒रूपों, अर्थात्‌ वैदिक संस्कृत और लोकिक संस्कृत, जो कि ऐतिहासिक रूप 
से बेदिक संत्कत का ही परिष्कृत तथा संशोधित रूपान्तर है, से परिचय था। 
वैदिक संस्कृत ओर लोकिक-संल्कृत--इन दोनों भाषाओं में एक दूसरी के प्रति 
पही सम्बन्ध है जो प्राचीन यूनानी भाषा के आओनिक (0770) और ऐटिक (50४९०) 
 रूपान्तरों में दिखाई देता है। इस ऐतिहासिक विकास के परिचय के कारण यास्क का 
भाषा-विज्ञान बहुत गहरा हो गया था, विशेष कर उन विद्वानों की अपेत्ता जिनको इस 
 श्रकार के ऐतिहासिक विकास का पूर्णतया ज्ञान नहीं था । उदाहरणा के लिए, क्रेटिलस 
(0४६४७) में ऐसा कोई भी सन्दभे नहीं है जिससे यह सिद्ध हो सके कि 
प्लेटो ( ?]40० ) को इस बात का पता था कि ऐटिक (8८७४८) ऐतिहासिक रूप से 
आऑझओोनिक ([070) भाषा का हो परिष्कृत रूपान्तर है । इसके विरुद्ध निम्नलिखित 


: सन्दर्भ इस बात को सूचित करता दै कि प्लेटो (?]4:०) को किसी ऐसे ऐतिहासिक 
विकास का ज्ञान नहीं था । 


( ११ ): 


(४) निर्वचन पर प्लेटो (?४४०) का मत | 
सोक्रेटीन ( 8०0८८८४६८४):-६ां, मेरे प्रिय मित्र, पर तुम जानते हो कि लोगों 
ने बहुत समय पहले प्रारम्भिक अभिधानों को लुप्त कर दियां है ओर उनके रूपों में 
परिवतेन कर दिया है । मधुर स्वर के लिए लोगों ने शब्दों में कुछ अक्षर जोड़ दिए हैं 
आर कुछ अक्ञ उन शब्दों में से निकाल लिए हैं,तथा प्रत्येक प्रकार से उन्हें तोड़-मरोड़ 
दिया है और उन्हें कृत्रिम शोभाडम्ब्र से अलझ्ुत कर दिया है ओर 
उन शब्दों में जो संवधेन किए गए हैं वह ऐसे हैं कि अन्त में कोई भी मनुष्य सम्भवत 
उन शब्दों का प्रारम्भिक अथे मालूम नहीं कर सकता” | पझ्रेटो (2!8६०) 
इस बात को भी स्वीकार नहीं करता कि /निवेचन का कोई वैज्ञानिक आधार है। 
वह निवेचन का कोई व्यवस्थित आधार बल्कि किसी प्रकार का आधार 
भी नहीं मानता । प्रतीत होता है कि उसे यह ज्ञात नहीं था कि शब्दों 
की व्युत्पत्ति कुछ सामान्य नियमों हारा नियन्त्रित की जा सकती है। पूर्बोक्त 
कथन का समथन निम्नलिखित अवतरण से भी होता है--सोक्रेटी ज्ञ्‌;- अब मेरी ओर 
ध्यान दो, और पहले स्मरण रखो कि हम प्रायः शब्दों में कुछ अक्षर रख देते हैं ओर 
कुछ अन्ञर उनमें से निकाल लेते हैं, ओर जैसे हमें अच्छा लगता है वैसे अभिधान रख 
देते हैं और स्वरों को बदल देते हैं! । यह स्पष्ट ही है कि. सेटो स्वर को 
बहुत आवश्यक नहीं समझता । निम्नलिखित सन्दर्भ में केवल एंक ही 
नियम, जिसे कठिनता से नियम कहा जा सकता है, पाया जाता है-- 
सोक्रेटीज१:- और «कसी अभिधान फे अक्षर चाहे भिन्न हों अथवा अभिन्न हों यदि 
अथ सुर्रक्षित रहा हो तो इससे कोई अन्तर नहीं पड़ता, नां दी किसी अक्षर को बढ़ा 
देने से या घटा देने से किसी प्रकार का तब तक अन्तर पड़ता है जब तक कि वस्तु का 
तत्व अभिधान पर अपना अधिकार रखता है ओर उसमें प्रतीत होता रहता है? । 
क्रेटिलस (0४०४७) से उद्घृत किए हुए ये तीन अवतरण इस बात को 
सूचित करते हैं कि सेंटो ( [80० ) के लिए निवेचन केवल व्यक्तिगत कल्पना का 
अभ्यास-क्षेत्र था। सेटो के इन हास्य-भनक विचारों को पढ़ कर ही फ्रांस देश के 
सुप्रसिद्ध लेखक बोल्तैर ( ४०।६७77० ) ने निरवेचन का व्यज्ञयपू्ों परिहास किया 
था| उसने कहा है (8(ए४0029 9 8 इ$टंट्य८९ व जापंदा ए०जलोड ०ण्प्रपा 
07 702, ब॥4 ०080ग्2008 07 एफ ६7९ अर्थात्‌ “निवेचन एक 
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( १२ ) 


ऐसा विज्ञान है जिसमें स्वरों की तो कोई पूछ ही नहीं, ओर व्यञ्ञनों की बहुत थोड़ी' 
सैटो के मत का खण्डन एक प्रकार से मैक्स मूलर ने एक प्रसिद्ध वाक्य के द्वारा कर 
दिया । वह वाक्य है---.0 50प्र70 ९ज़्याण०2ए 88 गणायशए ६० 6० छा 
5०0४०, धर्थात्‌ 'शब्दों के यथाथे निवेचन का शब्द-मात्र से कोई सम्बन्ध नहीं दोता' ! 
यासक और पेटो (?800) में प्रथिव्री ओर आकाश का अन्‍्तर है । यास्क्र को शब्दों 
के धातु उपसगे ओर प्रत्ययों का ज्ञान था । विश्लेषण द्वारा वह शब्दों को धातु उपसगे 
प्रत्यय आदि में प्रथरू २ करने की शक्ति रखता था। वह शब्दों के मोलिक और 
अमोलिक अंशों को जानता था। इसी लिए वह इस योग्य हुआ कि वह शब्दों को उनके 
श्रबयवों में प्रथकू २ किल्लेषण करने के लिए साधारण नियम बना सका। पझेटो को इन 
अवयवों का ज्ञानन था। फल यह हुआ कि उसने फेवल कल्पना को निवेचन का 
आधार बना दिया । यह भी कहा जाता है कि संस्कृत भाषा ग्रीक भाषा की अपेक्षा 
शअ्रधिक स्फुट तथा विशद है। अत: संस्कृत भाषा का व्याकरण प्रीक भाषा की 
अपेत्ता अधिक सुगम है| इसके अतिरिक्त यास्क्र को यह लाभ था कि उसे यह विद्या 
परम्परा से प्राप्त हुई थी | यास्क्र फे बहुत से पूवेवर्ती विद्वानों ने अतिप्राचीन समय में 
ही इस विज्ञान का अनुसन्धान कर लिया था | पर यास्कर की मह ता इस बात में है-- 
कि--सारे संसार मे वह पहला विद्वान है जिसने निवेचन को एक स्वतन्त्र विद्या का 
स्थान दिया भिसने निवेचन के लिए साधारण नियम बनाए ओर इस प्रकार निर्वंचन 
को एक वैज्ञानिक नींव पर खड़ा किया । 


( ५ ) यास्क के भाषाविषयक विचार । 

मनुष्य को अपने भावों को प्रकट करने के लिए प्रकृति ने भिन्न २ साधन दिए 

हैं। एक साधन है--शरीर की चेष्टाएं, हाथ पैर आंख के इशारे तथा सद्लेत-इन के द्वारा 
भी भाव प्रकट किए जा सकते हैं । दूसरा साधन है--भाषा | शव प्रश्न पैदा होता है कि 
भाव प्रकट करने के लिये इशारों तथा सझ्लेतों की अपेक्षा भाषा की क्‍या उपयोगिता है 
इस विषय में यास्क्र ने दो सूत्ररूप वाक्यों में अपने मत का प्रतिपादन किया है । वह 
कहता है कि संतार में लौकिक व्यवहार के लिए वस्तुओं का निर्देश शब्दों के द्वारा 
किया जाता है। शब्द व्यापक होते हैं इस लिए उनका प्रयोग किया जाता है' । यास्क 
व्याप्तिमत्त्वात्‌! शब्द का प्रयोग किया है। निरुक्त के भाष्यकार दुर्गाचाय ने “व्याप्ति- 
मत्त्त' शब्द को व्याख्या, उद्चारित शब्द की सत्ता के द्वारा अथे समझने में जिस मनो- 
विज्ञान-विषयक प्रत्नृत्ति का समावैश रहता है, उसके उद्देश से की है। दुगे कद्दता है कि 


“हज वकैनल-ककन८जक5>न+-कक- पारण्काट। 








१ नि० १. २ 


( १३१ ), 


मनुष्य के अन्‍्तःकरण 'में ज्ञान के दो रूप हैं, व्यक्त ओर अबव्यक्त | जब कोई 
मनुष्य व्यक्त ज्ञान को प्रकट करना चाहता है तो उसके प्रयत्न का यह परिणाम होता 
है कि उसका श्वास बाहिर निकलता है। यह श्वास विविध वर्णोत्पत्ति स्थानों से [टकराता 
हुआ शब्द को पैदा करता है। यह शब्द सुनने वाले के अव्यक्त ज्ञान को व्याप्त करता है, 
ओर अव्यक्त को व्यक्त बना देता है। इस तरह शब्द के द्वारा अथे का ग्रहण किया 
जाता है! । भाषाविज्ञान की परिभाषा में इस बात को इस प्रकार कहां जा सकता है 
कि मानव अन्तःकरण के आा्रत चेतन पटल पर स्थायी शब्दाकृतियां रहती हैं। स्फुट 
जब्चरित शब्दों के द्वारा ये शब्दाक्ृृतियां आबत अवस्था से अनाबवृत अवस्था को प्राप्त हो 
जाती हैं| यहां यह आतक्तेप किया जा सकता है कि चाहे मानसशास्॒रविषयक्र कोई भी 
प्रत्नत्ति हो, शब्द का सबसे बड़ा प्रयोजन अथे को प्रकट करना ओर उस अथे को दूसरे 
तक पहुंचाना है। यह्‌ प्रयोजन सझ्लेत आदि साधनों के द्वारा भी सिद्ध किया जा सकता 
है। तो भावावबोधन का महत्त्व भाषा को ही क्‍यों दिया ज्ञाए ? यास्क ने मानो इस आक्तेप 
को पहले ही से जान लिया था । इस आत्षिप के उत्तर में उसने अपने सूत्र में 'अणीय- 
स्त्वाच्च!' (अति सूच्म होने के कारण ) शब्द जोड़ दिया है । दुर्गने इस पर निम्नलिखित 
व्याख्या की है--हाथों की चेष्टाये, नेत्रों का निरेपोन्मेष आदिऋ भी व्यापक हैं। वे अथे 
को प्रकट कर देते हैं। अर्थावत्रोध के इस प्रकार को स्वीकार कर लेने पर हम 
व्याकरण ओर महाकाय वेदिक साहित्य फे अनुशीलन के कष्ट से भो बच जाएँगे। 
समाधान - यह ठीक है कि सद्लेत आदिक भी व्यापक हैं, पर वे अतिसूद्म नहीं 


हैं, अर्थात्‌ सक्केत आदि के करने में एक तो परिश्रम अधिक करना पड़ता है ओर 
दूसरे वे सवेदा अनिश्चित होते हैं? | 'व्याप्तिमत्वः शब्द की दुग ने जो लम्बी चोड़ी 
व्याख्या की है, यदि उसकी उपेक्षा भी कर दें, तो भी यास्क्र के सूत्र का साधार्णतया 
यही अथे निकलता है कि संसार का दैनिक व्यवहार चलाने के लिए शब्दों का उपयोग 
इस लिए किया जाता है कि वे प्रत्येक प्रकार के अथे को समानतया प्रकट कर सकते हैं 
ओर साथ ही शब्दों के अथे में जो प(स्पर सूक्ष्म भेद रहता है उसको भी सूचित कर देते 
हैं। दूसरे साधनों को अपेक्षा शब्द के उच्चारण करने में थोड़ा यत्न करना पढ़ता है। 
अथच प्रत्येक प्रकार के भाव को व्यक्त करने के लिए अनुरूप सक्केत किए भी नहीं जञा 
सकते | इस बात में किसी प्रकार का सन्देह प्रतीत नहीं होता कि उपरिलिखित सूत्र को 
लिखते समय यास्क के मन में सद्धेत आदिक के द्वारा भावों को प्रकट करने का दूसरा 
विकल्प भी विद्यमान था । यास्क की इस युक्ति में आश्चयेमनक आधुनिकता पाई जाती. 


4>++बु०७ ० 2०००3 )००क कक भज केक ५. ५४ ५५3--):.30 -+०-> ७७ ५-० नकल ००% ९०2३ >> न्कंन्नकन 


२ नि० १. २. पर दुगे-साष्य । 


(शछ ) 
है क सक्लेत आदिक की अपेक्षा शब्दों का अधिक आदर इस लिए किया जाता है कि 
उनमें प्रयास ( 7%000०779 ० शीं०:६ ) का व्यय परिमित होता है । 
(६) भाषा की उत्पत्ति | 
यास्क नेरुक्त-सम्प्रदाय का अनुयायी है। इस सम्प्रदाय का मोलिक सिद्धान्त 
है कि प्रत्येक शब्द का निवेचन किया जा सकता है। गाग्ये और कुछ वैयाकरणा 
उसके साथ सहमत नहीं हैं | पर शाक्रटायन ओर कुछ वैयाकरण भी इस सिद्धान्त को 
मानते हैं! । कुछ शब्द अनुकरण मात्र से बने हैं जैसे कणकणायमान, काक इत्यादि । 
ऐसे अनुकृत शब्दों के निवेंचन पर भी निरुक्त में विचार किया गया है. । ओपमन्यव 
अनुकृत शब्दों की सत्ता को स्वीकार नहीं करता, पर यास्क के मत में 
कुछ ऐसे शब्द अवश्य हैं ज्ञो केवल प्रकृति की ध्वनियों के अनुकरण पर बनाए 
गए हैं। ऐसे शब्द प्राय: पत्तिओं के नाम होते हैं, जैसे कि कोबा, तीतर आदि २। 
पर साथ ही यास्क्र यह भी मानता है कि ऐसे शब्दों का भी निवेचन किया 
ज्ञा सऊता। ऐसे शब्दों के कुछ उदाहरण निरुक्त में पाए जाते हैं। यह आश्चये की 
बात है कि इस प्रकरण में उसने 'कोकिल” का उल्लेख नहीं किया। पक्तिओं के 
नामों के अतिरिक्त, उसके मत में निम्नलिखित शब्द भी अनुकरणा द्वारा बनाए गए हैं । 
कितव' 'जुआरी', दुन्दुमि ढोल”, चित्राकृणोति" “चित्रित्‌ शब्द करता 
है', ककवाकु (कुकड़ ) का 'क्रक” यह पू्वे भाग । यास्क के मतानुसार, अनुकरणवाची 
शब्द भाषा के निर्माण में कोई आवश्यक भाग नहीं लेते । अत: उसने (80 ज्र-श०ए 
वाले सिद्धान्त का निराकरण कर दिया है। यास्क्र प्रत्येक शब्द को मोलिक 
धातुओं तक ले जाता है, अतः हम उसे आख्यातजत्ववाद का अनुयायी कह 
सकते हैं। द 
_ यहां फिर प्लेटो (280०) और यास्क के मत में भेद आ ज्ञाता है। 
क्रेटिलस ((४०६७॥४७) में प्लेटो (290०) ने प्राकृतिक पदार्थों की ध्वनिश्रों से शब्दों 
की ध्वनिओं का मूल ढूंढने का यत्न करते हुए भाषा के निर्माण में ध्वन्यनुकरण को 
एक आवश्यक साधन माना है । प्लेटो के इस मत के विरुद्ध यह कहा जा 
सकता है कि प्राचीनवम समाज अर्थात्‌ सृष्टि के आदि के मनुष्यों का 'शुहा!  गढ़ा! क्‍ 
वृत्त' आदिक जिन पदाथोीं से अधिक परिचय पाया जाता है उन पदार्थों के नाम 
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भाग ९, पृष्ठ, ४०७-१७४। 


( १४ ) 


में प्रकृति की.घ्वनि का कोई अनुकरण नहीं पाया जाता । 'खोदने वाला' 'बुनने बाला' 
व्दों में अनुकरण की सम्भावना हो सकती है पर इन शब्दों का संसार की प्रारम्भिक 
अवस्था में प्रादर्भाव नहीं हुआ, ऐसे शब्द सभ्यता को विकसित अवस्था को 
लक्षित करते हैं) । इस लिए भाषा की उत्पत्ति में अनुकरण का विशेष महत्त्व 
नहीं हो सकता । 
(७) शब्दों के भेद 
यास्कर ने कहा है कि शब्द चार प्रकार के होते हैं नाम, आख्यात, उपसगे ओर 
निपात । ऊपर की दृष्टि से देखने से इस बात पर आश्चर्य होता है कि यास्क जैसा 
एक प्राचीन विद्वान उपस्गों को तो शब्दों का एक विभाग माने ओर क्रियाविशेषयों 
की उपेक्षा कर दे । भाषा के विकास के इतिहास में उपसर्गों की अपेक्षा क्रियाविशेषणों 
का प्रादुर्भाव प्राचीनतर है । साधारणतया उपसर्गों का प्रयोग कारक-सम्बन्ध प्रदर्शित 
करने के लिए होता है जैसे 'मेरे हाथ में पुस्तक है'--इस वाक्य में “में” उपसग है । यही 
प्रकार अंप्रेज्जी भाषा में है “"[2 0०१ 58 |7 7ए ॥870*, इस वाक्य में ॥॥' डप- 
सगे है । इन उपसगों का प्रादुर्भाव भाषा के क्रम में बहुत पीछे हुआ है। पर इस प्रकरणा 
में यह नहीं भूलना चाहिए कि संस्कृत में कारक-सम्बन्ध विभक्तियों के द्वारा प्रदर्शित 
किया ज्ञाता है। जिसको संस्कृत में उपसगे कहते हैं उनका अधिकतर प्रयोग क्रिया 
विशेषण के तौर पर ही होता है। इसी लिए यास्ककृत शब्दों का विभाग ठीक है। 
यास्कक्रत शब्दों के इस विभाग को तुलना हालिकारनासस ( िं०0४779550$ ) के 
डायोनिसियस ((007098473) के निम्नलिखित शब्दों के साथ की ज्ञा सकती है । इन 
शब्दों में डायोनिसियस ने बतलाया है कि एरिस्टोटल (५०7500:८) ने भी शब्दों का 
इसी प्रकार का विभाग किया था । डायोनिसियस ने लिखा है--थीओडेक्टीज़ 
( ॥४९००१९८६८४ ) एरिस्टोटल ( .&75£006 ) ओर उस समय के दाशनिक लोगों 
ने शब्दों को केवल तीन प्रकार का ही माना है । उनके मत में शब्दों के प्रधान भाग 
नाम, आख्यात, ओर संयोजक ही थे | उनके पश्चाद्व्ती विद्वानों ने, विशेषतः स्टोयिक 
( 5४0८ ) सम्प्रदाय के नेताओं ने संयोत्चक से उपपद्‌ ( &700!८ ) को प्रथकू करके 
शब्दों की संख्या चार तक पहुंचा दी । एरिस्टोटल ( 3775000० ) के अनुसार 
यदि भाषा के सब अझ्जों का निरीक्षण करें तो पता लगता है कि भाषा निम्नलिखिंत 
अवयकबों से बनी है:-- 
१. मैक्समूलर भी देखिए, पूवेनिर्देष्ट २. नि० १, १. ३. शलाबाए 
(०ण्पाए०अं(०४ अध्याय ३, राबद स््‌ ((९००८८४४) का संस्करण पृष्ठ 3१। 


( १है ) 
अक्षर बे, उपपद्‌ ( 700९ ), नाम, आख्यात कारक ओर शब्द ।' 
(८) नाम और आख्यात का एरिस्टोटल (/४8/०५, क्रृत रत्तण 

यास्क ने नाम ओर आख्यात की निम्नलिखित प्रकार से व्याख्या की है:-- 
आख्यात वह है जिसम॑ भावप्रधान हो, ओर नाम वह है जिस में सत्त्वप्रधान हो । परन्तु 
जहां दोनों ही अर्थात्‌ भाव और सत्त्व इकट्ठें विद्यमान हों ओर फिर भी भाव 
प्रधान हो जैसे आख्यातमनक नाम ( एश७शां ग्रणा॥ ) में; वहां भाव आदि 
से लेकर अन्त की अवस्था तक आख्यात से सूचित किया जाता है जैसे 
बह जाता है! 'वहू पक्राता है?! आदि २; ओर उपक्रम से प्रारम्भ होकर 
अन्तिम भावता तक सारे काय की समूर्तिमत्ता जिसने की सत्त्व का 
धसे अहण कर लिया है, नाम से सूवित की जाती है जैसे “जाना” काना 
आदि २। आगे चलकर यास्‍स्क ने भाव के छः: विकार दिखाए हैं-- 
( १) उत्पत्ति, (२) अस्तित्व, (३ ) विपरिणाम, ४) बृद्धि, (५) अपक्षय 
(६ ) और विनाश" ।अब यास्क के नाम ओर आख्यात के लक्षणों के साथ 
एरिस्टोटल ( 27500।6 ) कृत नाम ओर आख्यात के लक्षणों की तुलना करनी 
चाहिए । एरिस्टोटल कहता है--'नाम या अभिधान एक सावयव अथेवत्‌ शब्द है 
जिसमें काल को भावना का समावेश नहीं होता, नाम अथवा अभिधान के साथ 
जो अवयव हैं, उनमें अपना कोई अर्थ नहीं होता आख्यात एक सावयव 
अथंवत्‌ शब्द है जिसमें काल की भावना का समावेश रहता है, ( आख्यात के ) जो 
अवयव हैं उनमें अपना कोई अर्थ नहीं होता । जहां मनुष्य' अथवा 'शुक्त' शब्द 'कब! 
सूचित नहीं करता, वहां भ्रमण करता है? ओर “भ्रमण कर चुका है' में भ्रमण के भाव 
के अतिरिक्त बतेमान अथवा भूत काल की भावना का भी समावेश पाया जाता है?" 
.. आख़्यात के अपने लक्षण में एरिस्टोटल ( ०५६०६९ ) ने काले की 
_ भावना पर बहुत अ्रधिक बल दिया है, पर आख्यात में क्रिया की भावना का जो 
. समावेश है उसकी उपेक्षा कर दी है। इसलिए उसके लक्षण में अपूर्णता रह गई है 
ओर उसमें मुख्य अंश को न बतल्ला कर केवल गोण अंश का उल्लेख किया गया है । 
आख्यात में क्रिया और काल को दो भावनाएँ हैं। इन दोनों में से पहली अर्थात्‌ 
क्रिया-भावना प्रधान है ओर दूसरी अर्थात्‌ काल-भावना गौण । एरिस्टोटल ने गौया 
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(१) ?००४०७, २०, १४५६४ बाईवाटर ( 37४४:८४७ ) का संस्करया, 
पृष्ठ, ४४७। (२) नि० १. १। (३) नि० १, २। (४) ?०९४८७, २०. १४४६ 
9. १०. बाइवाटर ( 879०३८८: ) का संस्करता[ पृष्ठ (८ । 


( १२७ ) 


भावना को द्वी अपने लक्षण में स्थान दिया है । मुख्य भावना को छोड़ दिया गया है । 
यास्‍क्र के लक्षण में क्रिया और काल दोनों की भावनाएँ विद्यमान 
हैं| यास्क ने ( भाव ) शब्द का प्रयोग किया है ज्ञो क्रिया ओर काल--इन दोनों 
भावनाओं को प्रकट कर देता है। एरिस्टोटल ( १7900।८ ) ने नाम का निषे- 
धात्मक (7८2०/7८) लक्षण किया है | उसने नाम की व्याख्या में यह बतलाया है 
कि उप्तमें किप्त अंश का समावेश नहीं रहता, पर यह नहीं बतलाया कि उसमें निश्चित 
रूप से क्रिस अंश का समावेश होता है। यास्क का नामलक्षण निषेधात्मक नहीं है, 
बह विध्यात्मक ([20500८) है। या८क के मत के अनुसार नाम में सत्तव की प्रधानता 
रहती है किन्तु यास्क्र के इस लक्षण में अव्याप्ति दोष है क्योंकि यह लक्षण आख्यात- 
जनक नामों में नहीं घटताइस लिए यास्क्र ने श्राख्यतजनक नाम (४८४०७) 70प४) 


का भी लक्षण किया है, एरिस्टोटल ( 75000० ) ने आख्यातजनक नाम को छोड़ 


ही दिया है । ॥ 
यास्क्र ने उपसगों की व्याख्या इस प्रकार की है कि उपसगे ऐसे शब्द हैं जो 


नाम ओर और आख्यात के अस्फुट अ्थों को स्फुट बना देते हैं । फिर उसने उपसगों 
की उनके अपने अपने समुचित अर्थों के साथ सूची दी है। आगे चल कर उसने निपातों 
को तीन वर्गों में विभक्त किया है:--(१) उपमार्थक, (२) कमोपसंप्रहाथेक्, (३) ओर 
पारपूरण । उसने इन परिभाषा शब्दों की व्याख्या के साथ प्रत्येक वर्ग के निपातों की 
सूची दी है उनके अथो का व्याख्यान करके वेदिक साहित्य के समुचित अवतरणों के द्वारा 
उनके प्रयोगों का स्पष्टीकरण किया है। निरुक्त के पहले अध्याय में ( खण्ड ३-६ ) 
निपातां का वर्णन विस्तार से किया है । यास्क्र ने अपने समय की बोल चाल की भाषा 
में प्रदेशिक ((92८४४८४]) भेदों तथा भिन्न २ प्रान्तों सें प्रचलित रूपों पर भी ध्यान 
दिया है। उसने आया ओर कम्बोजों तथा पूवे और उत्तर में रहने वाले लोगों की 
भाषाओं की कुछ विशिष्टताओं की ओर भी सद्लेत किया है । वहू लोकिक संप्कृत 
का वैदिक संस्कृत के साथ सम्बन्ध स्वीकार करता है । वह लिखता है कि इन दोनों 
भाषाओं का शब्दकोश अभिन्‍न है, और उनमें उपसर्ग ओर निपातों काज्ो प्रयोग 
होता है वह थोड़े से अपवादों को छोड़ कर एक जैसा ही है । जब वह यह कहता है 
कि लौकिक संल्कृत के शब्दों का बैदिक संस्कृत के धातुओं से ओर बैदिक संस्कृत के 
शब्दों का लौकिक संस्कृत के धातुओं से निर्वचन किया जाता है तो 
वह इन दोनों भाषाओं के ऐतिहासिक सम्बन्ध से परिचित प्रतीत दोता 
है. । वह जानता है कि केवल संज्ञा शब्दों के ही नहीं, प्रत्युत क्रियापदों के भी पर्याय 
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१. नि० ९. १। २, नि० २. २.। ३. नि० १६। ४. नि० १. ३-६ । 


६ शएृ८ ) 


होते हैं । वह कहता हैं इतने धातुओं का एक ही अथे है। एक नाम के ( अर्थात्‌ सत्त्व 
के ) इतने पर्याय है” । नानाथेक शब्दों की व्याख्या करते हुए वह लिखता है कि 
_नानथेक शब्द वह शब्द है जिसका अथे एक से अधिक हो । उसने कुछ नियतानुपूर्वीक 
लोकोक्ति ( 700077५87८ ) वाक्यों पर भी ध्यान विया है, जिनके अक्षरों अथवा शब्दों 
का क्रम किसी भी दशा में बदला नहीं जा सकता, जेसे “इन्द्राप्नीः 'पितापुत्रो! कभी 
भी “अप्नीन्द्रो' 'पुत्रपितरो' के रूप में प्रयुक्त नहीं होते । 
(८) अथ-विज्ञान । 

याल्‍्क के समय में एक असामान्य साहित्यिक प्रगति का प्रादुर्भाव हुआ था। 
उस समय में मानवज्ञान के प्रत्येक ज्षेत्र में सत्य के अन्वेषण के लिए सावेदेशिक 
लथा सफल प्रयत्न किया जा रहा था। उपनिषदों के विकास ने जनता के सामने आध्या- 
त्मिक सरणि को प्रस्तुत करते हुए दाशेनिकता के उच्चतम आदश को स्थापित कर भारत 
का मस्तक समुन्नत किया । उस समय कुछ ऐसे अत्युदार विचारों की सृष्टि की गई थी जो 
मनुष्य जाति के इतिहास में सबेथा अमर रहेंगे | धार्मिकता के क्षेत्र में वह समय बोद्ध- 
सम्प्रदाय का अग्रदूत था, जो शीघ्र ही उस समय में प्रचलित यज्ञों का अनिरोध विरोध 
करने वाला था । शेली के विषय में भी वह्‌ समय युगपरिव्तन का समय था जो कि 
सूत्रकाल का जन्मदाता था । संस्क्ृत-वाडमय के शाश्वत्‌ परिपालन के लिये उस समय 
व्याकरणविषयक ओर भाषाविज्ञानविषयक विचारों को सूत्रशुक्ति में सब्थित कर उनकी 
मुक्ताकारता प्रस्तुत की जा रही थी जिसके द्वारा संध्कृत साहित्य के विनाश का भय 
स्वेथों नष्ट कर दिया गया था । अ्ेविज्ञान की ओर तात्कालिक विद्वानों का ध्यान न 
हो ऐसा भी नहीं था । निरुक्त के पहले अध्याय में ( खण्ड १२-१४ ) यास्क इस[विषय 
पर विचार करता है कि वस्तुओं के अभिधान कैसे पड़ते हैं।इस अधिकरणा में अकाट्य 
अत एवं सबमान्य युक्तियाँ प्रश्नोत्तर के रूप में दी गई हैं । एक प्रतिपक्षी विवेचक कई 
प्रकार के आक्षेप करता है ओर याल्‍क उसके आच्षेपों का समुचित उत्तर देता है । दो 
आत्मगत वक्तन्यों का यह एक सुन्दर सडम्रह है जभिसमें ऋमश: प्रन्थकर्ता 
बिवेचनाशील वादी तथा प्रतिवादी के रूप में उपस्थित होता है । ऐसे स्थलों में केबल 
स्वमतमणडन का दही विशेष रूप से उल्लेख नहीं पाया जाता अपितु प्रतिवादी की 
सबेश्रेष्ठ युक्तियों तथा सूक्तियों का भी ययोचित समावेश पाया जाता है । उदाहरणाथे 
नामाख्यातजत्ववाद को ही लीजिए--- 
क्‍ नामाख्यातजत्ववाद में आचायो के दो दल हें--कुछ आचाय तो अत्येक 
प्रातिपदिक को आख्यातज मानते हैं। उनका कहना है कि प्रत्येक प्रातिपदिक के 
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नामकरण के मूल में कोई न कोई क्रिया अन्तर्हित होती हैं और तत्तत्‌ प्रातिपदिक 
का नाम उसी क्रिया के कारण पड़ता है। शाकटायनमतानुयायी कतिपय वैयाकरण 
ओर निदरुक्तागमपारदर्शी प्रत्येक आचार्य प्रधानतया इस दल के ग्रवतेक माने 
जाते हैं । 

इसके विपरीत कुछ वैयाकरण आचार्यों का, जिनमें गाग्ये भी सम्मिलित है, 
यह सिद्धान्त है कि प्रत्येक संज्ञा आख्यातञ्ञ नहीं अपितु जिन संज्ञाओं में प्रकृति और 
प्रत्यय का अथ अनुगत है ओर जिनके उदात्तादि स्वर भी उस अथ के होने में बाधक 
नहीं होते वे ही प्रातिपदिक आख्यातज्ञ हैं। इन दो दलों में से यास्क 
मुनि नेरुक्त होने के कारण प्रथम दल के उपोह्लक हैं अत एवं नेरुक्त २. ७. में यास्क ने 
'समानार्थानि' के स्थान में समानकर्माणि! कहते हुए अथ में क्रिया की कारणाता 
स्थिर की है | अतः उत्तिप्रत्युक्ति के द्वारा अपने मत को सिद्ध करने के लिए थास्क 
इस प्रकार विचार करते हैं ।संज्ञाओं के क्रियाकृत मानने में प्रतिपक्षी निम्न- 
निर्दिष्ट आपत्तियों को उपस्थित करते हैं;-- 

१. यदि किसी व्यक्ति को ( अध्वानसभ्रत इत्यश्व:--मार्ग के अतिक्रमण 
करने फे कारण ) अश्व कहा जाता है तो समानव्युत्पत्ति से मार्ग का 
अतिक्रमण॒कारी प्रत्येक्त व्यक्ति ( हरिण, खरगोश, कुत्ता इत्यादि ) अविशेषभावेन 
अश्व' कहाने का अधिकारी हो जायगा। ऐसा स्वीकार कर लेने पर अव्यवस्था 
हो भायगी। इसी प्रकार (तृणत्तीति तृशम्‌, छेदनद्वारा हिसाकारी होने के कारण ) यदि 
चुभने वाली घास को तृण कहा जाता है तो समानन्याय से सूई, छुरी इत्यादि प्रत्येक 
नोकीले पदाथे को भी तण कहना चाहिये | अथच निद्रावस्था में ( अध्वानशनातू-- 
मांगे के अतिक्रमण न करने के कारण ) अश्व को भी अनश्व कहना पढ़ेगा ओर हरा 
अत एव मुलायम धास अतृण होजायगा। इस प्रकार मानने पर संसार के सारे व्यवहार 
उच्छिन्न हो जायँगे। अत: यह मत मान्य नहीं है । 

२. यदि क्रिया को ही संज्ञाओं की प्रयोञजिका मानी जाय तो एक व्यक्ति जितनी 
भी क्रियाएँ करता दै उन सबके द्वारा उतनी ही उसकी संज्ञाएँ होनी चाहिएँ परन्तु ऐसा . 
नहीं देखा जाता क्‍योंकि स्थिर रहने वाली 'स्थूणा” ( स्तम्भ ) को गड्ठे में पड़ी 
( गड़ी ) होने के कारण 'दरशया' ओर बांस इत्यादि के आसव्जन-योग्य ( बांधे ज्ञाने 
के लायक ) होने के कारण 'सश्लनी' कोई भी नहीं कहता । 

३. संज्ञा यदि तद्व्यक्तिगर्मित किसी न किसी क्रिया से ही नियमित होती है 
तो उस क्रिया के रूप को विकृत नहीं होने देना चाहिए । क्यों न स्पष्ट प्रतिपत्ति के 
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लिए संज्ञा में क्रिया के रूप को सुरक्षित किया जाय ? पुरुष” शब्द के अन्दर यदि 
'शीड” घातु मानी भी जाती है तो कम से कम उससे बनने वाले रूप को 
'पुरिशय' तो होना चाहिए जिससे वह बिचारी पहचानी तो जाय। इसी प्रकार 
अश्व को “अष्टा' और तण को “तदन' कहना अधिक उपयुक्त होगा। 
किन्तु ऐसा नहीं देखा जाता | 

४9. आख्यातजत्ववादी अनादिसिद्ध संज्ञा को देख कर उसमें क्रिया की 

कल्पना कर लेते हैं ज्ञो कि बस्तुत: अथथाथे है। “ प्रथिवी ” शब्द का विवेचन वे 
प्रथ्‌ धातु से कर देते हैं । यदि प्रथिवों ( प्रथनात्‌ ) विष्तीणें की जाने के कारण प्रथिवी 
है तो उनको यह भी बतलाना चाहिए कि उस प्रथिबी को विस्तीण किया किसने 
ओर किस स्थान पर खड़े होकर विस्तीण किया ? 

५, उन खंज्ञाओं पर, जो कि वस्तुतः आख्यातज नहीं हैं, आख्यातजत्व 
मानने वाले बलात्कार करते दिखाई देते हैं । वे किसी न किसी धातु को 
ठोक पीट कर भी तत्तद शब्द में बैठाने की चेष्टा तक करते हैं। देखिए, एक “सत्य? 
शब्द की सिद्धि करने के लिए शाकटायन को कितना परिश्रम करना पढ़ा, 
जब एक घातु से काम न बना तो दो धातुओं का आवाहन किया गया । शाकटायन 
सत्य के सत्‌' को अस्‌ थातु से और 'य' को ण्यन्त इस धातु से निष्पन्न मानते हैं । 

६. संज्ञा को आख्यातजत्व मानने में पोर्वापय ही सब्र से प्रधान बाधक प्रतीत 
होता है क्योंकि यह प्रसिद्ध है कि सत्त्वपूवों भाव: अर्थात्‌ क्रिया की 
अपेक्षा द्रव्य प्राग्मम है ओर क्रिया उसमें पश्चात॒मव है. क्‍योंकि पदाथे के 
उत्पन्न हो आने पर ही तो उस में यत्किब्वित्‌ क्रिया उत्पन्न हो सकती है। अब 
विचारणीय प्रश्न यह है कि पश्चात्तन क्रिया अपने से प्राग्भव द्रव्य की संज्ञा में 
कारण हो ही कैसे सकती है. ? 'कार्यनियतपूर्ववृत्ति कारणम ! 

इस प्रकार अनाख्यातजत्ववादियों की उपरिलिखित ये ६ विप्रतिपत्तियां दी गई 
हैं। भिनका परिष्कृत विवरण पूर्वेपत्त के रूप में करके सिद्धान्तपक्ष की स्थापना 
अधोलिखित क्रम से की गई है ओर विप्रतिपत्तियों का यथाक्रम निराकरण किया गया 
है। सबसे पहले जो युक्ति उपस्थित की गई है उससे यास्क्र फे अगाध वेदुष्य पर 
प्रकाश पड़ता है। बहू कहता कि जब प्रतिपक्षी यह स्वीकार कर लेते हैं कि 
जिन संज्षाश्ों में प्रादेशिक प्रतीक विद्यमान हों ओर स्वर संस्कार अनुकूल हों 
वे संज्ञाएँ आख्यातल हैं तब तो वे वास्तव में “यावज्जीवमहं मोनी ' की तरह 
_बद्तोब्याघात के कीचड़ में स्वयमेव फँस जाते हैं। सूचमेकिकया विचार करने पर हमारे 
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मत के अनुसार सारी संज्ञाओं में प्रदेशिक प्रतीक भी विद्यमान रहते हैं ओर स्वरसंस्कार 
भी प्रतिकूल नहीं होते । हां, कदाचित यह हो सकता है कि वे प्रादेशिक प्रतीक तथा 
स्वससंस्कार अप्रनिपन्नबुद्धियों की दृष्टि में न अ्वें । अत: ऐसे अप्रतिपन्नबुद्धियों को 
प्रयत्न करना चाहिए कि वे शब्दयुत्पत्ति में पाराबारीण हो सकें । 

(१) प्रथम दोष विशेष कर हमारे सिद्धान्त में ही नहीं आता 
अनाख्यातजत्ववादी भी इससे मुक्त नहीं है । वास्तव में देखा जाय तो 
प्रतिपक्षी के दिए हुए दोषों में से एक भी दोष ऐसा नहीं है जिससे 
वह स्वयं मुक्त हो । निरुक्त में पूव्रोक्त दोषों के निराकरण में प्रायः इसी युक्ति 
का प्रयोग किया है --'डम्योय: समो दोष: परिहारस्तयों: सम: ।” सारी संज्ञाओं 
वे आख्यातन्न मानने में प्रथम अव्यवस्था दोष दिया गया है। यह दोष उन संक्ञाश्रों 
में भी पाया ज्ञाता है जिनको प्रतिपक्षी भी आख्यातत् मानते हैं । देखिए--जिस 
प्रकार शब्द के प्रव्नतिनिमित्त का नियत होना हमारे पक्ष में पाया ज्ञाता है उसी प्रकार 
प्रदिवादिस्वीकूतल स्वससंस्कार के अनुसार अथबाले शब्दों की प्रवृत्ति के निमित्त को 
को भी नियत ही देखा ज्ञाता है। उदाहरण के लिए तक्षा, परिव्राजक, जीवन और 
भूमित्र इत्यादि संज्ञाओं को ही लीजिए। इनमें से प्रत्येक अपने २ मुख्य अथ में 
नियन्त्रित है। एक ही क्रिया के करने पर भी बहुत से व्यक्तियों में से किसी एक की ही 
उस क्रिया के अनुसार संज्ञा पड़ती है प्रत्येक की नहीं | तक्षण-क्रिया की समानता के 
होते हुए भी प्रत्येक तत्नणकर्ता तज्षा नहीं कहलाता । बढ़ई ओर लकड़ह्ारा ये दो शब्द 

किसी विशिष्ट बर्ग को ही ब्रोधित करते हैं। अपने जिये लकड़ी काटने या फाड़ने 
या घड़ने वाला शिष्ट किन्तु स्वावलम्बी व्यक्ति बढ़ई अथवा लकड़हारा नहीं कह्दा 
जाता। सन्ध्याकाल में सेर करने वाला व्यक्ति परिब्राजक नहीं कहलाता । प्रृथ्वी 
से उत्पन्न होने वाले सब पदार्थ वृक्ष इत्यादि भूमिज नहीं कह्टे जाते । इसी प्रकार घृत 
ही “आयु'ओर इच्चुरस ही जीवन” कहलाता है प्रत्येक तरल तथा पोष्टिक पदार्थ नहीं । 
यहां य|स्कर के अभिप्राय को इस प्रकार समझा जा सकता है कि शब्दसात्र 

का व्युत्पत्तिनिमित्त भिन्न होता है ओर प्रवृत्तिनिमित्त भिन्न। बहुत से शब्दों में ये 
दोनों निमित्त और बहुतों में एक एक निमित्त आंशिक रूप से स्पष्टतया प्रतिभासित द्वोते 
रहते हैं. किन्तु ऐसे शब्द भी लोक में उपलब्ध होते हैं जिनमें ये दोनों निमित्त तिरोहित 
होते हैं, अत: आपातत इनका सर्वथा अभाव सा ही श्रतीत होता है। उदाहरणाथे नितान्त 
प्रचलित 'पाचक' शब्द को ही लीजिए- रसोइये में 'पाचक' इस शब्द का 'पाकंक- 
तृ,त्व' रूप व्युत्पत्तिनिमित्त भी रहता है क्योंकि यह भोजन पकाता है. और इसक 


( रे२ ) 


प्रव्ृत्तिनिमित्त भी, क्योंकि उसे ही पाचक' कहते हैं अत: रसोइया पाककाल में दोनों 
निमित्तों के कारण 'पाचक' कहलाता है। परन्तु यह ध्यान रहना चाहिए कि भोजन 
खाते या अन्य क्रिया करते समय भी रसो पाचक ? ही रहता है । ऊपर 
कहा ज्ञा चुका हैं कि ये दोनों निमित्त ही आंशिक रूप से संज्ञी में उपलब्ध होते हैं । 
कहीं पर किसी की ग्रधानता रहती है कहीं पर किसी की । अतः पाककाल में व्युत्पत्ति- 
निमिस्त की ओर अन्यकाल में प्रवृत्तिनिमित्त की प्रधानता रहतो है | इसके विपरीत 
ग्रहिणी पाककर्त्री होते हुए भी पाककाल में भी 'पाचिका' नहीं कही जाती यद्यपि 
उसमें 'पाचिका' शब्द का व्युत्पत्तिनिमित्त विद्यमान है। इससे स्पष्ट है कि साधनावस्था 
में शब्द के प्रत्नत्तिनिमित्त की अवहेलना की जा सकती है अर्थात्‌ उस समय यह 
नहीं देखा जाता कि सिद्धि के द्वारा इस शब्द का जो अथ निकलता है उस अथ में 
इस शब्द का प्रयोग नहीं होता अत: इस प्रकार से सिद्धि नहीं करनी चाहिए ओर 
इसी प्रकार प्रयोगावस्था में व्युत्पत्तिनिमित्त अकिब्रवित्कर समझा जाता है अर्थात्‌ 
लोक में शब्द का प्रयोग व्युत्पत्ति से विरुद्ब अथे में भी पाया जाता है। वहां यह आग्रह 
उपहासास्पद ही होता है कि इस शब्द से इस अथ का बोध नहीं होना चाहिए क्योंकि 
इस शब्द का मूल इस अथ के प्रतिकूल है। अत: प्रयोगयोग्यता प्रबृत्तिनिमित्त के ही 
आधीन रहती है । यहां असूया नहीं करनी चाहिए क्‍योंकि प्रसिद्ध ही है “विचित्रा: 
शब्द्शक्तय:” । इस विषय में दो लोकोक्तियों की साज्षिता दे कर प्रथम प्रश्न के 
उत्तर को समाप्त किया ज्ञायगा--१. ज्यों रहीम हनुमनन्‍्त को गिरिधर कहे न कोय' । 
२. “ जनावनायोय्रमिनं जनादेंन क्षये जगज्जीवपिबं शिवं बदन्‌ ” । अस्तु, इन दोनों 
उदाहरणों से यह बात स्पष्ट है कि अभ्निधेय में क्रिया का हाथ अवश्य रहता है चाहे 
वह अल्प मात्रा में हो चाहे अधिक मात्रा में हो अथवा चाहे वह 
नितरां निगृहित ही हो । एक ओर युक्ति से भी संज्ञा में क्रिया की 
कारणता सिद्ध होती है । बह यह कि देववाणी को ही यह श्रेय मिला है कि उसके 
नाम “नाम' होते हैं अर्थात्‌ इस भाषा का प्रत्येक नाम अपने अथे को अपने आप बता 
देता है । 'नमन्ति अनायासेन प्रकटयन्ति स्वीयमथमिति नामानि! | नामों की इस 
व्युत्पत्ति से नाम कहना ही उसे चाहिए जो अपने अथ को अपने आप प्रकट कर दे | 
इससे यही निष्कप निकलता है कि नाम में क्रिया कारण है । प्राचीन इतिहास 
अथवा वाब्मय इस बात को स्वोकार करता है कि उप समय में क्रियानुरोध से ही 
अभिधान पड़ते थे । इस सम्बन्ध में नेषय का यह पद्म उदाहत किया जा सकता है:--- 

भुबनत्रयसुश्रवामसी दुमयन्ती कमनीयतामदम्‌। क्‍ 


( रे३ ) 
उदियाय तनुश्रिया यत्तो दूमयन्तीति ततोडभिषां दघो ॥ २ १८ 


अब यह विचार करना चाहिए कि अपने ऊपर आए हुए दोष का, अर्थात प्रत्येक 
तक्षुणकर्ता तक्ता क्‍यों नहीं कहलाता अथवा शयनसमय्र में तक्तण न करता हुआ भी 
तत्षा क्‍यों कहलाता है संधार के पास क्‍या परिहार है ? जिस परिहार से प्रतिवादी 
अपने दोष का निराकरण करे उससे ही हमारे दोष का भी, अर्थात्‌-मार्गातिक्रमणकारी 
प्रत्येक प्राणी अश्व क्‍यों नहीं कहा जाता अथवा शयनसमय में अश्व अश्व क्‍यों कहा 
जाता है निगकरण समभना चाहिए। इसका सम्भवत: एक ही समाधान हो सकता है, 
वह यह कि जो क्रिया जिसमें प्रधानतया हो, अथवा जो क्रिया जिसमें ऐसे विचित्र समय 
में उत्पन्न हो जो कि सब को आश्रर्यान्वित कर दे तथा सब्र के हित के लिए प्रतीत हो, 
अथवा जिस क्रिया को जो व्यवसाय के रूप से स्वीकार कर ले, अन्य क्रियाओं के रहते 
हुए भी उस क्रिया के अनुसार उसका अभिवान पड़ जाता है और फिर वह उसमें 
उसी रूप से नियत हो जाता है--रूढि का यही अभिप्राय होता है । 


२. दूसरा प्रश्न प्रथम प्रश्न से समाधान के ही समाहितप्राय है। “जितनी क्रिया 
जिप्तमें हों उतने ही उसके नाम हों! यह्‌ प्रश्न पूवरोक्त वक्तियुक्तियों के परिशीलन के 
अनस्तर उठ ही नहीं सकता । गीता के “नहि कश्वित्‌ क्षणमपि जातु तिप्ठत्यकमकृत्‌' 
इस वचन के अनुसार यूं तो प्राणी में अनन्त क्रियाएँ होती रहती हें;परन्तु अभिधान के 
लि५ किसी ऐसी मुख्य क्रिया की आवश्यकता होती है ज्ञो उसकी जन्मसिद्ध विशिष्टता 
को लक्षित कर सके, अथवा जो उसकी अपनी विशिष्टता को व्यक्त करे अथवा जो 
उसको जीविका का रूप धारण करले । अभिधानप्रयोजिका क्रिया के प्रति अन्य सब 
क्रियाएं गोण हो जाती हैं। अतः वे उस क्रिया की साथिका हो जाती हैं यह दोष भी 
उभयमत सिद्ध व्यवहार में विद्यमान है। देखिए हलवाई लड़डू, पूरी, कलाकन्द इत्यादि 
अनेक मिठाइयां बनाता है ओर पंजाब के हलवाइयों के अतिरिक्त शायद्‌ ही कभी कोई 
हलवाई हलवा बनाता हो परन्तु उसका अभिधान हलवे के निर्माण की क्रिया से ही 
नियमित है । उसे कोई भी 'पुड़वाई' आदि नहीं कहता । 

इन दोनों 5 ओं के सम्बन्ध में केबल एक ही वाक्य पर्याप्त कह्दा जा सकता है 
कि जैसे एक क्रिया, अनेकों में रहती हुई भी किसी एक (व्यक्ति) की ही प्रधानता को ब्यक्त 
करती है उसी प्रकार बह (व्यक्ति) भी अपने में रहने वाली अनेक क्रियाओं में से उस 
एक क्रिया की ही प्रधानता को व्यक्त करता है। दुर्गाचाये ने इसी आशय को स्फुट 
करने के लिए इस प्रकार उल्लेख किया है--- 


( २४ ) 

“ल्वमपि पश्यसि बयमपि पश्याम:.........तक्षन कश्रित्तक्षेत्यु्यते । अन्यध्त- 
ज्षन्नपि न तक्तेत्युच्यते । आह को5त्र हेतुरिति ? श्वणु, लोकमेब प्रच्छ, तमेवोपालभस्च, 
न मयेष नियमः कृत इति । अय च_तथ्था समानमीहमानानां कश्निदेवार्थेन संय्रुज्यते 
कश्निन्न ..... ... स्वभावतों हि शब्दानां क्रियाजत्वेडपि सति कामदेव क्रियामड्डीकृत्या- 
बस्थितिभवतीति । अथवा क्रियातिशयक्रतों नियम: स्यात्‌ । यो हि यदतिशयेन करोति 
तस्यथानेकक्रियावत्वेडपि सति तद्धेतुक एवं नामभेयग्रतित्॒म्भो भवतीत्ययं समाधिः । 
अथवा न ब्रुमो यो यदा यत्र तथा भवति स एवं तक्षेति......... पश्यामो उनेकक्रिया- 
युक्तानामष्येकक्रियाकारितो नामपरेयप्रतिलम्भी भ्वति . ......तनत्र यदुक्तमेकस्थानेक- 
क्रियायोगादने कनामता प्रसज्येतेति | एलदयुक्तम । यदि चोक्तमनेकेषामेकनामतैकस्य 
चानेकनामता प्राप्रोति ततश्र व्यहाराग्रसिद्धिरिति । न हि तदुभयमस्ति । अनेकेषामेक- 
क्रियायोगेडपि हि सत्येकस्य चानेकक्रियायोगेडपि हि सति व्यवस्थित एव. शब्दनियमः 
स्वभावत एवं लोके” । 

तुम भी देखते हो, हम भी देखते हैं............कि एक मनुष्य जो लकड़ी 
काटता है 'बढ़ई” कहलाता है, पर दूसरा जो वद्दी काम करता है, बढ़ई नहीं कहलाता । 
तुम कहोगे कि इसमें क्या कारण है । सुनो ! जाकर संसार से पूछो । ओर उसे ही 
उपालम्भ दो क्योंकि मेंने यह नियम नहीं बनाया । उन व्यक्तियों में से जो एक ही 
क्रिया करते हैं, कुद्ध ही ऐसे व्यक्ति होते हैं जिनका उस क्रिया के कारण अभिधान 
पड़ जाता है, ओर दूसरों का नहीं पड़ता । तुम कह सकते हो कि क्योंकि एक द्रब्य 
का उस क्रिया के कारण अभिधान पड़ा है, तो इस लिए तत्समानकायकारी दूसरों का 
भी वही अभिधान पड़ना चाहिये... ...... । यद्यपि सारे संसार के संज्ञाशब्दों की 
व्युत्पत्ति क्रियाओं से की जाती है तथापि किसी विशेष क्रिया के उद्देश से उनके 
अभिधान का चुनाव प्रकृति के द्वारा यदच्छया किया जाता है, अथवा यह भी द्वो 
सकता है कि विशिष्ट क्रिया के नियम से चुनाव किया जाता है । एक आदमी जो 
कोई एक विशेष क्रिया प्रधानतया करता है, उसी विशेष क्रिया के कारण अपना अभि- 
धान प्राप्त करता है, चाहे वह ओर दूसरी क्रियाएँ भी करता हो। यह्‌ एक व्यव- 
स्थित नियम है। हम यह नहीं कहते कि जब व्यक्ति तक्षण करता है तभी वह 
'तक्षा' दे अपितु हम यह कहते हैं कि जो ( विशेष व्यक्ति ) जब कभी भी जहां कहीं 
भी तक्षणाकाये करे बह तक्षा है। यहां दुर्गाचायं का यह अभिप्राय है कि जब किसी 
प्राणी का किसी क्रिया के कारण नाम पड़ जाता है तब उसके लिए यह आवश्यक नहीं 
ता कि वह उस क्रिया को नियमेन करता ही रहे, वह उसे फिर करे अथवा नहीं, वह 





( २५ ) 
अभिधान वह ही रहेगा क्योंकि अभिधान की प्रसिद्धि किसी,विशिष्ट क्रिया के द्वारा की 
होती है। अतः यह दोष नहीं देना चाहिए कि इस क्रिया के द्वारा एक का नाम पड़ा तो 
दूसरे का क्‍यों नहीं ? यदि प्रत्येक का वह नाम कर दिया ज्ञाय अथवा एक व्यक्ति के 
उसकी सारी क्रियाओं के अनुसार अनेक नाम किए जायेँ तो अव्यवस्था ओर अनवस्था 
होजाय और संसार का सारा व्यवहार निमूल होजञाय । अतः ये दोनों बातें स्वीकरणीय 
नहीं हैं। ......हम देखते हैं कि बहुत सी क्रियाएँ करने वाले पुरुष किसी एक विशिष्ट 
क्रिया से ही अभिधान प्राप्त करते हैं । इसको एक प्रकार से प्रकृति का ही विधान 
सममना चाहिये अर्थात्‌ जैसे अन्य स्वाभाविक पदाथे है. जिनके विषय में क्‍यों को 
अवसर नहीं दिया ज्ञाता उसी प्रकार नामसंप्कार के विषय में भी समकना 'चाहिए। 
इसमें क्यों को अवसर नहीं देना चाहिए क्‍योंकि यह भी स्वाभाविक्र है | व्यवस्था . 
अथवा प्रकृति के नियम में ननु नच के लिए किसी को अवकाश नहीं दिया जाता । 


ऊपर के सन्दर्भ के साथ त्रील (37०७]) के निम्नलिखित कथन की तुलना कीजिए: -- 

'जो कुछ पहले कहा जा चुका है, उससे एक परिणाम निकाला जा सकता है--यह 
एक असनिदिग्ध सत्य है कि भाषा पदाथों के अभिधान को अपूर्ण ओर अयधथाये प्रकार 
से रखती है । अपूर्ण, इस लिए कि जब हमने सूये को चमकने वाला कहा अथवा घोड़े 
के विषय में जब हम यह कहते हैं कि यह भागता है, तो हमने सूर्य के अथवा अग्व 
के विषय में सब कुछ कह कर समाप्त नहीं कर दिया जो कुछ कि उनके लिये कहा जा 
सकता है। अयथाथ, इस लिये कि जब सूर्य अस्त हो जाता है तो उसको चमकने 
वाला नहीं कहा जा सकता, अथवा जब घोड़ा आराम करता है या घायल हो जाता 
है, अथवा मर जाता है तो यह नहीं कहा जा सकता कि यह भागता है। 
वस्तुओं के साथ लगाए हुए सत्तावाचक शब्द चिह्न हैं। उनमें सत्य की मात्रा 
ठीक उत्तनी होती है, जितनी कि एक अभिधान धारण कर सकता है--उतनी मात्रा 
जो कि परिमाण में अवश्य ही पदाथ की वास्तविकता के अनुसार थोड़ी होगी... 
भाषा के लिये यह असम्भव हैं कि वह एक शब्द में उन तमाम विचारों को भरदे 
जिन बिचारों को वह वस्तु या पदाथ मनुष्य के हृदय में जागृत करता है। अतः भाषा 
इस बात के लिये बाध्य है कि वह चुनाव करे । 
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१ तुलना करो, मैक्समूलर द्वारा अनुवादित ऊपर उद्धृत किए हुए अवतरणों 
के कुछ भाग, पूवनिर्दिष्ट पुस्तक, प्रष्ठ १६७ द 
२. $6प्रक्रा(05, अध्याय १८, (0४5६) का इन्नलिश अनुवाद पृष्ठ १७१, १७२ 


( २६ ) 

३ तीसरे आज्षेप में यह कहा गया है कि यदि सारे नाम आख्यातज्ञ माने 
भी जायें तो कम से कम वे नाम ऐसे रखने चाहिए जो प्रतीताथे हों अर्थात्‌ जिनसे 
उनके स्घरसंस्कार स्वष्टतया प्रतीत हो ज्ञायँ ओर उनका अथे भी स्पष्टतया प्रतीत होने 
लगे। इसके उत्तर में यास्क ने कहा है कि इस दोष से भी प्रतिवादी मुक्त नहीं है । 
कृत्प्रत्ययों से निष्पन्न थोड़े से ही ऐसे शब्द हैं ज्ञो प्रतीताथ हैं। प्रायः ऋद्न्त 
शब्दों में प्रक्रृति-प्रत्यय-विभाग सन्दिग्ध हो जाता है। देखिए--ब्रतति अथवा दमूना 
इत्यादि शब्दों का प्रकृति-प्रत्यय-विभाग केवल कल्पनाधीन ही है। ब्रतति ( लता ) 
को यदि “ब्र”? धातु से सिद्ध किया ज्ञाय तो “अतति” भाग की मोलिकता जाती रहती है 

_ और यदि 'तन' धातु से इसे माना ज्ञाय तो त्र निमूल रह जाता है । यदि व्याकरण 
में भी इस प्रकार के प्रकृति-प्रत्यय का निर्धारण किया जाता है तो निवेचन 
को बलात्कार नहीं कहना चाहिए। 

४. चतुथ आक्षेप को आक्तेप नहीं कह्दना चाहिए क्योंकि पदाथे के उत्पन्न 
हो जाने पर ही उसकी गुण क्रिया के विषय में विचार क्रिया जा सकता है। हां, वह 
विचार वितर्डावाद नहीं होना चाहिए। प्रथिबी को देख कर हम यह तो कह सकते हैं 
कि यह लम्बी चोड़ी दिखाई देती है--अतः प्रथिवी है! ओर इस विचार से सबे- 
साधारण का सन्देंह भी निश्ृत्त हो जाता है कि प्रथिवरी को प्रथित्री क्‍यों कहते हैं । 
“इसे क्रिसने ओर कहाँ फैलाया' (--यह कुतक नहीं किया जा सकता | इस तक से 
कोई अथ सिद्ध नहीं होता, प्रत्युत श्रम उत्पन्न हो जाता है। तके श्रम के हटाने 
का साधन है उत्तके उत्पन्न करने का नहीं | 

५. पांचवां दोष भी निवेचन-शाखत्र का दोष नहीं कहा जा सकता, यह 
क॒दाचितू व्यक्तिवेशेष का दोष कहा जा सकता है कि शाकटायन ने 'सत्य' 
शब्द्‌ की सिद्धि के लिए दो धातुओं का आश्रय लिया जो कि अनुचित हो सकता है । 

&« छुठा दोष भी फेवल अज्ञानजन्य है. क्‍योंकि देखा जाता है कि लोक में मी 
पश्चादूभावी क्रिया से नाम पड़ता है. जैसे कि बिल्वाद “बिल्वमत्ति अत्स्यति था 
बिल्वाद:' बेल खाएगा अतः इसे बिल्वाद कहना चाहिए। इस बालक का लम्बचूड नाम 
रखा जाय क्योंकि इस की चोटी लम्बी होगी | इस तरह के प्रयोग प्रसिद्ध व्याकरण से 
भी विरुद्ध नहीं हैं क्योंकि व्याकरण के अनुसार “कम्बलदायों त्रजति” जो कम्बल देगा 
वह जाता है; “काण्डलाबो ब्रजति” जो काए्ड को काटेगा वह जाता है ये प्रयोग होते 
हैं। इस विषय पर रघुबंश का यह पद्म भी प्रकाश डाल सकता है:-- 

.. झुतस्य यायादयमभभेको5न्त तथा परेषां युधि चेति पार्थिव: । . 
... अवेच्य धातोगेमनाथेमर्थविध्वकार नाज्ना रघुमात्मसम्भवम॥ 


( २७ ) 

इस प्रकार किसी भी विरुद्ध उक्तियुक्ति फे न रहने के कारण यास्क ने अपना 
मत सिद्ध किया है । निरुक्त ९. १२९, १३, ९४. 

क्रेटिलस ( (१78६9]05 ) में भी इस विषय पर विस्तृत विचार किया गया है । 
वहां सेटो (29/०) ने तीन सिद्धान्तों का प्रतिपादन किया है ओर सम्भाषण में तीन 
पुरुषों के ढ्वारा उन सिद्धान्तों की व्याख्या करवाई है। हरमोजिनीज़ (९०02 ०४८४) 
के सत में अमिधान रूठिबद्ध हैं, स्वेच्छा से रखे जाते हैं, ओर इच्छानुसार बदल दिए 
जाते हैं इसके विरुद्ध क्रेटिलस ((४०/ए४५) का यह कहना है कि अभिधान नैसर्गिक 
हैं। सोक्रेटीज़ (80०7&६८७) का मत इन दोनों मतों का मध्यवर्ती है। वह कहता है कि 
अभियान नैसर्गिक हैं पर साथ ही उनमें रूढि का अंश भी विद्यमान है! । 


ग्रार्चान वेदविरुद् नास्तिकता । 


निरुक्त के पहले अध्याय के पन्‍्द्रवें खण्ड में कोत्स नामक एक विवेचक के मत 
को उद्धृत किया गया है ज्ञो न केवल वेदों की प्रामाणिकता में सन्देह करता है प्रत्युत 
यह सिद्ध करने का यत्र करता है कि वैदिक सन्त्र सवेथा निरथेक हैं। अपने मत को 
सिद्ध करने के लिए वह कई युक्तियां देता है । उसी अध्याय के बीसवे खण्ड से यह 
स्पष्ट है कि यास्कर के मत में ऋषियों को वैदिक सूक्तों का प्रादुर्भाव हुआ था । वाचिक 
परम्परा से ये सूक्त एकर पीढ़ी से दूसरी पीढ़ी तक पहुँचाए गए तथा इन सुक्तों को 
पढ़ने के लिए बड़ी सावधानता की आवश्यकता है। यास्क्र के अपने प्रन्थ का प्रयोजन 
भी वैदिक साहित्य के अनुशीलन को सुगम बनाना है क्योंकि निरुक्त छः वेदाज्ञों में से 
एक वेदाह़् है | यह कहना कुछ कठिन है कि यास्कर ने निरुक्त में अपने विरोधियों के 
मत का किस उद्देश्य से उल्लेख ओर प्रत्याख्यान किया है, क्योंकि यह बात अकल्पनीय 
है कि ईश्वरक्ानविशारद विद्वान्‌ अपनी धमे पुस्तकों में एक ऐसे शास्त्राथ को विना 
कारण उद्धृत करें जो उनके धम के आधारभूत अज्ञों पर आघात करता हो। निरुक्त में 
कोल्स के मत का उल्लेख एक ओर तो यह उपलक्षित करता है कि न केवल यास्क्र की 
चित्तवृत्ति तार्किक्र थी और उसमें किसी प्रकार की धर्मान्धता नहीं थी, प्रत्युत उप् 
अतिप्राचीन काल में भी ऐछले शाल्लाथों को सहनशीलता से सुनना सम्भव था, ओर दूसरी 
ओर इस शाद्षाथे का उल्लेख यह सूचित करता है कि कौत्स एक उत्क्ृतष्ट विद्वान था या 
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.._२ तुलना करो, ([०४०६६४१४ [0[540 2प८४ ०[ 2]६0०,) (तीसरा संस्करण) भाग 
पहला, पृष्ठ ३२५--र८, २४८, २६६, र२े७८ | 


( रे८ध ) 


एक बहुत बड़ा व्यक्ति था,अथवा वह किसी दाशेनिक सिद्धान्त का व्याख्याता था,जिसफे 
विचारों की उपेक्षा नहीं की ज्ञा सकती थी। परन्तु कई विद्वानों का विचार है कि 
यास्क ने बैदिक-नास्तिकता को सुगमता से निवारण करने के उद्देश्य से कोत्स को स्वयं 
ही कल्पित कर लिया है। यह विचार काल्पनिक है ओर इसे सिद्ध करने के लिए कोई 
साक्ष्य नहीं | यास्क्र जब कोई सामान्‍य निर्देश करना चाहता है तो वह 'एके, एकम्‌ , 
अपरम्‌,' आदिक शब्दों का प्रयोग करता है। यदि उपरिलिखित शाखा का एक 
विशेष व्यक्ति अर्थात कोत्स से सम्बन्ध न होता तो यास्क इन्हीं शब्दों का यहां भी 
प्रयोग कर सकता था | उन विद्वानों के ऐतिहासिक अस्तित्व में सन्देह करने का कोई 
कारण नहीं है, जिनके मत को यास्क्र ने तत्तन्नाम से उद्धृत या निर्दिष्ट किया है 
श्रतः जब तक प्रतिपक्ष को सप्रमाण सिद्ध न किया जाए, हम मान सकते हैं कि कोत्स 
एक ऐतिहासिक व्यक्ति था। यह भी निश्चित ही समझना चाहिए कि वह एक ऐसे 
आन्दोलन का नेता था जिसे भोतिकवराद का सजातीय कहा जा सकता 
है! । यह आन्दोलन उस असामान्य साहित्यिक प्रगति का प्ररिणाम था जो, 
अन्य सम्प्रदायों की तरह, यास्क्र के समय में विशिष्टता प्राप्त कर चुका था । इसके 
साथ यह भी निश्चित है कि कोत्स ने इस आन्दोलन को जन्म नहीं दिया था । इसका 
प्रारम्भ उसके समय से पहले हो चुका था। सम्भवतः: इस आन्दोलन की उत्पत्ति 
साम्प्रदायिक्रता से हुई द्वो । अथववेर बहुत समय तक श्रुतिरूप से स्वीकार नहीं किया 
गया था | अतः अथवेबेद के अनुयात्रियों के लिए यह आवश्यक हो गया कि वे 
अपने वेद का ऋतगेद, यजुर्वेद ओर सामवेद की अपेक्षा अधिक उत्कष दिखलाएँ । इस 
उद्देश्य की पूर्ति के लिए कदाचित्‌ सर्वोत्तम साधन आख्यानकों और रूपकात्मक 
_ कथानकों का घढ़ना था। इन कथानकों में चारों वेद भाग लेते हैं, और उनके लिए 
_ कोई एक काये नियत कर दिया जाता है। ऋग्वेद, यजुर्वेद ओर सामवेद्‌ को सदा इस 
 काये की पूर्ति में असफल दिखलाया जाता है । तीनों वेद क्रमश: उस काये को बहुत 
कठिन समम कर छोड़ देते हैं. । अन्त में अथवेवेद उस काये को पूर्णा करता है। 
इस प्रकार अन्य वेदों की अपेक्ता अथवेवेद की महत्ता सूचित की गई है। अपने कथन 
की पुष्टि के लिए गोपथ ब्राह्मण से हम दो उपाख्यानों को उद्धृत करते हैं: -- 


१. कौत्स ऐतिहासिक व्यक्ति था तथा उसके द्वारा एक विशिष्ट वर्ग अथवा 
सम्प्रदाय 22 प्रधलित हुआ इस सम्बन्ध में कविकुल्तिलक कालिदास के रघुबंश के 
गे की कथा प्रमाण है। 





( २६ ) 


“तान्‌ वागभ्युवाच । अश्व: शम्येतेति । तथेति तमग्वेद एत्योबाचाहमश्व॑ शमेय- 
मिलि । तस्मा अविसृप्ताय महहूयं ससजे । स एतां प्राचीं दिशं भेजे । स होवाचाशान्तो 
न्‍्वयमश्वच इति | त॑ं यजुर्वेर एत्योबाचाहमश्वं शमेयमिति । तस्मा अविसृप्ताय मदहृद्यं 
ससजे। स एतां प्रतीची दिशं भेमे ।स होवाचाशानतो न्‍्वयमश्व इति। त॑ सामवेद 
एत्योबाचाह मश्र॑ शमेयमिति । कन नु त्वे शमिष्यत्षीति ? स्थन्तरं नाम में सामाघोरं 
चाक़रं च तेनाश्रोउभिष्टूयते। तस्मा अथाविसप्ताय तदेव महहय॑ सर्जे । स एतामुदीचों 
दिशं भेजे । स होवाचाशान्तो न्‍्वयमश्र इति” 

वाणी ने उनको कहा “इस घोड़े को सिधाओ ” “ बहुत अच्छा ' उन्होंने 
उत्तर दिया । ऋग्वेद ने उसके पास जाकर कहा, ' में घोड़े को सिधाऊंगा ? | अभी वह 
सिधाने के लिए आगे बढ़ा ही था कि उसे बड़ा भारी भय लगा । अत: वह इस पृ 
दिशा की ओर खड़ा हो गया और उसने कहा “ वस्तुत: यह घोड़ा उच्छुट्डल है? । 
यजुर्वेद उसके पास पहुँचा और बोला "में इस घोड़े को सिधाऊंगा' । जब वह इस काम 
को करने के लिए आगे बढ़ने को ही था कि उसे बड़ा भारी भय लगा । अत: वह पश्चिम 
दिशा की ओर खड़ा हो गया और उसने कहा यह घोड़ा बड़ा उच्छुड्लल है?। 
सामवेद उसके पास पहुंचा ओर कहने लगा ' मैं इस घोड़े को सिधाऊंगा! | तुम किस 
प्रकार इस धोड़े को सिधाओगे! ? मेरा एक साम रथन्तर है जो अभयज्भलर अतएव 
शान्तिप्रद्‌ है । उसमें घोड़े की स्तुति की जाती है! । परन्तु जब वह यह काम करने 
के लिए अभी आगे बढ़ा ही था कि उसे बढ़ा भारी भय लगा। अत: वह उत्तर 
दिशा की ओर खड़ा हो गया ओर उसने कहा “वस्तुत: घोड़ा उच्छुछ्लल है! ।' 

इन असफल ग्रयत्नों के अनन्तर उनको यह सम्मति दी गई कि वे घोड़ा 
सिधाने में कुशल आथवंण ऋषि से जाकर प्राथना करें। वे उप्के पास पहुँच कर घोड़ा 
सिधाने के लिए प्राथेना करते हैं | बद शान्ति प्रदान करने वाला जल तैय्यार करता है, 
ओर उसे घोड़े के ऊपर छिडक देता है। घोड़े के प्रत्येक अज्ञ से ज्वालाएं निकलती 
हैं और प्रथिबी पर गिर पड़ती हैं । घोड़ा सबेधा शान्त होकर ऋषि को 
नमस्कार करता है । 

इसी प्रकार का दूसरा यह्‌ निम्नलिश्चित आख्यानक बताता है कि तीनों 
वेद शरण प्रदान करने में असफल रहे:-- 

“ते देवा इन्द्रमत्रवन । इमन्नत्तावश्ज्ञं गोपाय...स वे नस्तेन रूपेण गोपाय येन नो 
'रूपेण भूयिष्नं छादयसि येन शक्ष्यसि गोप्तुमिति ।स ऋग्वेरों भूत्वा पुरस्तात्परीत्यो 
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पातिष्ठत्‌। त॑ देवा अन्लवन्‌ । अन्यत्तद्रपं कुरुष्व नैतेन नो रूपेण भूयिष्ठे छादयसि नैतेन 
शच्यसि गोप्तुमिति । स यजुरवेंदो 8 भृत्वा पश्चात्परीत्योपातिष्ठतू त॑ देवा अन्नवन । 
अन्यत्तद्रपं करुष्व । नेतेन नो रूपेण भूयिष्ठ छादयसि नंतेन शच््यसि गोप्तुमिति।स 
सामवेरो भूत्वा उत्तरत: परीत्योपातिप्ठत्‌ । तं देवा अन्लुवन । अन्यत्तद्गपं कुरुष्व । नैतेन 


नो रूपेण भूयिष्ठं छाद्यसि नेतेन शक्ष्यसि गोप्तुमिति” । 

देवताओं ने इन्द्र से कहा अब हमारे इस यज्ञ को रक्षा कोजिए । 
अपने उस रूप से हमारी रक्षा कीजिए, जिससे आप हमें अधिक शरण दें सकें, ओर 
जिससे आप अच्छी तरदद से हमारी रक्षा कर सकें । उसने ऋग्वेद का रूप धारया किया 
ओर जाकर पूर्व दिशा की ओर प्रादुभूत हुआ । देवताओं ने उससे कहा, 'कोई दूसरा रूप 
धारण कीजिए, इस रूप से आप हमें अधिक शरण नहीं दे सकेंगे, इस रूप से आप 
हमारी अच्च्री तरह रक्षा नहीं कर सकेंगे!। उसने यजुर्वेंद का रूप धारण किया और 
ज्ञाकर पश्चिम की ओर प्रादुभूत हुआ । देवताओं ने उससे कहा, “कोई और रूप धारणा 
करो, इस रूप से आप हमें अधिक शरण नहीं दे सकेंगे, इस रूप से आप अच्छी, तरह 
से हमारी रक्षा नहीं कर सकेंगे!। उसने सामवेद का रूप धारण किया ओर जाकर उनके 
उत्तर की ओर प्रादुभूत हुआ । देवताओं ने उसे कहा, 'कोई और रूप धारण करो, 
इस रूप से आप हमें अधिक शरण नहीं दे सकेंगे, इस रूप से आप हमारी अच्छी 
तरह से रत्ता नहीं कर सकेंगे'' । 

तब इन्द्र ने त्रद्यवेद, अर्थात्‌ अथवेवेद का रूप धारण किया। देवताओं ने इस 
रूप का अनुमोदन यह कह कर किया कि “यह रूप हमारी रक्षा कर सकेगा” । 

यह कहने की कोई आवश्यकता नहीं कि अथवेवेद के अनुयायियों को इस 
अ्रयन्न से सफलता मिली, क्योंकि शने: शनैः अथबंवेद को भी १ ति समझ लिया गया। 
पर दूसरे वेदों के विषय को दूषित करने के लिये उन्होंने जिस पद्धति का अनुसरण 
किया, उसने लोगों के हृदय में वेदों के विषय में सन्‍्देह ओर नास्तिकता का भाव 
पैदा कर दिया। इस प्रकार के विचारों के चिह् अभी तक भी आरण्यकों और 
उपनिषेदों में इधर उधर बिखरे हुए सन्दर्भा में पाए जाते हैं। आरण्यकों और उपनिषदों 
में, जो प्राचीन परम्परा फे अनुसार, श्रति का एक भाग हैं वेदविरुद्ध वाक्यों का पाया 
जाना इस बात को सूचित करता है कि इस प्रकार का आन्दोलन बड़ा व्यापक 
तथा सावेदेशिक अतएव प्रभावोत्पादक होगा, कि बहुत से वैदिक विद्वान भी इसके प्रभाव 
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से बच न सके, ओर उन्होंने अपने ग्रन्थों में इन अवैध विचारों को स्वतन्त्रता से प्रकट 
किया। हम अपने इस कथन की पुष्टि के लिये कुछ सन्दर्भ उद्धृत करते हैं:-- 

“एतद्ध सम बे तद्विद्वांस आहुऋ षय: कावपेया: किमर्था वयमध्येष्यामह किमर्था 
वर्य यक्ष्यामहे । वाचि हि प्राणं जुहुम: प्राणे वाच यो होव प्रभव: स एवाप्त:” । 

'बस्तुत: यह ऐसे ही था, तब विद्वान ऋषि कावपेयों ने कहा, 'किस प्रयोजन 
की सिद्धि के लिए, हम वेदों का स्वाध्याय करें, ओर किस लिये यज्ञ करें ? हम वाणी 
में श्वास की आहुति देते हैं और श्वास में वाणी की आहुति देते है; जो कोई भी 
उत्पन्न हो, वह बस्तुतः सप्रमाण पुरुष है! । 

“जक्धमुक्थमिति वै प्रज्ञा वदन्ति तदिद्मेवोक्थमियमेव प्रथिवीतो हीद॑ सबेमुत्तिष्ठदि 
यदिदं कि? 

'लोग कहते हैं “उक्थ, उक्थ ”? यह प्रथिवी बस्तुत: उक्थ है, क्योंकि सब 
कुछ, जिसका यहां अस्तित्व है, इसी से उत्पन्न होता है! । 

मुण्डक उपनिषद्‌ १. १. ४-४ में वेदों का स्वाध्याय अविद्या माना गया है, 
ओर मुण्डक उपनिषद्‌ ३. २. ३ तथा कौषीतकि उपनिषद्‌ . २. २३ में उसको अपकृष्ट 
विद्या कहा गया है । वेदों की इस निन्‍दा का पूर्ण आशय तब समझ में आयगा जब 
यह्‌ बात मन में धारण कर ली जाए कि उपनिषद्‌ भी अति मानी जाती हैं,। उदाहरण 
के लिए, यदि सेंट पाल (55. ?०प) अपने किसी पत्र में यह लिख देता कि बाइबल 
का स्वाध्याय अविद्या है या अपकृष्ट विद्या है; ता यह बात उपनिषद्‌ के ऊपर फे कथन 
के समान होती । निम्नलिखित कुछ अन्य वेद्‌ विरुद्ध सन्दभे हें--बहदारण्यकोपनिषदू 
१. ५. २३; कोषीतकी उपनिषद्‌ २. ५; छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ ५. ११--२४; तैत्तिरीय 
उपनिषद्‌ २. ५; विवेक चूड़ामणि २, जैन उत्तराध्यायन सूत्र ४. १९; १४. १२ गीता 
२, ४२, ४४; ६. २१; ११. ४८५ ५३ । वेदिक सिद्धान्तों से सक्कति करने के लिए 
भाष्यकारों ने इन सन्दभा के बड़े चातुयपूणे परन्तु असफल व्याख्यान किए हैं । 

यह सम्भव दे कि बुद्ध इस वेद्विरुद्ध आन्दोलन के, जिसक। प्राचीन काल में ही 
प्रारम्भ हो गया था, प्रभाव में आगया हो ओर यही आन्दोलन इस बात का उत्तर 
दायी हो कि उसने केवल बैद्कि यज्ञ, संस्कार, विधि तथा प्राथेनाओं का. द्वी प्रबल 
विरोध नहीं किया प्रत्युत वैदिक सम्प्रदाय का द्वी बहिष्कार कर दिया। बुद्ध ने वेदों 
की बड़ी खिल्ली उड़ाई । उन्हें मोक्ष के मांग में प्रतिबन्ध समझ कर उनकी उपेक्षा को। 
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दीधनिकाय के तेविज्ज सुत्त में बुद्ध के वेदज्ञानविषयक विचार एक संबाद के रूप में 
सुरक्षित हैं । दो आ्रह्मण जिनके नाम वासेत्थ ओर भारद्वाज हैं, इस विषय में झगड़ा 
करते है कि कोन सा मारे सच्चा है। अपने शाम्याथे का कोई निशोय न कर सकने पर 
वे बुद्ध के पास निशेय के लिए जाते हैं । बुद्ध उनके साथ सम्भाषण करता है। सोके- 
टीज़ की पद्धति पर अथांत्‌ उत्तर प्रत्युत्तर के रूप में वह पहले उन्हें अच्छी तरह से 
भ्रान्त ओर क्षुब्ध करके शने: शनः अपने विचारों पर ले आता है, और अ्रन्त 
में उन्हें बुद्धर्मानुयायी बना लेता है। वेदों के विषय में सम्भाषण के आवश्यक भाग 
निम्नलिखित हैं-- 

१३ “अच्छा तो वासेत्थ, ब्राह्मणों के वह प्राचीन ऋषि, तीनों वेदों के परिडत 
ऋचाओं के कर्ता, अर्थात्‌ वामदे+, वेस्सामित्त, जमदप्नि, आद्विरस, भारहाज, वासेत्थ 
कस्यप, ओर भगु ने......... बुद्धि से कमी यह भी कहा कि हम उसे जानते हैं, 
हमने उसे देखा है, कहां त्रह्मा है, कहां से उत्पन्न हुआ ओर किस ओरे ब्रह्मा है ? 

४ नहीं इस प्रकार गोतम !? 

. १५४'.. ......---वासेल्थ, ठीक ऐसे जेसे कि अन्धे मनुष्यों की पंक्ति में 
एक अन्धा दूसरे अन्धे को पकड़े रहता है--ना हीं सब से आगे वाला मनुष्य देख 
सकता है, ना हीं मध्य का ओर नाहीं सब से पिछला । ठीक ऐसे प्रकार मेरे विचार 
में, हे वासेत्थ | तीनों वेदों के बनाने वाले परिडत ब्राह्मणों की बातें अप्रमाण 
है; 07०5 तीनों वेदों के परिडत ब्राह्मणों की बातें ..... ...उपहासास्पद हैं, 
शब्दमात्रसार, व्यथे ओर शून्य । 

२४ “ओर देखो, वासेत्थ, यदि यह अचिराबती नदी तटपर्यन्त जल से भरी 
हुई हो-और उछलती द्वो--कोई मनुष्य जिसने दूसरे तट पर किसी काम के लिए 
जाना हो, नदी पर आए ओर पार जाना चाहे, ओर बहू इधर के तट के ऊपर खड़े 
 द्वोकर दूसरे तट का आवाहन करे और कहे, ६ उधर के तट इस ओर आ जाओ? । 
'वासेत्थ, अब तुम्हारा क्या विचार है ! क्या अचिराबती नदी का दूसरा तट उस 
मनुष्य के आवाहन, प्राथेना, आशा ओर स्तुति के बल पर इस ओर आजायेगा' 

द “ निस्सन्देह नहीं गौतम !! 

.... २५ “ठीक इसी प्रकार, दे वासेत्थ ! तीनों वेदों में निष्णात ब्राह्मण... ... ...इस 
प्रकार कहते हैं, दे इन्द्र | हम तेरा आवादन करते हैं, हे सोम ! हम तेरा आवाहन करते 
हैं, दे वरुण ! हम तेरा आवाहन करते हैं,हे ईशान । हम तेरा आवादन करते हैं, हे प्रजा- 
पति! हम तेरा तेरा आवाहन करते हे त्रद्मा ! हम तेरा आवाहन करते हैं... ...वास्तव 


( ३३ ) 
हे बासेत्थ |... .........क्या वे अपने आवाहन, प्राथना, आशा और स्तुति के 
कारण मृत्यु के अनन्तर ब्रह्मा से मिल जायंगे | 

नदीं ऐसा किसी प्रकार भी हो नहीं सकता ।” उन्होंने उत्तर दिया । 

३५ “......... यही कारण है कि तीनों वेदों के परिडत ब्राह्मणों की 
त्रयी जिद्या को निजेल मरु भूमि कहा है, उनकी त्रयी विद्या को मागेशून्य 
अरणय कहा है, उनकी त्रयी विद्या को सवेनाश कहा है!” । 

इसकी विवेचना में यह कहा जा सकता है कि वेदिक प्रार्थनाओं के विषय में बुद्ध 
के विचार श्रान्त हैं । उसकी युक्तियां, विशेषत: अचिरावती के तट का सारश्य, दूसरी 
क्रिस्ती प्राथना पर भी लागू हो सकता है, ओर इस तरह प्राथेनामात्र असद्गत हो 
जायगो । प्रत्येक सम्प्रदाय में प्राथना पूजा का एक आवश्यक अड्ड माना जाता है 
प्रत्युत तिब्बत के बुद्ध की प्राथेना प्राथनाचक्र के रूप में एक विख्यात विशि- 
पता रखती है। सत्र से बड़ी बात यह है कि प्राथना का सम्बन्ध आत्मा से है । स्वात्मा 
प्रेरित प्रभाव के द्वारा प्राथेना मन के ऊपर आश्चर्यजनक प्रभाव करती है, ओर इस प्रकार 
इपक्री सफलता में कोई सन्देद्द नहीं हो सकता । दूसरे, बुद्ध ने तर का जो उदाहरण 
शिया है, बह प्रामादिक है । नदी के तट जैसे निर्जीव पदा्था की सचेतन 
सर्वेज्ष ओर सरवेशक्तिमान्‌ ईश्वर के साथ तुलना करना, ओर इस तुलना से थह्‌ परि- 
गाम निकाल लेना कि क्योंकि नदी प्राथनाओं का कोई उत्तर नहीं देती अत: ईश्वर 
भी कोई उत्तर नहीं देता, सवेथा अन्याय है | बुद्ध ने वेदों की जो इस प्रकार दूषित 
किया उसके कारणा उप्तके शिष्यों में वेदों के प्रति बड़ी घृणा पेदा होगई । ये लोग 
प्रायः वेदों को पैरों के नीचे कुचल देते थे! | यह भी सम्भव है कि बुद्ध के इन 
उपदेशों ने अन्य वेदविरुद्ध सम्प्रदायों को भी प्रोत्साहित किया । इन 
सम्प्रदायों के अनुयायियों ने वेदों के विरुद्ध जो आक्षेप किए हैं, वे भी 
इसी प्रकार तीत्र हैं, ओर उनके कथनों में भी बुद्ध के शब्दों की प्रतिध्वनि 
सुनाई देती है -- 

“इति चेत्‌ तद्पि न प्रमाणकोर्टि प्रवेश्मीे | अनृतवब्याघातपुनरुक्तदोषे दूं पित- 
तया बैद्कस्मन्येरेव धूतेवके: परस्परं कमकाण्डप्र।माण्यवादिभिज्ञानकाण्डस्थ, झ्ान- 
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१ []76 42)780 27०५ ० 8700॥5 रिहस डेविड्स्‌ ([२॥ए५ 4299५65) का 
इ़्लिश अनुवाद, 5. 3, |. भाग २ प्र॒श्ठ ३०४--१४७, 5. 8. ४. भाग ११ प्रष्ठ 
१५६-२०३ की भी तुलना फरो। २ देखो, शक्लुरंदिग्विजय, बोद्धमठ में कुमारिलभट्ट 
फे जीवन की कथा | 


( ३४ ) 


काण्डप्रामाण्यवादिभि: कर्मकाण्डस्य च॒प्रतिज्षिप्तत्वेन त्रय्या धूतेप्रलापमाप्रत्वेनाप्रि- 
होत्रादेजीविकामात्रप्रयोजनत्वात । तथा चाह भाणशक:--- 
अग्निहोन्न त्रयो वेदाखिदण्ड भस्मगुण्ठनम । बुद्धिपोरुषहीनानां जीविकेति बृहस्पति: ॥ 
पशुश्चन्निदतः स्वग ज्योतिष्टोमे गमिष्यति | स्वपिता यज्ञमानेन तत्र कस्मान्न हिस्यते॥ 
त्रयो वेदसुय कर्तारों भर्डघूतेनिशाचरा:। जफेरीतुफेरीत्यादि परिडतानां बच: स्मृतम्‌॥ 

यदि तुम यह कहो क्रि यदि यज्ञादिक व्यथे हों तो बड़े २ 
अनुभवी ओर बुद्धिमान पुरुष अग्निहोत्र और अन्य यज्ञ क्‍यों करते ? तुम्दारा 
यह आक्तेप हमारे पक्त का निराकरण नहीं करता क्योंकि अम्निहोत्र आदिक तो केवल 
जीवननिर्बाद के लिए ही उपादेय हैं । वेद असत्य, पूर्वापरविरोध ओर पुनरुक्ति 
इन तीन प्रकार के दोषों से दूषित हैँ--फिर दाम्भिक लोग जो अपने आप को 
वेदों का परिडत कहते हैं, परस्पर एक दूसरे के मत का निराकरण करते हैं। कम काण्डी 
लोग ज्ञानकारिडयों का खण्डन करते है ओर ज्ञानकाण्डवाले कमेकाण्डियों का । 
वूसरे, स्वयं तीनों बेद्‌ धूत मनुष्यों के असम्बद्ध प्रल्ञापसात्र हैं । इस सम्बन्ध में लोगों 
में एक कहावत भी प्रसिद्ध है:--बहस्पयति कहता है कि अग्रिद्दोत्र, का अनुष्ठान 
तीनों वेद, त्रिवुणएड अर्थात्‌ मस्तक पर भस्म पोतना उन लोगों 
क्री जोविका के निमित्त हैं जिनमें न बुद्धि है ओर न पोरुष! । 'ज्योतिष्टोम यज्ञ 
में मारा हुआ पशु यदि स्वगे को जा सकता है तो यज्ममान अपने पिता को ही उसमें 
मार कर स्वग क्यों नहीं सेज देता” ? वेदों के बनाने वाले तीन थे--भण्ड धूते ओर 
निशाचर । जफरी, तुफरी आदिक शब्द पण्डितों के ग्रसिद्ध असम्बद्ध प्रलाप हैं! ॥ 
आहत सम्प्रदाय वालों ने वेदों फे ऊपर निम्नलिखित आक्षेप किया है-- 

अनादेरागमस्याथों न च सववज्ञ आदिमान्‌। 
कृत्रिमेण त्वसत्येन स कर्थ प्रतिपायते ॥ 

इसको भी तुलना कोजिए:--तब सामवेद नहीं था, न यजुर्वेद था, न ऋग्वेद 
था, नाहीं मनुष्य द्वारा रचा हुआ कोई ग्रन्थ था! । 

प्राचीन वेदविरुद्ध नास्तिकता ने, ओर बोद्ध, चार्वाक, आहेत सम्प्रदायों के 
सिद्धान्तों ने समय पाकर वेदों की शिक्षा के विरुद्ध अवश्य बड़ा भारी लोकमत खड़ा 
फर दिया होगा । अत: वैदिक धर्मानुयायियों के लिए यह आवश्यक हो गया कि वे 
अपने विरोधियों के आक्षेपों का उत्तर देकर अपनी प्रतिष्ठा को पुन: स्थापित करें | 
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जैमिनि ने पूर्व मीमांसा का प्रायः सारा का सारा पहला अध्याय ऐसे ही आक्षेपों के 
विवेचन तथा खण्डन में समाप्त किया है | पूवेमीमांसा के पहले अध्याय में कुत्स के 
शआक्तेपों का सार और यास्क का उत्तर बहुत से परिवर्धनों के साथ लिखा है । 
वह शाखाथे बहुत विस्तृत है अतः यहां उद्ध्रत नहीं किया जा सकता । पूर्वमीमांसा 
के भाष्यकार कुमारिलभट्ट भी वेदिक सिद्धान्तों के प्रसिद्ध व्याख्याता थे। उनके 
अनन्‍्तर यह कायभार श्रोशझ्डूराचाये जी पर पढ़ा। उन्होंने अपनी बग्मिता,विद्वत्ता और 
गष्मीरदाशेनिकता से वैदिक धरम की नष्ट-श्रष्ट महत्ता को पुन: स्थापित किया,ओर अपनी 
जल्म-भूमि अर्थात्‌ भारतवर्ष से बौद्धवर्म तथा दूसरे वेदविरुद्ध सम्प्रदायों का विध्वंस 
कर दिया ।' पर श्रीशद्जूराचाये की मृत्यु के अनन्तर भी वेदों की विषम विवेचना करने 
वाले लोगों का सबेथा अन्त नहीं हुआ । उदाहरण के लिए पिक्ल्न सम्प्रदाय के 
संस्थापक गुरुनानक एक प्रसिद्ध शिक्षक थे, जिन्होंने पवित्र जीवन पर बहुत अधिक 
बल दिया है, ओर वेदों को केवल कल्पनात्मक कहानियों की पुस्तक कह कर उनकी 
उपेक्षा कर दी है । उन्होंने कहा--“सनन्‍्त की महिमा वेद न जाणे,चारों वेद कहानी ।”” 

यह स्वाभाविक्र नियम है कि वादी तथा प्रतिवादी अपने से पहले की उस्तियुक्तियों 
का खश्डन किया करता है । पू्ववर्ती वादी अथवा प्रतिवादी के सिद्धान्त का निरन्तर 
खण्डन तभी समाप्त होता है जब तदुत्तरभावी उसके खण्डन करने की क्षमता न रख 
सके । तदनन्तर जब किसी सम आचाये का उद्धव होता है तब वह फिर स्वप्रतिकूल 
सिद्धान्त का निराकरण करता है । इसी नियम के अनुसार जगदुगुरु स्वामी शझ्भुराचाये 
के अनन्तर आए हुए आ्तिपों का निराकरण सवृतन्त्रस्व॒तन्त्र शवाचस्पतिमिश्र इत्यादि 
ने किया । ओर इसी प्रकार वेदों के प्रसिद्ध भाष्यकार सायणाचाये ने भी ऋगेदभाष्य- 
भूमिका के रूप से स्वपूवेवर्ती प्रतिवादियों के आज्षेपों का समाधान किया । विशेषतः 
वेदभाष्यकार के लिए यह सर्वप्रथम कलेब्य है कि वह वेदभगवान्‌ की अनादिनिधनता 
तथा प्रमाणमूधेन्यता को प्रतिवादी के कुतका से सुरक्षित रखे | यहाँ यह लिख देना 
आवश्यक है कि यद्यपि मीमांसादिशाल्रों ने श्रीसायणाचार्य से पहले ही उस विषय 
को पर्याप्त प्राश्लल बना दिया था और सायणाचारय ने भी प्रायः श्रीजैमिनि के सूत्रों 
को एवं उसको युक्तियों को ही सम्बारित किया है तथापि नास्तिकता का यह विषाक्त 
वायु जो अपने अप्रतिहृत वेग से फैल चुका था उसका प्रभाव मन्द नहीं हुआ था वह 
उत्तरोत्तर साइक्रासिक रोग की तरह बढ़ता ही ज्ञा रहा था । अत एवं सायणाचाये को 
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......१ पर अन्तिम आघात यबन आक्रमणकारियों का हुआ, जिन्होंने उत्तरी 
भारत में बोद्धसठों को नष्ट किया था । 


( ६ ) 


वेदों के व्याख्यान से पूवे उनकी स्वतःप्रमाणता को पुनः नये सिरे से सिद्ध करने के 
लिए लेखनी उठानी पड़ी, उपोद्घात के रूपसे प्रतिवादियों की उक्तियों का मार्मिक एवं 
समयोचित व्यज्ञनात्मकशेली के द्वारा प्रतिवाद करना पड़ा । अन्य लम्बे शाब्राथों 
को यहाँ उद्धत न करते हुए केवल वेदों की व्याख्येयता को अथच तदद्नभूत वेदों 
की सत्ता तथा स्वतःप्रमाणता को सिद्ध करने के लिए ज्ञो अक्तिप्रत्युक्तियां काम 
में लाई गई' हैं उनका ही दिग्दशेन पर्याप्र ग्रतीत होता है । 
सबसे पहले वेदों की सत्ता फे विषय में ही आपत्ति उठाई जाती है । “ वेद 
हैं ही क्या चीज़” ? इसके साथ ही साथ यह कहा जाता है कि “ बेद व्याख्येय कैसे 
हो सकते हैं? ? इन दोनों प्रश्नों के उत्तर देने से पहले इन दोनों के स्वरूप से परिचित 
होना आवश्यक है। अर्थात्‌ पहला प्रश्न किस अंश पर कटाक्ष करता है और दूसरा 
प्रश्न किस अंश पर ? बात यह है कि सायथणाचार्य ने दोनों शी्ेकों में ऋमशः 
४ ननु वेद एवं तावन्नास्ति...... ......न हि तत्र लक्षणं प्रमाण वाउस्ति” “नम्वस्तु 
नोम वेदाख्यः कश्वित्पदाथे, तथापि नासो व्याख्यानमहँति -न हि वेद: प्रमागाम , 
तंक्नक्॑णस्ये दुरुपपादत्वात्‌ ” इस प्रकार एक सी ही बात चल्लाई है। “ वेद हैं ही नहीं 
क्योंकि उसका न तो कोई लक्षण किया जा सकता है ओर नाँ ही कोई उसमें 
प्रमाण दिया जा सकता है” । “अस्तु, माना कि वेद कोई चीज़ है, पर वह व्याख्यान 
के योग्य नहीं हो सकता क्योंकि वह प्रमाण नहीं है क्योंकि उसमें प्रभाण का लक्षण 
सद्भत नहीं होता ” । ये दोनों विषय वस्तुतः भिन्न होते हुए भी एक से प्रतीत हैं तो 
इन में भेद क्या है. 
प्रथम शआक्षेप से वेदनामक पदार्थ की वसस्‍्तुसत्ता पर ही प्रहार किया गया है, 
उनकी अनादिता का माना जाना तो दूर रहा | वेद का वेदत्व कुछ नहीं यह 
बताया गया है। कहीं के गपोड़े उठाकर ले आये ओर उनका नाम वेद रख दिया। 
वेद का जो अथे वेद' शब्द से प्रकट होता है उस्तका उसके संज्ञी में नितरां अभाव 
है और यदि यरच्छया जिस किसी को भी वेद नाम से पुकारा जाता है तो संसार की 
बहुत सी पुस्तकें 'वेद! कही जा सकती हैं। मन्त्र ओर ब्राह्मण” क्‍या हैं अभी कुछ 
निश्चित ही नहीं। वेद वेद! नहीं कहा ज्ञा सकता । अत एव प्रतिवादी वेद को सामा- 
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१ देखो, मैक्समूलर द्वारा सम्पादित सायणाभाष्य सहित ऋग्वेद का संस्करण 
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भाग इद्अलिश अनुवादसहित दिया है । 


( ३२७ ) 

न्येन पोरुषेय सिद्ध करना चाहता है जिपसे उनकी अनादिता नष्ट हो जाय । ह 

ट्वितीय आक्षेप का यह अभिप्राय है कि यदि मन्त्र और ब्राह्मण” को विद 
कह भी दिया जाय तो वह प्रमाण नहीं माना जा सकता क्‍योंकि मन्त्र ओर ब्राह्मण 
बेर के वास्तविक अथे से रहित हैं क्योंकि मन्त्र और ब्ाह्यण में असम्बद्ध प्रलापों की 
ही भरमार है । अतएव अप्रमाण होने के कारण उनका व्याख्यान अपेक्षित नहीं 
है। जिस वस्तु से कुछ प्रयोजन सिद्ध नहीं होता उसका उपदेश अथवा व्याख्यान 
अकिखित्‌कर होने के कारण निष्फल है। अतः इन दो कारणों से वेद! कुदध भी पदाथ 
सिद्ध नहीं होता । किसी भी पदाथ की सिद्धि के लिए सर्वप्रथम उसके लक्षण की 
आवश्यकता है तदननन्‍्तर उसमें प्रमागा के रूप में किसी आप्रत्रचन की । जैसे “'गन्धवत्त्व 
प्रथिव्या लक्षण 4 ' यह प्रथिवी का लक्षण है ओर नववर्षादविन्दु के द्वारा क्षेत्रादि 
में गन्ध का प्रत्यक्ष अनुभव है अतः 'प्रथिवी' द्रव्य की सिद्धि होती है । इसी प्रकार 
वेद में लक्षण ओर प्रमाण इन दोनों का होना तो दूर रहा एक भी नहीं मिलता । वेद 
का न तो कोई लक्षण किया जा सकता है ओर न कोई इस में प्रमाण ही 
दिया ज्ञा सकता है। 

९. यदि वेद का 'आगमात्मकत्वं वेदस्य लक्षणम! यह लक्षण किया जाय तो 
आगमात्मकता “ आगम: शास्र आयाते ? इत्यादि विश्वकोपादि के बचनों के अनुसार 
शाखत्रमात्र 'वेद! कहाने लगेंगे अत: अतिव्याप्ति' दोष आ जायगा । 

२. यदि उक्तरीष के निराकरण के लिए शाब्भमात्र की आगम न भानते 
हुए 'समयबलेन सम्यकूपरोक्षानुभवसाधनत्वमू आगमत्वम्‌” अर्थात्‌ शब्दत्द्य के 
यथाथ साझेतिक ज्ञान के कारण जो अन्थ अतीतानागतादि अतीन्द्रिय बस्तुओं का भी 
अनुभव करा सके वह आगम होता है, यह आगमलक्षण किया जाय,ओर ऐसा आगम 
वेद ही हो सकता है शास्त्रमात्र नहीं, तो भी चाहे सारे शा्त्रों में अतिव्याप्ति न ज्ञाय 
मन्वादि स्म्ृतियों में तो वह दोष रहेगा ही । द 

३. मन्वादि स्मृतियों में वेदलक्षण अतिव्याप्त न ही इस लिए यदि वेद 
के “ समयवलेन सम्यकररोत्तानुभवसाधनत्वे सति अपोसुपेयत्वं वेदत्वम्‌ ' इस निष्कृष्ट 
लक्षण में अपोरुषेयत्वनिवेश किया जाय तो प्रत्युत अब्याप्ति दोष' ही आ जाता है 
क्योंकि वेद्‌ भी अपोरुषेय नहीं हैं । 'इतो गतेमित: कप 

४. यदि उक्त निष्कृष्ट लक्षण के अपोरुपेयत्व' से “शरीरवारिपुरुषकतरद्ि 
तत्व' अभिप्रेत हो अर्थात्‌ वेद उस आगम को कहते हैं जो शब्द्शक्ति के समुचित 
ज्ञान के कारण अतीन्द्रिय विषयों का अच्छी तरह अनुभव करा सके ओर अत एव 


( रेथ ) 
शरीरधारी पुरुष के द्वारा विरचित न हो! तो 'सहस्रशीर्षा पुरुष: इत्यादि वेदब्चनों 
से ही वेदविरचयिता पुरुष भी देहधारी सिद्ध होता है अतः फिर भी पू्बोक्त 
अव्याप्ति' दोष रहता ही है । 

५. यदि 'पूवेत्रन्मारतित कर्मफल के द्वारा जो जीव देहधारी हैं उनसे जो न 
बनाया गया हो” अपोरुषेय का यह अथ किया जाय तो भी काम नहीं चलता क्योंकि 
वेदों को क्रश: अग्नि, सूथे ओर वायु ने बनाया है जिनका कि कर्मफलरूपशरीर- 
धारिजीवत्व उभयमत सिद्ध है। अतः: 'अव्याप्ति दोष! हटता ही नहीं । 

- ६. इस प्रकार इस लम्बे लक्षण से कार्यपिद्वि न देखते हुए यदि “मन्त्र- 
ब्राद्मगान्यनरात्मकत्व वेदंत्वम ! यह सीधा लक्षण किया जाय तो | स्वरूपासिद्धि! दोष 
आरा जाता है । अर्थात्‌ 'इतने मन्त्र हें और ये आाह्मण हैं! यह विषय अभी तक निर्णीत 
ही नहीं हो सकता है। 

. ७. इस प्रकार वेद का कोई भी निर्दोष लक्षण नहीं हो सकता। अब 
रही प्रमाण की बात! सो वेद के अस्तित्व में कोई प्रमाण भी नहीं है। अपने 
पक्त के समथेन के लिए वेदों से प्रमाण उद्धृत करना व्यथे है, क्‍योंकि ऐसा 
करने से 'आत्माश्रय दोष” आ जाता है । अपनी सिद्धि के लिए अपना ही कथन पर्याप्त 
नहीं होता । उसी बात का उपहास करने के लिए "न खलु निपुणो5पि स्वस्कन्धमारोढूं 
प्रभवेत्‌ ” यह्‌ तटस्थ चक्ति उपस्थिद की गई है । अत: वेद की सत्ता में कोई उस्रयमत- 
सिद्ध प्रमाण नहीं। जो प्रमाण श्रुति, स्मृति अथवा अन्य तन्मूलक अ्न्थों से 
उपलब्ध होते हैं वे सव॒ अनैक्ान्तिक अथवा केव्रलवादिसम्मत हैं । उन्हें 
प्रतिवादी स्वीकार नहीं कर सकता । अत: उनकी सिद्धि के लिए किसी तटस्थ प्रमाण 
की आवश्यकता है जिसे प्रतिवादी को भी मानना पड़े | अतः वेद्सिद्धि में प्रमाणा- 
भाव भी सिद्ध हुआ । 

८. यदि लोकमत को वेदों की सत्ता में प्रमाण माना जाय तो यह कहा जा 
सकता है कि सारे संसार को भी श्रानित होती है उदाहरण के लिए, लोगों में प्रसिद्ध है 
अअकाश नीला है? पर वास्तव में आक्राश' नाम की वस्तु ही नहीं, फिर उसके 
नीले रहु में क्या तथ्य हो सकता है ? 

इस प्रकार पूर्वाक्त युक्तियों के आधार पर प्रतिवादी वेदों की सत्ता, अपोरुषेयता 
ओर अतएवं उनकी अनादिता एवं अनन्तता को समूलोन्मूलन करना चाहता है 
परन्तु उसके प्रतिवाद के लिए इस प्रकार विचार किया जा सकता है कि वेद का 
कन्त्रत्राह्मणात्मकत्व॑ वेद्त्वम! यह लक्षण निर्दोष है ओर उनका अर्थात्‌ मन्त्र और 


जरा कपल जकलए का करिए एप 


( हे ) 

प्रा्मण| का स्वरूपनिरूपण किया जा चुका है। 'याश्षिकसमाख्यानशालित्वम्‌ मन्त्रत्वम' 
'मन्त्रव्यतिरिक्तत्वे सति वेदत्वं ब्राह्मणत्वम' अथात्‌ “याक्षिकों की यज्ञविषयक 
आवश्यकताओं का जो प्रतिपादन करे वह मन्त्र हैं ओर मन्त्र से अवशिष्ट जो वेदभाग 
है वह ब्राद्मगा है”” यह इन दोनों का निर्दोष लक्षण है। इस प्रकार लक्षण के द्वारा विद” 
पदाथे की सिद्धि होती है, और उसके प्रमाण के रूप में भी 'ऋगेदं भगवोडध्येमि...! 
विद एवं द्विजातीनां नि:श्रेयसकर: पर:? इत्यादि अनेक अ्रति स्मृति उपस्थित की जा 
सकती हैं। वेद के विषय में 'आत्माश्रय' दोष' नहीं दिया जा सकता क्‍योंकि वेद 
अपोरुषेय होने के कारण सांसारिक पदार्था की अपेक्षा अत्यन्त उत्कृष्ट हैं । संसार 
में भी सूर्य चन्द्र! आदि स्वत:प्रकाश अनेक पदाथे विद्यमान हैं तो वेद के स्वृतः- 
प्रकाश होने में क्या सन्देह हो सकता है ? या इस सम्बन्ध में यूं कहा जा सकता है 
कि यदि उदाहरण से ही वस्तु सिद्धि होती हो तो उदाहरण देने में वक्ता स्वतन्त्र है 
वह चाहे जिस किसी तत्सम पदार्थ का उदाहरण दे सकता है। प्रतिवादी यदि घटपट 
आ।दि परत: प्रकाश पदार्था का उदाहरण देते है तो सिद्धान्ती सूर्य चन्द्र! आदि “स्वतः 
प्रकाश' पदार्था का उदाहरण देकर वेदों की स्वतः प्रमाणता सिद्ध कर सकता दे। ओर 
लोकमत के विषय में यह ज। कहा था कि लोकमत आन्‍्त भी हो सकता है सो ठीक 
है परन्तु वेदों की स्वतः प्रमाण॒ता श्रान्त नहीं क्योंकि भ्रानिति का नियमेन उत्तर 
काल में बाघ हांता है किन्तु वेदों के स्वत:प्रामाण्य का कभी भी बाघ नहीं देखा गया 
इस प्रकार लक्षण और प्रमाण दोनों की साज्षिता से वेदों को सत्ता सिद्ध होती हैँ । 
अब रही वेदों की न्याख्येयता की बात | सो वे अवश्यमंब व्याख्यानाह हैं । उन्हें 
अवश्यमेव प्रमाण मानना चाहिए। अपोरुषेय अनादि ओर अनन्त वेद भी यदि प्रमाण 
नहीं माने जायंगे तो ओर कोन प्रमाण हो सकता है ? अ्रथच उनमें प्रमाण के दोनों 
प्रकार के अनधिगताथंगन्तृत्व॑ प्रमाण॒त्वम्‌” और '“सम्यगनुभवसाधनत्वे प्रमाणत्वम्‌ ' 
ये लक्षण सद्बनत द्वोते हैं । कहीं (कहीं पर जो कुछ इनका विरोध 
प्रतीत होता है वह विरोध नहीं विरोधाभास है । उस विरोध के आभास का 
वैदिक विद्वानों से निराकरण कराना चाहिए । इससे वेदों की प्रमाणता नष्ट 
नहीं होती क्‍योंकि यह अपना ही दोष है । “्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिनेहि 
सन्देहादलक्षणाम', सन्देद्द उत्पन्न होना विद्वान का धर्म है पर उसका निराकरण 
करना भी उसका ही धरम है। अपने सन्देह तथा असामथ्ये से स्वत:सिद्ध तथा स्वत; 
प्रमाण पदाथे का कुछ भी बनता या बिगड़ता नहीं है । 

इसके साथ द्वी साथ यह भी जान लेना चाहिए कि वेद सवेथा अपोरुषेय हैं।काठक, 


( ४० ) 

कोथुम, तेत्तिरीय आदि संज्ञाओं से उन उन को उन उनका कता नहीं समझना चाहिए। 
वास्तव में ज्िस २ ऋषि ने जिन जिन सूक्तों का साक्षात्कार किया उस उस ऋषि को 
संज्ञा से उन उन सूक्तों की भी संज्ञा हुई हैं क्योंकि उस सम्बन्ध में इनका नाम ही प॥माण 
है । ऋषि कहते ही देखने वाले को हैं, ऋषिरेशनात्‌! 'साकज्ञात्कृतथमाण ऋषयो बमूवुः 
साज्ञात्‌ जगत्ख्रष्टा ने भी वेदों की रचना नहीं की अपितु उनका उपस्थापन किया है 
अतएब यह श्रुति चरिताथ होती है कि अनादिनिधना नित्या वागुत्स॒ुष्टा स्वयम्भुवा' 
इसी को व्यास भगवान्‌ भी अपने ब्रह्मसूत्रों में प्रमाणित करते हैं । वाचा विरूप- 
नित्यया' यह साज्ञात्‌ श्रति भी इसी की साक्षी है। अतएव वेदों की नित्यता भी 
सत्यापित है । 

इस विषय में एक अन्य प्रकार से भी विचार किया जा सकता है। 
पातजञ्जल महाभाष्य की यह परिहासोक्ति इस सम्बन्ध में भी सड्न्‍डत होती है कि 
जैसे जलामिलाषी पुरुष अपने जल रखने के लिए दुम्भकार से घड़ा बनाने को कहता 
है, उस प्रकार शब्दप्रयोगाभिलाषी पुरुष वेयाकरण से यह नहीं कहता कि 'कुरु शब्दान्‌ 
अहं प्रयोक्‍्ये' शब्द बनाओ मैं उनका प्रयोग करूंगा । तात्यय यह है कि शब्द निर्माण 
की वस्तु नहीं । अतएव शब्दसमूडरूप वाक्य एवं वाक्यसमूहरूप वेद भी निर्मेय 
नहीं है । 'शब्द तथा उन का अर्थ एवं उन दोनों का सम्बन्ध ये तीनों चीज़ें नित्य हैं? । 
'नित्ये शब्दाथेसम्बन्धे' के आशय से कोन पदवाक्य प्रमाणश्रवीण परिचित नहीं है ! 
इससे परिचित होने पर कोन दुराग्रही वेदों की पोरुषेयता को सिद्ध करने का दुष्प्रयत्न 
करेगा ? क्‍या नित्यवस्तु का भी कोई कर्ता होता है? काय होते ही वस्तु की 
नित्यता का नाश हो जाता है। अत: सर्वेसम्मति से वेदों की अपोरुषेयता सिद्ध 
होनी चाहिए। 

एक बात ओर, वह यह कि वेद” विदधातु से निष्पन्न होता है । विदधातु 
प्रधानतया चार हैं। 
सत्तायां विद्यतै, ज्ञाने वेत्ति, विन्‍्ते विचारगणे । 

बिन्दते विन्दति प्राप्ती श्यन, लुक्‌ , श्नम , शेषु व क्रमात्‌' । 

“ पश्चम विदधातु चुरादि की है जो कि इनका ही शप्रनुवाद है । 
झत: 'बेद” इन सब धातुओं से निष्पन्न होता हुआ अपने अपने घिशेष 
श्रथ को प्रकट करता है। सदा :सनातनरूप से विद्यमान रहने वाला, स्वोत्कृष्ट परज्ञान 
का प्रतिपादक, सनन्‍्ततचिन्तनीय अतएव परमपुरुषाथे का प्राप्तिसाधन शब्दराशि 
'ब्ेद? संज्ञा से व्यवहृत दोता है । इस वेद की परिभाषा में चुरांदि गण की _ 
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चेतनाख्याननिवासाथेक पद्चम विद्धातु की भी गणना करने से वेद का महच्च और भी 
द्योगित होता है| वेद उस शब्द्राशि की संज्ञा है जो समानतया सनातनावस्थायी, 
परज्ञानप्रतिपादक, निरन्तरानुशीलनीय, संसारिजीव-चेतनानुविधायी, सद्दथास्यातज्य 
एवं जगन्निवास होता हुआ परमपुरुषाथ को प्राप्ति कराने वाला हो। वेद के इस 
निष्कृष्ट तध्रा सकलसहृदयसंवेद्य लक्षण से वेदों की स्वतःसिद्धता, स्वत:प्रमाणता, 
व्याख्यानाहँता एवं स्वःप्रकाशता तथा अमभ्युदयनि:ओयससाधनता स्वत:सिद्ध 
हो जाती है। 

यहां उन सन्दर्भा को उद्धत करना जो वेदों के पत्त में है, व्यथ है। वेद समस्त 
संस्क्रत साहित्य की नींव हैं | वेदिक सम्यता की सफलता फेवल एक इसी बात से 
प्रकट है कि वेदों के विरुद्ध जितने भी सम्प्रदाय खड़े हुए वे या तो नष्ट हो गए, या 
उन्हें दूसरे देशों में धकेल दिया गया ओर या वे नाममात्र को ही बचे रह गए। इस 
प्रकार बुद्ध से पहले की वेदविरुद्ध नास्तिकता का चिन्ह इधर उघर बिखरे हुए कुछ 
ही सन्दर्भो में पाया जाता है । बोद्धधर्म, ज्ञो कि अशोक के समय में उन्नति के शिखर 
पर पहुंचे हुए मोर्यवंश के संसार में सबसे समृद्ध साम्राज्य का राजबमे था-- 
अपनी जन्मभूमि से निर्वासित कर दिया गया । चार्वक और आहेत 
सम्प्रदाय केवल नाम लेने को ही रह गए हैं । उनके अनुयायी बहुत थोड़े हैं, और 
भारतीय विचार तथा धर्म पर उनका प्रभाव इतना नन्‍यून है कि सारी व्यावहारिक 
आवश्यकताओं के लिए बिना किसी ज्ञति फे उनकी उपेक्षा की जा सकती है। 


सोमेश्वरक्त मानसोल्लास में राजनीति 


[ लेखक--जगदीशलाल शाब्री, एम. ए., एम. ओ. एल., लाहोर ] 
मानसोलछ्ास का कतौ-- 
मानसोल्लास के कर्ता चालुक्यवंश के राजा सोमेश्वरदेव हैं । मानसोल्लास 
में ही उन्‍होंने इस बात को स्पष्ट कर दिया है। पहले प्रकरण के पहले अध्याय 
में सोमेश्वर ने लिखा है :-- 
चालुक्यबंशतिलक: श्रीसोमेश्वरभूपति: । 
कुरुते मानसोज्नासं शास्त्र विश्रोपकारकम्‌ ॥ 
शिक्षक: स्वेवस्तूनां मगदाचायपुस्तक: । 
अभ्यस्योड्यं प्रयत्लेन सोमभूपेन निर्मित: ॥ 
इन पद्यों के अनुसन्धान के अनन्तर मानसोज्लास के सोमेश्वरकतेत्व में 
अगामात्र भी सनन्‍्देह नहीं रहता।तो भी सोमेश्वर ने प्रथम प्रकरण के अन्तिम 
पद्म में इसी बात की पुष्टि कर दी है :-- 
राज्यप्रप्तेनें पकुलभुवामित्युपायोपदेश: 
सम्यक्‌ सोमेश्ररनूपतिना गर्भेसारस्वतेन । 
चक्रे चन्द्रप् तिमयशसा रखनाय ग्रजानां 
पुण्योघानामपि च महतां बृद्धये बुद्धये च ॥३०८॥ 
प्रथम प्रकरण के समाप्रिवाक्य से इस विषय में कुछ अधिक सूचना 
मिलती है :-- 
....._.“ति शमह्वाराजाधिराज-सत्याश्रयकुज्ञतिलक-चालुक्याभरण[-श्रीमदू भूलोक- 
मज्ल-भ्रीसोमेश्वरदेव-विरचितेडमिलपषिताथेचिन्तामणी' मानसोल्लासे राज्यप्रप्तेदँ तृपाय- 
कथने प्रथम प्रकरणाम्‌ ।” द 
स्पष्ठ है कि सोमेश्वरदेव 'भूलोकमल्ल' पद्‌ से विख्यात थे। इनके कुल का 
_मह्पुरष सत्याश्रय था । द 


न लत चओत जब जन ... -उय्ीी पिला -पकाज-अननम, हे नरन जजेलन अब ल-अम््फननल टला न +० ४० नविनक नकल चर लक जन बनना मन न ७०७३७. ०" जब. पक ७७ 8०७०-३७ १ %० ०-३७ ०० क्ककण क- ३२००२“ फट कक का उंकेनान 


१. मानसोज्ञास का दूसरा नाम अभिलपिताथेविल्तामंणि दे । 
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_ सोमेश्वर में विशेषता है कि वे अपनी कृति में अपने नामोल्लेख तथा परिचय 
को अच्छा समभते हैं । मानसोल्लास के दूसरे प्रकरण के अन्तिम दो पद्मों में भी 
उन्होंने अपना परिचय दिया है :-- 

इति सुमतिरुपायं विशति सोमप्रथ्वी- 
पतिरकथयदेतान्‌ राज्यलक्ष्मी स्थिरत्वे । 
निखिलनूपतिचूडाचुम्बिरत्ांशुरेखा-... 
विरचितचरणाव्जश्शासितुं राज्यवश्यान्‌ | 
राज्यस्थैयेनिमित्तानि प्राप्तराज्यस्य भूपते: । 
विशर्ति सोमभूपाल: कृतवान्नीतिको विद: ॥ 
तीसरे प्रकरण में राजा के उपभोगों का वरणन है। प्रत्येक उपभोग-वर्णान फे 
अल्तिम पद्म में सोमेश्वर का नाम आता है । उदाहरणाथ--ग्रहोपभोग-वर्णन का 
अन्तिम पद्म इस प्रकार है :-- 
ऋतुकालविभागेन ग्रहभोग: प्रकी्तित: । 
एवं गृहोपभोगोड्य कथितस्सोमभूभुजा ॥ 
मानतोल्लात के सोमेश्वरकतेत्व-प्रतिपादक अन्‍्तरद्ग प्रमाणों में से तीसरे 
प्रकरण के अन्तिम दो पद्म भी हैं | उनका यहां पर उद्धरण सबेथा सद्भत 
ही रहेगा :-- 
राज्षस्पप्ताज्पूर्णस्थ निश्शेषीकृतवैरिणा : । 
विशति प्राह भोगानां श्रीमान्‌ सोमेश्ररों नृप: ।। 
कन्द्पोत्सबहेतुमद्भुतलसत्प्रोल्लासलील।|स्पद 
विद्वन्मानुषरठःभनीं जनतया सक्डलीतितां प्रत्यहम । 
साथ्वर्यामुपभोगविशतिमिमां सोमेश्ररो्बीपति- 
बग्देवीकुलनन्दन: कथितवान सवर्थिसंसिद्धये ॥ 
उद्धृत स्थलों को विवेचना से हम इस परिणाम पर पहुंचते हैं फि मानसोल्लास 
के कर्ता राजा सोमेश्वर हैं । राजा सोमेश्वर चालुक्यवंश में सत्याश्रय कुल के थे। इन्हें 
'भूलोकमल्ल' पद से पुकारा जाता था । 


२, यह पद्म डा० शामशात्रि द्वारा सम्पादित मानसोल्लासापरपर्याय अ्रभिलषि- 
ताथेचिन्तामणि में मिलता है; किन्तु श्रीविनयतोष भट्टाचाये द्वारा सम्पादित मानसो- 
क्लास में नहीं मिलता | 
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मानसोछास के सोमेश्वरकतृल में आपत्ति--- 

निर्दिष्ट प्रमाणों द्वारा मानसोज्लास के सोमेश्वरकतृत्व सिद्ध द्वोने पर भी एक 
संशयात्मक विचार प्रकट द्वोता है कि मानसोल्लास के कर्ता यदि सोमेश्वर थे तो 
उन्होंने मानसोल्लास में आत्मप्रशंसा क्योंहर की | आत्मप्रशंसा का उदाहरण दूसरे 
प्रकरण में सोमेश्वर का समुद्र से साह॒श्य है :-- 

पतक्तच्छेदभयायातभूभद्रत्ताविधायिन: । 
उपमां बिश्रत: साक्ञात्सोमेश्वरमहीभुज: ॥ ३७१ ॥ 

इस पद्म में सोमेश्वर उपमेय हैं। समुद्र के साथ अपनी तुत्नना करते हुए 
सोमेश्वर आत्मप्रशंसा के दोष से छूट नहीं सकते । ग्रन्थ में सोमेश्वर की स्तुति होने 
के कारण अनुमान हो सकता है कि सोमेश्वर के राज्य में किसी परिडत ने इस ग्रन्थ 
की रचना की हो और सोमेश्वर की इच्छा के अनुतार किसी लोभ में 
झाकर सोमेश्वर को इस ग्रन्थ का कर्ता माना हो । संस्कृत-साहित्य 
में ऐसे उदाहरण मिलते भी हैं| अन्यकतेत्व के होने पर भी नागानन्द्‌ नाटक 
हेकतेत्व से प्रसिद्ध है। किन्तु नागानन्द आदि ग्रन्थों के अन्यकतृत्व पर हमें कुछ 
निश्चित प्रमाण मिलते हैं । मानसोल्लास के सोमेश्व्यतिरिक्त कतेत्व पर हमें कहीं से 
प्रमाण नहीं मिलता | ऐसी दशा में जब तक हमें मानसोल्ल।स के कर्ता सोमेश्वर से 
भिन्न किसी दूसरे व्यक्ति का यथाथ परिचय न मिले तब तक आत्मप्रशंसा के कारण 
ही सोमेश्रर की मानसोल्लास का करता न मानना ठीक नहीं । मान भी लिया ज्ञाय कि 
सोमेश्वर ने किसी पण्डित के द्वारा मानसोल्लास को लिखवाया ओर उस पर अपना 
नाम दे दिया, तो भी शद्जा पैदा होती है कि यदि सोमेश्वर ने ग्रन्थ पर अपना नाम 
देना था तो उस में आत्मप्रशंसा का पद्म क्यों रखने दिया। जो अन्यरचित प्रन्थ पर 
अपना कतेत्व अज्वित करते हुए उस ग्रन्थ में आत्मप्रशंसा को रखने देता है वह पुरुष 
स्‍्व॒रचित ग्रन्थों में भी आत्मप्रशंसा कर सकता है। अत: हम इस परिणास पर पहुंचते 
हैं कि फेवल आत्मप्रशंसा के कारण ही मानसोल्लास के सोमेश्वरकतेत्व में आपत्ति 
नहीं आनी चाहिये | इसके अतिरिक्त राजशेखर आदि कुदड्ठ संस्कृत कवियों के प्रबन्धों 
में आत्मप्रशंसा के पर्याप्त उदाहरणा भी मिलते हैं । 
सोमेश्वर की वेशावली-- 

मानसोल्लास के प्रथम प्रकरण के सप्राप्तिवाक्य में “चालुक्याभरण श्रीमद्‌ 
भूलोकमह्न ओध्षोमेश्वरदेव” लिखा है । इतिद्ास में चालुक्यबंश के सोमेश्वर तृतीय 
ही... भूलोकमल्ल ” पद्‌ से विख्यात हैँ। ये विक्रमादित्य द्वितीय के पुत्र थे । 


( ४४ ) 


ालुक्यवंश में विक्रमादित्य द्वितीय का विशेष स्थान है । याज्षवल्क्यस्मृति पर मिता- 
ज्ञरा टीका के रचयिता विज्ञानेश्वर इनकी राज्सभा के प्रसिद्ध परिडत थे। इन्हीं 
विक्रमादित्य का चरित्र कश्मीर के धुरन्धर परिडत बिल्हण ने विक्रमाड्ुदेवचरित में 
लिखा है। विक्रमादित्य ट्वितीय एक सचरित्र नीतिनिपुण प्रसिद्ध योद्धा हुए हैं। 
आश्चर्य है कि सोमेश्वर ने ऐसे प्रसिद्ध, विद्वत्प्रिय, वीरशिरोमणि पिता का मानसोल्लास 
में कहीं भी उल्लेख नहीं किया । 
चालुक्यवंश दो श्रेणियों में विभक्त है। ग्रन्थकर्ता सोमेश्वर तृतीय दूसरे चालुक्य 
बंध में से है। इस बंश का -वृत्त इस प्रकार है :-- 
तैलप [ राज्यारोहण॒वषे ईं. स. ६७३ - शकइसं ८६५. 





इन्होंने २७ वर्ष राज्य किया ] 
दशवमंन्‌ 
9 पु 
[ राज्यारोहगावषे 
हैं. स, ६६७५० जयसिह विक्रमादित्य प्रथम 


शकसं. ६१६९]... [ई. स. १०१६-शकसं.६०१ [ राज्यारोहणवष 
के शिलालेख मिज्ञते हैं। . ई-स.१००८- शक 
शासनान्तकाल ई.स.१०४० सं. ६३०] 
न शकसं, ६६२ है ] द 


सोमेश्वर प्रथम 
[ राज्यारोहणवष ई.स. १०४० 
 धन्‍शकसे, ६६२ 


सृत्युसमय ई. स. १०६६ 
<शकस. ६६१. 
ये त्रेल्ञोक्यमल्ल आहूयमल्ल इन 
पदों से विभूषित थे | 


नल ल लक न कमल कम सोमेश्वरदेव द्वितीय _ द विक्रमादित्य ड्ितीय.._ जयसिह्‌ 
[इन्होंने अल्पकाल तक [ राज्यारोहणवर्ष ्् 


( ४६ ) 


राज्य किया]... है. स. १०७६--शकसं ६६८ 
इन्होंने ४० वर्ष तक राज्य किया] 


सोमेश्वरदेव तृतीय 

[राज्यारोहणवष ई. स. ११९७० शकसं.१०४८. 
ये “ भूलोकमल्ल ” पद से विख्यात थे। इन्होंने 
केवल ग्यारद्द व राज्य किया है ] 


जगदेकमल्ल )[ राज्यारोहणव्ष ई. स. 
११३८८ शकसे. १९०६० 
प्रायः इतिहासकारों ने चालुक्यवंश की इस द्वितीय श्रेणी को चालुक्यवंश 
की प्रथम श्रेणी से मिला दिया है। उनके अनुसार सोमेश्वरदेव ततीय के पिता 
विक्रमादित्य द्वितीय विक्रमादित्य षष्ठ हो जायेंगे, क्‍योंकि चालुक्यवंश की प्रथम श्रेणी 
में चार विक्रमादित्य हो चुके हैं । किन्तु इन दोनों श्रेणियों को मिलाना ठीक नहीं । 
पूवेकालीन चालुक्य, राजा अपने को मनुकुल का बताते हैं किन्तु उत्तरकालीन 
सालुक्य राजा अपने को सत्याश्रयवंश का बनाते हैं । इसके अतिरिक्त प्रेलोक्यमल्ल, 
भुवनेकमल्ल भूलोकमल्ल आदि पद उत्तरकालीन 'चालुक्यवंश के राजाओं के ही नामों 
के साथ मिलते हैं, पवेकालीन चालुक्यवंश के राजाओं के नामों के साथ नहीं । 
सोमेश्वर का राज्यारोंह णर्ष-- 
सोमेश्वर का राज्यारोहण वर्ष शकस १०४८-८३. स. ११२७ है। सोमेश्वर के 
: पिता विक्रमादित्य द्वितीय के देहान्त का भी यही वर्ष है। पिता की मृत्यु के अनम्तर 
( ही सोमेश्वर का राज्य पर बैठना हो सकता है। इसलिए ऐतिहासकों ने सोमेश्वर का 
| राज्यारोहणवषे शकसं १०४८--ई. स. ११२७ माना है । किन्तु यहां पर एक आपत्ति 
खड़ी दो जाती है। एक दानपट्ट के लेख से मालूम होता है कि महामण्डलेश्वर 
मारसिहदेवरस ने शकस्र, १०५२ तदनुसार ११३०-३९ में भूनोकमल्ल सोमेश्वर के 
शासनकाल के छठे बे में माणिक्यदेव से बनवाये हुए एकशालेय पाश्वैनाथ के मन्दिर 
की सेवा में भूदान किया । इस पट्ट से स्पष्ट प्रतीत होता है कि शकसं. १०५२७ ई.स. 
११३०-३१ सोमेश्वर के शासनकाल का छठा बे था, अर्थात्‌ सोमेश्वर का राज्यारोहण- 


१, सत्याश्रय से शकसं. ४८८ में शासन करने वाले सत्याश्रय राजा से 
तात्पये है न कि तैलप के पुत्र सत्याश्रय से । 


( ४७ ) 
वषे सन्‌ ११२७ था । इससे ई. स. ११२७ को सोमेश्वर का राज्यारोहणव्ष मानना 
खण्डित हो जाता है । किन्तु सोमेश्वर के पिता विक्रमादित्य की मृत्यु का 
वर्ष ई. स० ११२७ है | विक्रमादित्य की मृत्यु के पहले ई. स. ?१२४ में 
सोमेश्बर का राज़्यारोहण किप्त तरह हो सकता है। इस कठिन समस्या 
की पूर्ति के लिए हमें मानना पड़ेगा कि रोग आदि किसी बड़े कारण के वश 
विक्रमादित्य द्वितीय ने अपने जीवनकाल में ही प्रियपुत्र सोमेश्वर को शासन के सम्पूयों 
अधिकार दे दिये, किन्तु अभिषेकरीति विक्रमादित्य की मृत्यु के अनन्तर ई. स. ११२७ 
में ही मनायी गई । 
प्रानसोलास की रचना का समय--- 
मानसोल्लास की रचना शकसं १०५२ तदनुसार ई. सं. ११३१ में हुई। 
शक सं. १०४२, जो क्रि मानसोल्लास की रचना का समय है, सोमेश्वर 
के शासन का चोथा वर्ष है।ग्रन्थरवनाकाल प्रन्थ में दे दिया है। दूसरे प्रकरण 
में लिखा है--- 
एकपदम्लाशदधिके सहस्रे शरदां गते । 
शकस्य सोमभूपाले सति चालुक्यमण्डने ॥ ६२ ॥ 
समुद्ररसनामुर्वी शासति क्षतविद्विषि । 
स्वेशास्त्राथेसवेस्वपाथोघधिकलशोऊ़वे ॥ ६३ ॥ 
सोम्यसंवत्सरे चेत्रमासादो शुक्रवासरे । 
परिशोधितसिद्धान्तलब्धा: स्युभ् वका इसे ॥ ६४ ॥। 
इन पद्मों की रचना का काल शकवष १०४२-३. स, ११३१ है जो कि इन 
पद्मों में मिलता है | यही वर्ष मानसोल्लास की रचना का है । 
सोमेश्वर का मर्त--- 
सोमेश्वर कट्टरपन्थी नहीं हैं । मानसोल्लास के मदलाचरयणा में उन्होंने गणेश, 
सरस्वती, शिव, कृष्णा, ब्रह्मा, इन्द्र, सूथे, काम--इन सब के प्रति श्रद्धा प्रकट की 
है। पहले प्रकरण के बाहरें अध्याय का नाम “अ्शेषदेवताभक्तथध्याथ है। इस 


अध्याय में किसी विशेष देवता की पूजा का निर्देश नहीं। सोमेश्वर का मत है कि 
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१. एवं यः पूजयेदेवमिष्टे हृष्टमना नर: । 
स प्राप्नीति मदद्वाज्यं पूजया नात्र संशयः ॥ १, १०४ ॥ 
श्रन्येषामपि देवानां निन्‍दां द्वेष च बजेयेत्‌ । 
देव देवकुल हृष्टा नमस्कुर्यान्न लक्येत्‌॥ १. १०५॥ 


( ४८ ) 

प्रत्येक व्यक्ति को अपने इश्ट देव की पूजा करनी चाहिये, वह इष्ट देव चाहे गणेश हों 
शिव हों अथवा कोई अन्य | किन्तु साथ ही यह भी लिखा है कि अन्य देवताओं 
की निन्‍्दा तथा उनसे द्वेष नहीं करना चाहिये । किसी मूर्ति अथवा मन्दिर को देखकर 
उसे नमस्कार किये बिना नहीं जाना चाहिये | जैनमन्द्र को सेवा में महामण्डलेश्वर 
मारसिंहदेवरस का भूमिदान सोमेश्वर की इस उदार धमेनीति का उत्तम उदाहरण है। 
सोमेश्बर के राज्य में राज्य के उच्चाधिकारी अपनी इच्छा के अनुकूल किसी 
भी धर्म की सहायता कर सकते थे | राज्य की ओर से किसी धमे की उन्नति में बाधा 
नहीं डाली जाती थी । 

तो भी सोमेश्वर पौराणिक सम्प्रदाय के अनुयायी मालूम होते हैं । जैन तथा 
बौद्धधमे का उन पर प्रभाव नहीं पड़ा क्योंकि मानसोल्लास में जैन तथा 
बोद्धधमे की कलक नहीं दीखती, प्रत्युत मांस से भ्राद्ध करने का विधान 
है! । मानसोल्लास के सूदलक्षण में मांस पकाने की विधि को जाननेवाले रसोइया 
रखने का निर्देश है। इससे स्पष्ट है कि सोमेश्वर पर जैन तथा बौद्ध धर्म का 
अहिसात्मक प्रभाव नहीं पड़ा था ओर वह वंशपरम्परागत रीति के अनुकूल 
पौराणिक देवताओं के ही परप्त भक्त थे । 
मानसोलछास के अन्तगत विपय--- 

मानसोल्लास पांच प्रकरणों में विभक्त है । प्रत्येक प्रकरण के बीस अध्याय 
हैं । विषयों के अनुसार इन पांच प्रकरणों के मिन्न भिन्न नाम मिलते हैं। वे इस 
प्रकार हैं-- 

(१) राज्यप्राप्तिकारणविशति: 

(२) प्राप्तस्य राज्यस्य स्थैयेकारणविंशति: । 

(३) राज्योपभोगविशति: 

(४) विनोदविशति: 

(५) क्रीडाविशति 


इन पांच प्रकरणों में से श्र्थात्‌ इन पांच विशतियों में से फेवल तीन प्रकरया 
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१. भक्ष्यपूतेस्तथा मांसैघेतेन मधुनाउपि च । हु 


अन्येश्व विषिषे: सृष्टे: पकान्ने: सुमनोहरे: १. ११० ॥ 
भोजयेद्‌ दिजमुख्यांग्व पितृनुद्धिश्य भक्तित: । 


.. अ्रद्धापूर्तेन चित्तेन श्राद्ध कुर्यादतन्द्रित: ॥ १. १११॥ 


( ४६ ) 


अर्थात्‌ तीम विशेतियां ही श्रभी तक मुद्।ित हुई हैं! । पहले प्रकरण में निम्ननिर्दिष्ट वीस 
पिषयों का वशेन मिलता है :-- 

..._ (९) असत्यवजेन (२) परद्रोहवर्जेंव (३) अ्रगम्यावजेन (४) अभक्त्यंवजेने 
(५) असूवाव्ेन (६) पतितसल्नबर्जेन (७) क्रोधव्जेन (८) स्वात्मस्तुतिवर्जन (६) दान 
(१० ) प्रियकचन ( ११) इछ्टापूते (११५) अशेषदेवताभक्ति ( १३ ) गोविप्रतर्पण 
(१४) पितृतपेण (१५) अतिथिपूत्नन (१६) गुरुशुअषण (१७) तप (१८) तीथेस्नान 
(१६) दीनानाथातबन्घुभत्यपोषण (२०) शरणागतरक्षा। 

ये वीस राज्यप्राप्ति के कारण हैं। किन्तु इसका यह तात्पये नहीं कि इन 
विधि-निषेयों के मानने से प्रत्येक व्यक्ति राज़ा बन सकता है । येतो केवल 
युवराज्ञ के लिए राज्यप्राप्ति के निमित्तभूत हैं, अर्थात्‌ इन वीस कतेव्याकतेब्यों 
के मानने से युवराज को राज्यप्राप्नि में सुगमता हो सकती है । 

प्राप्तराज्य की स्थिरता के वीस कारणा दूसरे प्रकरण में मिलते हैं। वे इस 
प्रकार से हें-- 

(१) स्वामी ( २) अमात्य पुरोहित आदि ( ३ ) राष्ट्र (४ ) कोष (५) दुगे 
(६) बल (७) सुहृत्‌ (८) प्रभुशक्ति (६) मन्त्रशक्ति (१०) उत्साहशक्ति (११९) सन्धि 
(१२) विग्रह (१३) यान (१४) आप्तन (१४५) आश्रय (१६) द्ेघीभाव (१७) साम 
(१८) भेद (१६) दान (२०) दण्ड । 

राज्यस्थिरता के अनन्तर तीसरे प्रकरणा के बीस अध्यायों में राजा के उपभोगों 
का वणन है | इनके नाम इस प्रकार से हैं-- 

(१) ग्रहोपभोग ( २ ) स्तानविभोग ( ३) पादुकाभोग (४ ) ताम्बूलभोग 
(५ ) विलेपनोपभोग ( ६ ) वखभोग ( ७ ) माल्यभोग (८) भूषाभोग (६) आसनभोग 
(१०) चामरभोग (१९) आस्थानभोग (१२) पुत्रीपभोग (१३) अन्नसोग (१४) पानीय- 
भोग (१५) पादाभ्यड्रभोग (१६) यानभोग (१७) छतप्नमोग (१८) शंय्याभोग (१६) धृष- 
भोग (२०) योषिदुपभोग । 

सोधे प्रकरण के बीस अध्यायों में रामोचित विंनोदीं का व्णन है। इसके 
नाम इस प्रंकार से हैं-- द 
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१. (क) प्रथम दो विशतियां विनयतोष भट्टाचाय द्वारा गायकवाड़सी रिज्ञ मे 
सम्पादित १६२४५... 

(ख) प्रथम तीन विंधशतियां डा० शामंशांख्री द्वारा सम्पांदित, मैसूर- 

.. राज्य द्वारा प्रकाशित १६२६ 
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(१) शखवबिनोद (२) शाल्रविनोद (३) गजवबिनोद (४) वाजिविनोद 
(५ ) अह्वविनोद ( ६ ) मल्लविनोद ( ७ ) ताम्रचूडविनोद ( ८) लावकबिनोद ( ६) 
तित्तिरविनोद ( १० ) महिषविनोद (११) पारावतविनोद ( १२ ) सारमेयविनोद (१३) 
श्येनबिनोद (१४) मीनविनोद (१५) सगविनोद (१६) गीतबिनोद (१७) वाद्यविनोद 
(१८) नृत्तविनोद (१६) कथाविनोद (२०) चमत्कृतिविनोद । 

पांचनें प्रकरण के बीस अध्यायों में राज्ोचित क्रीडाओं का वर्णन है । इन 
क्रोडाओं के नाम इस तरह हें:-- 

(१ ) पर्वेतक्रोडा ( २ ) प्रमदोद्यानक्रीडा (३) प्रेड्डाक्रीडा (४ ) जलक्री डा 
(४५) शाइलक्रोडा (६) देशक्रीडा (७) वालु काक्रीडा (८) ज्योत्प्नाक्रोडा (६) सस्यक्री डा 
(१०) सुरागोष्ठीकीडा (११) प्रहेलोक्तिक्रीडा (१२) चतुरक्क्रीडा (१३) अज्ञक्रीडा 
(१४ ) बराटकक्रोडा ( १५ ) फरण्मीन्द्रक्रीडा ( ९६ ) पश्चिकाक्रीडा (१७ ) तिमिरक्रीडा 
(१८) बीरक्रोडा (१६) प्रेमकीडा (२०) रतिक्रीडा । 

मानसोल्लास के चतुथे ओर पद्चम प्रकरण--विनोदबिशति ओर क्रीडाविशति-- 
अभी तक मुद्रित नहीं हुए । 
प्रथम पकरण--- 

प्रथम प्रकरण में राज्यप्राप्ति के कारण कुछ विधि-निषेध बतायें हैं। पहले 
आठ अध्यायों में असत्य आदि निषेध हैं। इसके अनन्तर बारह अध्यायों में दान 
आदि का विधान है । सामान्यत: पहले विधि आती है, फिर निषेध । यहां पर निषेध 
को विधि के पहले रखने से ज्ञात होता है कि सोमेश्वर के मत में विधि की अपेक्षा 
निषेध का विशेष महत्त्व है। 

पहले प्रकरण के अठारहवें श्रध्याय में गन्ना, यमुना, नमेंदा, तापी, गोतमी, 
तुन्नभद्ठा, वख्रा, भोमस्थ्या, कृष्णा, वेणी आंदि कुड् नदियों के नाम दिये हैं. जिन में 
स्रान करने से पाप नष्ट हो जाते हैं, इन्द्रसुलभ सुख की प्राप्ति होती है। गढ़ा, यमुना 
इन दो प्रसिद्ध नदियों को छोड़ कर ओर नदियां दक्षिण की हैं। इसका कारण यह 
है कि राजा सोमेश्वर दक्षिण के हैं । दक्षिण की अप्रसिद्र नदी तापी का भी उल्लेख 
है। किन्तु इन नदियों में दक्षिणदेशविख्यात कावेरी नद्दी के नाम का न होना 
 आश्चयमनक है । इसका कारण यही हो सकता है कि तीथ॑स्नानों के नामनिर्देश के 
. लिए सोमेश्वर ने ब्रद्मपुराया का आश्रय लिया है। भ्रद्षपुराणा में निर्दिष्ठ दक्षिण. की 
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१. ब्रद्ापुराणा, ७०वां अ्रध्याय--- 
:..... _गोदावरी भीमरथी तुद्भभद्ठा च वेणिका | ः 
तापी पयोष्णी विन्ध्यस्य दक्षिणे तु प्रकोतिता: ॥३३॥ 
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नदियों में कावेरी नदी का नाम नहीं आता किन्तु अप्रसिद्ध तापी नदी का माम आता 
है । सोमेश्वर ने प्रद्मपुराणा का असुसरणा करते हुए कावेरी नदी का नाम नहीं दिया । 
.. पहले प्रकरण के अन्तगत उन्नीसवें अध्याय फे १५२ ख्तोक रोगों के निदान 

तथा रोगों की चिकित्सा पर लिखे गये हैं | इन कलोकों के अनन्तर गद्म की ग्यारह 
पंक्तियों में ओपषधपर्याय दिये हैं। राजनीति के ग्रन्थ में रोगचिकित्सा का विषय असद्भत- 
सा अ्रतीत होता है, किन्तु वास्तव में यह बात नहीं । इस अध्याय में राजा के कतेन्य 
बताये हैं । दीन, अनाथ, आते, बन्धु और भृत्य--इन सब्र का पोषण करना राज्ञा का 
परम कतेब्य है। यदि देववश से ये रोगग्रस्त हो ज्ञाबें तो राज्यद्वारा इनकी निश्शुक्त 
चिकित्सा होनी चाहिये।इसलिए चिकित्सा का विषय राजनी तिशाख्र में असम्बद्ध नहीं । 
दूसरा प्रकण-- 

पहले प्रकरण में भावुक राजा के लिए करंव्याकतेभ्यों का निरूपण हैं। राजनीति 
के दृष्टिकोण से जैसा दूसरे प्रकरण का गोरव है वैसा पहले प्रकरण का नहीं। दूसरे 
प्रकरण में राज्य के सात अद्ग, तीन शक्तियां, छः गुण ओर चार उपायों की विवेचना 
है | भारतीय आये-राज्यशासन में राज्य की स्थिरता फे लिए सप्तानज्ञ का बड़ा महत्त्व 
है । दूसरे शब्दों में भारतीय आये-राज्य-शासन की नींव सप्ताक्न पर रखी गयी है। 
राज्य एक महासत्तात्मक प्राणी है। इसके सात अक्ष हैं :-- 

(१) स्वामी (२) अमात्य (३) राष्ट्र (४) कोश (५ ) ढुगे (६ ) बल 
(७) मित्र । प्रत्येज्ञ अछ् की बड़ी उपयोगिता है । 

सप्ताह्ञ में से पहला अज्ज राजा है। अभ्यर्दित पूवम' इस नियस के अनुसार 
पहले राजा का निरूपण है । राजा के आवश्यक गुण बताये हैं। साथ ही राजा को 
स्वस्थ तथा बली बनाने के लिए रसायन का प्रयोग लिखा है । 

इसके अनन्तर राज्यकार्य के सम्बालक दूसरे अज्ञ अमात्य का निरूपयणा है। 
असात्यशब्द व्यापक है। इसमें राज्यकाये-सहायक पुरोदित, गणक, बैथ आदि लोग 
व्याप्य हैं । अमात्य का कतेठ्य है कि इन सब सहायक वर्गों का निरीक्षण करे। 

इसी अध्याय में भोजन बनाने में चतुर सूद के गुणों का वर्णन किया है । 
राजप्राकशाला में उस सूद को रखना चाहिये जो असम्भेय हो | असम्भेय का तात्पये 
यह है कि जिसका भेद न हो सके अर्थात्‌ जो शत्रु के लालच में फंस न सके । दूसरा 
गुण उसमें यह होना चाहिये कि. वह प्रके हुए अन्न की अच्छी तरह परीक्षा कर सके 
(कृतान्नस्य परीक्षकः )। प्रतीत होता है कि राजा का जीवन हर वक्त खतरे में रूता था । 
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भागीरथी नमेद्या तु यमुना च सरस्वती । विशोका च वितस्था च्‌ द्िमवत्पवताश्िता॥रेशा 
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राज्य फा तींसरा अक्ल राष्ट्र है। चौर, साहसी, चाट, दुराचार आदियों से 
राष्ट्र की रक्षा करना राजा का परम कतंव्य है।यद्दी अभिप्राय याज्ञवल्क्यस्मति के 
पहले अध्याय के ३३४वें पद्य में मिलता है। समता दिखाने के लिए हम दोनों पद्यों 
को यहां पर उद्धत करते हैं :-- 
 मानसोल्लास २. १४६. याज्षवल्क्य १. ३३७४ 
बोर: साहसिकैश्वाटेदुराचारैस्तथा परै।. चाटतस्करदुव्ेत्तमहासाहसिकादिभि: । 
विशेषेण च कायस्मै: पीडिता: पालयेत्प्रजा:। पीड्यमाना: प्रजा: रक्तेत्कायस्थैस्तु विशेषतः 

कायस्थों द्वारा प्रजा का पीडन राजा सोमेश्वर को अज्ञात नहीं था । प्रायः सभी 
नीति ओर धर्म के ग्रन्थों में कायस्थों से प्रजा की रक्षा का निर्देश है । 
किन्तु इन भ्रन्‍्धों में कायस्थों द्वारा प्रभापीडन का कारण नहीं बताया। राजनीतिरत्राकर 
में याज्षवल्क्य १. ३३४ का विवरण करते हुए चण्डेश्वर कायह€थों को क्रूरता का 
कारण बताते हैं;--“कायएथा लेखका: गणकाश्च; विशेवत इति तेषां राजवल्लभतया 
मायावितया दुर्निवारत्वात्‌” । 

राष्ट्रध्याय में राष्ट्रपलन, करादान, देशजनरक्षा पर विवेचन के अन्तर 
हस्तिविवेचन आता है। 

प्राय: साना गया है कि हाथी एक अ्रविश्वसनीय जन्‍्तु है, किन्तु सोमेश्वर इस 
बात पर विश्वास नहीं करते । उनझा कथन है कि हस्तिज्ञाति में कुड्ध श्रवान्तरजातियां 
'अविश्वसनीय तथा अशुभ हैं। कुछ अवान्तरजातियों के अशुभ ओर अविश्वसनीय 
होने के कारण सारी हस्तिज्ञाति पर अविश्वसनीयता ओर अशुभता का दोषारोपगा 
करना ठीक नहीं । अविश्वसनीय ओर अशुभ जातियों में पैशाचसत्व ओर 
राक्षससत्त्व की जातियां हैं| इन दो तामसतत्त्वों की जातियों से सबदा सावधान रहना 
चादिये | राजससत्त्व के हाथियों में से सपसत्त्व विश्वासघातक है। 

मानसोल्लास में हृस्तिशिक्षा के विषय में एक महत्त्वपूणं सूचना मिलती है :-- 
“शिक्षितं तु बधावधि ” । इस वाक्यांश से हम इस परिणाम पर पहुँचते हैं कि 
हाथी को मनुष्यमारणा तक की शिक्षा देनी चाहिये । 

. मानव्दिसा में हाथी को सुशिक्षित बनाने के सोमेश्वर ने दुन्तधात 
आदि कुछ प्रकार भी बताये हैं। वध्य के प्रतिरूप को द्वाथी के सम्मुख रख कर 
प्रन्थोक्त उपायों से वध्यप्रतिरूप की हिंसा के लिए हाथी को प्रेरित किया जाय । 

शुभ द्वाथियों में से ब्रद्मांशक का नाम आता है । ब्रह्मांशक सुन्दर सफेद 
रंग का हाथी है। इसके नेत्रप्रान्त लाल ओर दांत मजबूत द्वोते हैं । ब्रद्मांशक् द्वाथी 


( रे ) 
विजय ओर आरोग्य का बधेक है। आधुनिक गजशास्त्रफारों का कथन है कि 
सर्वाज्षगोर द्ाथी कहीं भी नहीं मिलते । सम्भव है. कि सोमेश्वरक्॒त ब्रद्मांशक का वर्यान 
 अतिपरम्परागत ही हो । 

सोमेश्वर ने हाथियों को पकड़ने के पांच तरीके बताये हैं :--- 

(१) वारिबन्ध (२) वशाबन्ध (३) श्रनुगतबन्ध (४) आपातबन्ध (५) अवपातबन्ध 
इन पांच बन्धों में से तीन बन्ध--(१) वारिबन्ध (२) वशाबन्ध (३) अनुगतबन्ध श्रेष्ठ हैं। 
चोथा ओर पांचवां बन्ध अर्थात्‌ आपातवन्ध और अवपातबन्ध निमृष्ट हैं; क्‍योंकि 
इन दोनों बन्धों में हाथी के मरने की शझ्का रहती है । 

ये रहे गज़बन्ध के पांच प्रकार । अब भूगभ निधि की खोज्ञ के तरीके भी 
ज़रा सुनिए । यह भारी समस्या है कि भूगर्भ निधि का किस प्रकार से पता चले । 
सोमेश्वर ने कई प्रकार बताये हैं| एक प्रकार आंखों में कज्जल लगाने का है। कज्जल 
लगाने से भूगभे निधि को देखने की शक्ति पेदा हो जाती है। कज्जल लगाने के भी 
कई तरीके हैं । सब तरीकों में से सुगम तरीका यह है कि कब्वे के हृदय ओर जिह्ा को 
पीस कर चूरणे बना लिया जाय | चूणें को शहद में मिलाकर आंखों में डालने से भूगभे 

द्रब्यराशि दृष्टिगोचर हो जाती है! । सोमेश्वर के ये सब प्रकार कुछ विलक्षण ही हैं । 

सप्ताड़ में चोथा अद्ग कोष है। कोष की वृद्धि करना राजा का परम कतेब्य है । 
नीतिशाख्रकारों ने कोष की बृद्धि फे लिए करादान आदि अनेक उपाय बताये हैं । किन्तु 
मानतोल्लास में कुद्ध ऐसे उपाय मिलते हैं जो अन्य नीतिग्रन्थों में नहीं । 

कोषबृद्धि के लिए एक प्रकार रसायन का है | इसे धातुवाद भी कहते हैं । 
धातु बनाने के कुद्ध तरीके सोमेश्व ने बताये हैं, विशेषत: सुत्रणं बनाने के । सोमेश्वर 
लिखते हैं कि तांबा ओर बंग सुबर्ण में परिणत हो सऊते हैं । परिणत करने के प्रकार 
भी बनाये हैं । यहां एक दो प्रकारों का दिखाना भी सम्रुचित होगा । 

सफेद त्रह्मतरु के बीज लेकर उनके तेल से गन्धक को सात वार भावना 
देनी चाहिये । इस गन्घक से तांबे पर लेप किया जाय । फिर इस तब को पुट देकर 
आग में जला ज्ञाय तो तांबा सोने में परिणत हो ज्ञाता है । 

दूसरा प्रकार--शाक जृक्ष के पके हुए फल्लों के रस को मंजीठ के रस से मिलाया 
जाय । इस रस का मंजीठ के साथ कल्क बनाकर तांबे पर लेप किया ज्ञाय । उस तांबे 
को पुट देकर आग में जलाया जाय तो तांबा सोने में परिण॒त द्वो जाता है । 


3७९३-+०क नाना कमा 33, ४७3 सवास ० (होजटफय-न-न कली पबतन- पे ५क>क-५ “के नकत “न 2 के "जमा फपलनक ५. क ना ७ -े “नबी वनिननिमलयका लगन पलक इसपर नमन झा >»ममनलनापमकनण >पन>म»भे काल थ. ' "लम्बे अदपमहपतक ग५६०७ 


हृदय कृष्णकाकस्य जिद्डां चादाय पेषयेत । 
 अश्वयेन्मधुना साथ नेत्रे पश्येत्ततो निधिम्‌ ॥ 


| >रलकल+ >न लकी + नजर कपलनवनना-“यक चमकता सिल्राज+-केने कह नवापका-सन «पंप तिनानन बल. 
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इसी अध्याय में कोष॑द्रव्य का विवेचन करते हुए सोमेश्वर ने राजा के पहनने के 
लिए शुभ और अशुभ मुक्ता तथा मणियों का विस्तृत वयोन किया है। सोमेश्वर का 
विचार है और यह विचार पुराने पन्थों पर आश्रित मालूम होता है - कि कलियुग 
में केबल शुक्ति से ही मोती मिल सकते हैं। हाथी, सांप, मछली आदि सत्त्वों के 
सिर में होने वाले मोती अब नहीं मिल सकते । इसी तरह बादलों में जल को बू्दों 
से उत्पन्न मोती भी दुलेभ हैं । क्योंकि अमूल्य होने फे कारण देवता. लोग आकाश से 
ही उन्हें उडा ले जाते हैं। सोमेश्वर ने मो तयों के प्राप्तिस्थान ओर वद्नुसोर लक्षण 
बताये हैं। मोतियों की परीक्षा और मूल्यविचार के अनन्तर पद्ाराग, इन्द्रनील, 
मरकत, स्फटिक, पुष्पराग, वैदूये, गोमेद, विदुम ओर सामान्य रत्नों की परीक्षा के 
प्रकारों का निरूपण किया है । आयेराश्ननीति में कोष की समृद्धि के लिए इन सब 
बातों का अनुसरण करना आवश्यक है | 

राज्य का पांचवां अझ्ज दुगे है । दुर्ग के नो प्रकार हैं :-- 

(१) जन्नदुगं (२) गिरिदुगे (३) पाषाणदुग (४) इश्टिकादुग (५) मृत्तिकादुग 
(६) वनदुग (७) मरुदुग (८) दारुदुग (६) नरदुग । 

कोटलीय अथेशाख्र में दुगेविधान और दुगेनिवेश पर पर्याप्त सामग्री मिलती 
है किन्तु दुरगों के भेद नहीं मिलते । मनुस्प्तति ७. ७० में छ: प्रकार के दुर्गा के नाम 
दिये हैं :--धनुद्दुगे, महीदुगे, जलदुगे, वाक्षेदुगे, नृदुगें, गिरिदुगे | मनु ओर सोमेश्वर 
के दुर्गा की फेवल संख्या में ही अन्तर नहीं किन्तु कुद्ध नामों में भी भेद है । 

दुगे में रखने वाले पदार्थों में से कुछ अवश्यलेखनीय पदाथ ये हैं : - पत्थर, 
रेत, घड़ों के भीतर विषेले सांप, बन्धन के भीतर व्याप्र ओर सिंह | युद्ध के समय 
शत्रुसेना में प्रेरित सांप, ब्याप्र ओर सिंह उपद्रव ओर भय के कारण हो जाते हैं । 

राज्य का छठा अड्ड सेना है । पदाती, गज, अश्व रथ- यह घार प्रकार का 
सेनाविभाग है । भारतीय नीतिशासत्र में चतुरज्ञिणी शब्द सेना के लिए आता है । 

... सेना के उपकरणों में घोड़े का महत्त्व हाथी से भी अधिक है. । धोड़ों फे वर्गन 
में सिन्ध, अरब ओर काबुल के घोड़ों का ज़िक्र है, जिनके लिए सोमेश्वर ने सैन्धव 
यवनोदूभूत ओर काम्बोम्म शब्दों का प्रयोग किया है | यंवनशब्द यवनदेश का 
उपलक्त्य है। सिन्धु ओर काम्ब्रोन् के साथ यवनशब्र के रखने से यवनशब्द से 
अरब देश की प्रतीति होती है। अरब देश के घोड़े आजकल भी प्रसिद्ध हैं । 

. राज्य का सातवां अन्ज मित्र है। नीतिशाल्र में भूमि, मित्र ओर द्विरिण्य -ये 
तीन विप्रह के फल कहे हैं। इससे राजनीति में मित्र का महत्त्व प्रकट दोजाता है। 
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सुहृदाध्याय फे फेवल दो पद्य हैं जिन में सोमेश्वर ने मित्र के लक्षण बताये हैं। 

..._ सप्ताइ्व्णन फे अनन्तर प्रभुशक्ति, मन्त्रशक्ति, उत्साहशक्ति--इन तीन 
शक्तियों का निरूपण है । इसके पश्चात्‌ & गुण आते हैं। वे हैं-सन्धि, विप्रह, यान, 
आसन, आश्रय, देघीभाव । छः गुरण्ों में से यात्रागुण फे विषय में सोमेश्वर ने विशेष 
सूचनायें दी हैं । 

शत्रु पर आक्रमण करने के पहले, देश, काल, मित्र, युद्धनिमित्त, अपनी शक्ति 
इन सब बातों पर अच्छी तरह विचार कर लेना चाहिये । ज्योतिषशासतत्र के अनुसार 
शुभ वार नक्षत्र आदि का देखना आवश्यक है । भारत की आय्ये-राजनीति में 
ज्योतिषशासत्र का विशेष स्थान है। इस विषय में सोमेश्वर अन्य नीतिशाखत्रकारों का 
अनुकरणा करते हैं | 

सोमेश्वर यात्रा में केवल शुभ दिन, नक्षत्र आदि को द्वी महत्त्व नहीं देते किन्तु 
शकुनविद्या का भी गोरव मानते हैं । यात्रा के काल श्वा, शिवा, वलली, काक, पोतकी, 
पिछला, उपश्रति इन शकुनों पर भी ध्यान देना चाहिए | 

यात्राप्रकरणा में तो इतना ही लिखा है किन्तु साम, भेद, दान, दर्ड इन चार 
उपायों के अन्तगत दण्डप्रकरण में कुछ अधिक सामग्री मिलती है । शत्रु के सारासार 
जानने के लिए कोटचक्र, स्वर्बल, नामत्ल, योगिनीचक्र आदि कई तरीके 
बताये हैं। साथ ही सैन्यरचना के प्रकारों का भी निर्देश है। अश्वव्यूह, रथव्यूहू, राज- 
व्यूहू शआ्रादि कुछ व्यूहों का भी द्ग्दिशेन कराया है। 

नीतिप्रकाशिका में शत्रप्ष के राजा, युवरात्र, अमात्य, प्रधान योधा अआदि 
के नाश करने वालों को भिन्न भिन्न पारितोषिक देना कहा है। ओर यह उचित भी 
प्रतीत होता है कि साहसी योधाओं को साहस के कारण पारितोषिक दिया जाय 
जिससे अन्य सैनिकों में भी साहसपूण काये करने का उत्साह बढ़े। किन्तु सोमेश्वर का 
मत है कि युद्धिभूमि में मेरी पिटवा कर ओर सारो सेना को एकत्रित कर-राजा घोषणा 
करे कि युद्ध में शत्रु पत्त के राजा, युवराज, सामन्‍्त, मण्डलाधीश 'आदि के मारने 
वाले योधा को अमुक अम्ुक संख्या का द्रव्य मिलेगा | इसते हम इस परिणाम पर 
पहुंचते हैं कि सोमेश्वर के मत में राज्य राजा को सम्पत्ति था। सम्पत्तिभूत राज्य को 
बचाने के लिए द्रव्य का प्रलोभन देकर सैनिकों को खरीद लिया जाता था। इससे राजा 
ओर प्रज्ञा की स्वाथेपरायणता ओर व्यवद्दारपरकता प्रतीत द्वोती है। युद्ध के समय, 
सैनिकों को देशभक्ति, जातिरक्षा यश आदि का प्रन्नोभन देना अच्छा द्वोता है। 
राज्य पर जितना स्वत्व राजा का है उतना ही भ्रजा का है। फिर द्रव्य का लालच 
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देकर सैनिकों को साहंशंपुरण कार्य. करने के लिए प्रोत्साहित करना सैनिकों का 
निरादर करना है। साहलपूर्ण कार्यो के निमित पारितोषिक देनां सरॉ्डनीय है। इसते 
सैनिकों में जागृति पैदा होती है। किन्तु साहसपूर्या कराये करवाने के लिए सैनिकों को 
द्रध्य का अलोभन देना सेनिकों का अपमान करना है। आश्वयं है कि जो सोमेश्र 
प्रथम प्रकरण में दीन, अनाथ, आते, बन्धु, भ्रृत्य आदि के राज्यद्वारा पोषण पर 
एक अध्याय लिखते हैं वे किप्त प्रकार प्रज्ञा को इतना जातीयता से शूम्य ओर 
लालची मान सकते हैं । सहायता के लिए मित्र की मैजी हुंई सेना को प्रीत्लोहन 
करने का यह तरीका हो सकता है, किन्तु सोमेश्वर का अभिप्राय सेनामात्रे की द्रेव्य- 
प्रक्षोमन देने का है । जातीयत। की दृष्टि से सोमेश्वरनीति में यह एक भारी अवगुण 
दीखता है । 

.. सेना के विषय मे कुछ सामग्री तो बलाध्याय में मिलती है , कुंड यात्राध्याय में 
ओर कुछ दण्डाध्याय में | सप्ताज्लघेणेन में सेना पर लिखना जरूरी था क्योंकि राज्य के 
सात अड्डों में से सेना भी एक अछ्छ है। फिर छः गयणों में योत्रा अर्थात्‌ शत्रु पर 
अक्रमण के बगोन में भी सेना का निरूपणा करना था । इन तीनों स्थानों पर सेना- 
सम्बन्धी बातों की सूचना देते हुए नई नई बातों का समुक्षेख मिलता है। बलाध्याय , 
यात्राध्याय, ओर दण्डाध्याय में शब्द वा अथ की पुनरुक्ति नहीं मिलती । 

राज्य के पांचवें श्रद्ढ दुग के विवेचन में विषेले सांपों के रखने का नियोग दिखा 
चुके हैं | दस्डाध्याय में शत्रुइसा के लिए विषद्‌रड के विधान का दिखाना भी जरुरी है। 
सोमेश्वर केवल सरपविष के ही पक्तपाती नहीं किन्तु अन्य विर्षों फे संग्रह में भी उत्सुक 
 हैं। विषों के तीन भेद बतलाये हैं--स्थावर, जड़्म ओर कृत्त्रिम । हालाइल. आंद्ि, 
कालकूट ओर वत्सनाभ --ये चार स्थाबर त्रिष हैं | स्पविष जज्नम है । विरुद्ध द्रव्यों 
को मलाकर बनायी हुई विष कृत्त्रिम विष होती है। 
.._-. बिष का भ्रयोग शत्रु के किसी बिरक्त सेबक के द्वारा करवाना चाहिये । बिरक्त 
लेबक को कुछ लोभ देकर उसके द्वारा शन्नु के ताल्लाब, कूआ, वापी, स्ानमज्न, 
अभ्यकज्ञतैल तथा क्री डा-सरोधर आदि में विष उलवाना चाहिये। विष का प्रयोग केवल 
शत्रपक्ष के राजा की हिसा के लिए ही नहीं किन्तु शन्रपक्त के युवराजं, अमात्य, 
सेनापति आदि सब फे विनाश के लिए है। 


भागवाति 
अष्टाध्यायी की एक प्राचीन लुप्तदत्ति 
[ ले०-युधिष्ठिर मीमांसक बिसजानन्दाअम शाहदरा ( लाहौर )] 

व्याकरणशाश्ष में काशिकाबुत्ति फे अन्तर भागबृत्ति का स्थान है। यह 
इस समय अभ्राप्य है । व्याकरण के प्राचीन वाजमय में इसके पचासों उद्धरण उपलब्ध 
होते है । जिनके अवलोकन से प्रतीत होता है कि किसी समय इस वृत्ति का पर्याप्त 
प्रचार रहा है। इस बात की साक्षी पुरुषोत्तमदेव विरचित भाषाजृत्ति से भी मिलती है । 
वह अपने ग्रन्थ की समाप्ति पर लिखता है-- द | 


काशिकाभागबृस्थोश्चेत्‌ सिद्धान्त बोद्धुमस्ति धीः। 


तदा विचिन्त्यतां भ्रारर्भाषावृत्तिरियं मम।। 
इससे प्रतीत द्वोता है कि यह बारहवीं शताब्दी तक काशिका के समान ही 
आहत हो रही थी । इतने पर भी इसका इस समय उपलब्ध न होना बड़े आश्रये की 
बात है | बड़ीदा से प्रकाशित कबीन्‍्द्राचार्य के सूचीपत्र (प० ३) में इसका नाम 
विद्यमान है। भट्टोजिदीजषित ने सिद्धान्तकौमुदी तथा शब्दकोस्तुम में इसके उद्धरण 
दिये हैं*। जिनसे प्रतीत होता है कि सन्नहृवीं शताब्दी तक इसके दृश्तलेख सुप्राप्य थे । 


१. व्याख्यातुमस्ति पा०॥ 
२. विलोक्यतवाम पा०॥ 
३. स्रि० को० पृ० ३६६ | श० कौ० अ० ४। १। १० ॥ 
४. दुधेटबृत्ति ( पृ० ६३ ) के उद्धरण से प्रतीत होता है कि उसके काल 
( ११७२ ) ई० में भागबृत्ति का सम्पूर्ण अन्थ उपलब्ध नहीं था। क्योंकि उक्त पृष्ठ 
पर दुेटब्ृत्तिकार ने '...इति भागवृत्तिरिति भाषाबृत्ति:' ऐसा लिखा है। यदि उस समय 
पूरे अन्थ उपलब्ध द्दोता तो वह उसको स्वतन्त्र रूप से उद्धत कर सकता था । भट्टोजि- 
दीक्षित ने जो उद्धरण दिये हैं वे अन्य प्राचीन भ्रन्थों में भी उद्धृत हैं अत: निश्चयरूप 
से नहीं कद्दा जा सकता कि दीक्षित ने स्वतन्त्ररूप से उद्धरण दिये हैं या परम्पराबुसार। 


( #एं ) 


सम्भव है यत्न करने पर इसके हस्तलेख प्राप्त हो जायें । 
हमने इस ग्रन्थ को उपयोगी समझ कर इसके उपलब्ध उद्धरणों का यथासम्भव 
संकलन किया है। आशा है इससे वैयाकरणों को व्याकरयाविषयक अनेक नई बातें 
ज्ञात होंगी ओर पुरातत्त्वविशारदों को भी पर्याप्त लाभ होगा । 
भागदत्ति का कत्तो 


भाषावत्ति के व्याख्याता सृष्टिधर के मतानुसार भागवृत्ति के कर्त्ता का नाम 
भतेहरि' था । ओर उस ने वलभी के राजा श्रीधरसेन की आज्ञासे इसका 
निर्माण किया था । 
भतेहरिविषयक उलझन 
क्या प्राच्य क्या पाश्चात्य सभी प्रत्नतत्व विशारद अभी तक एक ही भर्तहरि 
की सत्ता मानते हैं | इट्सिंग के लेखानुसार भतेहरि की मृत्यु ६४५१ ई० में हुई है' 
संस्कृत साहित्य में मतेहरि के नाम से निम्न प्रन्थ उपलब्ध होते हैं--- 


वाक्यपदीय भद्गिकाब्य 
पे-ईन ( प्रकीणों-तृतीयकाण्ड भागवृत्ति 
महाभाष्यटीका बैराग्य, नीति, औंगारशतक 


इन सब को एक भतेहरि की कृति मानने में अनेक बाधाएं उपस्थित द्वोती हैं । 
उनमें से मुख्य बाधाएं निम्न प्रकार हैं-- 

(१) इत्सिंग ने लिखा है कि भतृहरि विरचित 'पे-ईन! ( प्रकीण ) की टीका 
शास्त्र के उपाध्याय धमेपाल ने की थी *। घमेपाल का मृत्युकाल ५७० ई० निश्चित हो. 
चुका है” । अतः भतृदरि ने 'पे-ईन! (प्रकीणेकाए्ड) ५७० ई० से पूषे अवश्य बना लिया 
होगा | वॉक्थपदीय ओर महद्दाभाष्यटीका जैसे प्रोड़मन्थ लिखने के समय भतेहरि की. 
कम से कम ३० वर्ष की भी आयु मानी जाये तो भी मानना होगा कि वह कम से 

५१० बे जीवित रहा । इतनी आयु मानने में कोई प्रमाण नहीं है । हर भु 
...._ १. भागपृत्तिमंतेदरिणा अ्रीधरसेमनरेन्द्रादिष्टा :विरलिता इति भाषावृत्यथे- 
विवृति: ८८। ४ | ६८०॥ ः 
प इत्सिंग की भारलयात्रा ० २७५ ॥ 
-.. है, इतल्सिंग की भारतयाश्रा 9० २७६ ॥ " 
है. [70700 00007॥ ६० १%श४ाटडहाटा28 ॥70030799 8९९०4 ६ ६४० 
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( ५६ ) 


(२) सृष्टिघर के लेखानुसार भागव॒ुत्ति की रचना भतेहरि ने की है। पर 
संस्कृतसादित्य में भागवृत्ति और (आद्य ) भतृंहरि का प्रथक्ु॒ थक उल्लेख 
मिलता है। यथा-- 

(() 'यथालक्षणमप्रयुक्त इति उपराम उद्याम इत्येव भवतीति भवेहरिग्या 
भागवत्तिक्रता चोक्तम! दुघेटवृत्ति प० ११७॥ 

(() “ भतेहरिणा च नित्याथेतैवास्थोक्ता । तथा 'च भागवत्तिकारेण प्रत्युदा 
हरणमुपन्यस्तम्‌ , तन्त्रे उत॑ तन्त्रयुतमिति' तन्त्रप्रदीपे (८। ३। ११ ) रक्षित:॥ 

इतना दी नहीं अपि तु कहीं कहीं भागवृत्तिकारने ( आध ) भत्‌ हरि का 
खण्डन भी किया है यथा-- 

'भतेहरिणातृक्तमू--/य: प्रातिपदिकान्तों नकारो न भवति तदर्थ नुमृप्रहणं 
प्राहिस्वदिति” । अन्र हि हिवेलुकि नुमो ण॒त्वमिति । “तत्न च पूवपदाधिकार: समासे च 
पूवोत्तरपदव्यवह्ार:,“तत्‌ कर्थ खात्वमिति न व्यक्तीकृतम” इति भागवृत्तिक्रतोक्तम! । 
परिभाषावत्तों सीरदेव: प्ृू० १२॥ 

इस एक उद्धरण से दो बातें सिद्ध होती हैं-- 

(() ( आद्य ) भतृ हरि ओर भागवुत्तिकार दोनों एथक्‌ २ व्यक्ति हैं । 

(() ( आद्य ) भतहरि भागवृत्तिकार से प्राचीन है | 

.. (३) जयमड़ला को छोड़कर अन्य समस्त भट्टिकाब्य के टीकाकार भट्टि- 
काव्य को भतृहरि की ऋति मानते हैं । भाषाबृत्ति (५।२। ११२ प्ृ० ३२६ ) के 
देखने से ग्रतीत होता है. कि भागवृत्तिकार भट्टि के दोष का समाधान करता है! 
झ्र० २। ४। 5४ की व्याख्या में भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव भागवृत्ति का प्रत्या- 
_झूयान॑ करता हुआ अपने पक्त की सिद्धि में भट्टि का प्रमाण देता है। इससे सिद्ध है 
कि अष्टिकार और भागबृत्तिकार भी प्रृथक्‌ २ व्यक्ति हैं । ओर दोनों ने ही बलभी फे 
किसी श्रीधरसेन नामक राजा के समय में अपने ग्रन्थ बनाए थे । 

साहित्य में ऐसी अनेक उलमभनें विद्यमान हैं कालिदास जैसे प्रसिद्ध 
कवि के विषय में भी अद्यावधि कोई निश्चय नहीं हो सका | ऐसी उलमभनें प्राय: करके 
नामेक्य के श्रम से पड़ जाया करती हैं। हमने उपयुक्त कठिनाइयों का बहुतकाल तक 
अध्ययन व मनन करके इनको सुलम्ाने का यत्न किग्रा है । 


(१) दुघेटबृत्ति पु० ८७ द्रू० ॥ 
(२) भट्टि ए० ४७६ छो० १६२५॥ मांषाव॒त्यथविवृति सष्टिधर विरचित ८। ४ । ६५०) 


( ह० ) 


तदनुसार हमारा यह विचार है कि कालिदास की तरह भतेहरि नाम वाले भी 
अनेक व्यक्ति हुए होंगे । हमने भतेहरि के नाम से प्रसिद्ध समस्त ग्रन्थों का अध्ययन 
सथा उनके अ्रन्य ग्रन्थों में उद्धृत उद्धरणों को देखकर उनका निम्नप्रकार विभाग 
किया है--- 


वाक्यपदीय 

प्रकीणे | 'आय्य भतेद्दरि 
महाभाष्यटी का 

भट्टिकान्य द्वितीय भतेहरि 
भागवत्ति तृतीय भतृहरि 
शतकपत्रय अज्ञात 


यदि भट्टि की टीका जयमद्भला का लेख ठीक माना जावे तब भी कम से कम 

दो भेदरि तो अवश्य ही मानने होंगे । 
आद्यमतेहरि और इत्सिड्र 

व्वीनी यात्री इत्सिज्गञ ने अपनी भारतयात्रा के वर्णन में भतहरि के विषय में जो 
लिखा है उसका सार निम्न प्रकार है-- 

“वाक्यपदीय, पे-इन (प्रकीण ) ओर महाभाष्य टीका के रचयिता महा- 
बैयाकरण भतेहरि की मृत्यु ६६५१ ई० के ज्गभग हुईं थी । वह सात बार भिन्ु बनकर 
गृहस्थी बना । और वह बोद्धमतावलम्बी था । 

वाक्यपदीय आदि म्रन्‍्थों के कर्त्ता को बोद्धमतावलम्बी लिखना अत्यन्त 
अयुक्त है। जिसने किख्िन्मात्र भी वाक्यपदीय आदि ग्रन्थों का अनुशीलन किया है 
यह जाकता है कि इन प्रन्थों के रचयिता की वेद ओर अद्वेत पर अपू्वे श्रद्धा थी। 
प्रन्थ की अन्तरद्ग साक्षी बहिरड्गसाक्ती से सवेदा प्रबल मानी जाती. है। तदनुसार 
आय भतेदरि वैदिकमतावलम्बी था ऐसा द्वी मानना होगा” । इसी प्रकार भिक्तु बन 
कर गृंहस्थाअम में प्रवेश करना भी आद्य भतेद्दरि के लिए ठीक नहीं । क्योंकि वैदिक 


न्‍लमनकापनन+ब->+कपफ जता जली+ >की- 3०. ९७७कआंडऋआ। क 22 
,०334५.+ रकक-+-+ तक टी नमन -मनथ- “कै 2७.९» पाक +-५+-%कनकौत कक >* कक + कारक ++-७ ०००५० ७०»५-५२५५५५५५७७३५३-३० ३०७५-५३» ३५ अननकफ७०कात आथमममपा हाफिज पिन कक »»+ ०-77“: 


(१) एको न जीयते हन्त कालिदासो द्वि फेनचित्‌ । 
शृ्वारे ललितोद्गारे कालिदासत्रयी किमु ॥ राजशेखर॥ 
(२) जयमज़लाकार ने भट्टिकार का नाम भरी स्वामि सूनुभद्ठि लिखा है प० १,४७६॥ 
(३ ) इत्सिज्ञ भारत यात्रा पृू० २७२-२७४ | 
(४) देखो रामलाल कपूर ट्रस्ट मुद्रापित वाक्यपदीय अ्रथमकाण्ड की 
भूमिका परू० ३-७॥ 


( ई१ ) 


धमम में ऐसे व्यक्ति को महापातकी माना जादा है ।हां बौद्धमत में ऐसी शआाज्ञा 
विद्यमान है । अत: मानना होगा कि इत्सिन्न का लेख अत्यन्त अमपूरो है । 

हां इत्सिद्न का यह लिखना कि सन्‌ ६५१ ई० के लगभग भतहरि मरा था इसमें 
कुछ सचाई हो सकती है पर इस समय मरनेवाला ( वाक्यपदीय आदि का कर्ता । 
आदय भतृहरि नहीं हो सकता । जैसा कि हम ऊपर लिंख आए हैं । 

हमारे विचार में आद्य भतेहरि का काल ईसा की तृतीय शताब्दी से अर्थाचीन 
नहीं है । श्राय भतेहरि के विषय में स्वतन्त्ररूप से पुन: कभी लिखा जायगा | 

द्वितीय भतृहरि-भट्टिकाव्य का कर्ता 

हम पूवे लिख चुके हैं कि जयमड्जलाकार को छोड़कर अन्य सब प्राचीन 
टीकाकार भ्टिकाव्य को भतृहरि की कृति मानते हैं । पत्चपादी उणादिवृत्तिकार 
खेतवनवासी भी भट्टि को भतृकाव्य के नाम से उद्धृत करता हैं । भट्टिकार ने अपने 
प्रन्‍्थ के अन्त में लिखा है कि मेंने यह काव्य श्रीधरसेन राजा? द्वारा पालित 
बरलभी नगरी में रचा है। बलभी के राजकुल में श्रीधरसेन नाम के चार राजा हुए हैं 
जिनका राज्यकाल ५०० से ६४५० तक माना जाता है । इन चारों में से कौन से 
श्रीधरसेन के काल में इसकी रचना हुईं इसका कुछ भी संकेत नहीं मिलता । 

काशिका कि में कि रात को उद्धत किया है भारवि का काल ६००६० के लगभग 
माना जाता है। इत्सिज्ञ के लेखानुसार जयादित्य की मृत्यु ६६१३० के लगभग हुई थी"। 
अत; काशिका की रचना ई० ६१० से ६६० ई० के मध्य में हुई होगी । काशिकार ने 


अजित +त++ कल न++५ न ++_++++_+++ 


( १ ) उणादिवत्ति प्र० ८३। १२६॥ 
. (२) जअयमन्जललाकार ने औीधरसेन नरेन्द्र! का अथे “भोधर सूनुना नरेन्द्र नाम्रा 
 नृपेण? किया है जोकि अयुक्त प्रतीत द्ोता है हां ' श्रीधरसूनु नरेन्द्र” ऐसा 
पाठ हो तो यह अथ कदाचित्‌ ठीक हो सकता है।“ नरेन्द्र नाम्रा नृपेण 
यह तो सवेथा अयुक्त है वलभी के राजकुल में कोई भी “नरेन्द्र नाम का 
राजा नहीं हुआ । इससे प्रतीत होता है कि जयमज्गलाकार को ऐतिहासिक 
ज्ञान बिलकुल नहीं था। क्या ऐसी ही अशुद्धि प्रन्थकार के नाम “श्री 
स्वामिसूनु: कवि भट्टि” लिखने में तो नहीं की ! 
(३) अ० १। ३। २३। प्० ४६ 'संशय्य कर्णादिषु तिछ्ठते यः” किरात० ३४१४॥ 
(४) संस्क्रतकविचर्चा प्ृ० १८१ । साहित्याचाये नन्‍्दकिशोर शर्मा ने भारवि 
का काल ५५०--६०० ई० माना है। सारस्वतालोक किरण १ घू०७। 
(५) इत्सिंग भारतयात्रा प्रूं० २७० । 


( दै२ ) 


अपने ग्रन्थ के प्रारम्भ में घातुपारायण को दद्धुत किया है। घातुवुत्तिकार साययण के 
मतानुसार भष्टिकाव्य धातुपारायण से प्राचीन है! | आगे लिखा जायगा कि भाग- 
व॒त्ति की रचना ई० ६४५० से पूषे हो गई थी, भागव॒ त्तिकार ने काशिका का कई स्थानों 
पर खण्डन किया है इसप्रकार ऐतिहासिक खट्ठला जोड़ने से निश्न परिणाम निकाले 
जा सकते हैं-- क्‍ 

६४४ से ६४८ ई० के मध्य भागवृत्ति का निर्माण 

६३० से ६४४ ई० के मध्य काशिका' का निर्माण 

६२० से ६३० ई० के मध्य धातुपरायण का निर्माण 

६१० से ६२० ई० के मध्य भट्टिकाव्य का निर्माण 

यह काल इन ग्रन्थों फे पारस्परिक व्यवधान की कम से कम अवधि मानकर 

लिखा गया है दो सकता है कि कि इसमें कुछ न्‍्यूनाधिक द्वो । यहाँ यह बात भी ध्यान 
देने योग्य है कि लगभग ६१९ ई० का श्रीधरसेन तृतीय का ताम्रपत्र भी मिला है । 
इससे सम्भव दो सकता है कि भट्टिकार तृतीय श्रीधरसेन के काल में हुआ हो । 


(१) भारते भष्टिकाव्ये च द्शनात्‌ पारायणिके: क्षिपेरिह पाठोव्युक्त इति भूसूत्रे 
सुधाकरेण प्रतिपादितम्‌ । धा० बृ० प्ृ० २८४॥ 
...._ (२) देखो भाषातृत्ति पृ० ३१० । ३१४ । ४२० । क्‍ 
(३ ) हरिस्वामी ने ६३८ ई० में शतपथ के प्रथमकाण्ड का भाष्यं किया था ( यह 
उसके अपने लेख से स्पष्ट है ) उसमें व्याकरणशासत्र के जो पाठ उद्घृत हैं वे 
काशिका से नहीं मिलते । इसके दो कारगा हो सकते हैं । एक तो यह कि उसके 
काल तक काशिका नहीं बनी थी या उसका गुरु स्कन्द स्वामी वलभी का रहने 
.. बाला था ओर उसी नगरी में भागवृत्ति की रचना हुईं थी, अत: हरि स्वामी ने 
डसी के पाठ उद्घृत किए हों ऐसी अवस्था में काशिका ओर भागबृत्ति का काल 
ओर कुछ पूबे मानना होगा । 
(४ ) इस दानपात्र में कप के पुत्र भट्टि भट्ट को दान देने का उल्लेख है। आओरीधरसेन 
चतुथे के एक दानपत्र के लेखक स्कन्द्भट्ू के पिता का नाम वन्रभद्टि है 
( प्राचीन लेखमाला भा० १ प्ृ० १२४ ) । यह वन्रभट्टि श्रीधरसेन तृतीय के 
.. पिता शिलादित्य प्रथम के दानपत्र का लेखक है (प्रा० लेखमाला भा० १ 
पृ० २३७ : | इसलिए वन्रभट्टि की श्रीधस्सेन तृतीय के समय सम्भावना हो 
सकती है क्‍या यही वन्रभट्टि कप का पुत्र तो नहीं ? । कई लोग कप के पुत्र 
 भट्टि को भद्ठिकाव्य का कर्त्ता मानते हैं। ऐसी अवस्था में भट्टिकाब्य भवेदरि 
विरचित नहीं हो सकता । 


( हुई ) 

. भ्टिकार ओर भागंबृत्तिकार दोनों प्रथक्‌ व्यक्ति हैं यह पूवे लिखा जा चुकाहै । 
इस प्रकार यदि भट्टिकाव्य को भतेहरि विरचित माना जावे तो यह द्वितीय भतेहरि होगा। 
तृतीय भतेहरि-भागहत्तिकार 

हम पूवे लिख चुके हैं कि सृष्टिघरसेन के मतानुसार भागबृत्ति श्रीधरसेन की 

आज्ञा से भत हरि ने बनाई थी। श्रीधरसेनसंज्ञकराजाओं का काल पूर्व लिखा जाता 
 है। अब यह विचारना शेष है कि इनमें से किस श्रीधरसेन की श,आज्ञा से भागवृत्ति 
बनाई गई । भागवृत्ति इससमय उपलब्ध नहीं है। पर उसके बहुत से उद्धरण 
व्याकरया के ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । भाषावृत्ति में काशिका और भागकृत्ति के 
साथ साथ बहुत से उद्धरण दिये हें |जिनकी परस्पर तुलना करने पर प्रतीत द्वोता 
है कि भागवृत्तिकार काशिका का स्थान स्थान पर खण्डन करता है। उदाहरणाथे कुछ 
स्थल उद्धृत किए जाते हैं- । 

(१ ) साहाय्यमित्यपि ब्राह्मणादित्वादिति जअयादित्य: । 

नेति भागबृत्ति: | भाषावृत्ति: । पृू० ३१० ॥ 

(२) कथमद्यश्वीनो वियोग इति ? विज्ञायत इत्यस्याननुवृत्तेरिति जयादित्य: | 
ख्रीलिज्ननिर्देशादुपमानस्याप्यसम्भवान्नेतदिति भागवृत्ति:भाषावृत्ति पृ० ३९४ ॥ 

(३ ) इह समानस्येति योगविभाग: तेन सपक्षसधमेसजातीया: सिद्धश्नन्तीति 
वामनवृत्ति:। अनाषाडयं योगविभाग:। तथा ह्यव्ययानामनेकाथत्वात्‌ सटशाथेस्य सहशब्द्‌- 
स्पेते प्रयोगा: । कर्थ नाम समानपत्ष इत्यादयोउपि भवन्तीति भागवृत्ति: । 

इससे स्पष्ट है कि भागवृत्तिकार जयादित्य और वामन से पीछे हुआ है । यह्‌ 
वासन कोई जयादित्य का साथी होगा । 

भागबृत्तिकार ने कई स्थानों पर माघ के प्रयोगों को अपशब्द कहा है' । 
महाकवि माघ के पिलामह का आश्रयदाता वमेलात राज़ा का ६२५ ई० का शिला- 
लेख वसन्‍्तगढ़ ( राजपूताना ) से प्राप्त हुआ है तदनुसार माध का काल ६२५ ई० के कुछ 
बाद ही माना जा सकता है। साघ का खण्डन करने वाला भागजृत्तिकार माघ का 
समानकालिक या पश्चादुभावी होगा । माध का काल लगभग ६४० ई० होगा । 


के... "कक आक १ ०-आनन- +०क-+» ०-७4-००-०७५००००७७०--७-० + >+--+०+०-+-- 


(१) देखो परिभाषाबृत्ति सीरदेव ० १३६, १३७॥ उज्ज्वलदत्तोणादिश्वत्ति न्‍ 
प१० ६६ ॥ 
. (२) न्‍यास के सम्पादक शी श्रीशचन्द्र ने अनुत्सूत्रपदन्यास्रा० ॥ 
( मा? २११२ ) कछोक के आधार से माध का काल ८०० ई० माना है वह. ठीक 
नहीं, क्योंकि अनेक न्यास काशिका से भी पूवे विद्यमान थे।॥ 


( ६४ ) 


श्रीधरसेन चतुथे के ६४५,६४८ ई० के ताम्रपत्र [मिले हैं। उसके उत्तराधिकारी 
भ्रुबसेन तृतीय का प्रथम ताम्रपत्र ६४६ ई० का मिला है अतः यह निम्।ितरूप से 
मानना होगा कि भागवबृत्ति के निर्माण की अन्तिम सीमा ६४६ ई० है । हुएन्त्साक् के 
लेखानुसार सन्‌ ई० ६४३ तक श्रीघरसेन चतुर्थ का पिता जीवित था!। इसप्रकार भाग- 
सत्ति की रचना लगभग ई० ६४४ से ६४9८ के मध्य हुई होगी यह निम्वित है 

... इत्सिज्ञ ने लिखा है कि भतेहरि ६५४१ के लगभग भरा | कया यह भतेहरि 
भागवृत्तिकार ही तो नहीं है ? आद्य भतेदरि के विषय में इत्सिड्र का लेख अमपूर्ण है 
यह ऊपर लिखा जा चुका है । 
द इत्सिड्र की श्रान्ति का कारण 
... इत्सिज्ञ की यात्रा पढ़ने से प्रतीत होता है कि वह वलभी नहीं गया था। 
उसके लेख से इतना ह्वी प्रतीत होता है कि उसके काल्न में बलभी विद्या का 
अच्छा केन्द्र था वहां समस्त विद्याओं के परमनिष्णात विद्वान्‌ निवास करते थे। भारत 
के समस्त ग्रान्तों से विद्या्थीगण आकर वहां विद्याभ्यास किया करते थे । अत: 
सम्भव हो सकता है कि तात्कालिक भर्तृ हरि ( भागवृत्तिकार ) की मृत्यु के विषय में 
सुनकर तथा उत्तरभारत में वाक्यपदीय आदि के के कत्तरिप में आद्य भव हरि की 
प्रशंसा सुन कर नामैक्य के कारयणा दोनों को श्रम से मिला दिया हो । भागबृत्तिकार 
कदाचित्‌ बौद्ध माना जा सकता है क्योंकि हुएन्त्साह् के लेखानुसार उस समय वलभी 
में बोद्धों का प्राबल्‍ल्य भी था *। और उससमय में जयादित्य जैसे प्रकाण्ड बौद्ध 
विदह्ान्‌ पाणिनीय व्याकरणा के व्याख्याता विद्यमान थे। तदनन्‍तर भी ज्िनेन्ध्रबुद्धि, 
पुरुषोत्तमदेव मैत्रेयरक्षित, तथा शरगादेव आदि अनेक बोद्ध विद्धान्‌ पाणिनीय 
व्याकरण के व्याख्याता हो चुके हें। अत: भागबृत्तिकार के बोद्ध होने में किसी 
किसी प्रकार की आपत्ति नहीं आती | इस्र प्रकार इत्लिंग का भत॒ दरि को बोद्ध 
लिखना कुछ सीमा तक युक्त हो सकता है । 
भतृहरित्रय के उद्धरणों का विभाग 

भत्‌ हरि नाम वाले अनेक व्यक्तियों के सिद्ध होने पर एक बड़ी कठिनाई यह 

उपस्थित द्ोती है कि कोनसा उद्धरण किस भतृ हरि का समझा जावे । हमने वाक्य 


१. भारत के राजवंश भाग १ पृ० ३६६३६७॥ 
२, श्री श्रीशचन्द्र ने इसका काल दै२५ माना दे वह टीक नहीं । देखो 
स्यासमूमिका ए० २६॥ 
इहिल्वि की भारतयात्रा ए० २७१ || यही हुएन्ल्साज्ञ ने भी लिखा है। 
४. भारत के प्राचीन राजबंश भा० १ ६० ३६० ॥ द 


( हैं? ) क्‍ 
पदीय, महाभाष्यटीका, भट्टि तथा भागबृत्ति के अन्य अ्रन्धों में दिये हुए उद्धरणों को 
बड़ी सूच्मतापूवेक विचार कर निम्नलिखित परिणाम निकाले हैं-- 

(१) आद्य भतेहरि के उद्धरण हरि, या भतृहरि नाम से दिये गये हैं । 

(२) भट्टि के उद्धरण भद्ठि नाम से ही दिये जाते हैं । 

(३) भागवृत्ति के उद्धरण भागवृत्ति, भागवृत्तिकृतू, भागवृत्तिकार इन नामों 
से दिये जाते हें । 

.... मेरे विचार में अर्वाचीन वैयाकरणों ने इस उलमकन को समभते हुए सर्वत्र 
भिन्न २ नामों का ही प्रयोग किया है। यह बड़े सोभाग्य की बात है कि वैयाकरणों ने 
भिन्न २ नामों का प्रयोग करके सांकयदोष उत्पन्न ही नहीं होने दिया । इतने पर भी 
यदि हम भश्रमवश एक ही भत हरि माने बैठे रहे तो यह हमारा दोष है । इत्सिह् ने 
नामैक्य के कारण ही बड़ी भारी भूल की है । जिसका दिरि्शन ऊपर कराया जा 
चुका है। भावी ग्रन्थसम्पादकों को इस विभाग का परिज्ञान अवश्य होना चाहिये। 
अन्यथ। बड़ी २ भूलें होने की सम्भावना है । 

भाग्रत्ति की रूपरेखा 

भागबृत्ति के उपलब्ध न होने के कारण इसके विषय में पूर्णतया कुछ कहा नहीं 
जा सकता तथापि इसके जो उद्धरण उपलब्ध हो रहे है, उन से प्रतीत होता है क्रि 
इसमें अष्टध्यायी के लोकिक वैदिक उभयविध सूत्रों की विस्तृत व्याख्या थी । इस 
का अनेक स्थानों पर काशिका से मतभेद था। इसमें कहीं २ पर वैयाकरणों के 
साम्प्रतिक मन्तव्यों से भी पर्याप्त भेद उपलब्ध होता हैं । इसके लेख में काशिका जैसी 
प्रोढ़ता प्रतीत नहीं होती । 

(१) भाषावृत्ति के सम्पादक श्री श्रीशचन्द्र भद्गटाचायं नेइस बात को न 
समभ कर बड़ी भूलें की हैं । यथा--हरतेगेसताच्छील्ये । गतविधिप्रकारास्तुल्यार्था 
इति भतृहरि:' । इस पर टिप्पणी लिखते हुए “भागदवृत्तिग्रन्थस्य रचयिता ( भाषामृत्ति 
प्ृ० ३२ ) में लिखा है । दुघेटवृत्ति ( प्रष्ट १६ ) में इस वार्तिक के विषय में लिखा है-- 
* गतताच्छील्ये इति तु भागबृत्ति:। गतविधिप्रकारास्तुल्यार्था इति भतृद्वरि:” । भाषा 
बृत्ति ओर दुधटवृत्ति दोनों के उद्धरणों को मिलाने से स्पष्ट श्रतीत होता है कि भठते- 
हरि के नाम से दिया हुआ उद्धरण भागजृत्ति का नहीं है । भागबृत्ति का दूसरा पाठ है। 
अत: स्पष्ट है कि भत्‌ हरि के नाम से सम्पादक महोदय ने भ्रम में पड़कर अन्यथा 
लिख दिया । 


( ६६ ) 


भागदत्ति का संकलन 
कई स्थानों पर उसका बहुत उपयोगी लेख देखकर उसके समस्त उद्धरणों के 
सझ्ूलन करने का विचार उत्पन्न हुआ । तदनुसार यथासम्भतर प्राप्त सब उद्धरणों को 
क्रमश: सकुलित करके 'भागवृत्तिसकछुलन” नाम से प्रकाशित कर रहे हैं । आशा है इस 
सटझ्ठुलन से कुछ लाभ अवश्य होगा || 


संकलन का प्रकार 
जब हमने समस्त उद्धरण एकत्रित कर लिए तब उनके सक्कुलन के प्रकार पर 
विचार किया । इनका सद्ुुलन दो प्रकार से हो सकता था एक तो भ्रन्‍्थों में जिस क्रम 
से उद्धरण उद्धृत हैं उसी क्रम से दूसरा अष्टाध्यायी के सूत्रक्रम से | यतः भागबृत्ति 
अष्टाध्यायों की ब्ृत्ति थी अतः अष्टाध्याथी के क्रम को अधिक उपयोगी समझ कर 
उसी क्रम से सब उद्धरणों का सद्भुलन किया है । ग्रन्थकारों ने उद्धरण देते हुए कहीं २ 
सूत्र का निर्देश कर दिया है । पर अधिकांशतया बिना निर्देश के ही उद्धरण दिये हैं 
अत: उनके स्थान निर्णय करने में बहुत कठिनाई उपस्थित हुई। हो सकता है कि 
स्थान निर्देश में हमसे भूलें हुई हों जहां हमें किब्विन्मात्र भी सन्देह था वहां सूत्र 
निर्देश के अ्रनन्तर ( ? ) प्रश्नचिह्न कर दिया है । जिनका हम स्थान निर्णय नहीं 
कर सके उन्हें हमने अन्त में संगहीत किया है । 
या संकलन की अपूर्णता 
हमारा यह सट्डुलन अ्पू््ों है । हमने मुद्रित श्रम्थों के ही उद्धरण सड्टडलित 
किए हैं | व्याकरण फे शतश: अन्थ अभी तक अमुद्वित हैं । उनके अप्राप्य होने से उनमें 
से संग्रह नहीं कर सके । 
उद्धरणों के सड़ुलन में कठिनाइयां 
कितना भाग भागदृत्ति के उद्धरण का है ओर कितना अन्य इसके निश्चय में महती 
कठिनाई उपस्थित हुई | अधिकतर ऐसी कठिनाई दुघेटबृत्ति में हुई । हमने यथाशक्‍य 
बिचार करके उद्धरणभाग की इयत्ता का परिच्छेद किया तथापि अ्रनेक स्थानों पर हमें 
अभी तक सन्देह है। 
क्‍ दु्टबूत्ति आदि ग्रन्थों के शअशुद्धि परिपूर्ण दोने से पाठ निश्चय करना अत्यन्त 
दुष्कर काम है. हमने यथासम्भव पाठों का संशोधन किया है। तथापि प्राय: करके 
यथारष्टपाठ ही रक्‍्खा है। जब 
-... झद्धरण देने वाले प्रन्थकार प्राय: करके भागशृत्ति के पाठ को अपने शब्दों में 
 इदूश्रृत करते हैं कहीं इतना संक्षेप कर देते हैं कि यदि उतना ही पाठ सक्ुुत्तित किया 


५ 7) 


किया जाय तो कुछ भो अभिप्राय समर में नहीं श्राता यथा--'नेति भागव्ृत्ति! ( भाषा- 
त्ृत्ति प्र० ३१० ) यदि इसको पूर्वपाठ के साथ मिलाकर साहय्यमित्यपि ब्राह्मण दि- 
त्थादिति जयादित्य', नेति भागवृत्ति! ऐसा पढ़े तो स्पष्ट प्रतीत हो जायगा कि भाग- 
वृत्तिकार के मत में साहाय्यम' पद इंप्ठ नहीं है । अतः ऐसे अस्पष्ठ स्थलों पर हमने 
तत्सम्बन्धित पूवेपाठ भी उद्धृत कर दिया है। हमने भागबृत्ति के पाठ को सर्वत्र 
“४ 9» िह्नों के अन्तगत दिया है जिससे उसका स्पष्ट ज्ञान हो सके । 
भागदहत्ति को उद्धत करने वाले ग्रन्थ 

भागवृत्ति के उद्धरण जिन प्रन्थों में उपलब्ध हुए हैं उनकी सूची तथा संस्करण 

आदि का निर्देश निम्न प्रकार है-- 


प्रन्थनाम प्रन्थकर्त्ता मुद्रगास्थान 
(१) भाषावब्रत्ति क्‍ पुरुषोत्त मदेव राजशाही ( बंगाल ) 
(२) पदमशञ्नरी हरदत्त काशी 
(३) परिभाषावृत्ति सीरदेव 
(४) धातुब्नत्ति सायगणा » ( चोखम्बा ) 
(५) उणाविशवृत्ति श्वेतवनवासी ... मद्रास 
(६) उणादिवृत्ति . ज्ज्वल्द्त्त कलकत्ता 
(७) सिद्धान्तकौमुदी भट्टो जिदीक्षित काशी (चोखम्बा ) 
(८) शब्दकोस्तुभ बा रे 
(६) व्याकरणसिद्धान्तसुधानिधि विश्वेश्वर हे 
(१०) अमरटीकरसवेस्व सर्वाननद्‌ ट्रिवेण्ड्रम्‌ 
(१) अमरटीका अज्ञातकतृक ... हस्तलेख ( मद्रास ) 
(१२) तन्त्रप्रदीप मैत्रेयरत्षित न्यास की टिप्पणी 
द ओर उसकी भूमिका 
में उद्घृत 


॥ इति शम्‌ ॥ 


उन पननपरनननदामटपलन+कररपाकमकूपरक.पपुजश॒कण पान लाफुणनकक “मममयवानयइाम-कमूर. 


भागवत्तिसडुलनस 


अदसो मात्‌ ॥ १। १। १२॥ (?) 
“अन्तरद्भपरिभाषाया निरपवादत्वाद्‌ असिद्धपरिसाषायास्तु नाजानन्तये इति 
सापवादत्वादुभयोरावश्यकत्वाद्‌” इति भागवृत्तिकारा: ॥ 


म० भा० नवाहिक ( बम्बई सं० ) प्र० २३६ कालम २॥ 
ओव्‌ ॥ १। १। १५॥। 
गोर्वाहीको गोर्वाहीकमिति बरृद्धवात्वे न स्थाताम्‌ । डच्यते--“पदसंस्कारपक्षे 
वाही कायर्थानपेक्षया वृद्धयात्वे भविष्यत” इति भाष्यभागवृत्ती ॥ 
दुघेटवृत्ति प्रू० ३॥ 
सवोदीनि सर्वनामानि ॥१।१।२७॥ 
अत एवं तत्रेव सृत्रे (१।१।२७ ) भागजृत्ति:--“ पुरातनमुनेमुनिताम्‌ ” 
[ किरात & | १६ ] इति, 'पुरातनीनेदी:' [ माध १९। ६० ] इति च॒ प्रमादपाठावेतो, 
गतानुगतिकतया कवय: प्रयुश्नते, न तेषां लक्षण चत्तु:” इति । 
परिभाषावृत्ति प्र० १३६, १३७॥ 
“पुरातनमुने:”? [कितत ६।१६ | इत्यादय: कालदुष्टा एवापशब्दा: इति भागंबृत्ति; ॥ 
दुधेटबृत्ति प्रष्ठ ८२ 
इग्यण; सम्प्रसारणम्‌ ॥१।१९:४५॥। 
भागवृत्तिकारस्त्वाह---“नित्यशब्दानामन्वाख्यानमात्रसिदर्सिति ततो नेतरेत- 
राश्रयदोष: । यदुक्त॑ भाष्ये--सर्वाणीतरेतराभ्रयाणि [ एकत्वेन ] परिहतानि, सिद्ध तु 


नित्यशब्दत्वादिति” [ म० भा० १।१।४। ५ ] इति॥ 
द परिभाषाबृत्ति प्र० १० ॥ 


हे मकर कै जन नरिनिनल तमिल नकनपकनम., 
4>+०पक+-.-33७.-.५५३९३५»०क 0-+०-का ">> ००क०+कीक>... ७ ३-फ अनेक कक कब क, 


(१) महाभाष्यसम्पादकेन शिवद्त्तेनायं पाठ: शब्रकोस्तुभनाम्नोद्धृत: । अस्माभिस्तु 
प्रकृतसूतरल्य कोस्तुमे नाय॑ ग्रन्थ उपलब्ध: । अच: परस्मिन्‌ पूवेविधो [ अ० ११५७ ] 
-सूत्रस्थकौस्तुमम्न्थेन सह किख्ित्‌ संत्रदति [ द्व * श० कौ० प्ृ० २६० ]॥ क्‍ 


(६ ६६ ) 


द्विवेचनेपबचि ॥ १। १ ।५९ ॥ 
भाष्यभागवृच्योस्त्वेतदर्थ नजित्यनुव्त्तो “द्विवेचननिमित्तेडचि द्विवेंचन एव 
कत्तेब्येउप्यज्ादेशों न भवति । कृते ह्िबेचने यथास्वमियडादेशो' भवति” इति सूत्राथ: ॥ 
दुधेटबृत्ति प्ृ० ४ ॥ 
येन बिधिस्तदन्‍्तस्य ॥| १। १ । ७२॥ 

तथा च येनविधिसूत्रे [ १।१।७२ ] भागवृत्तिकृतोक्तम--“इको यणचि 
[६।१। ७७ ] इतीका अचावयवेनावयविन: समुदायस्य सन्निधापितत्वादिगन्तस्या- 
जादो यणादेश इति वर्णविधिरेव न स्यात्‌ तिप्ठतु दध्यशान त्वं शाकेन” इति ॥ 

परिभाषाकृत्ति प्र० २६ ॥ 
गाड़कुटादिभ्यो5ज्णिन्ड्ति || १ । २। १॥ 

कथम्‌ “उद्देजिता वृष्टिभिराश्रयन्ते' इति कुमारसम्भव: [ १।४ ]। उच्यते-- 

“शयन्तान्तात्‌” इति भागवत्ति: ॥ 
दुधेटवृत्ति प्र० ७॥ 
गोस्त्रियोरुपसजनस्य-॥ १ । २। ४८ ॥ 

“गोकुलमित्यत्र स्वंग्रदरणानुब्ृत््या' व्यपदेशिवद्‌भावाच्चोपसजनहस्वत्व॑ ग्राप्रोति 
तत्र तदन्तमहणसामर्थ्याद्‌ व्यपदेशिवद्भधावो न भवति” इति भागवृत्तिक्रता गोखियोरुप- 
समजेनस्यथ [ १। २। ४८) इत्यत्र समाहितम्‌ ॥ 

परिभाषावृत्ति पृ० १०६ ॥ 
सरूपाणामेकशेष एकविभक्तों ॥ १। २। ६४ ॥ 

अनुगन्लं वाराणसी '' *' तहद॒त्यन्ताय त्तेत्यथे इति केचित्‌ | तथा च “अनु 
गद्गमेतत्‌ सूत्रम”इत्येकशेषसूत्र | १। २। ६७ ] भागवृत्तिकार: प्रयुडक्ते । नेति बयम्‌॥ 

पदमझ्जरी भा० १ पृ० ३५४८॥ 
प्रतिषेधे हसादीनामुपसंख्यानम ॥| १। ३ | ९७ वा० ॥ 

यदुक्तं भागवृत्तिकुता--“प्रकारस्तु शब्दक्रियत्वाद्‌” इति ॥ 

दघटबृत्ति पृू० १४॥ 
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(१) “ यथास्वमादेशों भवति ? यद्वा ' यथास्वमियड्ायदयों भवन्ति ? इति युक्त: । 
पाठ: स्यात्‌ । 
. (२) येनविधिस्तदन्तस्थ [१।१। ७२ ] इत्यत्र स्वंरूपम्‌ [ १। १। ६८ ] 
इत्यत: स्व पद्स्यानुर्चात्ति मत्वा दोषमुझावयतीति भाव; ॥ 
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( ४७४० ) 
हरतेगतितानछील्ये' || १। ३। २१ बा० ॥ 


“गतताच्छील्ये” इति तु भागबृत्ति:' ॥ दुघटबृत्ति: प्र० १६ ।। 
शप उपलम्भने ।| १। ३ । २१ वा० || 
भागबूत्तो तु--“उपलब्भन प्रकाशनमुक्तम” इति ॥ . दुषेटबृत्ति प्ृ० १४५॥ 


भागवृत्तिकारस्तु--/“उपलब्भनं प्रकाशनम्‌ ,.देवदत्ताय शपते किख्ित्‌ प्रकाशयती- 
त्यथे: । बाचा शरीरस्पशनमित्यद: कस्यचित्‌ काव्यम॥ घातुदत्ति प्ु० २०४ (शपधातो) 
आडो यमहनः; ॥ १ । ३। २८ ॥ 
कथम्‌--आजप्ने विषमविलोचनस्य वक्त:' [ किरात १७६३ ] इति ? '* “४ 
भागवृत्तो तु “नेवायं साधुरिति आयोधे  इति पाठान्तरमुक्तम” ॥| धातुब्ृत्ति प्र० २१७ 
( हनघातो )॥ 
कर्य तहिं-“आजमन्ने विषमविलोचनस्य वक्ष: इति भारवि: [१७। ६३ | 
“आहध्व॑ मा रघृत्तमम' इति भद्धिश्व [ ]। 'प्रमाद एवायम” इति भागवृत्ति: ॥ 
सिद्धान्तको० ४० ३६६ 
कथम्‌ “आजप्ने विषमविलोचनस्य वक्त: इति भारवि: [ १७ । ६३ ], अकर्म- 
कादित्यनुकृतते: । उच्यते** “** '"विपमविलोचनस्य वक्त एत्य आजल्ने । ;्रक्ृतत्वाद्‌ 
कस एत्र | एवं च आडो यमहन: [ १। ३। २८ ] इति तडः। “पू्वेब्याख्यायाम्‌ अकमे- 
काश [ १। ३। २६ | इत्यनेनात्मनेपदम्‌” इति भागबृत्ति: ” ।। दुधटबृत्ति: प्र० १६॥ 
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(१) अय॑ पाठ: काशिकासम्मत: । भाष्ये तु भागवृत्तिवत्‌ गतताच्छील्ये! 
इत्येवोपलभ्यते ॥। 

(२ ) हर्तेगतताच्छील्ये गतविधप्रकारास्तुल्यार्था इति भतेहरि: इति भाषावृत्ति: 
[ प्ृू० ३२ ]। अन्न सम्पादकेन भागवृत्तिग्रन्थस्य रचयिता? इति टिप्पण्यामुक्तम्‌ | तद: 
युक्तम । यतो छात्र वार््तिके दुधेटबृत्तो [ प० १६ ] भतेदररिभागवृत्योविभिन्न: पाठ 
उद्धृत: । तथाहि -'गतताच्छील्ये इति भागवृत्ति: । गतविधप्रकारास्तुल्यार्था इति 
भतेहरि:' इति । अ्रय॑ दि भतृहरिभाष्यव्याख्याता सम्भाव्यते ॥ 

(३ ) तु० काशिका १। ३। २१॥ 

(४ ) 'आपेदे' इति ऋूचिद्‌ धातुव॒त्तो पाठान्तरपू ॥| 
क्‍ (५) धातुकृत्तो सिद्धान्तकौमुय्यां च “आजप्ने' इत्यस्थ भागवृत्तिमुखेनापशब्द- 
त्वमुक्तम्‌। दुधेटवृत्तो तु सागबृत्तिमुखेन तस्येब साधुत्व॑ प्रतिपादितमिति महद्विपरीत- 
त्व॑ं लक्ष्यते । सम्भाव्यते कदाचिदत्र दुधेटवृत्तियाठों भ्रष्ट: स्थात्‌ ॥ क्‍ 


( ७१ ) 
आह उदगमने ॥ १। ३ । ४० ३ 
कर्थ 'नभ: समाक्रामति नष्टवत्मेना स्थित्वैकचक्रेणा रथेन भास्कर: [ ? ] इति । 
उच्यते---“अपशब्द एवायम्‌ ' इति भागबृत्ति: ॥ दुघेटवृत्ति: प० १७॥ 
अकरमेक्राच्च ॥ १ | ३ । ४५ ॥ 
कर्थ 'सम्मविष्याव एकस्यामभिन्नानासि मातरि' इति भट्टि: [ ४२६ ], अभि- 
जञानासि देवदत्त कश्मीरेपु वत्स्याम” [म० भा० १॥ १ ।४४] इति जानातेरकर्मकत्वा- 
दनेन तड़प्रसक्वात्‌ | उच्यते--“व्यवस्थितविभाषा विज्ञानात्‌ ज्ञानोपसजेनबृत्या जाना- 
तेरज्ञानाथत्वातू, तस्य भाष्यकाखचनाद्ा अभिन्नानासीति'' इत्युक्तवान भागवृत्ति- 
[ कार |: ॥ दुधेटबृत्ति प्रू० १८॥ 
उपाधद्यम; स्वकरणे ।! १। ३। ५६ 

कथभ “उपायंस्त महालाणि' | भट्टि: १२०२ ] तथा तथा “उपायंसत नासवम' 
[ भट्टि: ४७८ ] शस्‍्त्राण्युपायंसत जित्वारगि' । [ भद्ठि: १६ ] 'नोपायध्य॑ भय सीताम' 
[ भट्टि ५२५ | इति भट्टि: स्वकरणां पाणिग्ररणमिति व्याख्यानात | उच्यते--“कतरि' 

इत्यनुवृत्ते: स्वकरयामात्यन्तिकस्वीकार:” इति रक्षित: भागवृत्ति: [ च] ॥ 
दुधेटबृत्ति प्र० १८॥ 

णेए्णो यत्कर्प णौ चेत्स कत्तानाध्याने ॥ १. ३। ६७ ॥ 
इृह तहिं आरोहन्ति हस्तिन हस्तिपका:, तानारोहयति हस्तीति । कि पुनरत्र 
नेष्यते ? बृत्तिकृता नेष्यते, भागवृत्तिकारेगा त्विष्यते | ॥ पदमझरी भा० १ प्र० २४१॥ 
निगरणचलनाथम्यश्च ॥ १ | ३। ८७ || ु 
कथ्थ 'शिर: कम्पयते युवा' अनेन परस्मैपद्त्वात्‌ । उच्यते--चिन्त्यम्‌” इति 
भागवृत्ति: ॥ दु्ेटबृत्ति प्र० २१॥ 

_विप्रतिषेधे परं कायम || १। ४ । २॥ 

“यत्तु विप्रतिषेधसूत्रे (| १।४।२ | पूवंपरिभाषा गतार्थेति” भाष्यम्‌ । तदमभ्यु 
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(१ ) त्तराथ तहि कतृप्रहणं कर्तेड्यम' इति भाष्य [ १।३ । १४ ] वचनात्‌ 
_“कत्तरि इति पदमनुवतेते । 'कतृस्थे” इति तु दुधेटवृत्तिसम्पादकस्य संशोधनम्‌ ॥। 
. (२) 'रक्षितभागवृत्ती इति सम्पादकस्य संशोधनम | 
...._ (३ ) तानारोहयते हस्तीति भागवृत्तिकारमत आत्मनेपदं भवतीत्यथे: ॥ 
(४ ) अ्थतोउलुवाद: पूर्वापरिभाषा  अन्तरञ्ञ॑ च बलीयो भवतीत्येषा | तथा 
थे भाष्यमू--उसे तर्दि कतेव्ये ? नेत्याह, अनयेव सिद्धम' इति [( 8।२ प्र० ३९४] 


( ७२ ) 
भयमात्रम” इति भागवृत्तिकेयटलघुविवरणकारादय: । 
व्याकरण सिद्धान्तसुधानिधि प्रृ० ४३२ ॥ 
“विप्रतिषेघसूत्रस्थ भाष्य॑ त्वभ्युश्चयपरमेवेति” भागवृत्तिकारा: | 
शब्दकोस्तुभ १। १ । ५६ प्रू० २६० ॥ 
इय॑ च परिभाषा! वहिरज्ञप रेभाषयेव सर्वक्रायेस्थ सिद्धत्वाद भागवृत्तिकृता 
नाभ्युपगम्यते ॥ परिभाषाजृत्ति पृ० ४६ ॥ 
यू स्थ्याख्यों नदी ॥ १ । ४। ३॥ 
“इंदूतोरेवेयं संज्ञा” भागबृत्ति: ॥ भाषावृत्ति प्र० ४३॥ 
यस्मात प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्यये :ड्रणम || १। ४ । १३ ॥ 
यदुक्त यस्मात्‌ प्रत्ययविधिसूत्रे [ १। ४। १३ | भागबृत्तिकृता--“समासान्तो 


विधिरनित्य: इति नैषा परिभापा भाष्ये ज्ञापकाभावाद्‌ इति ॥ 
द परिभाषावृत्ति प्र०« ११८॥ 


घ्रवमपाये प्रपादानप || १। ४। २४७ ॥ (१) 
कर्थ “ शब्दे सोडपि विग्ुज्यते' इति लक्षणम [] |] । “ अहो चित्रा 
प्रयोगस्थिति:'' इति भागवृत्ति: ॥ दुघेटवृत्ति प्र० २७ ॥ 
ऊयोदिच्विडाचइच ॥ १। ४। ६१॥ 
“वारुणीमद्विशक्लमथाविश्वक्गुपो5भवद्साविव राग:, इति माघे [ १०। १६ ] 
व्यवह्तप्रयोग: प्रमादज्न:” इति भागवृत्ति:* .. उज्ज्वलद्त्त उ० वृ० प्र० ६६॥। 
इति भागवृत्तिसक्ुलने प्रथमोडघ्यायः ॥ | 


द (३) ' अन्तरद्बबहिरड्योरन्तरड्रं बलवत्‌ ' इत्येषेतिभाव: । अन्राह--- 
सीरदेब:--“तन्मते ब्ृत्त इहेत्यादावोरानन्तर्यें यद्यपि बहिरद्भपरिभाषा नास्ति तथापि 
पद्संस्कारपक्षे दोषाप्रतिक्षेपो व्याख्येय:' इति । परिभाषावृत्ति प्र० ४६ ॥ 

( १ ) भागवृत्तिकारस्येतद्‌ "वचन भाष्यानालोचनपरम । यतो हि द्वित्रिम्याम्‌ 
[अ० ६॥२।१६७] सूत्रभाष्ये--'एवं तहिं ज्ञापयत्याचायों विभाषा समासान्तो भवतीति' 
इति स्पष्टमुच्यते । 

सीरदेवस्त्वित्थं प्रतिविषत्ते---... ...तदयुक्तम्‌ । ननु लाधवार्थ समासान्तनिर्देशो 
न छृतो उल्यथा 'मूद्धेंषु' इति गोरबंस्थात्‌ | यथेव॑ मूथेयाद्दत्स्विति कुर्यातू | एवं व. 
समासान्तक्रमो न लद्ऑितो भवतीति ज्ञापितम' इति [ परिभाषावृत्ति प्रू० ११८] | 
क्‍ (२) आविख्‌ शब्द ऊर्यादिगंणे पठ्यत इति हेतोस्तन्रस्थ एवभागबुत्तिपाठ 
 स्थादिसि सम्भाव्यते । क्‍ रा 
(३) “उपसगेप्रतिरूपकत्वात्समाधानीय इत्युपाध्यायसबंस्वम' इत्युज्ज्व्ल्ादत्त: | प्ृ० ६६ 


( ७३ ). 
समर्थ: पदविधिः ॥ २।१। १॥ (१ ) 
कथम्‌ असूर्य पश्या राजदारा:, अश्राद्धभोजी' इत्यादो नञर्‌ समास: ? क्रिययां 
नञअसम्बन्धादसामर्थ्यात्‌ू । उच्यते--“सुटः स्थ्रीपुंसयोरितिवक्तव्ये सुडनपुंसकध्येति 
[ बचन॑ ] ज्ञापकम्‌” इति भागबृत्ति: ॥| दुघेटवृत्ति प्र० र८ । 
अब नपुंसकम ॥ २। २। २॥ 
“आधे नपुंसकमेव समप्रविभागे बतेते नान्यलिद्बनम' इति भागवृत्त्यादि ॥ 
टीकासवेस्व भा० १ परृ० ६० ॥ 
प्राप्तापन्ने च द्वितीयया | २। २। ४॥ 
कृथ प्राप्ता जीविकां प्राप्तजीविका ? असमानाधिकर ण्येड्पुवक्लावात्‌ । उच्यते--'"' 
“प्राप्तापन्ने च इत्यविभक्तिकाकारप्रश्लेषादका रश्व पूजपदसस्‍्यानुविधीयते” इति भागदृत्ति: ॥ 
दु्ेटवृत्ति प्‌ू० ३४ ॥ 
नञअ ॥ २। २।६॥ (१ ) 
कथम्‌-'' ' अनेकेषां नानास्थान' इति न्यास: ? उत्तरपदाथप्रधानत्वान्नबूसमा- 
सस्य ।*' '"'अत एवं भागवृत्तिकृता' इनेकेषामिति जैनेन्द्रोक्त' कालदुष्ट एवापशब्दाः” 
इति ॥ दु्घेटवत्ति पृ० ३४ ॥ 
समयानिकपषाहायोगेपूपसंख्यानम्‌ ॥ २। ३े। २ वा०॥ 
कर्थ हा पितः कासि है सुश्र' इति भट्टिः | ३०२] 'हा तात हा अम्ब' 
[ अं० ६ प्रृ० १५७ ] इनि मालतीवाक्यम्‌? हायोगेष्वपि रृश्यते इति द्वितीयासम्भवात्‌ । 


उच्यते-- ''' ''' '''भागवृत्तिकृत्वाह-- शोच्यशोचकसम्बन्धे पष्ठयपवादो द्वितीया । 
सम्बोधने तु उपपद्विभक्तें: कारकविभक्तबेलीयसीति प्रथमा” ॥  दुधेटबृत्ति पए० ४० ॥ 


प्रातिपदिकार्थलिड्रपरिमाणवचनमात्रे प्रथमा ॥२ | ३े । ४६॥ 
कं वृक्तोउयमिति ? क्रियाया अभावे कारकत्वाभावादनभिद्तित्वाथ । उच्यते--- 
. 'कारकत्वमभिहितत्व॑ च” इतिे भागवृत्ति: ॥ दु्धेटवृत्ति प्ृ० ४६ ॥ 
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(१ ) 'जयमड़लोक्तम! इति पाठान्तरं दुघेटे । 
द को5यं न्‍्यास:, कश्नायं जिन्द्रबुद्धिरिति न ज्ञायते । सम्भाव्यते काशिकाबिव- 
स्याकत्ते भिन्न एवायं जिनेन्द्र इति | काशिकाविवर्णात्मके न्‍्यासे नैतद्‌ वचनमस्माभिस- 
पलब्धम्‌ । 'जयमज्गलोक्तम्‌' इति पाठस्त्वयुक्त एवं पृत्रेत्न तल्यानुपादानातू ॥ 
(२) “अस्तिभवन्तीपर: प्रथमपुरुषो प्रयुज्यमानो5प्यस्ति' इति भाष्य [२।३।४६] 
बचनात्‌ क्रियात्वे गम्यमाने कारकत्वमभिद्दितत्वं चोभयमुपजायत इति भाव: ॥ 


( ४४ ) 


द्विगुरेककचनम्‌ | २।४।१॥ (३) 
द्विगु [२४१] ' सूत्रे भागबृत्तिकारेणोक्तमू--“समाहरणं समाहार इति भावे 
धन््‌ इति स्थिते, यदुक्त कमंसाधने पम्चलकुमाय: समाहता: पद्चकरुमारि इति गोख्ियोरूप- 
सजनस्य [१२.४८] इति न ग्राप्तोति। एवं तहिं भावसाधन:”इति ॥ परिभाषाबृत्ति प्र० ७६॥ 
तंद्राजस्य बहुषु तेनेवा खियाम २।४॥६२॥ 
थम... ... कोख्या: पशव:'...इति वेणी [१२५] ? यठ: 'कुर्बादिभ्यों स्यः? 
[४११५१ | इत्यज्षत्रियबृत्तिकुरुशब्दात्‌ू सावकाश इति ज्षत्रियवृत्ते: ' कुरुनादिभ्यों ण्यः” 


[9।११७२ | इति भाव्यम | तस्य च तद्राजत्वाल्लुक्‌ ।... ...उच्यते--कुर्वादिभ्यों स्य: 
[9४।१।१ ९४१ |] इत्यतब्रापि ज्ञत्रियगोत्रमहणानुवृत्ते:ः सोडपि ज्षत्रियगोत्रवचनादेव, 
तस्यातद्वाजत्वादलुग' इति भागदृत्ति: ॥ दुधेटब्वत्ति पृ० ५२ | 


“ परसुपरं परिरेमिरे कुकुरकोस्वस्धिय:” इति माघ: [ १३। १६ ] तथा 'सोथ्य॑ 
मज़जपस्नरे निपतित: संरच्यतां कोरवा:' [ वेणी ३। ४७ ] ? कच्छादि [2 । २। १३३] 


पाठाद्‌ मनुष्यतत्स्थयोश्व [ 2।२। १३४ ] इति बुआ भाव्यम्‌ । उच्यते--...... 
“विषयों देशे [2२५२] इत्यणि तात्पयाद्‌” इति भागबृत्ति: ॥ दुधेटबृत्ति ५३॥ 


यडगेपचि च ॥ २। ४। ७४ | 

“चकारादू बहुल छन्‍्दसि [ २। ४ । ७३ ] इति सबेमनुवतेते । तेन बाहुल्यादन- 
स्यपि छन्दस्येव यकुलुकू । भाष्ये तु हुश्नुप्रदाज्ञापक्र [ ६।४। ८७ ] बलादू 
बोभवीतीत्येब॑ पद भाषायां साधु, नान्‍्यदू” इति भागवृत्ति;॥ भाषावृत्ति प्ृ० १०६॥ 

॥ इति भागबृत्तिसंकलने ट्वितीयोउध्याय: ॥ 

चरेष्ठ; ॥ २।२। १६ ॥ 

कर्थ 'प्रेच्यस्थितां सहचरीम! इति रघु: [ २। ५७ | ? अधिकरणा इत्यनुबृत्ते: । 

उच्यते--/ चिन्त्यताम्‌ ” इति भागबृत्ति: ॥ दुधटवृत्ति प्रष्ठ ५६ ॥ 


( १) परिभाषावृत्तिसम्पादकेन [ २। १। ४१ | संख्या निर्दिष्टा सा त्वशुद्धा 
प्रतिभाति ॥ क्‍ 
. (२ )क्षत्रियगोत्रमदर्ण कुतोइनुबतेत इति तु न व्यक्तिक्ृतं भागबृत्तिकृता । 
नहि कुतश्रित्तस्थानुब्ृत्ति: सम्भवति ॥ 
(३)  वाष्पोष्मभ्यामुद्वमने ' [ अ० ३। १। १६ ] इत्यन्न “ धूमाच्चेति 
भतृहरिः ' इति भाषाकृत्ति: । अन्नाह सम्पादकः--'भतृहरि:--भागवृत्तिकारः” इति | तत्‌ 
पृवदेधायुक्तम्‌ ॥ 


( ४४ ) 


मतिबुद्धिपूजार्थेभ्यश्व ॥ १ । २। १८८ ॥ 
“ इह वतमानक्तेन भूतक्तस्य बाधनमिष्यते । तेन त्वया ज्ञातो मयार्िंत: इत्याग- 
चिकित्स्यम ” इति भागद्रत्ति: ॥ भाषाव्षत्ति प्रष्ठ १६१॥ 
कर्थ “ त्वया ज्ञातो बधाद्‌ भीत:! [ १ ] इत्यादि"! । उच्यते-- 
४ अपशब्द: ” इति पदे ( ? ) भागवृत्ति: ॥ 
“ बतेमानक्तेन भूतक्तस्य बाथनमिष्यते । तेन त्वया ज्ञातों मया ज्ञात इत्या- 
चिकित्स्यप्‌ ” इति भागवृत्तिरिति भाषावृत्ति: ॥। 
कथ्थ भूते क्ते सति * त्वया शीलितो मया ज्ञात ” इति बुद्धथथत्वाद्‌ बतेमानक्तेन 
भूतक्तस्य बाधनात्‌"'' | “ कालदुष्टा एवापशब्दा: ” [ इति ] भागबृत्तिः ॥ 
दुधेटब्ृत्ति प्रष्ठ ६३॥ 
परिमाजाख्यायां सर्वेभ्य/ ॥ ३े। ३। २० ॥ 
क्रथम्‌  एको5पि तब निश्चय: ” इति ? “ पदसंस्कारेण ” इति भागद्त्ति:' ॥ 
धातुबृत्ति प्रष्ठ ३१४ ( चिब्धातों ) ॥ 
एरचू ।। ३। ३। ५६ ॥ 
“वासरूपेणगा [ ३।१॥। ६४ ] क्तादयो5पि भवन्ति | भीत॑ शिशुना, बृष्ट देवेन, 


वर्षेणां मेघस्य” इति भागबृत्ति: ॥ भाषादबूत्ति: पृ० १७१॥ 
अप्रत्ययात्‌ ॥ ३२ । ३। १०२॥ (3) 
“कण्डूतिरसाधु ” इति भागवत्ति: ॥ टीकासवेस्व भा० २ ९० ३११॥ 


अलेखस्बो; प्रतिषेधयोः प्रचां क्‍या ॥ ३ । ४। १८॥ 
“श्रावेठपि द्वि प्रत्यये सकमेकाद धातो: पश्चात्‌ कमेसम्बन्धो भवत्येव | पाक 
ओदनस्य, कर ऋत्वा शेते, भम्यते मया प्रामम? इति भागक्त्तावुक्तम ॥ 
भाषावृत्ति प्र० १८६ ॥ 
कपादियु यथाविध्यनुपयोग) । ३। ४ ४६ ॥ 
“स च क्रिथासममिहारान गयोगवद्‌ व्यवधानेडपि भवति। यथा--घृतनिधाये- 
मुदक निद्धाति” इति भागवृत्ति: ॥ भाषाबृत्ति प्‌ृ० १६३॥ 
प्म्यां चोपपीठरूथकषः || है । ४ । ४९ || 
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१. द्रष्टव्या भाषावत्ति; ३। २। २० ॥ 
२, अनुप्रयोग इत्यथः ॥ 


( ४६ ) 


“ अन्र गमुलविधौवुपसगग्रहणं पीडेरेव विशेषणम' '” इति भागवृत्ति:॥ 
द धातुबृत्ति ० २०० ( कृपधातों )॥ 
केचिद्‌' उपशब्दस्य पीडयतिनैव सम्बन्धमाहु: ॥ धातुद्गत्ति 7० ३४८ (रुघधातो)॥ 
॥ इति भागवृत्तिसंकलने तृतीयोउष्याय: ॥ 
न पटस्वस्नादिभ्य/ः | ४७ । १। १० || 
भागवृत्तिका रस्तु नप्तृशब्दमपि स्वस्रादिषु पठित्वा नप्ता कुमारी इत्युदाजह।र॥ 
शब्दकोस्तुभ भा० ३ प्रृू० १० ( ४४१॥१० )॥ 
भागवृत्तिक्ृत्‌ नप्तृशब्दं स्वश्नादो पठितवान्‌॥। दुधेटबृत्ति पू० ३४ ॥ 
न प्राच्यमगो दियोौधेयादिभ्य/ ॥ ४७ । १। १७८ ॥ 
धप्राकु फेकयीतो भरतस्ततो5भूत [भट्टि १४]इति १/आश्प्रकतेरेव कुलद्वारेण 
सो5यमिति ख्रीबृत्ते: शान्न स्वायमओ डीन्‌ [ ४ | १। ७३ ] ” इति भागदत्रत्ति: ॥ 
भाषाबृत्ति प्० २२६ ॥ 
भिन्नादिभ्योएण ॥ ४ । २। ३८ ॥ 
गबृत्तिकार: “ युवतीनां समूहो योत्रमम्‌” इत्याह ॥ परिभाषावृत्ति प्ू० ४८॥ 


0 करा आकक३3 सका. 


१. 'धनुररिभिरसब्य॑ मुप्टिपीर्ड दधान:|[ भट्टि२६ |इति प्रयुज्नन सट्टिकारस्त्वतन्त्र मनन्‍्यते 
धातुबृत्तिकारो [ प्ू० २०० | भट्टिभागबृत्योमतमेव निराचप्टे--इद तावत्‌ साहसमापत्रम्‌ , 
प्रयुक्तस्थातन्त्रत्वाज्नीकरणम्‌। यद॒पि पीडिनेव सम्बन्धकथने तदपि नन्‍याय्यम्‌ , बह्चच्क- 
स्यास्थ पूवेनिपातायोगात्‌ । अत एव वृत्तिन्यासपदमञ्जर्यादिषु सबन्धोडड्जीकृत: ” इति । 

भागवृत्तिमतनिराकरणे “ बह्चच्कस्य पृवनिपातायोगादू ” इति यो हेतुरुक्त: 
स॒त्वयुक्त: । भवति ह्न्यत्रापि बह्चच्कस्य पूवनिपात:। यथा--नाम्न्यादिशिग्रहो: 
[३।४। ५८ ] इति। अ्त्र ्ाक्ो दिशिनेव सम्बन्ध,,न तु प्रहिणा। स्वयमपि 
प्रहघातों तयथैव प्रयुडते “ नामगप्राहमाह्यति ” इति । तस्मादत्रापि केवलं॑ पीडयतिनैब 
सम्बन्ध: सम्मवति । यदि तु नेष्यते तरह हेत्वन्तरं वाच्यम्‌ .। भाषाबृत्तिकारोडपि 
भागवृत्तिमतमनुसरति[ द्र० प्ृ० १६३ |॥ 

.. शब्द्रल्कारस्तु पूर्वोक्त भट्टिप्रयोग॑ घन्मन्तं मन्‍्यते | तदाह * धनुररिभिरसह्ां 
मुष्टिपीड दधान इति भट्टिप्रयोगे तु न णमुलन्तम्‌ । किन्तु घतञन्तम्‌ । क्रियाविशेषण- 
त्वाश्च द्वितीयेति बोध्यम्‌ ! इति [श० २० प्र० ८३८]॥ 

२. फेचित्‌ पदेनभागबृत्तिकारोउत्रा भिप्रेत: । 

. ३, ' नप्तैति भागुरि: ” इति भाषावृत्तिकार: [ प्ृ० २०४ ]। अमरणस्तु “ नप्न्री 

पौत्री सुतात्मजा ? इत्याद [२।६। २६ ]॥ क्‍ 


( ७७ ) 
युवतिशब्दाद्‌ योवतमिति जयादित्य: | “ अस्याढे तद्धिते [ ६। ३ । ३५४ बा० ] 
इति पुंबदभावे योवनम्‌ ” इति भागजृत्ति: ॥। भाषाबृत्ति प्र० २३५॥ 
नडशादाड़डवलचू ॥ ४। २। ८८ ॥ 
“पदछुवाचिन: शादशब्दाद्‌ु डवलज न भवति, अनभिधानात्‌ । शष्पवाचिन एव 
भवति ” इति भागवृत्ति: ॥ टीकासवेस्ब भा० २ प्रृ० ११॥ 
शेषे ॥ ४ । २ २९ ॥ 
“इह चक्तुषा गृद्यते चाक्तुषं रूपम्‌ , आवण: शब्द:, अश्वेरु्मयते आश्वो रथ, 
चातुरं शकटम्‌ , दृषदि पिष्टा दाषेदा साषा:, ओलूखलाः सक्तव:, चतुदृश्यां रश्यते 
चातुदेश रक्ष: इति सामान्येन तस्येदम्‌ [ ४। ३ । १२० ] इति विवक्षायाम्‌ ” इति 


भागवृत्ति: ॥ भाषावृत्ति प० २४३ || 
अग्रपश्चाड़िमच ॥ ४: ३। २८ वा० ॥ 
“अग्रपश्वाड़िमजिति छान्‍्दसम्‌ '' इति भागवृत्ति।।। . भाषावृत्ति प्ृू० २५४ ॥ 


| इति भाषावृत्ति संकलने चतुथोड्ष्याय: ॥ 


स्तेनावन्नलोपश्व | ५। १। १२५॥ 
४ स्तैन्यशब्दस्तु पाग्चायतलोहितक इतिवदागमिक:*” इति भागवृत्ति: ॥ 
भाषाबृत्ति प० ३०६ ॥ 
योपधाद गुरुपोत्तमाद वुञ | ५। १ | १३२॥ 
साहाय्यमित्यपि ब्राह्यणादि [ ५।१। १२४ | त्वादिति जयादित्य: । नेति 
भागबृत्ति: ॥ भाषावृत्ति पृ० ३१०॥ 
जयादित्यमतेन साहाय्यमित्यपि, न भवति चेति भागवृत्ति: ॥ दुघेटवृत्ति प्र०८६॥ 
अद्यरत्रीनावए्वब्धे | ५। २। १३ ॥ | 
कथमग्मरवीनो वियोग: ? विज्ञायत इत्यस्याननुबृत्तेरिति जयादित्य: । “ब्लीलिज्ष- 
निर्देशादुपमानस्याप्यसंभवान्नतद्‌ ”” इति भागवृत्ति: ॥ भाषाबृत्ति प्र० ३१४ ॥ 
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१. “ अग्रादिपश्चाडिमच स्मृत: ' इति भाष्यवात्तिकम ॥। 
सश्टिधर इत्थं व्याचप्रे--( पत्चायतस्य भाव: पाग्वायतम्‌ , लोहददितको मणि:, 
तस्य भावों लोहितकमू । एतो शब्बेते, न चानयोर्मोड्णो वा विधाने 
सूत्रमस्ति | तथा च “अण ' इति योगविभागाद्‌ यभेदं तथा स्तेनात्‌ स्तैन्यमिति 
व कल्प्यमितिभाव: । आगम: परम्परा । ततः आगत: आगमिक: । “ चौरिका 
स्तैन्यचोयें च' इत्यमरो [२।१० | २५ | उपि' इति॥ [ द्र० भा० बृ० पृ० ३०६ ] ॥ 


( ४८ ) 


रजः कृष्यासुतिपरिषदों बलचू | ५। ३२। ११२॥ 

“या सम्प्रति प्राक्‌ परिषद्बलानाम्‌ इति ब्योप:” । परिषद्‌ 'बलान्‌ महात्राह्दो:' 
हति भद्टिः [ १५० ]। इद तु नवाक्षरैकपादेडपि वृत्तभेरोडस्थास्तीति यथा 
प्रधाने कमेश्यमिपेये* लादीनाहुह्िकर्मणाम्‌ ” [ १ । ४। ५१ भाष्ये ] इति भागबवृत्ति: ॥ 

भाषाबृत्ति प्ृर० ३२६ ॥ 

“कर्थ परिपद्वलान महात्राह्यो: इति भद्रिः, नवाक्षरेण छन्‍्दोभड्रात्‌। नवाक्षरेणेक- 
पादे वृत्तमेदो5स्ति यथा प्रधाने कमेश्यभिहिते लादीनाहु््िकमेणाम [१। ४ ५१ भाष्ये] 
इति | तथा तस्मैं तिलोदक दयादपुत्राय भीष्मवर्मगे । एवं च न छन्‍्दोभड्” इति 
भागवृत्ति: ॥| दुघेटवृत्ति प्र० ८७ ॥ 

किमोप्त ॥ ५। ३ | १२॥ 
भागवृत्तिकारस्तु “भाषायामेतत्‌” नेच्छति” || पदमझ्जरी भा० २ प्र« ३३६ ॥| 
शीले को मलोपश्च ॥ ५। ३।७२ वा ॥ 
“कुबेन्त्येव हि तृष्णीकां राजन गम्मीरवेषस: । 
लघवबो घोषयनत्येव न तु कुब्ेन्ति कि च न ” ॥ इति भागवृत्ति: ॥। 
उज्ज्वलदत्त 3० ब्र० प्र० १५२ ॥ 
तथा च भागवृत्तो श्लोक :-- 
“क्ुबेन्तो5पि हि तृष्णीका राजन्‌ गम्भीरचेतस: । 
लघवो घोषयन्त्येव न कुबेन्ति च केचन ॥” इति॥ 
द भाषाबृत्यथविन्वति [ भाषावृत्ति प्र० ३४४ टि० ] ॥ 
॥ इति भागवृत्तिसड्डुलने पतद्चनमोउध्याय: ॥ 
सन्यडगे;। | ६। १। ९॥ 
. भागवृत्तिकारस्त्वाहू-“ पूवेसूत्रे [ ६।१।८] घातोरनभ्यासस्येति हृयमपि 
प्रत्याख्याय भाष्यकारेणोक्तम--तिष्ठतु तावत्‌ सान्यासिक॑ धातुप्रहदणप्‌ इति । 
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१. धोष इति दुधेटवृत्ति: प्रृ० ८६ ।॥। 
पषेद्वलान्‌ ' इति साम्प्रतिक: प।ठ: ॥ 
३.  अभिहिते ' इति दुधेब्ृत्ति; ॥ पए० ८७॥ 
भागवृत्तिकृतोद्ध तः पाठो भाष्ये उन्‍्यथोपलम्यते | तयथा--प्रधानकमंण्याख्येये' 
इति । अस्मिन पाठेउष्टाक्षरेकपाद एवं ॥ द 


४. ' कुत्र ' इति पदमू॥ प्रल्लमपि केचिद्च्छन्ति इति काशिका | [५।३१२]॥ 
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( ७६ ) 
उत्तराथेमिति भाव: । अनभ्यासप्रहयास्य तु न किदख़ित्‌ प्रयोजनमुक्तम्‌ , ततश्रोत्त- 
राथमपि तम्न भवतीति भाष्यकारणस्याभिप्रायो लक्ष्यते । तेनात्र”' भगतिव्यमेव हिवचनेन 
इति॥ पदमझ्चरी भा० २ प० ४२६ ॥। 
दिव उत्‌ ॥ ६ । * | ५३१ ॥ 

“बहुलबचनात्‌ केवलादपि कनिन्निति | तेन दिवोकस इत्यत्र बृद्धिभवति” इति 
दिव जतू [ ६। १। १३१ | इत्यत्र भागवृत्ति: ॥ उज्ज्वलद्त्त 3० बृ० प्रृ० ४८ ॥ 

“कनिनप्रत्ययान्तेन दिवा ओको येपाम्‌” इति भागवृत्ति; ॥ 

दुघेटबृत्ति पू० ६७॥ 
अपर स्पराः क्रियाप्तातत्तं ॥ ६। १। १४४ ॥ 

“सूत्रार्थ केचिद्नुस्वारस्थ च लोपमिच्छन्ति। मास्पचनम्‌ , मास्पाक इति। तत्त 
तन्त्रभाष्यवाक्यस्याभावात्‌ सन्दिग्धम इति भागबृत्ति; ॥ भाषाबृत्ति प्र० ३६६ ॥ 
इको हस्तो 5ठस्यो गालवस्य ।। ६ | ३। ६१९ ॥ 

“अद्भ्य उत्तारक: उदप: ( उद्धूप: ) खबः | ऊदनोदशे [६।३। ६८ ] इति 
दीघनिर्देशादन्यत्रापि भवति” इति इको हस्वो5डयों गालवध्य [ ६।३। ६१ | इत्यत्र 
भागवृत्ति: ज्ज्बलद्त्त 3० बृ० प्रृ० ८१॥ 

“अ्वोभेडगी अभज्नो अ्रभक्नो श्रमज्स्थेति रूपत्रयम्‌ । भ्रकुंसादीनामकारों वा 
[&।३। ६१ वा ] इत्यकारहस्वो, पत्ते दीधे एबावतिष्ठते” एतत्सवेमिको हस्व [ ६। 
३। ६६ | इत्यत्र भागवृत्ति: ॥ उच्ज्बलदत्त 3० बृ० प्र० ८४ ॥ 

आ० ६। ३। ८४ अथवा <५ ॥। 

इह समानस्येति योगविभाग: तेन सपक्षसघमेसजातीया: सिद्धयन्तीति वामन- 
वृत्ति; | “अनार्षाइयं योगविभाग: । तथाह्मव्ययानामने काथेत्वात्‌ सदशाथेस्थ सहशब्द्स्येते 
प्रयोगा;। कथ्थ नाम समानपक्ष इत्यादयोडपि भवन्ति ” इति भागवृत्ति: ॥ 

भाषावृत्ति प्ृ० ४२० ॥ 


(१) लोलूय+सन्‌ इत्यत्र । अय॑ं भाव:--अनभ्यासस्येति प्रत्याख्यानात्‌ 
यहन्तात्‌ सनि भवितव्यमेव द्विवेंचनेन | तेन लोलूयते: सनि 'ल्ुलोलूयिषति' इति रूप 
भागवृत्तिकारमत इष्ठमिति गम्यते ॥ 

(२) अन्न कश्वित्‌ पाठस्त्रुटित: प्रतिभाति । अस्यायं भाव:--सहशब्देन समासे 
तस्य सादेशे सपत्षसधर्मादयो भविष्यन्ति, समानशब्देन समरासे सम्रानपक्षसमानधमदिय 


इसि ॥ 


( ८० ) 

“अव्ययाना मनेकार्थत्वात्‌ सहशब्दस्य समानाथेस्थ सभावे सपक्ष:, समानशब्दे 
तु समानपक्त:” इति भागवृत्ति; ॥। दुधेटबृत्ति पृ० १०० ॥ 
अन्येपामपि दृश्यते | ६। ३। १३७॥ 

टशिग्रहणादिह पूरुषो नारक इत्यादावप्ययं दीध इति वामनवृत्ति: | “अनेनोत्तर- 
पद्विधानादप्रा प्तिरिति पूरुपादयों दीधोपदेशा एवं संज्ञाशब्दा:'” इति भागबृत्ति: ॥ 
भाषावृत्ति पू० ४२७॥ 
न शसददवादिगुणानाम ॥ ६ । ४ । १५६ ।॥| ( १ ) 


भागवृत्तोत्वनयोर्विकल्पेन 'विमतु' रित्युदाह्तम्‌॥। 
घातुब्ृत्ति प्र० १४८ ( दुवमधातों ॥ 


भागवृत्तो तु॒ विमतु:' इत्यागप्युदाहतम ॥। 
सिद्धान्तको ० प्र० २६० ( टुबमधातों ) ॥ 
॥ इति भागवृत्तिसकछुलने पष्लोडघ्याय: ॥| 
घुषिरविशब्दने ॥ ७। २! २३॥ (9) 
शक भागवृत्तिकारा: घुषिं शब्दार्थ पेट: ॥ धातुब्ृत्ति ५० ११६ (घुषिरधातो)॥ 
स्‍्नुक्रमोरनात्मनेपदनिमित्ते ॥। ७ । २। ३६ || 
कर्थ चिक्रंसया कत्रिमपत्रिपडन्के: इति माघ: [ ३। ५१ ] ! क्रमेरनात्मने पदनि- 
मित्तत्वादिद्‌ प्रसंगात्‌ । उच्यते......--“ ग्रहे जिधृत्ञयेति पाठ: ” इति भागद्त्ति: । 
जिधांसयेति बा पाठ: ॥ ॥ दुघेटबृत्ति पू० ११३ ॥ 
किरश्न प्॑चच्यः ॥ ७। २। ७५ ॥ 
ब्ृतो वा [ ७।२। ३८ ] इति अस्थेटो दीधों नेहास्तीति वामनबृत्ति: । 
४ अस्तीति ? भागबृत्ति: ॥ भाषाबृत्ति पृ० ४८२ | 


(१ ) बस्तुत: काशिकाभागवृत्योरुभयोरेव मतमयुक्तम। उत्तरपद्विरहत्वादूदीधे- 
त्य॑ न प्राप्तोति इति भागबृत्तिकारलेखो युक्त: । पर दीघोपदेशा एवं संज्ञाशब्दा:' इति 
त्वयुक्तम । नह्ेतेषां सावेत्निक: प्रयोग:,कवयस्तु छन्‍्दोभड्रदोषनिवृत्तये कर्थचित्‌ प्रयुख्ते । 
बस्तुतस्त्वत्र छान्‍दसं दीघेत्वम्‌। तदुक्तं भाष्यकृता--बहुल॑ छनन्‍्दसि दीघेत्व॑ दृश्यते । 
तथयथा पूरुष: नारक: इति' [ अ० ६ । ४ | ७४ ] “येपामपि दीघेत्व॑ नारभ्यते तेषामपि 
छन्‍्दसि दीधेत्व टश्यते । तद्यथा पूरुष, नारक इति! [ अ० ६। १।७ ] इति च ॥ 

(२ ) 'एत्वाभ्यासलोपयो:? इत्यथे: ॥ है 

8: क 2 भागवृत्तिकारा: “ घुषिरविशब्दनाथे: ” इति पेठु:” इति पाठान्तरं 
5 मैसूरमुद्वितायाम्‌ । चा० बृ० भा० रे पू० ३७० || 





( पे ) 
भागबृत्तों तु अन्नापि दीधेविकल्पो हृश्यते।। धातुवृत्ति प्र० ३३८ ( कृघातो ) ॥ 


नोदात्तोपदेशस्य मान्तस्यानाचमे। | ७। ३। ३४॥ 
“४ यथालक्षणमप्रयुक्ते | भाष्य १५।१।१।२४ ] इति उपराम उद्याम इत्येव 


भवतीति” भतेहरिणा भागवत्तिक्ता चोक्तम्‌ ॥ दुघेटवृत्ति प्ू० ११७॥ 
यही वा ॥ ७। ३ ९४ ॥ 
“ यदलुक छान्‍द्स: ” इति भागदृत्ति: ॥ भाषाबृत्ति प्० ५०३॥ 


हस्वस्थ गुण: || 9। ३। १०८ ॥। 
कर्थ ' सुनन्ु | सत्यमलझ्लरणाय ” इति माघ: [६। १७ ], सुतनु ! जहिहि 
कोपम , तथा वरतनु सम्प्रबदन्ति कुक्कुटा इति व्‌ ? अनेन गुणाप्राप्ते: ।... ... उच्यते-- 
“क्षिचमितनिधनिर्सजिखजिभ्य ऊः [ 3० १। 5८ ] इति अप्रत्ययान्तस्तनूशब्दो- 
प्य्स्ति । ख्ियां मू्तिस्तनुस्तनू : इत्यमर: [ २। ६ । ७१ ] तत्पमयोगे अम्बाथनशो- 
हेस्त्र: [ ७। ३। १०७ | इति हस्वविधानसमर्थ्यान्न गुण इति । यदि हि स्यात्‌ 
 अम्बार्थानां हस्व: ” इत्युकत्वा € नदीहमस्वयोगुगः ' इति कृत स्यात्‌ ” इति भागदूरत्ति:॥ 
दुर्धटवृत्ति ० ११६ ॥ 
॥ इति भागवृत्तिसझूलने सप्तमोष्ण्यायः ।| 
किन प्रत्ययस्य कु; । ८ । २। ६३॥ 
कर्थ वग्भ्याम , हशे: किपि कुत्वम्‌ ? “ प्रत्ययप्रहणुसापर्थ्यात्‌ किन्‌ प्रत्ययो 
यस्मा्टेष्ट इति बहुब्रीहीं अन्यप्रत्ययान्तादपि पदान्‍्ते कुत्वम ” इति भागबृत्ति: ॥ 
दुघेटब्ृत्ति प्र० १२५॥ 
उजि च पदे ॥ ८ । ३। २१। 
भतहरिणा चास्य नित्याथेतैवोक्ता । तथा च भागवृत्तिकृता अत्युदाहरयामुपन्‍्य- 
स्तमु--“तन्त्रे उतम्‌ , तन्त्रयुतम” इति ॥ 
तन्‍्त्रप्रदीप ८। ३। २१ ॥ ( द्र० न्यास भूमिका प्र० १४ )॥ 
प्रातिपदिकान्तनुमविभक्तिषु च ॥ ८। ४ । ११॥ 
“तम्र च पूवेपदाधिकार:, समासे च पृत्रोत्तरपदन्यवहार:, तत्कथमिह [ प्राहिएव- 


द्त्यत्र ] श॒त्वमिति न व्यत्तीकृतम्‌” इति भागबृत्तिक्रतोक्तम ॥ 
मर ० का परिभाषाबूत्ति प्रू० १२॥ 


वि 


(१) कदाचिदयं पाठ: 'यडोडचि च' [ २। ४ | ७४ ] सूत्रादुद्धृत: स्यात्‌ ॥ 


(२) भतेहरिणेति शेष: । द्र० परिसाषावृत्ति प्र० १९॥ 


इति ॥ 


( परे ) 


कुपति च ॥ ८ । ४ । १३॥ 
भागवूत्तो तु युज्ञाक्रीड | ३। २। १४७२ ] इति घिनुणन्तमुदाहतं वश्रयोगिणो” 
तनत्रप्रदीप ८। 9 । १३ ( न्यास भा० २ प्रृ० १११३ टि० )॥ 
॥ इति भागवृत्ति सद्ूलने 5षटमो5घ्याय: ॥ 

भागवृत्तिकृता तु पक्तामूलत्यपान्तनमीषाते ( ? ) तन्‍्मतेन शेषविवज्ञायां पष्ठयत्र ।। 
दर्भटवृत्ति प्र० ४७ | 

“बदेयेडलुडम्तान्दूक:, वावदूकश्व वक्तरि” इति भागव्रत्ति: ॥ 
उजु्ज्बलदत्त 3० ब्र० प० १५२॥। 


“उठ्रो राष्ट्रो भ्रा्ट:” इति भागबृत्ति: ॥ उज्ज्वद्त्त 3० ब्रृ० प० १८६ ५ 
“प्रषोदर मेदुर प्रषदू” इति भागबृत्ति: ॥। उज्ज्वलद्त्त उ० बृ० प्र० २०६ ॥ 


“तल्द्री प्रमिक्ता इति त्रिकाण्डीपाठात्‌' साथुत्वम” इति भागवृत्तिकार: ॥ 
अ्रतवनवासी उ० ब्र० प्र०« ६३ ॥ 
भागबूतिस्तु “धान्यकम्‌” उदाजहार ॥ 
अनिज्ञातकतक अमर टीका (द्र० मद्रास ओरियण्टल जनरल 
सन्‌ १६३२ १० २५३ ) 
ततो “धरापरेन्द्र त्रततीततीरिव, इत्यसाधु” रिति भावश्नृत्ति: ॥ 
पृवरोक्त अ० टी० ( मद्रास ओरियर्टयल जनरल सन १६१२ प्र० २५३ ) 
॥ इति भागतृत्ति संकलन समाप्तम ॥ 


(१) अयममरकोशा द्विन्न: कश्चित्त्रिकाण्डीकोश:। अमरकोशे तु 'तनिद्र; प्रमिला' 


इति पाठ: [ द० १।७। ३८ | यतब्निकाण्डोत्पलिन्यादीनि नाममात्रतन्त्राणि' इति 
टीका सवस्वकारवचनादासी दमरा द्विन्न: कश्चित्‌ त्रिकाग्डकोश इति सम्भाव्यते । 


कश्नित्त्रिकास्डकोशोी भागुरिकृतोठप्यासीदिति पुरुषोत्तमदेववचनाऊज्ञायते । 


तदुक्तमू--शिवताति:, शन्ताति:, अरिष्ट॒ताति: अमी शब्दाश्छानद्सा अपि क्चिद्धा- 
पायां प्रयुज्यन्ते इति त्रिकाण्डे भागुरिनिबन्धनाद्मा उव्युत्पन्नसंज्ञाशब्दत्वाद्‌ वा स्वेधा 
भाषायां साधव: इति [ भाषाबृत्ति प्र० २८६ ]। विश्वतं च सृष्टिधरेण --त्रिकाण्डे कोश- 
विशेषे भागुरेरेबाचार्यस्य यदेषां निब्रन्धनं तस्माव इति [द्र० भा० ब्० प्र० २८६ टि०] | 


(२) अन्न कदाचित्‌ 'भागबूत्ति:, इति पाठ: स्यात ॥ 


१ & प्री डाटिगठ मी छी ढउ || 
मीडठ दिउात मी उतगाउ ठ भेद म्नी 
ब्रछें ? 

घृठम गिभाठी मी ठाभछेड मन्ी भउातणप्नटठत सेप्तन दिस छिब 
8 च बेटी ते जया पतम्, भाउत्र रतमी घन्नगग, णति मिभठ 
डिंच भठे पचिठ खीठ ठग्स डाले उताउ, मेंउठ एऐपटेप्न रेल 
डाले भाता, उठे भी रेपन भात बी भंठे गछे उठ, ऐप छेप्न 
डिसउ ऐठा री जारगात डिउ बछ्ठी पठ+॥ भ्प्रघाठ व्श्टिभ बीड 
वेष्टे उठ न्निघे उन्नाठां छिप्डी पठम्न ठिउपछि पन्ना बठठ ज्राँछे उठ, 
भउ ढातप्रव भलिमां पत छंपां म्रूपाल मझ्टे उठ। ऐप थतांउ 
छटे उठ डठल ढिसे घेशउ छिमड़ी थठप्र छऐिठां छे मंपठरप्टी उठ 
भठे छेठा छा 504 घन्छे ढपषत भात भप्ठ ठाछ छेछे उठ । | 
१४१६४ ढिउ मो शभिउप्ततत्ती डिउ भाल शिल्लीमः ठेप्रठतछ बाँतग- 
ठम्त डे मातम पठ भाएठ मरते धूर्मिय ठीठी छेउ' प्रठत रृप्ी 
छेब भाठज मी डिछबन्नी भगतान्न ठे भपले बाप्रठ डिउ ाधिता 
मी बि माडे छेप्न अज ताप्रटठ छा शिव भरता धतम्र उताउ ठभसेढ 
(ज्िपटे ठ0+ छेडा बिछाहिका भप्ती' ढथत म्रभइटे उां) श्रेप्रा भा 
धठत्त गेष्टिणा तै जिपतठे माही लठे साथरी (पन्नाघ डापीमा छी). 
मांछ घला सिठी )ै,भठघाउ मीग॒ठ गंघ मागिपध डिउ छतउ ठप. 
शसंदत्नीरी घाली. रतन वेठ बठदे भउाम्नटठ भाउ पन्ने्च रा 
भंछतेतिश्ा है। धन्न'घ उटी देवट हे मेंस मप्तटप डिडे (जे भया- 
ठाप्नटत ले तर हालछे उठ ) छिब डाठी छताउ ठणभछेत मरी छे 


4 


छत्ते फ्रणघ “खुप्नाऊ' जिछा तुतराप्त धत दिल घह्ठी प्रठपा 
भठे ये+ ठश्छ उतप्रठा है गछे, ऐम्र टिठ घन्नी घाठप्त ते ठयी 
मी, पठ ढेठ डी छा देता माय उँ छत ठगी भ्परे घट हठात 
छछ्टे भाउे ठगे पैठी' घन्ठी प्रत्णा ठाछ भरत तहे, छहठां ऐंथे 
हछिए गछ घन्ने भाल ठग्छ भग्यी कि भर्ती उठगउन्नी रे मेद्व ता । 
. शएब्ड गॉछा उ' पूठट पै वि भगाताप्रटठ दिउ ऐठां री 
बिंठी दब भ्राठठा 0 तती है, छिप्रठें शिछादा तेत सेप्तां भाप बत 
पन्नाघ ढिउ डी हैठां छा ठाभ घन्ने प्राडिबात ठाछ छिक्ना ब्लांछा 
है भाे हठा सी घाठी घद्दी प्रठपा ठाछ थट्ठी म्रांटी | 
... मडठितवाठ भउम्तठ सेढ त्री भगतात्न भरें बलछिएग हे म्ीढां 
हे एपात शउे मप्रात प्रागठ 3! पात ऐडठाठठ छछष्टी पठ+ छा 
चेन्ला उश्लाठ ढठठ छठे भ्रठघाउ मरी त॒ठ गंघ प्राउघ जी भउतान्र 
मी री घीच घठल लगे भा छिप्त पठ) ऐे ज्गन्न हे उँप छाछटिल 
छष्टी भ्णातलिश्रां छी चेठ छा मबछप रेश्िया डां में पाउमप्रात 
जी ठे शंपली डिप्राछ छिंघ दिप्नटी ठाछ मैप डत से डगउ, 
पृमी, जात शठे डिएएठ उँके, ऐप पते न्रा पतिसां ते उबे, भठ 
पाठीमां है टेयिला, पाठतमव शभात बठिछ'हैठ ढाछिशां ठेँ 
पठपधिभा, भापले भाप है भठगाउभा बठिछाहिल रालियाँ ठै ठेव 
दत्नाछ्टिमा,ममात दे भिघजा शाप जाये मैठलां डिस चले तिशीं 
“है उाहिआ', पठ भगतात्न मी री ठब्नत दिउ बेष्टी ठ' म्रद्िभा 
घिछिवि मे पउप्ताए न्री टी उेठ ठिगाली भाठे शिउभ्राथ 
डिखिंडउ भी, ऐपम्रणगे ठण्यठी टिबहां मी, ठः संघ 
छछे दाहा ठिठरा भी, ठा ल्घीशां म्रटां दाछा सजा मी भा 
6! ठती घताठी मैपठटा ढाछा पठा ऐव छा मी, हपघेडाँ बेइल 


३. 
उठी डगउ, दातिगठ ले मिभठठ दिउ प्र्ठा मज्ञे तिल डाला 
चैरा, उँउ ढेंउा ती टिए्र मबद्टा मी, ढित थुप्रठ तेढेगा बि 
भगातगान्नन्नी री भ्रउठ री ठब्नत विम्त उग्गां ढाछे उ यष्टी मां हिट 
भाप कि मे पाउप्राए ज्ञी ठे बिठाँ थढिउ शाउप्ना ढाछे भ्यां 
पतमप्रांठे उठने छिप्र भगाठ पठभ ब्रेंग रा म्रांछी डा घाएिश्वा? 
शभठठ मे हिठां प्रभु छिंच डिभ्वठीशां ले ठाज लियां भघदा 
णाछाउ र०न्न बठां उा छेप घठठ दिप्रघात बत माष्टठेगग, ठाछे 
माछा छठ छत बेडल उताउ ठाभरेढ ज्री मंधपी ), शिम्त छष्टी 
ठेठ फम्त ठगी भ्राऊकः उप्त | 
मी ठाठ भाठउम्ठ छेढ मी भगाठपत ठे जिठां भं भृतप्रां टौ 

घाकी है उघी घाठी प्रभएके मी ग॒ठ गंध माण्ठ त्ी दिउ प्रघा- 
पठ बीउः छठ ढिस्तें ठे उप्तडीभां भ्रप्रीमां उठ ज्िठां डी घप्ठी 
तेठ डठाउा ठाले' घतठ भ्ापव ऐ था छमे भापतां दिल छिप्रदटा 
डाह ढिउ धिए तैबि ये भर पतमप्र भ्रप्ेठठ लिठां री घठुठ म्रती 
उतठा हे मेंठे पाउम्राउ ठे भबाली छठी प्रभ३वते पूढाठ बीउ, 
97 ले 83 उ्मठीशां “उताउ बीत जी” अठे “डताउ ठामणेढ” 
मी उठ । 

मठिताठ मेंछे पउप्रातत्नी ठे छिप्त पत॥ टे घेतघ छिउ भिंघे ठेठ 
भगां धतप्नां हूँ विमिरात घलाए॥0 ऐपे भग्गाप्रटठ चेप्न से 
हथे भर पठम्त, उठ थन्नी रागिगरत ले मिशरठ ढिस मजे ठतित 
डाले प्रठ पृठप्त, उठ बम डिस ऐ मर गाडी ठाभा हा पप्ताठा 
भर उठ मां दिज्ापव पड टी म्प्ठठी ज्लेड छा जलढा छटेपऊ 
ढाले उउ छेठा, घृठत गिभ्ाठी उतठाउ मी ठारंद न्री हु छिप 
भंग्ठ पदिउ यठभ णेंग उठा प्रांछी ढाल घठाहिया | 


छे 


मी गठ गुघ माघ मी डिउ उठाउ ठभठेढ मभ्री मधपी 
डढाब भाएंउएा ै। णघा- 
''प्रबछ बलछेम तठिरखव उशिशा पर, ठठ7'ठाछिल ठाठती डेए” | 
पठा: “ठाभ रेड उत ज्ीएऐ घर्माठ उति मत 


मिप्छा छा छिए तै वि मठितठ जी ठे आपके भाउभव 
वतिभ्वाठ ठाछ भठड॒ढ बीउठा वि उठाउ ठाभटंढ जी री उ्नठी 
अंठी एची 0 कि 0० डाणितठ दिउ भअबेए ते गष्टे उठ भाउ छठ 
दिउ उ दागितत दिउ ढठव गी ठरगीं ठिगष,छत ठणीं घछके मी 
ग़ठ गंघ प्राउध्च भरी ढिंछ तेठ बछ्टी घांझीं हि उातल बीउ तै 
निमे मपप्रट तेरा वि ठाभरेटन्री टी उम्रडी घत॒उ सी मी, 
छहिबउ प्रा छिपे 3' प्राह्ठा छाढ शिउ तै जि पाठक ठे पठा 
छग मर दि उगउ त्ी भणतान्न सी पेब्नीघ्रठ बिउठी ब एंची पी 


छिठा ताछ' रे तटिश्ां डी वबिउठ प्रेव री ताछ 0ै वि भप्री 

. एच उम्मठी ढाछे भर पठम मघपी भार त्ठठा ले छिलछां दिस 
ठगछउ उद्दाष्टिउा,भाठवेठीमां गर्छां ,भउ घिछ'ठ टाविभाउ प्रापीशां 
थठ बत ज्ञाठ,छिप्र ठाछउ भापाठ पठ बष्ठी छेषव श्रम धूमिग शठे 
ब्रताकीशां डी छिप भाठठ जिप्र ठाछ शिव ऐसी उप्मठी डाले भयां 
थठप्न री पेनच्नीम्रठ घिछउ ढतब भान्नाढ,भाप्री प्रभ8ट उठा दि शिए प्रात 

बप्मठ पठाले छिपाठीशां रा ते तजिठांठ घतेत पेन्न बठठ उ प्रर 

मरठाछ ज्ञां भठे बछपउ पृूमगत लछिष छिउ | मर आप्ती पतठाल 

 छेषवां टे छेष, उठ ज्ी टी घाली भउ भउताप्नटत छेप्न छे 

 छेषवा डी बपक्‍दढेंटी पत छगए्टे डा प्राछा ठिठटा घठउठ टुथी 

 उैश्णा+। विप लंपव ठ डतठउ जी छा म्रठत बाठठ बरतठठ डे 
- हिछट छिप भगठिशा, बिप्े ठे मेठत पूढेम छा यूमग सेममझी हे. 


थे 


बाठठ ठछउ छउतम् बठ छिउठा, वि ठ सन्त बठठ 3' घिठः ऐठा 
टी न्रनाउ गी बढ री बह् उतस बत छिठी, किम ठे छठ छी 
घाली र भ्रातं्र गी ऐछट मभ३, शिमे के छेठाँ छी 
भाउत्व प्रवठी रा भ्ररान्ना छगाहिस उ' घतेत गी बताभाउ पत 
भपछ छडा टिउठे, गछ दी चिता जिठां ग्री बछ) उंगी गछउ 
ता भठे ऐलट पर्मग ती छिषयटे तणे, न्रिप्र्टा ठठीन्ना छित 
गेछिला वि ठतीभां भउे पउातक डी ब्रघःठ पठ डी छऐते ऐिछट 
पिंश्ाछ घंठ गष्टे । उड्ठे प्रेबछी ठाछ उां छिए 0 वि प्िय 
लिपाठीशां भउ पूछउबां ठं मी गठ गंघ प्राउच्च त्री री घी ढँ 
डी ठुयी लिउातिआ, में बिउठे ऐए छिप्त थाप्ते ज्वता भ्िंठः डी 
पिलाठ टिंटे उं छिए डछेप भर ठाछठ ढेवभीणा ठा पेंटीमी, 
उ मा छिउगाप्त बाठ छष्टी छिए डाठी डछा छोम्ा रा बाठठ 
ठा घल्टीमां | 
श्री छिप्र छेष ढिउ मी उम्नउ ठ/भणेड मी टे मीढठ मंघपी 
गछउठ गछा, भठ छऐिबठ ठदाहश्टिठां, भ्रठवेष्टे थूमेगां शउ अठे 
बलभथउ ऊेपां री छाल घील बतबे छऐपम्नर भगं थतप्न ले जन्नीडंठ 
थठ उछेपिशां से पष्टे ऐेप्टे पन्नासिभ्ां ठु उन छा जउठ बठांते | 
द छलछीछां भरे पृश्नार 
. संबि भी खेत डे पष्टे ऐे्टे टिउयाभव डछेधिशां ठूँ छुत 
बठठः उांछे तां, में मेंबल्ले मा्छां उ छेतां डिस थठ दत सके 
उठ छिप्त छष्टी माठीशां रलछीछा णठे पृतग्ल डी भेमे तले उत्णीरे 
उठ न्निठां उ' बेष्टी प्रधम मित ठ ढेंठ मे, शिप्त छष्टी मण्डी 
डिखाठ छा घतुऊ आममत मी गठ गृंघ माय भरी छी घण्ली, 


& 


ढाष्ठटी ज॒ठ॒राप्त त्री छीमा ढाठां जे हिप्ते उा ऐे तेठ पतठञालीन 
ठंघ उठते, बिछिबि जप्ती प्रभाव ऐे ऊँ बिठिती जपरली रलील 
घाबह्नरी उे फ्र्ण्ठठ छेषवां ले पृक्राकां ठाछे तउच्ली छे प्रश्न!ल 
ढयेते भाठठीण उठते, विछएति बेछी डीपमिप भऊ प्रभइछात 
शादी शिप्रठा मितठ ठी ढेत मेगा, शिप्उ घिठः छेज्स्‍ पैेंठट पठ 
मी ठाभरेढ न्नी टे छिंउाठततल कीडे वेष्टे भरतेंटी शर्दगां बडे >तां- 
ठाप्नटत रेप्न दीशं भ्ताउठियप पप्मउकां ले पृश्राक छिउ माठते | 

भर्ती उठगउ भरी छे उठ शिव पैटिल हूँ ठंघतदात लिपांग, 
शउे थष्टे रेछ उछेध छिप ऐ6ठ7 पत दिल्लात बतांगे | छिप्त प्रठे 
थीघ्रठा+ डे' प्रः्ठा बाद बेढडछ छिब भर थुतप्न ले ऐसे म्रीडठ 
मंचपी पष्टे उछप॑ हैँ टठ बठठा है, श्ञाप्ना है विपाठव मम्नल 
शउ ढिलृुप्ठ धठप्र छिपे डाड ठाछ छिप्र हैँ पद्ठठत भाउे छेंबां 
ढिसा ताछठ ढेशभीशां एुठ बठवे शिव ऐपबात छा बातठ 
घलठठतठो | 

पाठ शिप्र छूप दिउ भठप्ठप्रटत सेप्नरे भताठ पैड 'परता- 
भण पापिश्षाष्ट आपद बैछ्ती म्री ठेड मैभत्रिउ पेढेमत 9 तिश्रेटछ 
बन्नछ छातेत ठे घन्नी मणाहश्टिउा डिठी है, न्रिप्त छष्टी ग्रे! हठां 
हर! पंठडारी 0 | 


ग़ठ ठ'ठब कं मैगरां छा उगत- 


लांतिठ का 
की लक तिग्नाठी भन्नाठपिंय 


है 
म्नाउ 


लग डग पाते ऊेपवां ठे भी उगउ ठ/भणेढ न्नी छी ब्लाउ 
ढीथी ज्ञा छीपा छिपी तै। पंम्नाघ ढिउ डी शिव प्रेठी छिप्रि ठाभ 
ठाछ पी ज्ञांडी 0 मतों छिंघ उां “ ह्वीपा ” प्रघए दितन्न के 
“ढीघवा” घल ठिभाः है | भणताप्रटठ दिख डी. शिठ प्रकी है । 
प्राष्टट छिए गछ डी ठेढे कि मी उठाउ ठणभरेढ तज्ञी छा मेल 
भिछाथ भघदा डाषप्ठटी साठ छशिम्र म्रूकी ठाछ गे पैड भत्न भर्मी' 
शिप्त ठाछ पंत दिसात बतठी 0 वि छिए  छीथी” बेष्टी ब्राउ 0? 


घठाउठ म्र४ दिउ उठ शिब बष्मठी हूँ मप्तउ दिर॒ज' ले ठग्छ 
'गी घ्रिठप ढिसजा ( रप्रउबाठी ) पम्रिपकी परी मी, छिउएपफ 
ढिउ उां शिघे ब्रिवठ 0ैबि मरी उसे भ्री अठठाम् डी गठ 
( छपम्रठाट ) परम उम्रउवाती मिथक ताष्ठे भउ हैठां अपके 
मधडां “छ९उ बच्चन" ठु जी र्उबाती मिफष्टी, शिप्र उं्तउकठी 
(प्रिठथ छिटजा) दिउ ठिथठ भ्राउभी हे छेंव.. | प्रिछथवात 
( उप्तउबात ) भापदे प्रठ उ घठुठ प्रिछथका्तां छे शिकंठ है 
प्रिछपवातां री म्ेठी भ्रापल छग पछे | बष्टी भारभीशां ठे 
“प्रिछिथबाउ” म्रघए हु डेटा बठने “ पम्िछपी ” घहा लि डे 
मिछपी उा प्रीधी मां छीपी मिशा साठ छतगा डे छिप्रएा घत 
इचठ छीप घठल ठिश्ा | थैन्नाघ दिउ छिए पम्रघर छितान्न के 
“हीच” ते तगिभा | छत्ती ठग छिए है वि मिलप्र 
डिएजा दिस डां ठत वां टी रम्उबातीशां भा भांछी है थतत 
घिप्र पड डा टी रप्तउबाठी ढिल्लें' बीमा शारउभीशी ठ ब्रषन्न 
मीछिल (/भाएणएड ) |3 हृपल (००7॥००-फरमंाा००) एरा तार पापउ 


॥ 


बठ खिला छिप्र छष्टी ऐ7 बपद्चे “मी8७” बतके मिछेपी भरे 
“छषपऊ” बतने “डीपी झेल ठ'भ प्मिय ) गछे । 

छिप्नड' छिउ पउ' छठ बिड्ीपी ज्रां छी५ बेषी क्राउ ठतीं' 
चछवे पेप्ने छा ठाभ है, ज्िमडां छाबटती रा दम उत ब्राउ से 
भारभी बतटे एठ उे डबालउ पेप्ना प्र| मरझौशां से थठा्र बत्टे 
उठ थठ पप्ते बठके 'कृष्वटठी” ज्ञां ““डबील” देष्टी न्नाउ ठरतीं । 
. ढेत भन्न बछ उ भपके भाप है घठभठ, पेंडी आउे ऐसी 
प्नाउ मराएठ डाले बपले पेल,मीएिस भउ हापठ टीशा रबाठां 
बठटे उठ उ प्रढ्ध न्नाउां,हठठां भा गेठां उे ्राउभी भेंठीमां शत 
घट देउल उ घठाएल उा बं॥ बठटे उठ थठ छिप्त पेप्ने बतके 
हैठां टी ब्लाउ भंसी ज्ञां उप्ताठ ठठीं घल गछष्ठी, छिप्र डा पष्ना 
ठेत छीघ्र 0 भाउठे ब्नउ ठेठ सीज्न है | 


छिक ठेत उदाधछिउ' वि पठम तभ्नन्नी ठे न्रट बच्नदीभां 
रा घीत्नठण्ावबठठ छा घीज्ा उकिभा उा हछैप डे डे बतजे व 
बप्मदी छिव भरत ढिउ हिप गछे,म्नर पठ्म तप ठे भाव पढ्चिल्षा 
कि भंखठ ढिलउ बेल तै उां पुन्नातीश्ां ठे बिएा''हिपे” (छब गेष्टे) उठ 
ञां हप्नछिठ उ' हैठां पठीभां री मैठउ'ठ ली भॉल इहढिपेतीपे 
गष्टी | जे थिडें डिताज्नवे छीपे घल गछी | शिप्र मठी डिखाठ छा 
मिंटा छिए ठिवछिश्' वि डीपी आपदा ही घे देशी ब्राउ ठती। 
घलवे बिठे 3/प्रिछ५ बाउ(रप्रउबागे प्रघ र दितन्न वे घ्रिछपी 
ढीपी त्रां ढी पे गेष्टिआऋविडे बपहू मीएेल 3' 'मिएिपी' उ छाप 
उ“डोीपी भ्ाल थ॑ गष्टी [बिउे छठ वे हिपल (लबठ) बठवे डिपे 
ठभ पूर्तिप 0 ठिका | थंघ ले पर्मिप दिद्ाठ म्ठत दाप्ती 
म्रठ्छात घठारत प्रठ्छात बाठठ मय प्राउ्ध बतठठा भउतठ केप 


छह 
भंपली भृप्ेउव“'ढीपा' प्रघरए:/ डी ऐउठथेठी ” दिउ प्रभप्रटे 
लिपछेएठ कि- 
ढोथा म्राँ ढीघां प्रघर ठछ घछाछे म्रारु ढाछे पठम्न छंडी उठ । 

विशाप्रउ भछडत ऐे भप्ततठ पंडठ भाठे थर्मिय घेन्नी थेंडउ 
ठंर बिप्नेठ मी अपकी उठ पप्रउव “मठ टीशां विठठा” दिल 
लिप उठ | 

छीथा भघदा छीघां ठाभ ठाछ पूर्मिप भारती वप्नदीशां 
दिस! ठठ । 

छिप दिउतत 3' हिए प्रपप्रट तेष्टिभा वि बल्रिठा वप्नडीशां 
ठे पठाउठ ठीडठी भ्रठमा घ्रिपलछ िएजा ( रुमठबाती ) प्िधी 
भठ छशिप्त ढिस' छिप्रेप्न उठने बपज्ध मीएल भउ हाथलू रा उठतठत 
थपापउ बीउः हमर मे ठठेए ढु छेबां ठ मिछेपी (उतब्नी) छीपी 
अघढा छापेठठ भापका प्रठ बठ छिऊ',, छिठ ठ'भ ऐतठा छा पष्ते 
बठने भघरा ऐपतठ लिप बढ तेठ बाठठा बठके पे तिक्ा,छतठ! 
छ्टि7 छैठाँ री ज्नाउ ठवीं, छैठां थी ब्राउ बपमडी, पॉठी मां 
छंडी 0 । क्‍ 

उठ भारी भयथले भप्रछी भन्नाठ डछ भाएिंटे गा लि छउतउ 
ठ ऐेल ज्नी छी ब्राउ बी मी, छिप्र मंघपी शिव भर्ऑॉटी 
शडता छिपठां है। 

गेठाष्टी छाभप्रेटी छा पल जठठ 

मप्ताती अमेठ ठठमी जादीं 

ठेड मैगणः छे्! धुठढ ज्लांसी प्रतित्त। 

जर्गपल “उत्ददुत्न” से ठ्ती बुछे' 


१० 
भाप घाष्ठी बेंठणा डाली गेलप्टी मो 
पढें छड ठिडामी पडा मष्ठी॥ 
भंगघ-गेका घाष्ठी (डगउ ठा+ छेद म्री छी भाठा ) 

छा ढिढात दाभञप्रेट ( उठाउ भी ले थिउा) ठाल गेश्टिभा भाठे 
ठठमी गए (थिंछ) दिस टेढें म्नीड मप्रात दिए भिछतने तिल 
छगे।ब॒छ (गउ ) “गापिग डाठ रत्न मी | गेल घाष्ठी आए 
घाष्टी ( उठउ त्री टी उठ ) न्रठभी, ढेठ हम ठ थठ डामठे उंढ 
टी मंपला प्रषी | क्‍ 

छऐवउ भरंटी शवत 3' थठा लगा है वि बताउ ठाभ्टेट 
मी उा तोउ “ छाठटृपत्न / तै ब्रिघें उब भामां पत्र बीठी तै छितए 
गड छठी बल ले पप्नदीशां रा तै। थेैंडउ म्र॒भाला थुप्तार प्री 
भंधकी धुप्रउब 'ज्नाउ डाप्नवठ” हे प्रढा १४० पत भउताप्नटठ ये 
मृठत्त घेप्ती बप्नठीकां हे गेठां री म्रुरी डिउ 'डाठटरान्' गेउ्‌ दे 
थठप्नां है बच्चछी छिपए उठ डांउ प्री ठभटेदन्ी भगतात्न भप्नंडी 
माठी दिस तेष्ट। ऐप मत दिउ घातभकांरा छिउठा च्रे० मी वि छत 
घाउभका भाउ पप्नडीशां उ घितठा बिप्ने ऐेठ इठठ ढाछे हैँ ठाबत 
थुन्ता री भागिला गी ठठीं मठ छिठे, थैंउ ठटेंढ त्री छठे घिठा 
मी राभप्रेट ज्ञी ठिउ ठेभ ठाछ भरत दिस त्ञाबे थन्ना बतटे प्रठ 
त्रिपण प्रघउ रझष्टी शप्ती मी डष्टी ग़ठ्रप्त न्री टी घष्ली 
छउतम् बत्टे गां | 

बडे पिए सेलिआा ठभठेद हे भाप प्िपाणा 

ठाबठ ली मेद्ा बठीं दुय पीभादठ बात प्रभप्ाश्टिणा 

_ठण रेए छिप्रठःठ बठ बषछ जर्गएट छवि वे झे भा... 

'ढाबठ ठे ठाढाल वे उतरेरब ले उिछत सच्चाणा 
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7उघ ज्ेछ् घिठठी वठ एप पीशत मी गेघिंर ताजा 
ठिगचछ बठ भाऊतापिभा तेष्टि एणाछ रठ्म टिपलाणा 
इठी बटेठी ठ'भटेद छे ठाबतठ ठे टप पीमाणा ॥ 
छिप्र यछत्नी 3' मठ पगट तेरा तैबि उताउ म्री ले 
घधिउः मी ठिउ ठभ ठाछ ठाबठ जी डी युत्ना बठटे प्रठ, आप 
सर घाठत माल छते उा छिप्र पिभाल ठाछ बिठिउ ठेभ दिउ. 
इतग ठः पे न्राडे । पठ ठाभठेढ मरी ठु उबीए बठ गछ्टे बि उ पन्ना 
बतीं, उठाठि मी ठभरेढ मरी ठे भप्री भठणारा भाठमात पन्ना 
दीडी बि प्राधज्षउ ठावठ जी ठे टएप थीठा। मे बी डठगड म्री 
पप्तनठी ठा तट भरे घातभ्का ले बलपठ उतठा ढिसे! विपे 
ठीढ ढठठ भघषद्ा न्नाडी ढिते तट उा प्र मे ऐे गजल बटी 
घदर्ााप्रउ ठः बठछेबि 97 छिप्रडां ठ'बत पन्ना बठठ | ढिउ थप्नठ 
तेढेता वि छेग उताउ जी हुँ ढीथा विएे भाषदे मठ, #र बि छठ 
बेषी ब॥ तँंघी' ठवीं बीउा' छिप्रणा ऐड (िए है वि छिक उां उगउल्नी 
रातछ भिलछाप उ डाष्टी छाठा घएउ छ6ा भारतजीशा ठाल प्री पे 
बपन्ने पीठ उ हाथठटा बंध बतटे प्रठ,दरम्ते बछ्छी छेपबांठे छठ 
रा ज्रठ॥ 'मिंपी” दिस छिपा तै म्रिप्त बठदे प्रिधी उँ मीभी 
माउ गयी घला छष्टी । उठउ त्री डी ब्राउ ठै ठींढहां भपर दे 
मेंत्रल घठउठा ऐठ छिधी पंठठी रा प्राक छिभ्रा बठे तठ- 


घा-गीठद्ठी म्राउ भंठी म्रारतभ गष्टिभ्ा | 
ढी५ के म्ठ॥ बाण बछश्टे भाछिआा ॥ 
पठले पिशभालां है मिंप बतठ ऊछ्टी बछ्ी मेंत्रठ शिप्र पंतडी दे 
“बछे बाते वे छिमाछिता |! 
भंघढ़ा “बे वे पाछ्टिष” || 


ब्र 
#भाए टिजाह्न बे भापले वी मंबेउ ठगी बतरे, पठ छिप 

धंगडी हैं घत्चे पिभ्गठ ठाछ पन्नठः छ्तीरा सै, थविष्ठी थैगठी- 

“तीठझ्ठी न्राउ भेठी भ्राछत ताछ्टिक्षए! | 

मंघेयठ बाठतव है, म्रिप्र छिउ प्री द्विप्रठ मरी ठेँ मघेपठ 
( भषाउथघ ) बीउः लजिभा तै, एन्ती थगठी टे प्रघर “बे” आड 
'शराशिशा पाप्त पिभठ फछेत उठ, प्ररण “बह९े” शापले छष्ठी 
ठगी रस घलने “अठज पुतथ” ( छमते ) दग्मठे तेछः है । 

मछत, माय मिथ शे/ छे. थुढेमत पापरला बालन अभिउ- 
मत भपली पर्मउबव “' त॒ठ घाकी दिभावतठ / ले म्रढा ३08 
पठ छिषएं उठ, भांठज पठथ छा सिंठ 8” तंछा तै ज्ेप्ता छि- 

ठिभध ठ7 “घिप्रतहे ज्रप उं उठ उठ” | 
पंठा-बेषटी ढछ' “बण९” बेशी घ० '“ब89"। 

बिठे पठबात ठा “उटए” पतठीउ । 

छिठा प्रात पठाऊां उ पिंप गेयिमा वि उठगऊ जी ठ छीथ 
वे ठभ जाये "बे पतले छष्टी ठती शापषिता | छिपरटे ठाछ 
मर अगला प्रघर ' भाएशिशा पत्चरे ग॑ उा घिछवछ प्रपप्रट ते 
मांझा 0 वि छिए थतरी बिम्ते उत हैं भाप ते उठ | ठ॒ुठ 
डिउात 0 वि छित किम है जापिता तिभा । छिप हूँ मभइठ 
लष्टी ढिउ पिछली थगठी छी दिच्वात बते जे छिप्तडां 0 | 

“वीठन्ली ज्राउ भठी जार ठताछिआा” | 

भतघाउ छह त्ञाए॒ढां ले भालव प्री द्विप्रठ भी हे मंघेपठ 
बतठबे भ्ाय उठ उठ वि कबिगए प्री व्रिप्तठ मी! भंठी ज्ाउ ( भंठा 
मठीठ) शठघाउ 9 म्र्ठी उठ उ भघदा अपर शाप दिस 
गीक गा । 


नये 


न्रिप्त डा प्रउित॒ुठ ठप्ठव छह मी भगातात्र ढतभाएएे उठ- 

“ए8 छाछी बी ठीउ माउ, तेठ एउभ_ मठ मरशह्िटे | 

तिप्र उां हेशउ टाबव ढिछ खठन्न 'ज्राउ” घेटी म्वाउ उ' 
ठती' घछब भ्रशाठान्न ठे भपते शाप है. “ठीउ” आपके ठिभउः 
धपठट बीडी 0, छिपे डा ठउगठ ठणटेढ मरी से ढाव दिस 

“तीठद्ठी म्राउ” उठाउ ज्ी टी म्ाउ “पप्नेडी” मधेपी ठीं घछते क्‍ 

अपले भय हु ठिल छाढ ढिउ पृतट बीऊ सै । 

सति पविछी ग्रेंगठी दिउ प्री द्विप्रठ म्री ठु मंघेयठ 
( भपाउघ ) बीऊ है उ उम्ती धघगठी दिउ प्रघर्ट “बह” अशिशा 
प्राधड बठटा तै वि शिति बी ऐठां ठ ती भाधिशा है, छिप्रणा बाढ़ 
छिउ है कि मी ब्विप्तठ जी भगतातन्न! में घातक हूँ पप्तेंठी उंते 
ठगी छतगटे उा उ “हीप” ( प्रिपछ्ठ रात) ज्रे भप्नेंडी उठ छिठ॒! 
दिउ बिछे “आएहिशा” भ्रठघाउ पप्मठीशा टी बछ दिल विछे 
मठ लिग्ा | 

पमिंटा छिठ ठिबछिभा वि उताउ त्ी ठे शिठां ध॑ंगठीभां ढडिउ 
बच्नेंली न्नाडी (डीप) है तीठां मां ठीढं ठगी बिएा, घछब भअठी 
ठिभउ थृगट बीडी 0, विश्टिंव्ि भर धृतप्रां रा बघठ तैबि डंडे 
भारती प्रा भपले भपदे डेटा भघदा ठीढां धृठट बतठटे उठ, 
माँ अं प्रभरे वि में प्रपम भपकरे भाप ठे ठीढां भापरा ते ऐत 
मठ उ' एज तंटा ै 
ठाठ ढाव-/आपप् वह ते ज्ञारे ठीछा, मेहते गठीझ् प्रष उे हिसा” 

. छाष्टी ताठ्ठमन्नी मां हिउ ढेर डिभ्ाप्ररी परटी|तपछे उठ डे 

हिठां री.उचठ हू जाउघालऊी री बन्नी री थरढी जिछी ऐेटी ै। 
ऐए बाष्टी प्रण्घ भापले पतठघर्गट छिषसे उठ | 
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उठे भधापी ग़ठा गाठ ठछ थे भष भरा । 

सेठ, जा, म्रभातीमा पठ णयत ज़ेतेटा । 

हि भडठी ठिभउा उठते प्रघए मरी ठाषप्टी गाठ्टाप्न मरी टी 
छउउः पट बत ठग उठ ठा बि छठां छा म्रठी री ठिछेलुउ! 

भाउा पघिडा 

पठाले छिपातीशां डिउ लिए दिउ देता मी दि ऐए भाप 
उ' एस पतठप्नां ले म्रठभ ठे मांपाउठ पतमप्नाँटे म्रठभ ढांग छिपका 
हठा सी गेठी मभइटे प्रठ, प्राष्टिर छठ रा शित रति। चेढे दि 
में भा पृठप्नां छा ज्रठा4 वी म्रापातठठ थतठप्तां ढांत तेगिशा जहां 
हिठां डिउ डापा वी ते शिक्षा ? प्राष्टिट छिप्रे घिक्राछ॒ ले भापीठ 
बछ्ीशां भा पठमप्नां भरे तिप्रीमां ले भठभ भंडी ले पेट भउ 
एठठी भार डे गाठड उ छिप भाते, छिए दतित्र बेडछ पताउठ 
लिपाठीशां ठुँ गी ठगी घछवे बहष्टी खेपढां वे भ्रणाउता जप्र 
भप्ती> उठती घन्नउगांरा न्रठ» डी थिउ। उ' घतेत गी छिप छिऊछए, 
भठ मी उताउ बघीत जी छा मठभ ताप ले इस छाता छिप 
भाविभा | एव पिश्वाछ' ठे गी उठताउ ठ5'भरेढ ज्री ले म्ठभ 
लिपल देले लिपातीशां ठै तछघा प' छिभा', न्रिमत बतव किम 
'ठे उां छिए छिष छिऊ. वि उठाउ ठभ छेढ मी रा ज्रठ॥+ प्िथ! 
ढिसे तेष्टिआ भउे विमे ठे छिए बछभ घट बीउ! वि उठाउ ठपभ 
ऐेढ न्नी टी भाउः लद्हभादठी मरी ढिपदा मरी, ऐठां हैँ शिक प्रय 
के धठ छ' ढत टे छिउः जिम बटते पिउा उ' चतगेत वी छठ छी 
पंराशिप्र ठेछी भा ऐतठां टे ठाठ! “घण्टे” ज्री कं छऐेठां री 
पठडढतम बीउठी, न्रिम्र उँ छिए पठ' छूगा वि ब॒ु् छिमाती उा 
हठा से धिठा उठ छिठकाती पठ डे बु् भाड़ा पिछः हेतां डे 


पं 

प्रबठ्रे उठ, भूउ छिउताप्त री क्मढेंटी ऐपत शिए मरते घिभाए 
पते ठगी छहिउ॒छे, छिब उ ज्िप्त ढेले भप्ते छिपातीशां दलों लिये 
गछटे ठ9, मेमा वि 'मराउः सद्ढभी” भाठे “ठाठा घाप्र छेड” सी 
पह्ठउउाछ बठीटी है ठां छित बिडें ठगी मिछटे घछक छिए गछ उां 
हिघें उब ठिठापुछ पै वि भउाताप्रटठ छीशां धप्रउबां, भततंटी 
भरता भाठे तेत छिउगाप्मां डिया मी ठाभरेंढ मी ले माते पृढात 
»डे प्रभवाछीशां दिसे छी किप्ते पतप्त छा ठ9 “घा्रेंढ” भाडे 
हिप्रडी छा ठ॥ “छद्ढभादठी” ठगी भिछछः मर्तों मठ भठ्णटी 
#बतां भठे छिउताप्तां ढिउ छिए प्रउप्रट है वि मी ठभणेढ छी छे 
भाउा थिउ सेठ! री मठ, श्रप्ती ठभुठे छछी ठेठ शिव भूण्टी 
»जता रीशां उबां छिपष्टे ठ। 
णघा-गेठाएी ठप बेला | छेढा पउ रेष्टी भला | 

पेठा भार 574 छेड | उभर प्रेटी उतप्नछः | 

टाप्ती ज्ञांठा अठ्ट झांछा |, ५ ।। 

भठघ-'“ तेरा घाष्ठी” मरी ठाभणेद म्री टी भाउः ठे प्रथका 
मेंषी वि णे रेड ! भठे पउ छेड़ी । हऐम्रए प्“ेंप डा हुपवे ठा 
छेढ ज्ञी, ज्राठा री बध दिउ भपष्टे । “छा9 प्रेटी” ठप छेढ म्नी 
छा थिउठ', घक्च पप्त गेष्टिभा उे णत टी टेउछऊ ( ज्रतठः घाष्ठी ) 
हैँ भर्ठर तेश्टिश्ा । 

छिप्त 3' माढ पठाट 0 गिभा वि मी ठ'भछेढ म्री छ भ्ाठा 
पिड ज्ी प्रठ उे ऐठां छे ठाञ "मी छम्प्नेट” मी के “गेका 
घाष्ठी' प्रठ। छिप्र उठे 'घिठा उठाउ” ज्ञी भगाठान्न भपले प्रभात 
चिंए उं'ढठभआएएटे उठ | जघा-- 


क्‍ १६ 
भंतघाउ ये ठाबत त्री ! एप पीए ठतीं उां थत “ज्वाप” (घिठ) 
गम तेढेगा, ढेठ बाष्ठी ताठएम मी ढ0+'9' उठ | 
जघा-बेभ बिउे “पह" उछिजा ठ ऐड ठे भाप प्रसाश्टिक 
[में ढाष्टी ग॒ठरप्न त्ी री पछेट्टी भरे मी ठणभारंढ म्री ले 
भपले भपदाब उ प्रपप्टट 7 ठिश्ला वि ऐठा टभाउा पिऊ म्नी 
मठ भ्त ऐहठा से छिबउ गयी ठभ प्रठ । 


विमे सन्नी घां कषप्ती मी ठाभ छेद ज्ञी छे पृदात से पित सेथ 
ढिल वी ऐतठा छी छाप्ती टे भर्ईंग टे भ्ापात पत पतठटात 
हे ठ'॥ छिप॑ उठ, हमर ढिस डी मी डठउ त्ी ऐ क्राउा पिठा छा 
छिठे ठ॥ दिउ है। पृज्निय छिउतपत्त बात भिप्रटठ मैबालढ भाउे 
भंउताप्रत से भठेव ४िउतप्त बाठ मष्ठी हिवठ छिषउ सी पेच्नउ 
बतहे उठ ' 
मठ+ री उठेष 


मी ठाभटेढ ज्री हे म्रठ॥ री उठीष प्रधपी बछी छिउतप्न 
बातां ठे मघउ गरडी पापी 0,बष्टीआं ठे ऊं मठी मठाष्ठीआा भठे 
घतत घेन्न ठँ उाठीषां छिय छिठीक्षां उठ, ज्रिप्त डा थत्ाठां से 
छियाठी ठे मठ रा मैजउ १४२० लिप छिउः है ज्रिप्र भठप्रतत 
छीमडी १२६३ तुछा है, छिप्रे छिघाती ठे छठाउ मरी ले खापाला 
. दिल ठिद्ाप्त बठठ दाष्ठे मत दिल छिंछी ठे घासप्रात '“आछाए- 
सरीठ”ए हघे शाला छठी छिधिशा ऐै उे ऐपम्रढी घन्ठी प्रठष पताट 
. बठबे उछाहे घठाएल वा बढ झेल दा म्रिवत बीउः तै त्रे. 
 ऐवड ऊंपव री छिए गछ ठीब भठ लष्टी म्रादे डा हप्रटा छिपा. 
. बेष्टिणा भ्रठभ मभठ तकछउ माघ सतुसा है, विएवि उतीष 


| | क्‍ एप्रटी) वि भछाएिसीठ ठे छीमडी मैभठ १५घ उ' प्चह्प उब - 


5१9 
ठातन्न बीउ' 0, छिप्त भठप्राठ ज्ञां भठतान्न मी हु जञठभ भतिछा 
भंठका पढेता ज्ञां भछाएरिंरीठ छा तन्न अगांउ 3 फेक पढेगा। 
 शिप्न गछ मधघेपी मी ठःभ छेद ज्री छा भ्राथला शिव मरर्ठेंटी 

भंडंत शिप्मडां है :- 

भाई मठ थउ घाघा जी घग्ठभले | 

छझिठसे उिभाती सठ प्रात भरता ॥ 

भपतव घिलालट ताठ्उ भावताप्नडे | 

छताठदउा भारिउज तेठिकी भी ॥ 

प्रबछ पेबासप्ती बार्तउबी तट डाती | 

धृडद प्रदठ प्रत माछिहातत पबे। 

भूमदछी जाउठा भट्ट भर भठो । 

उह्तां न्रिड गढत छितछे टेट भार ॥ 

भवपघ-ताठ भझठत पउा घाघा घातमत मरी के लिपिभा, 
छऐपररी प्राठ ठिम्ताठी मर, गिभ्षाठां में उ' छिंपत घाठदें, प्रवछ 
म्रालिदातठ तेतकी दिउ, म्तत्त ऐटे मरप्ते बेंउड टी प्रवछ छेवा- 
उप्ती, भेउहात पुडढ मालदावतल मठ दिउ भती भाउ' ठे भलछ 
भड डे मठ त्रठ)। डिठा, उए छेढ ठे भठी मीडा उ लिपिक :- 

छिप्त भात डे मरी ठाभऐेड मरी उान्नरठभ बेउब प्रटी 
छहेबारप्री अंउडात भभठ ११४२ प्रा्ंडाटल म्रडादब १३२० 
घिह्नभी भउ १२०० छीमडी ठूं गए | छिप्ररी प्रभारी छिप 
गछ उ' बी ठंटी 0 वि धिप्त मभठ ढिउ प्रटी हेबाटप्री ठोब 
भेठउरत हूँ मी 

छबवठ उत्ीपष डी भ्रंद्छा ते3 गर 3' बी ठंटी तै कि 
मर; १४४४ छीमडढी दिउ छिंछी रा घद्प्राए भर्ँेंतर उछलक 


१४७८ 
भअगाकप्रटठ शेप ढिस भाशिश्ष मी जिमतठे रेडतिती ठुँ भ्पकी 
उपज्नपाठी घकाबे छएप्रएा ठ+ टेछछा घार तपिभा मी | बष्टी 
पप्तउबां ढिउ उताउ न्री है उप्ीण छल ढाछा छिते ती घाप्रात 
लिपि ै,शिप्र भठमात ऐवउ मठ 3 उगीब ठोव भालछ भ चैट 
0 । घठऊे छिउगाप्त बाठां ठे उठाउ 'ठेब”” ठ मी ठभटेद मी रा 
मभवबाली भठिभा 0, म्ट भप्ती छिठां ले ब्रठभ मेभठ छा 
भंबाघला बठटे उां उा मण्छी ऐिवठ लछिषउ री उऊषछीर उेटी पै। 
डठउ भी ले गत मी 'घिम्नेडा धंउत' मी मठ | ठठाउ न्री भपले 
शिव भर्वग छी पंगठी दिउ भापले त॒त मी डे मृुठग ढगप्न गेल री 
उग्तीम छिप्रडां छिपएे उठ । 
मेभण मदउ प्रत घातां मर शिवठीपम प्रप मादठ भगत ऐव्सप्री । 
ठिग॒द ठिताबात मठुधी भिछाछा घंचत सप्नछा प्रभापी ॥ 
न्िप्रएा भठघ ऐ लि संउत ( घिप्रेडा उठ ) प्राछिदातऊ 
मभठ १२३१ प्रेठ भगीठे छी छेबासप्ती ठे म्रभायी घेठ ( म्रृठग 
छाप गेट ) छिप्र अरठमात बी माडी शपत छिंठी ठेछी छागीष 
उ मठ भेल भांटी 0 | शिप्तर मधप दिउ घघष्ठटी टीभां बष्टी 
अंपघातां ढहिउ उठतः तंटी ठगी )ै पठ भांउ मिंटा शिएे ठिब- 
छिश्षा बि ऐठा उा म्रठभ बेंउब प्र॒टी श्ेबाउप्ती भ्ंठदात डाले 
छिठ प्राछढाठठ मेजठ ११६२ घिद्ठओ १३२० शंउे हाम्रढी 
१२०० बिल प्रठत्न उ्चठ प्रात ऐेश्टिमा। 
ढे)। बात ज्ञां भाष्टिब भदपघा 
अंमी वि पिछले छेध दिउ छिप तठाछू रा छिठठा तठत संये 
क्ांबितउ ठणमटेद मरी पप्नडी ब्राठी डियों मठ पत लि 
'ऐै ठिप्नडे ठ'ठे दाले शघा घताउती बाछे दिप्नेप्त घतने. वह, 
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हापर (४०॥००-एाांप४ए४) उ तप परीएिल॒(7 भाप) छा बे) बठ्र 
प्रठ शिप्र बतबे 'मीएल' उ पीएऐे भउ छापतठ उ' छापेतात म्रां 
छी५ श्र थ॑ गछटी डे छेग छत गी ज्नाडी प्रभाइल छत पछ्टे, बी 
बुछन्त छिपाटी शिप्र झठटतठी हे ठ.3 भ्रघटा वबिउिश्भाँ डिए बष्टी 
ऐेत बे ढी म्ज्न लिए उठ, छिपे गी घर ठठी' घछवे उठाउ ठग- 
ऐेढ मी ठे ठ॥ ठ'छ बष्ठी भम्े भठयद्वउ थर्रंग छगा शिंटे 
उठ बि उगउ नी ठे छित ब॥ बीउ' भ्डे भा बिंउा बीउा | 

डाहें छिठ ग़छ ठीब 0 बि देशी डी बं॥ बतठा घता ठगी 
मेम्ता वि हंसी ज्राउ मराहल् ढाछे खत्म भाउे पठी संडीशं 
घठ/'एल उ देसक वा बंध बठटे तठ, कबपषचे छेलठ टीम्ीं 
संडीशां छाष्टी घंठे उठ »भउ कबपषचे पेल टीभां रॉंछतीशां उलछा- 
8ट उठ, पठ ढेठ डी न्रिप्त मषप्न ठे ढेछी ॥॥ बीउा गी 5! ठेडे 
हमर ऐमटे ठाभ ठाछ भन्ठ टेक प्रपठ घ्ेष्टिठमदी तै। 


प्री भंग जावे म्राघठ बठांगे वि उताउ जी ठ ठंपी देशी 
बडी बं॥ ठगी बीउठ' पठ ढेतठ डी घाली दिउ बेढल 'तांगल 
गंगए' बजे तंगल भर प्रीढठ मीढ8 ' वषज्ने मीएऐल छा 
च्िवत भाएं रा तै पठ बष्टी शिउणाप्र बाठां ठं तेठ देभ भघदा वबिउ 
डी छिठ रे ठाभ ठाछ चमन्न छिंउा है। न्रिप्रणा हैठाः री घाठी 
भघढा ढावबां दिउ बिउ ब्रिवातठ उब जी ठगी | 
बताउ मी ठे पिउा पिठाभा शिव उबत्ने घिछे पाती मठ 3 घिहरपाउ 
छश्ाठः ऐ57.ठ घठुउ पठ छिबंठा बीउः मरी न्रिप्त बठवे छताड 
त्री ठै परी हथपम्रीडक' छष्टी विम्े बे बठठ सी छेन्नती पठठीडठ 
ढगी' ऐेछी । बश्लौशा छिपषाठीश।! ठे उताउ ज्नी ऐे ठेठ छिये मघर 
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छ7 छाड बिभआः तै वि उठाउ त्री ठ बपज्ञ परीएल ज्ां ठेतक छा 
बं॥ बीउ तै | 

अंठ भेठे तनमन ज्िउछता प्ती बाठी | 

भप |प वाट भ्र+ वी ढाप्री ॥ 

बविशा बतठएे म्राडठी बा बतएे प्डी | 

ठा॥ बा ठाञ मपएं छिठ ताठी |! 

गांगठ ठांगए प्रीरठ मीरएे | 

उप|॥ ठ57॥ घिठ थठीश ठ भीदछे | 

डठाउ बतए्रे उठ व ग़ुठ गाढए | 

भाठ पतित भ्रपठा प्रात पिभ्वाउँ ॥ 

म्रष्टिठ वी म्रष्ठी ठप वा पाता । 

ठा)+ छा छिउ एति मिष्टे छा ॥ 

पताले छिषाठी मां पाठी शिप्र म्नरघर हु ठिठठ तंता' 

मां भी मीदठ भीड़ प्रपउ भर्तेप प्ले ऐिछटे शठघ बत टिंसे 
उठ, भम्ती भपके पाठवां पाप्त अपीठगी म्रण्डि घेठठी बठांग 
वि ऐग हब प्रघर ठे घछ्ठी रीठथ डिउात ठाल थज्ठठ | 

छशिप्त म्रघषण्ट टीआं थंतगरठीशां दिउ (8) घताठ ढतठिशा 
तठिभ्ा है ज्लेप्ता वि ठांगठ तांगएर! 'उठाउ उठछरी|' यमन रे! 
भर्ती कविमे पिछछे छेपष दिउ 'तुतघाली दिज्रावतठक' हा पृप्नाऊ 
छबे उप्त उबे जा वि लिंघे 'ह' भा ज्ञाडे ऐ0 प्रघर ऑठज पठप 
ढासव पैसा है, भठघाउ छए ढाब बिपे ठेठ ठे भाधिता ज्ञांएा ते 
न्रिप्रवां 'डले ठिरहे उछे ठिएहे झेता शतपाउ ते ऊंगे ! उम्तते 
भृषष्टि) उछ! है भरती ठिएा बतहटे ( बते )। ः 

में ऐबउ प्रघर डी उतठाउ त्ी ठं बपडे मीएिझ जठे पक 


ब्रेन 


हा प्रन्नक' धठघाष्टि भाधिकः 0ै, बिग मेंमरल जे ! उप्री प्रभार 
ले कि माक्षा भठ तम्न 0 उ ज्रीछ बंछी 0 छिए प्रभवे प्रभ्नां 
री ढप्ी ठे ठप्प ठग्थ वे बटी म्रा6। 

छिपे उा ततठ दाछिशां पठघर्श्ट ऐपरेप्न बीउठा तै। 

भंठ दिस मदर उठउ मरी ठ॑ पैंडिशआा वि उप्ती बी बतटे ते 
उ हदां ढतआाहछ्टिणा वि शित जे घिठठी है प्रश्ठि री प्रष्टी ैै 
डे छिप्त ढिउ ठःम ठभपी तप ( उांटी ) ठे पाते हूँ पते लछिशा ते 
»त शिप्त उ प्रता भठ उती ठाछ बज्चठ जिम पै | 

घिप्त मप्ठे लेप रुप कट शछित तैवि उताउ त्ी ठे उँंघी बेटी 
ब॥ ठती बीठ, प्राछ्ा शित छाह ठती बि मे उठउ मरी के बभ 
बीऊः छिप रेशीएटे उा छठ शी पन्नीम्रठ बभम्तेत है तंटी है घछवे 
प्राष्ठा भप्छ बाद उा ताठघाली हे भ्रत्पां भठे भाप्रे ठेँ ठीव 
थृगरट बठठा 0 | 


भाश्टि३१ भट्प्रघा 
घतारऊ छेपवबां रे तछउ लिपे पर्मगां रे बठठ भात्र लेगा 
हे छिलां छिख पजाल जतिभा थिश्वा प्री जि उठाउ ठभठठ मी जा 
ऐठा ले घिठा पिउामा छिब ठित्पठ भा ततीय भाभी 
प्रठ | भप्ती प्रभटे णाँ वि उठगउ जी थाप्त 'ठ7| पठ' भउे बताठी 
छा छा छिंठां उतपुठ मी वि ऐठा प्त इुठभादी पठ ठा डी 
ठेढे उं छेद री पेन्नीत्रठ घठउठ ही मी भठे प्रणएा छष्टी हंसी 
मी। पड भप्ती गठ्घाकी ले प्रा ठाछ छिए भमिंप बठठा 
जार उांबि मिंघे ऐठा पाप्त ठप पठ' हे अरपंट उछात पमत। 
9 घर््मफ्ठव पठ री डी देशी उेट ठगी मी 
... इण्छी ग॒ठ्राप्त त्ी ढठ्प्छिठे तठ- 


ग्रेन्रे 


ब॥ बिठे पिछे उछिभा, ठभरेड ठ भाप मिपाष्टिषा | 
ठ”बठ री घुछ बठी, एप पोभादल बाण प्रभशाश्टिशा || 
मिप्रएा ठाढ 0 वि ठ'भरेद मी रा थिउः तेन्न ठःबत मरी 
डी थुज्ना बठटा तर मी उे भ्रट ह0 बिठे घाएत वैध उछिशा उ 
पउ है पन्ना बठठ री उबीर बठ विभ्ा | 
सब उताउ मी रा धिठा ठिउ ठे+ ठाछ ठाबत जी री पन्ना 
बठछ मी छिप्त छष्टी ऐ6' छिप ब॥ छछ्टी मपैप्रछ उीत्ना तपीशां 
तेष्टीजां प्रठ, जिठा छा ब्रविवठ घिप्र डां भाएसा तै। 
रुप बटेते गछ॒डे धाठी “बपछ ताएह्टि” ठा9 रण भप्ठी | 
“माष्टिठ बटेती” भर उठी, छे ठ7) उठ भागते पती ॥ 
क्‍ छंपतलीशां पताठीशां डिस मरे प्रघट बामिशां डिस लिए 
उठ, धाम्त पिश्वाठ गेउते उठ । पतिछा प्रघ् है ““बपछ गण” | 
“बपछः गए ज्ञां “बेल गा” जे घ्उभकां डिउए घठुठ पढिउठ 
म्रभही ज्ञांरी ै, एमए एप लत णिए उततिव्र ठगी थींटे, 
छिए बेडल घांउऊा ले ढठठल भपघदा पृम्ता पठ ले ती ब+ 
अाएए तै। ठभटेद मी छा बपछः तह छा छप से वे छिशा- 
छला उप्तएा तै बि ऐ6' ले थिऊ ज्नी ठे पक्र' बठठ छष्टी आपके 
यत “बपल' गएछे” ठपी ठेष्टी भी | ते थुक्त छष्टी घन्नाठ उठ ृय 
लिश्वांछा म्रांरा उां हित ब्विवठ छिप्र्डा ठा गुछा, छिम डे डा 
मा मिंप ऐै वि गए मरपैप्तछ उेत उे छिप्रे डाह रष्टी ठथी गे्टी 
मी उे पन्ना ठे प्र गी र॒प चेढे ढताउशा ज्रांटा प्री। में जिम्र थठ 
दिउ बेहछ पन्ना टी पाउ “बपछ गए९”तभी गेशी गेडे छिए विम्र्ां 
गठीघ ते मबछः है। 
हब पंताठी ढिउ टुम्नः प्रघ््ट ढिकूत तेसतठः है मिश्टिठ बटेठी 


ग्र्धे 

शठघाउ प्ेंठे छा घठउठ )ै, ज्रिमणा भठरूघ| छिए सै दि 
डठाउ म्री ठ न्िप्त डांछे डिउ बधथल गछे छा रुप ठबत मभ्री छे 
पेष्न बीठा छए मेठे छू मी | मेठे छे घठउठ भा णतां छिस 
घठठ णट ठटे उठ, पतंड घने घन्चे पठाछ णतां ढिउ धन्ता पाठ 
मां डडे प्रायी पथाउलिश्नां छष्टी तर उठ | 

में भाछुभ गेछ्टिशा वि उताउ जी टे थिउा ठे सिंघे पन्न' ले 
छप छछी “'बपछ गएे' उधी ठेष्टी प्री, छघे ऐप छप से पाएेल 
रछष्टी मेठे रे घठउठ घठएए्े वेष्टे मठ, छिप्र गेल उ' जबीठ तंछा 
0 हि उठाउ ज्री टे पिउः मी घणउठ छाते पठी भाउे शीत भारभी 
म्रठ छिठी बाठठ भी वि उठाउ त्ञी ठे म्प्ठी छि४0 बेछी बंध उधीं 
ठगी मी बीउः घछके 680 उठी उताठी दिउ छीठ, सेप्राठटठ भरे 
उीठघ णाउा बतटणे तर्तिरे प्रठ ठे णठ से भ्ठउ रा छहेठ हैँ 

बेटी ढिबत ठगी मी | 
ह्ट््‌डा 

छिए गछ ठीब 0 बि में भगं पठम परत रुउताण डॉ मरप्ताठ 
ढाप्रीमां हूँ मउ भाठत रु ऐपसेप्न ऐेठ रापउे भाछिल छत पते 
गी गिभाठ पाप बतने भांपिंट ठठ, छिप उं इताउ ठ'भछेद 
मी छी शिव भयां धुठप्न मठ डे मप्राठ ढामीशां रा भतगजाठ 
भपेता छठ बठठ लछष्ठी मरप्ताठ पत डेमे गष्टे मठ, शिप्त छष्टी छत 
यठ रठगाए डे ती उठ यूब्त ले गिभ्षप्ठ है पृष्पड बतके शर्ट 
म्रठ, थठ ढेठ डी छवि ऐप छिब शीत णत हे प्रथड्‌ मठ छिप 
छष्टी हिठा हुँ भ्पती दिएजा मिभ्राठे रांधुठ पूर्चप मी डे हैठ 
छिमल्ठे पुठ्ठ ठे डे फृपठ बीउ',ठे छए श्रंघती छिएजा दिस डी 
शिव हे दडिद्ग्ठ, भंठे थठामठे लछिषाती भठे भरठडडी बढी मठ | 
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छठ से छंस दिद्गाठ तेक भाठे छीम्लूठी गिभ्षठ री पृष्पडी 
हा प्रव॒ उ' छेंछा प्रघुठ उ छिए ऐ वि माउितात अउन्तठ छेढ म्री 
भगातान्न ठे छा छी घाली ह छीमूती ठिश्वाठ भ्ठे ढिलुका से 
छिएाम ठःछ छिठठः छा प्रभश्िभा हि बलणता ले चेग्घ मी 
ठाठ जुघ म्ठघ जी छिउ छमर्ठू रुतम बठ छिठा | 

इत्ते छिए मघउ रै दि हैठा से ठग घन्े घन्चे साउभल डी 
मद यठ उठसा बठठ भाएँंटे प्रठ उां छिठां टीम दिस्ृठा 
डतठीशां उलछोछां म्रकत ठिठउठत बत ते ज्ञाँरे प्रठ । 

डीज्ना शि7ए मच्चठ 0 वि छिठाँ री ्रठतंटी बिता छे घेगांउ 
भर्वतां टी में पर्मिप प्उब सै छठ भरताप्रटठ सेप्त डिउ घतठउ 
चिठ घी. है. छ ढेठम ढिए झतगी ठगी। 

संघी लिए र्॒ॉलछ तै वि मरी गठ गुघ मणप्यघ जी ढिल उतस्त 
तेप्टे म्रथरां उ' घिठां तेठ डी घएंठ मण्ठे प्रघए० पेपरे भिछले उठ 
मिठा हूँ उठाउ ज्ठ घतउ पेज भा जताठऊ दिउ गप्छेंट प्रठ | 

थेन्नदां पाक शिए 0 वि ऐवउ म्रघरां जऊे भतठरंटी भठगां 
ड घिठा तत घत॒उ माठीशा पप्तउवां उठाउ ज्ञी टीशां तचठ एठ 

मितठां दिल बह घ्ध लिये छठ ऐेठ लछिष भिछ प्रव उठ । 

(१) पठ+ मठताऊ' | (४) इंहांउ मण्त । (8) गीठा जाप्ना। 
(8) मी उभप्ठम। (५) डेरांउ मेगृू०। (&) उठाउ दिन्नज । 
(2) देरांउ डिप | (६) मठ छीछा | () बघा बलपउत | 

छिठा प्रभंध पठभाकां उ' अप्री दि म्रगरे एाँ कि छताऊ मनी 
छित्र भठे धठभठ छ5 िछठ प्रठ । 


प्रष्ठमरमद-प॑6०सापएएपताभ्यकररडतकर 


श्प 
छठ ढिउठा 


उठाउ जी छे पाठभव पिश्ाछां टे मत लेप ढहिउ शप्ती पछ 
व उप तै वि उठाउ ज्री साब्वाट पिक्षाछां छे प्रठ उे हिप्र मे 
म्राठघी घुउभकं ले प्रातव री बंछछी मंछ रे मठ भरे ऐठां री 
उंग छिछी, मृ्तघ मिंपी क्षठ भप्ठभ ज्राठी डिस छेउ ठीउऊ से 
डेट से घतधिछाद भादात्र सर्लट बतसे प्रठ, छिप्त छष्टी घातभका 
छा छिब छाता (गठेठ) शिठांटे प्रधछ पिछढ मी, ऐप मत छूताठ 
माछ दिल सेब शिउठे ढमे पछ्टे मठा वि थतठ थत घायल छा त॒बम 
उलछरएः मी, छिप्त छषटी ऐ८ के पके भ्रपाछ॒ढां री ब्रघांठ घेर 
बठठ रऊूछी उठ उ ली पम्राशिन्ि ठन्नाशिम्त दप्नरप्त वबीडी, घरलबे 
शिघ्ठे उब वि घारप्नाए उब इठीशां स्पेटांपछावे बछ्टी उठां हे बन्नट 
टदिडाप्ट । उठाउ ठग॥ ठंड मरी ठ ते उप्तीते घातप्ताण बल डिंउ 
ठगहछे प्रठ ऐए मेड छशिठा भा पतत्नां टी गी बिठफ मी, छिपठे 
शिछाढा छिठांठेभापले भ्रपालढां हु छेगां टी ठन्न0ढिसें तिठाहैल 
रूछी ऐठ बष्टी उठा डे जउठ बीडे छिठां णजउठां छा यी 
ठडठीन्! मी वि उठाउ ठभररेढ जी मर्चपी छेगां छे छिछां ढिसझ 
बछ्टी गछउ तॉला भरे एइठे पिश्राल छत गछटे, हिठां पिभ्नाछां छे 
भापते ती बछ्ठो शिउतपप्रकता ठे ठछडीशां फपीमा डे जे ॥उ 
भाहिशः में छिप भातठिशा, ऐप श्र ऐेठ छसघे तेप्टे लिपातीशोीं 
के 'टेतुऊ ढिठठ” ढाल पर्मग हे घठउठ बिजाज्न वे लिमिशा! ऐै, 
विमे लिधाठी ठे डा छिठ छिप छिउा कि सवि उठाउ म्री न्रिप् 
भाठी ढिठते प्रठ छ9 त्ञाठी है भंरत भरत जाठ छा भपवातती 
ठवीं मी. शिप्र छष्टी 867 ठ भरत भरत रापषलछ गी ठगी ठेल. 
छिउठः तिश्ञा, बी भषदे उठ वि सेतज इठाउ ली थूत छिउ . 
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ठठ गेबे छठिश्रां छी घां उठठ रापमीशं ठ उन्नांपेक छत पष्ट 
प्रठ, शिप्त कष्टी छठ हूँ भंटत भरत माल उ तेब छिउठा तिभ्षा, 
छठ टेठी! घिभाल शिव छत्ते री उठटी॑ बतले उठ; विछिवि 
छिवब उा भ्राषष्रा 0 वि माउ पाउ हे पिक्नाछ ठाछ भ्ररत ठगी 
माल छिउा तिश्षा, डे ड॒न्ना जापरा है वि म्ाउ रा बेष्टी मम्रा यी 
ठगी मी बदल छलिका सी घांहिउ सन्नाहिझ बतते तेकिशणा 
गिगभ्ा | 


छालिभा ली घ॑ तेत बढ रजन्ना४ढ6 री उठटीरए उ बतगउ प्री 
हे अप छाब डे ण्टी , छेण ढठभाएंंटे उठ- 

“ उताउ बठठ पते उाछ छिठाए "| क्‍ 

भ्ठतघउ बतगाउी ( बीठउठठ ) बत छिश्ां भठे “ हरे ” घंत 
लष्टे धिप राव छिच छलिशां री घां तेतविमे चीम रा ठप नां 
ऐठा टउ बाठठ ठबाब्ट छा बेष्टी च्रिबठ ठी ठगी घछव पंत छल 
छा च्विबत 0। घातभतठा ठ हिउठ मठ ठती' मरी छ ज़ठे। घण्बी 
उठी न्र'उ, छिए ग़छ बि उताउ त्री अंप्री ज्र'ठी दिस प्रठ निप्ठे 
भरत दिल मार री जातिक गी ठगी प्री,ष्ट) घिछ॒ बछ तछउ 
गे बिछरेवि शप्ती 'ब्वाउ” छेप्रित लेप ढिए मप्घउ बत सबे ता 
त्िउताउ जी री ब्राउ “पप्नडी” प्री 3 पप्तडीशां है बिउठे उबादट 
ठगी, ठाछे दाविभ्वाउ राप्दे उठ वि छठाउ ज्नी छे थिउ त्री तेम्न 
उठ न्ञात् ठाबठ पंत्ना बठटे प्रठ, डाष्टी प्रत्च छाष्टी ताठ्टपम 
री शपली घाली दिउ ढतभाएंट उठ वि :- 
बभ बिडे पिछठे उचछिश्ा ठभ छेड दे भाप म्रकाष्टिभा | 
ठाबठउ री पन्ना बठी रुप पिलादल बति प्रभशाहष्टिका |. 


छ्िप्त 3 मिय तर तैबि भी ठभ्ंद मरी छे पिऊः त्रीठिउ 
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ठेभ ठाछ ठाबठ भरी री पन्ना बत्टे प्रठ, म्ट ऐए घाउत चछे उ 
पड हैं उबीर बठ तष्टे वि ई बेंछ धुन्ता बरी उगीव ठिउठेभ 
दिउ ढठतब ठ पे ज्ञाढे | क्‍ 

.. ढेत बताउ ठपाएेढ मरी ठे अपले धिउ' त्ी रे त॒ब्म है धुत 
बीऊ न्निम्र मर्धपी मी गठ तुघ माउधती दिउ हिप्तडां छिमिका वै- 
' छप बटेठ गछ॒दे पाठी बपल गाएशि ठग एतिश्ाती ॥वा।_ 
 छप पीछ गेधिंरे ठाष्टि। एप पी6 भठा भठ पडीभ्र्ण8 ॥ 

ठाठी उ णत वे घाथ तीमाएषप्टि ॥ १॥ ठगछे 

मेशष्टिठ बटेती शभउठ उठी | छे ठप उति जाते पठी ॥२॥ 

छेज डउठाउ भेते गित्टे घमे। ठाे ऐेध ठग्ताष्टिक तम्॥ 3 ॥ 
- ये पिनाषप्टि उठाउ णतठ गछिक्षा | ठप उठ बा उतप्रठ बछ्टिभा 
: धविषठां डाष्टी ग़ठराप्त भ्री रीशां पेगडीमां उ'उां भप्तां भिंप 
बीउा है वि उताउ मी रे धिउ ठिउठे+ ठाछ प॒क्न' बठटे मठ,ढेठ 
मी गत गुंघ मा मी री घाली उ पृगट ते गिकए 0 वि डगउ 
मी ठे डी ठाबठ थ॒न्ना बीठी | क्‍ 


हवउ प्रघट दिउ मेष्टिठ बटेठी ( मेंठे छा डांछः ) 

“बपल गए” भार भ्रप्ीशां डप्रउुशां टा ब्रिवत ऐ ते बेदछ 
पुत्र हे ती बभ भाएंटीशं उठ ज्िप उ मप्घठ गुर है जि उठउ 
मी ले धूद्ात ठे भारती ठिउधाडि धृक्त बठरे प्रठ उे ऐए उततिन्न 
श्रीमी माठी ढित्ती| ठतीं +ठ ज्िपठ भरत भ्रठत मजा माँ भत्ता 
बठठ री उबाइट परी । है 

ठ॒ठ भ्रप्ती शिप्र गेंछ री पठेछ बतठी 0 वि बह्न खेषवां ठे. 
से छिए छिय टिउा 0 वि उठाउ त्री ठु भरत अघदा छेतुत दिउ 
'हाथछ वी ठी' वेठ छिउ जिभ्ा छित विंघें उब ठीव ऐ ? 
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डढठाउ भ्री छिप्त धर्म म्रधयी ढठभाएेंटे उठ ॥ 
. उम्रउ छठ उठते ऐेएते भाशिला | 
बठाउ बठठ ठाभा पवन्न छिठाशिशा ॥ 
डताउ ज्ञी भरत भरत माऊठ री उबाद्ट ४ केष्टी बन्रिबत 
ठठी' बठट, घछ व ऐबउ पतठाउीशा दिउ प्राढ छि८टे उठ दबि- 

. #' उम्रएा सेछछा भतघाउ पप्ती प्री उते टेउते भघरटा भरत 
ढिसख भातिभा, ढेत भदे घंठ डी गिभ्ा उ उगठी (बीठठठ ) 
बठठ छत पिशा, उठ बीठउठठ वतटिशां हूँ ऐेठः छिठा, 
लिपिशा ) - 

डठाउ बठठ भते उाछ द्विठाएं । 

भठघाउ डगउठी (बीठउठ) बठ दिशा ले अठे छठे पं० छष्टे 
श्ठां ढाबां दिस विडे डी ब्विबतठ ठयीं भ्ाष्टिभा बिफंठे भरत छिस 
छापछ गी ठती ठेठ छिउा ठगिभा, घछ वे शिघ उा प्रद लछिपिशतीा 
हद मे भरत दिउ पप्नी प्ती तिभा उे बीउठठ बठठ छत 
थिशर, पैड बीठठउठ बतरिशां से ढेले पेठ छीठे उे पवन्नवे 
छठाः छिउठा | क्‍ 

भठठंटी च्राठ री पर्मिंप धपम्रउन"आडीठड डठठ डिल्ने 
जिपते 'भ्ं थडी' नी ठे मं: १०१५ छीमडी दिउ छिपिशा | टीमैठ 
१० डिउ ताभ उड़ पृवक्‍ाप्न पिंटिंग पृ घछठभ दिल छपी 
ठदीठ भेडीप्रठ रे महा १४४ थठ “ठ'छेढ ज्री ठे भरत 
डिठाछिश” से मिठ खेथ ऐेठ छि सिश्षा ै बि- 

. भणां प्रिड ठाडी छे छिठ 'भर्दछा ठाता ठग्घ ज्नी ले अंत 
 डिस उताउ जी ठाष्टे उठ भारत म्राव छडेंएिउ बवीडी उठे ठाबत 
-भग्डी दे मातउजले घेठन बीठउठ बठठ छग पछष्टे,8० (इताउ)न्री 
ब्ीठउठ दिस भेमे छीठ ऐेह्टे वि घेर भुठठ से गहे, अतठघाड़ 
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शंपका भाप बल गष्टे शिप्त थे+ तम टे उपठ दाछे घतउठ अरभी 
जन ० गछे उ म्रपउ डीज् ते गष्ठी छिप्त पत घाणभरोां (पन्नातीमां 
ठे छठाउ त्री है बिएा ॥बि छिबर उ' ताउ घठउठ उछी गछष्ठी 0 उम्र 
डीज्न घठठ ) गछष्टी थै छिप्र छष्टी भ्पठा बीठउठ घट बठे, पतठडठ 
बउताउ त्री पं री उत दिस थंपे ऐेष्टे म्रठ ऐठां ठ॑ ब॒ुह ठा 
मालठिभ्षा उे बीठउठ बठटे ठग, त्रिपठे पन्नाती घएउ तॉमे दिस 
भा गहष्टे उ उगउ म्री छु 7घ॑ छठे पंउ छष्ट भरत भरत हे घातत 
बह छिछठ', मठ पछवउ डतठाउ ज्री 2 ठाछ गी घाएत उछी गष्टी, 
उतठाउम्नीठे अरठटे थिढ्छ थामे घेठव बीठतउठ बठठः परत बीउ!, 
उछ भाएिं भालभ गेछिजा बिशप्रश्ाठ उठ. छा यत्नां ऐउतीशां 
भव मेरठ रा भठ ढिठ ठिभा,जउघाउ भरत छा उतठदाब्म पत्घ 
उ' एट वे पढ़ इस ततिश्ष, त्रर घातभकां ठे छिए तेल छटेपी 
उ' घठउ प्रति उछ्टे 3उ उगउ ज्नी रे उठठी पछ्टे | 

छिठः पृभनारां उ पम्प 0 वि उठउ त्री ठै भंरठ छ भरत 
माल 3' कविमे के ठगी तेबिभा घछवे छ0 यप्नी प्ती भुएटत गछऐे उ 
छंडछएउ बठने बीठउठठ बठठ छत पछ्टी, ठल ढियात छिप गेल 
डे बतठी 0 वि भरत बीठउठ बरतारएभां हु ऐठा बिछें छिउ 
तिश्ञा, ऐपम्नऐे छे बाठठ भालछभ उसे उठ छिब छिण, जे एपठ 
भठरणंटी प्र्मरउव दिवेंछिपिशां 0ैकविछितां ले बीठउउठ बतके 
डी घतुउ 0 गछ्ठी, शत डीज्ञ ए बाठठ पन्नातीशभां री पन्ना दिउ 
ढठव पर तेहता म्रां प्रा घठुंउ तेऊ बतने घातभकां छी ठीरउ 
ढिउथलल पारा तेडेगा।. 

छत्ता छिए बि बताउ भरी जे बीठउठठ बठसे प्रठ 87 धन्ना- 
तीमां छठे भाठबुछ ठप मी बिछ्रवि हए ठां गाएले तेठते- 
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भाज्न ठामे घीठछ सेपिला, भगप वे प्रभछाहि त॥ तणहे ॥ 
पांडे उभगी गांश्डी छेपे ४" पउ पाठी घी। 
ले बत ठंतगां टैगनझ्ली उती छांगउ छांगउ न्राडी घी | 
भांडे उभता भर रहे पछिछ धघछर उछ्चिभा भाटलउ सेषभा घः | 
भरी हे थत पाठा पावा दावा सन्निवा भातिभा घा ॥ २॥ 
थांडे उभरता ताभर्र में ठी भादउ सेपिशा घा | 
ठाइठ पेठी म्रठ घत ठेछी षत दी त्रेष्टि गदाछी घी ॥ ३ ॥ 
जिंएु भठा उठब बाला छा उे तिब्ाठी मिभ्षका | 
गिर थे रेतता मम्छभाठ अपीड 
ठमे मेष्टी मेडिश्ा न्राटि रेतठठा ठ भप्ती3उ ॥ 8॥ २५० ॥ 

अंमे पाठ सछठ पघिलालां रा पूछात घातभत्ा दे भभाठव 
ठगी मी उे भमे उठ उच्च घिज्वालां ठे घणभकां हे ताए ते घताठ 
उच्च बत छिउा भाव ऐ70 (घाठभ्रर) छिठ घिजाछ बठने वि डगउ 
ठ'भरेढ त्री प्ाक्के पन्नठीण टेडउिभा री ठितारएती बता ते | 
गाछा पठ छउत भाष्टे भउ उतउ त्ी टी प्राठ ढडिए घठउठ बघेल 
घेलल छता पष्टे, उताउ ज्ञी ठुँ गी गी बघउठ बे हठां ढिसें 
बहू धिप प्रघर उ पतट रंटे उठ | 

भछांत ॥ भव उु ठ घिप्रात उु ठ॒ घिमात उ ठ घिप्तते 
ठाप्रषीशा ॥ १ ॥ ठउणए8ी॥ 
. भ्ाल्ठा ढंठी छिएत अत मरे है मछ हिपठ मठ बेधिछा । 

मर मुर बत भाठ ऐठाशिए बएा बतछे घाथ घीठल! ॥१॥ 
भुऐे तट ते भर्वाउ सेतगे भबाडि ठः ज्ाठे बेछिछा | 
है पैड्ीआ प्रेषएे छेड बतिउ बे ठेठी पैन्न पिढछिडी ऐेट्टिकः ॥ २। 

में रह्टिभाल विउपाल्ठ बतीअ्उ सै श्र इम्न वश भपात्ला 


१ 
ढेत रीआ' छेठठा ठप ब९, पैडीभठ बछ्टे पिहडातछा ॥8॥ 
मी ठप रेड भी भणतास, घायउभठा डॉल बीठी गेषी 
ठिठाउठी डे गांलां भछे मठके ठेते ले पिछछे पामे घेठबे हेप्त 
ढातिताठ भगे पृबात बठटे उठ | ते हागिगत ! शिए रथडउ मरे 
भठक्नी ढठठ मठ बेशी पठदढाए ठी' पत मे ई ठा डिप्ताठी ब्रा 
भंठ उ ठा दिपत म्ाढी | 
5... छिठा पडा ठुँ उठता गेतिया है उ भेते पत बठेप बत ते 
ठठ | बिछति शिठा ठै भेठे पठ रतित ते ठिक्रा ऐै वि में छिठां 
हे रेडउश्रां री ठिएा बठरा ऊं, शिप्त छष्टी छिए मठ गला 
बंडरे एठ, कटी मठ मर पर भ्रायत्र भात्रे उठ, बट्टी मठ छठे 
(उठ) भाषर उठ,छिठां त॒रां ठाछ भेठा उां ब्॒ ठगीं' ढडिग- 
ज्नठा उती पंन्न ( छिंत्रठउ ) घटेगी, बिछ्िवि भं डां उठता उताउ 
जा उ उेक बणाएंणएा है । 
सलिपिभा 0 वि उतठाउ मरी री छिए पढात प्रठके ऐप मठ्य 
प्रबठी).॥ठ ठे रेएठ ( भरत ) ठांधटेढ मी दलछ ठेत छिउ' भठे 
पिछ्ाज्नी पंडडठां डछ बत छदिडी | 
छिप प्रघर् ढिए डी “मात ऐठाशि6” आाएिशा ऐ जिम उँ फ्र्वउ 
उछा है बि उताउ मी भैंरठ बीठउठ बठ ठग मठ उ छऐठा दिठे 
गछे, में मिंप गेष्टिका वि बठाउ त्री ठे भरत अ्रटत राथल सी 
ठ' तेल छिठा ठिभ्ा ढाछा सिजाछ घिल बछ ताछऊ तै। 


.. ग्रीउनब चल जी बतठाआाउा 


... भर्ती हीघृठ उताठी ऐे मित झेध दिस सप्त बे गा वि डतउ 
ठणभछेढ न्नी छीघ्रठ उठठी डिछ उठ मरे शिउठे ऋण्घ ( छीठ ) 


देर 
उठ प्रठनि ऐए भपका जाप थी उस पेठरे मठ, उे भपल 
दिउ उ' छऐ०,टाणित ठाछ शिव ठउ५ ) गए प्रठ | 
.._ णघा-म्गछल बछप्र ठिएव बशिशा भंठ | 
ठाभ ठाठाहश्लि ठगी छेर ॥ 

म्िप्रडां-0ठ उठ म्ठ दंष्टि ऐेव तै घिघ घिछत बह ठति । 

मर भठप री शदमघा भंठी ऐसी ऐ न्नाडे उा ऐपम्रटी 
ग्ाउभा घलछढाठ ते ज्ञांटी 0ै, सतत ऐप्रट छू छ ढिउ छऐए ढातितठ 
ठछिशा उेष्टिक ठंरां तै शिप्ररकष्टी छत ते घेठ घेलरा है ऐठ 
दापितात छा घेल तुछा है, भरप्रे ढांबां ठे गी छेब शावाप्र घष्ली' 
माँ (8छतठणा भापहे उठ उठे में जबाप्र घालो ऐेढे ऐए भर्टेठ 
वंटी ऐै । 

शमे भयां यठप्नां है मे ढुठठा ढठसा ऐै ज्ञां मठ मिंप भए 3 
डाब ठिबल ज्रांरा है ऐए अपले भाप वी मेंउ ठ ज्रांरा तै॥ 

जघा-मडव बछ्टे ठिव्टी गेष्टि टिषाडे,न्रे में मेडन बणे प्रम्री 

मै उठ बाल गष्टि भाढे | 

धप्त शिप्र रप्ता डिस पतेर उबे अंगों थठ्म म्रट छी बेष्टी 
ठगछ चिउदट एठ भअघछा ऐठां हे भ्रउत बठठ ढिपे बधी ढठठ! 
हुतष्टा है उा 07 प्रठ्घ प्रवठी भाठ हम बातत् हे मउे मिंप थी 
बठ दिए 0, घछव बछ्टी ढाठी उा छह भा पत्र टे भरत 
ढुठठ” डी ठी ढहठछा मरते ऐएठ म्ठ्य डिश्ाथी भपपले भाप ऐी 
बेष्ी उप्रउबात छिपा लिए है, त्रिपडा ठतठछ सैंड से गलाभ 
ढठप्नां 6 छीठ छठी ठे घ मठितुठ ठाठब छेढ म्री है फली. 
इठठ डन्निणा डा यृ रुपालीयो प्रंब गिक्, प्रा भ्ठटते दे पाली 
ढ' छट बठवे इछ बेपाती एा चप्तभा वी गेठां ठे ढका छिंडा।: 


माँ जठघ उपटे भारभीभांरा भागिमाठ रत बतठ लछष्टी भँबेरा भः 
री ढत छिउठा | छिते न्ेते बेउब रथके मप्रती म्रीहढ छिप 
बठाभाउा भ्रापत्ू छठता ध॑र उठ पंत छिए बातम बरठठ भा 
णी बत्टी तै। 
छताउ ठणटेढ मरी से प्नीढठः ढिउ बष्ठी दाबिभा शेप 
'भाएंंट उठ | चादवि उताउ मी टी भ्रदमघा घतठउ ऐसी मी,मे भम 
वां रा प्र 3 मिप गी 0 ज्ांठा प्रापाठठ गछ मी, थपत बश्टो | 
उ' मपले भउ छीजत उतठी उ' पाछी भारती छिठां गेंछां पत 
णजबीठ ठीं बतठ्टे, न्निन्नडां पालपता टठेबट प्रमाप्टिटी +भूउप्तत 
हे छेपव ठे उठाउ ठाभरेढ भरी हे म्रीडठ ढिउ भष्टे भम्े पूपतां 
पतठ टीवा टिपली बीडी 0,र्थउ जे बिठे ऐउ मीगठ गुघ माघ न्नी 
छा पाठ बत छेएा जा बरी बिंउ ठ बठटा, अप्ती शिए माठे 
पूमेग घाली ले पूभाठा मिड छिषांते | 
बताउ त्री री दमा तालछां घतउ ढेटी मरी डा ऐ0 चल 
ठगी भंग ढडाछे उछ दिउ म्ञा पष्ट उां भंग प्रांउ 0 गष्टी, विश 
छ7 भाप प्रांउ तथ प्रठ | 
मर भाप घाछवां ठाछ पछ तय मठ उा हऐपत शिन प्रेत 
शातिभा न्िपरठ टेपवे मठ घाछव ठम गछे। थठ भापठे मरे 
गछ दूं मेंढी ५ छछष्टी उ छमे दिउ! हागितठ ले पम्रापणाई 
छतप्नठ बोउ | 
में पिऊः घातत चेलिशा डां बतउ ज्री है उाबीए बीठी 
बिभंत पिछें उ ती पन्ना बी, ब्रर भाय पन्ना बठठ गह्टे उं प्राध- 
जाउ ढांगित॒ठ ऐ उतठठां छिस भरांप्रा भठ जेह्चिभा कि हम छठ! 
री बं2 ( एप ) पढाठ बठठी पष्टी उ प्रापआउ तेबे रतप्रठ छिड्ठे 
अंत छप पीठा | द 


वे 


ढाब-रप पिभ्ाष्टि उगउ षतठ गछिशा | 
ठण एव बा रतप्रठ बाष्टिआ ॥ 

. ने झठउ मरी रा भवाठ मन्ष तिश्ा डाँ आपते छमरे 
उठठा डिउ भठ टिबश्टणा उ भाप छीठ तेष्टेवब हमर मितन्नठ- 
एाठहूँ छिठां रा भ्वाठ भाप घठाएंका पिला | अजगतान्त रा 
ढाव 3-“उ डताउां वे डम्त उगठां उारू उता”। 


छिप्त मधपी उ'्टी ताठ॒टान्न मी भपलीशां ढातां डिछ लिघटे उठ - 
जघा-' ता प्रष्टी मीडालीभठ, ठाभेढ रा छंपत छाश्टिमा 
मर ऐ० मरद्चिना तीछएमा भ्रवाठत उिशाठ तेतिना डा ढतउ 
मी टी गर्भांडठ पढटी 0, में मी ठाउ तुघ म्णघ ज्री दिउ छिप्त 
पूबाठ दिर॒जभाठ है। क्‍ 
पप्ठ पद्धेमल पुक्ठ ले ठाभा बाप कछाठि हृढाष्टी ते । 
उप एगठी भन्नती छे 70 भरे घेडी टेठ घठाष्टी 0॥ १॥ 
ठी घष्ठी घेडी रंठ ठ न्नाष्टी टेष घी गए प्रभाष्ठी | 
उठ घेढी पल श्रपाता ॥ १ ॥ उठे ॥ 
घी थीउ भम्नठी भांठ मे बेछ्े ढाठ छडाह ते | 
छेग बटघ मजठ उंउन्न उछे भ्ापठ घेडी आह 0 ॥ 
. भ्रम घेढी घठठ ठ म्रावह। प्रठ॒ अ्ैउठ पड ठती ठे । 
: होगे भरा भ्राभूउ ठप चािशा युद्ध बउठ ठ ज्राष्ठी ते॥ 8 ॥ 
घेडी वे ग़रठ मठ ठी घष्ठी मय घांप प्‌ घाथि6 ते। 
ठाम वे मभाभी मौज घतेठी ऊंव बडीबंठ भाषिए 0 ॥ 8 ॥ 
मी गठ गृघ प्राउघ म्री ढिउ रतन पवउ प्रघढ उँ मथाप्रट 
(बि ऐप घमितम्नठ णाठठे मीठाभटेदत्नी छा ठ भाप घलाछिशा | 
 ढेठ श्रठणाठी पुम्नठीश ठे मी ठणाएेढ मी हुँ अंएत दिस 





३५ 
बीठउठ बठरभां हुँ छेठा छिउ डा हैप्न उगउ जेंहल उाउत 
ठे अठत रा भंग ढेत वे उताउ मी ढछ बत टिउ', म्रिप्त म्रधपी मी 
तात गघ म्राति४ ज्नी डिउ घाली उतम्न है। 
मिड त्िछे' ठां# गठि ग॒रू छऐचउते उताउ ज्रठा बा रुतता ढित! ॥ 
पठा-'ढेठ रीमा छठ ठाणे बछे पेढीभठ बछे पिहतातछा' 

. भरें पी छ्यभठ भापकी बुटल ठीडी दतबे डगउ न्री हें 
पप्यठ भंडठ से पूछात डे ठा ठेब मर डा घारपात पाप्त ज्न 
म्रिवाष्टिउ वीठी, नर छताउ ज्री घारफ़्त प्म पतले भा उॉ 
छपठे पैठां दिउ घेन्लीआं उ ठेंघां दिए उधबट्दीमां छगा टिठीशां | 
पाला घेप्ची एाघए उाछ, ठ7|' गाहे तल तेपाछ' । 
मर उठाउ भरी छिप्र मपठी 3' डी ठ छत भठ अपले भर्ठर 
डिउ भगठ घारप्ाण हे बिप्ने भणेग तब री पतदढाए ठः बी्डी 
उ हठां है पठी गाघी भागे मटिशा तिभ्षा । 
घाठप्रा0 उच्चिए आतबात, तनमन एमठी टीठे उभर | 
मर भणारटउ गाघी पाप ठाभ रढ ज्री पठ उप्नछ' बताएं शा ते 
उां ऐ7 प्रड॒ छा ताथा भाप तपप्रा बठरा )ै। 
“बठे तनत्रिर मेंछ वी उेट | 5797 ऐघते उठ वी 8ट' | 
ढंठ घारप्ताठ 5 ठभरंद न्नी ठै भी गशेन्रीएऐरी बठठ 
छछी बिए उा 86 हठभाएिआ! 
घठप्रात भेप्री बिए णेष्ट । घिप्रभछ बीशआ ठः ज्ीढे बष्टि” 
.. हित भाषव डठउ ज्री अपके ठग दिउ अप्तउ ठठ। थठ ब्रर 
हम बठठे ठे भ्पके उठ छठी उठी व॒ंटी टेषी उां गए क्‍ 
म्ीएे'सी बत ठिठी, न्रिप्त मघपी मी ग॒ठ गघ मप्णघ मी दिस 
माता घिठठांउ छिप्रडां लिपका तै॥ क्‍ 
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मछउाठ थे मठ थे ठाभा | रेपएि तत उभष्ते बाण | १॥ 
ठग म्रछउाठे घापछा | टेपएे उठ उेता घीठछ]॥१॥३०ण७)॥ 
घिप्र/छ तछे छेत म्रीडाष्टि | ठ उठ गठरठि भाउहे ठाहछि ॥ २॥ 
घारपाति भ्रप्री बिए तेष्टि । घिप्रभिष्ठ बीशआः ठ भ्ीढे बेश४्टि ॥३॥ 
भरत बी॥' बह ठ गेष्टि। बठि वे ठाभ्न गेंष्टि तै प्रेष्ि। 8 ॥ 
घारप्ताए उ्तिएि भतेबाति।| त॒न्न उप्रडी रीठे उत्नणात ॥ ५॥ 
ठउछठ बते ठप बी भाष्टि | छेडि ता| वी ठ उन्नति पुछाष्टि | 6 ॥ 
ठ ठछ उठ पंतनज्ञा ठः उ भती भाष्टि धिंछ पच्चेउरिउिताठ गरशष॥9॥ 
बे तान्निंस मंड दी उेट | ठाभा छघत गाव बी 62 ॥ ६॥ 

बाजी भछां बतति मछाप्न। छिठि ्िंए भेता भखछिशक्ष' भाठ ॥एी। 
घारपाए घेठठी प्रठुठ | ठा मठ उठ मेंठा छेठ ॥ १० ॥ 

भाल छेछे उछ6 छेमनाव पतठह। रीठ छांडि रठीशः बछे उठ8॥११॥ 
थादतु घेन्नी एाघत उाछ । ठभ गाढे तठ गेपाछ ॥ १२ ॥ 

ठग मठ न्एि ऐछटी घर | उछ ठाभा तति बतउः ठ॥१३॥ 
म”उ थद्नी भ्रघ घीठी प्रकी | भन्नए ठ भा्टिठ उिबदठ पी ॥१४॥ 
पाषंउठ् घान्न घन्नशिछा। ठाठन्न उच्चे गेघिर आाशिछा ॥ १५॥ 
भपते उताउ थठ वी थूडिपालछ । गठद् उच्चे भा गेपधाल ॥ १६॥ 
बरठ उ पठलि छिकेडी बठहै। बणति उ लेबात ऐपठ पतठ8।॥१०३ 
बरण उ भष्ठी गए रेष्टि म्ीआाएहि | प्रड बेटी टेप पठीक्षण8॥१६७॥ 
ठणाः पूलडे मेछा। मेल | गहि एग्टी घढता मेछ ॥ १४॥ 
डुर्पाए उति म्रपभनटी उठी । ले घातप्रत वे खाते पठी ॥२०॥ 
घारप्रात जउलछ अति म्रएष्टि। भरेषट वी णयट छण्ती भाशष्टि ॥२१॥ 
बानी भछां घिठठी डठभाएह्टि। घपप्री तिंए भें ठेगी काष्टि ॥२२॥ 
ढ्रगभा बे मुठत घासिप्रात | छिए बिहु पठीशा भुछ टिपर्ग8॥२३॥ 
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घशिम पठीशा बाहशितै पतदाठ | म्रासिमीलच' छत मछिठाठ ॥२४७॥ 
ठाभरेड प्रबठतिशः प्रभाष्टि। भिछ शिद्ठ मठ ठाप्रपतिन्ता7॥२५॥ 
मह्टे अघवबी घात ठ म्ीडंगाहछ्टि। उ ठाभरेंडबा पठीभण्न्नाष्टि | २६॥ 
ठ7)+ बी ठाउ ठणी मंप्रात। उठाउ न्ठा छ ऐपतिशा पात ॥२०॥ 
प्रगछबलेम ठिरव उशछिजभा पर | ठप ठःठताएिक ठ7णी बर२२।१॥१० 

छबउ थूमग डिप्रघाठ धुठ्घव घाऊठी ढिउ रतन ऐै शिप्त पत 
विमे टीवा टिपली डी छेद्ध ठती । क्‍ 

ढेत मर घारुप्राए हुँ उगाउ ज्री टे भाउतन घछ उे प्रछष्ठी 
छा पा छगा उ' घारप्ताए ठे उठाउ जी उ पिला भगी भउे उगऊ.. 
मी ठै प़िते थाए उन्ने! “पतन” (र॒प्ताछ)) छिठी मे ठगउ म्री ठेः 
घपठदाती गठवे रवठिभा डिउ पठदढाए दिठी, ढेत नर घा्प्राण रे 
भाद्भीशां ठ भन्तवे पह्चिता उठा उतिला डिसे बंछ छिठी ॥ 

छिठां भाउभव घर डाले प्राते थूमगां छा ब्रिवग मी गठ 
गुंघ माठ्घ मी ले ठेठ लिस मर दिउ भाएटा ै। 

द ठाठ डेठ९ 
मे ताठरेए उभिलठे भराति। नए गठ सेछे उ हिउते थाति। 
मए्टे गठरेएे उ घेबठ उत। ने त॒ठ ऐेछे उ म्नीडठ भरत ॥१॥ 
मठिप्नठि्ाउप्रउत॒ठ्टेद | एठइठएठछठभाठ प्रठमेड ॥१॥ उठ 
मठ त॒ठलेएि उ ठाभ दिन्चढें । मछित॒तठरेपि उ रुणि टिप्र पाढे ॥१॥ 
मए्े ग़ठ रेछि उ पं ठे रति। मे वाठटेहे उ भव्घे इति॥२॥ 
मे त॒ठ रेएे उ अभिउ घाठी | भ्रछि त॒ठ ऐेछि उ भवघ बठाठी। 
मे ग़॒ठ रेहि उ भ्रभिउ छेत। मे ग॒त टेछ ठप्ज तप छेवि ॥ह॥. 
'भएे ग॒ठ णऐेह डढठ उ प्र३। महि गत ऐेहे छिउ पठ घुई । 

म्हि वरुठ रेहि उ प्रीम जवाप्त। भ्ठे त॒ठ टेट मरा मष्थप्ता। 8॥ 
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मे ग॒ठ रेए मरा घेंठगी | मह्ि गत रेप पत ठिएा छिश्वाती । 
मछ्े तात रेछि घता छला ऐेव | मे ताठ रेएि लिछाटात खेभा।५ा॥ 
म्ए्ि ग॒ठ छ0 बंप ठणीजित | भएऐे तर छेएऐ रण्ति ढितठे। 
म९े गत छेछे उ छथथात छाष्टी | म्ष्िठ॒त्टेएिमितत्नाठि बमाष्टी॥8॥ 
मन्एे त॒उरेएिउशठ प्रठठाशिभा। मभए्तठरेएिउठ उबठछता हिल! | 
मरे ठाठ्टए रभाटपम मेद्ा | मए्टे गठ्टेएे प्रठ घिप मेढा। 2 ॥ 
महे ग़त्रेहि उ मप्र उटे । मएि त॒त्टेहि उ न्रभ उठे हटे। 
मे ग़॒ठ्टेह उ उछ म्रछ उठ । मणि ग़उछछएे उ ज्ञठ) 5 भरते ॥८॥ 
मएे त॒ठरेहे भठ उप्त घिएिएात | भछे ताठरेएं श्रठातण छाठ। 
घिठ त॒ठटेहे भदठ ठगी ज्राष्टी । ठाभऐएि ग़ठवी मठझाष्ठी ॥॥ 
डेथी मे 
छिप पूग है ब्टछी छिउताम्र बाठां ठे ठछठ छिपा तै 

छौिप्त छष्टी भर्ती! धिम हैँ ठीव उतन्न बतठछे उां। 

म्रीठाअटेदम्ती छिबटिठ छिब ठरी पठ४िप्रदाठ बठ ठग मठ 
भा मामले छिबव पपडी शाप्रठ दिल्लावे घताल प्रमपी 
छताष्टी घेठा प्री, शिव प्राए॒बात ठटी 3 पाठ जाल लगा 
डां छिप्न बिठठ हप्हे उपष्ठीभा हाछी ढांपरली डइछ गछी, पाउ 
मादे न्वर हमे चेठा भाएिता उां छत पिछ्े पताउजा भउे भाव 
मेंउ है प्रतापी दिउ म्धिउ छेपवे ठा घछाह्टिआप, उठे उगउ त्ी हें 
ढांप्रठी म्रधंपी पृरष्धिता | छशिए टेपने ऐप म्प ठे शपां पंलके 
भाधिश्ना बि ता उठी ढांप्रठी छित्ते जारभी (डगउन्नी ठे) रूष्टी ऐै, 
भर हउ बताउ ज्री ठे ततन्न रुठघात दिस के सेंछे डां तदा छा 
घुंछा में भरश्टिका उ म्रप्पु रा भाप्रठ ऐड विश्व भत ेठे! ढांप्र्ी 
ठगी 7गशष्टी, छगउ ज्नी ठे प्राठबाठ है बिएझा बिब उेगी ढांप्रछी 
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भंग पष्टी ऐै, छऐ7 प्रात॒बाठ घज्ञा प्रटभिरा गेष्टिका छताउ ज्ञी पिला 
भंगल छगा, उठाउ मरी ठे बिऊझ मठ उेते पत उा देशी अदमेप 
ठगी, पठ छिप्त माप ठे छिए वी पाषंछठ घका उधिभः है। हेपते 
बगह्ें बषई पाप्टे ऐे्टे उठ उ दिलों शिउ ब०्उुउ है, ऐसे छताउ 
ज्री ठे रए प्रघर ऐचाठठ बीउ! | 
श्ञाप्ता-प्रा५ बस छेड्े घिप ठठी छाडे । 
छिटब भर्पत मरे खत यिश्भाठ भाडे ॥ १॥ ठठ8॥ 
बारे बछे बीते पिश्नाठ ज्रपठा। मघ उ म्रप ठाठी भठ भ्पठः ॥२॥ 
मिण उ उेन्नठ जे ठठ ज्राठे ।शम्र ठी ठठा छेछि घधाठ ॥ २॥ 
ठप के पाती छाति ले झठाता | ता॥ उप्राष्टिठ थीएे 0 रगत।३। 
थेद्ठी रा पृमग 
छिप्त पर्मग ठै डी ब्टी खेबउठाठ उ छेघन दिताइव भापरे 
उठ, छिप्त छष्टी भ्रम्ल प्रवछ ढिउ पेप्न बठटे ता | 
डठउ जी छी अदमघः चिप मी भर मतीत बाच्चेठ ते विएा 
मी, जिप्र बठके पेंटछ उछठ ढिस भोपशाएी उमपम्तरी मी, त्रिमडे 
ढठठा इविश्ा बि में णेह्ी भिल म्ाढे उा भ्रताभ ते भाढे, छिमडे 
छपम्न प्रठ्घ ढिभापी ढातितात ठं शिबडां छताउन्नी टे मैबरूपां छा 
मिलछपिछ! घंट बठठ लष्ठी उं छम्ते ठठाउ मरी टे मठ्य दिशिषथी 
विभालछ री परीपकषा छेंल छष्टी भगछ रा ठप पाठठ बीठा गत 
भंपली णेच्ची रु दछत उंगठ छलष्टी उगउ मरी ठे उब) छिउः ब्रिप्त 
3 छठाउ ज्नी भमवतष्टे उ घद्ची तीठीठउठा ठाछ शआपिशा कि मं 
जप दूँ पढांस छीउा 0। भाई अछम त५थ दिउ उतप्रठ दिए | 
घम्त ढेठ वी मी ऐए बठउ00 घन्ना भूमठ गेष्टिक डे उतप्रठ डिंडे 


श्प्ि हे. पूप्रत मर्चेपी उठ छिषिम' प्रघर मी त॒तु म्य त्ी ढिउ 
खाल ै।... 


४० 
गछ जात एछे जाठ धप्न भघठी। 


घालछिघालि मर'०९ घछि बाछ ज्हे। ठीवीउगीघिगराठीभालंउेताठ 
बन्ना जाभर ब॒न्ना ठतठठी बन्ना भंठ्टी। रठटातबा 5गठी त'प्न घिगेष्टी 
पंघ उठी पत्ती भीठ उते घेछ | रुण्ठवा ठठाठी बाण दे अतगेछ ॥२। 
सठी तन्नाठ भाछ॥ ऐव छपाठा। त+ जिठी भाउप्रात प्रांडछे घठठा३ 
भप्र्पाउ त॒न्नपाउ ठठउ ठर्तिंर। ठापे वे मी भीठ भर्बंर ॥8॥२॥३॥ 


छवउ पर्मगां उँ घिठा उठ बछ्टी भप्ते प्रेत डगउ मत्री ले 
मीदठ ठाछ म्रधेप तपटे उठ ज्िठां 3! उताउ मी हे श्ाउज्ब घल 
(जां। 90ण७) छा धउा छगरा तै.र्पंउ प्रेव शिप्त गेंछरा तैबि माडे 
तिठ्टे ठा॥ डे पाली भडे प्रत्प' उ मेंधर तंटे तठ आत चेंपी 
चठउ ढेटी ऐंटी है, ब्रिमठा धए रा डंड मभरत री संघा््टी 
सेन्नाष्टी उ' छिठवाठ बठ हिट है । हमे डा म्ठी उंढ़ थेंपी 
भाउभव घर ले उप्नउबात हे प्रभइल ड भरप्तभठेंघ तेल पत विउ 
बठठ छठा पैंटी है, पठ रैठाठी उांशिप्रिगछ टी 0 बि प्राष्टिप् 
रे डंडे उ दे ब॥ पत भर्ती जबीठ बठ रे गा पत भाउपव 
प्रवठी (शा! 9०७४०) हे हट 3' ढेटे बति्प्रिभठ जी भठठठेश्टिठबात 
बठत दि उं, पतठ भर्ती उा उठउ जी छ भ्ाउभनर घलछ छउ न्रिठा 
पूप्नतां रा ब्रिवठ बीउः 0, 89 मधयी मी गठ त॒छ माघ त्री छऐे 
पृभ्नल छिंठ उठ, न्रिम्त उ' बेषी ढीो प्रभइटात मेन्नठ पात्र बत मिथ 
#० ठगी ढेत मब्टे । बाप्त ! वि भर्ती मिभठ बतीएे, ऐम मत्य 
.. प्रवठी भाठ थत उतठेप्ता उपीछे, माद्ठे ढिए प्रिए॒व भादे उ भर्ती 
 छिंठा गला हे म्रभइल जे गेशीएे । 


84 
॥उ भ्ाघद्दा पाठभव पिश्वालठ 

ब्टी मन्नठ उठाउ म्री है घेठःगी मां देशी 0 भग्ठी पनम्नव॑ 
भउ भारलंडी भरंठरे उठ उ बष्ठी छंपवां ठं छिते पिश्वाल छिप डी उठ 
पंत भर्मी शिप्र ठ'छ प्रतिभिउठरी' ऊँ, ठगउ जी टे पिशाछ पतली 
४डम्पा हित जाते बढ गेल पं मठ हां ठे मी “दिप्लेक पंउत'मी 
हुँ शापका तात पातठ बीउः उां ऐठा हे पिश्वाललां ठे बिम्रडाँ पछटा 
पाया (शिप्र मधयी ऐग भाप भेएं ढतठभाएटे उठ । 
“प्रढछ न्ठ॥ भंवहे त़॒ठ रीठ), एध दिप्ताठ प्र८ शउर छीठ! | 
तिश्नाठ भान्नठ भव त॒ुठ रीठा। ठाभ्रठाभ घिठ ज्नीडठठ उीठ7॥१॥ 
ठभरेह प्रिभ्रठठ बत म्ाठा | मत मीढठ प्िछ ज्ीएि प्रभाठा॥ २॥ 
छिप्र गिभ्नाठ तेल ठाछ ऐठां रा भरउ ठिठेल शीघूठ उगठी गेतिभा, 
80 77 दप्उ दिस ऐप दातिततु छा मलछढा छेपले प्रठ डे उठ 
भाढ्ात्र ढिए हमे रा ठ॥ तानम्नरु प्रदट्ट प्रठ ॥ 

“प्रठ पट ठा+ घेले ठताभ घेले, ठाभ घिठाः बे घेछे ते ” 
87 ढागिठ डे घे्नपां रा भुण उब ठगीं मी टेषका चप्दृढे ॥ 
“ से ठा उम्ठे ठाठाष्टिका, उिठबा 09 ठा बतठएे रतठप्रठः ' 

मद हठा है गिृढउ'ठ बठबे घारप्नाए छ थप्न बीठा तिभ्ा डे 
शभापिशा तिभ्ा वि उठी म्रिश्रठठ छछ दिछटे उ छठ दिए ॥ 
. “ उंत ज्ाठ त्रह्ति ऐछटी घर, उठ ठाभए उठ उत बठठा उरी 
न्रट ऐठ री आाऊः ठे पड हुँ बा्नटां डिउ ठेपवे बिता ॥ 

“वुरठ बठे ठप वी भर्ण्ट | छेड्डि ठाम बी ठ उन्नति पष्टाष्टि/ 
उा छठाउ भरी ठे ते ढागितात ठै मठ उे ढप पिश्राठः प्रभाइटे प्रठ विउ' 
“6 ठ08 उठ धंगन्दा ठा उ भठी भर” ॥ क्‍ 
एव उठी मिभवल दे छिउठे भाप प्रठ कि में बिठे छठ टी मीड़ 
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बिमे मम! मिभतठ ठा बठे उ हमे शी बेमरे मठ ॥ 
“9 प्लेतघा बतठछ प्रउ थंछ | म्राभठ ऐउतठम मी गेघिंर ” ॥ 
श्प्रे डा ऐठांएे हिउाठठ बीडे रे्टे मठेब भरे प्रघरए उठ ब्निठाँ उ' 
ऐप्र ढागित री श्रठिठ उठाठी भरे भउणउ पे॥ पृगट तट है ॥ 
छ्िप्ड़े घिठा भुठ्ठी थुन्ना म्रां ब्रिउम समइुआा सी हैपाप्रठा उ 
पंडठ दिस उ ऐठां ले भठेव प्रघर बठे पछ्टे ठठ, निठ दिस बहव॒ 
भर्ती 'छतता ढहिठठ” ले पम्रित ंप ढिउ ले उबे गां। अप्री छिपे 
बदछ छिक प्रघर उतन्न बतके ऐढहां से पिशछां टी तेत थप्नटी 
ग्ठ्टे गा ॥ 
उप्रवछी थठ २ | घाठःठपी उप बत ऐलछट ठीउघ भरे भअगठ रे 
बाशिभा बछप दीते। भ्प्तमंप मत बीज़े मेठा ठाठठ हाठ सीजे 
ठे॥ ठ/+ भाव उछे ठ थन्ने ॥ छंछ छेड ते पा्षठछी भ्रठ बट 
ठ बीन्े। उठ बा ठ.4 ठिउ ठिउठ छीजमे ॥ १ ॥ ठणा0॥ 
तंग न्रएि गेरारति ब्राष्टीओ, बेड न्नएि बेएात ठाष्टीओ | गेञउी 
मप्र गछ राठ बीमे | बट भह्ि ठीउघ बठे,उठ म्एेि ठतिहाछे गाते 
ठ9 ठाभ मत उछे ठ ध॒न्ते। भप्त छाठ, ठान्न राठ, भिउतन्ा ठती 
ब॒भ छठ, भमे राठ ठिउ ठिठात बीमे | जाउश न्हि ठिउभाशिल 
बीते, भ्प घताघत बेउठ टीम ताभ ठप उछठ ठ थन्ते | 
भंठात0 ठा बीज ठेम्न, म्रभति ठ दीने ऐरेम, ठिउ्॒नल ठिठ्घल पट 
छीठ छीन्न | म्रमठप ठाष्टि ठछ तात्ा भरता ताभचट पठदे ठाप़ा 
उठ ठउम्त भाउ पीमे॥ ः 
हौप्र प्रघए ढिउ घैठागीआं ऐे बठा। बाडां भठे तेठ बितडउ॥। 
भक्त मर्थपी प्रपप्तट दाब आधे गह्टे उठ ॥ पु 
छठाउ मी उ 8ढउ म्रधप्रट प्रधघरां छी भंन्नटती दिउ डी 


छ्छे 


बट्ठी मेंग्र॒ल ऐठ7 ले घैठागी भउ भदर्खडी तक टी ताछां उब 
वी ठट छगाष्टी म्राँरे उठ पठ दाविभ्राउ डी घिछ बुछ शिपमणे 
छएछट ठठ | डताउ ज्री ठे पिढछी अद्मघा ठटे बष्ठी प्राल्ठ ब्विछा 
ग़ठ॒राप् पठ टे छिब ठगठ “थ्रभाठल” दिस तान्नाते मठ ख्िंघे 
ऐठा रा जाए गाठी भ्रमपाठ डी तै, उठाउ त्री छिप घां बष्टी 
प्राछ्ठ पठम एपटेप्न बठ्टे ठउठ,पठ छिप्र ठग6 हे भार उभ्ाए दे 
धिंछा ढडिउ तिल ढाछे छेता घेतागी भर छेपाठठी ठती घले, 
छिए गछ उा शिव पाप ठठी छिप्त ठठाठ ( थुभ्नाौर्कां ) ढिउ डी 
घताती भउ हे पैठेबाठ ठतीं, छिए ताछ बी ज्ाठ छि6, उगउम्नी 
हे भ्रमघाठ हे पन्नाती मे उताउ मी ठे भापला तात घन्नतठता म्नां 
ठणठी भपतु भंठरदे उठ ऐदां ढिउ डी अपर शतघां दिउ बेष्टी 
घताती ठगी घछ दे ह८ा डिए डी उिभात घठ उिभ्वात भाभूउपाठी 
मिषां, डेरब पतठभीमां भठे प्रठाउठ पठभीभा री घन्नी छठी 
गिठडी तै। में उठाउ जी घेतागी त॒ऐे उां छिप्ररणा थूष्तात म्ठत 
बठठे, ढिठ न्रठती मी वि छठ हे पूछात ठाछ, भा रभाएे, 
माँ पाप “परश्नाठाँ! लिये भघरदा आअप्रघातठ हे पन्नातीशां . म्रां 
छिपटे भठठ दछिशा दिउ बह गिठउी उा घेगतगीश्ां री तटी 
में है ठगी छिपे पंप गेछिभा वि डतगउ जी छा अउ घेगगी 
उठतिमन्न ठगी प्री ॥ 
बगउम्नी ऐे त़ठछभाते म्राए डां रुठ उ' ती भडे ढाछा ठिप्राठ प्रात 

'उम्तरा ऐैविछ्िए घैेठागी अउ छा अआप्रघाठ ठतीं, अठत जाए उ 
॑न्ना मी गत गुंघ मायधां रा पूबराप्र, भरा री रात रा बीउउठे, 
बद्चाए भृप्नार री बेटा, घतत ब्राउ थाउ से छिगाब्न उ' ब्र॒ठ के 
लंगठ रा इठउल उप्तरा 0 वि शित घाठां घेट्टे भठे सेरां उुलिशीं 


क्‍ 88 

डुछे घेठागीशां छा भ्रंएठ ठतीं, ढेत ज्रर भआप्रीरेषऐे ता दि 
छिप्र भम्रघाठ ठाछ ब्रिभरीठ भिषां ठे छगराष्टी, *टठलछी 
घाठाउती मर! प्राभ मिंण ठ छप्ल्‍नती, घाठत उछः टी छाती 
ठाठी संए बत ठे घलराष्टी, घाठठएे घत टांव बप्नेंडीशां के 
घलढाएं डां ठिप्रण तंषा 0 बि उगउ म्री घेठागी ठगी प्रठ, 
प्व भच भगठ उताउ त्री घेठतगी प्रठ उठा बिप्रे घठागी रा हैठां 
ठाछल न्ञाँ छिठां छे भमघाठ ठाल पे तेटा उ ऐग छिंघे, शिभ्ाठउ, 
पंघठ भ्षघद्ा तत विम्े उ री मेदा बतएेरा ंउ मार्ठु घां घां 
छंडल पत डी बिन घेठागी थे ठा+ सी प्रिछा ठन्नत ठी पष्ठी 


. छिठ! मगी ढागिभाउ हे ताटशां बी वेष्टी उठाउ मत्री है ठिठेल 


छीघ्रउ छगउ ली घां बछ् तठ भापी म्ाढे उां ऐप्राएा उठ सी 
मभणशिशा माढेता | 
बताउ ज्ञी रा पठढाउ 


अतठाउ नी छ णतठत री टाप्री “ ज्नाठः घाष्ठी ” त्री रा शिब 
अठठेंटी भडग छिप्र पंबात 0- 


गेलाष्टी, उ'म्राषी, रेणि मात्र मठा | छा॥7, ठ'भा, मराठा घाप सेब 
ठाए।, भरठ्रा, गेंरा, ढडिठा,सेथे थउ | प्रठभले पिउ उणाते डपी 
लाह्ाष्टी,गेछाष्टी, णेप्ता, मष्प ताष्ठी उेथी प्रठा जाती ठा+ जाचिशा 
लिंघाष्टी 3 छेढी भाएे घाष्टी घतिकी | ढेछी पिप्ली भ्रठी ठ'भणणी | 


शतघ-गेरुः (घाटी) ठ्ना (घष्ठी) टेढें ढैठ म्रप्त | 
छत (प्रेट) ठ.॥ (ठेडढ) थिउ' पु | 
_ठः'डिल (राप्न) भएं ऐेड, गेघिर (राप्त) दिठल (टाप् ) 


खाते पा जिठा ठे पाविउ डेप दिस मठभ छीौमा ।.. 


ह छाडाशषटी ४ गेलाष्टी, छप्नाष्टी, पी बठष्टी, साठ ठेयां | ््ि 
भ्दी ल्घि श्ष्टी, बल भा घाष्ठी, न्राठा घाष्टी टविछल | 


७५ 
छिप *डत उ' पउठ' छठगा वि भगतात्र मी रछ पतलात ले 
५१५ मीढ प्रठ-- 


१-थिठा-रपपप्लेट | सात हुए 
7-/उ-गेला घाष्ठी । -छाछः घाष्टी 
उ३-भाप-डठाउ ठाभटेढ नी १० -तगेडाप्टी 
8-पउठी-वगान्न चाष्ठी ११-छेप्नाष्टी 

साठ पठ १२-मष्गगषटी 
प-ठठाशिर राम १३-शभाे घाष्ठी (छठ) 
&-ठधिंर राप्र १४-छिंघाः घाष्टी ( मपठी ) 
2-भर् रद १प-त्रठा घाष्ठटी (टउछठ) 
-डिठल दर 

बतप्री ठभ! 


णजट्ट प्रेट 3' छेबठ 
घद्ठ प्रेट 


उठ बह (घ'म्मणः घष्टी ) 

गेपाल प्रट, ( ठग घाष्टी ) 

गधघिंर प्रेटठथ प्रेट 

ठ्त को प्रट (छिघा घाषप्टी) ज्नीढा प्रट (टापी घष्टी) 
छाञ्र प्रेट (गेका घाछी).... 

ठण+ छड (ताज घाष्टी) 


ठठ्शछ्टठ (छाड्ाष्टी) भर उड़ (गेछ'ष्टी ) डिठछ (प्रष्वठ्ष्टी) 
वेधिर प्रेट (जप्नाष्टी) 


8 
म्रठताद्ाम ऐेल टी उाठीष भाउे भ्रपघाठ 
लता बता पम्राठ शिउठाप्त बाठ शिप्त गछ पठ प्रति#्षउ उठ कि 
बठाउ ज्री ठे ७० प्राछ री आषणु घठीउ बठव पम्रठोत छछिशा | 
भी विप्ली छम्ठी घां त्रठ॥ री उ'तीप पत संग्री उठां।/ढिसात 
बत चंब उं,छिप्र भ्रठपात बतगउन्नरी ऐे मठ ढाप्त ठेल री उठीय 
र भाषण १४०० घिद्नजी १३५० छीमपडी भरे १२०० प्राछडाठठ 
ठीब घटरी है| घाबी ठिएझ म्रुठग ढाप्म उेल्छी घां शिपत्र पत 
हिच्वाठ बतठो ब्ठठी जै। 
बाढ़ें हित पृर्मिय है उे छग उता माते शिउताक पेन्नी शिप्त 
 गछ:ड भठरे बी उठ वि उठाउ त्री “मी छत थठ” ज्री दिपे 
मृतठठा ढाप्त ऐे्ट, भउे छिप्र ठठाठ ले उच्नरे पाते भापरी प्रभपपी 
0, न्िम्र बठवे शिप्तर ठठात से छिप्त पे डाले उठाते छा 
ठाभ बी “ठाभऐड छत” बतके पर्मिय है। टिप_्र उतदाते टीमीं 
थद्नीजां शत दिशा मेंसे तंघ भग्गटी थंप्राव ढिउ मी ठभरेढ 
मी री १03ॉं प्रणापठ ऐे उ प्री ठ'प्रेढ मी री ( भप्तठी ) मी 
छा शित भारती ऐप पन्तन"ती ठीणजउ | क्‍ 
भधठ छिउठ म्रघ्चउां 2 तद्िश्ां डी उठाउ ठभछेदन्ी से छेतते मष्ण्घ 
(यप्नाला) डे शिब भतउन्री ठे भपकी तिउ भ्रठ॥ मापी दिउ डगउ 
मी री म्रतापी शाला ढिउ छिपी ै, उ जाएं जाडीशां भत पे 
छंपल दर्णछिशां ठै डी छिते भधिशा म्ांएा 0, वि अताउ जी छिंघे 
ठी मृठ्ग ढाप्त ठे्टे ्रठ, भर्ती शिम गलू ठुँ उां भठटे गाँ दि 
 छठाउ ज्नी ठतात “खुप्नार” डिउ घत॒ठ भातप्रा ततिब छठीमां हे. 
अडशिशां हु मेंठ भातग उा ऐपरेप्त बठटे त0े, ओमे भरा थवमप्न 
'त्रिम्रघां टिवे तेल हित घां भठी पढिउ तै भाठे भप्ी घां थत जे डी 
हुठांटी जाएगा बाष्टि॥ बीठी म्ताडे म| ऐे भुन्तल भाठे मउबातु 
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छेग ऐै, थूड छिए गछ भधकी वि उठाउम्ी छिप म्रठग छाप्र गेट 
प्रठ, माँ ऐिठा छा छिंघे म्तबाठ बीठा ठिका मी भ्घर हेठंछी 
शिए मय है, घिलव॒छ तलउ भात डाविश्ाउ ले ऐलट सै । 
जाला छे लिधाती त्री ज्रिम उठीबे ठाछ डताउ म्री छ' 
थुभ्ालां डिस प्रठ्ता रग्म ठेका लिषएे उठ, छत दिचात ली 
जअप्तरद्टी भरगे घिछवछ ठगी ठणिठसा | 
छ0 छिपे ठठ कि बतठाउ जी ठे पताऊां डिछ तर्तिष्टिशां 
मछ घर भाठमा गे जिभ्ा उ भ्ापरी भरप्रघ गी छग बठग ८० 
ढतण ली ते गछी उा भाप बह् ऐटाप्र ठिएा बठछे प्रठ, न्नर 
ठिबट ढठउठी पमेडवां ठे पह्चिना उठा भापत ढतभाहशिमि वि पाक 
भठ उातठसा है वि भापले रेप्त डछ उंलीछ, भठे घियप क्राउ' भरत 
घधिउः छ उतमप्नरठ बठीष्टे | 
भते म्ाव छिए ऊेपत मी छिषटे उठ वि उठताउ त्री शपले 
सेप्न ठै उसे गछे, छिफाती मरी छिए डी भठटे उठ वि भापकं मी 
पंडठ पत ज्ञाबे भाउा थघिउा ले उततठां पत पीम ठतप्तिमा, भय 
शिए डी न्नाएठ बठ्टे उठ कि भ्रापरा ठठात न्नप्का प्रकुब प्राते 
मठचघपी, प्रत्प'छ उठे छेप्उ जिउ उतप्नठां है भप्टे, बताउ म्नी 
ठाछ डढाठउाछाप बीउ' भाडे छीमुठ उताठी उ' हपसेप्न प्रलिया 
छशिए पड गछां लिपल से घालम्॒र डी ऐए छिप पर्मत हे भन्नीय 
ठजउसठे गछ"्टे । भाप ढठ#एहछ उठ बि मीर्थछतथतत्ी ज्राल छठो 3 
बताउनी भ्ापका प्रठीत छिघ छेंछ गछे उ बेडछ भ्मप्उ+१ ऐी भधंडतपत 
मी जगछ्ठी, टे उिंठ छिठ घाट म्रर भाउता डापप्र ठां भ्ाष्टी उ 
मेदवां ठे प्रठीत है भगएः प्रभइव प्रम्रढात बठ दिउ, बुह्ूठ छितां 
घाट भाउ भनज्नन भाष्टी ऊ' प्रतीत ठः ऐेठ बतदे पद्ेप्त - 
ठः वे प्री उ प्रेडढां हुँ हिठां टी गछठी चिउतत बे ढापमत उली 
गछटी, त्रिम पठ मेदवां ठे धारछाठा५ बीठा | 


हि 
एबउ छेपव मरी शिव पाप उं छिपछे उठ कि मी ठ'भछेद 
त्री मगीैठ उ' घिठा भाउकर ठप दिल गयी परछतपत ताछे, भेठ 
इत्े पामे छिपे उठ वि थंडठपुउ दिउ म्राब भाउए थिऊ हे 
मिछ, प्रीम ठिदाषश्टिणा, रउतप्रठ दीऊ, छेवां र प्रठंतण प्र भउ 
हपरेप्न रिउ', नर प्रतीत ठगी मी उा एइबक ढाछा म्रित,उतप्॒रठ 
बठठ छाछ्ीशां भंपा, मल्ठ डाल बठ भाउठ भउ ऐपरपन बतठ 


डाछी तप्तठा बिघे भा गष्टी | 8 
+#छ+ गहरा तै दि उठाउ जी भी भपंछठपठ ज्री म्रठत तंष् 


भउ मठीउ मरउ गछ पत माल छत, भ्रपक गछ रा चला आपघटा 
भन्नाढां छछ गष"्टे, जन्म ठाल षपाऊा ले मपालभां ठे ऐठां री 
जाटगाठ बाष्टिभ बठ लष्टी | क्‍ 
खुभाठा रा छत भाप्रघाठ निघे उठाउ मी ठे ठिलम ढीउ', 
भेठठ भाठे पृन्नल जेता है। शिउउप्त उ छिठ ठछ डी पृठट ऐै 
बि भज्नव पाठी मी ग़॒ठ॒ उठगेधिंए प्रातिघ् ज्ी भणतात्र भर मी 
उठगेधघिंए पठ दप्माएिल जाएं ठा घुभारां ढिउ छिप्त अप्रघाठ 
थपतठ डी भ्वाप्ट * प्राउग॒त मी ठे छउठठ पल ठगछ छिए भम्रघाठ ऐेत 
बी पिउ 0 ठिश्वा उ हठा री जारएतातठत दिउ पंडे डाला ठिप्लाठ 
म्राउिघ छगाछिशा विश जे एुठु उन इछछा है भठे छितर घातां- 
उठी घठाके थक मरी ग्रठ॒ गृंघ माघ त्री छा पूवप्न बीठा तिश्ा 
ते उठ उब परेड ठीव जै। द द 
#(१) तातघिछाप्त ढेढी' पउप्राएी ठउठठ पैडउ उतता मिण गिभ्षठी 
पिश्ाष्टि १५ प्रढा 888 | (२) उदाठीप गत पालछपमा तिप्र। पिला 
निछए २ पंठा 8२ प्नग 80 | (8) म्ठ॥ मप्पी उगउ ठाभरंढ 
ठउतछठ घाह्ा धृठठ राप्त म्ढा 8२४ डे ४२० । (8) भन्नग यपण्ठी 


एम ठछठ ढष्टी म्ेपमिय गिकठी म्रढा १२४ उ' १३१। हैबउठ 
छिउयाप्रव पूजाठां उ मिंय 0 वि बन्धगपण्ठी थप्उन्ताण शघे जहे | 


जा मम करत हा. कापाभ आन कआश 5००५ ३०# कक ताक का का ामार न आधा कम काक भारा+ धाम काक।भा५८५ कम अमल > भय _भकााकाए ५५००० भाक शतक रत ताक ८ आम काना आ/१घ५३ ५०१३० १३४००. नि ि 


श्र 223: 5 ४ 3०. ९०. 22, & 2० डे अरे | 5 दो है ;, 
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2 उद्देश्य--इस पत्रिका के प्रकाशन का उद्देश्य यद्‌ है कि प्राध्यविधा या बचा. 
गम सम्बन्धी | ऐ परिशीलन वा तस्वानुसन्धान की. प्रवृति को यथासम्मय प्रोत्साइन 
विया जाय ओर विशेषतः उन विद्यार्थियों में अज्ुलस्थान का शौक पैदा किया 
आएं जो संस्कृत, दिभ्वी भौर पञ्माबी के अध्ययन में संलस हैं । 
हे किस प्रकार के लेखों को प्रकाशित करना अमीष्ट है--.. का | 
_>यत्र किया जायेगा कि हस पत्रिका में ऐसे लेख प्रकाशित हों जो 
-लेखफ के अपने अनुसन्धान के फर हों। अन्य भाषाओं से उपयोगी छेखों का | 
-अलुधाद स्वीकार किया जायगा और संक्षिपत तथा. डपयोगी प्राचीन  हस्तलेख 
भी ऋमद्ाः प्रकाशित किए जायेंगे। ऐसे लेख जो विशेषतः इसी पत्रिका के लिए 
द न॑ लिले गए हों, प्रकाशित न होंगे | 0 
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दशमग्रन्थान्तगत. दसवें पातशाह श्री खुरु गोबिन्दर्सिहजी रृत 
चराडी-चारि 
[ लेखिका--श्रीमती रामप्यारी खन्न। हिन्दीरत्न साहित्यालकूार अमृतसर | 


दशम-पग्रन्थ की उत्पत्ति और उसका संक्षिप्-परिचय 

नोवें गुरु तेगबद्ादुर जी के परमोश्व बलिदान के बाद, खालसा-पस्थ की 
बागडोर दसवें गुरु, श्री गुरु गोबिन्द्सिह जी के द्वाथ में आई । आप श्री गुरु 
तेगबद्दादुर जी के पुत्र ओर गुरु-गद्दी के एक मात्र अधिकारी थे । उत समय आपकी 
अवस्था फेवल दस ग्यारद्द बे के करीब थी । 

श्री गुरु गोबिन्दर्सिह जी, जन्म से द्वी प्रतिभासम्पन्न, प्रखर-बुद्धि ओर दूर- 
दर्शो थे । हिन्दी, ढिन्दू ओर दिन्दुस्तान के लिये अगाथ प्रेम रखते थे । उनकी 
आकांक्षाएं बड़ी मदस्वपूर्ण ओर कल्याणक्रारिणी थीं । वे तत्कालीन अन्यायी और 
अत्याचारी शास्रन के बहुत विरुद्ध थे ओर उसको जड़ें उखाड़ डालने के परमेच्छुक 
थे। इसके लिए उन्होंने प्रयत्न भी खूब किया । उनको खारी कोशिशें देश ओर जाति के 
लिए उन्नति का सागे ढूंढ निकालने को द्वो हुआ करतो थीं । वे दिन्दुत्व के अवतार 
ओर सद॒गुणों के भण्डार थे। उनको तेमोमयी मूर्ति दुष्ठां के लिए काक़्रूप ओर 
सल्ननों के लिए शान्ति-ओर सन्‍्तोष-दायिनी थी। आय-खभ्यता को वे एक जीती 
जागठी तिशानी थे, हिन्दूपन को एक अदूभुत मिसाल थे । 

अपने निश्चित कार्यक्षेत्र में अबतीया द्ोने से पहले वे अपने चुने हुए साथियां 
के साथ द्विमालय के दुर्गेम पहाड़ों में चले गए। करीब २० ब्ष तक वहां रद्द । इस 
समय में उन्दोंने अनेक प्रकार को साधना करते हुए अनुभव किया कि खालक्षापन्थ म, 
आये-जञाति में ओर द्िन्दूवोर वीराह्ननाओं में प्राचोन आये-गाथाओों के प्रचार को 
बड़ी आवश्यकता है | धार्मिक, साधाजिक ओर राजनोतिक खाद्ित्य के संवद्धन को 
बढ़ी जरूरत है। उन्होंने देखा कि सबे-साधारण जनता में संस्कृत का ज्ञान बहुत कम दे 
और यही कारण दे कि वह अपने पूर्वजों के पुनीत चरिन्नां से बहुत कुछ अनभिक्न दूं । 
हिन्दी एक ऐसी भाषा दे, जो भारत के एक सिरे से लेकर दूसर सिरे तक न्‍्यूनाथिक 
रुप से खबत्र खत्को जातो दे, यदि इसमे आयेगुण-गरिमा का आधक से अधिक 
शैषद्ध न किया जाय तो बहुंत कुछ काम दी सकता ६। अठः उन्होंने पञ्ञावी दोते 


ः ( है ) 
हुए भी हिन्दी को विशेष रूप से अपनाया, यद्यपि कृपा पंजाबी ओर फ़ारसी पर 
भीकोी। 
गुरु गीबिन्दर्सिह जी स्वयं भारी विद्वान ओर परमोश्व कवि थे। विद्ारसिक 

ओर परमोदार होने के कारण सदा ही गुणाज्ञों से घिरे रहते थे । कहा जाता है कि ५२ 
कवि उनके दरबार को सुशोमित किया करते थे। सेनापति भी उनमें से एक थे। उनका 
लिखा “गुर सोभा” श्न्थ गुरुमुखी अक्षरों में इमने भी देखा हैं । कहते हैं कि हृदय 
राम का “हनुमाब-नाटक गुरु जी ने द्वी पूरा कराया था। गुर साहब स्वयं कविता करते 
ओर अपने दरबारी कवियों से भो कराते । उन्होंने अनेक पोराणिक ओर 
ऐतिद्वासिक देवी देवताओं के चरित्र वर्गन किये ओर कराए । भगवान्‌ राम और 
कृष्ण के चरित्र अधिक विस्तार से कहे । भगवती दुर्गा का प्रसंग खूब जोर से वणुन 
किया । एक तरह से नहीं, दो-दो ओर तीन-तोन तरद्द से | प्राथनात्मक कविताएं 
भी कह्ीं और उपास्यान भो बनाए। सारांश यद् कि वह सब कुछ लिखा ओर लिखाया 
जिसकी हिन्दु कौस को अजहद जरूरत थी । कविता में अपना उपनाम वह 
“श्याम” रखते थे। यह नाम उनकी माता ने प्यार से यों द्वी डाल रखा था।या शायद्‌ 
श्रीमान्‌ स्थाम की तरह बचपन में जरा ज्यादा विनोदी थे । 

गुरु साहब का यह प्रयत्न बहुत उपयोगी सिद्ध हुआ । दिन्दु-जाति में पुनः 
नव-जीवन का संचार द्वो गया। अपने पूर्वजों के लिये पुनः उसके हृदय में श्रद्धा और 
भक्ति का भाव भर गया ओर वह अपना अस्तित्व अनुभव करने लग गई । 

.. गुरु गोबिन्दर्तिह्‌ जी अपना कार्य करके इद लीज्ा समाप्त कर गए, इस 
अखार संसार से चले गए । कहते हैं कि उनके बाद्‌ उनकों बाणी लोगों में कण्ठस्थ 
दी चली आने लगी । सिख-इतिद्वास में बाबा दीपसिंद्ध ज्ञी एक बड़े शूरवीर और 
धार्मिक (रुष द्वो गए दूँ । उन्होंने उचित समझा कि गुरु साहेब को समग्र बाणी एक 
जगद्द लिपिबद्ध कर देनी चाहिये | उसके लिये उन्हों ने बड़ा प्रयज्ञ किया। | उन तमाम 
गुणी ज्ञानियों ओर सिक्‍लसों से, जो कि किसी समय श्रीगुरुगोबिन्दर्सिहर जी के 
चरणों में बेठ चुके थे, या जिनके पास गुरु साहब की बाणी का कोई अंश किसी भी 
रूप में सुरक्षित था, प्रण्त किया ओर सिलसिलेवार एक ग्रन्थ तैयार कर डात्ा। 
नाम रबंखा उेसका “दशंस ग्रन्थ ।” यह नाम गुरु साहब का अ्न्थ होने का बोध कराने 
के क्षिये भी जरूरी ख्यात् किया गयां। 
ु दृशम-प्रन्थ तैयार दो गया। कोगों ने देखा पर कुछ सिक्‍्खों ने किसी कल्पना 
के आधार पर उसका अस्तित्व अयांदा पसन्‍्द्‌ न किया। ध्षिक्खों में दो दक्ष दो गये। यह 


( ह ) 

देखकर बाबा दीपसिंदह जी को ,और समग्र जाति-हितैषी हिन्दुओं को बड़ा दुःख 
हुआ | द 

उन दिनों अमृतसर के स्वरणे-मन्दिर की दशा बहुत खराब हो रही 
थी । वह मुसज्षिम शासकों के अधिकार में था और मस्सा रंगड़ नाम का 
एक द्वाकिस उस में तरह २ की सनमानियें किया करता था । कहते हैं कि 
ग्रकाल तख्त पर वद रंडिये' नचाया करता था | भाई महितावसिद मीरा- 
कोटिया एक शूरवीर ओर भावुक सिख था । उससे यह दुराचार न देखा 
गया, इसलिये वह मस्से का सिर उतारने के लिये घर से निकल पड़ा । 
खालसा जी को भी इस का पता लग गया। उन्होंने फेसला किया कि अगर 
तो भाई महिताबसिद मस्से का सिर काट लाया तब तो समझना चाहिये कि दशम 
प्रन्थ का अस्तित्व गुरुसाहब को स्त्रीकार है, अन्यथा नहीं । देवयोग से भाई मदिताब 
सिंद मस्से का सिर काट लाया। खालसा पन्थ में खुशिये' छा गई और दशम-प्रंथ का 
अस्तित्व सब ओर से अभिनंद्ति किया गया। तबसे आज्ञ तक दशम प्रंथ सिख समाज 
में आदर की दृष्टि से देखा जाता है। यद्यपि पूजा “आदि ओगुरुमंथ साहब ” 
की ही होती है । यह एक महान प्रंथ है । गुरुमुखों के बारीक अक्षरों में करीन ग्यारद्‌ 
सो पृष्ठ का है। 

दिन्दी-सादित्य-संसार में कई सभा सोसायटियें हें, कई बढ़े-बढ़े प्रकाशक हें,कई 
उनके आधीन और कई स्वतन्त्र खोत करने वाले बड़े-बड़े विद्वान हैं। पता नहीं इधर 
कोई ध्यान क्यों नहीं देता ? इस ओर से वे इतने अनभिज्ञ ओर उदासीन रहना क्यों 
पेसन्व्‌ करते हैं ? वह इस ओर से कितने अनमभिज्ञ हैं, इसका पता दिन्दी-साहित्य के 
इतिहास प्रन्थों को देखने से लगता है । अमूमन किसी भी साहित्य के इतिद्वास-प्रन्थ 
को उठा कर देखिए, अन्धेर खाता ही नज़र आयगा। किसी गुरु की कविता किसी 
गुरु के नाम से मिलेगी और वह भी अमूमन गलत मलत द्वी | परिचय भी जैसा दी 
नज़र शआ्रायगा | वह भी समप्र गुरुओं का नहीं, फेवल दो तीन का ही। 

हमारी देर से यह कोशिश रही है. कि हिन्दी-सादित्य के विद्वानों का इस भोर 
ध्यान आकषित किया जाय । यह प्रयज्ञ भी उसी कोशिश का एक अंश है। 

... मेरी धर्मपन्नी को साहित्य सेवा का बड़ा शोक है। पत्न-पत्रिकाओं के पाठकों 
को पता है कि उच्चफे लेख कभी-कभी निकला द्वी करते हैं । यद पुस्तक भो 
मेरी सहायता से उसी ने लिखी है । 

में समझता हूँ कि इसमें कई श्रटियें द्ोंगी । पर प्रथम-प्रयास होने से यह 


( ४ ) 


कमा के भी योग्य है, ऐसा मेरा ख्याल है । लेकिन फिर भी अगर कोई भिम्मेबारी 
है तो मेरी है। में ही इसके बारे में हर प्रकार का उत्तरदायी हूँ । 


पाठ के सम्बन्ध में एक बात कदनी है । पाठ, 'दशम-प्रन्थ'' से लिया गया है । 
वह गुरमुखी अक्चारों में है। पाठ को नागरी अक्षरों में करते हुए उसे नागरी अक्तरों 
की - लेखप्रणाली में हो रक्खा है।कई' बे हुए मेंने अमृतसर की विख्यात सिख मिश्नरी 
सोसायटी के लिए श्री पुत्री साहिब सटीक का एक हिन्दी संस्करण तेथार किया 
था। उपमें भो श्री जपुजी साहिब के मूलपाठ को नागरीलिपि के नियमानुसार ही 
रक्‍खा था | वह कई' हजार की गिनती में छपा था । उसी मिसाल को सामने रख कर 
यहां ऐसा किया है । 
..._ टीका के सम्बन्ध में निवेदन है कि टीका आम तोर पर अपनी बुद्धि से द्वी की 
है । पर कहीं कहीं एक पंजाबी टीका से भी यत्‌किचित्‌ सहायता ली है | कई एक 
मित्रों की भी दृष्टि डलवाई है । लेखक उन सब के हृदय से कृतज्ञ हैं । साथ ही पृज्य 
डाक्टर लक्ष्मणा स्वरूप साहिब के भी, जिनकी अप्रीम कृपा से यह सुअवप्तर हाथ 
आया है । द 

अन्त में एक बात कहनी है। यद्द सब काम केवल प्रेम ओर श्रद्धा से किया 
है । इसका उद्देश्य केवल सादहित्य-सेवा है, ओर कुछ नहीं । 

मनुष्य त्रुटियों से भरा है, इस लिए इसमें त्रुटियें न दो, यद्द हो नहीं सकता। 
उनका निराकरया तभी होगा जब विज्ञज्न इस पर विचार करेंगे ओर उन विचारों 
का हमें पता लगेगा । 

आशा है पुस्सक रूप में आने के समय इस में कुछ ओर भी परिवतेन किए 
आाएंगे। 


गुरांदिसा खम्मा 


( ५) 
चण्डी-चरित्र का सार 


मार्कण्डेय पुराण के उत्तराद्ध में एक अत्यन्त सुन्दर शिक्षादायक प्रसड़ है-- 
“दुगसप्रशती” । उसमें ४५३५ ह्ोक, १०८ अधैश्लोक और ५७ उबाच, सब मिलाकर 
७०० की संख्या है इसीसे उसे सप्तशती कद्दते हैं । श्रीगुरु गोबिन्दर्सिट्र जी ने उसी 
सप्तशती के आधार पर अपने चण्डी-चरित्र की रचना की है, इस बात का उन्होंने 
अपनी रचना के प्रत्येक अध्याय के अन्त में स्वयं भी उल्लेख किया है। यह चरिघ्र 
२३३ सवैया, दोहा ओर कवित्त आदि में समाप्त हुआ है। इसका सार आरस्भ में 
जरा खुलासा करके सममाने के ख्याल से कुछ बाहरी प्रसज्ञ को भी मिलाकर 
लिखा ज्ञाता है-- 

(६ १ 9) 


दूसरे मनु के राज्याधिकार में “सुरथ” नाम का एक चेत्रवंशीय राजा हुआ । 
उसके शत्रुओं और दुष्ट मन्त्रियों के कारण उसका राज्य उसके हाथ से जाता रहा । 
वह मेधानामक ऋषि के आश्रप्त में चला गया। वहां अपने दुष्ट घरवालों से दुखी हो कर 
आए हुए समाधि नाम के एक वैश्य से उसकी भेंट हुईं | दोनों ही मोह के कारण बेचैन 
दो रददे थे । दोनों ने ऋषि को दण्डवत्‌ प्रणाम किया ओर वैठ कर अपनी दुःखगाथा 
सुनाई । राजा ने ऋषि से कटद्दा कि जिस विषय में हम दोनों को दोष दीखता है उप्तकी 
ओर भी ममतावश हमारा मन जाता है, इसका क्या कारण है ? महर्षि ने उनको मोह 
का कारया बतलाते हुए कहा कि मोह ज्ञानियों को भी होता है क्‍योंकि मदामाया 
भगवती, अर्थात्‌ भगवान्‌ विष्णु की योगनिद्रा ( तमोगुयणप्रधान शक्ति ) ज्ञानी पुरुषों 
के चित्त को भी जबरदस्ती खेंच कर मोहयुक्त कर देती है। इस पर राजा ने प्रश्न 
किया कि (१) बह मद्दामाया कौन है ? (२) वह कैसे उत्पन्न हुई? ओर (३) उसका 
कर्म तथा प्रभाव कया है ? इस पर ऋषिदेव ने सविस्तार कद्दते हुए महामाया भगवती 
का इस प्रकार चरिन्रवगोन किया । 


विशाल जल-राशि में जहां भगवान्‌ शेषनाग की शय्या सज्ञाकर सो रहे थे। 
बहां उन्होंने नाभि से कमल ओर कमल से ब्रद्मा पैदा क्रिया | फिर कान से मैल 
निकाल कर दो दैत्य बनाए। और उनका नाम रक्खा मधु और कैटभ | मघु कैटभ 
फो देखकर ब्रह्मा जी बढ़े भयभीत हुए ओर उन्होंने हृदय में जगदू-जननी का ध्यान 
किया । तब्र तो भगत्रानव्‌ की योगनिद्रा हुट गई ओर उन्होंने युद्ध का सब. साज 
सजाया ताकि तमान देत्य मिट ज्ञाएं ओर देवताओं का राज्य बढ़े । गम 


( है ) 
भगवान्‌ ने उन दैत्यों से पांच दृज्ञार वर्ष शक युद्ध किया पर बना कुछ ना । 
भगवान्‌ के इस शौये को देखकर मधु ओर कैटम बड़े प्रसन्न हुए। उन्होंने कहा 
वर मांगो | भगवान्‌ ने उनसे उनका सिर मांग लिया। उन्होंने बड़ी प्रसन्नता से इस 
मांग को स्वीकार कर लिया । तब भगवान्‌ ने उन दोनों को अपने घुटनों पर रख कर 
सुद्शेन चक्र से उनका सिर काट लिया ओर उनकी ज्योति अपने शरीर में मित्रा ली । 
है डे 
... अब फिर क्या हुआ कि मद्दिषासुर नाम का एक ओर दैत्य पैदा हो गया। उसने 
अपना बल संचित कर सारे संसार को ज्ञीत लिया उसने देवताओं को ललकार लल- 
कार कर रण भूमि में मार डाला । इतने मारे कि उनको गणाता करना भी असम्भव दो 
गया । यह देख कर बचे खुचे सब देवता भाग उठे ओर पावेती का ध्यान करते 
हुए कैलाश पवेत पर आए । वहां रहते हुए जब उन्हें कई दिन बीत गए शो एक दिन 
पावेती स्नान करने ज्ञाती हुई वहां से निकली । सुअवसर जानकर देवताओं ने अपनी 
सब दुदेशा उसके आगे कह झरुनाई ओर सहायता के लिये बड़े ज़ोर से 
प्राथेना की । देवी को देवताओं की दुदेशा पर बड़ी दया आई ओर राक्षप्तों पर 
क्रोध चढ़ा । तब उसने तमाम दैत्यों को क्षय करने का प्रण कर युद्ध का 
बिगुल बचा दिया । 
देवी को मैदान में आया देखकर राक्तस बड़े गुस्से के साथ सामने आ ढटे । 
उनकी गिनतो पेंतालीस पद्म थो । उन्होंने बड़े-बड़े भयंकर अक्षों ओर शख्त्रों के साथ 
एक द्वी बार हमला कर दिया, पर देवी ने उन्हें कुछ भी न जाना | शेर पर सवार डस 
दिव्य शक्ति ने बात की बात में बीस पदूम सेना काट कर टुकड़े टुकड़े कर दडाली। 
यह देखकर शेष सेना महिषासुर के पास जा पुकारी कि नाश कर दिया देवी ने। 
क्या करें कुछ पेश नहीं ज्ञाती । यह सुनकर उस दानवराज् को बड़। गुस्सा भाया 
ओर छसने अपनी खारी सेना के नाम आज्ञा जारी कर दी कि अभी जाकर देवी को 
घेर लो । सुनते द्वी वद ओर जोर के साथ देवी पर द्वूट पड़े पर देवी ने उन्हें भी 
गाजर सूली को तरह काटना शुरू कर दिया। कित्रनों ही को शेर ने यमालय में 
मेजना शुरू कर दिया । इतना भयंकर युद्ध किया कि कैलाश में बेठे शित्रन्नी का भी 
ध्यात छूट गया। यह देखकर मदिषासुर खुर देवी के सामने आया ओर उसने बढ़ा 
भयंकर युद्ध किया। आखिर देवी ने उसे भी मार हाला। यह देखकर देवता बढ़े 
प्रसन्न हुए । फिर देवी ने इन्द्र को पुनः रामसिदासन पर बैठाया । बड़ा 


इत्सव हुआ, 


( ४ ) 


राक्षसों को मार कर ओर इन्द्र को राज्य देकर चरिडका अन्‍्तर्धान दो 
गई । ऋषि मुनि बड़े अ्सन्‍न हुए। बड़े आनन्द से रहने ओर याग यज्ञ करने लगे । 
इसी वोच मे शुम्भ ओर निशुम्भ नाम के दो ओर बलवान दैत्य पेदा हो गए। शुम्भ 
ने चतुरंगिणी सेना सजा कर इन्द्रपुरी पर धात्रा बोल दिय।। पहले तो डर कर इन्द्र ने 
अपने समाम दरवाजे बन्द कर लिए पर आखिर उत लड़ना हूं। पढ़ा । भगवान्‌ को 
इच्छा । दोनों ओर से बढ़ा भयद्वुर युद्ध मचा । शुम्म ने भयंकरता को पराकाष्ठा 
कर दी । देवताओं को मार मार कर भगा दिया । थुम्म जोत गया। देवता द्वार गए । 
शुम्भ ने देवपुरी पर कब्जा कर जिया ओर बद्दां अपने प्रतिनिधि मुकरेर कर दिए। 
दृषद। भाग गए और फिर पावेतों को शरण[ मं पहुंचे। पाबेती ने उनका बहुत बुरा हाल 
दूख कर पुनः दृत्या का मार डालने का प्रण॒ किया। माथे को फोड़कर काल्ली प्रकट 
को । उसे देखकर पावतो बढ़ जार से अद्टृद्वात करके गरजी और बाली --' पुत्री काणिका [ 
तू मुक मे लान द्वोजा | जैसे गंगा को थार। में यम्रुना ल्ान द्वात है, इसो अ्रफार काज्ी 
पा ती के शरोर में लोन द्वो थई। अब पावतों एक बुत द्वी दिव्य छूटा घारण कर बढ़ा 
सुन्दर ओर आकषक रूप बना कर मेरु पवत को चोटी पर ज्ञा बिराजो । देबयोग से 
एक देंत्य उधर से आ निकला । वह देवों के रूप का देख कर मोद्ित द्वो गया भोर 
बोला--' चणिडिके ! में राजा शुम्म का भाई हूँ । वह बड़ा बलवान, तेजवान्‌ ओर अताप- 
वान है । तू उसे वर ले” । चण्डिका ने जवाब दिया राज्स ! में बिना युद्ध किये 
उसे वर नह ध्कती । सुनते द्वी वद दोड़ुता हुआ शुम्भ के पास पहुंचा ओर उसे 
चरिडका का रूप योवन सुनाकर विवाई के लिए उकृसान क्वगा । शुम्भ विवाह 
के लिए तेयार द्वो गया । धूश्नलाचन नामक एक बहुत बत्षवान्‌ याद्धा उस 
समय वढ्ाँ बेठा था । उसने उठ कर कदा, 'आज्ञा द्वा तो में जाऊं । बातों से द्वी उद्ते 
खुश कर लाऊंगा ओर अगर नद्दीं मानेगी तो केशों से पकड़ ल।ऊंगा” । शुम्भ बढ़ा 
प्रधन्न हुआ ओर बोला--जाओ अगर व प्रक्षन्वापृषक आए तो आए नदां तो बसे 
बलपूरवक ले आओ । धृम्र क्ोचन साथ में चतुरक्षिणयों सेना लेकर बद्ां गया। ओर 
अपने पुकार कर क॒दा कि --'' चणिडके | या तो राजा श्रुम्त को वर को ओर या युद्ध 
के किये तेयार द्वो जाओ ।” चणिद्का भवानों फोरन शेर पर सवार दोकर नचे उतरी । 
तमाम अख्तर शंस्त्रे उसके द्वाथ में थे। युद्ध दोना शुरू दा गया । बड़ा भयद्ुर युद्ध 
हुआ। आखिर घूस्नेलो चेन मारा मया। सेना में द्वाइकार मच गया। 


( ६ ) 
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राक्षस सेना का भारी कोलाहल सुन कर देवी की आंखें लाल हो गई । उसके 
नेत्रों की ज्वाला बडवानज्ञ के समान भड़क उठो। तमाम र क्षत उस में जल कर स्वाद! 
हो गए | केवल एक बचा | उसे देवी ने »गें की काने के लिए ज्ञानबूक कर छोड़ 
दिया । वह राक्तस दोड़ता हुआ शुम्म $ पाम पहुँचा और बोला कि सारी चतुरंगिणी- 
सेना सहित धूम्नलोचन सारा गया। सुन कर शुम्भ को बड़ा आश्चय हुआ | फिर क्रोध 
करके उसने चण्ड और मुण्ड नाम के दो ओर बलवान देत्यों को बुला भेजा और 
भारी सेना के साथ यह आज्ञा देकर जिद किया क्र या तो चण्डी को बान्ध लाओ 
झन्यथा खत्म कर आओ | चएड और मुटड चले। देवी के पड़ के नत्दोक जाकर 
उन्हें ने खूब कोलाइल किया ; सुनते द्वी देजो भी तमाम अस्त्र शस्त्र धारण कर ओर 
शेर पर चढ़ कर शख बज्ञाती हुई पद्दाड़ से नोचे उतर आई । जेसे झ्राकाश में बज़ 
का देखकर पत्चियों के क्ुश्डां में भगदड़ मच जाता है, उसी अकार देवी के मदारोद्र- 
रूप को देखकर राक्तदल में घबड़ादइट भच गई । देवा का एक एक बाण दजारों को 
सख्या म द्वाकर रात्तसां का जगने लगा। मुए्ड भी खूब कड़ा | उसने शेर को भी ओर 
खुद दूषा का भा एक बार ता ज्रमा कर हा डाला । बहुत युद्ध द्वाने के बाद मुण् 
मारा गया । अब चणएड के। बारा आई । उस भा दवा न बात को बात में यमपुरी 

सेज दिया । 

४ 

राक्षस घूमते «हुए करांद्ते हुए शुम्भ के पास ज्ञा पहुंचे । शुम्भ 
ओर निशुम्भ को बड़ा कोघ आधा उन्होंने निश्चय किया कि अब की बार रक्तबीज 
को भेजना चाहिए । वह बड़ा बल्षवान्‌ दँत्य हं। दूत भेज कर रक्तबीज को बुलाया 
गया और उसे सनन्‍्मानित कर उत्साहित कर युद्वाथ भेजा गया। सेना की कमी 
उसके साथ भो न था। माता भवानों अब का बार भो शेर पर खबार द्वोकर बिनसी 
को तरद चमकती ओर कड़कतो हुई मेंदान म भाई । पदले तो राक्षस बढ़ जोर से 
लड़े पर आखिर भाग उठे । भागते हुए राक्षत्नों को देखकर रक्तबीज ने एन: उन्हें 
प्रस्त कर युद्ध भूमि में मेज दया । राजस फिर खूब कड़े पर आखिर सब 
मार गये । यह दुख#र रक्तब्रोत बड़ गुस्स में आया आर आप कड़ुने लगा। उसके 
खूत को एक-एक बूद से अनेका रक्तबाज पेद। द्वोने ज़गे। देवों ने बारम्बार उन्द 
सार सार कर प्रृथ्वा पर सुक्ला दिया पर वद खत्म नहीं हुए । बढ़ते दी गए । तब 
दबा ने अपन अल्तक से ज्वाला निकाज्ी | बक्षत काक्ो प्रकट हुई काक्षी से चण्डी 


( ९ ) 
ने कहा कि में राक्षसों को मारती हूँ और तू उनका खून पोती ज्ञा। काली खून 
पीने लगी ओर चण्डी उन्हें मारने ओर काटने लगी, काली ने भी इसमें योग दिया 
और आखिर रक्तबीन को मार डाला । 
६ 

रक्तबी मसहित राक्षस मारे गए पर कुछ-एक बचे भी रहे । वे भागरुूर 
शुम्भ ओर निशुम्भ के पास आए। सारी व्यथा उन्होंने कह सुनाई, रक्तबोज का 
मरना भी सुनाया। सुनकर शुम्भ ओर निशुम्भ ने अपनी तमाम सेना को युद्ध का साज 
सामान देकर अपने साथ कर लिया। बड़े वेग के साथ वे दोनों भाई चले ओर वहां 
आए जहां दुर्गा महारानी अवस्थित थीं। ज्योंदी चए्डी ओर काली ने सुना कि राक्षस 
आए, वे दोनों पहाड़ से उतर आई । उन्हें देख कर राक्षेसराभ् को बड़ा गुस्सा 
आया ओर उसने हुक्म दिया कि क्षण भर में इन्हें नाश करदो। युद्ध श्ारम्भ दोगया । 
काली ने द्वाथ में तलवार ली ओर चण्डी ने धनुष बाण। राक्ासों को मार मार कर 
तबाहू कर दिया । राक्षस भाग कर शुम्भ के पास पहुंचे । उधर महाभयक्लुर युद्ध को 
देख कर भगवान्‌ विष्णु ने दुर्गा की सहायता के लिए तमाम शक्तियों को भेम दिया । 
जैते सावन मास में तमाम नदियें चल कर समुद्र में जा मिलती हैं, उसी प्रकार वे 
तमाम शक्तियें देवी के पास चली आई' । उन्हें देख कर देवी ने उनका आदर सत्कार 
किया । देवताओं की इस ओर सेना को देख कर राक्षस बढ़े गुस्से के साथ सामने 
आए | दुर्गा तो उन्हें मार मार कर ही गिराने लगी पर काल्ली ने ओर द्वी विलक्षण 
व्यापार शुरू किया। दाढ़ों से उन्हें चबाने दो क्षग गई। इस प्रकार अपनो सेना का नाश 
होता देख राक्षत्त भाग उठे। तब तो शुम्भ ने निशुम्भ से कद्दा कि तुम आप सेना लेकर 
जाओ, इस प्रकार काम नहीं बनेगा । भाई की बात मान कर निशुम्भ दृत्तबलसद्दित 
रणभूमि में आया । राक्तस जी तोड़ कर लड़े | देवी ने एक बरछी बड़े मोर से निशुम्भ 
के मस्तक में घुसेड़ दी । बह निशुम्भ के मुकुट तक को चीर कर वारपार निकल गई। 
निशुम्भ भी बड़ा बलवान था | उसने वही बरछी लोटा कर देवो के शरीर में घुसेड़ 
दी । बह देवी के मुख में लगी । यह युद्ध ऐसा मचा कि जैसा पहले कभी मा ही 
नथा। कई बार खुद दुर्गाकों भी जख्मी द्ोना पड़ा। आखिर निशुम्भ भांरा दी 
तो गया। 

७ 

जब निशुम्प मारा गया तो एक देत्य दोड़ता हुआ शुम्भ के पास पहुँचा । 

उसने सब हाल कह सुनाया । सुनते द्वी शुम्म आप भारी सेना लेकर गरजता हुआ 


( १० ) क्‍ 
मैदान में आया । युद्ध का फिर भयानक रूप हो गया । देवी ने फिर घोर रूप 
धारणा किया । दुर्गा काली ओर केहरी --तीनों ने मिल कर शत्रु-दल का नाश करना 
झुरू किया । शक्तियों ने भी साथ में योग दिया । तमाम राक्षस-सेना मारी गई और 
शुम्भ भी लड़ते लड़ते बलहीन हो गया। उसके शरीर से इतना खून निकला कि वह 
एकदम तेजोहीन हो गया । चण्डी ने उसे इस प्रकार हाथ पर उठा लिया जैसे भगवान्‌ 
कृष्ण ने गोवधेन पवेत को उठाया था। फिर उस देंत्य को प्रृथ्वी पर पटक दिया । 
पृथ्वी से उड़ कर वह आकाश को चला गया । देवी भी उसे मारने के लिए आकाश को 
ओर उडी । आकाश में युद्ध होने लगा। लड़ते लड़ते देवी ने तलवार का एक ऐसा 
जबरद८्त वार किया कि शुम्म के दो टुकड़े हो गए । बहू प्रथ्वी पर गिर पड़ा। उसे 
मार कर आठ हाथों में अस्त्र शस्त्र लेकर देवी ने बचे खुचे तमाम देत्यों को भी मार 
डाला | ज्ञों भाग सके वे भाग गए । 

जिन दैत्यों फे डर से इन्द्र कई बार भागा, ब्रद्मा जिनके भय से भयभीत रहता 
था, उन दैत्यों को देवी ने सार डाला । तमाम देवता इकठ्ठे हुए और 
देवी की अभ्यथ्थना करने लगे, काली के गुण गाने लगे । देवांगनाएं आरती उतारने 
ओर फूल बरसाने लगीं । देवी इन्द्र को सारा राज पाट देकर तथा चन्द्र और सूर्य को 
उनके स्थानों पर टिक्राकर आप वहां से अन्तर्घान हो गई । उस समय आकाश में एक 
दिव्य प्रकाश हुआ, सूय चम # उठा । तमाम शक्तिएं पहले ही देवी में समा चुकी थीं । 
देबी सबका रूप थी । 


गुरुसाहब आरम्भ में ओर अन्त में बड़े सुन्दर शब्दों में देवी की प्राथेना 
करते हैं । 


अथ चराडी-चरित्र उक्तिनविलास 
अभस अध्याय 
स० आदि अपार अलेख अनन्त अकाल अमेख अलक्ख अनासा । 
के सिव सक्ति दुए ख्लुति चार रजो तम सत्त तिई पुर बासा ॥ 
चोस निसा ससि सर के दीप सुरष्ठि रची पंच तत्त प्रकासा। 
बेर बढ़ा लराह सुरामपुर आपहि देखत बैठ तमासा॥१॥। 


( ९१ ») 


जो परमेश्वर अपार ( अगम्य ) है, लेखन-शक्ति से बाहिर है, वेश्न्त है, 
जन्म मरण से रहित है, अमेष है, ओर जिसे जान भी कोई नहीं सकता है, एवं ज्ञो 
अविनाशी है, उसी कल्याणकारी शिव ने, अपनी शक्ति से चारों वेद रचे और 
तीनों लोकों में सत, रज ओर तम का वास कराया । फिर दिन के लिये सू्थ ओर 
रान के लिए चन्द्रमा, यह दो दीपक भी बनाए | तत्पश्चात्‌ पत्लतत्त्वमयी सृष्टि 
का निर्माण किया | वही जगदाधार देवताओं और दैत्यों में बैर बढ़ा कर ओर उन्हें 
लड़ा कर तमाशा देखने लगा । 
दो० क्रपासिध तु्मरी कृपा जो कछ मो परि होइ । 
रची चंडिका की कथा बाणी सुभ सभ होइ ॥२॥ 
हे रूपा के समुद्र | यदि आप की कृपा मुझ पर हो तो चण्डी की कथा 
कहें | मेरी सारी आणी शुभ कर दीजिये । 
दो० जोत जग पगे जगति में चंड चमुंड प्रचंड । 
भुज देडन देदनि अपुर मेंडनि भरुइ नव खंड ।॥।३॥ 
आपकी ज्योसि सारे संसार में जगमगा रही है। आप चण्ड और 'चामुण्ड 
नाम के प्रचण्ड राक्षसों का नाश करने वाले हो । अ।पको भुजाएं असुरों को दण्ड 
देने बालीं क्र नौखण्डमयी प्रथ्बी का मण्डन करने वाली हैं । 
स० तारन लोक उधारन भूमहिं देत संघारन चंड तूही है । 
कारन ईस कला कमला हरि अद्ग-सुता जह देखो उही है।। 
तामसता ममता नप्रता कविता कवि के पन प्रद्धि गुही है । 


कीनो है कंचन लोह जगन्र में पारस मूरति जाहि छुही है ॥।४॥ 

हे हरि ! तीनों लोक तारने वाली, प्रध्वी का उद्धार करने वाली एवं देत्यदल- 
दलिनी चण्डिका आप ही हैं। विष्णु और लक्ष्मी, शिव ओर पावेती का फारया 
रूप भी जहां तक देखा जाता है, आप ही हैं। त्रिगुगात्मक कविता का भी आप ही ने 
मेरे हृदय में सब्बार किया है । संसार में आपकी पारसमूर्ति जिसको भी छू गई है, वह 
लोहे से सोना द्वो गया है,अर्थात्‌ आपके कपाकटाज्ष से पापी से भी पापी तर गया है । 


दो० प्रमुद करन सभ भे हरन नाम चंडिका जासु । 
रचो चरित्र विचित्र तुअ करो सुब्रुद्ध प्रकासु ॥९॥ 


द है प्रभ | आपकी जिस महामाया का .नाम चणिडका है, जो सब प्रकार के 
भय का नाश करने वाली है ओर प्रसन्नता को देने वाली है, उसके विथिश्न 'बरित्र का 
पेन करने खगा हूँ। मेरी बुद्धि को प्रकाशित कीजिए । 


( १२५ ) 


आइस अब नो हो ग्रन्थ तउ में रचौं। 

रतन प्रमुद कर बचन चीन तामें गचों | 

भाखा सुभ सभ कर हो धरि हो कृत्त में । 

अदभुत कथा अपार समझ कर चित्त में ॥६॥ 

दे नाथ ! अब यदि आप की आज्ञा हो तो में प्रन्थ का निर्मागा करूं। प्रसन्नता 
को देने वाले वाक्य रत्नों को चुनकर माला पिरोऊं। मेरी भाषा को सब प्रकार से 
शुद्ध कर दीआिए । में इस कथा को अद्भुत और अपार समभक कर छन्दों में वयोन 
करता हूं । 

स० आस कुटम्बके हुइके उदास अवास को त्यागि बस्यों बन राई। 

नाम सुरत्यथ मुनीसर बेख समेत समाधि समाधि लगाई ॥। 
चंड अखंड खंडेकर कोप भई सुररच्छन को समुहाई । 
बूझहु जाइ तिने तुम साध अगाधि कथा किह भांति सुनाई ॥७॥ 
सुरथ नाम का राजा ओर समाधि नाम का वश्य, दोनों ( राजा विश्वासघातक 
नौकरों के पड़यन्त्र से शत्रुढ़्ारा हार कर और वेश्य अपने पारिवारिक जनों की दुष्टता 
से डर कर ) उदास होकर बन में आ बसे। किस प्रकार चण्डी ने महान्‌ क्रोध करके 
दुष्टों का संहार किया, सो सब अगाघ कथा है, दे साघुजनो! मेवास ऋषि 
से जाकर सुनो | 
वोटफ छन्द्‌ मुनीखर उवाच 
हरि सोह रहे सज सेन तहाँ। 
जल जाल कराल विसाल जहाँ। 
भयो नाभसरोज ते बविसुकरता । 
खुतमैल ते देत रचे जुगता ॥4॥ 

..._ हरि वहां शय्या सज्ञाकर सो रहे थे, जहां बड़े भयंकर ओर विशाल जल का 
समूह था। वहीं उन्होंने नाभि से कमल ओर कमल से ब्रह्मा पेदा किये । फिर कान से 
मेल निकाल कर दो देत्य बनाए । 

मधि केटभ नाम धरे तिनके। 

अति दीरघ देह भए जिनके ॥ 

तिन देख लुकेस डरयो हिय में। 
__ जग मात को ध्यान धरथो जिय में ॥ 


( ९१३ ) 
उन का नाम मघु ओर केटभ रक्खा । उन की देह बड़ी विशाल थी । उन्हें देख 
कर ब्रद्बा हृदय में बहुत डरा । फिर उसने हृदय में जगद्‌ू-जननी का ध्यान किया । 
दो०--छुटी चंड जागे ब्रह्म करयो जुद्ध को साज । 
देत सभे घटि जाहि जिमि बढ़े देवतन राज ॥१०॥ 
तब परत्रद्म की योगनिद्रा भंग हो गई ओर उन्होंने युद्ध का साज् सजाया, 
ताकि तमाम देत्यों का नाश हो और देवताओं का राज्य बढ़े । 
स०--जुद्ध करयो तिन सौ भगवंत न मार सके अति देत बली है। 
साल भये तिन पंच हजार दुहूं लरते नहिं बांह टली है | 
देतन रीझ् कहयो वर मांग कहो हरि सीसन देह भली है। 
धार उरू पर चक्र सो काट के जोत ले आपने अड़ मली है ॥१९॥ 
भगवान ने उनसे युद्ध किया पर उन्हें मार न सके क्योंकि, देत्य महाबली थे । 
लड़ते-लड़ते पाँच हार वर्ष बीत गए पर भुजाएं किसी की भी न थकीं । तब देत्यों ने 
प्रसन्न होकर भगवान से कहा कि वर मांगो । भगवान ने कहा कि सिर दे 
दो । उन्होंने कहा अच्छी बात है । तब भगवान ने उन्हें अपने घुटनों पर 
रखकर सुदर्शन चक्र से उनका सिर काट डाला और उनकी ज्योति को 
अपने शरीर में मिला लिया । 
घुटनों पर रख कर उनके सिर काटने का मतलब यहू्‌ था कि उन्होंने वर माँगा 
हुआ था कि हमारी मोत वहां हो, जहां पानी न हो । 
सोरठा--देवन थापयो राज मध केटभ को मार के । 
दीनो सकल समाज बैकुण्ठगामी हरि भये ॥१२॥ 
इस प्रकार मधु केटभ को मारकर देवताओं का राज्य स्थापित किया । उनको 


सब समाज सोंप कर आप भगवान्‌ बेकुणठधाम को चले गए ॥ 
“४ इति श्रीमारकंडेयपुराणे श्रोचंडीचरित्र उक्तिविलासे मधुकेटभवधों नाम 


प्रथमाध्याय: 
दूसरा अध्याय 
बहुरि भयो महिखासुर तिन तो क्या किया। 
 भुजा जोर करि जुद्धु जीत सब जगु लिया ॥ 
सुरसमूह संहारे रणहि प्रचार के । 
टूक टूक कर डारे आयुध थार के ॥१३॥ 


( १४ 9) 
फिर कया हुआ कि महिषासुर नाम का एक ओर देत्य पेदा हो गया । उसने 
सेना एकत्र कर ऐसा युद्ध किया कि सारे संसार को ज्ञीत लिया । देवताओं को युद्ध में 
ललकार ललकार कर मार डाला अपने अस्त्रों शस्त्रों से उनके टुकड़े ठुकड़े कर 
डाले । 
स०--जुद्ध करयो महिखासुर दानव मारि सभे सुर सेन गिरायो। 
के के दृटूक दए अरि खेत महा बरबंड महारण पायो ॥ 
स्रोणत रंग सनयो निसरयो जसु इआ छब्रि को घन में इृह आयो। 
मारिके छत्ननि कुंड के छेत्र पे मानह पेठि के रापजु नायो॥१४॥ 
युद्ध करके महिषासुर ने देवताओं की सारी सेना मार डाली। युद्ध भूमि में उसने 
शत्रुओं के टुकड़े २ कर डाले। बड़ा भयंकर युद्ध किया । खून के रंग में सना हुआ वह 
निकला । उसकी उस छवि को देखकर ऐसा मन में आता था कि मानो कुरुक्षेत्र के 
मेंदान में ज्षत्रियों के खून में नहा कर परशुराम जी निकले हैं । 
स०--ले महिखासुर अख्र सख्र सभे कलवतन्र जिउ चीर के डारे। 
लुत्थ प लुत्थ रही गुथ ज्ञुत्थ गिरे गिर से रथ से घर भारे ॥ 
गूद सने सित लोह में लाल कराल परे रन में गज कारे। 
जिउ दरजी जम मृत्त के सीत में बागे अनेक कता करि डारे ॥१०॥ 
महिपासुर ने अख्र शस््र लेकर तमाम देवताओं को जैसे कोई आरे से लकड़ी 
चीर डाज्ता है,चीर डाला। लोथ पर लोथ पड़ कर गुंथ सी गई। उनके ऊपर पहाड़ जैसे 
रथ ओर घोड़े गिर पड़े। रण भूमि में सफेद मज्ना और लाल लहू से सने हुए काले और 
भयहूर हाथी पड़े हुए थे । यमराजद्वारा मारे हुए उन सैनिकों को देखकर ऐसा प्रतीत 
होने लगा कि मानों शीत काल में किसी दर्जी ने कपड़ों की अनेक प्रकार से काट 
छांट कर डाल दी हो । 
ले सुर सड़ सभे सुरपाल सुकोप के सत्र की सैन पे धाए । 
दे मुख ढार लिये करवार हकार प्रचार प्रहार लगाप ॥ 
स्रोन भे देत सुरड़्ा मए कबि ने मंनपाहि इह्े छबत्रि पाए । 
राम मनो रन जीत के भालक दे सिर पाउ सब्रे पहराए ॥१६॥ 
 देवराज इन्द्र ने तमाम देवताओं को साथ लेकर शत्रु की सेना पर घावा 
_किया। हाथ में तलवार लेकर ओर मुंह के. आगे ढाल रख कर उसने लल्ञकार कर 
घाव पर घाव किये। खून में रंगे हुए देत्यों को देख कर कवि के मन में ऐसा आया 
: कि राम ने विजय के बाद बन्द्रों ओर रीछों को उपद्दार प्रदान किये हैं । 


( १५ ) 


घाइल घूमत है रण में इक लोटत है धरनी बिललाते । 
दोरत बीच करबंध फिरे तिह देखत काइर है डरपाते ॥ 
इउ महिखासुर जुद्ध कियो तब जंबुक गिरझ् भए रंगराते | 
स्रोन प्रवाह मे पाइ पसार के सोए है सूर मनो मदमाते ॥१७॥। 
सैनिक युद्ध भूमि में घायल घूमने लगे और कई कर्राहते हुए प्रृथ्वी पर लेटने लगे। 
रुण्डों के बिना मुण्डों को दोड़ते हुए देख कर कायर लोग डरने लगे । जब इस प्रकार 
महिषासुर ने युद्ध किया तो गीदड ओर गीब इत्यादि भी आनन्दित द्वो उठे । खून का 
प्रवाह बहने लगा . उसमें पड़े हुए योद्धा ऐसे प्रतीत होने लगे कि मानो मतवाले पांव 
पसार कर सो रहे हैं। 
जुद्ध कियो महिखादुर दानव देखत भान चले नहीं पंथा । 
स्लो समूह चल्‍यो लखि के चतुरानन भूलि गए सब ग्रेथा । 
पास निहार के ग्रिज्ञ रटे चटसार पड़े जिसु बारक संथा । 
सारसुती तट ले भट लोथ र॒गाल कि सिद्ध बनावत कंथा ॥१4॥ 
इस प्रकार जब महिषासुर ने युद्ध किया तो सूथ भी अपने रास्ते पप न चल 
सका | ब्रह्मा भी रक्तसमूह को देख कर अपने वेदों को भूल गया। गीघ मांस 
देख कर इस प्रकार शब्द करने लगे जैसे पाठशाला मं बच्चे अपना पाठोचारया करते 
हैं | श्रुगाल योद्धाओं की लाशां को इस प्रकार खेंच कर ले जाने लगे जैसे सिद्ध लोग 
सरस्वती के तट पर अपनी कफ़नी बनाते हैं । 
अगनत मारे को गने भजे जु सुर करि जास । 
धारि ध्यान मन सिवरा को तकी पुरी केलास ॥१९॥ 
येझन्त देवता मारे गए | उनको गयूना कोन कर सकता है । यह 
देख कर देवताओं का होसला द्वट गया, वे भाग उठे। पावेती का ध्यान करते 
हुए वे कैलाश पबेत पर पहुंचे । 
देवन को धन घाम सब देतन छियो छिनाइ के । 
गए काहि सुरधाम ते 4से सित्रपुरी जाइ ॥२०॥। द 
उधर देवताओं का घर ठार भी छीन लिया गया ओर उन्हें मार मार कर देकपुरी 
निकाल दिया गया । वे बेचारे कैलाश में जा बसे । 
कितक दिवस बीते तहां नावन निकसी देवि । 


.._विध पृरब सब देवतन करी देवि की सेवि ॥६१॥ 
वहां रहते हुए उन्हें कई | 


( १६) 
रेखता--कही है हकीकत मालूम खुद देवी सेती, लियो महिखाथुर हमारा 
छीन थाम है । कीमे सोइ बात मात तुम को सुहात सभ सेवकी ऋदीम 
तक आए तेरी साम है। दीजे वाज देस हमे मेटीए कलेस कीजिये अमेस 
उठे बड़ौ यदै काम है। कूकर को मारत न कोऊ नाम लेके ताहि मारत 
है ताको लेके खाबद को नाम है ॥२२१ 
फिर देवताओं ने अपनी सारी व्यथा देवी को कह सुनाई--बतलाया कि महिषासुर 
ने हमारा सारा धन धाम छीन लिया है । अब आप बद्दी कीजिए जो आपको अच्छा 
लगे | हम तो सदा से आप के दास हैं, आप पर भरोसा रख कर आए हैं 
हमारा देश हमें दिला दीजिये, हमारे क्लेश को दूर कीजिये, शत्रु दल का नाश 
की जिये, बस यद्दी हमार। काये हैं, जो आपने करना है। मा ! कुत्ते को मारता हुआ 
कोई उसका नाम न लेकर उसके स्वामी का नाम लेता है, यानी उसे गालियें न 
निकाल कर उसके स्वामी को गालियें देता है । 
दो०--पुनत बचन ए चंढका पन में उठी रिसाइ । 
सभ देतन को छे करउ बसप्तउ सिवपुरी जाइ ॥२३॥ 
देवताओं के यह वचन सुनकर देवी मन में बहुत ऋधित हुई ओर बोली 
देवताओ ! तुम ज्ञाकर शिवपुरी में बसो । में तमाम राक्षसों का अभी नाश करती हूँ । 
देतन के बध को जबे चंडी कियो प्रकास । 
सिंघ सट्ठ ओ अख्र सभ सख्र आइगे पास ॥२४॥ 
क्योंही राक्षसों का बध करने के लिए देवी निकली, शेर शंख ओर तमाम अग्ा 
शब्त्र देवी फे पास आगए । 
देत संघारन के नमित काल जन्मु इन लीन । 
सिंध चंड बाहन भयो सतरन कर दुख दीन ॥२५॥ 
असंडी क्या, देत्यों का बध करने के लिए मानो काल ने जन्म धारण किया है | 
शत्रुओं को दुख देने के लिए ही मानो शेर उसका वाहन बना है । 
दा६न दीरघ दिग्गज से बल सिंहा ही के बल सिंघ धरे हे। 
रोम मनो सर कालहिके जन पाहन पीत पे हच्छ धरे है ॥ 
मेर को मद्धि मनो जमना लर केतकी पुअ पै भ्ज्ञ हरे है। 
. प्रानों महाप्रथ लेके कमान सु भुवर भूत ते निआरे करे है॥र३॥ 
. शेर, कठोर ओर भयद्वुर हाथी के समान विशात ओरे शेरों में भी केहरी शेर जैसा 


( ६९७) 
बलशाली बन गया उसके रोम मानो काल के बाण हैं और जो पीले बालों के 'वकतों पर 
हरे हरे रोम है, वह मानो पत्थर पर वृक्ष खड़े हैं । पूंछ की काली धार सानो मेरु पवेत 
से यमुना निकल रदी है ओर जो सफेदी पर काले निशान हैं वह मानो केतकी के फूलों 
पर भौरे मंडला रहे हैं | चकते क्या हैं मानो राजा प्रथु ने धनुष से पहाड़ों को पृथ्वी 
से जुदा कर दिया है । ह 
घंटा गदा त्रिसुछ अस सझ् सरासन वान । 
चक्र बक्त कर में लिये जन ग्रीखम रित भान ॥२७॥ 
जैसे प्रीष्स काल में सूये तेज हो जाता है, उसी प्रकार देवी प्रचंड हुई | उसने 
घंटा, गदा, प्रिशूल शंख तलवार, धनुषवाण भर भय्ूर चक्र हाथ में लिया । 
चंड कोप करि चंडका एं आयुध कर लीन । 
निकटि विकटि पुर दैत्य के घंटा की धुन कीन ॥रेट॥ 
यह सब हथियार हाथ में लिए प्रचंड क्रोध करके चंडिका ने दैत्यों की 
पुरी के नजदीक जाकर घंटा की भयानक ध्वनि की । 
सुनि पेटा केहरि सबदि असुरन अस रन लीन । 
चढ़े कोप के जूथ हुई जतन जुद्धु को कीन ॥२९॥ 
राक्षसों ने, जब उस घंटा की ध्वनि ओर शेर की गझ़ना सुनी तो युद्ध के 
लिए तलवारें द्वाथ में लेज्ञीं ओर जज्न का सब साज सजाकर यूथों के यूथ 'चल पढ़े । 
पेंतालीस पदम अछुर सजयो कटक चतुरद्र । 
कछु बाएं कछु दाहने कछु भट नृप के सड़ ।॥॥३०॥ 
दैत्यों के स्वामी ने पेंतालीस पद्म राक्षसों की चतुरक्षिणी सेना सभाई | कुछ 
अपनी दाहिनी ओर रक्‍खे, कुछ बाई' ओर, ओर कुछ साथ में । 
भए इकड्ठे दल पदम दस पेदरह अरु बीस । 
पंद्रह कीने दाहने दस बाएं संगि बीस ॥३ ९१॥ 
पन्द्रद दादिनी ओर, दस बाई ओर ओर बीस अपने साथ, इस प्रकार इन 
पैंलाक्षीस पद्म योद्धाओं का क्रम रक्‍्खा । 


दौर समे इक बार ही देत्य सुआए है चंद के सामुद्दे कारे। 
है करि बान कमानन तान घने अरू कोप सौ सिंघ प्रहारे॥ 
चैड सम्भार तबै करवार हकार कै सत्र समूह निवारे। 
 ख्वांदव जारन को अगनी तिह पारथ ने जमु मेघ बिदारे ॥॥३२॥ 


( शैध ). 
वे भयंकर और काले देत्य एक ही बार दौड़ कर देवी के सामने आ गए और 
उन्होंने हाथ में धनुष बाण लेकर बड़े क्रोध के साथ शेर पर प्रद्दार किया । यह देखकर 
देवी ने अपनी तलवार को सम्हाला और क्रोध के साथ शतन्न॒दल को भगा दिया, ज़ेसे 
नंदन कानन को जलाने के लिये अजुन ने बादलों को उड़ा दिया था। (अप्निदेव को एक 
बार अजोण हो गया था | खांडववन को खाने से वह अच्छा हो सकता था। उसी के 
निमित्त अजुन ने ऐसा किया था । यह कथा महाभारत में विस्तार से आती है । ) 
देत कोप इक सामुद्दे गयो तरंगम डारि । 
. सन्मुख देवी के भयो सलभ दीप अनुहार ॥३३॥ 
एक देत्य क्रोध करके घोड़ा दोड़ाता हुआ देवी के सामने आया । उसकी गति 
ऐसी हुईं जेसी दीपक के सामने पतंग की होती है । 
बीर बली सिरदार दंइत सुक्रोध के म्यान ते खग्ग निकारिओ। 
एक दयो तन चड प्रचंड के दूसर केहरि के सिर झारिओ ॥ 
चड संभार तबे बलु धार लयो गहिनारि धरा पर मारिओ । 
जिउ धुबिया सरिता तट जाइके ले पट को पट साथ पछारिओ।॥३४ 
उस बलवान देत्य ने म्यान से तलवार निकाली ओर बड़े वेग से एक वार देवी 
पर और एक शेर पर किया | तब चंडिका ने बल सम्हाल कर राक्षस को गदेन से 
पकड़ कर ऐसे पृथ्वी पर दे मारा जैसे धोबी नदी के किनारे ज्ञाकर कपड़े को पटड़े 
ऊपर पहाड़ता है। 
देवी मारयो देत इठ लरथो जु सन्मुख आई । 
पुनि सतन्ननि की सेन में धसी सु सड्ढू बजाइ ॥३५॥ 
इसी प्रकार ओ भी देबी के सामने आकर लड़ा, देवी ने उसे मार डाला। फिर वह 
शंख बजाकर शत्र॒दल् में घुल गई । 
हे करि चणड कुंड प्रचेठ महा बरबंड तबे इह कीनो । 
एक ही बार निहार हकार सुधार बिदार समे दलु दीनो ॥ 
दैत घने रन माह हने लखि स्रोन सने कवि इउ मन चीनो । 
जिउ खगरान बड़ो अहिराज समाज के काट कता कर छीनो॥३९॥ 
जैसे ही चंडिका ने बढ़े क्रोध के सांथ हाथ में प्रचण्ड धनुष लिया कि दृष्टिमात्र 
से दी बलात सारी शत्ुसेना में एक द्वी वार भगदड़ में मैच गई । कईयों को युद्ध करके 
भार दिया । उन मरों हुओं के खून को देखकर कवि के मन में ऐसा आया कि मानो. 
_ पक्षिराभ-गरेड ने युद्ध में शेषनास फे द्ुकढ़े-ट्ुकढ़े कर दिये दें ? द 


( १६ ) 


देवी मारे देत बहु प्रबठछ निबल से कीन । 
अख् धार करि करन में चमू चाल हर लीन ॥३७॥ 
देवी ने हाथ में शस्त्र धारण कर बहुत से देत्यों को मार दिया, बलवानों को 
निर्बेल कर दिया ओर सेना की गति को भी रोक दिया। 
भजी चमू महिखासुरी तकी सरनि निज ईस | 
धाह जाइ तिन इउ कहयो हनयों पदम भट बीस |॥|३८॥ 
तब तो वह महिषासुरी सेना भाग उठी और सीधी स्वामी फे पास पहुंची 
एवं बोली कि बीस पद्म योद्धा मारे गए। 
सुन महिख[सुर मूहमत पन में उठा रिसाइ। 
आग्या दीनी सेन की पेरो देवी जाइ ॥१२९॥ 
यह सुनते ही वह मूखे-बुद्धि वाला महिषासुर क्रोधित हो उठा और उसने सेना 
को आज्ञा दी कि ज्ञाकर देवी को घेर लो । 
बात सुनी प्रभु की सब सेनहि सूरन मिल इक मन्त्र करचो है। 
जाइ परे चहूं ओर ते धाइ के ठाट इहै मन मद्धि करचथो है || 
मार ही मार पुकार परे असि लै करि में दलु इृह विहरथो है। 
घेर लई चहूं ओर ते चंड सुचंद मनो परवेख परयो है ॥४:॥ 
स्वामी की यह बात सारी सेना ने सुनी । योद्धाओं ने मिल कर सलाद की 
झोर इस निश्चय को मन में धारण कर लिया कि दोड़ कर चारों ओर से देवी 
को ज्ञा पेरें, उस पर टूट पड़े । वह हाथों में तलबारें लेकर ऐसा द्वी करते हुए 
मार मार की पुकार करने लगे। उन्होंने चारों ओर से देवी को इस प्रकार घेर लिया 
जैसे चन्द्र को चन्द्रमएडल घेर लेता दे । 
देखि चम महिखासुर की करि चंड कुवेड प्रचंद धरथो है। 
दच्छन बाम चलाइ घने सर कोप भयानक जुद्ध करथो है ॥। 
भंजन ते अरि के तन के छुटि स्लौन समूह धरान परथो है । 
आठवो सिंथ पचाइ हुतो मनो या रन मे बिधि ने उगरदो है॥४१॥ 
इस प्रकार महिषासुर की सेना फो घेरा डाले देख कर देवी ने हाथ में प्रचण्ड 
धनुष धारणा किया । दायें और बायें बहुत से बाण 'चला कर उसने क्र॒ुद्ध द्वो भयानक 
युद्ध किया । शत्रुओं को मारने से उनका खून प्रवाह-धारा के रूप में पृथ्वी पर पड़ 
गया । उसे देख कर ऐसा प्रतीत होने लगा कि मानो बज़द्या ने जो आठवयां खागर 


( देक ) 


कोप मई अरि दल बिखे चंटी चक्र समार । 
एक मारि के द्वे किये दे ते कीने चार ॥४२॥ 
शत्न॒दल पर दुर्गा बड़ी क्रोधित हुईं। उसने अपने चक्र को संभाला ओर किसी 
को मार कर दो टुकड़े कर दिए ओर किसी के दो से भी चार टुकड़े कर दिए । 
हृह भांति को जुदु करथो सुनि के कवलास में ध्यान छुट्यो हर का 
पुनि चंड संभार उभार गदा घुनि संख बजाइ करयो खटका ॥ 
सिर सत्रनि के पर चक्र परयो छुट ऐसे बहयो करिके बरका। 
जनु खेलन को सरितातट जाइ चलावत है छिछली लरका ॥४२॥ 
दुर्गा के इस प्रकार किए हुए युद्ध को सुन कर कैलाश में बैठे हुए शिव का भी 
ध्यान छूट गया | दुर्गा ने फिर गदा को संभाल कर उभारा ओर संख बन्नाकर शब्द 
किया । शत्रुओं के सिर पर बल पूवक जो चक्र चला तो ऐसा प्रतीत दोने लगा मानो 
नदी के किनारे पर खेलते हुए बचे छिछली चला रहे हैं । 
देख चम्‌ महिखासुरी देवी बलहि संभारि। 
कु सिंघदि कछु चक्र सों ढारे सभे संहारि ॥ /४॥ 
महिषासुर की सेना को देखकर देवी ने फिर अपना बल संभाला | कुछ तो 
इसने अपने चक्र से सार डाले ओर कुछ को शेर ने फाड़ डाला । 
इक भाजे नृप पे गए कहयो हनी सभ सेन । 
इउ घुनि के कोपथो असुर चढि आयो रन ऐन ॥४५। 
तब कई भाग कर महिषासुर के पास चले गए ओर कहने लगे कि देवी ने सारी 
सेना मार डाली है। सुनते द्वी राक्षसराज क्रोधित हो ठठा ओर रणभूमि में आगया। 
जूझ परी सभ सेन लखी जब तो महिखाधपुर खग्ग संभारयो। 
चंद प्रचेह के सामुहि जाइ भयानक भालक जिउ भभकारयो॥ 
मुग्दर के अपने करि चेड सु के बरि ता तन ऊपर टारयो। 
जिउ हनुमान उखार पहार के रावन के उर भीतर मारो ॥४६॥ 
जब मरिषासुर ने देखा कि सारी सेना जूक मरी है तो उसने अपनी तलवार 
को संभाला ओर चण्डी के सामने जाकर रीछ की तरह भयानक गजेन करने लगा। 


फिर एक मुर्दर लेकर बढ़े जोर से उसने देवी पर पटक दिया जैसे कि दनुमान्‌ ने 
पद्दाड़ उश्घाड़ कर रावण की छाती पर दे माराथा। 


( २१ ) 


फेर सरासन को गहिके कर बीर हने तिन पान न मंगे। 
घायल घूम परे रन माहि कराहत है गिरसे गिर हछंगे।। 
सूरन के तन कोचन साथि परे धर भाड उठे तह चड़े । 
जानो दवा बन माझ्न लगे तह कीटन भच्छ के दौर सुजंगे ॥४७॥ 
तब तो फिर चण्डी ने दाथ में धनुष लिया ओर योद्धाओं को ऐसे मारा कि 
उन्दोंने पानी तक न मांगा । घायल युद्धभूमि में घूमते हैं ओर कर्राहते हैं । पहाड़ 
जैसे हाथी भी लेँगढ़े हो गए। कवर्चों से सुप्तज्जित योद्धाओं के शरीर प्रथ्वी पर पढ़े 
हैं। उन्हें देख कर यद सुन्दर भावना उठी कि मानो बन में दावाप्नि लगने पर कीटों 
को खाने के लिए सांप दोड़ रहे हें अथवा ज़र्मी सांपों को खाने के लिए कौड़े 
दोड़ रहे हैं । 
कोप भरी रन चंड प्रचंढ सु प्रेरके सिंघ धसी रन मै । 
करवार छे लाल किये अरिखेत लगी बढवानल जिउ बन मै ॥ 
तब घेर लई चहूं ओर ते देतन इड उपमा उपजी मन मै । 
पन ते तन तेजु चलो जगमात को दामन जान चले घन मे।।४८॥ 
छात्यन्त क्रोध से भरी हुई 'चरिडका शेर को हांक कर रणा में धंस गई । हाथ 
में तलवार लेकर उसने शन्रदल को ल्ोहूलुद्दान कर दिया । ऐसा प्रतीत होने छ्षगा कि 
मानो जल में बडबानल लग रही हो । तब देत्यों ने भी देवी को चारों ओर से घेर 
लिया । जगज्जननी के शरीर की आभा को देत्यों के मध्य में सद्डान्त । देख कर 
मन में ऐसी डपमा पैदा हुई कि म।नो बादलों के बीच में बिजली 'चमक रही है । 
फूट गई धुजनी सगरी असि चंड प्रचंड जबे कर लीनो । 
देत मरे नहि बेख करे बहु तउ बरबेड महाबल कीनो ॥ 
चफ्र चलाइ दयो करि ते सिर सत्र को मार जुदा करि दीनो | 
स्रौनतधार चली नभ को जनु सर को राम जलांजल दीनो ॥४९॥ 
कक्‍्योंदी 'यण्डिका ने प्रचण्ड तलवार ह्वाथ में ली कि शत्रदल में भगदड़ मच 
गई । राक्षस मरते नहीं नाना अ्रकार के वेष धारण करते हैं और योद्धा /भारी जोर 
लगाते हैं, यद देख कर देवी ने द्वाथ से चक्र चलाया | चक्र ने शन्र का सिर काटकर 
पृथक कर दिया । तब खून की धारा इस प्रकार आकाश. को चली कि मानो परशुराम 
भी ने सूये को जलांजलि दी है । 
सब सूर सँघार दये तिह खेत महाबरबंड पराक्रम के ! 


तह स्लौनत-सिंध भयो धरनि पर पुज गिरे असिके धमके | 


( हरे ) 


जगमात प्रताप हने सुर ताप सुदानव सेन गई जम के । 
बहुरो अरि सिंधुर के दल पेठ के दामन जिउ दुरगा दमके ॥५०॥ 
पराक्रम की पराकाष्ठा करके देवी ने तमाम योद्धा रगाभूमि में पछाड़ डाले उमसे 
पृथ्वी पर खून का समुद्र उमड़ आया। तलवार की कनकार से ही दैत्यों के क्ृुण्ड के 
कुण्ड गिर पड़े । जगज-जननी के प्रताप से देवताओं के कष्ट दूर हो गए । दैत्य यमपुरी 
को चले गए। दुर्गा फिर शत्रुओं के द्वाथियों के कुण्ड में प्रवेश करके बिन्नली की 
तरह चमकने लनी । 
जब महिखासुर मारयो सब देतन को राज । 
तब कायर भाजे समे छाडयो सकल समाज ।५१॥ 
जब नमाम देत्यों का राजा महिषासुर मार दिया गया तो वहां जो कायर थे 
अपना सारा साज समाज छोड़ कर भाग खड़े हुए । 
महाबीर करी दृपहरी को भान मानो देवन के काज देवी 
डारथो देत्य मारि के । और दल भाजचो जेसे पौन हूं ते भाजे मेघ इन्द्र- 
दीनो राज बलु आपनो सुधारु के। देस देस के नरेस डारे हैं सुरेस पाइ 
कीनो अभिखेक सुर मेडल बिचारि के। यहां भई गुप्त प्रकटि जाइ तहां 
भई जहां बैठे हर हरि-अम्बर को डारि के ॥९२॥ 
प्रीष्मकाल के सूर्य की तरह तेजस्वी तथा क्रोधी योद्धा महिषासुर को देवताओं के 
कार्य की सिद्धि फे लिए देवी ने मार डाला। शेप ज्ञो उसकी सेना थी, वह ऐसे भागी 
जैसे पवन से मेघ भागते हैं | देवी ने अपने बल से इन्द्र को राज्यसिदासन पर बैठाया। 
उस समय देश देश के राजाओं ने इन्द्र के पेरों में अभिवादन किया। देवी ने देव-मण्डली 
से विचार कर इन्द्र को राजतिलक किया । इसके बाद देवी वहां से अस्तर्धान होगई 


ओर वहां जा प्रकट हुई जद्दां भगवान्‌ शझ्लुर बाधम्बर बिछा कर बैठे थे । 
दूसरा अध्याय समाप्त । 


ः तीसरा अध्याय 
लोप चंडका हो गई , सुरपति को दे राज । 
दानव मारि अमेख कर कीने सन्‍तन काज ॥५३॥ 


इन्द्र को राज्य देकर वण्डिका लुप्र हो गई । उसने राक्षसों को मार कर नष्ट 
कर दिया , यह सन्‍तों का ही काय हुआ । 


याते प्रसन्न भंए हैं महामुनि देवन के तप में सुख पायें 


( श३ ) 


झांजर ताल म्देग उपेग रबाब लिये सुर साज मिलावें । 
किन्नर गेघर व गान करें गनि मच्छर उपच्छ निरत दिखाने ॥५४।॥ 
इससे बड़े बढ़े ऋषि ओर मुनि खुश हो गए क्योंकि देवताओं के अधिपत्य में 
ही वे सुख पाते हैं । वह समय स्वेथा पुण्यमय प्रतीत द्वोने लगा कई यज्ञ में संलग्न हो 
गए, कई' वेद पाठ में तत्पर दिखाई देते थे, और कई' सांसारिक तापन्रय के नाशार्थे 
एकत्रित होकर समाधिस्थ हुए । मां संग, उपंग ओर रबाब की सुरें मिलाकर किन्नर 
ओर गंधवे गाने लगे ओर अप्सराएं नृत्य करने लगीं। बड़ा आनंद मनाया गया। 
संखन की धुन घंटनि की कर फूलन की बरखा बरखातनें। 
आरती कोट करें सुर सुन्दर पेख पुरन्दर के बलि जायें | 
दान व दच्छन देके प्रदच्छन भाल में कुंकम अच्छत छातवें। 
होत कुलाहल देवपुरी मिलि देवन के कुलि मंगल गायें ॥५५८।॥ 
करोड़ों देवता शंख बजाते हैं घंटों की ध्वनि करते हैं, फूल बरसाते हें ओर इन्द्र 
की सुन्दर आरती उतारते हुए उसपर न्योछावर दोते हैं. । दानी दान देकर प्रदक्तिणा 
करते हैं ओर मस्तक पर केसर का तिलक लगा कर उस पर चावल चढाते हैं । 
देवताओं के कुल मिल कर मांगलिक गायन गाते हैं । इससे देवपुरी में मनोहर 'बहल- 
पहल हो उठी हे । 
ऐसे चंड प्रताप ते देवन बढ्यो प्रताप । 
तीन लोक मै ने करें रटें नाम सत जाप ॥५६॥ 
इस प्रकार चंडिका के प्रताप से देवताओं का प्रताप बढ़ा | लीनों क्षोक अय- 
जयकार करने ओरे दुर्गासप्तशती का पाठ करने लगे, अथवा सत्य की मद्दिमा गाने 
छगे । 
इसी भांति सों देवतन राज कियो सुख मान । 
बाहुर सुंभ निसुंम दुई देत बढे बलवान ॥५७॥ 
जब इस प्रकार देवता सुखपूवंक राज्य करने लगे। इस्री बीच में शुभ्भ 
निशुभूभ नाम के दो ओर बढ़े बलवान दैत्य द्वो उठे । 
इन्द्रलोक के राजहित चढहि धाए नृप सुंभ । 


सैना चतुरंगिनी रची पायक रथ है कुंभ ॥* 4॥ हा 


उनमें से राजा शुभ्भ ने इन्द्र का राज्य दृथियाने के लिये चतुरंगिणी सेना लेकर 
धाया बोल दिया। 


बामत डेक परी धुन कान घुसंक पुरंदर सुंदत पौरे । 


( २४ ) 
कांप समुद्र उठे सगरे बहु भार भई धरनी गति औरे ॥ 
मेह हलयो दहलयो सुरलोक जबे दल सुंभ निसुंभ के दौरे ॥५९॥ 
डंके की चोट कानों से सुनते ही शंकित द्वोकर इन्द्र ने दरवाजे बंद कर 
लिए । युद्ध के लिये एकत्र हुए देत्यों को देखकर देवसेना तेजोद्दीन हो गई । 
सारे सागर कांप उठे ओर बहुत बोर के कारया प्रथ्वी की गति ओर की ओर द्वो गई। 
जब शुभ्म ओर निशुभ्भ युद्ध के लिये दोड़े तो सुमेरु पवेत दिल गया ओर देवताओं 
की छाती धक धक करने लग गई । देवपुरी कांप उठी । 
देव सबे मिलिके तबे गए सक्र पहि थाई । 
कहथो देत आए प्रबल कीजे कहा उपाइ ॥६०॥। 
सब्र तमास देवता मिलकर दोड़ते हुए इन्द्र के पास गए ओर कट्दने लगे कि 
राक्षसों की जबरदस्त सेना चढ़ आई है। अब क्या उपाय किया जाय 
स॒नि कोपयो सरपाल तब कीनो जुद्धउ॒णरइ । 
सेख देवगन जे हुते ते सब लिये बुलाइ ॥६१॥ 
सुनते द्वी इन्द्र क्रोधित द्वो उठा ओर युद्ध की तेयारी फरने लगा। जो शेष 
देवता थे उन्हें भी उसने युद्धाथे बुला लिया । 
भूम को भार उतारन कौ जगदीस विचार के जुद्ध ठठटा । 
गरजे मदमत्त करि बदरा बगपंत लसे जन दूत गठा ॥ 
पहरे तन त्रान फिरे तह बीर लिये बरछी करि बिज्जु छठटा । 
दल देतन को अरि देवन पे उमदयो मनो घोर घमंड घटा ॥६ ?॥ 
. पृथ्वी का भार उतारने के लिए विचार कर जगदीश्वर ने युद्ध आरंभ 
कराया है। मस्त द्वाथी बादलों की तरह गज्ेन करते हैं। उनके दांत मानो बगलों के 
पंक्ति समूह हैं | कवच पदर कर और हाथों में बिजली सी चमकती बलछीं लेकर योद्धा 
फिरते हैं। राज्लसों के दुल अपने शत्र॒ देवताओं पर इस्र प्रकार उमड़ रहे दें जैसे घनघोर 
बावकों की घटा दो । क्‍ 
सकल देत इकठे भए करथो जुद्ध को साज । 
अमरेपुरी महि जाइ के घेर लियो सुरराज ॥६३॥ 
तमास राक्षस जमा हो गए ओर उन्होंने युद्ध का साअ सजा कर अमरपुरी 
में इन्द्र को जा घेरा । द 
खोलि के दुआर किवार सभे निकसी अछुरार की सेन चली । _ 
रन में तब आनि हकज्र भई लरिव सत्र की पत्र जिउ सेन हडी || 


(२४ ) 
दुम दीरघ जिउ गज बाजि हले रथ पाइक जिउ फल फूल कली। 
दल सुंभ को मेघ विडारन को निकस्यो मघवा मनो पौन बली॥६४॥ 
तब तमाम दरवाजे खोल कर किवाड़ उखाड़ कर देवताओं कोी सेना भी युद्ध 
के लिए चल पड़ी ओर युद्धिभूमि में आकर जमा हो गई । उसे देख कर शत्रु की सेना 
पत्ते की तरह हिलने लगी । बड़े-बड़े वृत्तों की तरह हाथी ओर घोड़े हिलने लगे। 
फल्लों ओर फलों की तरह रथी और प्यादे हिलने लगे। शुम्भ का दल मानो मेघ है ओर 
इन्द्र मानो जबरदस्त वायु है ओर वह उसे तितर बितर करने के लिए चला, ऐसा 
प्रतीत होने लगा। 
इत कोप पुरंदर देव चढे उत जुद्ध को सम्भ चढे रन में । 
कर बान कमान क्रपान गदा पहिरे तन त्रान तबे तन में ॥ 
तब मार मची दृहू ओरन ते न रहदो भ्रम सूरन के मन में | 
बहु जंबुक ग्रिज्ञ चले सुनि के अति मोद बढयो सित्र के गन मे ॥ 
इधर तो क्रोध करके इन्द्र चढ़ा ओर उधर शुम्भ भी युद्ध के लिए रणभूमि में चढ़ 
आया। योद्धा शरीर पर कवच धारण किए हुए और हाथों में धनुष बाण तलवार ओर 
गदा लिए हुए हैं। तब दोनों ओर से खूब मार काट शुरू हुई। योद्धाओं के मन में कोई 
कसक बाकी न रह गई । युद्ध की खबर सुन कर अनेक गीदड़ ओर गीध चल पढ़े 
ओर शिवज्ञी के गया भी प्रसन्न हो उठे । क्‍ 
राज पुरंदर कोप कियो इत जुद्ध को देत्य जुरे उत केसे । 
स्थाम घटा घुमरी घनघोर के घेरि लियो हरि को रवि तेसे ॥ 
सक्रकमान के बान छगे सर फोक लसे भरि के उर ऐसे । 
मानो पहार करार में चोंच पसार रहे सिस सारक जैसे ॥६६॥ 
इधर तो राजा इन्द्र ने क्रोध किया ओर उधर युद्ध फे लिए राक्षस कैसे एकत्र 
हुए कि मानो इन्द्ररूपी सू्ये को राज्षसरूपी गजेती हुईं घनघोर घटाओं ने घेर लिया 
हो। इन्द्र के धनुष से निकले हुए बाण शत्र की छाती पर कैसे शोभा देने लगे कि मानों 
पद्दाड़ की कन्द्राओं में सारकों के बच्चे चोंच मार रहे हैं । 
बान छगे लख पसुंभ दइत धंसे रन ले करवारन को । 
.. रंगभूमि में सत्र गिराइ दए बहु स्रोन बहयो असुरारन को ॥ 
 प्रगठे गन जैबुक ग्रिज्य पिसाच सु यो रन भांति पुकारन .को १ 
पु मन्ो भट सारधुती तट नात हे पूरब पाप उतारन को ॥६७॥ 


(२६ ) 
बाया लगे देखकर शुम्भ राक्षस तलवारें लेकर युद्धभूमि में निकल आया ओर 
रणभूमि में बहुत से शत्रुओं को मारने लगा। असुरों के शत्र देवताओं का खून 
बहने लगा। रया में कोलाहल मचाने के लिए अनेक गीदड़ गीध ओर पिसाच प्रकट हो 
गए । मानो पुरातन पाप उताश्ने के लिए योद्धा लोग सरस्वती में नहा रहे हैं । 
जुद्ध निसुंभ भयान रचथो अस आगे न दानवहू करयो है। 
लोथन ऊपरि लोथ परी तह गीध रूगालनि मांस चरचो है ॥ 
गूद वहे सिर केसन ते सित पुंज परवाह धरान परथो है। 
मानु जगाधर की जट ते जनु रोस के गेग को नीर धरथो है ॥ 
निशुम्भ ने ऐसा भयानक युद्ध किया कि जैसा कभी किसी दानव ने भी नहीं 
किया था । लाशों फे ऊपर लाशें पड़ गई । गीधों ओर गीदड़ों ने खूब मांस खाया । 
योद्ाओं के सिर से सफेद मज्जा बहू कर प्रथ्वी पर एक सफेद्‌ प्रवाह की 
तरह बहने लगी, मानों शिवजी महाराज की ञटा से क्रोध करके गंगा जी का जल 
यह रदा है। 
बार सिवार भए तिह ठौर सु फेन जिउ छत्र फिरे तरता। 
कर अंगुलका सफरी तलफे भुन काट भुजंग करे करता ॥ 
हय नक्र धुजा दम स्रोनत नीर में चक्र जिउ चक्र फिरे गरता । 
तव सुंभ निसुंभ दह मिलि दानव मार करी रन में सरता ॥९९॥ 
उस जगह पर ज्ञो बाल थे वह शेवाल की तरह प्रतीत होते थे। छत्न काग 
की तरह तेरने लगे | द्वाथ की अंगुलियां तड़फती मछली के समान दिखने लगी । कटी 
हुई भुजायें विधाता ने सांप की तरह बना दीं । घोड़े मगरमच्छ के समान ओर ध्वज्ञाएं 
_बृक्तों के समान एवं रथों के पहिए नदी में भैंवर की तरह उस खूनरूपी जलप्रवाह में 


तैरने लगे । यह सब तब हुआ, जब शुंभ ओर निशुम्भ दोनों ने मिल कर युद्ध में भारी 
मार काट करके खून की नदी बहा दी । 


सुर हारे जीते असुर लीने सकछ समाज । 
. दीनो इन्द्र भजाइ के महा प्रबल दक साज ॥७०॥ 


देवता हार गए ओर दानव जीत गए । उन्होंने सारा साभ समाज अपने 
.._ झषिकार में कर किया | प्रबल सेना सआाकर इल््र को भगा दिया।... 


६ दे७ ) 
छीन भंडार लयो है कुबेर ते सेसहु ते मनिमाल छुड़ाई । 
जीत ल॒ुकेस दिनेस निसेस गनेस जलेस दियो है भजाई ।। 
लोक किये तिन तीनहू आपने देत पड़े तह दे ठकुराई । 
जाइ बसे सुरधाम तेऊ तिन सुंभ निसेभ की फेरि दुह्मई ॥७१॥ 
कुबेर से भंडार छीन लिया । शेषनाग से मणियों की माला छीन ली । ब्रह्मा, 
सूयये, चन्द्रमा, गणोश ओर वरुण को उन्होंने भगा दिया । तीनों लोक अपने अधिकार 
में कर लिए ओर वहां दैत्यों को स्वामी बना कर भेज दिया ओर उन्होंने वहां जाकर 
शुम्भ ओर निशुम्भ का ज्यजयकार अथवा आधिपत्य घोषित किया । 
खेत जीत देतन लिये गए देवता भाज । 
इहे विचारिओ मन बिखे लेह सिवा ते राज ॥७२॥ 
देत्यों ने मैदान जीत लिया । देवता भाग गए । भागकर वे सोचने क्गे कि 


अब क्या करें ? माता भवानी से द्वी राज्य की प्राप्ति फे लिए प्राथेना की जाय, यह 
उन्होंने निश्चय किया । 

देव सुरेस दिनेस निसेस महेसपुरी महि जाई बसे हैं । 

भेस बुरे तईं जाई दुरे सिर केस जुरे रन ते ज्ञु असे हैं ॥ 

हाल बिहाल महाविकराल संभाल नहीं जनु काल ग्रसे हैं । 

पारहिबार पुकार करी अति आरत्बंद दरीन धसे हैं ॥७१॥ 

तमाम देवता--सूय चन्द्रमा और इन्द्र इत्यादि शिवपुरी में ज्ञा बसे | उनकी 

सूरत बदसूरत हो रद्दी थी | शिर के बाल जुड़े हुए थे । वे युद्ध से अत्यन्त भयभीत हो 
गए वे ह्वाल से बेहाल हो रहे थे। वे बेचारे बड़े भयड्भर लग रहे थे मानो काल के प्रसे हुए 
हैं। बारम्बार आतेनाद करते हुए कन्द्राओ में जा घुसे । 


. कान सुनी धुन देवन की सब दानव मारन को पन कीनो । 
हुई के प्रतच्छ महाबरबंद सुक्रुद्ध छ्वे जुद्ध विखे मन दीनो ॥ 
भाल को फोर के कालि भई लखि ता छवि को कवि को मन भीनो। 
देतसमूहि विनासन को जमराज ते मृत पनो भव लीनो ॥७४॥ 
..... जब देवी ने देवताओं की आतेबाणी सुनी तो फोरन सब दैत्यों को मारने का 
प्रंण धारण किया ओर प्रत्यक्ष होकर बड़े गुस्से के साथ देत्यों से युद्ध करने की ठानी 
उस महामाया ने अपने माथे को फोड़कर काली को प्रकट किया । काली की शोभा 


( रथ ) 
को देख कर कवि का मन उपमा देने को ललचाता हुआ बोल उठा कि ऐसा प्रतीत 
होता है, मानो देत्य-दल का नाश करने के लिये मृत्यु ओर यमराज दोनों ने जन्म 
धारण किया हो । 
पान क्रपान धरे बलवान सु कोप के बिज्जुल जिउ गरजी है।॥ 
_मेरसमेत हले गरुए गिर सेस के सीस धरा लरजी है || 
ब्रह्म धनेस दिनेस दरथो सुनि के हरि की छतिया तरजी है । 
. चंड पचेड अखंड लिये कर कालिका काल ही जिउ अरजी है॥७५९ 
वह बलशालिनी देवी हाथ में तलवार लेऋर ब्रिजली को तरह कड़की, जिससे 
मरुपवेतसहित बड़े-बड़े पहाड़ भी दिल पड़े । शेषनाग के शिर पर अवस्थित प्रथ्वी 
डोलने लग गई । ब्रह्मा, कुबेर ओर सूरथ डर गए विष्णु की छाती भी घड़कने लग गई । 
क्रोधित चंडिका हाथ में तेज शस्त्रों को लेकर खड़ी है, वह साज्ञात्‌ यमराज की आज्ञा 
की तरह प्रतीत होती थी । द 
..... निरख चंडका तासु को तबे बचन इह कीन | 
हे पुत्री तु कालिका होहू जु मुझ्न में लीन ॥७६।। 
उस काली को देखकर चणिडिका भवानी ने कहा--हे पुत्री | तू मुझ में 
लीन होना । द 
सुनत वचन इहि चंडि को ता महि गई समाइ । 
जिउ गंगा की धार में जमना पेठी थाई ॥ 
 चरिडका के यह वचन सुनकर कालिका उसमें इस प्रकार समा गई, जैसे गन्ना 
की धारा में यमुना मिल जाती है । 
श्रठ तबे गिरजा अर देवन बुद्धि इहै पन मद्धि विचारी। 
जुद्ध किये बिनु फेर फिरे नहिं भूप सभे अपनी अवधारी ॥ 
इन्द्र कहयो अब हील बने नहिं मात सुनो यह बात हपारी । 
देतन के बध काज चली रन चेंड प्रचंड भुजंगिनी कारी ॥७८॥ 
तब पावेती ओर देवताओं ने बैठ कर मन में विचार क्रिया कि बिना युद्ध 
अब प्रथ्वी का उद्धार नहीं हो सकता है। राक्षसों ने सवेत्र अपना अधिकार जमा खखा 
है वद नहीं हटाया जा सकता । इन्द्र ने कह्य-माता अब देरी करना ढीक नहीं है। 


( १६ ) 
तब दैत्यों को मारने के लिए काली सांपिनी की तरह चरिडका चल पड़ी। 
कथन सो तन खञ्नन से द॒ग कक्षन की सुखमा सँकुची है । 
है करतार सुधा कर में मद मूरत सी अँग अड्ग रची है।॥ 
आनन की सर को सस नाहिन और कछू उपमा न बची है। 
खड़ सुमेर के चंड विराजत मानो सिंघासन बेटी सची है ॥७९ 
सोने जैसा पाती का शरीर है। खंजन जैसे नेत्र हैं और उन नेत्रों की 
मुलायमी कमल को भी संकुचाने वाली है । माघधुये तो मानो ब्रह्मा ने अपने हाथ में 
अमृत लेकर मूर्ति के अक्व अज्ञ में भर दिया है। मुख की समता चन्द्रमा नहीं कर 
सकता और उसके सिवाय और कोई उपमा के योग्य उदाहरण नहीं है । मेरु पहाड़ 
की चोटी पर बैठी हुई पावेती ऐसी शोभायमान है, मानो शची सिंहासन 
पर बैठी हो । 
ऐसे स़ड़ सुमेर के सोभत चंडि प्रचंड । 
चन्द्रहास करि घर धरे जन जम लीनो देंड ॥८०॥ 
सुन्दर द्वाथों में तलवार लिये मेरुपवेत पर बैठी भगवती ऐसी शोभा दे रही है, 
जैसे काल यमदण्ड लिए बैठा हो । 
किसी कान को देत्य इकु आयो है तिह ठाइ । 
निरख रूप बर चंडि को गयो मूछों खाइ ॥८ !।) 
कोई रात्तस किसी कार्यवश उधर से आ निकला । वह चण्डी के अत्यन्त 
सुन्दर स्वरूप को देख कर मूर्छित हो धरती पर गिर पड़ा । द 
उठि संभारि करि जोर के कही चंडि सों बात । 
नृपति सुँभ को श्रात हों कहयो वचन सँकुचात ॥८२॥ 
फिर वह होश में आकर उठा ओर द्वाथ जोड़ कर कहने लगा कि लज्जा तो 
आती है पर कहे देता हूं कि में शुम्भ का भाई हूँ । 
तीन लोक निन बसि किये अतिबल भुनजा अखंड। 
ऐसो भूपति सुंभ है ताहि बरो वरि चंड ॥<३॥ 


राजा शुम्म ऐसा है, जिसने अपने विशाज्ञ ओर अन्य बाहुबल से तीनों 
लोकों को अपने वश में कर रक्‍्खा है। हे ओेष्ठ चणिड़के ! तुम उसी को वरण करो । 


क्‍ ( ३० ) 
.._ मुनि राकस की बात को देवी उत्तर दीन। 
. जुद्ध करे विन नहिं बरों सुनहूँ देत परवीन ॥८४॥ 
राक्षस की बात सुनकर चण्डी ने उत्तर दिया--हे चतुर राक्षस ! में बिना युद्ध 
किए नहीं बर सकती | अर्थात्‌ अगर शुम्भ ने मेरे साथ विवाह करना है तो मेरे साथ 


युद्ध करे । 
इह सुन दानव चपलगति गयो छुंभ के पास । 


पर पाइन कर जोर के करी एक अरदास ॥<५॥ 
यह सुनकर वह द्ुतगामी राक्षस शुम्भ के पास गया ओर प्रणाम करके हाथ 
जोड़ कर विनयपूववक बोला । 
और रतन नृप धाम तब त्रियारतन ते हीन । 
बधू एक बन में बसे तिह तुम बरो प्रबीन ॥<८६॥ 
कहने लगा --हे चतुर राजन! आपके घर में ओर तो अनेक रत्न हैं पर स्त्री- 
रत्न नहीं है । एक स्त्री बन में रहती है, आप उसे वर लीजिये । 
सुनी मनोहरि बात नृप बूझयो पुनि ताहिको । 
मोसो कहिये श्रात बरनन ताहि शरीर को ॥<७»॥ 
यह मन को भोदने वाली बात सुन कर राजा बोला--भाई उसके शरीर का तो 
बयोन कीजिये कि कैसा है ! 
हरि सो मुख है हरिता दुख है अलके हरिहारप्रभा हरती है। 
लोचन हैं हरिसे सरसे हरिसे भरुटे हरिसी बरूनी है ||८७॥ 
केहरि सो करहा चलब्ो हरिपे हरिकी हरिनी तरती है । 
है कर मे हरि पे हरि सौ हरिरूप किये हरि की घरनी है ॥८4॥ 
वह घोला--चन्द्रमा जैसा उसका भुख दु:खों को दूर करने वाला है। 
शिवजी के हार सांपों की भी शोभा हरने वाली उसकी अलकें हैं। नेत्र उसके कमल 
के समान हैं । भोंह धनुष ओर पलकें बाणों के समान हैं। कमर उसकी शेर जैसी और 
बाल एराबत ह्वाथी के समान हैं । मन को मोहने वाली पावेती पहाड़ पर बैठी हुई है, 
उसके ह्वाथ में तलवार है, शेर पर सवार है । धनुषधारिणी है, मनोहारिणी है । 
कवित्त--मीन मुरझाने कक्ष खख्षन खिसाने अलि फिरत दीवाने डोले 
जित तित ही । कीर ओ कपोत ब्िंब कोकला कलापी बन लूटे 


( ३१ ) 
फूट फिर मन चेनह न कितही ॥ दारप चरके गयो पेख दसननि 
पांति रूप ही की कानित जग फेल रही सित ही । ऐसी गुन- 
सागर उजागर सुनागर है लीनो मन मेरो हरि नेन कोर 
चित ही ॥८९% क्‍ 
ओर सुनिये ! उसकी चम्बलता को देख कर मछलियें शर्माती हैं। नेप्रों की 
कोमलता को देख कर कमल शर्माते हैं. खत्लनन सँकुचाते हैं। ओर भोंह पर मैंबरें 
दीवाने हुए जहाँ तहां डोल रहे हूँ । नासिका को देख कर तोते और गदेन को देखकर 
कबूतर, ओठों को देख कर बिंब, श्रावाज् को सुनकर कोयल ओर चाल को देख कर 
मोर बन में लुटे हुए से फिर रहे हैं । उन्हें कहीं भी चैन नहीं है । राजन्‌ ! उस सुन्द्री 
के दांतों की पंक्तियों को देख कर अनार चटके जाते हैं | चांद की चांदिनी उसके रूप 
से ही निकली है | अथवा उसके रूप को देख कर सफेदी संसार में बोरा रही । वह 
ऐसी गु]नों की सागर उजागर ओर नागर स्त्री है कि उसने अपनी आंखों की कोर 
से ही मुझे! मोहित कर लिया है । क्‍या कहूं , बड़ी अद्भुत सुन्दरी है। 
बात देत की सुंभ सुनि बोलयो कछु मुसकात। 
चतुर दूत कोउ भेजिये लखि आबे तिह बात ॥९०॥ 
दैत्य की यह बात सुन कर शुम्भ कुछ मुस्कराया ओर बोला किसी चतुर दृत 
को भेजिये ज्ञो दाव समझ आये । 
बहुरि कही उन देत अब कीजे एक विचार । 
लायक मठ जो सेन में मेजहु दे अधिकार ॥९१॥ 
दैत्य फिर कहने लगा कि अब एक ही विचार फीजिये वह यह कि सेना में शो 
योग्य योद्धा हो उसे अधिकार देकर वह्दाँ भेजा जाय । 
बेठो हुतो नृव मद्धि सभा उठिके करि जोर क्मो मम जाऊं। 
बातन ते रिश्ववाइ मिलाइहों नातरि केसन ते गहि ल्याऊं॥ 
क्रोध करे तब जुद्ध करों रन स्लौनत की सरतान बहाऊं। 
. लोचन धूम कहे बल आपनो स्वासन साथ पहार जड़ाऊं ॥९२॥ 
धूम्नलोचन सभा में बैठा था। वह हाथ जोड़ कर बोला--श्राज्ञा हो तो मैं 
आऊँ। मैं उसे बातों में ही प्रसन्ष कर लूंगा और आप से मिला दूंगा। अगर ऐसा न दो 


( हर ) 

सकेगा तो केशों से पकड़ लाऊंगा | यदि क्रोध करेगी तो उससे युद्ध करूंगा | खून की 
नदियां बहा दूंगा । मुझ में ऐसी सामथ्ये है कि श्वार्सो से पहाड़ उड़ा सकता हूँ । 

उठे वीर को देख के शुभ कही तुम जाहु। 

रीक्षे आबं आनियो खीगज जुद्ध कराहु ॥९१॥ 

योद्धा को तैयार देख कर शुंभ बोला--जाओ, अगर वह प्रसन्न दवोतो ले 

आओ, अन्यथा उससे युद्ध करो । 

तहां धूम्रलोचन चले चतुरदड्रन दल साभ | 

गिर घेरथों घनवश जिउ गरज गरज गजरान ॥९४॥ 

. अरब धूम्रलोचन चतुरक्षिणी सेना सञज्ञा कर वहां को चल दिया। जैसे गरज 
गरज्ञ कर घटाएं घिर श्ाती हैं इसी प्रकार उसने गरज्ञ-गरज कर पहाड़ को घेर लिया, 
जिस पर महामाया विराजमान थी। 

 घृम्ननेन गिररानतट ऊंचे कही पुकार । 
कै बर सुंभ नूपाल को के लर चंडि सँभार ॥९५॥ 
फिर धूम्नलोचन ऊँचे पहाड़ पर चढ़ कर ऊँचे स्वर से बोला--दु्गें ! या तो 
राजा शुम्भ को वर लो या अपनी तलवार सेभाल लो युद्ध होगा । 
*.  रिपु के वचन सुनेत ही सिंघ भई असबार । 
गिरते उतरी बेग दे कर आयुध सभ धार ॥९६॥ 
शत्रु फे यह वचन सुन कर चण्डी हाथों में सब अख्न शश्र लेकर जल्दी ही पहाड़ 
से नीचे उतर आई । क्‍ 
कोप के चंड प्रचंड चढी इत क्रोध के धूम्र चढे उत सनी । 
_बान क्ृपानन मार मची तब देवी लई बरछी कर पेनी ॥ 
. दौर दई अर के मुख में कि ओठ दए जिमु लोह के छैनी । 
दनन्‍्त गंगा जम्ुना तन स्याम सो लोहू बहयो तिह माहि जिबेनी ॥९७॥ 
.. इधर प्रचण्ड क्रोध करके चरिडका चढ़ी ओर उधर गुस्सा खाकर सेनापति 
. धृम्नलोचन चढ़ा । दोनों ओर से तीर ओर तलवारों को मार मचने लगी । तब देवी 


ने हाथ में तीचण बचीं ले ली ओर दोड़ कर शत्रु के मुंद में घुसेड़ दी । उससे उसके 
इस प्रकार ओंठ कट गएं, जैसे द्वेनी से लोहा कंट जाता है। राचसों के दांत मानो गढ्ढा 


( देएे ) 
हैं, काला शरीर यमुना है, ओर खून सरस्वती है, इस प्रकार त्रिवेणी का सक्लम॑ 
हो गया । द 
घाउ लगे रिस के दग धूम्र सुके बलि आपनो खग्ग सेंभारिओ। 
बीस पचीसक बार करे तिन केहरि के पगु नेकु न हारिओ ॥ 
धाह गदा गहि फोर के फउज को घाउ सिवा पिर देत के मारिओ। 
प्ृंग धराधर ऊपरि को जन कोपय पुरंदर बज् प्रहरिओ ॥९८॥ 
जब धूम्रनयन को घाव लगे तो उसने क्रोध करके अपनी तलवार को संभाला । 
उसने कोई बीस पचीस वार शेर पर किये पर शेर एक पांव भी पीछे न हृठा । 
तब देवी ने गदा पकड़ कर सेना को चीरते हुए धृम्नलोचन के सिर पर जा वार किया । 
वह गदा उसे इस प्रकार लगी, जेसे क्रोध में आए हुए इन्द्र का बज् पहाड़ों को 
लगता है । 
लोचन धूम्र उठे क्रिलकार लियो संग देतन के कुरमा। 
गहि पान कृपान अचानक तान लगाई है केहरि के उरमा ॥ 
हरि चंडि लियो बरिके करते अरु मुंड कट्यो असुरंपुरमा । 
पनो आन्धी बहै धरनी पर छूटत खजूरते टूट परयो खुरमा॥९९ 
तब धूम्रनेत्र देत्य-दल को साथ लेकर गरजता हुआ उठा और द्वाथ में तलवार 
लेकर अकस्मात्‌ उसने शेर की छातो पर वार किया । यह देखकर चण्डी ने भी हाथ 
में तलवार ली ओर धूम्रनेत्र का सिर काट कर देत्यपुरी में पटक दिया । ऐसा प्रतीत 
होने लगा, मानो आंधी के आने से खजूर के पेड़ से खजूर का गुच्छा गिर पड़ा हो । 
धघूम्रनेन जब मारयो देवी इह परकार । 
अछुर सेन बिनु चेन हुई कीनो हाहाकार ॥१००॥ 
अब इस प्रकार देवी ने धूम्रनेत्र को मार दिया तो देत्यदल् में व्यावुलता छा 
गई, हांहाकार होने लग गया। 
तीसरा अध्याय समाप्त 
चोथा अध्याय क्‍ 
सोर सुन्यो जब देतन को तब चंडि प्रचंह तची अखियां। 
इहरध्यान छुटथो मुनको सुनि के धुनि टूठि खगेस गई पसखियां॥ 


( १४ 9) 
टग ज्वाल बड़ी बडवानल जिउ कवि ने उपमा तिहकी लखियां | 
सभु छार भयो दल दानव को जिमु धूप हलाल की मखियां ॥१०!१ 
जब दैत्यों का कोलाहल सुना तो प्रचंड घचंडिका ने श्रांखें चढ़ाई' । फल्त: 
शहर की ओर२ लगा मुनियों का ध्यान भी छूट गया । गरुड़ के पंख टूटने लगे दुर्गा 
की आंखों की ज्योति बडवानल के समान बढ़ गईं। कवि ने उसकी उपमा यों जानी-- 
तमाम देत्य-दल जल कर इस प्रकार स्वाद्या द्वो गया, जैसे विष के धुएं से मक्खियां 
स्वाहा हो जाती हैं। 
और सकल सेना जरी बच'ो सु एके प्रत । 
चरिड बचायो जानि के औरन मारन हेत ॥१०२॥ 
सारी सेना तो जल गई पर एक प्रेत बच रहा । उसे चण्डी ने ओरों को मारने 
के लिये जान बूक्त कर बचा रहने दिया । 
भाज निसाचर मन्दमत कही स॒म्भ पे जाइ । 
धूम्रनेन सेना सहित डारधो चण्ड ख़पाइ ॥१०३॥ 


वह मन्दमति राक्षस भाग कर शुम्भ के पास गया ओर कहने लगा कि धूम्र 
नयनसहित सारी सेना को चरडी ने मार डाला है । 


सकल कटे भट कटठक के पाइक रथ है कुम्भ । 
यो स॒नि बचन अचरज हे कोप कियो नृप स॒म्भ ॥१०४॥ 
तमाम पैदल, घुड़सवार, रथ-सवार और गजसवार सेना चण्डी ने काट डाली 
है, यह सुन्र कर शुर्म बड़े आम्चय ओर गुस्से में आया। 
चण्ड मुंड दे देत तब लीनो सुंभ हकार । 
चलि आए नृप सभा महि करि छीनी असि ढार ॥१०५॥ 


तब शुम्भ ते चडड ओर मुएड नाम फे दो दैत्यों को बुलाया। सुनते ही वे 
हाथों में ढाल ओर ततकवार लेकर राजसभा में आ गए । 


अब बन्दन दोनों किये बेठाए नृप तीर । 
पान दए मुख ते कहथो तुम दोनो मम बीर ॥१०६॥ 

क्‍ आते ही उन्होंने राजा की बन्दना की । राजा ने उन्हें पास बैठा लिया झोर 
पात्त का भीड़ा देकर क॒टद्दा कि तुम दोनों मेरे बद्दादुर योद्धा हो | 


( हे ) 
निज कट को फरेंटा दयो अरु जमधर करवार । 
ल्यावहु चण्डी बांध के नातर मारो डार ॥१०७॥ 
फिर उसने उन्हें अपने कमर का फेंटा दिया ओर कटार वा तलवार देकर कहा -- 
या तो चण्डी को बांध कर ले आओ, अन्यथा मार डालो । 
कोप चढे रन चण्ड ओ मुंड सु ले चतुरदड्नन सेन भली। 
तब्र सेस के सीस धरा लरजी जन मद्ध तरड्नि नाव हली । 
खुर बानन धूर उड़ी नभ को कबि के मन ते उपमा न टली । 
भव-भार अपार निवारन को धरनी मनो ब्रह्म के लोक चली १०८ 
चतुरक्षिणी सेना सजा कर बड़े गुस्से के साथ चण्ड और मुण्ड ने चढ़ाई कर 
दी । उस समय शेषनाग के सिर पर अटक रही धरती इस प्रकार हिलने लग गई, 
जैसे लद्दरों में नाव हिलती है | घोड़ों की टाप से आकाश धूल से धूसरित हो गया। 
कवि के मन में अब भी उपमा आने से नहीं रकी । ख्याल आया, मानो संसार का 
भार उतारने के लिए प्रथ्वी ब्रद्ालोक को चली जा रही है । 
चण्ड मुण्ड दतन दृहू सबक प्रबल दलु लीन । 
निकट जाई गिर घेरि के महा कुलाहलु कीन ॥१०९॥ 
वण्ड ओर मुंड ने संगठित ओर सबल सेना साथ ली ओर देवी के पहाड़ को 
घेर कर बड़ा कोलाइल मचा दिया । 
जब कान सुनी धुनि देतन की तब कोप कियो गिरजा मन में । 
चढ़ सिंध सुसह् बजाइ चली सभि आयुध धार तब तन में ॥ 
गिरते उतरी दल बरन के पर यो उपमा उपजी मन में । 
नभ ते बहरी लख छूट परी जनु कूक कुलड्रन के गन में ॥११०॥ 
जब गिरिजा ने देत्यों का कोलाइल कानों से सुना तो बड़ा क्रोध किया 
ओर उसी समय तमाम अखस्र शत्र धारण कर सिंह पर सवार हो सट्ठ बजा दिंया । 
फिर वह पद्दाड़ से शन्नृदल में ऐसे उतरी, जैसे कोयलों के झ्रुण्ड में बहरी ( पक्षी 
विशेष ) टूट पड़ता है । यद्दी उपमा कवि के मन में उस समय पैदा हुई सो कह दो । 
चण्हि कुबण्ड ते बाण छुटे इक ते दस सौ ते सहंसर बादढे । 
लेजक हुई करि जाए लगे तन देतन मांझ रहे गढि गादे ॥ 


( रैई ) 


को कवि .ताहि सराह करे अतिसे उपमा जु भई बिन काठे। 
फागुन पौन के गौन भए जनु पातु विहीन रहे तर ठाढ़े ॥१११॥ 
ण्डी के धनुष से छुटे हुए बाण एक से दस ओर दस से सो एवं सौ से हजार 
बन कर बरसने लगे और लक्ष्य बन कर वह दैत्यों के शरीर में गहने लगे। कौन ऐसा 
कृवि है, जो उनकी सराहना न करेगा । अत्यन्त सुन्दर उपमा तो स्वयं ही बन रही है, 
मानों फागुन के महीने में वायु के वेग से वक्त पत्तों से रहित हुए खड़े हें । 
मुंड लई करवार हकार के केहरि के अँग अड्ड प्रहारे । 
फेर दई तन दोर के गोरि को घाइ लगे निकेसी अँग थारे ॥ 
सौन भरी थहरे कर देत को को उपमा कवि और विचरे | 
पान गुमान सु खाइ अघाइ मनो जम अपनी जीभ निहारे ॥११२३॥ 
तब मुंड दैत्य ने भी हाथ में तलवार ली ओर ललकार कर शेर के ऊपर 
वार किया । फिर दोड कर दुर्गा के शरीर पर भी चला दी । उस के घावों से खून की 
धारा बह निकली । खून से भरी हुई तलवार को हिलती देखकर कोन कवि है ज्ञो इसके 
सित्राय दूसरी उपमा पर विचार करेगा कि मानो यमराज पान खाकर अभियान फे 
साथ अपनी जिह्य को देख कर प्रसन्न द्वो रहा है । 
घाउ के देत चल्यो जत्र ही तब देवी निखड् ते बान सु काढ़े। 
कान प्रमान लों खेंच कमान चलावत एक अनेक हुई बाढे ॥ 
मुंड छे ढाल दई मुख ओट धसे तिह मद्धि रहे गडि गाठे । 
मानहु कूरम पीठ पे नीठ भए सहसे फन के फन ठाढ़े ॥११३॥ 
इस प्रकार जख्मी करके ज्योंद्ी दैत्य चलने लगा दुर्गा ने भी तरकस से 
बाण निकाल लिये । कान तक धनुष को खेंच कर वह एक चलाए तो अनेक हो 
आएं। मुण्ड ने मुंह के आगे ढाल ले ली। बाण उस मजबूत ढाल में भी गड़ गए । 
ऐसा दिखाई देने लगा, मानों कछुए की पीठ पर शेषनाग के फन भली प्रकार गड़ 
गए हैं । क्‍ ः 
सिंघहि प्रेरके आगे भई करि मे अस ले बर चंड सँभारथों । 
.. मारि के धघूरि किये चकचूर गिरे अरि पूर महारण पारथो॥ 


; ( ३७ ) क्‍ द 
फेरि के घेर लियो रण माहि सु मुंड को मुंड जुदा करि डारथो। 
ऐसी परथो घरि ऊपर जाइ जिऊ बेलहि ते कदआ कटि डारयो।॥।१ १ ४॥ 
शेर को हांक कर देवी और आगे हुई ओर उसने अपने बल को संभाला। 
राक्षपों को मार कर चक्रना चूर कर दिया । उन्हें धूल में मिला दिया। शत्रओं ने 
गिर गिर कर रणभूमि को भर दिया । फिर देवी ने युद्धप्थल में मुंड को घेर लिया 
ओर उसका सिर भी धड से जुदा कर डाला । बह ऐसे पड़ा, जैसे बेल से कदुआ कट 
कर गिरता है । 
सिंघ चढ़ी मुख सड्ड बजावत जिउ घन में तडता दुत मंडी । 
चक्र चलाए गिराय दयो अरि भाजत देत बड़े कर बंड़ी ॥ 
भूत पिसाचन मास अहार करे क्रिलकार खिलार के झण्डी । 
मुंड को सुंड उतार दयो अब चेड को हाथ लगावत चण्डी ॥११५॥ 
सिंह पर सवार शझ्ढू बजाती हुई दुर्गा ऐसी लगने लगी, जैसे बादलों में बिजली 
लगती है । उसने चक्र चलाकर बड़े-बड़े बलवान शत्रुओं को गिरा दिया, भगा दिया । 
भूत ओर पिशाच मांस खाते हैं और किलकार किलकार कर अपना निशान डड़ाते 
हैं । मुण्ड का मुंड उतार कर अब देबी चण्ड को हाथ लगाती है। 
मुंढड महारन मद्धि इनयो फिर के बर चंड तबे इह कीनो । 
पार विदार दई सभ सेन सु चंढका चंड सो आवह कीनो ॥ 
ले वरछी कर में अर को सिर के बर मार जुदा करि दीनो । 
ले के महेस तिमूल गनेस के रुंढ कियो जनु समुंड विहीनो ॥११६॥ 
जब उस ( पू्वेवर्णित ) युद्ध में चण्डी ने बढ़े मोर से मुंड को मार दिया ओर 
उसकी सेना का नाश कर डाला तो फिर चण्ड से युद्ध शुरू किया। हाथ में बरी 
लेकर चण्डी ने राक्षस के हृदय में मारो और बलपूत्रंक उसका सिर भी पड़ से जुदा 
: कर डाला । मानों द्वाथ में त्रिशूल लेकर शिवज्ञी ने गणेश को बिना रुंड मुंड के 


कर डाला दो । 
द प्दौथा अध्याय समाप्त 


( ईैंथ ) 


.___- पाँचवां अध्याय 
.. घाइल घूमते कोट, जाए पुकारे सुंभ पै। 
. मारे देवी घोट, सुमट कटक के बिक्ट अति ॥११७॥ 
.. करोड़ों घायलोंने घूमते हुए शुम्भ के पास जा पुकार की कि देवी ने अत्यन्त विकट 
योद्धाओं को भी मसल मसल कर मार डाला है । 
राज गात को बाति इह कही जु ताही ठौर । 
मरिहो जीअति न छाडहो कहिओ सत्त नहि और ॥११८॥ 
यह सुनते ही राजा के मुंह से यह बात उसी जगह निकल पड़ी कि मर ज्ञाऊंगा 
लेकिन जीते जी न छोड़ूंगा। यह सत्य कहा है, मिथ्या नहीं । 
तुंड सुभट के चणरडका चढहि बोली इह भाई 
मानो अपनी म्त्त को लीनो अपुर बुलाइ ॥११९॥ 
वणिडिका भवानी शुम्भ के मुंह पर चढ़ कर इस भांति बोली -“असुर ! तूने 
अपनी मोत को स्वयं ही बुला लिया है । 
सुम्भ निसुम्भ दृहू मिल बेठ मन्त्र तब कीन । 
सेना सकल बुलाइ के सुम्भ बीर चुन लीन ॥१२०॥। 
तब शुम्भ ओर निशुम्भ दोनों ने बैठ कर आपस में सलाह की और सारी सेना 
को बुला कर उसमें से बलवान योद्धा चुन लिये । 
रकतबीज को भेजीए मन्त्रन कही विचार ॥ 
पाथर जिउ गिर डार के चण्डहि हने हकार ॥१२१॥ 


मन्ध्रियों ने सलाह करके कहा--“रक्तत्रीज को भेज दीजिये । वह ललकार 
कर देवी को ऐसे मार देगा जैसे पहाड़ से गेर कर पत्थर फोड़ा जाता है । 


भेनो कोऊ दृत गृह ते लिआगे ताहि को । 
जीत्यो जिन परहृत भुज बलि जाके अमित है ॥१२२॥ 
जिसने इन्द्र को भी ज्ञीत लिया था, जिसकी भुजाओं का बल अपार है, उस 
रक्तबीज को कोई दूत भेज कर बुला भेजिए। 
स्लौनतबिंद पै देत इकु गयो करी अरदास । 
राज बुछावत सभा मै बेग चछों तिह पास ॥१२३॥ 


( ह॥£ ) क्‍ 
तब पक दृत रक्तबीज के पास गया और विनयपूवेक बोला--“दाज्ञा आपको 
सभा में बुला रद्दे हैं । जल्दी उनके पास चलिये 7” 
रकतबीज नृप पुम्भ को कीनो आन प्रनाप : 
असर सभा मध्रि भाउ करि कह्यो करहु मम काम ॥१२४॥ 


रक्तबीज ने आकर शुम्भ को प्रणाम किया । राजा ने देत्य सभा में उसका 
सत्कार करफे कहा --'मेरा एक काम है करना होगा ।” 


स्रोनतबिद को सुम्भ निसम्भ बुला३ बेठाइ के आदरु कीनो। 
दे सिर ताज बढ़े गजरान स॒ बान दए रिश्ववाइ के लीनो ॥ 
पान ले देत कही इह चण्डि को रुंड करो अब मुंड बिद्दीनो । 
ऐसो कह्नो तिन मद्धि समा नृप रीक्ष के मेघ अडंबर दीनो ॥१२५॥ 
रक्तबिन्दु को शुम्भ ओर निशुम्भ दोनों ने बुलाकर आदसपूवेक 
बैठाया | फिर उनके सिर पर मुकुट रक्खा। बड़े-बड़े मस्त हाथी ओर घोड़े दिये । 
प्रसन्न होकर रक्तबीज ने वह सब अहण किया। फिर पान का बीड़ा लेकर बोला-- 


“में श्रभी संडी का सिर धड़ से जुदा करता हूँ । जब इस प्रकार राजद्रबार में उसने 
कहा तो राजा ने प्रसन्न होकर उसे डहक्ला भी प्रदान किया ।” 


स्नोनतर्बिंद को सुम्भ निसुंभ क्यो तुम जाहु महा दलु छे के । 
छार करो गरूए गिरराजहि चंड पचार इनो बलु के के॥ 
कानन में नूप की सुन बात रिसात चल्यो चड़ि ऊपरि गे के। 
मानो प्रतच्छ होइ अंतक देत को ले के चल्यो रन हेत जु छ के ॥१२६॥ 
फिर दोनों शुम्भ ओर निशुंभ ने रक्तबीजअ से कद्टा-“तुम भारी सेना लेकर 
जाओ ओर उस भारी पवेत को धूल में मिला दो, जिस पर दुर्गा रह रही है। फिर 
दुर्गा को ललकार कर बलपूवेक मार डालो। राजा को यह बात कान से सुनते दी 


बह क्रोधित होकर हाथी पर सवार हो गया । मानो यमराज द्वाथी का रूप धारण करके 
रक्तबीअ को क्षय करने के लिये चल पड़ा है । 


बीज रकत्र सुबंब बजाइके आगे क्विये गन बाज रथईआ । 

एक ते एक महाबलि दानव मेर को पाइन साथ मथईआ ॥ 

देखि तिने घुभ अंग सुदीरघा कौच सजे कर बांधि भयईआ । 
लीनो कम्रानन बान कृपान समान के साथ कूए जु सथईआ ॥१२जअ। 


( ४० ) 
रक्तप्रीज़ ने डंका बजाकर हाथी घोड़े ओर रथ आगे किए। दानव एक से एक 
बढ़ कर मद्दाबली योद्धा हैं। सुमेर पर्वत तक को पैरों तले मसल डालने की 
ताकत रखते हैं । रक्तत्रीज ने उन्हें देखा । वे विशालक्राय राक्तत कवच सजाते हैं 
कमर में तरकस बांधते हैं, तब वह बाण कृपाणा आदि युद्ध का सामान ओर लड़ने 
वाले साथियों को लेकर चल दिया । 
रकतबीज दल साज के उतरे तट गिरराज । 
स्रवन कुलाहल सुनि सिव्रा करयो जुद्ध को साज ॥११८॥ 
रक्तबीज सेना सजा कर गिरिराज हिमालय के समीप जा उतरा। उसके कोलाइल 
को कानों से सुन कर शिवा ने भी युद्ध के साज सजाए । 
हुई सिंघदह असवार गागगाज के चंढका । 
चली प्बल अस धार, रकतबीज के बधनमित ॥१२९॥ 
शेर पर सवार होकर तलवार की धार के समान चण्डी बिजली की तरह 
कड़कती हुई रक्तबीज को मारने के लिये चल पड़ी । 
आवत देख के चंड प्रचेंड की स्लौनतर्तिंद महा हरखिओ हे । 
आगे द्वै सत्र धसे रन मद्धि सु क्रुद्ध के जुद्ध को सरखिओ है॥ 
हे उमडिओ दलु बादल सों कवि ने जसु इआ छवि को परखिओ है | 
तीर चले इम बीरन के बहु मेघ मनो बल के बरखिओ है ॥१३०॥ 
प्रचंड चरिडका को आते देख रक्तबीज बड़ा प्रसन्न हुआ तमाम शत्रु आगे 
बढ़ कर युद्ध में धंस गए । रक्तबिन्दु आप भी गुस्सा खाकर युद्ध को चल पड़ा । वह 
सेना बादलों की तरह उमड़ पड़ी । कवि ने उस छवि को थों जाना । 
बीरन के करते छुट तीर सरीरन चीर के पार कराने। 
तोर सराहन फोर के करचन मीनन के रिप जिउ थहराने ॥ 
घाउ लगे तन अनेक छु सूडबन चलिओ बहिके सरिताने । 
मानहु फार पहारहूं को छुत तच्छक के निकसे करवाने ॥१३१॥ 
बीरों के हाथ से छूट कर तीर शरीरों को चीर कर पार निकल गए। धनुषों . 
को तोड़ कर, कवचों को फोड़ कर दधीरे पक्षी की तरद बाण निकलने लगे। चंडी 
के शरीर पर अनेक घाव लगे। उनसे खून की नदी बह निकली । मानो पहाड़ को 
फोड़ कर सांप कपड़े पहन कर निकल रहे हैं। .. 


बीरन के करते छुट तीरसु चंडका सिंघनि जिउ भभकारी । 
ले करि बान कमान कृपान गदा गहि चक्र छुगी अउ कटारी ॥ 
. काट के दामन छेद के भेद के सिंधुर की करी भिन्न अंबारी । 
मानहु आग लगाई हनु गढ़ लड़ अवास की मारी अदारी ॥९३२॥ 
जब योद्धाओं के द्वाथ से बाण छूटे तो चण्डी शेर की तरह गरजी ओर हाथ 
में धनुष, बाण, कृपाण, गदा, चक्र, छुरी ओर कटारी पकड़ ली। फिर उसने रस्सी को 
काट कर हाथी के ऊपर से अम्बारी दूर करदी । मानो हनुमान्‌ ने लड्डा को आग 
लगाकर उसके महल की अटारी जलादी हो । 
तोर के मोर के देतन के मुख घोर के चण्ड महा असि लीनो। 
जोर के फोर के टोर के बीर सु रास को हति के तिह दीनो॥ 
खोर के तोर के बोर के दानव ले तिन के करे हाड चबीनो । 
सोन को पान करयो जिउ दवा हरि सागर को जल जिउ रिख पीनो ॥१३३॥ 
देत्यों के मुंह तोड़ तोड़ कर मरोड़ मरोड़ कर देवी ने द्वाथ में भयूर तलवार ली 
ओर उन्हें एक जगह एकत्र कर मार दिया । बुला कर, खेँच कर उनकी 
हड्डियें चबा डालीं। उनका खून इस प्रकार पिया जैसे भगवान्‌ कृष्ण ने अ्प्रि को 
पिया था श्रोर अ्गस्त्य ऋषि ने समुद्र को सोख लिया था। 
चंड प्रचंड कुबंड कर गहि जुद्ध करियो न गने भठ आने। 
पार दई सभ देत चमूं तिह स्रोनत जम्बुक ग्रिज्ञ़ अघाने ॥ 
भाल भयानक देखि भवानी को दानव इउ रन छांड पराने । 
पौन के गौन को तेन प्रतापते पीपर के जिउ पत्रनि उड़ाने ॥१३४॥ 
प्रचण्ड चरिडका ने हाथ में धनुष धारण किया ओर ऐसा युद्ध मचाया कि 
थोद्धाओं को अपने बेगाने की सुधबुध भूल गई। सारी देत्यसेना मार दी। इतना 
खून चला कि जम्बुक ओर गीध तृप्त दो गये । देवी के भयानक मस्तक को देखकर 
बचे खुचे राक्षस इस प्रकार भाग गए जैसे पवन के वेग से उसके तेज प्रताप से पीपल 
के पत्ते उड़ जाते हैं । द क्‍ 
आहत में खिन्न कै थर चण्डि करं धर के हरि पे अर मारे। 
एकन तीरन चक्र गदा हति एकन के तन केहरि फारे ॥ 


( ४२) 


है-रल गे-दल पेदल घाइ के पार रथी विरथी कर डारे | 
सिंधर ऐसे परे तिह ठौर जिउ भूम में झूमि गिरे गिर कारे ॥१३५॥ 
श्रेष्ठ चश्डिका ने युद्ध में खीक कर हाथ में तलवार लेकर दुश्मनों को फिर 
मारा । किसी को तीरों से, किसी को चक्र से ओर किसी को गदा से मार डाला । 
कितनों को शेर ने फाड़ डाला । घुड़सबार, गजसवार ओर पैदल सब मार डाले । 
रथी बेरथी कर दिये | वहां गिरे हुए हाथी ऐसे प्रतीत होने लगे, मानो बड़े-बड़े पहाड़ 
लुढ़क कर गिर पढ़े है । 
रकतबीज को चमूं सभ भागी करि तिह ज्रास । 
कहियो देत पुनि घेरि के करो चंड को नास ॥१३६॥ 
रक्तबीज की शेष सारी सेना मारे डर के भाग गई । पर उसने फिर सब के! 
एकत्र कर कहा--“चण्डी का नाश कर दो” । 
कानन में घुनि के इह बात सुबीर फिरे कर में असि ले के । 
चह प्रचंड ध्रु जुद्ध करयो बलि के अत ही मन क्रद्धत है के ॥| 
घाउ छगे तिन के तन मे इम स्लोन गिरयो धरनी पर चुप के। 
आग लगे जिमु कानन मे तन तिउ रही बानन की धुनि है के ॥१३७॥ 
यह कानों से सुनते ही सब योद्धा लोग द्वाथों में तलवारें लेकर लोट आए । 
उस प्रचण्ड चरिडका से उन्होंने बढ़े गुस्से के साथ शक्तिभर युद्ध किया। घावों के 
लगने से उनके शरीर से खून इस प्रकार प्रथ्वी पर चू पड़ा, जैसे जड्जल में आग लगती 
है । बाणों की आवाज ऐसे आने लगी जैसे तिनकों की खड़खड़ादट द्वोती है । 
आइस पाइके दानव को दल चंड के सामु है आइ अरथो है। 
ढार ओ सांग कृपाननि ले कर में बर बीरन जुद्ध करयो है। 
फेर फिरे नहि आइहब ते मन में तिह धीरज गाठो परचथो है। 
रोक लई चहू ओर ते चंड पु भान मनो परबेख अरथो है ॥१३८॥ 


आज्ला पाकर राक्षसद्ल चण्डी फे सामने डट गया । ढाल, बरछी ओर तलबारे. 
लेकर उन भारी योद्धाश्रों ने युद्ध किया । युद्धभूमि से लोटना नहीं है, यह सोच कर 
उन्होंने ओर भी भारी पैये रक्खा | चारों ओर से चण्डी को इस प्रकार रोक ज्षिया, 
जैसे सूये को प्रवार रोक लेता है । 


( हैं३ ) 

कोप के चंड प्रचंठ कुबंड महावल के बल बेड सम्भारथों । 

दापन मिउ घन से दल पेठ के के पुरजे-पुरजे दल मारथों | 

बाननि साथ बविदार दए अरि ता छब्रि को कवि भाव विचारयो। 

मूरण की किरने सर म।सहि रेन अनेक तहा करि डारयो ॥१३९॥ 

तब क्रोधित हो कर प्रचएण्ड चरिडका ने बड़ा भारी धनुष हाथ में लिया और 

अपने बल को संभाला । बादलों में से निकली हुईं बिजली की तरह वह शत्र दल में 
घँस गई और उसके टुकढ़े-टुकड़े कर डाले । बाणों के साथ जो उसने शप्रशओं को 


बिदीण किया तो उस छवि को कवि ने अपने मन में इस प्रकार विचारा । बाया 
मानो सूझ की किरणों हैं ओर माँस के टुकड़े परमाणु हैं, जो उसने वहां अनेक 
कर डाले हैं । 
चंड चमूं बहु देतन की हृति फेरि प्रचण्ड कुबंड सम्भारथों । 
वानन सों दल फोर दहयो बलके थर सिघ महा भभकारथों॥। 
मार दए सिरदार बड़े धर स््रोन बहाए बड़ो रन पारथो | 
एक के सीस दयो धनु यो जनु कोप के गान के सेडप मारथो ॥१४०॥ 
चर्डिका ने देत्यों की बहुत सी सेना को मार डाला | फिर प्रचण्ड धनुष 
संभाला ओर बलपूवक बायों द्वारा शत्रुदुल को फाड़ डाला। बलवान शेर ने भी 
उस समय खूब गजेना की । बड़े-बड़े सरदार उसने भी मार डाले । रणभूमि में बेशुमार 
खून गिरा, धड़ पड़े | देवी ने किसी के शरीर में धनुष ही धैँंसा दिया जैसे क्रोध करके 
बिजली ने मण्डप के मीनार को गिरा दिया हो । 
चंठ चमूँ सब देत की ऐसे दई संहार । 
पौनपूत जिउ लड़ को डारथो बाग उखार ॥१४१॥ 
चण्डी ने राक्षसों की सेना को इस प्रकार मार दिया जैसे हनुमान जी ने अशोक- 
बन को उखाड़ डाला था । 
गाज के चंड महावलि मेघ सी बूदन जिउ अर पे सर ढारे। 
. दापन सों खग ले करि में बहु बीर अथंधर के धर मारे ॥ 
घाइल घूम परे तिह इश उपमा मन में कवि यो अनुसारे । 
ख्रउन प्रवाह मनो सरिता तिह मद्धि धसी करि लोथ करारे॥१४२॥ 


( ४४ ) 


महाबलशालिनी चरिडका ने बादलों के समान गरज कर वर्षा की तरह शज्ष्श्रो 
पर बाण चलाए। बिजली जैसी तलवार हाथ में लेकर बहुत से वीरों को अधमरा 
कर दिया, प्रथ्वी पर पटक दिया, वे घायल हो घूमने लगे । अब की उपमा कवि ने इस 
प्रकार सन में विचारी, मानो खून का प्रवाह नदी है ओर उससें पड़े हुए हाथी 
उसके किनारे हैं । 
ऐसे परे धरनी पर बीर सु के के दुखंड सु चंडहि डारे | 
लोथन ऊपरि लोथ गिरी बहि स्लोन चलो जनु कोट पनारे। 
ले करि बियाल सो बियाल बजावत सो उपमा कवि यो मन थारे । 
पानो महा परले बहे पौन सो आपस में भिर है गिर भारे ।१४३॥ 
इस प्रकार चण्डी द्वारा दो टुकड़े हुए योद्धा प्रथ्वी पर पड़े हैं । लाशों के ऊपर 
लाशें पड़ी हुई हैं | खुन ऐसे बह रदा है, जैसे करोड़ों पनाले बहते हैं। पिशाच लोग 
हाथी से द्वाथी टकरा रहे हैं | उसे देख कर कवि ने यह उपमा मन में सोची कि मानो 
महाप्रलय में वायु के वेग से पहाड़ आपस में टकरा रहे हैं । 
हे कर में असि दारन काप करे रन में अर सो अरणी है। 
सर हने बली के बलवान सू ख्तोन चलदो बहि बैतरनी है ॥ 
बांह कटी अध बीच ते सुंड सी सो उपमा की ने बरनी हे । 
 आपसि में लर के सुमनो गिरते गिरी सर्प की दृइ घरनी है॥१४४॥ 
हाथ में भयंकर तलवार लेकर देवी युद्ध में भयंकर ही काम कर रही है। उस 
ने बलपूवेक योद्धाओं को मार डाला। उनके खून की वैतरणी नदी बह चली। अ्रध बीच 
में से कटी हुई द्वाथी की सूंड जैसी भुजाओं को देख कर कवि ने यह उपमा वर्णन की 
कि मानों दो सांपों की पत्नियें आपस में लड़कर पहाड़ से गिर पड़ी हैं । 
सकल प्रबल दल देत को चंडी दयो भजाइ | 
पाप ताप हरिजाप ते जेसे जात पराइ ॥१४५॥ 
राक्षसों की सारी प्रबल सेना को चण्डी ने ऐसे भगा दिया जैसे हरिनाम के 
जाप से पाप ओर ताप भाग जाते हैं । 


भानते जिड तम पौन ते जिउ घन मोर ते जि फन तिड सकुचाने। 
.. सर ते कातुरु कूर ते चातुरु सिंघ ते सातुर ऐनि ढ़राने ॥ 


( ४५ ) 


सूम्र ते जिउ जस व्योग ते जिउ रस पूत कपूत ते जिउ बैसहाने | 
धर्म जि३ क्रुद्ध ते भप सुबुद्ध ते चंड के युद्ध देत पराने !।१४६॥ 
वे ( राक्षस ) इस प्रकार सहम गए, भाग गए जैसे सूये से .अन्धेरा वायु से 
बादल और मोर से सांप भाग जाता है। अथवा जैसे योद्धा से कायर, भूठे से चतुर, 
शेर से खरगोश अथवा हरिण, सूम से यश, विरह से रस, कुपुत्र से वंश, क्रोध से 
धर्म ओर सुन्दर बुद्धि से भ्रम भाग जाता है, चण्डी के युद्ध से सब राक्षस भी इसी 
तरह भाग गए। 
फेर फिरे एव युद्ध कै करवारन ले कर तारन क़ुद्ध हुई धाए । 
एक ले बान कमानन तान के तूरन तेज तुरंग तुराए | 
धूर उडी खुर पूरन ते पथ अरघ हुई रवि मंडल छाए । 
पानहु फेर रचे विधि लोक घरा खट आठ अकास बनाए॥१४७॥ 
पर राक्षस फिर सब के सब हाथों में तलवारें लेकर क्रोधित होकर युद्ध के 
लिये दोड़ पड़े | कई धनुष पर बाण चढ़ा कर तेज धोड़ों पर दौड़े | उनके घोड़ों 
की टाप से धूल इतनी ऊँचे उड़ी कि सूर्यमण्डल आच्छादित हो गया, मानों ब्रह्मा 
ने फिर प्रथवी पर १४ आकाश बना दिये हैं । 
चंड प्रचंड कुबंड ले बाननि देतन के तन तूलि जिउ तूंबे । 
पार गोइन्द दए करवार ले दानव मान गयो उठ पूंबे ॥ 
बीरन के सिर की सित पाग चली बहि सत्रौन ऊपर खुंबे। 
मानहु सारसुती के प्रवाह में सुरन के जस के उठ बूबे ॥१४८।॥ 
तब लो चरिडका ने भी भयक्कर धनुष बाण हाथ में लेकर राक्षसों के शरीर 
रुई फे तुम्बे की तरह उड़ा दिए। तलवार लेकर हाथियों को कत्ल कर डाला। राक्षसों 
का सारा अभिमान आक के तूम्बे की तरह जड़ गया । बीरों के सिर की सफेद पगड़ियें 
खून की नदियों में क्राग फे गुच्छे की तरह तैरने लगीं, मागो सरस्वती के प्रवाह्‌ में 
योद्धाओं के यश के गुच्छे बह रहे हैं । 
देतन साथ गदा गहि द्ाथ सु क्रुद्ध है जुद्ध निसंग करयो है। 
पान कृपान लए बलवान सुपार तब दल छार करनो है। 
पाग समेत गिरिओ सिर एक को भार इहै कबि ताको परचो है। 
>पूरन पुत्न भए नभते सु मनो भूअ टूट नछत्र परथो है॥१४९॥ 


( हढेंई ) 


फिर देवी ने दवाथ में गदा पकड़ कर और क्रोधित होकर दैत्यों से निःशंक युद्ध 
किया । तेज्ञ तलवार हाथ में लेकर बलवान योद्धाओं को मार मार कर खाक में 
मिला दिया । कितनों का सिर पगड़ी सहित द्दी पृथ्वी पर गिर पड़ा । उन्हें देख कर 
कृति फे मन में यह उपसा आई, मानों पुण्य समाप्त होने पर नक्षत्र पृथ्वी पर 
आ पढ़े हैं। 
बारन बारद जिउ निरवार महाबलधार तब इह कीआ । 
पान ले बान कमान को तान संहार सनेह ते स्लौनत पीआ ॥। 
एक गए कुमलाइ पराह के एकन को धरक्‍यो तन हीआ । 
चंड के बान किथो कर भानहि देखि के देत गई दृत दीआ।।१५०॥ 
पहले तो चण्डी ने यह किया कि बलपूर्वक हाथियों को हटा दिया ओर फिर 
धनुष पर बाण चढ़ा कर शत्रु को मार डाला ओर प्रेम से खून पी डाला । तब तो 
कई सहम कर ही भाग गए। कितनों का हृदय घड़कने लगा कि न जाने शब क्या 
होग।। चण्डी के बाण सूये हैं ओर राक्षस अन्धेरा ।सूये को देख कर अन्धेरा 
छिप गया, अथवा चण्डी के बाण रूपी सू्य के सामने राक्षसों का तेम रूपी दीपक 
मध्यम पड़ गया । 
ले कर में असि कोप भई असि धार महावल को रन धारयो। 
दौर के ठोरह ते बहु दानव एक गोइन्द बड़ो रन मारथो। 
. कौतकि ता छबि को रन पेख तब कबि इउ मन मद्धि बिचारथो । 
सागर बांधन के समए नल मानो पहार उखार के डारयो ॥१५१॥ 
अत्यन्त तीच्य तलवार हाथ में लेकर चण्डी अत्यन्त क्रोधित हुई ओर उसने 
बढ़े बल से युद्ध जीत लिया । दोड़ दोड़ कर उसने अनेक राक्षस मार डाले ओर साथ 
ही एक बड़े द्वाथी को भी मार डाला । कोतुक से युद्ध की छवि को देख कर कवि ने 
अपने मन में यह उपमा विचारी, मानो सेतु बांधने के समय नल ने पहाड़ उखाड़ कर 
समुद्र में फेंक दिया है । 
पार जबे सेना लई तबे देत इह कीन । 


सस्त्र धार कर चंडि के बधिबे को पन दीन ॥१५२॥ क्‍ 
. जब इस प्रकार देवी ने सारी सेना मार डाली तो अब दैत्यराज ने यह 
किया कि तप्ताम अञ्न शस्त्र धारण करके चण्डी को मारने का निश्चय किया, 
सन कगाया। हक 


क्‍ ( ४७.) 
बाहन सिंघ भयानक रूप लखयो सब देत महा ढर पाओ। 
* संख लिए कर चक्र ओ बक्र सरासन पत्र बचित्र बनाओ ॥ 
थाइ भुनावल आपने है हिम सो तिन यो अति जुद्ध मचाओ । 
क्रुद्ध के स्नौनत बिंध कहे रन इआही ते चंड का नाम कहाओ ॥१५३ 
जब देत्यों ने सिंहवाहिनी का भयानक रूप देखा तो बड़े भयभीत हुए। 
सिंहवाहिनी ने हाथ में शट्ढड, तीछण चक्र ओर विचित्र प्रकार का धनुष बाया लिया । 
यह देख कर शोगितबिन्दु अपनी भुजाओं के बल से क्रोधित होकर दोड़ता हुआ 
बोला--“तूने हम से बहुत युद्ध मचा रक्खा है ओर उसी से तू अपना नाम चंडिका 
कहा रही है । अब आ मेरे सामने ।” 


पारि लपो दलु और भजथों 
तब कोप के आपन ही सुमिरथों है । 
चंडि प्रवंडि सो युद्ध करयो 
अस हास छुटयो मन नाहि गिरचथो है ॥ 
ले के कुबंड करवाल धार के 
स्लोन समूह में ऐसो तरथो है। 
देव अदेव समुंद मथयो मनो 
मेर को मद्धि धरयो सुफिरयो है ॥१५४॥ 
देवी ने कुछ सेना को मार डाला। कुछ भाग निकली । तव तो शोणितबिन्दु को 
अफेले ही लड़ना पड़ा । प्रचण्ड चरिडका से उसने ऐसा युद्ध किया कि तलवार चाहे 
उसके हाथ से गिर गई तो गिर गई पर पेर पीछे न किया । द्वाथ में धनुष लेकर ओर 


बल संभाल कर वह खून में ऐसे तेरा, जैसे देवताओं ओर दानवों द्वारा अमृतमथन के 
समय सुमेरु पवेत तैरता था । 


क्रुद्ध के युद्ध को देत बली नद स्रौन को पेर के पार पधारिओ | 
ले करवार औड ढार संभार के सिंघ को दोर के जाइ हकारिओ ॥॥ 
आवत पेखि के चंड कुवंद ते बान लगथो तन मूरछ पारिओ | 

:. राम के श्रातन जिड हनुमान को सैल समेत धरा पर डारिओ ॥१५५॥ 
* बलवान देत्य ने कोध करके ऐस्रा युद्ध किया कि खून के दरिया से तैरकर पार 


( छंद ) 


दो गया | फिर ढाल तलवार सँभाल कर उसने 'शेर को जा ललकारा। दैत्य को 
आता हुआ देख कर देवी ने धनुष पर चढ़ा कर ऐसा बाण मारा कि वह मूछित 
दोकर प्रथ्वी पर गिर पड़ा। जैसे राम के भाई भरत ने परवेतसहित हलुमान्‌ को परथ्वी 
पर पटक दिया था । 
. फेर उठयो कर ले करवार को चंड प्रचंड सिउ जुद्ध करिओ है। 
. घायल के तन केहरि ते बह स्रौन समूह धरान परिओ है॥ 
सो उपमा कवि ने बरनी मनकी हरनी तिह नाथ धरिओ है। 
गेरन रणए नगं पर के बरखा धरनी परि मानहु रंग हरिओ है।।१५६॥। 
पर वद्द फिर उठ बैठा ओर हाथ में तलवार लेकर प्रचण्ड 'चणिडिका से युद्ध 
करने क्षगा । उसने शेर को घायल कर दिया । उसका बहुत सा खून प्रृथ्वी पर 
गिरा। उस उपमा को कवि ने वयोन किया है, उसका नाम मन को दरने वाली 
रकक्‍्खा है। शेर का खून नहीं पड़ा है मानो गेरू के पहाड़ से वर्षाकाल में उसका रंग 
हुलक कर प्रथ्वी पर पड़ा है। 
स्लौनतर्बिद सो चंड प्रचंड सु जुद्ध करियो रन मद्धि रुहेली । 
वे पछ में दल मीज दरथो तिल ते जिम्मु तेल निकारत तेली ॥ 
स्लौन परियो धरनी पर च्यें रंगरेज की रैनी जिउ फूट के फेली | 
घाउ लसे तन देत के यो जनु दीपक मद्धि फनूस की थेली ॥१५७॥ 
प्रचण्ड वण्डिका ने क्रोध करके शोणितबिन्दु से रणभूमि मे युद्ध किया। 
पल भर में उसने देत्यद्ल को ऐसे मींज डाला जैसे तेली तिलों से तेल निकालता 
है | रुसका खून चूकर प्रथ्वी पर पड़ा, मानो रँंगरेज की देग फूट कर रंग यहा रही है । 
दैत्यों के शरीर पर घाव ऐसे शोभायमान द्वो रहे हैं, जैसे फानूस की यैली में दीपक । 
स्लोनत बिंद को स्रोन परियो धरि ख्ौनतबिंद अनेक भए है। 
चंडि प्रचंड कुंड संभारि के बाननि साथ संघार दए हैं ॥ 
स्रोन समूह समाइ गए बहु रोसु भए हति फेर लए हैं । 
बारद धार परे धरनी मनो बिंबर द्वे मिटि के ज्ु गए दें ॥१५८॥ 
शोग्तबिन्दु का खून ज्योंद्वी पृथ्वी पर पड़ा कि अनेक. शोणितबिन्दु पैदा 
हो गए । पर प्रचण्ड चणिडका ने तलवार सँभाल कर ओर बाण चलाकर सबको 
सार दिया | शोयितबिन्दु मर गए । फिर भी उठे । फिर मर गए। भानों बादलों की 
धारा घरतों पर पड़ती है भोर उससे बुद-झुदे बनते झोर मिटते हैं । द 


(४६ ) 
जेतक स्लीन की बूंद गिरे रन तेतक ख्ौनतर्बिंद है आई। 
मार ही पार पुकार हकार के चडिका चेड है सामुहि थाई॥ 
पेखि के कौतक ता छिन में कवि ने मन में उपमा ठहराई । 
मानहू सीस महल्ठ के बीच सु मूरत एक अनेक की छाई ॥१५९॥ 
युद्धभूमि में जिसनी बून्दें खून की गिरती हैं, उनसे उतनेहो रक्तब्रीज पैदा होजाते 
हैं और मारो मारो की पुकार मचाते हुए दोड़ कर चण्डी के सामने आते हैं । उस छवि 
को देखकर कवि के मन में यह उपमा ठहरी के मानो शीशमहल के बीच एक मूर्ति के 
झनेक प्रतिबिम्ब दिखाई देते हैं । 
स्लोनततिंद अनेक उठे रन क्रुद्ध के जुद्ध को फेर जुटे हैं। 
चंडि प्रचेंड कमान ते बान सुभान की अस समान छूटे हैं ॥ 
पार विदार दए पु भए फिर ले मुदगर जिम धान कुटे हैं । 
संंदि दिए सिर खंड जुदे करि बिलन ते जनि बिल तुटे हैं ॥१६०॥ 
युद्धभूमि में अनेक शोणितबिन्दु क्रोधित होकर उठे ओर युद्ध में लग गए। 
उधर प्रधएड चरिडका के धनुष से सूर्य की किरयों के समान बाण निकले । चण्डी 
दैत्यों को मारती है पर वह फिर जी उठते हैं। जैसे मूसल से धान कूटे जाते हैं, बैसे ही 
दुर्गा उन्हें कूटती है, मारती है । चणिडिकाने अनेकों के सिरों के टुकड़े टुकड़े कर डाले । 
जिस भ्रकार बेक के वृक्ष से येल टूटता है, राज्षसों के शिर टूटने लगे । 
स्रोनतबिंद अनेक भए असि छे करि चेड सु ऐसे उठे हैं । 
यूदन ते उठ के बह दानव वानन वारद जान वुठे हैं । 
फेर कुबंद प्रचंडि सभार के बान प्रहार संघार सुटे हैं । 
ऐसे उठे फिर ख्र॒उन ते देत सु मानहु सीत ते रोम उठे हैं ॥१६१॥ 
शोणितबिन्दु तो फिर अनेक हो गए ओर हाथ में तलवार लेकर बढ़े वेग से 
उठे । बूंदों से अनेक दानव उठकर बादलों को तरहं छा जाते हैं ओर बाण बरसाते हैं । 
आखिर, प्रचण्ड घनुष लेकर देवी ने उन्हें मार ही डाला । पर वे फिर भी खून की 
बून्दों से उठ कर खढ़े दो गए, जैसे शीत में रोम खड़े हो जाते हैं, । 
..द्लौनतर्षिंद भए इकठे बरचड प्रचंडि को घेरि लियो है । 
चंढिं औ सिंध दूंहँँ मिढ् के सम देतन को दर मार दियो है॥ 


( ४० ) 
फेर उठे धुनि को करि के सुन के मुनि को छुट ध्यान गयो है। 
भूलि गए सुर के अवसान गुधान न स्लौनतर्बिंद गयो है ॥१६२॥ 
ओर उन अनेक शोणितबिन्दुओं ने एकत्र हो कर प्रचण्ड पर श्रेष्ठ चण्डिका 
को घेर लिया । तब चण्डी ने ओर शेर ने--दोनों ने मिल कर तमाम दूत्यों को 
मार डाला। परन्तु वे फिर भयंकर शब्द्‌ करके उठ खड़े हुए । उनके शब्द को सुनकर 
मुनियों का ध्यान भी छूट गया । देवताओं का उत्साह जाता रहा कि शोणितबिन्दु 
का अभिमान चूर न हुआ । 
रकतबीन सो चडिका इउ कीनो बर जुद्ध । 
अगनत भए दानव तब कछु न बसाइओ क्रुद्ध ॥१६३॥ 
यद्यपि प्रण्डिका ने रकबीज से उत्कृष्ट युद्ध किया पर उसका क्रोव दानवों का 
कुछ कर न सका | वे फिर भी अनेक हो गए । 
. ऐख दसो दिस ते बहु दानव चंडि प्रचेड तची अखिआां । 
तब लेके कृपान जु काट दए अर फूल गुलाब की जिउ पसिआं ॥ 
स्नीन की छींट परी तन चंडिकरे सो उपमा कवि ने लखिआं। 
. जनु केचन पेदर में जरीआ जरि लाक मनी जु बना रखिआं ॥१६४॥ 
दश दिशाओं में श्रनेक राज्षसों को देख कर प्रचएड चरिडका ने आंखें चढ़ाई 
ओर तलवार लेकर इस प्रकार सब राक्षसों को काट दिया जैसे गुलाब की पंखड़िएं 
तोड़ दी ज्ञाती हैँ। उनके खून को जो बूंदें चण्डी के शरीर पर गिरीं, उन्हें देख कर 
कवि ने यह उपमा बिचारी कि मानो सोने के मंदिर में किसी जरिये ने लाल मणिऐ 
जड़ रक्खी हैं । 
क्रुद्ध के जुद्ध करयो बहु चंडि ने एतो करथो मधु सो अविनासी । 
देतन के बध कारन को निज्रु भाल ते जुआलू की छाद निकासी ॥ 
काढ़ी प्रतच्छ भई तिहते रन फेल रही भय वीर प्रभा सी । 
मानहु रंग सुमेर को फोरि के धार परी धर पे जमुना सी ॥१६५॥ 
क्रोधित होकर ण्डिकाने ऐसा भारी युद्ध किया, जैसा मधु राक्तससे अविनाशी ने 
किया था। रसने देत्यों का नाश करने लिये अपने मस्तक से ज्वाला की लाट निकाकी, 
जिससे काली प्रत्यक्ष होगई । उससे युद्धभूमिमें भय ओर शूरवीरों में एक ज्योति सी 
: फैक्ष गई। मानो सुमेरुपबेत की चोटी फोड़ कर यमुना की धारा प्रथ्वीपर गिर पड़ी हो। 


( ४१ ) 


पेरु हिल्यो दहल'थो सुरक्ोक दसो दिस भूधर भाजत भारी । 
चालि परयो तिह चउ्दहि लोक मे ब्रह्म भयो मन में श्रम भारी ॥ 
ध्यान रहो न जटी सु फटी हर यो बलि के रन मे किलकारी। 
दैतन के बध कारण को कर काल सी काली क्रपान सभारी ॥१६६॥ 
अब देत्यों को मारने के लिये काली ने काल जैसी तलवार हाथ में ली और 
झोर से किलकारी मारी तो सुमेरु पवेत हिल गया। देवलोक दहल गये । दशों 
दिशाओं में बड़े बड़े भारी पद्दाड़ भागने लगे । तीनों लोकों ओर चोदद्दों भवनों में 
हलचल मच गई । श्रद्मा के भी मन में भारी भ्रम पैदा हो गया। शिवजी महाराज 
का भी ध्यान छूट गया । प्रध्वी फट गई । 
चण्डी काली दृहू मिलि कीनो ३है विचारि | 
हउ हनिहों त्‌ स्लोन पी अरि दलि डारहि पारि ॥१६७॥ 
अरब चण्डी ओर काली दोनों ने मिल कर विचार किया । चण्डी ने कह्दा में तो 
दैत्यों को मारती हूँ ओर हे काली ! तू खून पी । इसप्रकार शत्रु दलकों मार डालती हैं। 
काली ओ केहरि संगि ले चंडि सु घेर सब बन जैसे दवा पे । 
चंडि के बानन तेज प्रभाव ते देत जरे जैसे इंट अबा पे ॥ 
कालिका स्रौन पियो तिन को कत्रि ने मन में लियो भाउ भवापे। 
मानहु सिंधु को नीर समे म्रिलि धाइके जाई परे है तवा पे ॥१६८॥ 
तब काली ओर सिंह को साथ लेकर चण्डिका ने राक्षसों को इस प्रकार 
घेर लिया जैसे बन को दावाप्िि घेर लेती है। चण्डी के तेनोमय बाणों के प्रभाव से 
रारुस ऐसे जलने लगे, जैसे आवा (भट्टी) में ईटे जलती हैं | काली ने जो उनका खून 
पीना शुरू किया तो उसे देख कर कवि के मन में ऐसा भाव बंधा कि मानो समुद्र का 
सारा जल इकट्ठा होकर वेग के साथ तवे पर पड़ गया हो । 
चण्डि हने अरु कालिका कोप के स्रोनतर्तजिंदन सो इह कीनो । 
खग्ग संभार हकार तब किलकार बिदार संब तनु दीनो ॥ 
 आमिख स्रौन अचयथो बहु कालिका ता छवि में कवि इउ मन चीनो । 
मानो छुपातर हुए के मनुच्छ सु सालन लासहि सो बहू पीनो ॥१६९॥ 
. कालिका ने ऐसा किया कि क्रोध कर अपनी तलवार को सम्हाल कर हुँकार किया. 


( ४२ ) 


झोर ललकार कर शोणितबिनदु फे सारे दल को लिलशर बितर कर दिया। अणिडका ने 
उन्हें मार डाला । कालिका ने अनेकों का लहू पिथा झोर मांस खाया । उस छवि को 
कवि ने अपने मन में इस प्रकार ज्ञाना मानो भूख ने मनुष्य का रूप धारण कर लिया 
है ओर वह साग खा रहद्दा है ओर लस्सी पी रहा है । 
जुद्ध रक्ततरवीज करथयो धरनी पर यों घुर देखत सारे | 
जेतक स्रौन की बूंद गिरें उठ तेतक रूप अनेक॒हि थारे । 
जुगनिआन फिरी चहूं ओर ते सीस जटा कर खप्पर भारे।._ 
स्रोनत बूंद परे अचने सम खरग ले चंडि प्रचंड संघारे ॥१७०॥ 
इस प्रकार रक्तबीज ने प्रथ्वी पर युद्ध किया, जिसे तमाम देवता देख रहे थे । 
जितनी भी बूंदें प्रथ्वो पर गिरें उतने ही रक्तवीज श्रनेकों रूप धार कर उठ खड़े 
हों । तब शिर पर जटाएं धारण किए ओर द्वाथ में भारी खणप्पर लिये चारों ओर से 
जोगिनियें भरा गईं । अब तलवार लेकर 'चण्डिका देत्यों का प्रथण्ड संदार करने लगी 
आर वे उनके खून की सब बून्दें पीने लगीं । 
काछी ओ चंडि कुदंद संभार के दैत सो जुद्ध निसंग सजयो है। 
मार महारन मद्ध भई पहरेक वो सार सो सार बनयो है।। 
स्लौनतर्बिंद गिरथो धरनी पर इठ असि सो अर सीस भनयो है। 
मानो अतीत करथो चित को धनवंत सभे निज माल तजथो है।।१७१॥ 
तब फिर 'चण्डी ओर कालिका ने धनुष चढ़ाया और निःशंक होकर दैत्यों 
से युद्ध किया । एक पहर भर भीषणा युद्ध हुआ | लोहा से लोहा बच्चा | तब शोगित- 
. बिन्दु पृथ्वी पर गिर पड़ा । तलवार से उसका सिर कट गया । मानो धनी ने वेरागी 
होकर अपना सब धन दोलत परित्याग कर दिया हो । 
चेडी दियो बिदार, ख्रोन पान काली करयो । 
छिन में टारधों मार, स्लौनबिंद द।नत्र महा ॥१७२॥ 
खटडी ने उसे फाड़ दिया ओर काली ने खून पिया । इस प्रकार मह।दैत्य 
शोणितबिन्दु को क्षण भर में मार डात़ा । 
इति भीमाकेण्डेयपुराणे चण्डी चरित्र उक्तिविलासे रक्तत्रीजवधों नाम पश्चमो- 
पच्याय: | 
मा पांचवां अध्याय समाप्त हुआ | 


( हैं ) 


छठा अध्याय 


तुच्छ बचे भज के रन त्याग के घुभ निसुंभ पे जाई पुकारे । 
स्लौनतबीज इनिओ दूृहुने मिक्ति और महाभट मार बिदारे ॥ 
इउ सुनि के उनके मुख ते तब बोक़ उठिओ करि खग्ग संभारे। 
हउ हनिहों बरचंड प्रनेड़ि अजा बन में जनिमु सिंध पछरे ॥१७३॥ 
झो थोड़े से राक्षस मरने से बच गये, वे रणभूमि त्याग कर और भागकर शुम्भ 
ओर निशुम्भ के पास ज्ञा पुकारे कि चण्डी ओर काली दोनों ने मिल कर शोणतबिन्दु 
को मार डाला है तथा ओर भी बड़े बड़े योद्धाओं का संहार कर दिया है । यद्द सुन 
कर तलवार हाथ में लेकर शुम्म और निशुम्म दोनों भाई बोले, हम काली को और 
बलवती चरिडका को ऐसे मारेंगे, जैसे बन में शेर बकरी को मार देता है । 
सकल कटक के भटन को दिओ जुद्ध को साज । 
सस्त्र पहर के इउ क्यो हनिहों चेडिहि आज ॥१७४॥ 
फिर उन्होंने सारी सेना के योद्धाओं को युद्ध का सामान दिया ओर आप 
भी शस्त्र धारण कर बोले-- आज़ ही चण्डी को मार डालेंगे !! 
कोप के पुभ निसुंभ चढ़े धुनि दृंदभ की दसहूं दिस छाई । 
पाइक अग्र भए महि बाज रथी रथ साज के पांति बनाई ॥ 
पाते मतंग के पुञ्नन ऊपरि सुंदर तुंग घुजा फहराईं। 
सक्र सो जुद्ध के हेत मनो धरि छाड़ि सपच्छु उडे गिरिराई ॥१७५॥ 
. शुम्भ निशुम्भ गुस्सा खाकर चढ़े। उनकी दुन्दुभी की आवाज़ दशों दिशाओं में 
फैल गई। पैदल आगे हुए घुड़सवार बीच में ओर उनके पीछे रथियों ने रथों की पंक्तियें 
सजा कर बांधीं। मस्त हाथियों के समूहों पर ओर सुन्दर धोड़ों पर ध्वजाएं उड़ाई गई। 
मानों इन्द्र से युद्ध करने के लिये पहाड़ों के राजा पंख धारण कर पृथ्वी त्याग 
आकाश को उड़े जा रहे हों । 
पुभ निसुंभ बनाए दल घेरि छियो गिरिराज । 
कबच अग कसि कोप करि उठे सिंघ जिउ गाज ॥१७६४)॥। 
शुम्भ ओर निशुश्म ने सेना सजा कर मेरु प त को जञा घेरा । कवच धारण 
कर क्रोध के स्राथ वे ऐसे उठे जैसे शेर गरम कर उठता है । 


( हैंऐ ) 


सुभ निम्ुंभ सुबीर बढ़ी मनु कोप भरे रनभूमिहि आए । 
देखन में सुभ अग उतंग तुरा करि तेज धरा पर धाए ॥ 
घूर उड़ी तब ता छिन में तिह के कन ता पग सो लपटाए। 
ठौर अडीठन जे करबे कहि तेन मनो मन सीखन आए ॥ १७७) 
गुस्से में भरे हुए बली शुम्भ ओर निशुम्भ रणभूमि में भ्रा गए । देखने में सुंदर 
ओर उम्नत अंगों वाले तेज घोड़ा पर चढ़ कर वे प्रथ्बी पर खूब दोड़े | तब उस समय 
जो धूल उड़ी, उसके कण पेरों में लगे हुए ऐसे प्रतीत होने लगे, मानो अपरिचित 
स्थान को जय करने के लिये वे मन ही मन तेत्न सीखने के लिये आए हैं । 
चेड़ि कालका खबन में तनक भनक सुनि लीन । 
उतर संग गिरिराज ते महाकुलाइलि कीन ॥१७८॥ 
ज्यों ही चश्डिका ओर काली ने ज़रा सी ही भनक कानों में सुनी कि राक्षस 
फिर श्रा गए हैं,त्यों ही उन्होंने पहाड़ की चोटी से उतर कर भारी कोलाहल मचा दिया । 
आवत देखि कै चंडि प्रचेड को कोप करथो मन मैं अति दानो । 
नास करो इह को छिन में करि बान सभार बड़ो धन तानो ॥ 
काली के वक्र विलोकन ते सु उठिओ मन में श्रम जिउ जम जानो। 
बान समूह चलाह दिए क्रिलकार उठयो जु प्रे घन मानो ॥१७९॥ 
प्रचए्ड चण्डिका को आते देखकर देत्यों ने दिल्ल में बड़ा क्रोध किया । 
हाथ में बाण लेकर ओर भारी घनुत्न तान कर बोले -इसे क्षणभर में नाश कर दो । 
पर काली के टेढा देखने मात्र से उनके मन में यमराज का श्रम होने ल्ग गया, 
अर्थात्‌ वह काली को यमरात्न द्वी समझने लग गये। तो भी बाणों की कड़ी लगाकर 
बह ऐसे गरजने लगे, मानो प्रलयकाज़ के बादुल हें । 
बैरिन के घन से दल पेठि लियो कर में धनु साइकु ऐसे । 
स्याम पहार से देत हने तम जेसे हरे रवि की किरने से ॥ 
भाज गई धुजनी दरके कवि कोऊ कहे तिहकी छब्रि केसे । 
भीम को स्लौन भरिओ मुख देखिके छाड़ि चले रन कौरो जैसे ॥१८ ०।॥ 
देवी ने भी शश्रओं के बादल जैसे घनघोर दल में धंस कर हाथ में घनुष बाण 
किया । जैसे अन्धकार को सूये को किरणों नाश कर देती हैँ, उसी प्रकार पहाड़ जैसे 


( ४५ ) 
काले राक्षसों को देवी ने मार डाला । सेना जो डर कर भाग गई, उसकी शोभा को 
कोई कवि कैसे कह सकता है कि मानो खून में सने हुए भीम के मुख को देख कर 
कौरवों की सेना भाग उठी हो । 
कृवित्त--आगिया पाई सुंभ की सु महावीर धीर जोघे आए चंदि ऊपर 
मु क्रोप के बनी ठनी | चेडिका ले वान औ कमान काछी किरपान छिन 
मधि के के बलु सुभ की हनी अनी | दर तजि खेत महाप्रेत कीने बानन 
से बिचल विथर ऐसे भाजगी अनीकनी | जैसे मारू थरू में सुगह बे 
पौनहू के धूर उडि चले हुईके कोटिक कनी कनी ॥१८१॥ 
बढ़े वीर धीर योद्धा शुम्भ की आज्ञा पाकर बढ़े वन ठन कर गुस्से के साथ 
पवण्डी के ऊपर चढ़ आए । चण्डी ने धनुष बाण लेकर ओर कालिका ने तलवार लेकर 
क्षण भर में शुम्भ की सारी सेना मार डाली । बाणों से दैत्यों को विचलित कर दिया 
ओर तलबार की धार से भगा दिया। वे मारे डर के युद्धभूमि को छोड़ गए। जैसे प्रातः 
काल मरुस्थल में पवन के चलने से धूलि के करोड़ों कण उड़ झाते हैं, राक्षस उड़ गए । 
खग्ग ले काली औ चंडि कुत्रेंडि घिलोकि के दानव इउ दबटे हैं । 
केतिन चाब गई मुखि कालिका केतिन के सिर चंडि कटे हैं ॥ 
स्नौनतर्सिधु भयो धर में रन छांद गए हक दैत फटे हैं। 
पुंभ पे जाइ कही तिन इउ बहु बीर महा तिह ठोर लटे है ॥१८२॥ 
कालिका को तलवार लिये ओर चण्डी को धनुष लिये देख कर राक्षस यों ही 
दूब गए । युद्ध करना ही न पड़ा । कितनों को तो कालिका अपने मुंह में चबा गई ओोर 
कितनों के शिर चण्डी ने काट डाले | प्रथ्वों पर खून का समुद्र बन गया। कई 
दैत्य बिना लड़े रणभूमि छोड़ गए। कई लड़ कर घायल हो ग५ । उन्होंने जाकर शुम्भ 
से कहा--युद्ध भूमि में बहुत से बड़े २ बी« मरे पड़े हैं” 
देखि भयानक जुद्ध को कोनो बिसनु विचार । 
सकति सहाइह के निमित भेजी रन हि मझ्नार ॥१८१॥ 
भयानक युद्ध को देखकर विष्णु भगवान्‌ ने विचार कर अन्य शक्तियों को भी 
. उस शक्ति की सहायता के लिए मेज दिया । 
आयस पाइ सभै सकती चलिके तहां चंडि प्रचंड पै आई। 


देवी कहियो दिनको कर आदरु आइ भले जनु बोल पठाई ॥ 


( ४६ ) 


ता छत्रि की उपमा अति हीं कवि ने|अपने मन में लखि पाई 


- मानहु सावन मास नदी चलिके जलरास में आन समाहई ॥१८४॥ 

आज्ञा पाकर तमाम शक्तियें प्रचण्ड चरिडका के पास आई । देवी ने उनका 
आदर सत्कार करके कहा, 'अच्छा ही हुआ तुम आगई हो” | उस अत्यन्त 
छवि की उपमा को कवि ने मन में इस प्रकार जाना मानों सावन मास की नदि- 
यें चल कर जल-समूदह ( समुद्र ) में जा समाई हों । 


देखि महादलु देविन को बरबीर सु सामुहे जुद्ध को धाए। 
बाननि साथि हमने बलु के रन में बहु आवत बीर गिराए ॥ 
दाड़न साथ चंब्राइ गई कलि ओर गहे चहूँ ओर बगाए । 
रावन सो रिस कै रन में पतिभालक जिउ गिरिरान चलाए ॥१८५॥ 
महाबलशालिनी देवियों का दल देख कर बलवान योद्ठा युद्ध के लिये दोड़ 
कर सामने आ गए। देवियों ने उनके आते ही उन्हें बलपृवक बाणों के साथ प्रथ्वी 
पर गिरा दिया और मार डाला । काली उन्हें दाढ़ों के साथ चब्रा गई ओर फिर पकड़ 
पकड़ कर चारों ओर फेंकने लगी । इस प्रकार कि जैसे युद्ध में रावण से गुस्सा 
खाकर जामवन्त ने पहाड़ जहां तद्दां फेंक दिये थे । 
फेर ले पान कृपान संभार के देतन सो बहु जुद्ध करथो है । 
पार बिदार संघार दिए बहु भूमि परे भट खस्रोन प्तरयो है। 
गूद बह्यो अर सीसन ते कवि ने तिह को हृहभाउ घरथो है । 
.. प्रानो पहार को रूंगहू ते धरनी पर आन तुसार परथो है।।१८६॥ 
फिर हाथ में ते तलवार सम्भाल कर देत्यों से भारी युद्ध किया । बहुतों को 
सांथ फाड़ डाला । मार डाला | प्रथ्वी पर पड़े हुएं योधाओं का खून मरने लेगा। 
उनके शिर से मज्जा बह चत्षी । कबि ने उसकी उंपमा को इस प्रकार 
सन में धारण किया, सानो पद्दाड़ की चोटी से बर्फ आकर. प्रृथ्वी पर 
गिरी पड़ी है।.॥ 
भाज गई धुजनी सभे रहियो न कछू उपाय । 
घुंभ निमुंभहि सो कहियो दंलु के तुमेई जाई ॥१८७॥ 
जब दैत्य सेना निरुपाय हो गई तो भाग निकली । तब शुम्भ निशुम्भ से बोला- 
अब तुम सेना लेकर जाओी | 


( ४७ ) 
मान के सुभ को बोल निसुंभ चलथो दल साज महाबल ऐसे । 
भारथ जिउ रन में रिस पाई क्रुद्ध के जुद्ध करयो करने से॥ 
चैंडि के बाण लगे बहु देत कौ फोरि के पार भए तन कैसे । 
सावन मास कृसान के खेत उगे मनो धान के अकुर जैसे ॥१८८॥ 
अब निशुम्भ शुम्भ का कहना मान कर महाबली सेना सज्ञा कर इस प्रकार 
चला, जैसे मद्दाभारत के युद्ध में अजुन क्रोधित होकर युद्ध को चला था और 
जिस प्रकार उसने करणा से युद्ध किया था, उसी प्रकार इसने भी किया । पर चण्डी के 
बाणा उसके शरीर को फोड़ कर इस तरह पार हो गए, जैसे सावन मास में किसान 
के खेत को फोड़ कर धान के अंकुर निकल आते हैं । 
बानन साथ गिराइ दिए बहुरो असि छे कर इउ रन कीनो । 
मारि विदारि दई घुननी सभ दानव को बल हुई गहओ छीनो॥ 
स्रोनसमूह परयो तिह ठोर तहां कवि ने जसु इठ मन चीनो। 
सातहूं सागर को रचिके विधि आठवों सिंधु करयो है नवीनो ॥१८९॥ 
चण्डी ने पहले तो बाणों के साथ उसे गिया दिया । फिर हाथ में तलवार 
लेकर ऐसा युद्ध किया कि क्‍या कइना। दैत्यों की सेना को मार कर विदीर्य कर दिया । 
सारे दैत्यों का बल क्षीणा हो गया । उस स्थान पर जो खून का प्रवाह चला, उसे 
देख कर कवि ने अपने मन में ऐसा जाना मानो विधाता ने सात समुद्र रचने के 
बाद, अब एक ओर नया आठवां समुद्र रच डाला है। 
ले कर मैं असि चडि प्रचंड सु क्रद्ध भई रन मद्धि लरी है । 
फोर दई चतुरंग चमू बल के बहू कालिका मार धरी है ॥ 
. रूप दिखाई भयानक इड असुरंपति श्रात की कांति हरी है । 
स्रोन सो लाल भई धरनी सु मनो अग सही की सारी करी है।॥१९०॥। 
. प्रचण्ड चरिडका हाथ में तलवार लेकर क्रोधित हुई ओर रण के मध्य में 
लड़ी । उसने बलपूवेक चतुरक्षिणी सेना का नाश कर दिया । काली ने बहुत सी 
सेना मार डाली। इस प्रकार भयानक रूप दिखा कर असुरों के पर्ति के भाई निशु म्भ की 
सारी कान्ति दर ली । खून से प्रथ्वी लाल दो गई, मानो उसने अपने शरीर-पर लाल 
साड़ी पद्दिन ली दै। क्‍ 
... देत संभार सभे अपनो बलि चंडि सो जुद्ध को फेरि भरे हैं । 
.. आयुष पारि छरे रन इठ जनु दीपक मद्धि पतंग परे हैं।॥ 


( हद) क्‍ 
चेडि प्रचंड कुदेड संभार सभे रन मद्ध दु टूक करे हैं । 
मानो महावन में वन बृच्छन काटि के बाढी जुदे के धरे हैं ॥१९१॥ 
देत्य अपने सारे बल को संभाल कर फिर चण्डी से युद्ध के लिए डट गये। 
शस्त्र धारण कर वे चण्डी के ऊपर इस प्रकार पड़े जैसे दीपक के ऊपर पतल्ले पढ़ते हें। 
प्रचण्ड चणिडका ने धनुष सँभाल कर सबको युद्ध भूमि में दो दूक कर दिया। मानो 
घने अंगल में लकड़द्दारे ने बड़े-बड़े वृक्षों को काट २ कर अलग २ घर दिये हों । 
मार लियो दल और भज्यो मन में तब कोप निस्ुंभ करनयो है । 
चंडि के सामुददे आनि अरयो अति जुद्ध करयो पणु नाहि टरथो है ॥ 
चंडि के वान रूग्यो मुख देत को स्ौन समूह धरनि परथो है । 
मानहु राहु ग्रसियो नभ भानु सु ख्नौनत को अति बौन करयो है ॥१९२॥ 
कुछ सेना तो चण्डी ने मार दी ओर कुछ वैसे ही भाग गई। तत्र निशुम्भ 
बड़ा क्रोधित हुआ ओर चण्डी के सामने आकर डट गया ओर घोर युद्ध करने लगा। 
उस ने पांव पीछे नहीं हटाया । चण्डी के बाण आकर देत्य के मुंह में लगे । इससे बहुत 
सा खून पृथ्वी पर धारा की तरह गिर पड़ा । मानो आकाश में सूर्य को राहु ने प्रस 
लिया है ओर वह खून की कय कर रहा है । 
सांग संभार करं बलधार के चडि दई रिपुभाल में ऐसे । 
जोर के फोर गई सिरत्रान को पार भई पट फार अनेसे ॥ 
स्रौन की धार चली पथ अरघ सो उपमा सु भई कहु केसे । 
मानो महेस के तीसरे नेन की जोत उदोत भई खुल तेसे ॥१९३॥ 
....-. बण्डी ने बरी हाथ में सँभाल कर बढ़े जोर से देत्य के माथे पर ऐसे मारी 
कि उसकी नोक सिर के मुकट को फाड़ कर बड़ी तेजी से बाहर हो गई । खून की धारा 
ध्ृथ्वी के ऊपर को चल निकली | डसकी उपमा कैसे कद्दी जाय ? मानो महादेव के 
_शीसरे नेप्न के खुलने पर ज्योति प्रकट हुई हो है। 
दैत निकास के सांग वहे बलि के तव चडि प्रचंड के दीनी |... 
... जाए छगे तिहके सुख में बहि ख्ौन गिरथो अति ही छवि कीनी ॥| 
.._ इड उपमा उपजी मन में कवि ने इृह भांत सोइ कह दीनी। 
5 प्रानहु सिंगलदीप की नार गरे मैं तेबोर की पीक नवीनी ॥१९४॥ | 


( (है ) 
...._ यही बरख्ी देत्य ने निकाल कर जोर से प्रचण्ड चरिडका को मार दी । वह 
बरछ्ली चरिडका के मुंह में जा लगी। उससे खून बहने लगा । खून ने भी अत्यन्त शोमा 
धारया की । कवि के मन में जो उपमा इससे पैदा हुई, उप्ते उसने इस प्रकार कह दिया-- 
मानो सिहल-द्वीप को स्त्री के गले में पान को नई पीक शोभा दे रही है । 
जुद्ध निसुभ करयो अति ही जस इआ छवि को कब्र को बरने । 
नहिं भीखम द्रोण कृपा अर द्रोणण भीम न अरजन ओ करने ॥ 
बहु दानव के तन स्रोन की धार छुटी सु लगे सर के फरने | 
जनु रात को दूरि विभास दसो दिस फैल चली रवि किरने ॥१९५॥ 
जितना भारी युद्ध निशुमस्भ ने किया उसकी शोभा को कोन कबि है जो बन 
कर सकता है। भीष्म ट्रोण, कृपाचाये, अश्वत्थामा, भीम, अजुन ओर कण -किसी ने 
भी ऐसा युद्ध नहीं किया । बाणों के फाल लगने से राक्षसों के शरीर से खून की भारी 
धारा बह निकली जैसे रात्रि के अन्घेरे को दूर करने के लिए सूरज की किरणों दशों 
दिशाओं में फैल भाती हैं । 
चडि ले चक्र धसी रन में रिस क्रुद्ध कियो बहु दानव परे । 
फेरि गदा गहिकफे लहिके चहिके रिपु सेन हती लछलकारे ॥ 
लेकर खग्ग अदग्ग महा सिर देतन के बहु भू पर झारे । 
राम के जुद्ध समे हनुमान जुआन मनो गिराए गिर डारे ॥१९६॥ 
चण्डी फिर क्रोधित होकर हाथ में चक्र लेकर रण में धंस गई ओर बहुत से दानबों 
को मार डाला। फिर गदा पकड़ कर इच्छानुसार शत्रु की सेना को ललकार कर धराशायी 
कर दिया । चमकीली तलवार हाथ में पकड़ कर अनेक देत्यों के बड़े २ शिर पृथ्वी पर 
गिरा दिये, जैसे राम रावण के युद्ध में हनुमान ने बड़े-बड़े पहाड़ लाकर डाल दिये थे । 
दानव एक बड़ो बलवान कृपान ले पान हकार के थायो । 
काढि कै खग्ग सु चेडिका म्यान ते ता तन बीच भले बर लायो ॥ 
टूट परथो सिर वा धर ते जसु इआ छबि को कवि के मन आयो । 
ऊच धराधर ऊपरि ते गिरयो काक कराल भुजंगम खायो।॥।१९७॥ 
एक बहुत बलवान्‌ राक्षस द्वाथ में तेज तलवार लेकर ललकारतां हुआ दौड़ा । 
चणिडका ने म्यान से तलवार निकाल कर उसके शरीर पर बड़े जोर से वार किया, 
जिसले शीघ्र ही उसका सिर धड़ से जुदा होकर प्रृथ्वी पर गिर पड़ा। वह छवि 


( ६० ) 
कवि के मन में इस प्रकार आईं, मानो ऊँचे पवेत से भयंकर सांप का खाया हुआ 
कोआ पृथ्वी पर गिरा हो । 
षीर निसुंभ को देतबली इक येर तुर॑ंग गयो रन सामुषि। 
देखते धीरज नाहि रहे अबि को समरत्य है ब्िक्रम जा महि।॥ 
चेडि ले पान कृपान हने अरि फेरि दई सिर दानब ता महि। 
मुडहि तुंडहि रुंंडहि चीर पलान की कान धसी बसुधा महि ॥१९४॥ 
धीर निशुम्भ का एक बलवान दैत्य घोड़ा दोड़ा कर युद्ध में सामने आया। उसे 
देख कर अब कोन है, जिसे थेय रह सके ? किसमें सामथ्य है जो सामने ठहर सके ९ 
पर चरडी ने हाथ में तेज तलवार पकड़ कर शत्रुओं को मारते हुए बढ़े जोर से एक 
वार उस देत्य के शिर पर भी कर ही दिया । नतीजा यह हुआ कि चण्डी की तलवार 
शिर मुंह ओर शरीर से भी निकलकर प्रथ्वी में जा धैंसी । 
इउ जब देत हत्यो बरचंड सु और चलल्‍यो रन मद्धि पचारे । 
केहरि के समुहाई रिसाइ के धाइके धार दुतीनक फारे ॥ 
चंडि लई करवार संभार हकार के सीस दई बलु पारे । 
जाई परयो सिर दूर पराह मिड ट्टत अंब बिआर के मारे ॥१९९॥ 
इस प्रकार जब उस देत्य को वीरोत्तमा चरिडका ने मार दिया तो एक ओर योद्धा 
ललकारता हुआ युद्ध को चल दिया । वह क्रोध करके दोड़ा ओर दो तीन वार उसने 
शेर पर बार कर दिए । तब चण्डी ने तलवार संभाली ओर ललकारते हुए बढ़े भोर से 
उस राक्षस के सिर पर दे मारी । फलत: जैसे आंधी से आम प्रृथ्वी पर गिर पढ़ता है, 
बेसे ही उस राक्षस का शिर कट कर दुर प्रथ्त्री पर जा गिरा । 
जान निदान को जुद्ध बनियो रन देत समूह सबे उठि धाए। 
सार सो सार की रार मची तव कायर छांड के खेत पराए ॥ 
चेडि के खग्ग गदा लग दानव रंचक रंचक हुई तन आए। 
मगर लाइ हलाइ मनो तरु काछी ने पेड ते तृत गिराए ॥२००॥ 
अब युद्ध ही एक चारा है, यह जान कर सारा देत्य समूह लड़ने को उठ 
दौड़ा । लोहा से लोहा बनने लगा । यह देख कर कायर मैदान छोड़ कर भाग निकले । 
बअण्डी का खब्न ओर गदा लगने से राक्षसों का शरीर जरा जरा सा ढुकढ़े २ होने लगा, 
. जैसे बागवान फे छड़. लगने से बृत्त से शहतूत पृथ्वी पर गिरता है।_ 


( ६१ ) 

पेखि चमूं बहु देतन की पुनि चेडिका आपने सस्त्र सभारे। 

बीरन के तन चीर पटीर से देत हकार पछार संघारे ॥ 

घाड लगे तिन को रनभूम में टूट परे घर ते सिर निआरे । 

जुद्ध समे सुतभान मनो ससि के सभ टूट जुदे कर ढारे ॥२०१॥ 

राक्षसों की भारी सेना देख कर चण्डी ने फिर अपने शस्त्र सँमाले। वीरों के 
शरीर चन्दन की तरह चीर डाले। ललकार ललकार कर देत्यों को पछाड़ कर मार 
डाला । रण भूमि में उनके शरीर जखूमी हो गए। सिर घड़ से जुदा द्वो कर पृथ्वी 
पर गिर पड़े, मानो युद्ध में शनि ने चन्द्रमा के टुकड़े २ कर डाले हैं। 

चंडि प्रचंड तबे बलधार संभार लई करवार करी कर । 

कोप दई असि सुभ के सीस बही इंह भांति रही तरबातर ॥ 

कौउन सराह करे कहि ता छिन सो विव होई परे धरनी पर । 

मानहु सार की तार ले हाथ चलाई है साबुन को सबुनी गर ॥२०३२॥ 

प्रचएण्ड चण्डी ने फिर बल सँभाला ओर हृढ़ता पृथक तलवार द्वाथ में ली । 
क्रोध करके निशुम्भ के सिर पर ऐसे जोर से प्रहार किया कि तलवार दोसार दो गई । 
उस छबि को देख कर कोन है जो उसकी प्रशंसा कर सकता है ? अर्थात्‌ बहू अनुपम 
है। निशुम्भ का सिर दो टुकड़े हो कर प्रथ्वी पर गिर पड़ा। मानो साबुनसाज ने लोहे 
की तार हाथ में लेकर साबुन में चलाई है । श्र्थात्‌ जिस प्रकार लोधदे की तार से 
साबुन चीर दिया जाता है, उसी प्रकार चण्डिका ने तलवार से शुम्भ का सिर 


चीर दिया। 
छटठा अध्याय समाप्त 


सातवां अध्याय 
जब निसुंभ रन मारथो देवी इृह परकार । 
भाज देत्य इक सुभ पे गयो तुरंगम डार ॥ २०३ | 
जब देवी ने इस प्रकार निशुम्भ को रण में मार दिया तो एक देत्य जल्‍दी से 
घोड़ा दोड़ा कर शुम्भ फे पास पहुंचा । क्‍ 
आन सेभ पे तिन कही सकल जुद्ध की बात । 
तब भाजे दानव सभे मारि लियो तुअ श्रात ॥२०४॥ 


( हैरे ) 
. उसने आन कर युद्ध की सारी बात शुम्भ को ज्ञाकर कद्द सुनाई | घोला-'तेरा 
भाई युद्ध में मारा गया है” ओर तेरे सब दानव भाग गये हैं। 
सुभ निसुंभ हन्यो सुनिर्के बरबीर के चित्त में छोभ समायो । 
सान चढ्यो गज बाज समाज के दानव पुंज लिये रन आयो ॥ 
भूमि भयानक लोथ परी लखि स्रौन समूह महा बिसमायो । 
. मानहु सारसुती उम्डी जल सागर के मिलिबे कु धायो ॥२०५॥ 
जब घुंभ ने निशुंभ का मरना सुना तो उस वीरोत्तम का हृदय क्षोभ से भर गया 
और वह देत्यसमूद्‌ की चतुरक्लिणी सेना सन्ना कर युद्ध में आगया। वह बड़ा विस्मित 
हुआ जब उतने देखा, कि युद्धभूमि में भयानक लोयथें पड़ी हुई हैं ओर रक्तसमूह इस 
प्रकार बह रहा है मानो सरस्वती का जल उमड़ कर समुद्र में मिलने के लिये दौड़ चला है । 
चंडि प्रचडपु केहरि कालिका ओ सकती पिलि जुद्ध करियो है । 
दानव सेन हती इनहू सब इउ कहिके मन कोप भरियो है ॥ 
बंध कवंध परियो अवलोक के सोक के पाह न आगे परियो हे । 
. थाई सक्ियो न भइओ भई भीतर चीतह मानह लेग परियो है ॥२०६)॥ 
तब प्रचण्ड चण्डिका ने,उसके शेर ने काली ने ओर शक्तियों ने मिल कर युद्ध 
किया ।“इन्होंने सारी दानवसेना मार डाली है”'यह कह कर शुम्भ बड़ा क्राधित हुआ। भाई 
बान्धवों के धड़ पड़े हुए देख कर मारे शोक के उसके पांव बढ़ने से रुक गए। वह भीतर 
ही भीतर भयभीत भी बड़ा हुआ पर दोड़ भी न सका, मानो शेर लंगड़ा हो गया है । 
फेरि कहियो दल को जब सुभ सु मान चले तत्र देत घने। 
गजराज सु बाजन के असवार रथी रथ पायक कौन गने ॥ 
तहा घेर लह चहूँ ओर ते चडि महा तिन के तन दीह बने। 
मनो भान को छाइ लयो उपड़े घन घोर घमेड घटा निसने ॥२०७॥ 
जब शुम्भ ने दल से फिर लड़ने के लिए कहा तो वह भारी दल कहा मान कर 
लड़ने को चल पड़ा । बड़े २ हाथी, अच्छे घोड़ों फे असवार, रथी रथ और पैदल इतने 
अधिक थे कि उनकी गयणाना हो ही नहीं सकतो । उन दीघेकाय राक्षसों ने चए्डी को चारों 
ओर से घेर लिया, मानो संध्यासमय घमण्डी घनधोर बादलों ने गरज् २ कर सूर्य को 
घेर लिया है । 
...._चहूँ ओर घेरो परयो तवे चंडि इह कीन । 


काछी सो हँसि तिन कही नेन सेन करि दीन ॥२०४॥ 


( हैई ) 
. जब चारों श्रोर से घेरा पड़ गया तो चण्डी ने हंस कर नेन्नों के इशारे से काली 
से कहा - इन्हें भी मार देना चाहिये। 
कवित्त--केते मार डारे औ केतक चबाई डारे केतक बगाई ढडोरे 
काली कोप तब ही । बाज गज भारे तेतो नखन सो फार डारे ऐसो रन 
भेंकर न भयो आगे कब ही । भागे बहु वीर काहू सुध न रहो सरीर 
हाल चाल परी मरे आपस में दब ही । पेख सुरराइ मन हरख बढ़ाई सुर 
पुंजन बुलाइ जकार सब ही ॥२०९॥ 
तब काली ने क्रोध करके कई दानव मार डाले, कई चत्रा डाले ओर कई फेंक 
ही दिये। बढ़े २ घोड़े ओर हाथी तो नाखूनों से ही फाड़ डाले । ऐसा भयंकर युद्ध 
पहले कभी नहीं हुआ । कई योद्धा भाग उठे । उन्हें अपने शरीर की भी सुधबुध न 
रही । इतनी हलचल पड़ी कि आपस में दब कर ही मरने लगे । यह देख कर इन्द्र 
मन में बड़ा प्रसन्न हुआ ओर देवताओं को बुला कर जय जयकार करने लगा। 


कवित्त--क्रो धमान भयो कहयो राजा सम देतन को ऐसो जुद्ध कीनो 
काली डारियो बीर मारके । बल को संभार कर लीनी करवार ढार पेठों 
रन मधि मारि मारि इउ उचार के । साथ भए सुभ के सु महाबीर धीर 
योधे लीने हथियार आप अपने संभार के । ऐसे चले मानो रविमेडरू 
छपानो मानो सलभ उडानो पुज पंखन सहार के ॥२१०॥ 

तब क्रोधित होकर राक्षसराज ने देत्यों से कट्दा ” काली ने ऐसा युद्ध किया 
हैं कि तमाम योद्धाओं को मार डाला है ।” फिर वह अपने बल को सँभाल कर द्वाथ 
में तलवार ओर ढाल पकड़ कर मारो मारो करता हुआ युद्धभूमि में घुस गया। अपने - 
हथियार संभाल कर बड़े बढ़े धीर वीर योद्धा भी उसके साथ हो लिये । राक्षस दल 
ऐसे चला मानो सूर्यगमण्डल को ढांपने के लिये टिट्ठीद्ल अपने पंख सुधार कर 
उड़ चला है । 

दानव सेन लखि बलवान सु बाहिन चंढि प्रचंड श्रपानो । 

चक्र अलातकी बात बघूरन छत्र नहीं सम औ खरसानो ।॥। 

ता रन मांहि सू ऐसे फिरथो जल-भौर नहीं सर ताहि बखानो । 

ओर नहीं उपपा उपजे सु दृह रुख केहरि के मुखि मानो ॥२११॥ 


( हैं )' 
बलवान राच्ाससेना को आई देखकर प्रचण्ड चण्डिका ने अपने शेर को 
इतने जोर जोर से घुमाया कि उसके सामने वायु, आतिशबाजी की चर्खी, शुबारा 
$श्रोर शाण चीज ही क्या हैं । वह रण में ऐसा फिरा कि जल के मँवर भी उसके घुमाव 
का मुकाबिला नहीं कर सकते थे। ओर तो कोई उपमा पैदा नहीं होती, यही कहा जा 
सकता है कि दो तरफ मुख वाला शेर फिर रहा था । क्‍ 
जुद्ध महा असुरं गनि साथहि भयो तब चंडि प्रचेडहि भारी । 
सेन अपार हकार सुधार बिदार संधार दई रन कारी ॥ 
खेत भयो तहा चार सो कोस लो सो उपमा कवि देख विचारी । 
पूरन एक घरी न परी जि गिरे धर पे बर जिउ पति झारी ॥२१०॥ 
तब प्रचण्ड चण्डिका का असुरों फे साथ बड़ा भारी युद्ध हुआ । काली ने 
उस अपार सेना को युद्ध भें ललकार कर खूब मार काट कर फेंक दिया । चार सौ 
कोस तक युद्धभूमि ही बन गई । उसे देख कर कवि ने अपने मन में यह उपमा 
बिचारी कि मानो एक घड़ी भी पूरी न होने पाई कि शिशिर ऋतु में पत्तों की तरह 
दैत्य पृथ्वी पर गिर पढ़े । 
पार चमू चतुरंग लई तब लीनो है सुभ चमुंड को आगा। 
चाल परथो भवनी सिगरी हरि जू हरि-आसन ते उठि भागा ॥ 
सूख गयो त्रस के हरि हारि सु संकति अक महा भयो जागा। 
लाग रहियो लपटाइ गरे महि मानहू मुंड की माल को तागा ॥२१३॥ 
जब चतुरकज्निणी सेना मारली तो शुम्भ के चामुण्ड नामक दैत्य ने नेत॒त्व लिया 
अथवा वह देवी के आगे हो गया। सारी प्रथ्वी हिलने लगी | शिवजी अपने आसन से 
उठ दोड़े । उनके गले में हर की तरह पढ़े हुए सांप डर कर सूख गए ओर सशंकित 
होकर गले में चिपट गए वे मानो मुंड की माला का धागा हो गये हों । 
चेढि के सामुहि आई के घुभ कहियो मुख सो इह में सभ जानी । 
काली समेत सभे सकती मिलि दीनो खपाह सभे दल बानी ॥ 
चेड़ि कहिओ मुख ते उनको तोऊ ता छिन गोर के मद्धि समानी । 
. जिड सरता के प्रवाह के बीच प्रिले बरखा बहु बूदन पानी ॥२१४॥ 
.. अणडी के सामने आकर शुम्भ अपने मुख से बोला-''मैंने यद सब कुछ जान लिया 
'है। काक्षी सहित तमाम शक्तियों ने मिल कर मेरी सारी सेना ओर उसके सब नेता मार 


( हद )' । 
डाले हैं ।” अप में यह उसका व्यंग थां। सुन कर चण्डी ने काली और शक्तियों से 
कहा तुम सब मुझ में मिल जाओ । वे सब उसमें उसी समय इस प्रकार मिल गई, 
जैसे नदी के प्रवाह में वर्षा की बूंदों का जमा होरहा बहुत सा पानी मिल जाता है। 

के बनि चेड़ि महारन मद्धि सु ले जमदाड़ की ता परि लाई । 
बैठ गई अर के उर में तिह स्लौनत जूगती पूर अपथाई ॥ 
दीरघ जद्ध बिलोक के बुद्ध कविस्व॒र के मन में दृह आई । 
लोथ पे लोथ गई पर इउ सु मनो सुरलोक की सीढी बनाई ।।२१५॥ 
उस महायुद्ध में चण्डी ने बड़े जोर से कटार देत्य पर चलाई ज्ञो कि उसके 
हृदय में जाकर लगी | उस से इतना खून निकला कि योगनियें पूरी तरह तप्त हो गई 
दीघ युद्ध को देख कर कवि के मन में ऐसा आया कि लोथ पर लोथ जो पड़ गई है 
वह मानो स्वग की सीढ़ी तेयार दो गई है । 
सुभ चमू संग चेडिका क्रद्ध के जुद्ध अनेकन वार मच्यो है । 
जबुक जुग्गन ग्रिध मजर रक्त्र की कीच में ईस नच्यो है | 
लुत्य पे लुत्य सुभी ते मई सित गृद अउ मेद ले ताहि गच्यों है । 
भउन रंगीन बनाह मनो करि मावि सचित्र बचित्र रच्यो है॥२१६॥ 
क्रोधित हो कर चण्डिका ने शुम्भ की सेना के साथ कई बार युद्ध किया। 
गीध जम्बुक ओर योगनियें मानो मजदूर हैं । खून की कीचड़ में शिवजी 
मानो घानी कर रहे हैं । इस प्रकार यम के लिये घर बन रहा है। लोथ पर 
लोथ पड़ी हुई है, मानो दीवार खड़ी हो गई है । सफेद मज्जा कली ओर गूदा चूना है। 
इस प्रकार रड्जीन भवन बना कर मानो विश्वकर्मा ने उस में अनेक प्रकार की चित्र- 
कारी भी करदी है। 
ढूँद सु जुद्धू भयो रन में उत सुभ इते बर चंडि संभारी । 
घाए अनेक भए दुहूं के तन पौरख गयो सभ देत को हारी ॥ 
हीन भई बलते भुन कांपत सो उपप्रा कवि ऐसे बिचारी | 
मानहु गारुढड के बल ते लटी पंचमुखी ज्ुग सांपन कारी ॥२१७॥ 
र्गाभूमि में दोनों का इन्द्र युद्ब हुआ | उधर शुर्भ, इधर चण्डी । दोनों योद्धा 
 द्वोशियार । दोनों के शरीर पर अनेक घाव दो रहे हें। आदिर दैत्य के पौरख ने हार 


( हैई ) 

मान ली। उसकी भुजाएं बलद्वीन हो कर कांपने लगीं। उसे देख कर कवि ने अपने मन 
में यह उपमा बिचारी कि मानो गरड़ के बल से दो पंचमुखी काली सांपनिएं कांप. 
रही हैं । 

कोप भई बरचडि महा बधु जुद्ध करयो रन में बलधारी । 

ले के कृपान महा बलवान पचार के सुभ के ऊपरि झारी ।॥ 

सार सों सार की धार बगी झनकार उठी तिस ते चिनगारी । 

मानहु भादव माह की रेन लसे पटब्वीजन की चमकारी ॥२१4॥ 

अब पणिटका फिर बहुत क्रोधित हुई ओर उसने बड़ी वीरता से युद्ध क्रिया । 

एक भारी भयंकर तलवार लेकर ललकारती हुई ने शुम्भ पर चला दी । लोहे से लोहे 
की जो धार टकराई तो उस से कनकार हुई ओर आग की चिनगारिएं निकल पड़ीं । 
मानो भादों मास की अन्धेरी रात में जुगनुओं की चमक शोभा दे रही है। 


घाइन ते बहू स्लौन परथो बल छीन भयो नृप सुभ को केसे । 
जोत घटी मुख की तन की मनो पूरन ते पखा सजि जैसे || 
चंडि लियो करि सुभ उठाइ कह्यो कबि ने मुख ते जसु ऐसे । 
रच्छक गोधन के हित कानह उठाई लियो गिरि गोधन जैसे ॥२१९॥ 
शुम्भ के घावों से खून जो बहुतसा निकला उससे वह अत्यन्त बलहीन 
हो गया । उस के मुख की ज्योति ओर शरीर की कान्ति ज्ञाती रही, जैसे पूणेमासी 
के बाद चन्द्रमा की जाती रहती है। चण्डी ने शुम्भ को हाथ पर उठा लिया। कवि ने 
अपने मुंह से उस का यश इस प्रकार बणेन किया कि मानो गोधन की रक्ता के लिये 
कृष्ण गोपाल ने गोवधेन उठा लिया हो । 
कर ते गिर धरनी परथो धरते गयो अकास । 
सुभ संघारन के नप्ित गई चडि तिह पास ॥२२०॥ 
शुम्भ द्ाथ से गिर कर प्रथ्वी पर पड़ा ओर प्रथ्वी से उड़ कर आकाश को 
चला गया | अब उसे मारने फे लिये देवी भी झ्ाकाश में उड़ गई । 


बीच वबे नभमंडल चंडिका जुद्ध करयो जस आगे न होऊ। 
. सरज चेदु नछनत्र सचीपति और समै सुर पेखत सोऊ॥ 
..._. खैच के सुंढ दई करवार की एक को मार कीए तब दोऊ। 
..- झुभ दुदूक है भूमि परिओ तन जि कलवात सो चीरत कोड ॥२३१॥ 


( है ) 
आकाश में जञाकर चण्डिका ने ऐसा युद्ध किया, जैसा पहले कभी हुआ ही. 
नहीं ओर न आगे हो। सूये, चन्द्रमा, तारागन, इन्द्र और तमाम देवता उसे देखने 
लगे । चर्डी ने खेंच कर एक ऐसी तलवार चलाई क्रि शुस्भ का सिर दो टुकड़े 
हो गया । फिर देवी ने उस का शरीर ऐसे चीर डाला, जैसे आरे से लकड़ी चीरी 
आती दै। वह दो टुकड़े हो कर प्रथ्वी पर गिर पड़ा। 
सुभ मारि के चेडिका उठी सु संख बजाई । 
तब धुनि घटा की करी महा मोद मन पाइ ॥२२२॥ 
इस प्रकार शुम्भ को मार कर चरिडका ने शंख बजाया ओर फिर मन में 
अत्यंत प्रसन्न होकर घंटा की ध्वनि की । 
द्वैतराज छिन में हनयो देवी इृह परकार । 
अष्ठ करन में सस्त्र गहि सेना दई संघार ॥२२३॥ 
इस प्रकार क्षणभर में देवी ने दैत्यगाज को मार डाला । फिर आठों हाथों में 
नाना प्रकार के अस्त्र शस्त्र धारण कर सेना का संदार कर दिया। 
चडि के कोप न ओप रही रन में असि धार भई समुदाई। 
मारि विदारि संघारि दिए तब भूप बिना करे कौन लराई ॥ 
कांप उठे अरि जास दीए घरि छांडि दई सभ पौरखताई । 
देत चले तनि खेत इउ जैसे बड़े गुन लोभ ते जात पराई ॥२२४॥ 
चण्डी के क्रोध के साम्दने देत्यों की बड़ाई कुछ न रही । चण्डी तलवार लेकर 
सामने आई । उसने देत्यों को मार काट कर नष्ट कर डाला । राजा के बिना अब 
लड़ाई कोन लड़े ? यह विचार कर शत्रु हृदय में कांप उठे । उन्होंने अपना सब बल 
पोरष त्याग दिया । वे मैदान छोड़े कर इस प्रकार चले गये जैसे लोभ से गुण चले 
जाते हैं। 
भाज गयो मधथत्रा जिनके डर ब्रह्म ते आदि सभे भे भीते । 
तेई वे देत पराईइ गए रन हार निहार भए बल रीते ॥ 
जैबुक ग्रिद्ध निगस भए बनवास गए जुग जामन बीते । 
संत सहाइ सदा जग माह सु सुभ निम्तुंभ बढ़े अरि जीते ॥२२५॥ 
_.. जिन फे डर से इन्द्र भाग गया था, ब्रक्षा आदि सब भयभीत दो गये थे वेही 
दैत्य अब अपने आपको बलद्दीन हुआ जान कर,दार मानकर मैदान छोड़ गए। अम्बुक 


( दा 9) 
कौर गीध निराश हो कर बनवास को चले गए । सन्‍्तों कीं सदा सहायता 
करने वाली अगजननी ने शुम्भ ओर निशुम्भ को जो बड़े भारी श्र थे 
लीत लिया । 
. देव समभे मिलि के इक ठोर सु अच्छत केक्म चंदन लीनो । 
तच्छन लच्छन दे के प्रदच्छन टीका सु चडि के भाल में दीनो ॥ 
ता छन को उपज्यो तह भाव इहै कवि ने पतन में लख लीनो । 
मानहु चेद के मेडल में सभ मंगल आन प्रवेसहि कीनो ॥२२६॥ 
अब सब देवता चन्दन केसर ओर अज्ञत लेकर एक जगह एकत्र हुए और 
उसी समय उन्होंने देवी के माथे पर टीका लगा दिया । लाख लाख प्रदक्षिणा को। 
डस छवि से जो भाव पेदा हुआ, उसको कवि ने अपने मन में इस प्रकार देखा मानो 
सन्द्र-मण्डल में शुभ मंगल ने आकर प्रवेश किया है | 
कविस--मिलि के स देवन बड़ाई करी कालिका की इहो जगमात तें 
तो कटयो बड़ो पाप है | देतन को मार रान दीनो तें सुरेसह को बड़ो 
जस्तु लीनो जग तेरोई प्रताप है । देत हैं असीस दिजराज रिख बारि- 
बारि तहा ही पढथो है ब्रह्म-कोचहू को जाप है । ऐसो जस पूर रहो 
चंडिका को तीन लौक जैसे थार सागर में गेगाजी को आप है ॥॥२२७॥ 
तमाम देवता मिल कर काली की बड़ाई करते हुए कहने लगे --“ हे संसार की 
मां ! तूने बहुत बड़ा पाप काट दिया है । देत्यों को मार कर इन्द्र को जो राज्य दिया 
है, उस से तूने बहुत यश पाया है। संसार में तेरा ही प्रतप है। ऐसा कहते हुए ऋषि 
ओर आआह्ाया बारम्बार आशीर्वाद देने लगे। फिर उन्होंने ब्रह्ममवच का जाप भी किया। 
रिडका का यश तीनों लोकों में इस प्रकार फेल गया,जैसे समुद्र में गंगा का साफ जल 
फैल जाता है । 
देहि असीस सभे सुरनारि सुधारि के आरति दीप जगायो । 
फूल सुगन्ध सु अच्छत दच्छन जच्छन जीत को गीत घुहायो ॥ 
धूप जगाइके सं बजाइके सीस नवाइके बेन सुनायो । 
. है जगमाइ सदा सुखदाई तें सुंभ को घाइ बड़ो जस पायो ॥र२८॥ 
.... देवताओं की स्थ्रियें आशीर्वाद वेने लगीं । उन्होंने आरती सजा कर दीपक 
जगाया। यह्षों की स्त्रियें फूल सुगन्धि ओर अक्षत लेकर विजय के गीतः गाने छगीं। 


( है: ) 
रन्होंने धूप जगा कर शंख बजाया । सिर निवा कर प्राथेना की कि हे जगत्‌ माता ! 
सदा सुख देने वाली ! सुम्भ को मार कर तूने बड़ा यश पाया है। 
सक्रहि साजि समाज दे चड़ि सु मोद महा मन माहि रही है । 
सर ससी नभ थाप के तेज दे आप तहा ते सु लोप भई है ॥ 
बीच अकास प्रकास बढ्यो तह की उपमा मन ते न गई है । 
धूर के पूर मछीन हुतो रवि मानहु चे ढका ओप दई है ॥२२९॥ 
चरिडका इन्द्र को साज समाज देकर मन में बड़ी प्रसन्न हुई । सूर्य और 
चन्द्रमा को आकाश में पुन: स्थापित कर ओर उनका तेज उन्हें पुनः प्रदान कर आप 
बहां से लोप हो गई। उस समय आकाश में जो प्रकाश बढ़ा,उसकी उपमा मन से नहीं 
गईं। ऐसा प्रतीत होने लगा, मानों धूर से धूलरित सूर्य को चण्डी ने प्रकाश प्रदान 
किया है । 
कवित्त--प्रथम मधकैटमद मथन महखामुर मानमरदनकरन तरन 
बार चडिका। धृम्रदगधरनधर धूर धानी करन चेड अह सेंड के मुठ 
खंड खेडिका ॥ रक्तब्रीन हरन रकत भछन करन दरनअन सूेभ रन 
गर रिस मेडिका । सुभ बल धार सहार करवार करि सकल खलु 
अपुर दल जे तजे चंडिका ॥२३०॥। 
हे पार करने वाली नोका रूप वरदातृ दुर्गे ! हे मधु कैटभ का मद्‌ मर्देन करने 
वाली | हे महिषासुर का अभिमान नाशनी ! धूम्ननयन को धराशायी करने बाली, 
सणएड ओर मुण्ड को खण्डित करने वाली ! रक्तबीज का रक्तपान करके उसे क्षय 
करने वाली ! युद्ध में निशुम्भ पर क्रोध करने वाली ओर बलपूवेक शुम्भ को मारने 
बाली ! तमाम दुष्ट राक्षसों का संहार करने वाली ! तेरी भय दो, भय हो। 
देह सिवा बर मोहि हहै सुभ करमन ते कबहूं न टरों । 
न डरों अरि सो जब जाइ छरो निसचे कर आपनी जीत करों ॥ 
अरू सिक्‍ख हों आपने ही मन कौ १ह छाछूच हउ गुन तो उचरों । 
अब आयु की औध निदान बने अंत ही रन में तब जूझ मरों ॥२३१॥ 
है पावेती ! मुझे: यही वर दो कि में शुंभ को से कभी न टलूं । शत्रु से में कभी 
में डर । जब जाकर लड़ूँ तो निश्नय द्वी अपनी जीत करूं | मुझे अपने सिक्खों में भी 


हु ( ७छढ ) 
थही गुण भरने की लालसा है, इसी लिये मेंने यह उचारण किया है । जब आयू की 
अवधि नजदीक आ जाय तो युद्ध में ही लड़ कर मरूं।... 
चेडि चरित्र कवित्तन में बरनथो सभ हो रस रुद्र मई है । , 
एक ते एक रसाल भयो नख ते सिख छो उपमा सु नई है॥ 
कउतक हेत करो कवि ने सतसे की कथा इृह पूरी भई है। 
 जाहि के नमित्त पड़े सुनि हैं नर सो निसचे करि ताहि दई है ॥२३२॥ 
थह चण्डी का चरित्र कविततों में कद्दा है। सारा ही रुष्ट-रस में है। कवित्त 
एक से एक सरस बना है। उपमाएं भी सब नई ही दी हैं । कवि ने कौतुक के लिये ही 
यह सभ्र किया है। सप्तशती की यह कथा पूरी हो गई है | जो मनुष्य जिस कामना से 
इसे पढ़ेगा, या सुनेगा, उसकी वह कामना निश्चय द्वी पूरी हो ज्ञायगी । 
. ग्रंथ सति सैय्या को करथो जा सम अवरु न कोइ । 
... जिह नम्ित कवि ने कहयो सु देह चंडिका मोइ ॥२३३१॥ 
सप्तशती का ग्रन्थ, जिस फे समान ओर कोई नहीं है, बनाया है। जिस कामना 
के किये कवि ने रचा है, हे देवी ! वह प्रदान कीजिये । 
सरण्डीचरित्र सम्पूणे । 


“त॒उघाडी दिभ्वागठऊ' री पद्चधठाल 
[ हंछे' छबटठ भेठऊ मिथ ] 
१, दिशावतठतल :-+- 5 

[6] उठता थमाघी ढडिउ पलछिंग ठठीं | माय छिपे उठ 
डेठताता छा उतंता। 

[२] पम्रउद छिप्ठी छित ैै। भाथ पन्नाघधी छिग-चेंठठ उा 
हे दिठय (मप्रत्विउ डिउ प॒ं्रउव ठपप्रव छिंग है , छिपे पलिग 
डठउसे उठ | “पिछलेत म| टे ठढीठ मप्रद्विड पप्रउबां ही 
घछी था 

[8] घां छिप्रउठी छिंग 0 थर्छित ठगी। “8ठठा हे घा 
मठ इतठउ । भउछज़ा ३: में छप शिप्रउती भा उतर बउति 

[| ढेरटा “किप्रेप्नटा” भकापतठे “इणटिब” शघताशिशा 
0।छिए गाछऊ 0ै, डेशित उागीरा है। छप्ते उठा भक्रा५' दिन 
मर छिपे उठ ते अपर ैै। 

[7] छित् पम्ते उां भाप मप्रद्विउ उा शठ तल बठटे उठ उे 
_ भ्रम्नउब ठे थछिता छिपे उठ डे पृबात है पुकाठ गी, टन्ते पाप 
ठ बेडल डाशित ठे देटिव घर्लाव यृूजछिउ 5 पृजछठ लिपएे 
उठ | छाल ज्रां उर्लंउ छिषएे। “बीए” बेल घेलछा है ? 

[व] मप्रत्निउ डिस “बाढज ” तै | वेउच्चिश्ां ऐचप्तली 
भप्त॒ुछां ठालछ भाप ठ हपर्ठु पम्र'घी ढिउ बाि घलाश्टिमा तै ? 
 बेष्टी तेत मिप्ताछ रेल । ह 
क्‍ [प| बरठउ दे भाप बरताउ छिषे तठ उे उठत (गेट ढिस) 

हैं उ्ा। नर 7 भाधीत दिउ है उा हेप है पंठी फहिट छटी की 


श्रे 
कह ते। दिल भाएल दाछिणां ठे उठा भप्प दप उतक़ ऐेंटे उठ 

“घेतक्े” पठ शिले ठाल छिए प्रछुब विछ ? बुछुतठ डे उतत 
छेडा भतघी छड़स यठ उ प्र्भठम | तेठत भ्रभाठम उन-भंउ पफ्रघर्रां 
-ठाछ भिक्षाती विछिें ठा ठेडे ? अछिठठ भर्शठप है। भरे! पत्र 
दिउ अभछिठल ऐै घठ उ ठाछ भमिश्वाठी ठगी | ( ग़ठ भातमठ चेड 
मी ठ छड़न डी रतडउिभा 0) | प्रबामि पिता , भरप्तद, 
छिप्रडी छिंग, भ्वत्ध | 

[ग] पृष्ठ, पृठाढ, पूउछउ उा छिप पत “पठट” छिपषक 
ढेले पठतगाट बि् लिपि ? क्‍ 

[प्प| छिए प्रिमिठीमा बी उठ ? प्रभछ दिउ ठगी श्राएं छा 
कि पनम्नाघीमर हे भापठ खेत ठेभ घेंप तह उठ । “अपवेप्म' 
लिपि, “ पूतद्रिठ ” छिपिलरा “ स्थपति ठीव वशिछ 
ठ' लछिपधी ? प्र४'छी चिरी डां ठीब गी छिप छिंडी । पठ 
“प्रध्नेप” हु म्रठघप ठगी बीउठा। 

ग़ठ ढाब-पमिभठ्उ म_्म्मउठत घट पम्रठ घए बेर बसे तभ 
छेब ठ! मठ जे । रख 

.. [६] “म्राउिउन” वि? 'प्र/िडिन” छतीछ है | 

[छ| छित थाप्ते उां 'डिछपप्रर” रा “डिछपंट” घलपछिशा 
छुमे पाप “तिप्ती” उे “डरा” छिप, “ठिवी” उ “छाया” सी. 
घां उठे | विपते'पप्रत्निउ” है वियते' 'प्रसप्द्विठी', म्रग्म बिठ्ठी 
वि6' ठरवी!? तुठदाबः-कबर्त पणछदी थप्तउढी पमप्रद्निडी ते । 
ब रम कऋपिका बता टंड घाठो | बता भरछंछ कपिशा बय घेर 
ठी3उ | बष्टी छेम छेम छधा तटउ । 


लभ्प्तलू छा लहेंल पंम्प्घी 0 | उप्तात) पिउ' म्रबप्तात उप 


हे 
प्रद्ठ॥ घरांसे उठ । “प्रद्ढ। 5५ ठ घतठः ज्राष्टी” । 

22. हतठ :- 

|] पाठ री घां “जग” ढठउ तष्े जे तालउ 3ै। 'छित 
छिउतान्न बठठ ढाछे मेंग्रला' ('“बतल” बवि8 ठगी मे “ मन्नठ ” 
सरतमउ ऐै उा | उ में बठठ ठीक जै उ मेंन्रठ बिछ' ठठी'। ) ज्ञेग 
शिए म्चठः बत देली बड़ी तै। 

[सत] “डछटलछे दिस म्न्ने मठ” | बेशी भम्रणाडठा ठतीं । 
ठढ छिप्रवेभाल छठे उँत डे ही घेन्ना 0। “कंय्टे” | पंन्नाघी 
छठीशां '“बति्टे” ज्ञां बत्टे ज्ञां बर्णरे लिपएछी माष्टी ै । जाय 
ठे ठडी' बाढ़ बेंढी है । 

[8] 'ढंत ऐग घाठी बंटे डाठपी शंपतां री पेप्नाव (पप्नान 


उाठीएः मी) डिस बडे प्रयम व्िठी जप ऐ डेप दिउ भठे बे 


ही तनमन कालीन फृरनम 2. स्‍लनानम-मकनक- किनका जीप सतकीसन--ननक,.. >नपामयहामकायापवाकाकालथभरता+ दकारिकः...एनमरका४+--.१%-७५#०न+ आ३७+४+++००ु नया, 


ठंठ भ्र॑म्नाघी ठे घाले डिच पट चंरी भी ” | श्पघठ उ़छउ, 


'म्रघर त्ञां छड़न उागीरा भी | १८४० उ एणवठ छिउ भाप ठु डतव 
ठ' मंफशिशा | 

व. ढटबल :+- 

[ट] डंपापी तालउ, डेणिआएी ठीब । 6 उा श्य “ठा 
दावबिड' छिपे तठ सेंप्रक दाप्उे बि मेँ भात पंत्राघीमां दांत 
“हाबघ' मां “दावढ” ठती छिषएा उे छिप्त छे शिप्रत्ति हरशश्टिछ 
गेल उ' दर्णबढ़ वां पठ पर्जछउ डे प्रातउिब बिक ठः छिँपे। 

[ठ| बल बचिएा है ग़ठघाऊी सीमा छेतां भाउतांडां बटा 
छिह | ठा में ठतुलू छए लड़च् 8म्रे उठा ठवी घठे म्रांहे डा 
मे लिषत ढेले छिततां छड़ब्रां छे मना श्ितठल डे मा्छी 


8 


ढठतउभाठ दिभावतकी पठकवितडी भठमातठ गयी ऐउठा ढुँ छिषका 
साठीर! तै। बुछतठऊ ठँ बरतठड विए ? 

“४ 0पतलछे टेएां विप्रभां टे शिउतान्नां डाछिशां टी उपमेंछी! 
““““““घराउ सी बहा, घेछछ दाब-शप्त तै| 

“हिउठा”, छिठठा” छिप उब उठ | भंग ता” लियटे 


हम कलम माह कपमपमामय व मना. ८-त-न-+न-यीन किशन कात-स्था-%ा नस... 3ल्‍नबनानलाण टफ फलरिलन “नी -कलिनता 


न "के बमामरक+ -.-+- *पकन७ माना, 


उठ, छिए प्रघर ज़ेद्ड टीमां भटीशां घलातक डाल तठ | 

[छ] लता 7 उतांढां घाते त्रेठन्नी धप्तउब भी अआरत्र उें छेठ्ड 
माल पतिछां छिप उँबा तांेन्निमठ शाप ढेप उबे उठ,छप् 
छा उह्ाछा ठीव डाष्टी प्रातिघ्र ठे ठगी छिंउः | पंत ! प्नमउबां छा 
ग्ढाछ! उं त6 डी बष्टी घरिगां-उतठाएे ठठी' छटे। छिंब लड़बन्न 
छिश्ञां भंड भंद्ठ ठ॒थां रा बाठठ डिशभ्वाबठठ वी ठवी, शिंसचाठल 
से ढ़ठव, गादिया रीमां सेझ्लां ठे प्रछी रा तछ-ताछ गेका दी 
बातठ ते मबद्द उठ | 

[छ] “भरठ-थन्नउ पिभ्ाछ” वी दप्ाउ 0 ? 

“अपिशाह्ि” ब्रठा भछातन्ना तढे । छिततां प्रर्ठ पिंड पाली. 
डीव घिछ सद्नठा छ | संगा उछा अपिशा ज्ञाँ पिश्रा घलींटां तै, 
म॒ली'ठा है, धठ मप्नाविठउ-पन्नवां ठे भ्रापक्षणटि लिथवे भंन्ताघी 
हैँ ममत्रिउ'घी घला वे ती छंछला है | 

[5] “ठिणभ” छिपिशा पत “प्रश्वण” दूँ “प्र/” बतके घँंपा 
बला ठिण+ है डी ठीशआ। म्रांठेभ बत छोटे उां बी उतन्त मी । 

[3] “ग़ठ उठा घएा उठ मी ले इंछे शिरी भरे छिठट छा छी 
पंन्नाघी ऐड बाड़ी पूठाद पे छवि, मी” | छष्टी प्रपघ ऐव्ट 
868 भत्ने मेभी ढी ठयी' मी, उठे ठगिटी 3' भ्रठाट्ट विउज्नी पापा 
१ छेबी जे शिए माधिउ बत सृबे ठे वि ऐल्डू पत्राथी 3' घी 


उ पद्दी घेछी दी पंत्नाघी 3'। ढेप॑ 2तन्नान्न तम्ठ उठे तठाछ़घ तट | 

[घ] “बरठठी मिंट ठिग्छका मी । आंततेन्नी छा पठऊए, 
पिथधयाओं ऐप! छा हछघथा | विछे मी गत बरतठी पिंटा 
बिउज्ञा तंरां 0? 

“पिठठ” घ्रघ लिपिशा | भारत बिछें, भ्चीत उावीए हे | 
“उड़” भ्रछातत्रा ठेड। शिउ उ टी थैती ठाता बी बर्तिरः हे । डिक 
शबिछे ठगी ? छ8िए १2००४० 905० बिछ?'ठिते शिती ठगी बेटी 
भ्नरघःठ उ त़ालउ डी | गघ विछ, गरठंघ ४ तिठेघ बिछें! ठगी । 
ढेघे:-ठ|प्रबात मी भन्नग वे बते प्रणउ चिउ लछर्णष्ट | 

घठठ बते गिठेघ छिए उभर भाग बठत मर ॥ 

ऐ्प्त तिप्ता4 तढ ठें डी गाघि छिथिशा बते । 

[| “““प्रघर बी भिछटे उठ त्िठां ले ढेँघे ढपते त५ 
भर लिंग भिछटे तठ” | टे ढाठी भिछ गछऐ”टे | छिंबे ढाठी ठण्छ 
4) माठ्टे | भाप ठ घट छिब डिबते दिउ अभधीतली डे मिंटा 
ठिबछरा लिपिशा ऐै हिप्त उ' भ्रठिणां छिउठाब्रां री रठपठी 
टी उश्टीर उरी ऐ। 

[प| “अठज छा “अ्रठ उां घढाश्टिका पत “बाज” छा 
“बाढ”ठ्तीं, तेत । छा छिंठी | उप्तत गतती री पप्रत्विउ-ठाघा 
राठी प्र पते है| भाप छिपएे ठठ :-“बत देव बाघ वृष्टि दे 
धठाठ बे पन्चउ |उ बउ3 ब॒ठ'ठ बे ठिछ्ाठ म्राठ छेठ 0”। भ्रठज 
ठँ रप्रतम पिउा शिन घां बड़ीए री छेद भठ॒मात ठीव भतठिश्रा 
घंयः 0 | 

रप्र मठम उिति गिए बछ्ठी बठिशा। क्‍ 

झ्रिए प्रभाठ बत छठी ठ श्रठिशा ॥ (उलछ) 


भथपउत 7 मातिउ डे ब्लेठी 


[ पंन्राघी छापा छिब श्रपठतेप्न ठाथा तै। भी छिप्त घाठे 
भापकी ठताएष्टि उ भप्नतत डिरढाठां छी ताप्टि भऋपकी पम्मउब 
मपन्नी डिउ रतम बत सब तां। तेठा च्ेठ शैंठटीबवुंठी,छठा ६ 
बिठऊ २, घाघठ भिउंघत १६४४८ दि प्रातउज़ उभत दा 
लेप उतन्नता बतने छेट यां मप्र उ भंत्ताघ, भिप, भातदात्ध 
भास्व ली उापा ऐंड कड़ी उाठल पारा त। -प्रेग्ड मिष] 


कछाठठ छीशां म्रणिडिव ठासाढां छ भ-घंप भउठासलछे छा 
शत प्रप्तवतछ ठाछ छेठछ में उठे पतिषछां 3' तेष्टिला है । प्रठ 
१०६७४ छीमडी दिउ मत िलीशा+ ज्ेठन्न री भप्तातठी टे ठाछ 
णी छिप्त प्रछ कातठन्त टी पिठी गछेप्न गेशी । 6प ले छिरडातां 
छा पिश्नाठ घिंउल ढाछा प्रिठढ़ मर्तानठठ प्रणिउ, 8एछ डी 
बाब्ज मी | ठेठ हटिव पठा+ से प्रारिउ ठे बाज टी घां छीठी | 
पठ उछड! प० उतरे घाए डीव थपठाकितठतउठ मार्तिउ हछ 
ढिरढाठां टी ठन्नतठ ठगी मी गछ्टी । शिउरा तल छित मी बढि 
छिउ मार हे भप तडब जेठी मठ, जिठठा ब्लू डीव भपके 
मातिउ हे पठगट बठठ छी केप्रप्त बी बीठी मी | मजप्नउ 
थताबितउ छापा दिस तउठा बठल सा तेंढ उे भाषयिणमात पकसीठ 
प्रभ॑ उ' वी जैठीशां से तघ वी तविशा है । घताउभकऊा डे घेयां ठे 
भ्रेप्नन बठीघ बतीघ छेप्े उठयां उठठीघ ढाठ मम्िठ डे पछी 
छाधाढां डिस ठतचठा ठचल दा भायिवात पाष्टी तपिमा मी । 
छेविठ मैठीमां छृभ्षाता पतर्णवतठ छगफा टी घिम्तेष छठी गेष्टी 


द हि 
मी | शिउएा! बाठठ छिती तै बि छिए छऊष्या प्िठ्ढ ऐग्ा ली 
मतिउिव डाथा ठी ठगी ठगी घलाबि मेठ पठभ टी मिश्र" दी 
हेप्ते छापा दिउ छिंडी ज्रांसी ठगी तै। छेमे ऊूथष्टी भत्ते प्रा 
पताविठठ टिम्राँ मुभ्नाउिछड़ ठथां से अम्रपप्रतट उतप्रठ ब्रेठ 
मार्तिउ डिछ ठगी तर ठठ। #गयपी उे भ्ठ्पणगपी पठाविठउां 
रे घउ ठेष्टे ठभके एुढु घ्रिठढ्ध मेउेघत ब्ेठीशां ले म्र॒ुठउ गरठंघ 
री उठ । भगाताप्नटठी पठाबिठठ छा डी प्राप्त छिप्रउमाल भ्ेठीशीं 
रशाता गी टीजिशां भार टे लछिषक दिल तेष्टिश्षा जै। छिप 
परताविठउठ €7 प्रा््उि शीमा टीशां पतिछीशा मटीशा दिउ प्राप्त 
उठ उ पेछ उ गशिशा भी, ज्िए वि बी गा टीशां तचठाहां 
ठे धढतमेठ े मेउचैप ठ टे ताठैघ उ* ब्लणत सै । प्रेठमैठी 
पतठाविठठ छा छिप्रेभाल दिगेघत मेठीशां छत प्राप्त तेष्टिक्षा 
तै। मिठी बट दु॑राउातम, प्रशात्री बाठताउबण, ढेंटबेत भासातन्, 
ठेभी चंट3 पम्िपंउ उँबठ उतठठी भआउव भाउातत्नां ठे हमर प्रत- 
मेठी पठाबिठठ ढिउ भुछभष्टी उतउठादां उसीशशां ठठ । थेप्नात्ी 
परठर्गबठउ ठाछ मेठीमां रा पते ठठी' ततिभ्षा डे भर उप्ता! 
बठके ऐप्रएा प्राग्डि ठी रंडछझा ठगी | एां छैप्ते पर्ाबठछठ सी 
बठ जिउ्ञी भपडठप्न ठाथा मी, छपरा मार्तिउ भिछरुए है उे छत 
प्राप्त बतवे छितीघठ म्ेठीशां छः ती है। छेम्त छेप दिउ शेमे अप- 
उठप्न डाभा री हैउपंठी, शिडिणप्र उे हम ठाछ बन्ेठीशां डे 
मठचघप हुँ पठठाट बठठः प्राह्ठा भवभ्नर 0 | भ५धउतेत्र छाथा छी 
पंताछीठउः हे घाठे मारठ छछी मड उ पतिछां छिए ढेष लेक 
ब्रठगी 0 कि छप्रएा त्िबत कविवठा थुताकिशां प्रा्तिउ-उमप्ती्ा के 
-बीछः ैै। छेपे भ्रउत उे छिप्र गेंछ छा ठिउठः बठठ रूष्ठी ऐेंढ़ां 


बट मउठठ बीऊः ज्रांरछा तै | 
(१) थर्न्नछी न्िउज्ञा वि शीमए उ' पतिछां टी दन्ती मरी 


छः मी उठे दिभ्ावतल भतणकाप्र एा भ्रप्ताठुत लेपव है, ऐग प्रेट 
मर 3 पतिछां शपडतेप्र प्रघर रा छिप्रठेभाछ उन्धा लितिभ्षप्ठ 
हे म्रठा्प डिउ बतसाः है, पत ऐग ऐहपमठे पड भठषां ले भरें 
ठिवलछिभ तेछ्चिआ मपन्‍्रावठठ छा दितालिभ! ठथ गी रप्तरा है | 
“उठ मघष्ट (छड्च्रो टे भाठेव ढितानझे उप उठ, ज्ञिएा बि ते छे 
शंधपबठप्नर-डिठललें-ठत॒५प गाडी, गेठी, गेऊ, गेपठाछिए भ्ाएव 
उठ ”। छेघे आथडतप्न छा जाए छितन्नी घेंलसाख 5* 0 । छंपे 
छष्टी शि7 “3उठ3उ' बी ले उतिप्रटे (ठिवप्नट ) प्रघर टे ढांठात 
है| छिप्र उ' छिपा उभ्नछब भ्वावीठां ठाछ डी च्राणित ठती' 
वैरा उठे ठ छिउ मष्पाठठ ज्रठउः (भा ऊेंबा) टी सती डाषा 
मंधधिउ तंटी 0।. 

(०२) बढी उठठ डाठठी ठाठ-प्रप्तउत छा प्र उ पताला 
लिधाठी 0। हित प्रेट छीम री उन्नी मां डीज़ी मरी ढिउ तेछिशा 
)। छिए भापषरकी ठण्टज माप्रठ ठा छी विउ'घ दिउ पतावितउ 
डापाढां छा ब्रविबत बठछा तै, न्िठठ'ठे छिए ठाटन छिश्लां पाउतां 
ढिसे भ्राप्त भ्राम्त टी घेलजाल री छाषा रप्तऊ तै, ठाल छत67 
शछिन्नां हेरांँट ठभठे ढी रा 0 । ऐउ ठ'प्टन हिल पंप मर्मावठछ, 
ढतान्ली मभादिठउ ज्िपरत 'बतिप्रिट' छा ठां छएा है, भाउे सेप्ी 
छा सी दतठे' बतसा है। सेमी उधा भुधउलिड मुधिश्षां छी 
भम्घाठी छाया है, मिद्दें भन्नवल मधघिकां छिलो भाछता भछता 
_ब्िछिशा छिल पड उपपाहां दयतीशां सवतीमां मिछरीशां उठ ! 
छठ ठे डादे! जपवतप्र उ'पा रा म्राड़ ब्रिग्ठ ठगी बीठा सै 


( ४ ) 


कबिएिवि 8प्नरे ढेछे ऐए उया उठेंगी बतठ ठ0ी मी 3 “भाबीत बेटी 


शअपडाएँटी मी, उां डी ऐप्ररी ठेंट मप्ठ माधिउ तै। छत 
भंन्नाघउ 8पठछे भिप ठे ठिलाप्रीशां एजाता घेछी पांटी प्री 
डे छेप्रए बेछी दी म्रात्उ ठगी' भी । ठे3उ बछ्छी घिउतटरीभां 
शभंदाठता ५ ४०णथवां८ ) पस्राठीआं छउभ्ताता ही घेछी ब्रांटी प्री 

निठठा ठं गी पठालीशां पताविठऊ' ठ भ्पवता्र रा तथटिंउ प्री। 

(38 ) यठमेठ रम्न', बाठीशभाढाज्ध प्रटाप्रटठ दिउ छलंडीठगठ 
छा भपपडो भी | शिप्ररएं शिव पंघत लेप दिउ भ्ापञतप्र रा प्रष्ठ 
न्रविवत है 3 छऐए घछ्ठे भंगठ छा त। 87 दिउ पतमेठ भाणपले 
पिछ ठ॒उम्ेठ है भपवतप्र इप्पा लिंउ तातेघ ठउऊ इडिंउ पिप 
उंघ र॒प्मए है। त॒यमेठ ले छिवते पघर मठ पथ उँ ५४४ छीपमडी 
उपिसे उठ | ऐप छछ्टी भपउतप्नां ढिंछ बाटिउाठउचउठ! छीफ्र टी 
& दी मरी दिंच तेल छगी मी, डाढे' बवेशी बाढज हम मर 
छा ठगी भिछिशा ते | 

(8 ) बाठढ 5 डी गाछिघठ छीमा डी छ'ढी' मरी ऐ अआश्ीठ 
हिंउ भपडतंप्र डाधा रा तिक्षाठ परी, विछिविछेत प्राड़ छिषए है;- 

शब्दार्थों सहितो काव्यं गद्य पद्म च तद्विधा । 
संस्कृत प्राकृत चासदपश्नंश इति तजिधा ॥२३६॥ 

(५) रंडी भापतु बाद भारतत्न दिस 8प्त मर्जी (उठबालछीठ ) 
प्राठिउ है उसयां ठिंमिशभां दिउ डेछरा तै। उप्ताउंट ठे डी छिउठा 
गी उठा डेरां छा ढठठठ बीऊउ! तै। उडी शभएछें छटॉँप्रएा है? 

तदेत द्वाइन्पयं भय संस्कृत प्राकृतं तथा । 
अपन्रेदश्व मिश्रें चेयाहु रायोश्वतुविधभ | १॥३२॥ 


श्णिर ढिउ प्राठिउ प्रप्त्रिउ, जपवतप्त उँ तछ॑गछ तप छा 
छोमिआा तै। भ्पवत प्र ठै छत भाडीतां भारव छी उमा निउद्दी 
मातिउ. ढिउ डतठतडठी गछष्टी ठंडे, रास ? | छा प्राप्तउठं भन्नघ 
मप्रद्विउ 3' हट मातीशां ती बाषांडां अपडउता्त देंपीमां तछ्ठीशां 
उठ, उ' दी भपड़तप बढिउ' 5 हित अप्त ' आाएव दिन 


(९० ) 
डेडी रापरा तै। छिठतां घिभाठां उ' क्राति3 तै नि संछी ले 
हे आपछतेप्न डाथा छा शिमउेभाल छऐेम से प्राउिड दिल पभ्राप् 
उठ उं तेऊ छंग पष्टिशा प्री | 

छए बठउ हे प्रात ढांत बेडल म्रप्त्रिउ ठप्टवाँ छिन्रां ठीछ 
फपाउता ले भंग री ती ढापिश्ा ठगों ठठी मरी। ढेत बी भीक, 
भासउव न्राठीशां री शिती डाफा प्री त्रिठतठां दिखी! #डीत गी 
छिपे भश्रपठाल ढिंउ भंग उ भरपी मठ | ठाछे छिप्त प्रणव 
अपउठप्त छाधथा हे भपवातठी मितठद्ध बी उे जउतत् गी ठी मठ 
घलकि छेम छऐ3 शभ्रभठ ( मप्ठठ उठ उठे ) भाडीउ, मघत, 
सास, भारव म्राउीआं रा जी तँव मी | जिछ्रे! जिएऐ! छिउता 
क़र्ठीशां रे ठिदाप्र अप्रषपठ भारव घरटछ रे गछे, उिछए' छउि8' 
शपडतेप्त उया दिउ दी उतव पेंटे गछेे, शिए डिए॒दातां छा 
बिता ते | (बि, बा जा ठू २०, भ प्‌, प३) सेडछी उा प्रा्ां 
छीम्रढी टी 2 ढी-८ ढी मरी क्ठिशा! भ्रांटा ऐे । 

(8 ) टखतेंट छीमः री € दी प्नटी रा दिरदाठ तै। 8प 
ठे भापते बाद भार्लजलात ढिख आथवतेप्र छा ब्विबत बीऊः थे। 
छपठे मप्रत्निउ, पठात्रिउ भारव ले ठाछ गिलिशा ै।४शछिउ 
डापालां ले छे ठत५ उमरा तै, पगाव्रिउ, ममद्विउ, #गपी, 
धिप्नाची, प्रपटिठमठी डे आपडतेप्र (२ | ११-१२ ) 

( 2 ) ठम्नविम्रेठ ठ डी भापकी बाघ भीजांपः दिल बह्ीशमीं 
अप्रघाठा उ जअपवतठप्त छा ब्रिवठ बीउ' तै।छिए भप बठके 
मंप्रत्रिड, पठात्विउ, भधबतंप्र उं भि्ेटी उप ले छेएट बठटा तै। 
उँजनज्न भारत सरंप्रदामीमां हे ममत्रिउ छ' भ्पताती, लष्ट 
( तान्नठाउ ) उप्त ढामीभां हुँ पतात्रिउर रा, भपड़तप रा भहरेप्र 


( ११ ) 

( भातठद्ान्न ), टेंब! ( पुउघी थंम्राघ ) उे ब्टाठब-ढाप्रीशां है 
उबहात रप्तएा तै। भाडंठी, पातविषाउ ( घिपीकाः छेम ) डे 
सप्तपत ऐे बढीशां ठे डउठधथा दिस बढिठा बठटा सप्तर्टा तै, 
ठाछ अपरुप र बी ठ शिउता मप्ठीभ उप्धांढां ढिंउ पाठेतउ 
छम्मणा 0ै। छिउ डी छिपषा तैवि मे ताप्नटठ, उिठतडठ भारव 
छेप्ां है ठिदामी ममत्विउ रा छउापऊ शपवतेत्र ठाल ठछा व 
बतठटे प्रठ | ठउम्नप्रेषत ले छिप्र बेछ रा प्रभतघठ, भ्म्नवलछ नरिदत्ते 
गठघ भजिछटछे उठ, ऐएठां उ' तंझा 0 । श्पठतेत्त पताविउ डे 
गेछ' तेल! छिठी घत उ मेउेघत मसेठीशां छा भ्पतात सेभरा तकिया 
३०|। ज्ेबेघी रे छिए ठीए ठी आधिशा ते वि शछितेघतठीशां छा 
श्भपवात उे बघक्ा घाठी भाठदाद्ध उ पंन्नघ ये शिव उिम एज 
घतठरठा ठविकआ ते। तान्नप्रेषत छिल्लां छेंथा! उ शिए डी क्राणित 
सछ 0 वि 6प्न छे ढेल ली भपवतेप्न मष्पठर त्रठठा छीकपा 
घली वेष्टी मी ॥ 

(८) ठाभ मिय ठ बाघ भर्लबात ( ११-१२ ) छडी बिडि 
हिउ अपडतंप्त एा ऐलेप भर बीछा ?े : 

घिप्त छा भंउ छिउ तै बि ठपजमिप (१) शपउतप्र दे सर 
छित पठात्रििउ भरठउः है, (२ ) भणपके डे पतिछ! तेप्टे बढ्ीमां 
छल्लाठ छिपी छाष्टी कफ ले उिठ डेट छपठागतठ, भाज्रीत डे 
लठा॥ उप ढी ठिकांशा 0, (3) थठ छत छितठठां डठिंठां उ' 
बंपीन ढेर उप्रठर॒ ), (8 ) 3 बर्विएः 0 बि ब्रठम्ग्प्ठल री 
जे छिए छापा मी | शिप्त छे छिब 0 छेपष डउ पठगट छा 0 दि 
8म्र बेले शापडढतेप्र छा बिछाठ पतघ दिंउ भ्रतप उीव ते गष्टिश्ष 
मी। ठज गमिषु के शग्पछो टीका मतउ ११शथ दिउ ( छीमदी 


( १२ ) 
मठ १०६४ ) पठी ढीडी मी | 
( इढियष ताहछितठ ठंघठ २०, डिक, पमढ़' ५०। ) 
छप्रट छिछादा ठेठ डी बष्ठी छेटे छेट छऐलेप छबट उठ | 
थत हित विमे दिमष भरेंठ े ठगी! । छिठउठतां जपवतप्न डाषा से 
थठाचीठ 0छेप भिछछे उठ | शिठठां ड' बढिध-रेंउ बघः ड॒प्िता 
डिउ छिए पठठ) बचे ताप्टे उठ । 

(१ ) भपडतप्न ठाथा छीम' टी छम्नी मरी ढिछ णट उठे 
यट भाडीठी छापा हे ठां ठाछ भंम्रए मी डे मिंप भछउठाठ डे 
भैम्राघी ले प्रिशराली तिभे ढिउ ठरतिरट भ्राडीतां उे ऐेत म्राठीमां 
छश्जाऊ घेछी मांटी मी | 

(२ ) छीम' री भ्ठदढीं प्ररी डीब डी छिठ भाडीत भारत 
बेभां टी ठाप' अठी म्रांरी प्री उठे छिप्ररा ठां आपव्तप्न मी । 
छिप्तएृ" माठिउठ ढी छेप्र उठते उा ते गष्टिक' भी वि उ॥उ डे छउछ्ी 
ठ डी लिए तछ बघलको पष्टी | 

(8 ) छीमए' री ढी' मरी 3' हिए भाजीत, मघत, सेछाछ 
म्राठीआं री ती उधा ठ्ी' भठी न्ञांरी मी घाव डियासी प्रठेली 
उचा ऐेठ मड (9र्न्रघ) धठप दी छेप दिंउ गछ घाउ बठसे प्रठ। 
बाढ़ भर्णन्रघ प्रभान्न ढिंस मफ्रद्रिउ हे गी भंप घां एाप्रिल प्री उे 
ठाटबां ढिंउ पताब्रिउ रा तिदान्न मी | ट॒ज्रिशां लड़च्नां ढिंउ शिए 
भ छेवां री ठाधा ते गष्ठी मी | 8प देखे छिए संपल दिस 
म्श्ठप्रटठ ठीव उे पठघ ढिंउ प्रेट अगप डीव घिंछठी ठेष्टी मी। 

. (8) ११ ढी' मरी ले ढितबात बढी ढी शाथउत॑प्न दे 
मिठढ्ठ छिब्र प्रागिडिव उप वी ठती प्रगें घेछछाछ छीशां बष्टीशां 
ढगपादां र ठ५ दिउ बघुल ते मठ | न्वियदां छेषां दिल! शिल्र 


( पञ् ) 

उछट मणिठिब ठथ दिउ ऐठठ वेशिश्ष मी । 

छिठठां पाप्त ठेंछां छा छेवीवठल भडीत (अन्तर टी 
»भंयीठ ) म्ाठी टे घिषात (ढेछा, घिछात, पिंछा ) 3' ठीव 
घति म्रांछा! ते, झिठतां ले बदातठ गी छेप्त टी घेलचाछ दटीशीं 
छापांढां लिए भाउत (हुठव ) भपष्टिक' मी | भंगाठाठप दिस 
भाडीत छेवी छउाठठ ऐ पहनी ५ सेप्त ढिउ मिप ठटी हे बछे डे 
डप्रे टमे गए उठ | भठाप्रिभतठी (१0१५ ) ढिल छितठा 
ठे घातञठ थिऐ उ भांभघप्रठ भां री छेलार लिपिशा )ै। छिप्त 
उ' छशिठठां रा टीमडटी मरी उ' थपतिषा पंन्राघ ढिउ हमरा 
पठवाट हे | छीफ छी उत्ती उे 3 त्ी मठी टे मिछः छेध दि ढी 
छशिठ्ठां छा ब्विवत है| झांप्री रे देछ रा भगितदत पठटेप्त शिउठां 
वी छेबां छा ठिदाप्र भम्रघाठ भठिशा मज्ञांरा ै । छिप्न ठे घाट 
8 घी प्री दिउ ऐ भाछदे दिउ ढेंप गष्टे रीएटे उठ | छिठ्ठा 
छा शिव तठिंप्र! 6प्न ढेले भ्रमघष्ठटी ठ५ दिउ उप्र तहध्टिआ प्री 
6घे, डे ताम्न बठठ छत पष्टिकष मी | ( उडातवत 8-शभंठ घेढेठ, 
मद्ठ! २३ ) णु, थी. मथे टे ढहितक्नधत ब्रिछे रा आपतेत पव्टेप् 
ढी भंगीठां छा द्वाप्त खेंत्रटा तै। हप्ते ढेले आअपकबत्तप्तन-प्राग्ि टी 
छढी एऐंठडठी ठेठ छंग्री मी विछेबि ऐपत ट॒प्त & ढीं मरी डे 
दिरदाठ छित गी टँमटे तठ । ढेत भावोीत प्रहित/प्रटठ ठ. भगप 
डलछ टुठ गछे ऐेठत, उणी6 उां 6घे डी अथकर्घ्र टी पतपाठउा 
 गष्ठी मी। छऐपम उठा भथकतेप्न डाधिश्ा उ मतठ्यप भग्वीत छेजां 
ठालछ अम्पप्रट है | भ्रमछ डिउ छितठता री ऐठथउठ छिठतां डे 
वेष्टी प्िराछ बीडी भ्रांरी है| छीमदी परठ उ'! पतिछा डी छऐउठ 
छीवेंसमिललीगै। | ( छछछः ) 





( १४ ) 


बघीत-बाल टी तिंटी * 

मंत्त जिम डाधिना तु ले बे 8प्ररे ठा ले प्रठधप हिल 
घिडाए वीऊः ज्र" ततिभा 0 वि छऐ7 हऐत्ट )ै वि र्तिंटी, ज्रां तिप 
ठानज्न है भटल ऊूष्टी एव पंत ढांठगत दडिरखदाठां ठे हमरा का 
चिरप्रउाठी उप छिंठा है, छिए ठः डा शठतेन्रां टे भाएल ठाछ 
छी उ'ठउढतठप्त ढिउ मेत्री ठां ठी भप्रछ्ठभाठां ये शिवउियाप्र-बाछ 
छी जगटठगात है, विछिति शिए उा म्रठ्धपिप गछ तै वि भ्रपछ- 
भाठा हे भाहेल उ' पविछां ढी डां डाठठ रा ब्ठ-प )० बेंष्टी 
ठ बेष्टी छापा घेछने मापा बंध चछाएंंटा प्री | देशी ० 
भंठपत्ु ( भव ) उ पप्नतां डठगा ( धाप्नडिव ) म्ीडठ धिउ'छिर 
ढाला प्रभाज्न उं तै ती ठगीं मी। गिंरमउ'ठ टी ऐगे कउप्पा 
भुछ बठवे णिटी तिंट॒मठाठी ज्रां छिग्डु 0 म्वटी है, ठे ढाप्उड 
दिउ ताल भेएटे गी तै। 

ऐपे घिप्रघात ठप्छ छिए समल री ऊेन्न ठयीं वि भप्तछी 
भछिव डाटिव ऊपपा उ बिलें उतना घरटतत्' बता। ढातठ (ब्र॒भप्रा) 
ढेर उषा, थठासीठ मैप्त्निउ, पठ्चीठ थगगद्विउ, डे उण्छ 
ममद्विउ 3 छातठ छीशां उाठठी (सेप्ती - भेउठमिय) डापिशांदां 
छा ढिगाम गेष्टिका न्रिठठां ठे उप्प्नाप्उठ हे म्राउठ-ढाछिशां 
ठे जपबच्च, मेठमेठी, अणउाप्रटठी भादिव ठां सेबे छतठां छा 
पठछाः (म्ाठबाठी) बठाहष्टिष तै। मराछा अउछघ छेठ! जी छेघे 
बाग रेल ठाछ मिंप ते न्रशष्टिएए वि ठाठठढरुउप्न उे ऐपरे मितिशा 
से ढयेते मुधिक्रा छीआ डतउभाठ उाधादां रा मर ठे पविलछा 


 #.भाषठी, क्‍ लभठऐ॥ रे, शतप्रठ १३४ ढि्िं #ः 





( १५ ) 

( भासित्र ) 5५ ढेटिब उषा मां उन्नठज मंप्रत्विउ-फत्रिउ री ठी 
बेछी ठः बही अपडेप्त मी । हि श्पवुप्त प्रघए बप्धा ढित्मप्र 
प्ररमउत से छिडितप्र ढिखत चिप अंगठ ठतथपठा है, ल्रिएा कि 
गंतगे चेंछ बे क्राठित तेढेता। 

वतिंटमछाठ हिल भतघी-प्म्छभाठ' हे भाहिल्उे शंधघ टी 
डाधा ऐडे देषी सेन्चा-डंपा भपम्तठ ठतीं पश्िणा स्रापरा | प्रा 
में बछ डी पठछठाढ मां पविकाल गेछ्ठिक्षा ऐत बेबल प्रिय, 
घरलेउिप्रउाठ ( उ प्राष्टिर बढ बेन ) मृधिमां ठीव गी भग्टिए 
( मीमिउ ) ततिमा | णयट 3उ' थट डाधा-प्राप्उठ री उछ्ठीमस 3! 
आते विप्रे मठतघ-डे॥ छिडिएप्त छी मष्पी ठतीं जिछटी न्रिप्त हे 
मगाते बठिश्ष ज्ञा प्रदे बि भ्रतघां टे भ्राएले ठाछ 8ंप्र इेछे सी 
भार घेछी पृत्रिउ से प्रागिउिब चेछी मंप्रत्विउ .ठपछ तेतठां 
घाठठलीशां उापाढां रा लंड रस तेष्टिक ते । 8प्न बेल टी 
डउधा-साल घेली उे डिएदाठां री प्रगिउिब उषा-छएा देशी 
श्राप ठा ही ठी म्रतकिशा ज्ञांरटा । पत छिंछी उं खछतेत हिउ 
भमलछभातां से मिषाप्ठां ले पृउिपिठठ हे ठाछ ठछ डापांढां ले 
भाद्टाठ पृउिभादट्ाठ उा बातत ( मर घर तज्ञां भाप्ठादिव _५ 
ठ'छ थी ) भर्देप्न ऐड लूँग पशष्टिणा। भपछभाल ढाधा-उंड 
माठशां ठे देपिला विर्थिएप्रताठ टी प्रपाठल थतम्ता बिडें 
छेठउठ' ऐे प्रय भवघी डण्ठपी प्रघरं दे भग्पके ऐिजातल छउश्ताता 
डठिप्रट बठ ठगी 0। छवढां ठं छिउ डी उबिशा वि प्रघरां छा 
छिठ बठप्रठ छहप्र म्रठठा छठे उठा ठी घिप्रेष तप ठ्छ ठंसा तै 
न्िउन्नी ऐएठा ले ठःछ म्र्णिग बठवे एव से मप्रग्ग दिस 
त्॒विटी ते; ठाछे त्रमए शठेव भप्टभीशां ठे म्प्रछभठी पठत दी 


( १६ ) 


भ्रगीबात बठ लष्टिभा 0 | उठ छगठा दिरदालां हे मष्ततरे 
छिए प्रदाछ प्री नि ऐग ऐप ाषिभा रा टी ठां उधक। शिप् 
डासः हु हित ताछण्नां छी डापा ( ४०:०४०ए०:) ज्ञां छिपे डा छा 
दिश्म्नव बेंषी ठठ ठ' ले वे अशश्िगउ ठणीं प्रठ बठ मबटे 
किछवि छिप ले घेछल दाछे अठेव भप्तछभाठ डी उ' प्ठ डे 
देष्टी भप्रछभाठ पठम प्रामउठ भठ॒मात जाछभ+ ठगी ठे मेंबर । 
छिपे छछ्टी छिएठा ठे छिप्त छापा दे अपवेप्र बटिया | आपडंप्र 
प्रघर्ट छा पठिश्लाष्टि ऐएठठ' री उ'धा लिए तठेश्नूउा है | हण्उपी 
याठ ( भप्ररत ) तेभ्नउठ, तेन्नीरएठ - छेगरा, घल'ह5', डे डंष्न 
छा म्रप्त्निउ याउ डिप्र, डेप्त अप - पउठे ८ ठेठां छेठका | 
ठालछ गी छिठठां डिर॒द्ाठां ठे विंडम्रठाठ री. श्री बप्फ हे 
डे छेघे' टीआा मघेष्टी डापिश्वार्टां ठु डी तिंटी म्रां “तिएढी” ले 
ठां ठाल ठी भ्विगिउबीठा | छठाड॒ग १७ ढी' मरी छिउ भ्रभीठत 
पमते ठे छिथिश' मी द 

उप्तउ उद्ध॥ भांति स्वितिर भाटपिणां | 

म्भलछा घताथरचांगं घेघणां (?)। 

छेज भात्र भ्वमाहश्टि टिगत उतकमे | 

तग॒बड़्उ ठजाठट प्रधठ णिए घम्त ॥ 

उप्तउठ भ्रछः ड भतल ले उठव ढ़ भातठतघ | 

छठ मठ णिरछी # रंप्उ' छचघ॥ 

भप्तठडी ठ॒ठि पिपेशव | 
छशिप्रए। भ्विथता हिएी 0ैबि छाठउढतप्न ऐे लेंगी उठेव 

छपम्त टी छापा छा छेउ्तरक प्रठतछठा ठाछ ढठ ऊेछठे तठ। 5घ 
छीशा डिंठ डिठ छापांढां घेछ प्रवटे उठ । पत ”पिढेडी 'इगपा 


( १० ) 
छी छिए दिसथकऊः 0 वि शिप्र ठाथा हे तेठ लेप ढारे ठगीं 
चेल प्रव्टे | प्ाढ़ उंत उ शिए ममद्विउ रे बवठिठ ऐचातकां हल 
भ्रमते छा शिप्रात है| अन्नवछ से णेठप से बडे उड्ठे डिएटाठ 
पूढेपत उे भ्ाउतत्न डी मप्रद्निउ छा प्रप' ऐचातर बतरे ठवीं 
ढेपे मांटे | छिप्र गठठाछी ठु छऐए उठउकछोठ भ्ातघ, छीताठ, 
उठाठ भादिव छेपां ले दडिउढातां से प्रागभरे डी डेघए मी डे 
छेपत छछी ऐपठे छिप्रएा ब्विवठ बीऊ! | 
श्रमते मप्त्निठ जे मभीशां घंगाली, तन्नताठी, मिंपी, 
पंन्नाघी ऋडित पर्ताउिव उाधांढां उ' डी पठितिउ प्री त्रिउज्ञीमां 
मेम्त्विउ से भपदेप्त, सेप्तत् ज्ञां उउप्रत॥ प्रघराँ से भेछ ठप्छ 
घलीशा मठ, भांघदा घल तठीगभा प्रठ, पठ छठ छः रेप 
छ7 “ठिंरढी” भ्रठ्घाउ मंमबद्विउ उ' छत बवबिटएण ढाछे बठटा 
ठै। 6म्ने पप्रउन ठ॒ुठि प्रिपेणत डिउ ऐप्रठे ्िए से म्रथिभी छऐे उे 
पतांठी बाषांदां रे ठां छिप्र धठबाठ गिराएे उठ : 
मियी - मिय मथे टी घेली 
लातेती - भंम्राघ ( छातेत - भेठ्ठ भिश्य ) 
मे टी घेछी 
बप्भीता - दप्नभीत री 
घताछी - घेगाल री 
तंह्ली - पक्की घगाल उे घिए्त री 
ग़न्नठाठी - तन्नठ्ठ मे छी 
उिलछंगी - डिगलिंग प्रध्े री 
भाघठी - बढठठण्टब प्रघे री 
>पुठकरमएी- दूत मभुदू मां बाठे४ंडल उट टी 
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भ्ढपी - थदप थांउ ली 
उं छेतछदी - छेग्छी पांउ छी ठापा 

83 भाष्टे रचंछडी प्रघर ऐ3 अंग उछ के पतबाप्न पाटांत | 

भभीत सप्तठे ठे जापले शिव ठेठ तुंघ दिउ डी तिंएडी छी 
छिए डी शिव दिप्रेघ्नउा रंप्री ै वि हम दिस ऐेत दिमे वाया 
दिशा प्रघटा छा भरत ठठी ते म्रवरछा, छऐेत घिछब॒छ प्रय णै, 
छिप्न 3' ढी शिठए प्रपमट 0 वि भआभीठ भरते री गिंटटी णिंए टी 
शभ्प्रली उ धठाचीठ डाषा ऐै मित्ञी म्रप्त्िउ उ बिंठ तेत बु8 
ठयीं है। हपठल बघठ उ' छशिए च्राणित 0 ति ठाधथा ले प्रदाल 
ठ छह ले उधते डथते पत घिएिएत ऐ पणेगी सरिप्नटी देलां ठाछ 
दिउ'तटा मी, सेम्न टी मरठ्घ घिली मां प्रात्दव+ उसपा 
( ज्रिप ठै शम्नवछ सिंग&फपछ फाक्ा०० जरा प्रुप भाठघां छिल 
स्‍धगर87 पारदांए& बतिका ठीढ उेडेता ) छे ठाठे ठाछ छेतग छिप 
रेप री छाप ठै तिरटदटी प्रदढीदात बठठटा तै। शार्प्ती ढिठ 
बठिकः सातटे गा वि अंगतेत्नी छापा छे पतछात डे पतठिछां उ 
छेबांउ ठ॒५िउ उं ठुठ दी भांततेन्नी ठए माठठ ढालिशां ढिसुदाठां 
लष्टी डी मप्रत्निउ गी शिव श््तेगी ऊाधा 0 न्रिप्त है गिटी मां रेप 
टी प्रशतद्वा डाथा बतिभा ज्रा प्रदएण' ते, छप्र रूछी छिए बिका 
8चिउ गी 0 वि णिए॒ढी प्रघट्ट 3' प्रमते रा भउछघ मैम्द्विउ 
डाथा थी 0। छेप्म छे डिंठ डिठ प्रध्ििभां छीशां ठाषांढां थी भन्न- 
बल छीमां पांडी घेलीशां टे पठाचीठ ठथ मठ | छिठठां पांडी 
बषांदां दिउ शिव उापा टेयछडी मरी | 'ठेप्वठा' छा ब्रठभ छैप्र 
डे ठीव ठगी तेशिजा तेठा, भाउघाउ ड्राठम ले भाठदछ डे 
इक्प्रटी डॉठमी भठ्थी घेछठऊ बाली म्तठड़ा म्नां गेठेप्तायी 


( १ ) 
शगतित्नी रा घिएिताठ बठठ डाला म्रठ-प्रमु० ऐप देखे भर्ेंठ 
ठगी पापउ बठ मविशा तठा। 
पठ छिब भ्रत्रिणा प्रभां भाएशिशि ॥ि उाठउउतप्त दिउ दो 
डातमी - ममक्‍्द्रिड ऐ भठ बठल उ म्रातिउ उिशात बीडा न्राऊ 
छता डे उतिप्रटी डाठपी उायः मां गेतेप्नागी छत्मी घिछिताठ 
ढिउ भाएल लंगी। पम्रिष्टे! त्विछें ह्रातमी माँ शिप्र ठपा री 
मैप्रद्रिठी | उतिन्नीघ ) ड म्ीडठ सेठ हाछिशां छेप्नां ठे ताज्नटवां 
छी थतत्ना ऐप शप्दे डयते ढेंपल खंगी, उिछ छिए छघ हात प्री- 
मैप्रत्रिडी री ठबछ रेठ छगी | एघे जाएिट दाछिशां दिल 8 
डिरडाठ, पैछिउ, हेट, बडी, घथाती भ्ाटित माते गी मठ, पतठ 
घ्रिभ्भारा उेराट उसी मी, शठपन्न उे भपपदे डेन्नीमां री, वुलीशां 
री, ठाठीघ उ जडी५ ठेन्नहाठां री उे घे-अामता भगडठिशा टी | 
अंम्तल डी उां घिद्धप्रां ढडिउ म्ावे म्ीडणा उछ!एपिल दालिश्ां दी 
मषिशा रा भठथाउ छशिमे उठयां झा है। भत्ते छेबी ह्राठमी- 
मैप्रद्रिठी ठे पम्प ठप दिउ बच्टे ठतीं तप उ डया में प्रठ। 
ढितठ जिठठा ढिदृद्ाठां उे बढीभां ठे छाठउ उतठम्र दिउ भा वे 
भारत ताठिल बत छीउा मी, हवा छा था प्रठधय डी डातम 
से डिरटउ - प्रभाम ठछे हट गछिला प्री उ छऐए जठबतल 
बठ्टे प्रठ 8प7१े छठमी उत्िब्वीघ रा | एक ले चेलछे उ पठत 
पेउते भ्षारित उा द्वाठ्प री उतिब्नीख उ पठउंप ठ५ दिउ प्रशष्टिट 
ठी बट भ्रल ऐेल छा भामत पठापउ बठठे मां बठ मबहटे प्रठ | 
ठठीन्ना छिए बिद्धातप्री-उगिब्रीघरा छाठठी _५छीतठाठो तथप्ी 
री ठिमघउ उठ डे णयटीशा 0 उलछिला भी | छिए शपषवप्र _प 
मी ल्िए्ञा बाइ्ज उाठठ उतार छिल ड्रातात हे बाद हे 
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शंठबठठ दिउ तखिभा ताषश्टिभ,, तिउत्लञा हातमी उाधा छा तर्तघ 
खिपिभा ताहश्टििम, छहेप्रठे छीठठ छिश्वां ठातंघां टी ठिमघड 
यटीशा गी ठगी घाषिना गछिश्षा, पर्गें ठड़ठउ री ठन्नठ ठ'छ 
ढेषिश' ताशिशा। ऐेमे ऊष्टी बतिप्रट ज्ञां भपडेप़् भतघा तेम्वउः 
डी बति छिउठा ताशष्टिभा | भीत ठे परादड्ठ छिपिभा है : 

ठेध्नउा कि प्रेश्न॑ठम्ठ घठेठि प्रेश्भनठि हाठपी घब्नघाठि छऐव- 
छष्टि मर्भछाश्टि घारप्राति टिट॒प्रउ7ठ (ब्रिवाठि भीठ, मद &8)। 
भंठघाउ ठेप्नउा हमर बाद ठे बर्णिटे उठ न्निण्ञा हण्तपी बट 
हे भठम्ठतऊ दिउ विएप्उठ छिश्रां घातप्रायहां ले मेठिवां टी 
छापा दिल तिशा ज्रांएा मरी | शिए घारप्राणी रप्नवत ले मैठिव 
बठ ठटे मठ, उे छऐिठठां री उधा वी मी, हम है ढिठ दिप्रघाठ 
ठाछ बवठितल री न्रतठउ ठगी | 

एल छत्छदी म्रां रेगली मुघे टी छापा हेठे यिश्वाठ बठे | 
शघछड़ब्नरछ ठ डी थांठी छाथा ले ठउपदिय छेतछडी छाया 
च्िबठ बीउ! 0 ( भ्राष्टीठि भवघती, छत 3, मद! 8५, ठडलठ 
बिप्नेत पृप्त छा ड्राठप्ी भ्रछ्ीम्रठ ) | 

8प्न प्रभ॑ डी शिप्र ऐठ्ट प्रघए छा ब्रठभ डाथा-ढाउब 
शंठघ दिस ठगी प्री तेष्टिभा | उठ्घात छिल त'त्नदी उप्पा 
हढाठमी भठो ज्ञांरी मरी उ तेंप्नउा छा बेशी भ्रठंठ पतठल भ्रप्रघाठ 
ठगीं मी । ऊँ, “जिर॒ढो”, भाछें ब्रापएा है, अप्रछभाठ डिस॒हाठं 
छी ठब्चठ डिल भ्वापका अआप्रघाठ हे उबी प्री विएवि अघलछ 
डब्नछ ज्िए छेघव डी प्रातहटेप्रिव छापा रा दिडतत झेल छे 
थपठरमग दिल छिप्ररा ठप्म ठवीं खियषा । छिप्ऐे छेछट ऐत 
शिणी बतिहा है वि तिएुमठाठ छिला मुचिशां सीकां डिठ हिंढ 
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ढाथांडां जलता अछता ठेठ 3. डी पतठमपत हे भपिवउः ठग्ल 
छिउठीशां भिछटीशां - म्छटीशां ठठ कि प्रपात्ल उत उ प्रभार 
छीडीशा म्रांरीश्रां उठ | थठ प्र ठाछ उा छितए पै वि. छेएली प्थे 
टी रेग्छ ढी ब्रघाठु गी 0० उधधा प्री तज्िउ्ली 6प्न रेछे पज्ञी घेछी 
माँ णिटी ए' पिला ( पठ्घ ) ठउ५ मी, ठाछे न्निठ्धी घिटेपी 
ठज्न बठभसाठीशां ऐे पठठाढ से बाठतठ प्र राप्रडढडिव णिएऐी 
3' छत वी क्र ठगी मी, ज्रिम ढिउ थिसेपी ठऊपा छा भल, 
पमते रे दघठ भठमाटर भमीवद प्री उे त्रिम छ छऐेउ्ठल ही 
घिटेपीशां हे छट्ी शिव भप्नवछ अप्तछा मी | शिए बघछ बीउः 
मीठा साठीरा १ वि णिट॒डी लिए लिए पतिडतउठ थघिटेप्रीशां 
भ्राप्त वठ भमरभारऊां से पतवाएं उ मप्रठग्ग रे बाठठ ठठीं प्रठ 
गेट घाव उाथा डिवापम दिशा प्रिपांठा हे भ्रठमात, घेली मग।। 
डे म्ठ्छ घठाए्टी न्ञाठ टे बाठठ डी चेष्टे मठ | श्रठ'त्नवउः हे प्र 
ढिस प्रप गिर॒ढी हे पन्ञठ पद्ठालु री घिडम्घा छिउठी पंवी डे 
म्रठघ घिश्षापी ठ ति मरी दि मम्द्विउ-झगधा छा पठतात प्रातद 
डे॥ ( भाल) गीत ) ठ५ ढिउ रेप उठ दिउ तर्तिषा | मिटा छिए 
ठिवलिभा वि आपडेप प्रघरा री ब्रिश्ाउठी तेत ही ब्रिभ्नाह्रा 
प्री ठाछ तेल बतठदे छिब भप्तेती ठाधथा डिभ्रात रे छगी 
भिण््ठी धठाली फूब्रिउ, अपबूप्त डे प्रठमेठी डे' बह्टीश्षां गला 
हिल ढभठी मरी | भ्प्तछ+एठी म्रठउः उे मेप्रठता ठे बाठठ, पठारी 
म्र'म्उठी भपबंप्न उे म्रठमेंठी भारिव बाधांडां उा बेदल पप्रउब 
छीमं डापांडां तीए गछ्ठीमां उे छिउ ठडी' अपडेप्र छाथा जापके 
ले म्रुधिशां दिउ प्रउेउठ 3५ ठाछ छेतउछकदी म्रां ठेप्नठां ले ठां घछे 
इपल ढुेंछल छती | छेढें' ठी भछे अथवप्र मठ, पत छतठा ढिस 
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छिब मंप्रत्विउ छी जपवप्त पी, छपती डातठ्मी टी । शिव एंडे 
मप्रद्विउ री ठे धृठाली उ'ठठी उचिव्नीघ री ढाप मी उे सन्नी छठे 
हाठमी री | पठ पठली छीताठी उगिज्लीघ ठाछ छिप्म क्षप छा 
बंटी मठधप ठीं मी | डाढे! प्राएठा॥' भारिब गरठघ छीगठ 
ले पठाचीठ शिडउिताप्त ली पुरठिम्रठा डिउ ठसे तष्टे मठ, उछ ढी 
छतठां ढिए भाउ)॥! घेल री मरी घतारार डे भ्रठ्घ री उतिव्नीघ 
छी | भठघ - घिन्ने उे भ्रगठ' टीठाठ भामछ दिउ भापता प्र 
ब॒छ्ठ ठोढा उद्िका मी । हऐव मागठमिव उ भाउपिव ठप छिउ 
गछा+ घल गछिभषा भी | 

ढतठउभाठ ठिटी म्ञां प्ठी घंछी पी ऐप्र रेण्छटी छापा छा 
87 दिवामिउ ठप ऐ जिम ठे छे वे अन्न टिी ऐिव्ट छा इताद्ना 
पन्टा बीउ' गष्टिभा 0। छितए उा ठीव ऐ गी वि भप्रछ॒भाती प्राप्तठ 
हे बढ़ी रेठ डीव तिल उ भांततित्रां ए्षात ड्ात्मी ठ भराछऊी 
छापा बचचछल दे बाठठ, छिप्र उठछदी दिस ह्रातठप्री, अठ्थी, 
उठवी शाहिद डापांढां टे प्रघए दी बप्ततउ ठाछ जिछल लता पछ्टे | 
प्रउठां हित तै वि मर तिएुलां ठे आंततेन्नां हे भाएल 3उ' ठीब 
पक्िछां भपके पठत हरउघाठ ( ढेठ ऐठले ) ढा ब्रउठ बीऊ प्री 
डा ठाप्नटठी उधा उन्नदीडिब रतिप्नटी ठ्छ दी छऐत्ठा भप्रछ भाठ 
हिंटदाठ! छ' प्रणण्ेत पक्रपठ बठठ छलछी पातीन बठेगउउा ्ठ 
ब॥ दीठा, भ्र्रणणेता टी ठीठी मिघिलछठ बठ छिठी, ऐग्ठा हे 
भंठेव पाठक, त'न्नठिउिक, घिएेतात डे प्रप-धघितिशक्षाठ 
मठघपी प्रघएा हू बघलिभा उे हतठां हैँ भापकी छापा दिउ 
शप्रघाठ छिंडा | छिब उठयां ठपछ श्रे्र तेका आठिढाउन्न ढी मी, 
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अम्नवछ भारी पट गां कवि छिप्त प्रांउी हे प्र दिउ दी शप्ताडी 
घेलसाछ टी छापा दिए आअटाछयां, क्ावधाठिशमां, छाबटती, 
ठेछ-उ0 डे भछे-उभापधिशा एभ्ाता फेतपीठ बाषांदं ले भाठेव 
छड़ब शेएिं भप्रवठ पांटे ज्ञा ठते ठठ वि छऐए पिंछां उीव दिस 
मा पतसे उठ | न्रठांगीठ, प्राउन्नगांठ उे आततान्नेघ छीआं ऊंभीशां 
ण्द॒ुभउां उा डी छेते ज्षेणा जी ठठीन्ा तेष्टिआा तेडेता | 

शिप्र इठउउभाठ पद्ठटी घेछी ज्ञां तिंटी छा शिव हटा मना 
लेप एाछ दिउ शिब ढततमी प्मउब छशाता पठापठ वतेष्टिणा है, 
न्रिपर ठाछ मे ऐउछे बघठ री मिंपी ठेडेती। म्रष्ीभ्षर प्रे भाठ 
ठरदी ठे भापके रेप्उ उबीत भघदल भात्रीन्र भप्नतिवी (मर्लेपत) 
छ उघ-पम्मउबां ऐे डछात ले प्रढ़ी-प्राउउ-प्रगुति दिसें भरदाति 
_छ शाप्रठात ( उर्तेप्र-ठउठ ) ठाभब छाती डापा छा छिब 
तगठघ पठाथपउठ बीऊ' 0। छिए बिका बठित 0 बि शिप्रएी तउठा 
बट गेष्टी मी, धठ गठघ पठाजीठ बतिशा ज्रांरा 0। शिप्त गठघ 
ढिउ पतंग 8 उठ उं बधीतठ उ ब8३ घ८तीशां टी छाठसीउ 
लेपव ठे ड्रातमी - उधधा ढिउ छिपी ै, थत बघीत ले बघठ है 
87 दिशा प्रघरां ढिउ हपाव्ठ बीउ' है। घठठ भ्रभवित जै कि 
शिए छड़च्च बघीत ले गी ऐेठ ( उठ! तेल री बेष्टी दन्नण ठब्नत 
ठगी भाहिरी )। उां उ शिव उापा प्राप्ठती री ठन्नठ दिउ छिंत 
छपंठट-छठ वी शिप्र गठेघ छा प्रठ उ' ढंय भेछ ढालछा भीम है| 
द्वातप्री ढ्तमी बतव गी छपी मांरी तै उ छाबी म्रदाल प्रढाघ 
89 उे पंतन्नाघी ठेणां ढिउ। 
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डाक्टर लक्ष्मणस्वरूप एम, ए.,, डी, फिल, ( आफ्सफोर ! 
आफिसर अकेडेमी ( फ्रांस ) 


सूचना-- 
सब्पादक छेक्षकों के छेज का उत्तरदाता हि रदाता नहीं होगा। 











हे डद्देशय--इस पश्षिका के प्रकाशन का उद्देशय यह है कि प्राच्यविद्या- 
संस्बन्धी परिशीरन था तत्त्वासुसन्धान की प्रवृति को यथासम्भव प्रोत्साहन 
दिया जाय और विशेषतः उन विद्यार्थियों में अनुसन्धान का. शौक पैदा किया 
जाय जो संस्कृत, हिन्दी और पञ्ञाबी के अध्ययन में सेलझन हैं। ध 
द किस अकार के लेखों को प्रकाशित करना अभीष्ठ है-- क्‍ 

यत्ष किया जायेगा कि इस पत्रिका में ऐसे छेख प्रकाशित हों जो 
लेखक के अपने अनुसन्धान के फल हों | अन्य भाषाओं से उपयोगी- छेखों फा 
अनुवाद स्वीकार फिया जायगा और संक्षिप्त तथा उपयोगी प्राचीन हस्सेेख 
भी ऋमशाः प्रकाशित किए जायेंगे। ऐसे छेख जो विशेषतः इसी पत्रिका के छिप 
नलिखेगएहों, प्रकाशित नहोंगे। क्‍ 
४ 7 प्रकादान का समय-- द  अडआ को 
यह पंत्रिका अभो साल में चार. बार अर्थात्‌ कालेज फी पढ़ाई के 

खाल के अनुसार नवम्बर, फरवरी, मई ओर अगस्त में प्रकाशित होगी |. 
इसका वाषिक छन्‍्दा ३) रुपये होगा; विद्याथियों से फेवल १॥) 
लिया जायगा । जा के पक " 
...  पत्र्यवद्दा और चस्दाभ्रेकना-- ० का 5 
। पत्रिका के ज़रीदने के विषय में पत्र्यवहार और चन्दा सेजना आावि 
'प्रिलिपछ भोरियण्टल कालेज लाहौर के नांम से होना चाहिये । लेखसः सम्दर बरी: 
-पत्र-व्यवद्वार सम्पादक कै नाम होने खाहिएँ [| 7 ४ 











किक. यस्‌ 4] 
विषयसूचा 
१... भोजराजकृत युक्तिकल्पतरु के अन्तगंत नीतियुक्ति की आलोचना । 
[ लेखक-जगदी शल्लाल शास्त्री, एम० ए०, एम० ओ० एल०; लाहोर । ] 


२. आचाये हेमचन्द्रकृत लघ्वहन्नोति । १८ ४७, 
[ लेखक--अगदीशलाल शाप््त्री, एम० ए०, एम० औ० एल; लाहोर | | 


भोजराजकत युक्तिकह््पतरु के श्रन्तगंत 
नीतियुक्ति की आलोचना... 


[ लेखक--जगदीशलाल शास्त्री, एम. ए., एम, श्रो. एल., लाहवोर | ] 


भोजराज का समये-- 

(१) भारतवष के इतिहास में अलबेरूनी ने लिखा है कि इतिहास खिखने 
के समय, धारा ओर मालवे पर भोजदेव राज्य करते थे। इससे सिद्ध होता है 
अलबेखनी के समय भोजराज जीवित थे। अलबेरूनीकृत भारतव्ष के इतिहास का 
रुचनाकाल ई० स० १०३० (-वि० सं० «८८७ ) है । 

(२ ) भोजराज के दानपत्रों में से एक दानपत्र वि० सं० १०७६ ( 5 ई० स* 
१०२० ) और दूसरा वि० सं> “०७६ ( 5ई० स० १०२३ ) का है । 

(३ ) भोजराजकृत राजमृगाडुकरण का रचनाकाल शक संवत्‌ ६६७४ (८ वि० 
सं १०६६ ८ ई० स० १०४२ ) है जो कि राजमृगाह्ुकरण में मिलता है । 

. इन प्रमाणों से हम इस निर्णेय पर पहुंचते हैं कि भोजराज वि० सं० १०७ह॥ 
( मन ह० स० १०२० ) से वि० सं० १०६६ ( हं० स० १०४२ ) तक तो अवश्य द्दी 
झओीषित थे | 

( ४ ) धनपालक्षत तिलकमश्नरी' में लिखा है कि मुझ्ल ( वाक्पतिराज् द्वितीय ) 
ने अपने भतीजे भोज फो युवराज बनाया। किन्तु वि० सं० १०४० और वि० सं० १०५४ 
(८६० स० ६६३ ओर ई० स० ६&७) के बीच दक्षिण के रा तलप द्वारा मुख्न के मारे 
जानेके समय भोज की आयु छोटी थी। इसीसे भोज फे पिता सिन्धुराज को मालवे के सिद्दासन 
पर बैठाया गया था । श्रन्त में सिन्धुराम की अगदिलवाड़ा (गुजरात) के सोलंकी नरेश 


१. 56८ राजा भोज 79 विश्वेश्वरनाथ रेड । 
३२. 09९/पता5 [003: ?70 8202प0 5 778788, ४०, 4. ?. 9] 
३. 5८७ राजमृगाह्ुकरण--* शाके वेदतुनन्दे ' । 
४. आकीर्णो धितल: सरोजकलशच्छत्रा दिभिलब्छनै-- कक 
स्‍्तस्याजायत मांसलायुतभुज: श्रीभोम इत्यात्मज:।...... 
... प्रीत्या योग्ये इति प्रतापवसति: ख्यातेन मुख़ाख्यया 
/ -«: -. या स्वे वाष्पंतिसजभूमिपतिना राज्येदभिषिक्तः सक्यप्‌ एक 


( ॥ ) 
चामुण्डराज के साथ युद्ध में मृत्यु हुईं। चामुण्डराल का समय वि० सं० १०४४ (८ ई० 
स० ६६७) से बि० सं० ९०६६ ( ८: हे स० १०१० ) तक हे । इसाॉलए इन्हीं वर्षा में 
किसी समय सिन्धुराज मारे गये होंगे ओर भोजराज गद्दी पर बैठे होंगे । 

( ५ ) डाक्टर बूलर के अनुसार भोजराज का राज्यारोहणतष ई० स० १८१० 
( >वि० सं० १०६६ ) है | इसको पुष्टि में बूलर ने विक्रमाक्ुदेवचरित के इस पद्म का 
निर्देश किया है :-- 

भोजरमाभृत्स खलु न खलेस्तस्य साम्य॑ नरेन्‍्द्रै- 
स्तत्तत्यक्ञ किमिति भवता नागत॑ हा हृतास्मि। 
यस्य द्वारोड्मरशिखरक्रोडपारावतानां 
नादव्याजादिति सकरुण व्याजहारेव धारा | १८, ६६, 
अर्थातू--मानो धारा नगरी ने द्वार पर बैठ कर बोलते हुए कबूतरों के शब्द द्वारा 
बिल्हण से कहा कि भोजराज की समता कोई नहीं कर सकता । शोक कि उसके 
सामने तुम क्‍यों नहीं आये ।' 

बूलर का अनुमान है कि बिल्हण के मध्यभारत में पहुंचने तक भी भोजराज 
जीवित थे । इसलिए उन्होंने भोजराज का देहान्त वि० सं० ९१११६ (६० स० १०६२) 
के अन्तर माना है, क्योंकि शीघ्र से शीघ्र बिल्हण इसी वर्ष काश्मीर से चले थे। 

इस ब।त का समथन बूलर ने राजतरक्लिणी के निम्ननिर्दिष्ट पद्य से किया है :-- 

सच भोजनरेन्द्रश्न दानोत्कषेंण विश्वतों। 
सूरी तस्मिन्ज्षणे तुल्य॑ द्वावास्तां कविवान्धवों ॥ 

'उस समय विद्वानों में श्रेष्ठ धारा के शर्मा भोज ओर काश्मीर के राज्ञा 
कलश--ओ दोनों ही अपनी दानवीरता से प्रसिद्ध थे--एक से कक्ियों के 
अआश्रयदाता थे । ि 

बूलर का कथन है कि इस पद्च में 'तस्मिन्‌ क्षणे' इस वाक्यांश का सम्बन्ध 
ई० स० १०६२ (--वि० सं० १११६) में कलश की राज्यप्राप्ति के आनल्सरिक समय से 
है। किल्तु भोज ओर बिल्दण के लगभग सो बे बाद राजतरक्षलिणी लिखी गयी 
थी। इसलिए सम्भव है कि राजतरज्ञिणी का यह बृत्तान्त प्रामाणिक न हो । पर बिल्दणा- 
कृत विक्रमाडुदेवचरित में एक पद्य श्राता है :-- 
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भोजराज् के उत्तराधिकारी जयसिह का वि० सं० १११२५ ( «5 ई० स० 
. १०४५-) का पक दानपतन्न मिला है जिससे प्रकट होता है कि भोजराज इसके पूवे ही 
. मर चुफे भे | क्‍ 


[ ३ ] 
यध्य श्राता जितिपतिरिति ज्ञात्रतेमोनिधानम्‌ | 
भोगक्त्म/भुत्सदशमहिमा लोहराखर्डलो5भूत्‌ | 

अर्थात्‌ उसके भाई लोहरा का स्वामी बोर ज्षितिपति भोज के ही समान 

यशस्त्री थे / । 

किन्तु भोजदुमाभुत्सटश महिमा! इस पद से भोजराज की कलशराजकालीनता 
सिद्ध नहीं होती । फिर किस प्रकार बूलर ने विक्रमाइ्ुदेवचरित फे इस पद्म को उपयुक्त 
राजतरक्षिणी के पद्य का समर्थक माना है । 

अपिच भोज के उत्तराधिकारी जयसिंह का वि० सं० १११२५ ( 55 ई० स० 
१०४५ ) का दानपत्र और वि० सं० १११६ (८ ई० स० १०४६ ) का 
शिलालेख मिल चुके हैं । इससे राजा भोज का वि० सं० १११६ ( 55 ई० स० १०६२ ) 
तक ज्ञीवित रहना नहीं माना जा सकता । यह अवश्य ही वि० सं० १०६६ (5 ई० 
स० १०४२ ) ओर वि० सं० १११२ ( 55 ई० स० १०४५ ) फे बीच कलश के राज्य 
पर बैठने और बिल्हण के काश्मीर से चलने के पूवे ही मर चुके थे । 

(७) विन्सेन्ट स्मिथ ने भोज का राज्यारोहण॒वषे ई० स० १०१८ ( > वि० 
सं० १०७५ ) के लगभग मान कर इनका चालीस वर्ष से अधिक राज्य करना माना है। 
ऐसी दशा में भोजराज का ई० स० १०५८ (- वि० सं० १११५ ) फे बाद तक जीवित 
रहना मानना पड़ता है । किन्तु भोजराज्ञ के उत्तराधिकारी जयसिह के ई० स० १०५४ 
(सनवि० सं० १११२ ) वाले दानपत्र फे मिल जाने से यह मत ठीक नहीं जचता । 
भोजराज की वेशावली --- 

... राजा भोज मालवे के परमार वंश में से हैं। मालवे के परमारों का वंशबृत्त 
इस प्रकार से है :-- 


५७४%७७ ७०; पक आना ।+ *** जशकिननल लत, +। »पललन टन लक हए अनिणगा डिडजी कन पिन लबी व # अत परभ-ा+: 


१. डाक्टर बूलर द्वारा सम्पादित मालवराजप्रशस्ति में भोजराज की वंशावली 
मिलती है। 86०८ ॥9987श०79 [7008, ४०. !., 99. 226-228. 
अस्त्युवीध्र: प्रतीष्यां हिमगिरितनय: सिद्धदाम्पत्यसिद्धे: 
स्थान च ज्ञानमाजाममिमतफलदो5खर्वित: सो5बुंदाख्य: । 
विश्वामित्नो वसिष्ठाददरत बलतो यत्र गां तत्प्रभावा- 
आझे वीरोप्रिकुण्डापरिपुबलनिधन यश्चकारेक एव ॥ 
मारयित्वा परां घेनुमानिन्ये स ततो मुनिः | 
उवाच परमाराख्य: पार्थिवेन्द्रो « भविष्यति -॥ 
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( हे? 
परमार 
कप (कृष्णाराज) 
बैरिसिंह (प्रथम) 
बा (प्रथम ) 
वाक्पतिराज (प्रथम) 
वैरिसिंद (ह्ितीय) 
श्रीहृष सीयक (द्वितीय) 


'ं | आह, 
बाक्पतिराज (द्वितीय) सिल्करेलि लि सिलेल! 
(> मुझ, अमोघवर्ष, सिन्धुराज (--सिन्धुल,नवसाहसाह ) 


उत्पलराज) भोज (प्रथम) ( त्रिभुबननारायण ) 
अयसिद्द (प्रथम) 


जदयादित्य 
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तद्नन्‍्ववाये5डखिलयज्ञसड्गतृप्तामरोदाह्॒तकीतिरासीत्‌ । 
उपेन्द्राणो द्विमव्गेरलं शोर्याितोत्तन्ननपत्वमान: ॥ 
तत्सूनुरासीदरिराजकुम्मिकण्ठी रवो वीयेबतां वरिष्ठ: । 
श्रीवेरिसिंहर चतुरणेवान्तधात्र्यां जयस्तम्भकृतप्रशस्ति: ॥॥ 
तस्माद्‌ बभूव वसुधाधिपमोलिमालासब्श्रभारुचिररखितपादपीठ: । 
अओरीसीय 5: करकृपाण भलोमिंमग्नशतुब्रजो विज्यनां घुरि भूमिपाल: ॥ 
तस्मादवन्लितरुणों नयनारविन्द्भास्वानभूत्करकूपायामरी चिदी प्र: । 
श्रीवाक्पति: शतमुखानुऋतिस्तुरक्षा गद़ासमुद्रसलिलानि पिबन्ति यस्य 
जातस्तस्मादेरितिदोइन्यनाज्ना लोको बते वश्नटस्वामिन यम्‌। 
शनत्रोवेग धारयासेनिंदत्य औमद्भारा सूचिता येन राज्षा ॥ 
तस्मादभूदरिनरेश्वरसद्व सेनागजेट जेन्द्ररवसुर रस्तूयेनाद: । ः 
ओीदरषदेव इति खोट्टिगदेवलद्मी अप्राह यो युधि नगादसमग्रताप: ॥ 
पुश्रत्तस्य विभूषिताखिलघराभोगो गुणेकास्पद 

शौर्या क्रान्तसमस्तशवुविभवाधिन्याय्यवित्तोद्य: । 





( ४ )9 

....._ भोजराज़ की वंशावली में भोमराभ के दादा श्रीहृषे, चचा मुझ्न और पिता 
सिन्धुल प्रसिद्ध हो चुके हैं । 

भोजराज के दादा श्रीहृषे सीयक ( ह्वितीय ) पराक्रमशाली राजा थे । इन्होंने 
रष्ट्रकूट नरेश खोद्टिग पर चढ़ाई कर उसे नमेदा के तट खिलिघट्ट नामक स्थान पर 
हराया था । इसके अनन्तर वहां से आगे बढ़ वि० सं० १०२६ में इन्द्रोंने उसको 
राजधानी मान्यखेट को भी लूट लिया था । यह बात धनपाल की इसी वष में बनाई 
हुई 'पाइअलच्छीनाममाला' से प्रकट होती है । 

भोजराज़ के 'चचा का नाम मुझ ( वाक्पतिराज द्वितीय ) था। इन्होंने छः वार 
सोलंकी नरेश वैलप द्वितीय को हराया था। किन्तु ये सातवीं वार गोदाबरी के पास युद्ध 
में पकड़े गये थे। वि० सं० १०४५०-१०५४ के बीच इन्हें मार डाला गया था । ये शन्ञा 
भोज के चचा थे | अमितगति ने अपना 'सुभाषितरत्सन्दोह' वि० सं० १०४० में 


लक कली 3 के तडकत अत 
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वक्‍तृत्वोश्वकवित्वतककलनप्रशातशाख्रागम 
श्रीमद्वाक्पतिराजदेव इति यः सक्ठि: सदा कीत्येते ॥ 
कर्णाटलाटकेरलचोलशिरोस्ररागिपदकमल : । 
यश्र प्रयायिगणार्थितदाता कल्पद्दुमप्रख्य: ॥ 
--+--+ “- युवराज विजित्याजों हत्वा तद्गाहिनीपतीन । 
खड़ग ऊध्वींकृतो येन त्रिपुर्यो विज्िगीषुणा ॥ 
तस्यानुझो निर्जितह॒णाराज: श्रीसिन्धुराणो विभयाजितश्री: । 
श्री भोजरा भो5जनि येन रत्न॑ नरोत्तमाकम्पकदद्वितीयम ॥। 
१. विकमकालस्प गए अडगानन्‍तीसुत्तरे सहस्सम्मि । 
' मालवनरिंद्धाडीए ज्ूडिए मन्नखेडम्मि ॥ 
२. मेरुतुन्नकृत प्रबन्धचिन्तामणि के मुख्नराजप्रबन्ध में लिखा दै:-- 
.._यशःपुञ्नों मुझो गजपतिरवन्तिल्षितिपति के 
सरस्वत्या: सूमु: समझनि पुरा य; कृतिरिति । 
स कर्णाटेशेन ध्वसचिवकुबुद्ध्येव विधृत 
क्‍ कृत: शूलीप्रोतो5स्त्यहृ्‌ह विषमा: कमेंगेतय: ॥ 
. ३, समारुढे पूतब्रिद्शावसति विक्रमनूपे.... 
सहलसे वर्षाणां प्रभवति हि पश्चाशदधिके । 
समाप्ते पत्नम्यासबति धरणिं मुझ्ननपतो 
सिते पछ्षे पोषे बुधद्वितमिद शांखंमनघम्‌ ॥ 
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इन्हीं के समय समाप्त किया था। 'पाइश्रलच्छीनाममाला' के कर्ता धनपात्, 'नवसाह- 
साहु बरित' के कर्ता पद्मगुप्त, 'दशरूपक! पर 'दशरूपावलोक' टीका के रचयिता धमिक, 
/पिगलछन्द:सूत्र' पर 'मृतसश्जीवनी' टीका के कर्ता हलायुध ओर 'सुभाषितरब्सन्दोह' 
के कर्ता अमितगति इसी राजा मुख्न की सभा के रत्न थे । 

सिन्धुराज राजा भोज के पिता थे | यद्यपि मुख्न ने अपने जीते ही भोज को 
: युवराज बनाया था, तथापि उनकी मृत्यु के समय भोज के बालक होने के कारगा 
सिन्धुराज ही मालवा के सिंहासन पर बेठे थे ।इनकी एक उपाधि 'नवसाहसाडु' भी थी। 
इन्हीं की आज्ञा से पव्मगुप्त ने नवसाहसाकुचरित' काव्य में इनका इतिहास 
लिखा है । 
द मेरतुल्ञकृत प्रबन्धचिन्तामणि में भी मुझ्न का वृत्तान्त मिलता है। मेरुतज्ञ का 
कहना है कि वैमनस्थ के कारण मुज्न ने अपने छोटे भाई सिन्धुराज को अन्धा करवा 
डाला ओर सिन्धुराज फे पत्र भोम को मरवाने की चेष्टा की। बल्लाल परिडत ने 
भोजप्रबन्ध की प्रबन्धावतारणा। में मुख द्वारा भोजह॒त्याप्रबन्ध क। किसी अंश में समथेन 
किया है । किन्तु इन कथनों के विरुद्ध भी कुछ कथन मिलते हैं । नवसाहसाक्लुचरित में 
पद्मगुप्त ने लिखा है कि जिस समय वाक्पतिराज ( मुझ्ल ) शिवपुर को सिधारे उस 
समय उन्होंने राज्य का भार अपने छोटे भाई सिन्धुराज्ष को सोंप दिया ?। 
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१. इतश्व केंडपि मदेनकारिणों महाकलावन्तो देशान्तरादागता राक्षो मिलिता: । 
(राजा) तत्पाश्वात्स्वाह मर्देनान्‌ दापयति ।ते च स्वकृलया हस्तपादायद्नान्युत्ताये 
पुन: सड ज्ञीकुबेन्ति । एवं द्विल्लि: कारितम्‌ । हष्ठो राजा सीन्धलस्याप्येब॑ कारयति। 
तस्याक्लेपुत्तारितेषु निश्चेष्टतां गतस्य नेत्रोद्धारं चक्रार | सज्नस्य तस्य नेत्रहरणे कः 
शक्त:; ? अतोडनेन प्रकारेण श्रीमुझजेन नियृह्दीतनेत्र: काप्ठपद्नरनियन्त्रितों भोज 
सुतमजी भनत्‌ । सो 5भ्यस्तशास्त्र: पडत्रिश दण्डायुधान्य॑धीत्य द्वासप्रति कलाकूपारपारझ्ञम: 
समस्तलक्तणलक्षितों वव्रधे । तज्नन्मनि ज्ञातकविदा फेनापि नेमित्तिकेन जातक 
समपितम । 

पत्माशत्पक्च वर्षाणि मासा: सप्त दिनत्रयम्‌ | 
भोक्तब्यं भोजराजेन सगोड़ दक्षिणापथम्‌॥ 

इति शछोकाथेमवरगम्यास्मिन्सति मत्सूनो राज्यं न भविष्यती त्याशहुयान्त्यजेंभ्यो 
बधाय ते समपंयामास | ??. 29 

२. पुर कालक्रमासेन प्रस्थितेनाम्बिकापते:। 
मौरवीकिणाइुवत्यस्य पएथ्वी दोष्णि निवेशिता | नव० चरि० ऋछो० ६८ 


( ७ ) 
मुझ द्वारा भोज की हृत्या वाली कथा भी कल्पित मालूम होती है। तिलक- 
मछ़री के कर्ता धनपाल ने--जो श्रीहषे के समय से लेकर भोज फे समय तक जीवित 
धे--लिखा है. कि राजा मुझ्ल अपने भतीजे भोज पर प्रीति रखते थे ओर इसी से 
उन्होंने उसे अपना युवराज बनाया था । 
भोजराज की राजधानी-- 


परिमलकविक्ृत नवसाइसाझुचरित से मालूम द्ोता है कि भोजराज फे 
बचा श्रीमुख़् ( वाक्पतिराज ) की राजधानी उल्जयिनी नगरी थी। किन्तु भोजराज ने 
उज्तयिनी को छोड़ कर धारा नगरी को राजधानी बनाया । धारा नगरी पहले भी 


भोजराज के प्रपितामह बैरिसिंह के समय राजधानी हो चुकी थी " धारा को राजधानी 
बनाने के कुछ फारण भी थे । भोजराज अच्छी तरह जानते थे कि अपने चचा तथा 


पिता की राजधानी में रहकर राज्य करना वाघ्तुशास्त्र के बिरुद्ध था । इसलिए 
उन्होंने वास्तुशास्त्र का परिपालन करते हुए धारा नगरी को राजधानी बनाया। यद्यपि 
धारा नगरी वेरिसिंह के समय राजधानी रह चुकी थी तो भी अब धारा वैरितिंद् की 
धारा न थी । वेरिसिंह के अनन्तर उज्जयिनी के राजधानी बन जाने से धारा की दशा में 
पर्याप्त परिवतेन आचु | था । इसलिए धारा को राजधानी के योग्य बनाने के लिए नया 
रूप देना पड़ा । युक्तिकल्पतरु में इस बात का समर्थन मिलता है । भोजराज ने लिखा 
१. अस्ति कषिताबुज्वयिनीति नान्ना पुरी विहायस्यमराबतीव । 
बबन्ध यस्यां पद्मिन्द्रकल्पो महीपतिर्वाक्पतिराजदेव: ॥ १. १७. 
२, देखो बूलर द्वारा सम्पादित मातवराजप्रशस्ति । 799, ॥4०७, ५० ।. 
आतस्तस्माद्वेरिसिहो 5न्यनाश्रा 
लोकी ते वश्चनटस्वामिनं यम्‌ । 
शत्रोधषेग धारयासेनिह॒त्य 
श्रीमद्धारा सूचिता येन राक्षा ।| 
परनिर्मितवास्तुस्थो न तिष्ठति चिरं नृपः | 
न सुखाय न धर्माय तससस्‍्य भुति जायते ॥| 
राजान्यवीयेप्रत्याशी परबास्तुकृतस्थितिः । 


सुखाय नो भधेम्नृणां यथा परगृहे भह। ।। 
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है कि ऐश्वर्यप्राप्ति के लिए राजा को नई राजधानी बनवानी चाहिये। युक्तिकल्पतर में 
राजधानी के स्थान, दिशा, काल आदि का निणेय विस्तारपूवंक किया है। फलत 
हम इस परिणाम पर पहुंचते हैं. कि भोजराम ने अपने प्रपितामह वेरिसिंह की नगरी 
को नया रूप देकर राजधानी बनाया होगा । 


भोजराज और प्राचीन नीतिशाब्कार--- 

युक्तिकल्पतरु की अवतरणिका में भोजराज ने प्राचीन नीतिशाख्कारों में से 
जहरुपति ओर शुक्र का ज़िक्र किया है। पुराणों फे अनुसार बृहस्पति देवताओं के 
गुरु हैं, शुक्राचाय दैत्यों के । इन दोनों परस्पर-विरुद्ध जातियों के आचारयों का 
नीतिविषयक दृष्टिकोण अवश्य ही अन्योन्य-प्रतिकूल होगा । तथापि कुछ सिद्धान्तों 
पर इनका एकमत होना सम्भव है | युक्तिकल्पतरु में उन्हीं नीतिविषयों का निरूपय 
है जिनके सम्बन्ध में बृहस्पति ओर शुक्र का ऐकमत्य है । 

यु क्तिकल्पतरु के प्रारम्भिक पद्यों में लिखा है कि भोजराज यत्रपू्वेक ( प्राचीन ) 
मुनियों के निबन्धों का सार लेकर अपनी तथा लोगों की प्रीति के निमित्त युक्तिकल्प- 
तरु को बनाते हैं । क्‍ 

भोजराज ने युक्तिकल्पतरु में प्राचीन नीतिशाब्नकारों के पर्याप्त २द्धरण दिये 
हैं। उद्धरणों के साथ कहीं कहदी नीतिशाश्नकारों के ओर कहीं कहीं निबन्धों के नाम 
दे दिये हें। गरडपुराण, श्रप्रिपुराण, पद्मपुराण, मत्स्यपुराण, भविष्योक्तरपुराण, 
पराशरसंद्िता, वास्तुकुणडली, लोह।णुब, लोदअदीप आदि प्रन्थों के पर्याप्त अंश को 
उद्धत किया है| इसी तरद गगे, भोज, पराशर, वात्स्य, पाजञकाप्य आदि नीतिशाश्रकारों 
के भी अनेक रुद्धरया दिये हैं । 


१९. य: स्वनिर्मितवास्तुस्थो निमलप्मादिसंयुत:। 
विचारितपुरो राजा सुचिर सुखमश्नुते ।। 
राजा स्ववाहुवीयढ्यो निजनिर्मितवास्तुभाक । 
स चिरं तनुते सोख्य स्वगृहस्थों प्रहो यया ॥ 

२... नीतिगेहस्पतिप्रोक्ता तथेवोशनसी परा।.. 

द समयोरविरुद्धात्न निरूष्या नीतिरुत्तमा ॥ 
. ३. .. नानामुनिनिबन्धानां सारमाक्ृष्य यज्नतः। 


तलुते भोजनृपतियुंक्तिकश्पतरं मुद्दे ॥. «|, 


( ६ ) 

युक्तिकल्पतर में 'अन्ये,' “अन्यत्नः का श्रयोग कई बार आया है. कुछ जगह 
(तदू यथा” 'तथादि नीविशाब्रम! “अन्यत्र तु नीतिशास्रे! आदि उद्धतसन्दभसूचक 
वाक्यांश मिलते हैं जिनसे प्रतीत होता है कि इस ग्रन्थ में भोजराज की अपनी 
रचना बहुत कम है ; अधिकांश अन्य प्रन्थों के प्रकरण उद्धत किये हैं । आलोचना से 
प्रतीत होता है कि युक्तिकल्पतर में भोभराज ने प्राचीन नीतिविषयक ग्रन्थों का 
पर्याप्त आश्रय लिया है । क्‍ 

युक्तिकल्पतरु में भोज के नाम से कुड स्थल उद्धृत किये हैं :--भोज:' 'भोजा- 
भिप्राय:' “भोजे च'भोजस्तु“सोजो5पि! श्रीभोजमते च' भोजेन तु हयतक्षणमन्यथोक्तम! 
'गुणेन बन्ध निज्रणाद्‌ भोज:', आदि । किन्तु यह भोज युक्तिकल्पतरु के निर्माता 
भोजराज से भिन्न हैं । इनका मत कहीं कह्दीं भोजराञ् के मत से प्रतिकूल है । 


युक्तिकल्पतरु के अन्तगेत विषय--- 

युक्तिकल्पतरु में प्रधान युक्तियां १० हैं--(१) नीतियुक्ति, (२) इन्द्वयुक्ति, (३। 
वास्‍्तुयुक्ति, (४) आसनयुक्ति, (५) छत्नयुक्ति, (६) ध्वजयुक्ति, (७) उपकरणयुक्ति , 
(८) अलक्ढास्युक्ति, (६) अस्त्रयुक्ति, (१०) यात्रायुक्ति । 

इन युक्तियों के अवान्तरिक विषय इस भ्रकार हैं :-- 

(१ ) नीतियुक्ति--गुरु, पुरोदित, अमात्य, मन्त्री, दृश, लेखक, ज्योतिज्ञे, 
पुराध्यत्ष, वनाध्यक्ष, कोषबधेन, राभदायाद, कृषिकमे, बत्न, यान, यात्रा, विम्रह, चर, 
दूत, सन्धि, आधपन, दवेघ, आश्रय, दरड, मन्त्र । 

(२ ) इन्द्रयुक्ति--(१) ऋत्त्रिम, (२) अक्ृत्त्रिम । 

( ३ ) बास्तुयुक्ति--पुरनिर्माण, काल, वसति, वास्तु, दिडनियोय, मान, काल- 
निणय, धास्तुप्रवेशकाल, द्वारनिणेय, प्राचीर, वास्तुद्र्ड, विनाशगृह, रज्ञगृह, राभगृह । 

(४ ) आपनयुक्ति--आसन, खटिका, पीठ । 

(४ ) छप्तयुक्ति-छत्र । 

(६ ) ध्वजयुक्ति-ध्वज | 

... (७ ) उपकरणायुक्ति--चामर, भन्नार, चषक, वितान । 

.. (७ ) आलकारयुक्ति--वच्ष, पद्यराग, हौरक, विद्गम, प्रवाल, गोमेद, मुक्ता, 
बेदूथे, इन्द्रनील, मरकत, पुष्पराग, ककेतन, भीष्म, पुलक, रुधिर, स्फटिक, अय- 
सकास्त, मिश्रक, शंख । द 

.. (६ ) अशयुक्ति--खज्न, धनुष , वाण, यात्रा, नीराजन । 


( १७०) 
(१० ) यात्रायुक्ति--अश्व, अश्वगुणदोष, ऋतुच्या, ग्परीक्षा, थृषपरीक्षा, 
मदिषपरीक्षा, मृगपरीक्षा, सारमेयपरीक्षा, अभलक्षण, यानलक्षण, नोकाकाप्ठ । 


विषयसूची से प्रतीव होता है. कि युक्तिकल्पतरु का विषय बहुज्यापक है। तो 
भी युक्तिकल्पतरु में निर्दिष्ट सभी युक्तियां किसी न किसी अंश में नीतियुक्ति से सम्बन्ध 
रखती हैं । इन्द्रयुक्ति में दुगे की विवेचना है । वास्तुयुक्ति में राजधानी की, आसनयुक्ति 
में आसन की, छत्रयुक्ति में छन्न की, ध्वक्युक्ति में ध्वम की । उपकरणायुक्ति में राज्यो- 
पयोगी उपकरणों का निर्देश है।अलक्भास्युक्ति में वच्न, पद्मराग, हीरक, विद्गुम, 
प्रवाल, गोमेद आदि कुछ मणियों फे लक्षण बताने हैं। इन मणियों का सम्बस्ध 
राज्य के अज्ग कोष से है। अखयुक्ति में खड़ आदि कुछ अखौों की विवेचना है। राज्य- 
सम्ालन में अ्रस्थों की उपयोगिता स्वत्त:सिद्ध है। यात्रायुक्ति में अ्श्व, गज, श्रष, महिष: 
सृग, सारमेय आदि की परीक्षा के लक्षण बताये हैं । शासनपद्धति में अश्व आदि सत्तवों 
का भी कुछ कम महत्त्व नहीं है । 

.. तथापि भोजराज् फे नीतिविषयक सिद्धान्तों का परिचय युक्तिकल्पतर के अन्‍्तगेत 
नीतियुक्ति से ही विशेषतः मिल्रगा है। इसलिए यहां केवल प्रकरण के अनुसार 
नीतियुक्ति पर ही विचार करना ठीक रहेगा। द द 

नीतियुक्ति में छः गुण, चार उपाय, सात अद्भ -इन मार्मिक तस्तों का अनु- 
सन्धान है । प्रन्थक्रम के अनुसार पहले हम छ: गुणों का निरूपण करते हैं। 
पड़गुणसमी क्षा--- क्‍ ् 

गुणों के बबोन में भोजराज ने नीतिशाक्रप्रचलिस स्थितिक्रम का परिपालन 
नहीं किया । प्राय: नीतिशाख्नों में गुणों की व्यवस्था इस प्रकार है;--(१) सन्धि (२) 
विप्रह (३) यान (४) आसन (५) आश्रय (६) द्वेधीभाव। किन्तु भोजराज ने गुणों का 
ऋ्रम इस प्रकार रक्खा हैः--( १) यात्रा (२) विप्रह (३) सन्धि (४) आसन (५) 
दैघीभाव ( ६ ) आश्रय । उचित था कि भोजराज प्रक्रमभज् का कारण बताते । किन्तु 
उन्होंने इस पर मोनावलम्बन द्वी ठीक समझा है ।तो भी युक्तिकल्पतरु की विषयसूची से 
इस प्रक्रमभन्न के कारण का हम इस तरद अनुमान लगा सकते हैं: 


_ -. नीतियुक्ति में सेना के चार अइ्ृू बताये हें--रथ, अश्व, गज, पदाती | सेना- 
निरूपया के अनन्तर चार प्रकार के यानों का विवरण है :--चतुष्पद, द्विपद, विपद्‌, 
.. धाइुपादक । चतुल्पर >गज अश्व आदि | हिपद्‌  दोला आदि । विषद्‌ 5 नौका आदि | 
बहुपादक - रथ आदि । फछ्9छ 9 ७.६७ 


( ११ ) 


याननिरूपय के अनन्तर आवश्यक था कि यात्रा फे विषय में भी कुछ कहा जाय। 
यात्रा के बाद विग्रह का निरूपया स्वाभाविक ही है । 
विगृहदीत शत्रु के पराभवाथ सन्धि, आसन, द्वेथ तथा आश्रय इन गुणों में से 
किंसी एक गुण का व्यवहार आवश्यक है| यदि किसी बीर शत्रु ने चढ़ाई की हो और 
यदि इस शत्रु से युद्ध करने की शक्ति न हो लो कालयापन के लिए. सन्धि, आसन; 
द्वेष, आअय--इन चारों में से एक का श्रवलम्बन जरूरी है। भोज ने सन्धि,आसन, देध, 
तथा आश्रय के विधान भी बताये हैं । सन्धि उस शत्रु से अभीष्ट है ज्जी मर्यादा का 
उल्लह्न न करे | सन्धि उन्हें करनी चाहिए जो दैत से उपहृत हों, जिनके शत्रु अधिक हों 
अथवा जिनका राष्ट्र दुगेत हो । दु्मन्‍्त्र, भिन्नमन्त्र, नीतिनिपुण तथा पूवपीडित शत्रु से 
सन्धि करना व्यथ है। इनसे सन्धि करना मृत्यु को बुलाना है । 
शत्रु को रोकने का एक उपाय आसन है । आसन के चार मेद हैं--(१) विम्र- 
हासन ( २ ) सन्धायासन ( ३ ) सम्भूयासन ( ४ ) प्रीत्यासन। विपहासन का अभिप्राय 
यह नहीं कि दु्बेल राजा दुगे में बैठकर शत्रु के आक्रमण को रोके । विम्रहासन से 
तात्पये है कि बलहीन राजा एक जगह बैठकर बली शत्रु को किसी अन्य बली राजा से 
लड़ावे | सन्‍्धायासन में कहा है कि शत्रु को किसी अन्य राजा से लड़ाकर स्वयं 
शत्रु के साथ सन्धि कर लेनी चाहिए | जब प्रतिपक्ती उदासीन हो, मध्यम हो, व समान 
हो, तब सक्ठित होकर रहने को सम्भूयासन कहते हैं | इन सब आसनों में से बड़ा 
आखन प्रीत्यापघन है। जब प्रजा राज्ञा पर प्रसन्न दो तो उसे प्रीत्यासन कहते 
हैं। इसका अभिप्राय यह है कि जिस देश के प्रज्ञा-राजा में परस्पर प्रेम हो उस देश 
पर शन्न के आक्रमया की सम्भावना कुछ कम दी होती है। 
... दो बली शन्रुश्नों को आपत में लड़ाना भोर दोनों से बाह्य सुहृझाव रखना, 
दोनों के युद्ध में बलवान की सेवा करना - यह द्वेघीभाव है । 
आश्रयगुण में लिखा है दुबेल राज्मा को चाहिए कि वह बलवान शत्र का आश्रय 
लेकर, साथ ही अपनी उत्सादशक्ति को भी बढ़ाकर, पृवेबत्‌ स्वतन्त्रता प्राप्त करे । 
इस आलोचना से प्रतीत होता है कि यात्रा और विग्रह -ये दो गुण विजिगीषु 
के हैं । सन्धि, आसन, द्वेव, आश्रय--ये चार गुण यातव्य के हैं, अर्थात्‌ आक्रमणीय 
दुर्बेल राजा को सन्धि, आसन, देव, आश्रय-इन चार गुणों में से किसी एक गुण 
का सेवन करना दोता है। इसलिए युक्तिकल्पतरु के कर्ता भोज ने इन &छ: गुणों को 
उपयोगक्रम से रक्‍्खा है । 


उपायप्रदशन-- 
पहंगुणानिरूपण के अनन्तर उपायों का निर्देश है। उपाय चार प्रकार के हैं-- 


( १२ ) 


(१) साम (२) दान (३) दण्ड (४) मेद्‌। साम, दान और मेद के विषय में 
भोझराभ ने कुछ विशेष सूचना नहीं दी, किन्तु दण्ड की उपयोगिता बताते हुए 
भोजराज्ञ ने मात्स्यन्याय का ज़िक्र किया है। भोजराज का कथन है कि अपराध दोने 
पर भी दो पुरुषों को दण्ड नहीं देना 'बाहिए -एक दूत को ओर दूसरा शप्रु के कहने 
से अपने सेवक को | 
सप्ताड्विवेचन--- 

युक्तिकल्पतद में सप्ताज्ञ' का निरूपणा इतना स्पष्ट नहीं है जितना कि दूसरे 
नीतिशाख्नों में | स्वामी के विषय में तो भोजराज ने कुछ लिखा ही नहीं। सम्मवत: 
स्वयं राजा होने के कारण उन्होंने राजा के शुणादोषों का वयोन उचित न सममा हो । 
किन्तु राजा सोमेश्वर ने तो मानसोक्लास में राजगुणों का बणेन आठ >छकों में किया 
है। भोजराज ने राजा को नीतिनिपुणा बनाने के लिये इस ग्रन्थ की रचना की । 
उचित था कि वे राजा के गुणदोषों का भी निरूपण करते | राज्यस्थिरता के लिए 
जैसे अमात्य, राष्ट्र आदि की गुणवत्ता तथा निर्दोषता ऋरूरी है इसी प्रकार सप्ताज्ञ- 
प्रधान राजा की भी गुणवत्ता तथा निदौषता आवश्यक है। इसलिए भोजराज को चाहिये 
था कि वे राजा के गुणदोषां का विवेचन जरूर करते । 

भोजराज़ ने फेवल राज्य के पहले अड्ड स्वामी का ही नहीं किन्तु राज्य के 
सप्तम अ्रज्ञ मित्र का भी निर्देश नहीं किया । राज्यस्थिरता के लिए राज्य के सप्तम अक्ल 
मित्र की इतनी द्वी उपयोगिता है जितनी कि दूसरे अन्न की। उपयोगिता का उदाहरण 
वतेमान युद्ध द्वी है। किन्तु भोजराज ने मित्र के विषय में कुछ लिखा द्वी नहीं। मालूम 
होता है कि भोजराज इतने पराक्रमशाली थे कि उन्हें मित्रशक्ति की जरूरत ही नहीं 
थी, अथवा मिन्रशक्ति का निरूपयणा उन्हें दुबलता का कारणा प्रतीत होता था। कुछ 
भी द्वो सप्ताज्ववर्णन में पूर्वांचायों के अनुसार राज्य के सप्तम अक्ल मित्र का विवेचन 
आवश्यक द्वी था। 

इस प्रकार युक्तिकल्पतरु में केक्‍ल पांच ही शअंगों का विवेचन है । वे पांच 
भ्रंग हैं--अमात्य, राष्ट्र, कोष, दुगे और बल । 

: अमात्य आदि के निरूपण में भोजराम का विलक्षण ही ढंग हैं। सब से पहले 

भोभराज् ने राज फ्ार्य-सहायक गुरु के लक्षण बताये हैं। प्रायः नीतिशास्त्रों में स्‍्वामि- 
विवेक के अ्नन्तर अमात्य, पुरोहित, प्राइविवेक, सभ्य आदि की विवेचना आती है। 
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.. *. नीतिशास्त्रों में स्वामी, अमात्य, राष्ट्र, कोष, दुगे, सेना, मिन्र--राज़्य 
के ये सात अक्ष कहे हैं। क्‍ क्‍ 
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किन्तु भोजराभ ने “ गुरु, पुरोदित, अमात्य, मन्त्री, दृत, लेखक, ज़्योतिज्े अन्तः- 
पुराध्यक्ष, बलाध्यक्ष! आदि इस तरह का! क्रम रक्खा है | इस क्रम से प्रतीत होता है कि 
भोजराज के मत में गुरु भोर पुरोद्दित का स्थान अमात्य आदियों से उन्नत है । 
गुरु के लक्षण में लिखा है * अपवेमैथुनपर: ” अर्थात्‌ ज्ञो अमावास्या आदि 
निषिद्ध तिथियों में स्त्रीसंघग न करदा हो । इसी तरह आगे कहा है 'परदारेषु विमुखः' 
श्रर्थात्‌ जिसका मन दूसरे की स्त्री को देख चन्बल न हो । यहां विचारणीय बात यह 
है कि धमेशास्त्र के अनुसार “ अपबेमैथुनपरत्व ” ओर '“ परदारविमुखत्व ” मनुष्यमात्र 
के लिए विहित हैं । फिर केवल गुरु के लक्षण में ही इन दो बातों का विधान क्‍यों 
प्रन्थकर्ता का यह अभिप्राय कभी नहीं दो सकता कि केवल गुरु दी अ्पवमैथुनपर 
झोर परदारविमुख द्वो,अमात्य दूत आदि हों वा न हों। सम्भव है कि गुरु का आचार- 
महत्व दिखाने के लिये भोजराज ने 'अपवेभैथुनपर:' ओर ' परदारेषु विमुखः ' ये दो 
गुद के विशेषया रक्खे हों । 
प्राय; अमात्य' ओर 'मन्त्री” पर्यायवाचक शब्द माने जाते हैं । किन्तु भोजराज 
के अनुसार मन्त्री और अमात्य--ये दो प्रथकू अधिकारपद हें । मन्त्री का कर्तव्य है 
कि बह राजा से परामश लेकर वैदेशिक राजाओं से सन्धि ओर विम्रह की स्थापना 
करे | अमात्य का कतेव्य है ज़मीन पर क्षगान की देख रेख। किन्तु भोजराज ने 
अमात्य और मन्त्री फे जो गुग बताये हैं उनमें कुड विशेष अन्तर नहीं दीखता। 
| भोजराज लिखते हैं कि अम्तात्य को शान्त, विनीत, कुशल, सत्कुलीन, शुभान्वित, 
शाख्नाथतत्वग होना 'चाहिए। इसी के समानायें लक्षण मन्त्री, गुरु ओर पुरोहित के हैँ । 
भोजराभ को चाहिये या कि वे इन सब के प्रथक्‌ प्रथऋू कर्तेध्य बताते । द 
अमात्य-लक्षण फे साथ ही भोजराज ने गुरु, पुरोहित, मन्त्री, दूत, लेखक, 
क्‍्थोतिज्ञे, अन्तःपुराध्यक्ष, अश्वाध्यक्ष, गजाध्यक्ष, युद्धाध्यक्ष आदि के लक्षण बताये 
हैं। उचित तो यद था कि अश्वाध्यक्ष, गजाध्यक्ष, युद्धाध्यक्ष--इनको सेनाप्रकरणा में 
दिखाया जाता । किन्तु भोजराज का प्रकरणाविन्यास कुछ अपने ही ढज्ल का है। 
अमात्यप्रकरण फे अनन्तर कोषप्रकरण है । भोजराज ने कोष की पर्याप्त प्रशंसा 
की है। किन्तु साथ में यह भी लिख दिया है कि कोष राजा के न तो प्राया 
हैं और ना दी शरीर । इस से कोष का अत्यधिक महत्त्व खण्डित हो जाता है। धमे 
तथा सुख के निमित्त भृत्यों के पालनाथे, तथा आपत्प्रतीकार के लिये कोष का होना 
आवश्यक है। धमे ओर काम में कोष राजा का परम सहायक है। भोजराज का विचार 


है--ओर यह विचार अकेले भोजराज का ही नहीं--कि कोष भिक्ता की तरह शनेः शने; 


( हह ) 


बढ़ता है, सुरमा को तरह मन्द मंन्द घटता है। अभिप्राय यह है कि जिस तरह घर घर 
से माँगी हुई भीख एकटद्ठी दोकर बढ़ती है इसी तरह मन्द्‌ मन्द्‌ भी अर्जित धन कोष में 
सब्रित दोकर बढ़ जाता है । जैसे अल्प मात्रा में भी निकालमे से सुरमा घट जाता है. 
इसी प्रकार अल्प मात्रा में भी कोष से निकालने से धन घट जाता है । तात्पये यह है कि 
दृरब्य जितना भी मिले, अधिक वा न्यूत, कोष में डालना चाहिये। क्‍ 
भोजराज अन्याय से धनोपाजन के अत्यन्त विरुद्ध हें | भोजराज का विश्वास 
है कि अन्याय से उपार्णित धन शज्रु के हाथ लग जाता है ओर स्वयं मनुष्य पाप का 
भागी बनता है। इस बात को स्पष्ट करने के लिये भोजराज ने सिंह का दृष्टान्त दिया 
है। जिस प्रकार सिंह दाभी फे मारने से पाप का भागोी द्वोता है किन्तु द्रब्यफत का 
भागी नहीं होता,क्योंकि हाथी को मार कर वह उसे स्वयं नहीं खाता, इसी प्रकार अन्याय 
से दृव्य का उपाजन करने वाला भनुष्य पाप का भागी होता है किन्तु द्रव्यफल का 
भागी नहीं ट्वोता क्थोंकि वह अन्यायोपा्जित द्रव्य शत्न॒वा चोर के हाथ लग जाता है। 
ओजराज ने तीन प्रकार के मनुष्यों की अशुभ गति बतायी है :--( १) तादात्मिक 
(.२ ) मूलहर (३ ) कदये | तादात्मिक उसे कहते हैं जो भविष्यकाल में मिलने वाले 
बन की आशा से बलेमान धन का व्यय कर दे । प्रायः रैसे मनुष्यों का परिणाम अच्छा 
नहीं होता | मूलहर यह है जो पितृकुलागत धन को ठीक तरह नहीं बरतता । 
उसका भी परिण्याम अशुभ ही द्ोता है। कपये वह है जो भृत्यों तथा अपनी आत्मा 
को कृष्ट देकर न का सक्य करता है। कदये के धन को राजा, दायाद अथवा 
बोर ले जाते हैं । 
कोष-निरूपया फे अनन्तर राज्य के अड्जः राष्ट्र का निरुपण आता है | भोजराज 
का कथन है कि दृज्य की मुख्य साधनभूमि राष्ट्र दै। राष्ट्र-भूमि से द्रव्य की रुत्पत्ति 
होती है। जिस सरह की भूमि हो उस तरह की द्वव्यश्षम्पत्ति पैदा होती है। इसलिए 
भूमिगुयणबृद्धि की ओर राजा को ध्यान देना चाहिए। भोजराज के कथन का सारांश 
यह दै कि राष्ट्र में खेती अच्छी होमे से राजा को प्रन्ना से पर्याप्तकर' मिलता है। इसलिए 
प्रत्येक गांव में खेती करवाना आवश्यक है । किन्तु यहां पर एक बात का ध्यान रखना 
होगा । जिस प्रकार शरीर को प्रतिसमय कांये में लगाने से प्राण क्षीण हो जाते हैं इसी 
 म्रकार प्रतिवष एक ही जगह खेती करवाने से भूमि गुणदवीन हो जाती है। गुणदवीन 
भूमि में खेती करवाना ठीक नहीं। 
राष्ट्र के विषय में दिग्दशेन कराकर भोजराज ने सेना फे विषय में पर्याप्त सूचना द 
दी है। प्राचीन नीतिप्रत्थों फे अनुसार भोजराल मे सेना के चार भक्ष माने हैं:--रय, 


( १५ ) 


अश्च, गल और पदाती' । इसके अतिरिक्त मोलभूत, श्रेणौचद्ध ओर संहृत-इस तीन 
प्रकार की सेना के निर्देश में भी भोजराज् मै प्राचीन पद्धति का अनुसरण किया है । 
साथ ही रथ, गज, अश्व आदि की विशेष उपयोगिता के स्थान बताये हैं। भोजराज का 
अनुभव है कि सम देश में रथ बल है, विषम में हाथी, जड्डल में घोड़ा ओर जल में 
नोका । पदाती सब जगह बल्ञ है।सेना के चारों अद्भों में ले भोजराम पदाती को महत्त्व 
का स्थान देते हें. । 

भोअगअज ने पदाति के स्थान पर पत्तिशब्द का प्रयोग किया है। प्राचौन 
नाट्यशासतं्रकार भरतमुनि ने एक रथ, एक हाथी, पांच पदाती, ओर तीन 
धोड़े- इस समुदाय को पत्ति माना है। इस लिये यहां 'पत्तयश्व” के स्थान पर 
पदातय:” पाठ होना चाहिये । 

प्राय: नीतिशाख्रों में सन्धि, विमह, यान, आखन, आश्रय ओर ढ्वेधीभाव-- 
इन छः गुण्यों का सप्ताज्न से प्रथकू ही निरूपण मिलता है। किन्तु भोनराज को 
राज्य के अह्ल बल के साथ द्वी इन छः गुण्यों का निरूपख सवंथा भअभिप्रेत है; अर्थात्‌ 
युक्तिकल्पतरु में बलनिरूपण के साथ ही यान आदि छः: गुणों का निरूपण आता 
है । साथ ही साम, दान, दण्ड, भेद, इन चार उपायों का पणुन है । इसके अनन्तर 
मन्त्रगुप्ति पर कुछ पय हैं । फिर इन्द्रयुक्ति में राज्य के अड्ड दुगे का वर्णोन है । 

अच्छा तो यह होता कि राज्य के सात अन्लों में से जितने भी अन्नों का 
वर्णन भोजराज को अभीष्ट था उसके अनन्तर द्वी गुण, छपाय आदि का वशशम 
किया जाता । इस प्रकार राष्षयाज्ञनिरुपण में व्यवथान भी न आता । किन्तु भोजराज, 
जहां तक सम्भव है, राज्याज्ञों में दी गुय, उपाय आदि को गर्मित करना 
चाहते हैं । 

युद्ध की सफलता के लिये इन्द्रयुक्ति का आश्रय नितान्त आवश्यक है । 
इन्द्रयुक्ति से दो प्रकार कौ अवस्थाओं का तात्यये है। दो प्रकार कौ अवस्थायें हैं 
कृत्त्रिम और अकृत्त्रिम । भ्लेजराज के मत में इन दो प्रकार की अवस्थाश्रों में 
युद्ध करने से काये सिद्ध दो जाता दै। गिरि, नदी आदि देवथष्टित अवस्थायें अकृत्त्रिम 
हैं। अ्रकृत्त्रिम अवस्था शत्र के लिये दुलेइ्वय है | प्रकार परिखा आदि कृत्त्रिम अवस्थादें 
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.... १३. रथिन: सादिनश्नेव गजारोहाश्य सत्तमा: 
... पत्तयश्र महाकाया बलमेतश्तुर्षिधम॥ 

२. एको रथो गजमख्फो नरा: पद्छ पदातय: । 
त्रयश्न तुरगाश्चेत पसिरित्यभिषीयते ॥ 


( र६ ) 
हैं । क्त्प्रिम अषस्थायें शत्र के लिये लड्डथालहूपय हैं । 
आश्रय है कि भोज्रराम ने युक्तिकल्पतरु में दुगे शब्द के स्थान पर दन्द्र 
शब्द का प्रयोग किया है । 
नीतशाख्रों में धनुदुंगे, मद्दीदुग, गिरिदुगे आदि नाना प्रकार के दुगों का निरूपया 
है।ये सब दुगे भोजराज की दन्द्वयुक्ति के अन्तगेत हैं। इन दुगों का विवेचन नीतियुक्ति 
में ही हो सकता था। जब अमात्य, राष्ट्र, कोष, बल--राज्य के इन चार अज्लों का 
बिवरणा नीतियुक्ति में दिया है तो पांचवें अक्न ढुगे का विवेचन प्रथक्‌ द्ूरद्वयुक्ति में 
क्यों किया । उत्तर यही हो सकता है कि भोजराज के मत में दुगे का विशेष महत्त्व है । 
इसीलिए प्रथक्‌ इन्द्रयुक्ति में भोजराज्न को दुगे का विवरणा करना पड़ा । 
भोजराज का कथन है कि सेना केवल से इन्द्र का बल अधिक है। थोड़ी 
सेना वाला भी राजा दवन्द्द के बल से सफलतापूबक शत्रु का सामना कर सकता है। 
दुगे की विशेषता बताते हुए भोजराज कहते हैं कि प्राकार के ऊपर बैठा हुआ अफेला 
धन्बी सो धन्वियों के साथ युद्र कर सकता है, इसी तरह सो धन्‍न्वी हजार 
धन्वियों फे साथ । 
पहले लिख चुके हैं कि दुगे दो प्रकार के हैं--(१) अक्ृत्त्रिम ओर (२) 
कृत्त्रिम | गिरि, नदी आदि दैवधटित दुगे अक्ृत्त्रिम हैं; प्राकार, परिखा आदि 
दुगे कृत्त्रिम हें । 
... अकृत्त्रिम दुर्गों में से भोजराज ने दो दुर्गों का विशेषरूप से निरूपण किया है। 
वे हैं गिरिदुग ओर नदीदुगे । 
. -. गिरिदुगे में भोज्य पदाथे काफी संख्या में मिल सकते हैं। अन्य वस्तुएं 
भी सुगमता से प्राप्त दो सकती हैं। गिरिदुगे दुरारोह भी है--अर्थात्‌ शत्रु इस पर 
ललल्‍्दी से चढ़ नहीं सकता । दूसरा नदीदुग है। जिस देश के चारों ओर गम्भीर और 
विस्तीणें नदियां हों वह देश शत्रु फे लिए दुलंबुथ है। प्रायीन अरण्य आदि भी 
अकृस्श्रिम दुगों के अन्तगेत हो जाते हैं । 
अकृत्त्रिम दुर्गा का होना था न होना प्रकृति पर निर्भर है। इसलिए भोजराज मे 
उलके विष 4 में कुछ विशेष नहीं कद्दा है । किन्तु कृत्रिम दुगे मनुष्यश कथधीन हैं। इसलिए 
भोजराज ने उनका विस्तृत निरूपण आवश्यक समझा है । द क्‍ 
..... भोजराज का विचार है कि जिस देश में उच्च पवेत तथा गहन नदी न हो 
राजा को चादिये कि उस देश में ऋत्त्रिम दुगे बनबावे। ऋृत्त्रिम दुगों में से जलदुग 
गिरिदुगे, धनुदुंगे, मद्दीदुगे, नरदुगे भादि कुछ उत्तम दुगे बताये हैं।..** 


४३ हक है 

कुछ नीतिकार सप्ताह्ञ में से सेना का विशेष महत्त्व देते हैं, कुछ दुगे को । 
क्योंकि सेना के बिना दुगे आदि सब व्यथ हैं. इसलिए सेना का विशेष महत्त्व है । 
गगे मुनि मन्त्र को विशेष गोरव देते हैं। इससे मन्त्र के आधारभूत मन्त्री का वैशिष्टय 
प्रतियादित होता है । गगे मुनि का मत है कि जब शत्रु को जीतने के सब उपाय 
असफल हो जाते हैं. तो केवल मन्त्र ही एक उपाय रह जाता है जिसके द्वारा कार्य- 
सिद्धि की सम्भावना हो सकती है। मन्त्र के अचरिताथ द्वोने पर दूसरा कोई सिद्धि का 
उपाय नहीं रदता । 

भोजरा न ने यद्यपि किसी अह्लः का विशेष महत्त्व नहीं दिखाया तो भी उनका 
ऋरकाब कुड् दुर्ग की तरफ ही है । दुगेनिरूपण को उन्होंने अन्याद्टनिरूपण से 
पृथक रक्खा है। बलद्वन्द (सेना ) और मन्त्रद्वन्द्व (+ मन्त्री ) के विशेष महत्त्वों पर 
अन्यनीतिकारों का अभिप्राव प्रकट करने फे अनन्तर उन्होंने प्राचीन नीतिकार भोज 
को उद्धत किया है। उद्धत भोज का मत है कि विस्तीणें, विषम ओर दुलेइ्ठय वद्दी 
दुगे उत्तम है. जिसके प्रवेशापसरण सुगम हों । भोजराज इस भोज से सहमत हैं। 
उनका सन्तव्य है कि राज्य के सब अन्नों में से उत्तम अक् दुगे है, किन्तु वही दुगे 
अच्छा है. जिससे आपत्तिकाल में राजा सुगमता से निकल भी सके । नहीं तो दुगे 
एक बन्दिशाला है । 


आचार्यहेमचन्द्रकृत लब्बहेन्नीति । 
[ लेखक--जगदीशलाल शास्त्री, एम० ए०; एम० ओ० एल०; लाहौर । ] 


आचार्य हेपचन्द्र का जीवनचरित्र--- 


विक्रम संवत्‌ १९०५ ( ८ ई० स० ९०८८ ) में घुन्धुका मगर के अन्तगत 
मोढ़ जाति के एक कुटुम्ब में आचाये हेमचन्द्र का जन्म हुआ । इनका जन्मनाम 
चाड्देव था, माता का नाम पाहिणी ओर पिता का नाम चाचिग। चाविग वैदिक- 
'घ्मे के अनुयायी थे, किन्तु पादिणी का जैनघर्म की ओर कुकाव] था। (जब चाह्भदेव 
आठ वर्ष के हुए तो आधचाये देवचन्द्र धुन्धुका में आये । एक दिन जब पादिणी 
पुत्न चाड्देव को साथ लिये जैन मन्दिर को जा रद्दी थी तब आचाये देवचन्द्र की दृष्टि 
चाह्देव पर पड़ी | बालक को दोनहार ज्ञानकर देवचल्द्र ने उसकी माता से फद्दा कि 
बालक को जैन साधु बनने फे लिये हमें दे दो ।! कुछ विचार के अनन्तर.:बालक की 
माता ने इस आदेश को मान लिया। बालक के पिता चाचिग देशान्तर में थे । इस- 
लिए बालक को दीक्षा देने में अड़चन न पड़ी । कुछ समय के बाद जब चांचिंग घर को 
आये तो उन्हें मालूम हुआ कि उनके पीछे देवचन्द्र ने उनके पुत्र चाद्रदेव को जैन 
साधु बना लिया है । क्रोध में आकर बालक को लेने के लिये वह देवचन्द्र के पास 
गये । किन्तु राजा जयसिंह सिद्धराज्ञ के मनन्‍्त्री के समझाने से उन्होंने आग्रह छोड़ा 
ओर बालक को साधु ही रहने दिया । 

साधु होने पर चानब्नदेव का नाम सोमचन्द्र रक्खा गया। सोमचन्द्र ने वैदिक 
तथा जैन शास्त्रों का परिश्रम से अध्ययन किया । फलत:ः उसे आचायेसह्व से 'सूरि' 
पद मिला ओर उसका नाम सोमचन्द्र से हेमचन्द्र परिवर्तित हुआ । यह घटना नागोर 
में ब्रिक्रम संवत्‌ ११६२ ( 55 इ० स० ११०५ ) को हुई । 

'सूरि पद प्राप्त करने के अनन्तर हेमचन्द्र गुजरात की राजधानी अणह्दिल्लपुर 
में भ्राये । यहां पर राजा अयसिंह सिद्धराज से इनकी भेंट हुई । इनकी विद्या से 
प्रभावित द्वोफर सिद्धराज ने इन्हें अपने पास रख लिया । सिद्धराज फे पास रहकर 
हेमचन्द्र ने सिद्धहेमशब्दानुशासन, अभिधानचिन्तामण, अनेका्थेसंग्रह आदि 
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१. राससाला के अनुसार इस समय हेमचन्द्र की आयु आठ ब्षे की, 
धन्य अन्थों के अनुसार छ: वषे की थी। रे 


( १६ ) 


अनेक प्रस्थों की रचना की, ओर सिद्धहेमशब्दानुशासन पर टीका भी लिखी । 

राजा जयर्सिह सिद्धराज पहले वेदिकधर्स के अनुयायी थे, किन्तु पीछे वे 
हेमचन्द्र की सज़्ति से जैनधम के प्रभाव में आगये। इन्होंने दो जैन मन्दिर बनवाये 
अयगाहिल्लपुर में राजविद्ार ओर सिद्धपुर में सिद्धविहार | राजद्वारा जैनघमम के प्रचार 
का आरम्भ सिद्धराज के राज्य में हुआ था, किन्तु जैनवस का विस्तार सिद्धराज के 
उत्तराधिकारी राजा कुमारपाल के राज्य में हुआ । 


चाल॒क्यवंशीय जनराना कुमारपाल--- 

. आचाये हेमचन्द्र का कथन है कि राजा कुमारपाल के आम्रह से उन्होंने 
लघ्वहेश्नीति की रचना की । यद्वां पर स्वभावतः जिज्ञासा होती है कि राजा कुमारपाल 
कोन थे । इसलिए यहां पर राजा कुमारपाल का संक्षिप्त जीवनचरिध्र प्रासह्विक है । 

ई० स० १०२२ के लगभग भीमदेव अगाहिल्लपुर में राज्य करते थे । चउला 
नाप्नी वेश्या से उनका हरिपालनामक बालक उत्पन्न हुआ । हरिपाल का पुत्र त्रिभुवन- 
पाल ओर त्रिभुवनपाल का पुत्र कुमारपाल हुए। भविष्यवक्ताओं ने कहा कि राजा 
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१ आचायहेमचन्द्रकृत ग्रन्थों की संख्या परिमित नहीं है। इस विषय में चन्द्र- 
प्रभकृत प्रभावकचरित में इस प्रकार लिखा है :-- 
.- व्याकराां पश्चाह्लं प्रमाणशास््र प्रमाणमीमांसामू 
छन्‍्दोलडनकतिचूडामणी च शास्रे विभुग्येधित ॥ 
एकाथनिकार्था देश्या निधेण्ट इति च चत्वार: .। 
विहिताश्र नामकोशा भुवि कवितानटथ्‌ पाध्याया: ॥ 
ध्युत्तरपष्टिशलाका नरेशत्रतगृहित्रतविचारे | 
अध्यात्मयोगशास्त्रं विदधे जगदुपक्रतिविधित्सु: ॥ 
लक्षणसाहित्यगुणं विद्धे व द्वयाअ्रयं महाकाव्यम्‌ । 
- - अक्रे विशतिमुच्चे: स वीतरागस्तवानां च ॥ 
...._ इति तद्विद्ितप्रन्थसंख्येब हि न विद्यते | 
.. . नामापि न विदनत्येषां माहशा मन्दबुद्धयः 


लघ्वहँन्नीति १. ६ 
..__ ३. प्रबन्धचिन्तामणि की कुछ आदरशेपुस्तकों में बकुलदेवी नाम है । सम्भव है 
चेठला वेश्या का नाम रानी होने के अनन्तर बकुलदेवी रक्खा गया हो । 
७. प्रबन्धचिन्तांमणि प्रृ० ७७; कुमारपालप्रतिबोध के अनुसार कुमारपाल का 
वंशवृक्ष इस प्रकार है--भीमराज-क्षेमराज-देवप्रसाद-प्रिभुषनपाल-कुमारपाल ! 


प्‌ृ० ३४६, कछो० ८३१२--८३६. ) 


( २० ) 

अयसिंह सिद्धराम के अनन्तर कुमारपाल गद्दी पर बेठेंगे । किन्तु सिद्धराज जानते थे 
कि कुमारपाल के पितामह हरिपाल भीमदेज से चउला वेश्या में पैदा हुए थे । वे हीन- 
जातित्व के कारण कुमारपाल पर राज्य का उत्तरदायित्व छोड़ना नहीं चाहते थे । इन्हें 
कुमारपाल से घृणा थी और वे कुमारपाल की हत्या फे प्रयत्न में थे । कुमारपाल को इन 
सब बातों का पता चल गया। वे भय के कारण तपस्वी के वेष में गुप्ररूप से एक 
मन्दिर में रहने लगे । 

जयसिंह सिद्धराज् के पिता कणदेव का श्राद्वदिन था। श्राद्ध पर नगर के सब 
तपस्वी निमनिश्रत थे | तपस्त्रियों फे साथ कुमारपाल भी निमन्त्रण में सम्मिलित हुए। 
सिद्धराज अ्रद्धापूवक निमन्त्रितों के चरण धो रहे थे। कुमारपाल के चरणों में चक्र- 
वर्तित्व के चिन्ह देखकर सिद्धरान की आकृति सदसा बदल गई । राजा के मुखविकार 
को देखकर कुमारपाल भय के कारण भाग गये | सिद्धराज ने उन्हें पकड़ने के लिये 
सिपाहियों को भेजा | कुमारपाल पहले तो एक कुम्हार के घर जा छुपे, फिर किसी 
खेत में । इस तरह उन्हें तीन दिन लगातार भूखा रहना पड़ा । भागते भागते वह खंभात 
जा निकले । यहां पर उनकी सिद्धराज के अमात्य उदयन से भेंट हुईं | कुमारपाल 
तपस्वी का वेष बना क्रिसी मन्दिर में ठहरे थे। इस समय शआचाये हेमचनद्र भी 
खंभात में थे । एक दिन आचाये हेमचन्द्र के साथ मन्दिर में भाकर अमात्य उदयन ने 
कुमारपाल के विषय में आचाये हेमचन्द्र से पूछा । छ्टेमचन्द्र ने कहा कि कुमारपाल 
चक्रतर्ती राजा बनेगा । जब कुमारपाल इस बात के मानने में शह्लित-से दिखाई दिये 
तब हेमचन्द्र ने अपनी भविष्यवाणी को दो प्रतियों पर लिखकर एक प्रती श्रमात्य 
उदयन को ओर दूसरी कुमारपाल को दे दी। भविष्यवाणी इस प्रकार थीः-- 
“यदि तुम विक्रम संबत्‌ ११६६, कार्तिक वदि २, रविवार, हस्त नक्षत्र में राजा नहीं 
बनोगे तो आगे से में भविष्य की बात कहना छोड़ दूंगा ।' 

भविष्यवाणी से प्रोत्ताहित होकर उदयन ने कुमारपाल को आश्रय दिया और 
सिद्धराज़ से बचने के लिये उन्हें मालत्रा मेत् दिया । 

कुमारपाल के माशवा पहुंचते ही अगहिल्लपाटन में सिद्धराज की मृत्यु होगई। 
मृध्यु का समाचार मिलते ही कुमारपात् श्रण॒हिल्लपाटन को आये ओर बहिनोई काण्हूड- 
देव के पास ठहरे । राज्य फे उत्तराधिकारी चुनने का अधिकार सिद्ध राज ने काण्ड्डदेव 
को सौंपा था । ओर दो व्यक्ति भी राज्य फे अधिकारी थे। किन्तु उनके अयोग्य 
होने के कारण सबेसम्मति से कुमारपाल को ही राज्य पर बैठाया गया । इस समय 
बुमारपाल की आयु प्रपन व्ष की थी। क्‍ 


( २१ ) 

ई० स० ११४२ में कुमारपाल सिंहासन पर बैठे । पहले दस वर्ष वे राज्यस्थिरता 
के लिये उद्धत राजाओं के दबाने में लगे रहे । ेमचन्द्रकत महाबीरचरित' के अनुसार 
कुमारपाल ने उत्तर में तुर्किस्तान, पूष में गद्रातट, दक्षिण में विन्ध्याचल, और पश्चिम 
में समुद्रतट तक विज्ञय प्राप्त किया | इन पर जैनधम का प्रभाव ई० स० १९४२ में: 
पड़ा। तब ही से इन्होंने जैनवर्म के प्रचार को राज्य का अद्भ माना। अनेक जैनमन्दिर 
बनवाये । जीवह॒त्या बन्द कर दी | गिरनार ओर श्रुज्लय पवेतों की यात्रा करने से 
तीथेयात्रापरिपाटी को प्रोत्साहित किया । 
कुमारपाल की वेशावली--- 

गुजरात के राज्य से कुमारपाल के वंशपरम्परागत सम्बन्ध का ज्ञान कुमारपाल 
फे वंशव॒क्त से होता है। सोमप्रभक्त कुमारपालप्रतिबोध इस वंशवृक्ष का आधार है :--- 

मूलराज प्रथभ (शासनकाल ई० स० ६६९१-६६) 


चामुण्डशम (शासनकाल ई० स० ६६६-१०१०) 








वल्लभगज और दुलमराज (/ वल्लमशजञ (शासनकाल ई० स० १०१०) 
ये दोनों भाई थे। दुलभराज (शासनकाल ई० स० १० १०-२२) 
भीमराज (शासनकाल ई० स० १०२२-६४) 
यु 
कणदेव (शासनकाल ई० स० १०६४-६४) रोमराज* है 
जयसिंहदेव स्िद्धयाज ( शासनकाल ई० स० देवप्रसाद* 33 
द १०६४-११४२ ) | | 
प्रिभुवनपाल*  ॥ 
. कुमारपाल ( राज्यारोहणवष 
के , ६०स० ११४२ ) 
प्रबन्धचिन्तामणि के अनुसार भीमराज से कुमारपाल तक वंशावली में कुछ अन्तर है'-- 
भीमराज 
|| है हे 
कयादेव अ 
| की 
जयसिंहदेव सिद्धराज जग 
दनिकमनिक कक _ कुमाराल 
१. स कोौवेरीमातुरुष्फमैन्द्रीसात्रिदशापगाम्‌ । क्‍ 


थाम्यामाविन्ध्यमावार्धि पश्चिमाँ साधयिष्यति ४. ५२. 


( २२ ) 


लघ्वईस्रीति की रचना-- 

. लघ्चहन्नीति के लघुशब्द से ही प्रतीत होता है कि कोई बृहदहन्नीतिशाल् भी 
होगा । इस समस्या पर हेम चन्द्र ने स्वयं ही प्रकाश डाला है । लघ्वहन्नीति में! मद्गला- 
चरया के अनन्तर शास्त्र का प्रयोजन बतलाते हुए द्ेमच-्द्र लिखते हैं;-- 

कुमारपालक्मापालाग्रहेण पृूवनिर्मितात्‌ । 
अहंन्नीत्यभिधाच्छाब्रात्‌ सारमुद्धृत्य किक्वन | ९. ६ 
भूपप्रजाहिता्थ हि शीघ्रस्मृतिविधायकम्‌ । 
लध्वहेन्नीतिसच्छाश्॑ सुखबोधं करोम्यहम्‌ ॥ . १९. ७ 

स्पष्ट है कि राजा कुमारपाल के आप्रह से प्राचीन बृहद॒दश्नीतिशास्त्र से सार को 
लेकर हेमचन्द्र ने लघ्वहन्नीतिशास्त्र की रचना की है। 

पूवनिर्मितादहेन्नीत्यभिधाच्छास्त्रात्‌ ! इस वाक्यांश से लघ्वहेन्नीति के आधारभूत 
प्राचीत बृहदहेन्नीतिशास्त्र का बोध स्पष्ट हो जाता है । 

'पूवेनिर्मितात्‌) इस पद से प्राचीनता ही व्यक्त द्ोती है, कतेत्व का निर्गाय नहीं 
होता। 'कुमारपालद्मापालाग्रहेण' इस पद्‌ का सम्बन्ध लघ्वहेन्नीति से है न कि बृहृदहे- 
म्नीति से । द 
“:' चबृहदहँन्नीतिशास्त्र का परिचय लघ्वहन्नीति के अन्तगत प्रकरणों के कुछ पद्मों 
से भी मिलता है :-- 

... इति संक्षेपतः प्रोक्त ऋणादानक्रमों हययम्‌ । 
विस्तारो बृहद्हन्नीतिशास्त्रे वर्शितो भृशम ॥ 
ऋणादानप्रकरण पूृ० ६६ 
एवं देयविधि: प्रोक्तः सभेदो बिस्तरेणा वे । 
महाहंन्नी तिशास्त्राघ् ज्ेयस्तद्मिलाधिभि: ॥| 
क्‍ देयविधिप्रकरण पू० १०६ 
इत्येब॑ वर्णितस्त्वन्न दायभागः समासतः । 
यथाश्रत विशेषश्च श्षेयोदेनीतिशास्त्रतः ।। 
दायभागप्रकरण प्ृ० १४६ 
इसि संद्षेपत: प्रोक्त: सीमावादस्य॑ निणोयः । 
. ज्यों विशेषों धीमज्रिमंद्ाहम्नीतिशास्त्रतः ॥ 
। सीमावाद्प्रकरण पृ० १६८. 
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९१. पृ०२. 


( शेईे ) 
इत्यादि पद्चों से बृहदहेन्नीतिशास्त्र का होना तो सिद्ध हो जाता है किन्तु इसके 
कतेत्व पर कुछ प्रकाश नहीं पड़ता । 
यद्यपि ब्रहदहेन्नीति के कतत्व के विषय में हेमचनद्र ने हमें कुड्ध भी परिचय नहीं 
दिया तो भी इसकी भाषा के विषय में हमें अ्रतभिज्ञ नडीं रकखा। लघ्वडुन्नीति में ही कहीं 
कहीं बृहददन्नीति फे पद्म उद्धत कर दिये हैं :-- 
“यदुक्त बृहद॒हेन्नीतो-- 
रोगा ररेण दिया ज॑ दाणं मुरकपम्मकझ्लस्स । 
तस्सय मरगणेत्रि सुओ जुग्गोच्ियं त॑ धयं दातुं ।? प्रू० १०६. 
यदुक्त बृ 4दहन्नी तो-- शा 
पइ भरगो तब्भज्ा दृब्वस्साहि वा भवगणेरणा[णं । 
पुत्तस्स य सब्भावे तहय अद्दावेवि विसाविदवा ॥ 
जइ सा होइ सुसीला गुणढावस्स रायकरणिल्ले | 
विकयदाणादियं कुज्ञा नहु को वि पढ़िवंदो ॥”. प्ृ० १४१. 
“यदुकत॑ ब्रहृद्हन्नीती-- 
किसिवाणिजपसूहि हे लाहो हवइ तस्स दतमंस।.... 
दावेइ निवो भिन्न अणिच्छिए वेजणें तस्स॥ . प्ृ० १७४. 
“यदुर्क बुहृदृद्देश्नीतो -- 
हाणी णहु सुबणे अमीए पलदुग्गं भवे रयए । क्‍ 
तंवस्स पंचलोहे दस सीसे अठय इ्सयगं |? प्रू० १८०५, 
“यदुक्त बृद्ददृदेश्नेतो--..... क्‍ 
हियवाइस्सय वयणं जो नहु मणाइ तिदुवितव्यूहे ।.... 
सो होइ दंडगिज्नोपटमदमेणं खु णिश्व पि ॥!_. ४०२०७ 
उद्धत पद्चों से प्रतीत होता है कि ब्रद्ददृदीतिशास्त्र की भाषा प्राकृत ओर 
छनन्‍्द्‌ आर्याथा । 
 जनपमत में नीतिशाल्र की उत्पत्ति-- 
... लष्दहन्नीति' में लिखा है कि नीतिशासत्र के प्रवतंक आदिराज ऋषभस्‍्वरापी 
हैं। किन्तु ऋषसदेव से पूषे नीतिशाख का अभाव नहीं था। कलियुग के कारण 
मीतशास्त्र का केवल लोप हो गया था । लोग बहुत. दुखित थे । लोकहित के लिये 
- ऋषभदेव ने नीतिशासत्र को उज्जीवित किया । 


९. प० ३-४, को० १३-१७ 


( २४ ) 


. * क्ष्वहन्नीति से पता चलता है! कि कलियुग के पहले जगह अगह कल्पवृत्त 
थे । लोग जो वस्तु चाहते थे कल्पबृत्ञों से मिल जाती थी। कलियुग के आने पर 
कल्पवृत्तों की सत्ता क्षीण होगई । तत्र लोक-हित के लिये ऋषभदेव ने कुछ मर्यादायें 
स्थापित कीं:--( १) वर्णाश्रमविभाग, (२) संस्कारविधि, (३ ) कृषिवाणिस्य- 
शिल्पविधि, (2) व्यवहारविधि, ( ५ ) राजनीतिमागे, ( ६) पुरपट्टनविधि, ( ७ ) विद्या, 
(८) क्रिया--लौकिक और पारलोकिक | इस तरह नीतिशाख्र का प्रचार हुआ । 

ऋषभदेव के पुत्र भरत ने चार वेदों की रचना की। किन्तु ये चार वेद कुछ 
समय के बाद भ्रष्ट होगये, हिंसा आदि दोषों से भर गये। मिथ्यात्वियों ने इन बेदों 
को अपनाया । इसलिए जैनों ने इनका बहिष्कार कर दिया । 

' लघ्वद्देन्नीति से स्पष्ट प्रतीत द्ोता है कि ऋषभदेव की व्यवस्थापित मर्यादाओं फे 

अनुसार दैनिक व्यवहार फे लिये पूर्वाचायों ने राजनीति पर अनेक ग्रन्थ लिखे थे । 

नीतिशाम्ने की उत्पत्ति का यह प्रकार देमचन्द्रकृत लघ्वहेन्नीति में ही केवल 
नहीं किन्तु अन्य ग्रन्थों में भी मिलता है। आदिपुराण के तीसरे पवे में मिनसेन ने 
ऋषभदेव को ही नीतिशाब्न का प्रथम प्रवतेक माना है । यहां पर सष्टि-रचना का वर्णन 
करते हुए जिनसेन ने नीतिशाश्ष की रचना के मूलकारणों का विस्तारपूवेक निरूपण 
किया है । घह संक्तेपत: इस प्रकार है:-- 

आदिपुराण” में लिखा है कि व्यवद्वारकाल के दो भेद हैं:--उत्सर्पिणी, 
अवसर्पिणी । अवसर्पिणीकाल के छ: भेद हैं:--( १) सुप्मासुषमा, (२) सुषमा, 
(३) सुषमादु:पमा, (४ ) दुःधमासुषमा, (५) दुःपमा, (६ ) दुःपमा-दुःपसता । 
उत्सर्पिणीकाल के भी छः भेद हैं:-( १) दुःषमादु:पमा, (२) दुःबमा, (३) 
दुःपमासुषमा, ( ४ ) सुषपमादु:पमा, ( ५ ) सुषमा, ( ६ ) सुषमा-सुषमा । 
.... अबसर्पिणी के पहले काल में ख््रीपुरुषों की दीघे झ्ायु, कम्बा कद, ओर सुबर्ण 
की तरह उज्ज्बल घणे था।इस प्रकार के सुखमय संसार में जीवन की कठिन समस्या 
- उपस्थित द्वी नहीं होती थी। उस समय कुछ वृत्त थे ज्ञो संसार को प्रकाशित करने फे साथ 
. प्रत्येक व्यक्ति को उसकी इच्छा के अनुसार वांछित फल देते थे। अबसर्पिणी के दूसरे काल 
में सुख की मात्रा पहले काल को अ्पेक्षत:, तीसरे काल में दूसरे काल की अपेक्षत 
कम होगई। सूर्य ओर चन्द्रमा आकाश में दिखाई पढ़े | उन्हें देखकर लोग चकित 
और भीत दोगए। उस काल के विद्वान प्रतिश्रुति को उन्होंने सारी घटना. सुनाई। 
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प्रतिश्रति प्रथम कुलकर थे । उन्होंने लोगों को समझाया कि कल्पबृत्त का प्रकाश कम 
होगया था । इस कारण नक्षत्र दोखने लग पड़े थे । किन्तु भय भी बात नहीं थी । लोगों 
को कुलकर प्रतिश्रति फे कथन पर विश्वास आगया । 

पर्याप्त समय के अनन्तर कुछ विशेष घटनायें हुई। आकाश में नक्षत्र ओर 
प्ृथ्त्री पर पर्वत और नदियां दिखायी देने लगीं। अदिखि पशुओं का स्वभाव दिख बन 
गया । लोग व्याकुल द्वोने लगे । 

दैववश अब कुलकरों का प्रादु भाव हुआ । कुलकरों ने लोगों को सममाना शुरू 
किया कि वे किस तरह हिस्न जीवों से आत्मरक्षा करें; हाथी, घोड़ा आदि पशुओं को 
घरेलू बनावें । कुलकरों ने पवतों पर चढ़ने तथा नदी के पार करने के तरीके भी बताए । 
इस समय कल्पवृत्त अल्पसंख्या में रह गये थे । पांचवें कुलकर सीमनन्‍्तक ने कल्पतृत्षों 
की मर्यादा नियत कर दी । छठे कुलकर सीमन्धर ने उन पर चिन्ह लगा दिए। ग्यारहवें 
कुलकर नाभि फे समय कल्पवृत्ष सवेथा ही लुप्त होगए। यह पहला ही समय था कि 
वर्षा होने लगी | प्रथ्वी पर बृक्त, ओषधियां, पुष्प, फल पैदा हुए | कुलकर नाभि ने लोगों 
को समभाया कि वे किस तरह प्रथ्वी के उपन्न को पकावें और विधेते पोदों से आत्म- 
त्राया करें । इस समय मनुष्य का सारा जीवन बदल चुका था! । 

अन्तिम कुलकर आदिराज ऋषभदेव ने कम को छः भागों में बांटा:--(१) युद्ध, 
(२) कृषि, (३ ) साहित्य, ( ४ ) शिल्प, (५) वाणिज्य, (६) व्यवस्ताय । मनुष्यों को 
तीन वर्णा में विभक्त किया :-( १ ) क्षत्रिय, ( २) वैश्य, ( ३ ) शूद्र । शूद्ध के दो भेद 
बनाए :--(१) रजक नापित आदि, ओर (२) मिश्रित । भिश्रितों को भी दो श्रेणियों में 
विभक्त किया :--(१) स्पृश्य ओर (२) अस्पृश्य | ग्राम और नगर की परिपाटी स्थापित 
की । सारी प्रथ्वी को चार प्रधान राजाओं के अधिकार में रक्खा । प्रत्येक प्रधान राजा 
के नीचे एक हजार छोटे राजा थे। ऋषभदेव ने दृष्डशशाला ओर बन्द्शाला के तरीके 
भी निकाले | अभी तक तो सामान्यतः धिकार से ही दस्ड का काम चलता था । किन्तु 
झब कुछ अधिक दण्ड की जरूरत प्रतीत हुईं, क्योंकि संसार में मात्स्यन्याय के प्रचार 
की सम्भावना का भय बढ़ गया था । 


जैन राजनीति में चातुर्वण्ये का स्थान--- 

पहले कह चुके हैं कि अन्तिम छुलकर ओर प्रथम तीथेकर ऋषभदेव ने तीन वर्ण 
बनाये--क्षत्रिय, वैश्य, शूद् । ऋषभदेव के पुत्र भरत ने इन तीनों वर्णो में से कुछ लोगों 
को चुनकर एक त्राद्मण वो बनाया | इससे सिद्ध होता है कि जैनशास्त्रों के श्रनुसार 
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( रेई ) 
वर्गाव्यवस्था तीथेकरों की कृति है, देवी ऋति नहीं | तो भी आदिपुराण में वर्णित वर्ण- 
व्यवस्था का प्रकार ऋग्ेदसंहिता में वर्णित बणेब्यवस्था के प्रकार से समता रखता है। 
ऋग्वेदसंहिता के पुरुषसूक्त में लिखा है कि ब्राद्मणादि वर्णा की उत्पत्ति ब्रह्मा से हुई है । 
आदिपुराण में लिखा है' कि ज्ञत्रिय, वेश्य ओर शूद्र--इन तीन वर्णो की व्यवस्था 
ऋषभदेव ने, और ब्राह्मणवर्ण की व्यवस्था ऋषभदेत फे पुत्र भरत ने की । ऋग्वेद के 
अनुसार ब्रह्म के मुख से ब्राह्मण, भुजाओं से क्षत्रिय, ऊरु से वैश्य और चरणों से शूद्र 
उत्पन्न हुए | आदिपुराण में लिखा है कि ऋषभदेव ने हाथ में तलवार लेकर क्षत्रियवर्ण 
की, ऊरु से चलने का सक्धेत करते हुए व्यापारबृत्तिशले वैश्य की, चरणों से नीचबृत्ति- 
वाले शूद्र की उत्पत्ति की । ऋषभदेव के पुत्र सम्राट भरत ने शास्त्र पढ़ाते हुए मुख से 
्राद्यणों को पैदा किया । जैनशास्त्रों से पता चलता है कि आदिकाल में ब्राह्मण,च्षत्रिय, 
वैश्य; शूद्र-ये चारों वणे जैनसिद्धान्तों फे मानने वाले थे । कुछ समय के अन्तर ये 
चारों बण असत्यमागे में पड़ गए।ब्राद्यणावण को पेदा करने वाले सम्राट्‌ भरत को पहले 
हैँ। से इस बात का पता चल गया थां | उन्हें कुछ अशुभ स्वप्न दिखायी पड़े थे। इनके पिता 
ऋषभरदेव ने इन अशुभ स्वप्तों का यह अथे निकाला था कि कलियुग में ब्राद्मण॒वर्ण 
जैनवम को छोड़ अहिसात्मक धर्म का अहण करेंगा । ऋषभदेव की वाणी 
रुच्ची निकली । कलियुग में न केवल ब्राक्षणवर्ण ही, किन्तु ज्षत्रिय, वैश्म ओर शूद्रवण 
भो अंनपधमं से परामुख होगये । 
आदिपुराण में जैनेतर ब्राह्मणों की निन्दा मिलती है । इन्हें विशेष अधिकार 
देने का घोर विरोध है। इन्हें अ्रक्षरम्लेच्छ कहा है, क्योंकि इन्हें शास्त्रों का शब्द्मात्र 
ज्ञान है। इन अक्षसमलेच्छों का मान करना तथा इनसे कर न लेना भारी भूल है। 
आदिपुराण में जैन ब्राक्षण ओर अजैन ब्राह्मणों का कविप्रोढोक्तिसिद्ध परस्पर विवाद्‌ 
आता है। यदि कोई अजैन ब्राक्षण जैन ब्राद्षण को कष्टे कि तुम सच्चे ब्राद्मण नहीं 
हो वो उसे उत्तर में कह्दना चाहिये कि मुझे जिनेन्द्रदेव ने ज्ञानगर्भ से पेदा किया है ओर 
तुम्हें ब्रह्मा ने अपने मुख से । ब्रद्या के मुख से पेदा होने के कारण लोग तुम्हें ब्राह्मण 
कह सकते हैं, किन्तु वास्तव में ब्राह्मणगुण तु में नहीं है। मनन ओर निदिध्यासन के 
कारण जैन ब्राह्मण द्वी ब्राद्षण है। इसलिए जैन ब्राह्मणों को जातिबाझ्मादि शब्दों से 
धुकारना सबंधा अनुचित है । इस तरह अजैन ब्राह्मणों के महत्त्व का. खण्डन करते हुए 
शिनसेन ने जेन ब्राद्षणों का महत्व सिद्ध किया है। दो बातों पर विशेष ध्यान दिया गये। 
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( २७ ) 
है; - एक तो जैन ब्राह्मणों को दान लेने के अधिकार पर , दूसरा जैन ब्राह्मणों से 'कर' 
लेने के निषेध पर । 
आदिपुराय से जैन ओर अजैन--दो प्रकार की वरणाव्यवस्था का होना सिद्ध 
दोता है; अर्थात्‌ जैन आह्ण, अजैन ब्राह्मण; जैन ज्ञत्रिय, अजैन क्षत्रिय: जैन वेश्य, 
अजैन वेश्य; जैन शूद्र, अजैन शूद्र । आदिपुराण में जेनवर्णों का अजैनवर्णों से अधिक 
महत्त्व दिखाया है । किन्तु आदियुराण का यह वेद लघ्वहन्नीति में नहीं मिलता । 
लघ्वहेन्नीति में ब्राद्मण , ज्त्रिय, वैश्य, शूद्र-इन चार वर्णा का ज़िक्र कई बार आया 
है जिससे स्पष्ट सिद्ध होता है कि हेमचन्द्र लघ्बहेन्नीति में वैदिक वरणृत््यवस्था को स्थान 
देते हैं । किन्तु जैन तथा अजैन रूप वर्णो का विभाग लघ्वहेन्नीति में नहीं है। मालूम 
होता है कि हेमचन्द्र जैन तथा अजैन रूप वरणभेद को नहीं मानते । ब्राह्मण, ज्ञत्रिय, 
वैश्य, शूद्र-इन चार वर्णो से द्देमचन्द्र का अभ्िप्राय अजैन वर्णो से है। लघ्वदन्नीति 
में ब्रद्मण आदि जैन वरणों के निर्देश न होने के कारण हम अनुमान लगा सकते हैं कि 
ेमचनद्र जैनधम में वणृव्यवस्था को नहीं मानते। उन्होंने वर्गृब्यवस्था को जैनेतर 
धर्मो के लिये ही माना है । 
लघ्वहेन्नीति में जहां कहीं ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य ओर शूद्र का निर्देश है वहां 
अजैन वर्णो से ही हेमचन्द्र का तात्पये है। जहां कहीं जैनियों के लिये विशेष व्यवस्था 
दिखायी है वहां पर केवल जैनशब्द का प्रयोग है; जैन ब्राह्मण, जेन क्षत्रिय, जैन वैश्य, 
जैन शूद्ध आदि शब्दों का व्यवद्गार नहीं । यदि ब्राद्मणादि वर्णो से जैन ब्राद्षणादि बरणां 
का अभिप्राय होता तो फिर जैनों के लिये अलग व्यवस्था देने की भरूरत न होती । 
सोमदेवसूरिक्ृत नीतिवाक्याम्त की आलोचना में सोमदेवसूरिकरत यशस्तिलक- 
प्म्पू' का उद्धरण देकर सिद्ध किया गया था कि जैनधमे में वर्णाश्रमव्यवस्था ओर 
तत्सम्बन्धी वैदिकसाहित्य को लोकिकथर्मे माना गया है । सोमदेबसूरि 
लौकिकधरम मानने में जेनों के लिये बाधा नहीं डालते । सोमदेवसूरि का कथन है कि 
जैन आगमविधि पारलोकिक धर्म है। अ्रुतिस्मृतिपुराणप्रतिपादिद विधि लोकिक धर्म 
है. । यदि सम्यकत्वशानि तथा ब्रतदूषणा न हो तो लोकिकत्रम को मान लेना 
चाहिये | देमचन्द्र सोमदेव की इस व्यवस्था से सहमत प्रतीत होते हैं । उन्होंने वैदिक 
धर्म फे रामनीतिक सिद्धान्त मान लिये हैं. ओर जहां कहीं सम्यक्त्वहानि और ब्रत- 
दूषण देखा है केवल वहां पर जैनियों के लिये प्रथक््‌ सिद्धान्तों की रचना की है । 
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हेमचन्द्र ने शासनपद्धति में बैदिक वर्णाब्यवस्था को स्थान दिया है। वैदिक 
सम्प्रदाय के अनुसार क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र की अपेन्ञा त्राह्यण का, वैश्य ओर शूद्र 
की अपेत्ता क्षत्रिय का, शूद्र की अपेक्षा वैश्य का उच्च पद है। हेमचन्द्र ने भी बण की 
उच्चनीचता पर विशेष ध्यान रक्खा है । लघ्कहज्नीति ही इस बात का प्रमाण दे । दण्ड- 
विधान' में लिखा है कि-( १) स्त्री, ब्राह्मण ओर तपस्वी यदि मद्दापराव करें तो 
भी इनका अन्नच्छेर तथा वध नहीं करना चाहिये, केवल इन्हें देश से निकालना ही 
पर्याप्त है। (२) अभक्ष्यमक्षण' करने पर ब्राह्मण को उत्तम, क्षत्रिय को मध्यम, 
वैश्य को अधम तथा शुूद्र को वैश्य से आधा दण्ड मिलना चाहिये। (३ ) यदि वैश्य 
ओर शूद् अज्ञान से ब्राह्मण तथा क्षत्रिय के आसन पर बेठ जावें तो उन्हें क्रश: बीस 
ओर पचास बार चाबुक से पिटवाना चाहिये । 
बयाव्यवस्था की स्थिरता के लिये हेमचन्द्र ने वर्णान्‍्तरवित्राह का निषेत किया 
है, क्योंकि हेमचन्द्र जानते हैं. कि वर्गनाश धर्मनाश का कारण है। लष्कहन्नीति में 
इस प्रकार लिखा है : -- 
सन्ततियेत्प्रसझ्लेन जायते वयसकुरा..। 
तेन बरणविनाशः स्थात्तन्नाशे धर्मसंप्रह:॥ 
( प्ृ० २१०, ह्ो० ३. ) 
वैदिक शास्त्रों में प्रत्येक वर्ण फे आचार, व्यवहार नियत हैं :--क्षत्रिय के 
लिये शस्त्रवत्ति का विधान है | किन्तु यदि स्त्री, वृद्ध, बाल, गुरु आदि की हत्या के 
लिये उद्यत किसी पुरुष को इस नृशंस कमे से हटाने के निम्रित्त कोई ब्राझण शस्त्र 
उठावे तो वह ब्राह्मण दोष का भागी नहीं होता, यदि वह ब्राह्मण आततायी की हिंसा 
भी कर डाले तो भी उसका धम नष्ट नहीं होता। इससे स्पष्ट सिद्ध होता है कि देमचन्द्र 
'चातुबंस्ये का शासन श्रतिस्मृतिपुराणोक्त विधि से ही कराना चाहते हैं । लष्व- 
देन्नीति में आद्वाणादि वैदिक वर्णों का शासन वैद्दिक शास्त्रों के अनुसार ही प्रतिपारित 
है, अन्यथा नहीं । 
... सामान्यतः अधिकारविशेष के लिये वर्णविशेष की अपेत्ञा का लष्वश्नोति 
में ज़िक्र नहीं है । फेवल दूृतलच्षण में लिखा है कि प्राय: दूत बआाद्ाण दोना चाहिये 
[:'आायेण स्युद्विनाश्चरा:' ]। यहां पर 'प्राय: शब्द से सिद्वान्त को नियमपरता नहीं 
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१. लघ्ब० प्रृ० ४३, हछो> १०, २ लघ्य> प्र० ९३, छो० १५४ 
३, लण्र० पू० २३७, हो ० ३-४. 9. लघष्ब> प्र २२६, फो० ३०-३१. 
.._ ५, लष्ब० पृ० १६, शछो० ६८. 


( २६ ) 
रहती । इस से सिद्ध होता है कि यथपि अधिकारविभाग में वर्णविशेष का गौरव 
हेमचन्द्र को अभिप्रेत नहीं है तो भी वे लोकिक व्यवद्वार के लिये परम्परागत वैद्क 
वर्णगृव्यवस्था को मानते हैं । 


लल््वईन्नीति के अन्तर्गत विषय--- 

... लष्वहन्नीति जैनशासकों की शासनपद्धति का आदशेप्रन्थ है। जैन शासन- 
पद्रति फे अनुसन्धान के लिये इसकी अआज्ञोचना आवश्यक है। इसलिए पहले इधके 
विषप्रों का निर्देश उचित होगा । 


9० । प० 

(१) राजा के गुण | ६. | (१४) उपायस्वरूपवर्णोन २४-२६. 
(२) राजा की नियमशिज्ञा.. ७-८, | (१५) उपायप्रयोग २६-२८. 
(३) राजा की नीतिशिक्षा. ८-११. | (१६) युद्धप्रस्थानकाल २६-३४. 
(४) मन्त्री के गुण १२, (१७) युद्धप्रकारनिरूपया ३४-३७. 
(५) मन्त्री की शिक्षा १३-१४, | (१८) पोरुषप्राप्धनविभाग. ३८-३६, 
(६) पूत्रोक्ताचरित के फल. १४-१५. | (१६) दण्डनीतिभेद ४०, 
(७) सेनापति का लक्षण १५-१६. | (२०) दण्डनीत्युत्पत्ति ४१-४२. 
(८) सेनापति की शिक्षा १७, | (२१) दण्डनीतिप्रयोगविधि ४२-४४, 
(६) सामान्यत: सब कर्माधिकारियों (२२) शअ्रन्यायविद्वितद्‌ण्डप्राप्ति- 

की स्वस्वकमविषयक्र शिक्षा. १८. | घनगति ४४, 
(१०) दूत का लक्षण १६-२०. | (२३) दर्डमेद ४५-४७ 
(११) मन्त्रगुप्ति २१. | (२४) अदण्ड्यनिरूपण ४७-४८, 
(१२) नीतिभेद्‌ २१. | (२५) व्यवहारनीति ४८-२५४. 
(१३) पढगुणाविवेक २२-२४. | (२६) प्रायश्चित्त २५४-२६७, 


हेमचन्द्र ने लघ्वहेन्नीति का विभाग चार अधिकारों में किया है: - (१) भूपा- 
लादिगुणव्णन, (२) युद्धनीतिदण्डनीतिवर्शन, ( ३) व्यवह्ारनीतिवणेन, (४) 
प्रायश्वित्तविधिवणन । द 

अधिकारों के अनुसार विषयों का वणुन इस तरह है :- नृपगुणवर्णन से 
दूतलक्षण तक पहले अधिकार में मन्त्रगुप्ति से अदण्ड्यनिरूपगा तक दूसरे अधिकार 
में । तीसरे अधिकार में ब्यवद्वारनीति का, चोथे अधिकार में प्रायश्रित्तविधि का 
निरूपण है | 


( है० ) 
जैन शासनपद्धति पर पहले दो अधिकार द्वी विशेष श्रकाश डालते हैं। इस- 
लिए यहां पर विशेषतः इन्हीं अधिकारों की आलोचना प्रकरणिक होगी । 


लघ्वईन्नीति में रानवाद की सत्ता-- 

लघ्कहन्नीति में रामतन्त्र शासन का ही ज़िक्र है। ऋषभदेव पहले राज़ा हुए हैं । 
अवसर्पिणी काल में प्रज्ञा को मात्स्पन्याय से बचाने के लिये राज्ना की जल्रत पढ़ी । 
इससे पूव लोग निरफ्राव थे। अपराध न होने के कारण दृण्डथर राजा की ज़रूरत न 
थी। अप अपराधों के पेरा हो जाने पर दुस्ड की आवश्यकता प्रकट हुई | अपराधियों 
को दण्ड देने वाले शक्तिशाली राजा का होना अनिवराये था। फलत: ऋषभदेव को 
राजा बनाया गया | लघ्वहन्नीति में मात्स्यन्याय को रोकने के लिये ही राजवाद का 
प्रचार मिलता है। किन्तु इससे यह नहीं समझना चाहिए कि जैन राज्ननीतिशास्त्र 
केवल राजतन्त्र राज्य से ही परिचित है। आचाराज्जसूत्र में कुछ अन्य शासनपद्व तियों 
का भी विवरण है--अराजक राज्य, गणराज्य, युवराजराज्य, देराज्य, वैराज्य, विरुद्ध- 
राज्य । किन्तु लघ्बहन्नीति का उद्देश्य कुमारपाल को नीतिनिपुण बनाने का ही था । 
कुमारपाल-राज्य राजतन्त्र राज्य था। राजतन्त्र राज्य वी शासनपद्धति के वर्णन में 
गयराज्यादि अन्य शासनपद्धवियों निर्देश व्यथे ही था। 

वैदिक रामनीति में राज्ाभिषेक की प्रथा अनिवाये है। श्रतिस्प्तिकार अभिषेक 
के बिना राभत्व को नहीं मानते। मुसलमान बादशाहों के राज्य में इस्त प्रथा को 
बदलना पड़ा था । क्‍योंकि मुसलमान बादशाहों का बेदिक रीति से अभिषेक नहीं होता 
था।तो भी वे बादशाद थे। इपलिए मुतलमानकालीन स्ठ्ृतिकारों ने राजत्व के लिए 
झपिषेक का नियम अनित्राये नरीं रक्खा है । लघ्बदन्नीति में अभिषेक की चर्चा द्वी 
नहीं | फिल्तु इससे यह अ्नुभान ग्रज्ञ होगा कि जैनराज्नीति के अनुसार अभिपेक्ष 


१. से भिक्खू वा भिक्‍्खुणी वा गामाणुगामं दृइज्जमाणे अन्तरा से अरायाणि 
वा गणरायाणि वा जुवरायाणि वा दोरजारि वा विरुद्वरज्ञाणि वा सति लाढे विहाराए 
सन्थरमाणेदि जणवएहिं यो विहाखत्तियाए पव्जेज़् गमणाए-आचाराज्ज सूत्र, 
अध्याय १२ द 

२. राजशब्दोडपि नात्र ज्ञत्रियन्नातिपर:, क्रिन्त्वभिषिक्तमनपद्पालयितृपुरुषपर:, 
--कल्लूकभट्ट, मनुस्मति अध्या० ७, श्लो० ९ की टीका में । 

* राश्यामिषिक्तों राजा प्रजापालनादेसतदीयत्वात्‌ , तत्प्राक ज्ञानासम्भवाच्चेति' 
राभनी तिकामधेनु ; देखिये चण्डेश्वरक्ृत राजनीतिरज्ाइर | पृ० २, पं० १६--१७ 


( हेह ) ; 

अनिवाये नही है। कल्पसूत्र 'की व्याख्या सुबोधिका' में आदिराध ऋषभदेव के अभिषेक 
का वर्गन है। ऋषभदेव के अभिषेकरकर्ता देवराज इन्द्र थे। निस्सन्देद देवरात् इन्द्रऋत 
ऋषभदेव का अभिषेक वैदिक रीति से हुआ होगा । इसलिए लघ्चहँनतीति में अभिषेक 
का ज़िक्र न होने पर भी जैनराजनीति में राज्ाभिषेक की परिपाटी सिद्ध हो जाती है। 

_शान्तिपव महाभारत में अभिषेकप्रतिज्ञा का निरूपण है। राजा से कहा जाता 
कि 'तुम प्रतिज्ञा करो कि में मन, कम ओर दाणी से देश को ब्रद्दा मानकर उसकी 
उन्नति के लिये यत्न करूँंग।' । इसी सम्बन्ध में चण्डेश्वर राजनो विरत्नाकर * में लिखते 
हैं कि अभिषेक के समय प्रजा विष्णु को साक्षी बनाकर कछ्टे कि आज से यह राज्य 
मेरा नहीं है । यह राजा ही प्रज्ञा की रक्षा करे ।' महाभारत तथा राजनीतिरत्राकर के 
इन वाक्यों से सिद्ध होता है कि अ भेषेक के अनन्तर राज्य का सम्पूणो उत्तरदायित्व 
राजा के ऊपर आजाता है। मनुस्मृति” में भी जहां राजा को आठ लोकपालों की 
मात्राओं से बना हुआ माना है वहां साथ ही वेन, नहृष” आदि राजाओं की दुगेति का 
भी निरूपण है जिप्तसे प्रतीत होता है कि आठ लोकपालों की मात्राश्रों से निर्मित 
होने पर भी राजा यदि प्रज्ञा के साथ सद्व्यवहार न करे तो दण्ड का भागी होता है । 
इससे हम इस निश्चय पर पहुं चते हैं कि प्रजापालन राजा का परम धम है। अपनी रक्षा 
फे लिये प्रभा अभिषेक के समय राजा को विशेष अविकार दे देती है, यदि राजा 
उन अधिकारों का दुरुपयोग करता है तो प्रजा को अधिकार है कि उसे राज्य से 
पृथक करदे । राजा का कतेव्य है कि वह दृए्ड का भय देकर प्रज्ञा को अपराध करने 
से दृटावे । न हटाने से बहू उस अपराध का भागी होता है। लघ्वहेन्नीति में इस उत्तर- 
दायित्व का निरूपयु इस प्रकार किया है :-- 

चतुवेणजनोद्धृतमपराध॑ समीक्ष्य चेत्‌ । 

भूयों न वारयेदए्डतजनाताडनादिभि: ॥| 
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१. पृ० १४८५. 
२. महा० शान्ति० श्रध्या० ५६, श्लो० १०६. 
“प्रतिज्ञां चाभिरोहस्ष मनसा कमेणा गिरा। 
पालयिष्याम्यहं भोम॑ ब्रह्म इत्येव चासकृत्‌ ॥” 
३, अग्यारभ्य न मे राज्य राजाय॑ रक्षतु प्रजा: | 
इति स्व प्रजा विष्णुं साक्षियं श्रावयेन्मुहु: ॥ 
द राजनी तिरत्ञाकर, पृ० ८३, पं० (८-१६. 
७. मनु० ७. ७, ५. मनु० ७. ४१--४२. 
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( ३२ ) 
. _तदा सर्वापराधानां नृप: स्वामी भवेत्खलु । 
ततो राष्ट्रेडतिदु:खं स्यादीतिदु्िक्षमृत्युजम ॥ 
( प्ृ० २१४, श्लो० २१-२२. ) 
वैदिक राजनीति में प्रजा के पुण्ययाप के छठे अंश का राजा स्वामी है। 

जैनराजनीति इस बात से सवंथा सहमत है । लघ्वहन्नीति में स्पष्ट लिखा है कि 
दानादि श्रेप्ठ काय करने से प्रजा को जो पुण्य प्राप्त होता है उस पुण्य का छठा अंश 
राजा को मिलता है| इससे हम अनुमान लगा सकते हैं कि जिस तरह राजा पुण्य के 
छठे अंश का उसी तरद पाप के छठे अंश का भी भागी होता है । लघ्वहश्नीति में इस 
बात की विवेचना इत्त प्रकार की है :-- 

प्रजादानाचेनादीनां षष्ठांशं लभते नृप: । 

पुण्यात्ततो नेतिभयं कोषबृद्धिश्व जायते ॥ 

क्‍ ( पृ० २२१, श्लो० ५. ) 
राजाप्रजा सम्बन्च-- 
अब देखना है कि जेननीति के अनुसार राजा का प्रज्ञा फे साथ किस प्रकार 

- का व्यक्दार होना चादिये। लघ्वदेन्नीति के सम्भूयोत्थानप्रकरया में लिखा है कि जैसे 
गाय बछड़े की पालना करती है उसी प्रकार राजा प्रेम से प्रजा की पालना करे। राजा- 
गाय की परस्पर तुलना राजा की शान्तिप्रियता को प्रकट करती है, नहीं तो राजा की 
सलिंद से समता की जाती । किन्तु उससे राजा का बलपूवेक प्रज्ाशासन सूचित होता। 
ट्टेमचन्द्र राजा-प्रजासम्बन्ध को स्वाभिसेवक्रसम्बन्ध नहीं, किन्तु मातापुत्रसम्बन्ध 
दिखाना चाहते हैं । तात्पय यह है कि राजा को प्रजाशासन स्नेहपृवंक करना चाहिये 
नकि बलपूवेक | बलपूवेक शाप्तनन विरस्थायी रहीं रहता। इस बात को हेमचन्द्र 
ने द्वी नहीं अपितु अन्य जैननीतिकारों ने भी लिखा है । नीतिवाक्यासत के 
विद्यावृद्धसमुद्देश में ' सोमदेवसूरि लिखते हैं--'सिंहस्येव केवल पोरुषावलम्बिनो न चिरं 
कुशलम्‌ /” देमयन्द्र ने राजाप्रजापम्बन्ध को पितापुत्रसम्बन्ध नहीं माना है किन्तु 
मातापुत्रसम्बन्ध माना है क्‍योंकि पिता का पुत्र के साथ इतना निःस्वाय सम्बन्ध 
नहीं होता जितना कि माता का पुत्र के साथ। राजा की गाय के साथ ओर प्रजा की 
यछड़े के साथ तुलना से प्रतीत होता है कि आचाये देमचन्द्र के मत में राजा के स्वाथे 


बन रतासकफकलकक-क- ० 


१. गौवैल्समिव भूषो5पि प्रीत्या स्वाः पालवेत्मजाः । ( ए० १०३, श्लोौ० ११. ) 
. २, नीतिवाक्या« प्रृ० ४४५, सूत्र ३२ 














( हेई ) 
की अपेक्षा प्रजा का स्वाये अधिक गोरव रखता है, क्योंकि गाय बछड़े को दूध पिलाती 
है इसलिए बछड़े के स्वाथे के लिये गाय की उपयोगिता अधिक है, किन्तु गाय के स्वार्थ 
के लिये स्लेहमात्र से अतिरिक्त बछड़े की विशेष उपयोगिता नदीं। राजा की स्वा्थदष्टि 
से तो राजा की ग्वाले से ओर प्रजा की गाय के साथ समता बनती है। आदिपुराण में 
इस समता का विस्तारपूवेक निरूपया किया है। इस विषय पर हम आदिपुराण के 
कुछ खो क उद्धत करते हे स्‍- 
गोपालको यथा यत्नाद्वा: संरक्षत्यतन्द्रित: । 
क्षमापाल: प्रयत्नेन तथा रक्षेन्निजा: प्रजा: ॥ 
तथथा यदि गो: कश्चिदपराधी स्वगोकुले. | 
तमब्बच्छेदनाधुप्रदृण्डेस्तीत्रमयोजयन्‌ू._.॥ 
पालयेदनुरूपेण दण्डेनेव नियन्त्रयन हे 
यथा गोपस्तथा भूष: प्रज्ञा: सवा: प्रतिपालयेत्‌ ॥ 
तीच्णुद्ण्डो हि नृपतिस्तीब्रमुद्देजयेत्प्रजा: । 
: ततो विरक्तप्रकृति जद्युरेनममू प्रजा: ॥ 
यथा गोपालको मोल पशुव्ग स्रगोकुले. |. 
 पोषयन्नेव पुष्ट: स्थाह्रोपोष प्राज्यगोधन: . ॥ 
तथेब नृपतिर्मोल तन्त्रमात्मीयमेकत | 
पोषयन्पुष्टिमाप्रोति स्वे परस्मिश्व मण्डले ॥ 
( आदिपुराण, पवे ४२, ) 
इस प्रकार के साठ ( ११६--१६८ ) पद्यों में गोपाल-दृष्टान्त से राज़ा-प्रजा का 
सम्बन्ध दिखाया गया है । लघ्वहन्नोति के आदश जैनराज््य से आदिपुराण के आदशे 
जैनराज्य की इस प्रकार से तुलना अत्यन्त मनोरज्ञक है । 
प्रजापालन पर आदिधुराण ओर लष्उ॒दन्नीति एक साथ चलते हें । दोनों में.. 
प्रजापालन राजा का परम धम कहा है। दुष्टों के निप्रह से ओर शिष्टों के पालन से राजा . 
का सन्मान होता है । द्रन्य के लोभ से प्रजा से अनुचित 'करः लेना भारी पाप है.। राजा 
को चाहिये कि वह प्रजा का दयादृष्टि से निरीक्षण करे । बाल, रोगी तथा वृद्ध के कु . 
बचन का भी सहन कर लेना चाहिये । छुद्र अपराध के लिये प्रजा को दण्ड देना भूल . 
है। जेन आदशेराज्य का. राजाप्रजासम्बन्ध लष्बद्देन्नीति में इस प्रकार दिखाया है:-- 
.... नूपतेः परमो धमे: स्वप्रजापाज़नं सदा. । 
- 5». “-हसैस्यादिभ्यों यतः कीतिबिस्तृता स्थादिगन्तरे ॥ 


( ३४ ) 
: लोकानां संसनो तुल्योडमयदानेन नो बृष: । 
तस्माजने: सदा यल्लोडभये काये: समाविना ॥ 
प्रजास्वास्थ्ये नृप: स्वस्थस्तद्‌:खे दुःखितों नृप: । 


तस्माद्‌ यत्र प्रज्ञास्तास्थ्येडहर्निशं कुरुते नुपः ॥ 
( प्र० २२०, श्लो० २-४, ) 

शिष्टानां पालन कुबन्‌ दुष्टानां निग्रह पुनः । 

पूज्यते भुवने संवे: सुरासुरनुयोनिभि;. ॥ 

लोभत: करमादरत्ते प्रजाभ्यो यो महीघन; । 

चुद्रकमेणि यो दण्ड लाति स नरक॑ ब्रजेत्‌ ॥ 

वौरान्धूर्तानश्िगृहन्‌ यो भुपः सन्‍्न्‍्यायरीतित: । 

रोधनेन च बन्धेन स वे स्वगेमवाप्॒यात्‌. ॥ 

प्रजोपरि सदा ज्ञान्ती रक्तणीया महीभुजा । 

बालातुरातिवृद्धानां क्न्तत्यं कठिन बच: ॥ 

( पृ० २२१, श्ज्लो० ६-६. ) 
लध्वहश्नीति में प्रभापालनत्रत के अज्ञभूत पांच यज्ञ कहे हैं :--( १) दुष्टद्‌श्ड, 

(२) सुमननपूजा, (३) न्याय से कोय की बृद्धि, (2) अपक्षपात, (५) शत्रु से राष्ट्रक्ी रखा । 


लघ्वदन्नी ति में लिखा है:-- द 
दुष्टस्य दृए्ड: सुज्ननस्य पूजा 


न्‍्यायेन कोशस्य च सम्प्वृद्धि :। 
अपक्षपातो रिपुराष्ररत्षा 


पद्चव यज्ञा: कथिता नृपाणाम्‌ ॥ 
( पृ० ६, श्लो० ४४. ) 


इस पद्य फे आरम्भ में 'यदु कम! लिखा है जिससे प्रतीत होता है कि लघ्वहेश्नीति 
में यह पद्म कीं से उद्धृत किया गया है। कुछ भी हो हेमचन्द्र के मत में पद्चनिर्दिष्ट 
पाँच यद्ञ राजा के लिये अनिवाये हैं । 
.... पथनिर्विष्ट यक्षक्रम के अनुसार तीसरा यज्ञ न्याय से कोष की बृद्धि है। जैन 
नीतिशास्त्रों में अन्याय से कोपबृद्धि का निषेध है। उदाहरणाथे--वैदिक रामनीति फे 
अनुसार अन॑पत्य विधवा का धन राजगामी द्वोता है किन्तु जैनरात्ननीति' में अनपत्य 
विधवा अपने धन की स्वयं ही अधिकारिणी होती है. । जैनराजा को अधिकार नहीं 
_द्ोता कि वह उसका घन छीन ले । 
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_.. ३, अनपस्ये मृते पत्यो स्ेस्य स्वामिनी वधू: (लष्ब० प्ृ० १४८, श्लो० ११४.) 


( रैं४ ) 


जैननीतिशास्त्रों में चोथे यज्ञ अपक्षपात का भी कुछ कम महत्त्व नहीं । व्यवहार- 
नियणेय में जैनराज्य की पत्तपातशुन्यता जगत्पसिद्ध है। लघ्वहन्नीति में तो सिद्धान्त- 
मात्र का द्वी प्रतिपादन है, सिद्धान्तपरिपोषक दृष्टान्त नहीं हैं, किन्तु जैनपुराणों में 
पर्याप्र कथायें आ्राती हैं जिनसे जैनव्यवहारनिर्णेताओं की न्यायप्रियता का सुविस्तृत 
ज्ञान होता है । उत्तरपुराण में! एक ऐसी कथा आती है:-- 
भारतवर्ष के मलयदेश की राजधानी रल्नपुर में राजा प्रजापति राज्य करते थे । 
उनका पुत्र चन्द्रचूल दुर्विनीत ओर पापी था।जब रल्नपुरनिवासी सेठ कुषेरदत्त की कन्या 
का उसी नगर के सेठ वैश्रवण के पुत्र श्रीदत्त के साथ विवाद था तब कन्या के अदुभुत 
सोन्द्य को सुनकर राजकुमार चन्द्रचूल उसे बलपूबक लेने को विवाह की भीड में जा 
पहुंचा । राजपुत्र के इस अशिष्टाचार से उद्विभ् होकर नगर के मुखिया राजा के पास 
ज्ञाकर पुकार करने लगे | उनकी पुकार सुनकर राजा को पुत्र चन्द्रचूल पर बहुत क्रोध 
हुआ ओर उन्होंने अपने एकलोते पुत्र चन्द्रचूल को सूली पर चढ़ाने की आज्ञा दे दी । 
किन्तु राजा का मन्त्री बड़ा विद्वान ओर अनुभवी था। उसने राजपुत्र को दण्ड देने 
का नियोग अपने ऊपर ले लिया ओर राजकुमार को जह्नल में ले जाकर, समकाकर, 
जैनमुनियों से दीक्षा दिलववादी । 
इप्त कथा से स्पष्ट प्रतीत होता है कि जैनराज्य में व्यवद्ार-निशय पत्तपातरहित 
था । चन्द्रचूलविषयक न्यायनियोय पर राजा-मन्त्री का संवाद अत्यन्त ही शिक्षक है :--- 
पुरत्तकमाहूय दुरात्मानं कुमारकम | 
“ल्लोकान्तरातिथि सद्यो विधेददी! ति समादिशत्‌ ॥ 
तदेव सो5पि राजाज्ञाचोदितस्तुमुलाहवे । 
जीवप्राहं गृहीत्वेनमानयन्निकर्ट विभो: ॥ 
तदालोक्य “किमित्येष पापीद्दानीयते द्वतमू.। 
..निशातशूलमारोप्य श्मशाने स्थाप्यतामि'ति ॥ 
राज्घोक्ते प्रस्थितों हन्तुं कुमार पुररक्षकः ! 
न्‍्यायानुवर्तिनां युक्क॑ नहि स्नेहानुवतेनम्‌ |। 
तदामात्योत्तम: पोरान्पुरस्क्ृत्य महीपतिमू._। 
ठ्यजिज्ञपदिति व्य कमुत्क्तिप्करकुड मल: ॥ 
_ कित्याकृत्यविवेकश्व न बाल्यादू देव | विद्यते । 
प्रमादोइस्माकमेवार्य बिनेया: पितृमिः सुता: ॥ 
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( हे, ) : 


.. न दुल्तो<यं नृभिदेन्ती शेशवे चेद्‌ ब्रथोचितम्‌ । 
प्रप्तिश्वयों न कि कुर्यादंसो दर्षप्रहाहित: ॥ 
. न बुद्धिमान्न दुबुद्धिने वध दण्डमहेंति । 
अहायबुद्धिरेषो5त: शिक्षणीयो5धुनाप्यलमू ॥ 
न कोपो5स्मिस्तथास्त्येव न्‍्यायमार्गे निनीषया । 
. निगृद्वास्येक एवार्य राज्यसन्ततिसन्ततों ॥ 
अन्यत्सन्धित्पतोउत्रान्यत्प्नच्युतं तदिति श्रुति: । 
.स तवाद्य समायाति सन्तानोच्छेदकारिण: . ॥ 
एतत्पूत्कारतो ज्येष्ठ तनूजमवधीन्नूपः ॥355 
इत्यवाच्यभयप्रस्ता: पोराश्चते पुरस्थिताः ॥ 
तत्ज्ञमस्वापराध्ध मे मद्दीश ! प्रार्थितोडस्यमुमू_ ॥' 
एतन्मन्त्रिवच: श्रुत्वा 'विरूपकरमुदीरितम ॥ 
अधिद्धिरिव शास्त्रार्थ भवद्धि: श्रुतपारगों:...।. 
दुष्टानां निम्न: शिष्टपालन भूभुज्ां मनमू.. ॥ 
... नीतिशास्त्रेषु तत्स्नेहमोहासक्तिभयादिभि: 
... अस्माभिलेद्विते न्‍्याये भवन्‍तस्तस्थ वतेकाः ॥ 
:. तस्मादयुक्त युष्मा्क मां योजयितुमुत्पथे 
दुष्टो दक्षिण॒ाहस्तो5पि स्वस्य छेद्यो मदीभुजा । 
. फृत्याकृत्यविवेकातिदूरों मूढो महीभुज: - । 
-.. स साहूख्यपुरुषस्तेन कृत्यं चात्रापरत्र च..॥ . 
तस्मान्न प्रतिषेध्योष्हम! इति राज्ञाभिभाषिते । 
पोरास्तदेव ज्ञानाति देव एवेत्ययुभेयातू. .॥ 
( पे ६७, श्लो० ६७-११३. ) 
लघ्वहेश्लीति में' लिखा है--दोषानुसारी दण्डश्व', अर्थात्‌ दोष के अनुसार 
दण्ड देना चाहिए। यहां पर प्रश्न हो सकता है--क्या निर्दिष्ट अपराध पर धन्द्रचूल 
को सूलीद्रड की आज्ञा उचित थी ? उत्तर में कह सकते हैं कि अपराधी के राजपूत्र 
होने फे कारण निर्दिष्ट आदशंदण्ड की आज्ञा उचित ही थी । 
. न्याय और अन्याय के परामशे में पक्षपात नहीं करना चाहिए। इस बात का 
निरूपण लध्वदेन्नीति में कई बार किया है । नृपनीतिशिज्षा में लिखा है क्‍ 


१. प० ६, श्लो० ४१. 








( ७ ) 


स्यायान्यायपरामर्शे नीरक्तीरविवेषने । 
. न पक्षपातों नोह्ठेगस्त्वया कार्य: कदाचन | 
( प्० १०, श्लो> ४८-४६. ) 
हित्वालस्यं सदा कार्य नीत्या कोषस्य वद्धेनम्‌ । 
प्रजाया: पालन नीत्या नीत्या राष्ट्रहितं पुन; ॥ 
कदापि नहि मोक़्ब्यो नीतिमागों हितेच्छुमिः । 
स्यान्न्यायवर्जितो भूप इद्दामुत्र च दुःखभाक्‌ ॥ 
( प्ृ० ६, श्लो० ४२-४३. ) 
मन्त्रिगुणनिरूपण में भी लिखा है :-- 
क्‍ .._ सदा विचारयेन्न्याय॑ क्षीरनीरविवेचनम । 
मन्त्रिशिज्षा में स्पष्टरूप से कहा है :-- क्‍ 
व्यवह्ारे न कस्यापि पक्ष: कार्यस्त्वयानघ ! 
राजा कुमारपाल ने नीतिसिद्धान्तों के ज्ञानमात्र फे लिये ही आचाये हेमचन्द्र 
से लघ्चहेन्नीति को नदीं लिखबाया था। कुमारपाल लषघ्वहेंननीति फे सिद्धान्तों को प्रयोग 
में भी लाते थे। लघ्त्रहेन्नीतिश्नतिपादित अपक्तपातता का अनुसरण करते हुए उन्होंने 
राननियमों के उल्लद्डन करने वाले अपने बहनोई काण्डट्डरेव की आंखें युक्ति से 


निकलवा दी थीं । 
जैन राजा के देनिक कृय--- 

लंध्कहेन्नीति में जैतराज़ा की दिनचर्या का निरूपण इस प्रकार हैः--राजा को 
प्रातःकाल उठना चाहिये। उस समय वाद्यों के शुभाशंसक मधुर नाद से शय्यागृह गूंजित 
हो । उठते ही राजा पश्चनमस्कार मन्त्र का जप करे। प्राभातिक कृत्य करने के अनन्तर 


स्नान करे, जिनमन्दिर में जावे । वहां पर विधिपूवक जिनदेव की पूजा करे । गुरु पास 
में हाँ तो उनको प्रणाम करे। उनकी देशना सुने । उनसे आज्ञा लेकर महल को 
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गामो लोए सब्वसाहयां, 
द . एसो पंचणमुकारो सब्वपारप्पणासणो। 
मंगलायं 'च सब्वेसि पढम॑ हव३३ मंगल ।| 
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आवे । राजवेष पहन कर अवधानपूवेक राजसभा को जावे। साथ में मन्त्री हों । सभा 
में आकर सेनापति आदि उपस्थित कर्माधिकारियों का निरीक्षण करे। 


लघ्वहेन्नीति में राजा की दैनिक चर्या का संक्षिप्त निरूपण है। सोमप्रभकत 
कुमारपालप्रतिबोब में कुमारपाल की दिनचर्या अपेक्षत: विघ्तत है। दोनों द्निचर्याओं 
के अनुसन्धान से जैनराजा की दिनचर्या का पूण ज्ञान हो जाता है । कुमारपालप्रति- 
बोव में! कुमारपाल की दिनचर्या का वर्णन इस प्रकार है :-- 
प्रातःकाल उठकर राजा कुमारपाल पहले पत्चनमस्कारमन्त्र का उच्चारण, फिर 
तीथेंकरों ओर गुरुओं का ध्यान, ध्यान के अनन्तर स्नान, स्नान के अनन्तर 
गृहमन्दिर में भिनमूर्तियों को पूजा करते थे । यदि समय होता तो वे हाथी पर सवार 
होकर मन्त्रिमएडल के साथ कुमारविहार मन्दिर को जाते थे। मन्दिर में अष्टप्रकारी 
पूमा के अनन्तर ह्ेमचन्द्र के पास जाकर उनको पूजा करते तथा उनका उपदेश सुनते 
थे । मध्याह के समय महल को लोट आते थे। भिन्कुओं को भोज्य पदाथे देकर, जैन 
मन्दिर में मूर्तियों के लिये पक्कान्नादि का उपहार भिजवाकर, स्वयं भोजन करते थे । 
भोजन के अनन्तर विद्वत्परिषत्‌ में जाकर विद्वानों के साथ धार्मिक ओर दाशेनिक 
बिषयों पर विचार करते थे । चोथे पहर में अर्थात्‌ तीन बजे के अनन्तर राज्सभा में 
आकर सिंहासन पर बेठते ओर राज्यकायें का निरीक्षण करते थे । यदि कभी 
मनोविनोदाथ मल्लयुद्ध, गजयुद्ध आदि क्रीडायें देखने को विनोद्शाला में जाना होता 
तो इसी समय जाते थे । 
सूये अस्त होने से अठतालीस मिनट पहले ही छेमचन्द्र सायंकाल का भोजन 
करते थे। भोजन के अनन्तर राजगृह में ही जिनमूर्तियों का पुष्पाचेन करते थे । फिर 
मूर्तियों की आरती होती, साथ में चारणों का सन्नीत । कुमारपाल ने रात्रि का समय 
केवल विश्राम के लिये रक्खा था । 
अधिकारनियुक्ति में वणे की अपेत्ष! गुणों का महक्त-- 
व्यवहारनीति में देमचन्द्र ने वैदिक वर्णोव्यवस्था को माना है। किन्तु युद्धनीति 
में हेमचन्द्र कुछ स्वतन्त्र हैं । लघ्वहेन्नीतिप्रतिपादित युद्धनीति फे अनुसन्धान से प्रतीत 
होता है कि हेमचन्द्र युद्धनीति में वणे की अपेत्ता गुण को अधिक गोरव देते हैं। 
लघ्वहँश्नीति के अनुसार मन्‍्त्री ओर सेनापति जैसे अधिकारों पर वर्णविशेष का स्वृत्व 
नहीं है। लघ्वहैन्नीति में फेवल मन्‍्त्री ओर सेनापति फे गुणों का निर्देश है, उनकी 
जाति का निर्देश नहीं। केवल दूतलक्षण में वणनिर्देश मिलता है । वहां पर क़िखा है 
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ः ( ३६ ) क्‍ 
--आयेण स्य॒ुद्विजाश्वरा: ! किन्तु यहां पर भी पहले दूत के गुणों का निर्देश है,पीछे व्यो 
का । गुण मुख्य है. बण गोण | प्राय” शब्द से दण की गौणता स्पष्ट हो जाती है। 
लघ्वहून्न ति फे सेनापतिलक्षण में लिखा है :-- 
यवनादिलिपो दक्तो म्लेच्छभाषाविशारद: । 
ततो म्लेच्छप्रभृतिषु सामदानाद्यपायक्ृत्‌ ॥ .. ( प्रृ० १५. ) 
दूतलक्षण में लिखा है:-- सवेभाषासु दक्षाश्च' । दोनों पद्यों से प्रतीत होता है 
कि राजा कुमारपाल और मुसलमान बादशाहों में परस्पर राजनीतिक व्यवहार प्रचलित 
था । मुसलमान बादशाहों के साथ सामदानादि उपायों से रहना पड़ता था । इसीलिए तो 


यवनलिपि तथा यवनभाषा के ज्ञान की जरूरत थी । मनुस्मृति में तो यवनभाषा सीखने 
का निषेध है। किन्तु उस समय यवनों के दूर होने के कारण यवनभाषा न सीखने से 
भी काम चल सकता होगा । किन्तु कुमारपाल फे समय तो मुसलमान बादशाहों का 
दिल्ली तक राज्य फेल गया था | उत्तरभारत मुसलमान बादशाहों के हाथ में था। 

राजा कुमारपाल मुसलमान बादशाहों के साथ नीतिव्यवहार की उपयोगिता से 
परिलित थे। हिन्द राजाओं की तरह ये फेवल सिद्धान्तमात्र के आदशवादी नहीं थे । 
इन्द्रोंने अवश्य सुन रक्खा होगा कि केसे ई० स० १०२४ में इनके अपितामह राजा 
भीमराज को गज़नी के महमूद ने गुजरात की राजधानी अगहिल्लपाटन से भगा दिया 
था। भीमराज कट्टर हिन्दु थे। निबेल होने पर भी मुसलमान बादशादों से सन्धि करना 
नहीं ज्ञानते थे । किन्तु कुपारयाल को ऐतिहासिक अनुभव हो चुका था | मुसलमान 
बादशाहों के साथ सामदानादि उपायों से बर्ताव का तरीका इन्हें ठीक आता था। 
लघध्वहेन्नीति की शिक्षा के अनुसार कुमारपाल का मन्त्री, सेनापति आदि अधिकारिवगे 
अवश्य ही मुसलमान बादशाहों के साथ व्यवहार में निपुण होगा । इसीलिए तो इन्होंने 
अधिकारिवं के चुनने में वण की अपेक्ता गुण को अधिक गोरब दिया है । 
कुपारपालशासन का यवनशासन से सम्बन्ध-- 

मुसलमान बादशाह तथा कुमारपाल के परस्पर राजनीतिक व्यवहार के सम्बन्ध में 
मुसलमान इतिहासकारों से कुछ भी सूचना नहीं मिलती। इस विषय पर हमें फेवल हिन्दु 
कबियों का ही आश्रय लेना पड़ता है। उद्यप्रभकृत सुक्ृतक्रीतिकल्लोलिनी में एक पद्म 
मिलता है-- 


न मी 


/+की- मन“ -+ न हार न  कचात लक 
,&७-+ कक कुकर 8. ,ब+कक. >>. जननी शिडलिलक-+ ०७०१ कल शान अप एटा आए अचिशनर बे 'अकन-ल अननलमबल समन कल “ता आधा लटकी था. किन लअब-नआ 





१. लघ्च० ए० ९६ 
मनु० 'न पठेद्‌ यावनीं भाषां प्राय: फण्ठगलरपि ।” मनुस्सृति के कुछ मुद्रित 


संस्करणों में यह पाठ नहीं मिलता । 
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क्‍ ६ ४० ) 
अप्रे हम्मीरवीरश्निस्सजिरमहीपादप: पादपदझय- 
क्रीडाभूड्: कलिज्ञः सदनवदनगो मेदपाट: कपाट: । 
झन्न्र: कर्याटलाटो कुरुमरुमुरलावड्भगोडाडचोौडा- 
क्रीडास्तम्भ: सभायामिति नृपतिकुलैराकुलैराबृतो यः ॥ 
इस पद्म के 'हम्मीर' पद से यहां पर दिल्ली के बादशाह खुसरों मलिक ताजुदौला 
से ही अभिप्राय हो सकता है। मलिक ताजुद्दोला (ई० स० ११६०--८६. ) गज़नवी 
बादशाहों के भारत में अन्तिम प्रतिनिधि थे । हेमचन्द्रकृत प्राकृतद्वयाश्रय में इस तरह 


लिख 
के तइ पेल्लिओ तुरुको ढिल्लीनाहो गलत्थिञ्रो तह य। 


अडुक्खिओ्रो श्र कासी रिउ-घत्तण छुद महाएसं ॥ द 
सम्भव है कि ह्ेमचन्द्र के 'ढिल्ली-नाहो' ( 55 दिल्लीनाथो ) का तात्पये उद्य- 
प्रभ के हम्मीररोर से हो । 
ऊपर की प्राकृत आर्या में तह पेल्लिओ तुरुको” आता है। 'तुरुको' की संस्कृत- 
छाया 'तुरुष्को' होगी । तुरुषक से तुकेजाति का अभिप्राय है । हेमचन्द्रकरत महावीर- 
घरित से पता चलता है कि कुमारपाल ने उत्तर में तुर्किस्तान तक विजय प्राप्त किया 
था । मद्दावीरचरित में स्पष्ट लिखा है :--- ह 
स॒ कोबेरीमातुरुष्कमेन्द्रीमात्रिदशापगाम्‌ । क्‍ 
यास्‍्यामाविन्ध्यमावाधि पश्चिमां साधयिष्यति ॥। ४. ५२. 
. . ल्घ्ददन्नीति के द्वितीयाधिकार के आरम्भ में हेमचन्द्र ने मन्त्रगुप्ति के सम्बन्ध 
में कुछ सूचना दी है। हेमचन्द्र लिखते हैं कि मन्त्रमेद से राजा का काम बिगड़ जाता है। 
इसलिए मन्त्र के समय सभा से मन्त्रभेद कों को हटा देना चाहिये । द 
मन्त्रसंवरण के कारण ही राजतन्त्र शासन का गणतन्त्र शासन की अपेक्षा 
विशेष महत्त्व है। महाभारत के शान्तिपवे में' भीष्म महाराज युधिष्ठिर से कद्दते हैं. कि 
गयातन्त्र राज्य में मन्त्रसंतरण नहीं दोसकता । नीतिशास्त्र का सिद्धान्त है कि पढ- 
करो मन्त्र गुप्त नहीं रह सकता । ( पटकर्णों भिद्यते मन्त्र:।) किन्तु हेमचन्द्र ने 
मंन्त्रसंवरण के कारण गयातन्त्र राज्य की अपेक्षा राजतन्त्र राज्य के मद्य पर 
लष्वमीति में कुछ भी नहीं लिखा । 
सन्त्रप्रकरण के अनन्तर हेमचन्द्र ने नीति के तीन मेद्‌ बतलाये हैं :-*« युद्ध, 





. .. १. सरेदमूलो विनाशों &िं गणानामुपलख्ये । 
सन्‍्त्रेंसतरणां दुःख॑ बहुनामिति मे मतिः॥ 


( ४१ ) 

दण्ड, ओर व्यवहार । रष्वईटभीति फे दूसरे अधिकार में युद्धनीति और दण्डनीति कौ 
ही विवेचना की है । 

युद्धनी ति निरूषण--- 

युद्धनीति फे वर्योन में पहले छ: गुणों का निरूपण है। सन्धि, विप्रह, यान 

आसन, हेधीभाव,संश्रय-- ये छः गुण हैं । लघ्वहन्नीति में इन गुणों फे लक्षण बताये हैं । 
ये लक्षण कौटलीय अथैशास्त्र और नीतिवाक्याम्त से समता रखते हैं। इस समता 
का यहां पर प्रदशन ठीक रहेगा। 


$ 


लघ्वहेन्नीति । कोौटलीय अधेशास्त्र । । नीतिवाक्यामृत । 
(१) सन्धिः्येबस्था ।' पणुबन्ध: सन्धि: । पयावन्ध: सन्धि: ।* 
(२) बैरं विप्रदृ: ।” अपकारो विम्रह: ।* अपराधो विम्रह; ।* 
(३) शन्नसम्मुखे गमन अभ्युत्चयों यानम्‌ अभ्युद्यो यानम्‌ |” 
यानम । 
(४) उपक्तेपणमासनम्‌ ।!' | उपक्षेपयामासनम्‌ । उपक्षेपण मासनम्‌ ।* 
(५) द्विधा कत्वा बल स्वीयं | सन्धिविप्रहोपादान एकेन सह सन्धायान्येन 
स्थाप्यं तद्‌ द्ेधम ।' देधीभावः । सह विम्रहकरगाम्‌ , एकेन 
वा शत्रो सन्धानपूर्व विमह्ो 
(६) बलिप्रस्यान्यभूपस्या- द्ेधी भाव: । 
अययां संश्रय:।* परापेण संश्रय: ।* परस्यात्मापेयां संअ्रय: ।* 


इस तुलना से पता चलता है कि लघ्वहन्नीति की अपेत्षा कोटलीय अथेशास्त्र 
नीतिवाक्याम्रत से विशेष समता रखता है। लघ्वहेन्नीति का डेघीभावलक्षण कौटलीय 
ओर नीतिवाक्यामृत के द्वेघीभावलक्षण से सवेथा ही भिन्‍न है । दो हिस्सों में 
सेनाप्रतायोत्नन को, लष्बन्‍नोति में, द्रघोभाव कदा है, अर्थात्‌ सेना के एक भाग 
को सन्धि के लिये, दूसरे भाग को विप्रह के लिये रखने का नाम दंधीभाव है । किन्तु 
यह अथे जैसे नीतिवाक्यामृत में स्पष्ट है वैसे लघ्वहन्नीति में नहीं । कोटलीय अथंशास्त्र 
में विम्रह का लक्षण 'अपकारो विम्रह2 किया है। नीतिवाक्यास्तत में अपकार' के स्थान 
'अपराध' शब्द्‌ रक्खा है ।अपकार' की अपेज्ञा 'अपराध' शब्द विभ्हकारण को अधिक 
स्पष्ट करता है। इसी तरह कोटलीय के “अभ्युच्यो यानम! की अपेक्षा नीतिवाक्यामस्रत 
का अभ्युद्यो यानम! सुगम है । कोटलीय के 'परापेणुं संश्रय” को नीतिवाक्यामत में 
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( ४९ ) 
'परस्यात्मापणं संश्रय:” कर दिया है। किन्तु लध्वहैन्नीति और कौटलीय में फेवल 
आसन के लक्षण को छोड़ कर और कहीं शब्दसाम्य नहीं मिलता । इससे प्रतीत होता 
है कि लघ्वहेन्‍नीति के कर्ता हेमचन्द्र वाक्यरचना में कौटलीय के उपजीबी नहीं हैं । 

| अब अथसाम्य की भी :विवेचना देखिए ।कौटलीय और नीतिवाक्यामृत में 
'पणवन्ध' को 'सन्धि! कहा है । तात्पये यह है कि दुबेल राजा कुछ देकर बली राजा से 
सबनध कर लेवे। शुक्राचाये' भी इस बात से सहमत हैं। किन्तु बिना पणदान के भी 
बली वा दुबल राजाओं की परस्पर सन्धि हो जाती है। विप्रह का अभाव ही सन्धि 
है। इसलिए सन्धिशब्द को अधिक व्यापक बनाने के लिये हेमचन्द्र ने 'परणबन्ध' 
के स्थान पर व्यवस्था' शब्द का प्रयोग किया है। कौटलीय और नीतिवाक्यामृरत में 
क्रमश: 'अपकार! और 'अपराध' को विग्रह कहा है। किन्तु कभी कभी अपराध के 
होने पर भी विप्रह नहीं होता । हेमचन्द्रक्ृत विप्रहलत्षण वैरं विग्रह:ः विग्रह को 

/ अधिक स्पष्ट कर देता है। यान का लक्षण कौटलीय में अभ्युश्ययो यानम' और 

 नीतिवाक्यामृत में 'अभ्युदयों यानम! किया है । इस लक्षण से प्रतीत होता है कि सप्रद्ध 
राजा को यान अवश्य करना चाहिये । उन्नत होने का अभ्रिप्राय ही यह है कि दु्बंल 
राजाओं को दबाया आय । किन्तु हेमचन्द्र दिग्विजय-सिद्धान्त के पत्तपाती मालूम 
नहीं देते । इसलिए श्र के सम्मुख युद्ध के लिये जाने को ह्दी उन्होंने यान माना है । 
जरूरी नहीं कि समृद्ध राजा दुबेल राजाओं को जीते । यहां पर हेमचन्द्र का यथाथे 
जैनत्व प्रकट होता है। लघ्वहेन्नीति में दंघीभाव का लक्षण कौटलीय और नीतिवाक्या- 
रत से सवेथा भिन्न है। केवल आसन ओर संभ्रय के लक्षण में ही लघ्वहैन्नीति, कौट- 
लीय ओर नीतिवाक्याम्त एकमत हैं । द 

.. षड्गुणनिहूपण के अनन्तर चार उपायों का निरूपणा है। साम, 
मेद--ये चार उपाय हैं । लष्वईन्नीति में उपायों का स्वरूपनिर्देश है 
नीतिवाक्यामतनिर्दिष्ट उपायस्वरूप से समता रखते हैं। इस समता के 
यहां पर दोनों ग्रन्थों के उपायस्वरूपों का उद्धरण ठीक रहेगा | 
लष्वहन्नीति ( प० २६, ) नीतिवाक्याम्रृत ( १० ३३२-३३३, 


सू० ७०-७४, ) 


दान, दण्ड, 
। ये स्वरूप 
स्पष्टी करणाये 


साम-- 
सत्काराद्रप्रीतिसम्भाषणादिभि: पद्चविधं साम--गुणसंकीतेनम्‌ , सम्बन्धो- 


लि 
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१. दुब्ेलो बलिन॑ यत्र पणदानेन तोषयेत्‌ । 
| तावत्सन्धिभेवेत्तस्य यावनमान्न: प्रजल्पित:॥ - 


( छऐेशे ) 


सान्त्वनं साम | पाख्यानम्‌ ,परोपकारदशनम्‌ , आयतिप्रद- 
शेनम्‌ , आत्मोपनिबन्धनम्‌ । 


दान-- 
स्वर्णभवाजिराजतादिदानेन कायेसा- बहथघरक्षणायाल्पाथेप्रदानेन परप्रसादन- 

धन दानम । मुपप्रदानम्‌ । 

द्ण्ड-- 


धनहरणवधबन्धनादिरूपोडपकारो दण्ड:। वध: परिक्तेशोउ्थेहरणं व दण्ड: । 
भेदू-- 
द्रव्यादिलोभदशेनेन वाकुवातुर्येण. योगतीच्णगूठपुरुषोभयवेतनैः परबलस्य 
वामात्यादीनां परस्परचित्तमेदनोपादान॑. परस्परशझ्ाजनन निभत्सेन वा मेद: । 
मेंदः । 
नीतिवाक्यामृत के युद्धसमुद्देश में लिखा है--'सामसाध्य युद्धसाध्यं न कुर्यात्‌ ।” 
अर्थात्‌ यदि सामोपाय से काय सिद्ध हो सके तो युद्धोपाय का आश्रय नहीं लेना 
चाहिये। नीतिवाक्यामृत में इस सिद्धान्त का लोकिक दृष्टान्त से समथन किया है ;-- 
गुडादमिप्रेतसिद्धो को नाम विष भुज्नीत । ” गुड से काम सिद्ध हो जाने पर विष 
अर्थात्‌ विषोषधि का सेवन कौन करता है। अभिप्राय यह है कि यदि स्वादु पदार्थ 
के सेवन से आरोग्य हो जाता है तो कटु पदाथे का आस्वादन व्यथे है । हारीत ने भी 
लिखा है :--- 
गुडास्वादनतः शक्तियदि गात्रस्य जायते । 
आरोग्यलक्षणा नाम तद्‌ भक्तयति को विषम्‌॥ 
हेमचन्द्र भी इसी पक्ष के अनुयायी हैं। उनका कथन है कि यदि साम, दान, 
मेद द्वारा द्वी शत्रु पर विजय होसफे तो युद्ध नहीं करना चाहिये । प्राय: सभी नीति- 
कारों ने युद्ध को अन्तिम उपाय बताया है। कारण यह्‌ है कि युद्ध में विजय सन्दिग्ध 
है, किन्तु दोनों पक्षों का जनसंहार अनिवाये है। इसीलिए जैननीति में युद्ध के निवारण 
पर विशेष ध्यान दिया है। द्टेमचन्द्र लिखते हैं:-- 
सन्द्ग्धो विजयो युद्धेडसनिदग्घ: पुरुषक्षय: । 
सत्स्वन्येष्वित्युपायेषु भूपो युद्धं विवजयेत्‌ ॥। 
आगे फिर लिखा है :--- 
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१. ४० ३५१. २, लंध्व० प्ृ० २६-२७, श्लो० १६. 
३. लष्ब० पू० २७, श्लो० २०, 


( ४४ ) 
. दूतद्वारेण यजज्ञातं परो योद्धं समीहते । 
तदा मन्त्रिवरे: साद्धे मन्त्रयित्वा भृर्श नृप:॥ 
तथा कुर्याद्‌ यथा न स्याहियहों बहुनाशऋत्‌ । 
केनापि नीतिमार्गेण सन्‍्तोष्यः परभूपतिः ॥ 
( लघध्ब॒० पृ० २७, श्लो० २६-२७. ) 
वैदिक नीतिमयादा को लोकिक धर्म मानकर अज्ञीकार करने के कारणा 
साइप्रामिक जनहिंसा का जैननीतिशास्त्रों ने यदि धोर विरोध नहीं तो पूरा समथेन 
भी नहीं किया । जैनसिद्वान्तशास्त्रों से पता चलता है कि बारद चक्रवर्ती राजा हुए 
हैं। जैनशास्त्रों में हिंसा का निषेध होते हुए भी चक्रतर्तित्व को आदशे माना है, तो 
भी जैनशास्त्रों का चक्रवर्तित्व वैदिक शास्त्रों के चक्रवर्तित्व से भिन्न है । जैनशास्त्रों 
में चक्रवर्ती बनने के लिये कहीं भी अश्वमेध राजसूयादि यज्ञों का ज़िक्र नहीं आता । 
' अक्रवर्ती बनने फे लिये अस्त्रशप्त्रद्दारा जनसंहार तो करना पड़ता होगा । किन्तु 
जैनशास्त्रों में बलोल्करषपरीक्षा फे जलयुद्ध, दृष्टियुद्ध, बाहुयुद्ध आदि कुछ अहिंसात्मक 
उपाय भी बताये हैं । मुख्य उपाय बाहुयुद्ध है। जैनप्रन्थों में बाहुयुद्ध के कुछ उदा- 
हरण मिलते हैं। विनयविज्यक्रत कल्पसूत्र की सुबोधिका व्याख्या में एक कथा आती 
हैः-- एकबार नेमिमहाराज कोतुक से कृष्णुमदाराज की शस्त्रशाला में गये । मित्रों 
के कहने पर उन्होंने कृष्ण महाराज के चक्र को कुम्हार के चक्र की तरह चलाया, 
शाज्ल धनुष को मणाल की तरह दबाया, कोमोदकी गदा को लाठी की तरह उठाया, 
पांचजन्य शट्ढ को बलपूवेक बजाया। शंख के गम्भीर नाद को सुनकर क्ृष्णुमहा- 
राज़ ने समझा कि कोई श्र वहां आया है । जल्दी से वे शस्त्रशाला में आपहंचे। 
वहां पर उन्होंने नेमिमहाराम को देखा । बलपरीज्ञा के लिये दोनों ने बाहुयुद्ध को 
ही ठीक समझा बाहुयुद्ध में नेमिमहाराज की जीत हुई 
द भरत और बाहुबलि का बाहुयुद्ध तो प्रसिद्ध ही है। आदिपुराण * में लिखा है 
कि भरत ओर बाहुबलि ने परस्पर युद्ध के लिये सेना की तय्यारी की । तब प्रधान 
सन्त्रियों ने सोचा कि क्रर ग्रहों की तरह इन दोनों का युद्ध अभीष्ठ नहीं। क्योंकि 
इस युद्ध में बहुत जनसंहार का भय है । यह सोच कर मुख्य मन्त्रियों ने अकारण 
अनसंहार को हटाने के लिये दोनों का जलयुद्ध, दृष्टियुद्ध ओर बाहुयुद्ध दी ठहराया । 
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५० १३३ 
. २, रृष्णाप्रसारित बाहुनेमिर्वेत्रलततामिव । 
._मणालदण्डवच्छीघ्रं शलयामास लीलया ॥। 
३. पे ३६, श्ज्ञो० ३७-४४ 





( ४५ ) 

आश्रये है कि जनसंहार के भय से परिचित भी हेमचन्द्र लघ्वहन्नीति में जन- 
हिंसानिवारक बाहुयुद्धादि उपायों का ज़िक्र नहीं करते । मालूम होता है कि कुमारपाल 
बाहुयुद्ध के पक्तपाती नहीं थे । कारण यह हो सकता है. कि राज्य पर बैठने के समय 
कुमारपाल की आयु पचास वष की थी । योवनावस्था के व्यतीत हो जाने के कारण 
कुमारपाल्न बाहुयुद्व के लिये समथे नहीं होंगे, कुमारपाल की शिक्षा के लिये लघ्चहेन्नीति 
की रचना हुई थी | इसलिये लघ्यहन्नीति में सम्भवत: कुमारपाल के अनमभिप्रेत बाहुयुद्ध 
का ज़िक्र व्यथ था । 

सम्भव है कि फुमारपाल के समय बाहुयुद्ध की प्रथा न थी,अथवा किसी कारण- 
वश वे इस प्रथा को चलाना नहीं चाहते थे; इसलिए लघ्वहन्नीति में बाहुयुद्ध का निर्देश 
नहीं है; किन्तु यहां पर एक विचारणीय प्रश्न है कि हेमचन्द्र ने मन्‍्त्र-युद्ध का निर्देश 
क्यों नहीं किया ? कुमारपाल के राज्य में मन्त्रयुद्ध की घटना हो चुकी थी। चन्द्रप्रभ- 
कृतप्रभावकचरित' में लिखा है कि कुमारपाल को जैनधर्म से प्रभावित देखकर तथा 
कुमारपाल की अर्ड्सात्मक प्रवृत्ति को जान कर डाहलदेश के राजा गयाकगं कलचूरि 
ने गुजरात पर आक्रमण करने को प्रस्थान कर दिया। कुमारपाल को दूतद्वारा इस 
समाचार का पता चज्ञा। इस समय कुमारपाल लड़ने को अप्षमथ थे । व्याकुत्न होकर 
उन्होंने सारी समस्या हेमचन्द्र के सामने रक़्खी । हेमचन्द्र ने कुमारपाल को पैये देते 
हुए कहा कि बारहवें पहर में तुम इस चिन्ता से निवृत्त हो ज्ञावोगे | ठीक हो बारहवें 
पहर गयाकण कलचूरी की मृत्यु होगई। मृत्यु का प्रकार अद्भुत था। रात के 
समय गयाकणों हाथी पर सवार होकर आक्रमण के लिये गुजरात को आरहे थे। 
हाथी पर बैठे हुए ही उन्हें नींद आगई । नींद में उनके गले का सुवर्ण जंजीर किसी 
वटबृत्ष की शाखा में जा लगा और गले के घुटजाने से वे मर गये । 

आचाये हेमचन्द्र के मन्त्र-प्रभाव की अन्य घटनायें भी हैं | मन्त्रशक्तिद्वारा दी 
वे कुमारपाल को जैनधर्म में लाये थे | कुमारपाल के सामने उन्होंने सोमनाथलिड्ड से 
जैनधर्म की प्रशंसा करवायी थी । किन्तु आश्वय है कि मन्त्रशक्ति की नीतिज्षेत्र में 
उपयोगिता का निरूपण लघ्वद्दन्नीति में नहीं मिलता । 

जैनेतर नीतिशात्रों में युद्धनीति ओर मन्त्रविद्या का परस्पर घनिष्ठ सम्बन्ध है। 
 प्रॉचीन मुनिम्न्थों में स्तम्भन, मारण, उद्याटन आदि प्रयोग मिलते हैं । इन प्रयोगों 
का अथवेवेद से सम्बन्ध है. | सम्भव है कि हेमचन्द्र इन आथवेण प्रयोगों को जानते 
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हे १. ९ ४ ऐ८, 


( ४६ ) 
हों भर इन जैनेतर प्रयोगों को प्रकाशित करना न चाह्दते हों | कुछ भी हो लष्वहेन्नीति 
में कह्दीं भी तान्त्रिक प्रयोगों पर विचार नहीं । 
लघ्वहश्नीति में पड्गुणवरणन फे अनन्तर तृतीय गुण यान के समय का निरूपय 
है। यान कब करना चाहिए! इस प्रश्न के उत्तर में हेमचन्द्र लिखते हैं:-- 
सुमुहर्ते सुशकुने मार्गा रो माससप्तके । 
युद्ध कवीत राजेन्द्रो वीक्ष्य कालबलाबलम ॥। 
( लघ्च० प्र० २६, श्लो० ३३. ) 
स्पष्ट है कि हेमचन्द्र का ज्योतिशास्त्र पर पूण विश्वास है। 'मार्गादा माससप्तके” 
इस वाक्यांश का तात्पय यह है कि मागेशीर्षादि आठ महीनों में शुभ समय देखकर 
युद्ध के लिये प्रस्थान करना चाहिये। इससे सिद्ध द्ोता है कि श्रावण, भाद्रपद, अश्विन 
कार्तिक--इन चार मदह्दीनों में युद्धयात्रा ठोक नहीं । 
यहां पर एक समस्या उपस्थित होती है | रणदीपिका, संप्रामविज्ञयोदय आदि 
कुछ ग्रन्थों में युद्धनीति का नज्ञत्रविद्या के साथ घनिष्ठ सम्बन्ध बताया है। किन्तु 
झआयेनीतिशाख्न के मुख्य अ्न्थ कोटलीय अथशाजञ्न में नक्षत्रप्रभाव पर विशेष ध्यान नहीं 
दिया गया । प्रत्युत केवल नक्षत्रप्रभाव के माननेवालों को अथेद्यानि का भय दिखाया है। 
अथेशास्त्र के क्षयत्ययतामपरिमशेप्रकरण में लाभ के विन्नकारणों पर विचार करते 
हुए कोटल्य ने तिथि ओर नक्षत्र के अतिविचार को एक विन्नकारण माना है । 
नक्तत्रमतिपृच्छुन्त बालमथोउतिबतते . ॥ 
अर्था ह्थस्य नक्षत्र कि करिष्यन्ति तारका: ॥ 
क्‍ ( पृ० २१३, अधि० १४२. ) 
इस तरह कोटल्य ने अथेशाश्न में अथे को ही अ्रथ का नक्षत्र माना है, नज्षत्र- 
विचार फी विशेष उपयोगिता नहीं मानी । 
आचाय छेमचन्द्र नक्षत्रवाद के पत्त में हैं। उनका कथन है कि यात्राकाल में 
सेना के छाथ नेमित्तिक भी हो। इससे सूचित होता है कि राजनीति में द्टेमचन्द्र 
ज्योतिष को भी स्थान देते हें । द 
युद्धनीति के साथ जितना ज्योतिषशास्त्र का सम्बन्ध है उतना द्वी चिकित्सा- 
शास्त्र का है। युद्ध में ज्योतिष ओर चिकित्सा--इन दोनों विद्याओं की समान उपयो- 
'गिता है। जिस तरद्द युद्ध में काल के बलाबल जानने को ज्योतिषशास्त्र की, इसी तरह 
युद्ध में छत योद्धाओं की चिकित्सा के लिये चिकित्साशास्त्र की भरूरत पड़ती है। 
हेमचन्द्र ने लघ्वहेश्रीति में चिकित्साशास्त्र के विषय में तो विशेष सूचना नहीं दी, 


( ४५७ ) 


किन्तु युद्ध के समय सेना के साथ नैमित्तिक और मिषगवर के होने का ज़िक्र किया है। 
वैदिक राजनीति के अनुप्तार जैनराजनीतिसिद्धान्त कूटयुद्ध के विरुद्ध दें। 
लघ्चहे न्नीति में लिखा है :-- 
नातिरूक्षेविषाक्तन नैब कूटायुघेस्तथा । 
टषन्मृदादिभिनेंव युध्येत नाप्रितापितै: ॥ 
( प्ृ० ३६, शो० ५६. ) 
कूटयुद्ध का निपेध स्पष्ट है। हेमचन्द्र धमयुद्ध के पक्त में हैं। किन्तु यदि श्र 
कूटनीति से लड़ रहा हो तो समयोचित प्रकार से ही लड़ना ठीक है :-- 
शत्रावन्यायनिष्ठे तु कतव्यं समयोचितम्‌ । 
क्‍ ( प्र० ३६, शहो० ६. ) 
दण्डनी तिनिरूपण--- 
लघ्वहन्नीति में यद्धनीति की आलोचना के अनन्तर दुण्डनीति का निरूपया 
है। जैनशास्त्रों में दश्डनीति का निरूपण कुछ अपने ही ढंग का है। स्थानाइसूश्न में 
दृण्डनीति के सात प्रकार बताये हैं :-- 
सत्तविहा दण्डनीई पणत्ता-तं जहा (१) हकारे, (२) मकारे, (३) पिक्कारे, (४) 
परिभासे, (५) मंडलीबन्घे, ' ६) कारागारे (७) छविछेदे ।! 
स्थानाड्सुत्र के अनुसार लघ्वहेननीति में भी सात प्रकार के दण्डों का निरूपया 
है :-- (१) हाकार, (२) माकार, (३) घिक्कार, (3) परिभाषण, (५) मण्डलबन्ध, (६) 
काराक्षेपण, (७) अद्गजखण्डन | कुद्ध जैननीतिकारों ने आठव्रां द्रव्पलण्ड भी माना है| 
अपराध के होने पर ओर अपराद् मनुष्य द्वारा अपराधी के अपराध को राजा 
के प्रति सूचित करने पर इन दण्डों का प्रयोग यथादोष होना चाहिये । किन्तु हेमचन्द्र 
का कथन है कि यदि अपराध किसी व्यक्ति के प्रति न हो किन्तु राज्य फे प्रति हो तो 
किसी व्यक्ति के द्वारा अभियोग फे उपस्थित न करने पर भी राजा को चाहिये कि बह 
उस अपराधी को यथादोष दण्ड दे ।* 
दृण्डनीति के सात भेदों में से पहले तीन-- हकार, मक्षार, घिक्कार, बहुत प्राचीन 
हैं। इनके आविष्कर्ता कुलकर हुए हैं। इनकी उत्पत्ति का समय तीथेकरों की उत्पत्ति 
से पहले है। अन्य चार दण्डों का आविष्कार पीछे आदिराज ऋषभदेव के पुत्र भरत- 
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. १, परिभाषण का अथे है आक्तेपपूवेक वचन 
.. २, मण्डलबन्ध का तात्पये है किसी विशेष स्थान से बाहिर जाने की रुकावद । 
३. लघ्च० पृ० ४९, ऋो० | 


द ( ४८ ) 
मुनि द्वारा हुआ है| द्रव्यदण्ड, ज्ञातिदर्ड, ताडनदरड आदि दण्ड इन सात दण्डों की 
उत्वत्ति के अनन्तर हुए हैं । क्‍ 
लघ्वहश्नीति में हाकार, माकार, घिकार-इन तीन दण्डों की वर्णः्यत्रस्था भी 
बतायी है- ब्राहण के लिये माकार, क्षत्रिय तथा वैश्य के लिये दहाकार, और शूद्र फे 
लिये घिकार | अन्य दण्ड चारों वर्णा के लिये हैं ।' 
तात्पय यह है कि कुलकरों के समय अपराध के कम होने से फेवल हाकार, 
माकार ओर घिकार--इन तीन दण्डों से ही काम चल जाता था, किन्तु कुलकरों के 
अनन्तर तीथकरों के समय नये दण्डों का आविष्कार हुआ क्योंकि कलियुग के कारण 
अपराध बढ़ गया था । 
 दण्डविधान में पशुपक्षि आदि जीवों को हत्या करनेवाले को भी दण्ड देना 
लिखा है | इससे सिद्ध होता है कि हेमचन्द्र ने जैनसिद्धान्तों के अनुसार जीवहिंसा 
का निषेध नीतिशास्त्र में भी माना है। लघ्वहँन्नीति में लिखा है कि क्षुद्र जीव के मारने 
वाले को दो सो द्रम्म दृश्ड दिया जाय; मृग, पक्षी के हत्यारे को पचास द्रम्म; बकरा 
गधे के दिंसक को पांच माष; कुत्ता, सूअर के मारने वाले को दो माष | यहां पर जीव- 
भेद से दण्डभेद की मर्यादा स्पष्ट है। 
चुद्रमीवसम्बन्धी दण्ड फे विषय में कुमारपाल की शासनव्यवस्था लघ्वह्देन्नीति 
की व्यवस्था से कुछ भिन्न है। प्रबन्धचिन्तामणि' से पता चलता है कि 'कुमारपाल 
के शासन में सपादलक्षदेश के किसी सेठ की स्त्री ने पतिदेव के केशसंमाजेन करते 
हुए एक यूका केशों से निकालकर पतिदेव को दे दी'। पीड़ा देने वाशी इस युका को 
मारते हुए पतिदेव को दोर्भाग्यवश पुलिस ने देख लिया । अणहिल्लपुर में कुमारपाल 
के सामने उते पकड़कर लाया गया । राजा को आज्ञा से उप्तका सववेप्त्र छीन 
कर यूकाहत्या के स्थान पर यूकाविद्वार बनाया गया / किन्तु ज्लष्बदन्नोति के कर्ता 
इेमचन्द्र छोटे अपराध के निमित्त बड़ा दण्ड देने के पक्त में नहीं । 
लघ्वहेन्नीति से हमें कुछ ज्ञान नहीं होता कि वैदिक य्ञों में पशुहिसा के निमित्त 
भी यह दृण्ड लागू थे वा नहीं, किन्तु हेमचन्द्रविरचित संस्कृतद्धधाअ्रयकाब्य से 
पता चलता है कि कुमारपाल की अहदिंसानीति का प्रभाव वेदिककमेकाशिडयों पर 
. भी पड़ा था। राजद्वारा यक्ष में पशुहत्या का निषेध न होने पर भीःबेदिक ऋषि राजा 
कुमारपाल के अहिसावाद से प्रभावित थे । संस्कृतद्॒धाअ्रय में लिखा है कि कुमारपाज्ञ ने 


ननननसनिननीओ आन लत तल हद लत जज + ५५+++++++«.-+-++-----.+०--७०५७०४००८-००+्ै००००-००-०-०००-कल७ 
ड है लघ्च॒० पृ० ४१-४२, ऋो० ६-७. २. लषध्च० प्‌ृ० ४२ ३. पू० ६१ 
9 सगेर०, शोक १९-३७, ह* ४ 


4७७०७-७७०-००००३++०००४ १७-७३ ३७०: ०-०७३०अकत फरमक० ५५०० +>जमाअरंत>क० ७७ ५५०५० कक स्व 


( ४६ ) 


राज्यभर में जीवबध का निषेत उद्घोषित कर दिया। फल्नतः प्रसिद्ध नगरों कौतों 
बात ही क्‍या, छोटे छोटे आरमों में भी लोगों ने हिंसा करना छोड़ दिया । यहां तक 
दशा आपहुंची कि चणिडकादेवी को बकरे को भेंट मिलना कठिन होगया । शिका- 
रियों ने शिकार खेलना बन्द्‌ कर दिया । दाक्षि, भगेंव आदि मुनियों ने यज्ञ में पशुबध 
छोड़ दिया । अब मुनिलौग पहनने के लिये मगछाल भी नहीं पासकते थे । ६थाश्रय- 
काव्य के इस प्रकरण से पता चलता है कि लघ्वहेन्नीति का अहिसावाद हेमचन्द्र के 
अन्‍य प्रन्‍्थों में निर्दिष्ट अहिंसावाद की अपेक्षा अपरिपकद्शा में ही है । 

लघ्वहेश्नीति में दश्डमर्यादा का भी निरूपण है:--स्त्री, ब्राद्षणा, तपस्वी यदि 
कोई भारी अपराध करें तो भी उनका अंगच्छेद वा वध नहीं करना चाहिये । किन्तु 
उन्हें केवल देश से निकाल देना ही पर्याप्त है। वेश्य यदि मांस व नकज्नी सोने को बेचे 
तो उसके हाथ शीघ्र द्वी कटवा देने चाहियें। गाय, हाथी , ऊँठ आदि किसी बड़े पशु के 
हत्यारे को उससे आधा दण्ड देना चाहिये । चुद्र जीव के मारने पर दो सो द्रम्म दण्ड 
उचित है। जो मनुष्य राजा की निन्‍्दा, श्रनिष्टच्वन्तन तथा मन्‍्त्रमेद करता है, राजा 
के कोष को चुराता है, राजा का विरोध करता है, जिह्ला काटकर उसे देश से निकाल 
देना चाहिये । राजा का अआश्वालेखक यदि अपराध करे तो उसे उत्तम दण्ड देना 
चाहिये । जो पुरुष भार्या के कलछु से अथवा राजदण्ड से डरकर जार को चोर कहता 
है उसे पांच सो द्रम्म दण्ड देना चाहिये | जो पुरुष उपज्ीव्थ धन को हस्ता है उसे इससे 
आठ गुण अधिक दण्ड देना 'चाहिये। मृतक के शरीर पर से अवशिष्ट वस्त्र आदि को जो 
बेचे, वा गुरु को मारे, वा राजा के यान आसन पर बेठे उसे उत्तम दण्ड देना 'चाहिये। 
किसी की आंखों के फोड़ने वाले को पांच सो दण्ड । शूद्र यदि ब्राह्मण के वेष से जीवे 
तो उसे आठ सो द्रम्म दुए्ड देना उचित है । 
बर्णमेद से दण्दभेद /--- क्‍ 

लघ्वहेन्नीति में वणेमेद से दस्डमेद माना है । अमर्य वस्तु को खानेवात्ा यदि 
श्राक्षण है तो उसे उत्तम दण्ड देना चाहिये, यदि क्षत्रिय है तो उसे मध्यम, यदि वैश्य है 
तो उसे अन्तिम, यदि शूद्र है तो उसे वैश्य से आधा । क्‍ 

अन्यायविहितदण्डप्राप्त थन का उपयोग--- 

हेमचन्द्र का कथन है कि यदि राजा अन्याय से दण्ड देता है तो उसे चादिये 
कि जितना धन ”इसे दण्ड से “मिला हो उससे तीस.गुण अधिक. धन धर्म के लिये 
लगावे। यहां पर एक दो विचाणीय बातें हैं । प्रथम तो यह है--क्या अंन्यायदण्ड 
- ज्ानपूवेक है झथवा अज्ञालपूवेक । झानपूवेक अन्यायवरुड का विधान किसी नीति- 





है ( ४० ) 

प्रन्ध में नहीं मिलता । हेमचन्द्र स्पष्टहूप से कह चुके हैं कि अपराध, देश, काल, बल 
आदि के अनुसार दण्ड देना चाहिये । दण्ड देने में उन्होंने अपराध को मुख्य माना 
है | वे ज्ञानपूवंक अन्याय-दण्ड देने के पत्त में नदीं हैं ! अब रहा अज्ञानपूवेक दण्ड 
का विधान । यहां पर कठिन समस्‍या खड़ी होती है । जब एक वार राजा व्यवहारनियोय 
कर लेता है तो वह सममता है कि मेंने न्याय से निणेय किया है, तो फिर उसे किस 
तरह प्रतीत होसकता है कि यह अन्याय से निणोय हुआ है । सम्भव है. कि देमचन्द्र 
के कहने का तात्पये यह हो कि राजा ने अज्ञानपूर्वक अन्याय से व्यवह्ारनिणेय किया; 
व्यवद्दारनिणय के अनन्तर अभियुक्त को दण्ड मिल गया; अभियुक्त ने राणनिणंय 
के विरुद्ध मन्त्रिपरिषत्‌ से प्राथेना की; मन्श्रिपरिषत्‌ फे अनुसार राजनिणंय को 
अन्याय्य ठहराया गया । किन्तु ऐसी दशा में राजनिणोय की अपेक्षा परिषत्‌निणेय 
के गोरव अधिक मानना पड़ेगा जिसका प्रमाण लघ्चह नीति में नहीं मिलता । शोर 
यदि व्यवद्ारनिणुय के लिये परिषत्‌ के प्रति प्राथेता बकी गई है तो परिषत्‌निणोेय फे 
अंन॑न्तर ही अपराधी को दण्ड मिलना चाहिये । किन्तु यहां राजनिणुय के अनन्तर 
ही दृण्ड का सक्लेत है । एक ओर आपत्ति भी खड़ी हो जञाती है। हम यन्द्र कहते हें 
कि यदि अन्यायदण्ड से धन प्राप्त किया हो तो उससे तीस गुण अधिक धन धमे के 
लिये देना चाहिये । धर्म फे लिये तीस गुण अधिक धन देना तो ठीक है- अज्ञान- 
पूवेक अन्यायनिणेय के निमित्त, किन्तु जो दण्डनिमित्त धन अभियु क से लिया गया हो 
बह तो उसे लोटा देना चाहिये। अभियुक्त की इच्छा के विपरीत द्ेमचन्द्र उस धन को 
भी घमे फे लिये देने को किस तरह तय्यार हो गये हैं ? एक ओर समस्या भी यहां 
पर उपस्थित होती है--यदि दृर्ड शारीरिक हो, आर्थिक न हो और शारीरिक दृण्ड 
का अज्ञानपृषक अन्यायनिणोय हुआ हो तो ऐसी दशा में किस तरह शारीरिक दृण्ड 
से तीस गुणा अधिक दण्ड को धमम के लिये उपयुक्त किया जावे । निस्सन्देह द्वी देम- 
'अन्‍्द्र का तात्पये अन्यायविहित आर्थिक दण्ड से है। किन्तु हेमचन्द्र को चाहिये था 
कि वे अन्यायपुवेक शारीरिक दण्ड के निमित्त भी राजा फे लिये कुछ प्रायश्मितते 

आदि प्रकार बताते | 
हेमचन्द्र के इस कथन का -कि राभा पन्यायविदित द्‌रड से प्राप्त धन को 
उसले तीस गुण अधिक धन के साथ धर्म में लगावैं--कहीं भूल से यद्द तात्पये नहीं 
समभना चाहिये कि.न्‍्यायविहित॑ दर्ए्ड को राजां कोष में रख लेने ।. न्‍्यायविहित तथा 
 अल्यायविदित-इन दोनों दएडों से प्राप्त थन के उपयोग-सें केवल अन्तर इतेमा ही है कि 
थविदिते द॒णंड से प्राप्त थन-तीस गुण अधिक घन के साथ पे में क्ंगाना चॉहियें” 
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किन्तु न्‍्यायविद्वित दण्ड से प्राप्त घन केबल उतना ही धमम में लगाना चाहिये, मात्रा 
बढ़ाने को अहूर॑त नहीं । न्‍्यायविद्दित दण्ड से प्राप्त घन के उपयोग पर लघ्वहन्नति में 
स्पष्टरूप से कुछ भी नहीं लिखा, किन्तु इस विषय पर अन्य जेनशातख्रों में कुछ प्रमाण 
मिलते हैं। नीतिवावयास्त के दस्डनीतिसमुद्देश में सोमदेवसूरि ने लिखा है :-- 
दण्डब्युतमृतविस्मृतचौरपारदारिकप्रज्ञाविश्वज्ञानि द्वव्यागि न राजा स्वयमुपयुश्जीत / 
इससे दण्डादिद्वार। प्राप्त घन को राभकाय में लगाने का निषेध स्पष्ट है। नीतिवाक्याम्ृत 
फे टीकाकार हरिबल ने इस सूत्र का विवरण इस प्रकार किया है :--तानि हृव्याणि 
भूभुभा धर्माथ विप्रादीनां देयानि, नव कोशे ज्षेप्तत्यानि; यतो दुष्प्रीतानि द्रव्याणि 
सर्वाणि[ / अर्थात्‌ राजा को चाहिये कि बद इन द्रश्यों को धप्रथि ब्राह्मणादियों के प्रति 
देवे, कोश में न रक्खे । 
दण्ड के स्थान-- 

लघ्यईभीति में' दण्ड के दस स्थान कहे हैं :--(१) उदर, (२) उपस्थ, (३) 
भिहा, (४) हाथ, (५) फान, (६) धन, (७) देह, (८) पाद, (६) नासा, (१०) अच्चु । 
इनमें नो तो शारीरिक दण्ड हैं और एक (चप्र्थात्‌ धन ) अशारीरिक दण्ड है। 
दण्ड देने में एक बात का विशेष ध्यान रखना 'चाहिये। शरीर के जिस अप्ल से अप- 
राध किया गया हो रसी अज्ज का निम्नह अभीष्ट है। यह व्यवस्था तो रही शारीरिक 
दृए्ड के विषय में | अब जो पुरुष धनवृर्ड देने को असमथे हैं उन्हें कैद खाने में रख 
कर उनसे घनदण्ड के बराबर काम जेना चाहिये। जअग्र वे धनदण्ड के बराबर काम 
कर चुकें तभी उन्हें कैद से-छोड़ना ठीक है। 

हेमचन्द्र ने! पांच प्रकार के उत्तम दण्डों का बयोन किया है :--(१) सर्वेस्व- 
हरया, (२) वध, (३) पुरनिर्वासन, (४) अन्नच्छेदन, (५) अकह्ुन । 

इन पांच प्रकार के उत्तम दण्डों में से अद्लुनदण्ड के विषय में इस प्रकार 
सिखा है':-- निनदक अथवा पापी के मस्तक पर अंक लगाकर, उसे गणे पर बढ़ाकर 
घुभाना 'बाहिये। शराबी के मस्तक पर ध्वन्ञ का अंक, गुरुभाय्यागामी के मस्तक पर 
भंग का अंक, चोर के मस्तक पर कुत्ते के पैर का अथवा कुत्ते का अंक क्षगाना 
'वाहिये | पुरनिर्बासनविषय का विवेचन इस तरह है' :--श्रद्मइत्या करने वाले का 
सबंस्व छीनकर, उसका सिर मुंडाय, उसे गधे पर चढ़ाकर देश से निकाल देना 


१. पृ० १०४, सू० ५... २. पृ ४४, हो० २४, 
हे कष्ब० पृ० ४६, हलों० २६. ४. लघ्ब० प्रृू० ४६, को० २७-श८ 
५, लघ्च० पृ० ४६, ऋो० २८-२६ 


. (५२ ) 
चाहिये । यहां पर प्रश्न होता है कि श्रद्महत्या +रने वाले को ही यह दण्ड क्‍्यों। उत्तर में 
कहना पड़ेगा कि देमचन्द्र वर्णेसम्बन्धी पौराणिक विशेषताओं के पक्तपाती हैं । 
यहां पर पुरनिर्वासन से देशनिर्शसन का अभिप्राय है । अन्यथा ज्राद्षण के 
हत्यारे को सिर मुंडाय गधे पर चढ़ाकर नगर से बाहिर निकालना दृत्या फे बराबर 
दण्ड नहीं हो सकता । 


अदण्ड्यनिरूपण--- 

हेमचन्द्र ने अदण्ड्य मनुष्यों का भी ज़िक्र किया है। लघ्वहन्नीति में लिखा 
है कि वृद्ध, बहुश्न॒त, बाल, ब्राह्मण, गुरुपल्नी, माता, पिता, उपदेशक, तपस्वी, आचाये, 
पाठक, गाय-इनमें से किसी एक वा अधिक के हत्यारे को मारने वाला मनुष्य दृण्ड 
के योग्य नहीं होता । इसफे अतिरिक्त धनहर्ता, शस्त्र, वहि तथा विष के द्वारा मारने 
को उद्यत, किसी की स्त्री से अशिष्टाचार करने वाले, खेत तथा स्त्री को हरने वाले, 
पिशुन, छिद्ठान्वेपी, मारयाथे अस्त्र फेंकने को तय्यार तथा गर्भधातक--इनके मारने 
वाले को दण्ड नहीं देना चाहिये | क्‍योंकि धनहूर्ता आदि ये सव आततायी हैं । 

दण्डनीतिप्रकरण में भी इस प्रकार दण्डों का निरूपण नहीं, किन्तु व्यवद्दार- 
नीतिप्रकरण में भी कुछ दण्डों का निरूपण है । 

प्रस्तुत आलोचना के दण्डनीतिपयेनत सीमित होने पर भी व्यत्रह्स्नीति- 
प्रकरण से दण्डनिणोय का दिग्द्शन कराना ठीक रहेगा । उदाहरणाथ धोबी द्वारा 
वस्ष्रों के नष्ट होने पर दर्डनियोय देखिए । 

हेमचन्द्र' लिखते हैं. कि यदि कोई धोबी धन लेने के निमित्त दूसरे के उत्तम 
बस्त्रों को आधिरूप से रखले तो उसे दस रजत दण्ड मिलना चाहिये। थदि धोबी 
धन के लोभ से, विवाद्ादि उत्सव पर पहनने के लिये किसी मनुष्य को दूसरे फे उत्तम 
वस्प्र देवे तो उसे एक रजत दण्ड देना चाहिये । यदि धोबी नये वस्णों के स्थान पर 
पुराने बस्त्रों को देवे तो उसे पांच रजत द्‌श्ड देना चाहिये । यदि धोज़ी प्रमाद से 
वस्त्रों को पत्थरोंवाले स्थान पर धोने से फाड़ डाले तो उसे यथायोग्य दण्ड मिलना 
वाहिये । यदि शाठ रजत से खरीदा हुआ वस्त्र एक वार ही धोने से फट जावे तो 
धोती को सात रजत दण्ड देना चाहिये। दो बार घोने से फटने पर उससे भी आधा । 
तीन बार धोने से फटने पर उससे भी आधा । अधेनष्ट वस्त्र फे फटने पर उपसे भी 
आधा | जीणों वस्त्र के फटने पर धोबी का कुछ दोष नहीं । 


१. ४० ४७, श्लो० ३१-३४। . जह, द लघ्च॒० प० २३१, श्ली० १७-२३, 
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कुपारपालराज्य में लघवईन्नीति का प्रचार क्‍ 

लघ्चह न्नीति की प्रकरणिक विवेचना के अनन्तर देखना है कि कुमारपाल के 
राज्य में लघ्चदनीतिप्रतिपादित सिद्धान्तों का कहां तक प्रचार था। लघ्जहैन्नीति के 
आरम्भ में स्पष्ट लिखा है कि राजा कुमारपाल फे आग्रह से हेमचन्द्र ने लघ्वहेन्नीति की 
रचना की । इसलिए यदू जानना आवश्यक है कि कुमारपाल ने लघ्वहेन्नीति फे 
सिद्धान्तों का कहां तक प्रतिपालन किया। यद्यपि कुमारपाल को शासनपद्धति पर 
कोई प्रन्थ नहीं मिलता तो भी कुमारपालसम्बन्धी प्रन्थों से तत्कालीन शासनप्रणाली 
का कुछ ज्ञान हो सकता है। कुमारपालसम्बन्त्री प्रन्थ यह हैं:-हेपवन्‍द्रकृत प्राकृत 
तथा संस्कृत द्रयाश्रयक्राव्य सोभप्रभकृत कुमारपालप्रतिबोध, जयभिहसूरिकृत कुमार- 
पालच रित्र, चरित्रसुन्दरकृत कुमारपालचरित्र, जिनमण्डनकृत कुमारपालप्रबन्ध, 
मेशतुन्नकृत प्रबन्धचिन्‍्तामणि, 'घन्द्रप्रभकृत प्रभावकचरित, यश:पालकृत मोहराज- 
पराजय, रासमाला । इन प्रन्थों से पता चलता है कि जैनधम से प्रभावित होकर, 
हेमचनद्र के उपदेश से कुमारपाल ने मांसभक्षण ओर मद्रपान छोड़ दिया | अभक्तय- 
नियम लेकर देम चन्द्र ने प्रजाहित के लिये राज्य में पशुहिसा बन्द कर दी । पशुहिसा 
का निषेध सुराष्ट्, लाट, मालव, आभीर, मेदपाट देश के लिये अलट्डननीय था । 
सपादलक्षदेश में यूका मारने के निमित्त सर्वेस्वदरण दण्ड का ज़िक्र हम कर चुके हैं । 
कुमारपाल ने अहिंसा के प्रचाराथे अपने अमात्यों को काशी भेन्ना | मांसभक्षण, 
मग्रपान, चूतसेवत, वेश्यागमन आदि व्यसनों को बन्द किया । हिसानिषेष 
के कारण नवगात्रों में देवी फे प्रते बलिदान की प्रथा हट गई । अनपत्य 
मृतक के धनत्याग का प्रथम ऋअंकुर कुमारपाल की शासनपद्धति में मिलता है। 
जिस तरह राजा अशोक ने धर्म ओर अथे के संयोग से न्यायाश्रित तथा 
अहिसानिष्ठ बौद्धराल की स्थापना की थी इसी प्रकार कुमारपाल ने भी जैन 
सिद्धान्तों को अपनी शासनउद्धति में स्थान देकर लघ्वहन्नीति के अनुसार वर्णाश्रित, 
न्‍्यायनिष्ठ जैनराज्य की स्थापना की । कुमारपाल के राज्य में लघ्वहन्नीतिप्रतिपादित 
सभी सिद्धान्तों फे दृष्टान्‍्त मिलना कठिन है, तो भी कुमारपालसम्बन्धी ग्रन्थों से 
कुमा रपालरा भनी तिप्रणाज्ञी का दिग्द्शन होता है। लघ्वहन्नीतिप्रतिपादित सिद्धान्तों 
से किसी अंश में इस प्रणाज्ञी की तुलना ठीक रहेगी। 

(१ ) मनुस्मृति' में लिखा है कि अपुत्र के मरने पर उसका धन राभगामी 
.... 2 म्कु, ६. (८६. का 
. अट्टार्य ब्राद्षणाद्रन्‍्यं राज्ञा नित्यमिति स्थिति; । 

इतरेबां तु बर्णानां सर्वाभावे हरेल्नुप: | ॥ 








(मकर आामरकरलडूकि 
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होता है। किन्तु यह नियम केवत क्षत्रिय, वैश्य ओर शूद् के लिये है, ब्राक्षण के लिये 
नहीं । स्पष्ट है कि मनु के अनुसार अन्राह्मणी का पति की सम्पत्ति पर अधिकार 
नहीं है। उसे फेवल जीविकामात्र धन मिलना चाहिये । कालिदास के समय में यही 
प्रथा थी । शकुन्तला के छठे अछु में कथा आती है कि सेठ धनमित्र अ्नपत्य मर जाते 
हैं। मनुस्मृति के अनुतार धनमित्र की सम्पत्ति पर राजा का अधिकार है--राजगामी 
तस्याथेसश्यः ।” राजा दुष्यन्त के मन्‍्त्री की यही राय है। किन्तु दुष्यन्त दीघेदशों 
हैं। उनका कहना है कि यदि धनमित्र की स्त्रियों में से किसी के गर्भ हो तो सम्पत्ति का 
स्वामी वही गभे होगा । जब उन्हें पता चलता है कि धनमित्र की एक स्त्री के 
गे है तब वे धनमित्र की सम्पत्ति लेने से इन्कार कर देते हैं :-ननु 'गभेः पिन्नय॑ 
रिक्थमद्देति । एक्ममात्यं ब्रृहि ! 

-तात्पय यह है कि स्मृतिप्रन्थों के अनुसार अपुप्र फे मरने पर उसका धन 
राजगामी होता है। किन्तु जैनशास्र इस सिद्धान्त को नहीं मानते । लघ्वहवन्‍्नीति में ' 
लिखा हैः--“अनपत्ये मृते पत्यो सर्वेस्य स्वामिनी वधू: ।' आगे फिर लिखा है ः-- 

अष्टे नष्टे च विक्तिप्ति पतो प्रश्नजिते मृते । 
तस्य निश्शेषवित्त स्याधिपा स्याद्रवर्णिनी ॥ 
कुटुम्बपालने शक्ता ज्येप्ठा या च कुलाब्नना । 
पुत्रस्य सररेउसत्त्वे च भतृवत्साधिकारिणी ॥ 
( पृ० १२८, ह्लो० ५२-५३. ) 
लघ्वहेननीति में लिखा है कि विधवा स्त्री अपने द्रव्य की रक्षा के लिये किठी 
पुरुष को नियुक्त कर सकती है । यदि नियुक्त पुरुष कृतन्न निकले तो शज़द्वारा उसे 
डस पद से हूटवा सकती है ओर उसकी जगह किसी दूसरे विश्वस्त पुरुष को नियुक्त 
भी करवा सकती है । पुत्र के होने वा न होने पर उसे दान, विक्रय आदि का पूरे 
अधिकार है| द 
कध्वद्न्तीति के अनुसार कुमारपाल भी अपुप्रमृतक के धनमहण का निषेध 
करते हैं। संस्कृतद्॒याश्रय में' लिखा है कि एक रात कुमारपाल ने कहीं से रोने का 
शब्द सुना । नीले वस्त्र पहनकर वे कऋन्‍्दन के कारण को जानने के लिये महत्त 
से बाहिर निकले | कुछ दूर जाकर उन्होंने रोती हुई एक विधवा को देखा । विधवा की 
सनन्‍्तान नहीं थी। इसलिए राजद्वारा सम्पत्ति का छिन जाना द्वी उसके रोने का कारण था। 





(बकरी स्‍पनामरय जी पनकनननमणपान -वणनानि कान त+जकटन 





...._ १. पृ० १४८, श्लो० ११४ २. प० १२७, श्लो० ४७-४१ 
.._ ३. सगे २०, श्लो० शे८-८ 


( घ४ ) 


उन्‍होंने उसे सांत्वना दी । मरयाव्यकसाय से उसे हटाकर वे महल्ल को 
लौट आये । प्रात: उठकर उन्होंने अमात्यों को आज्ञा दी कि वे अनपत्य विधवा 
का धन लेना छोड़ दें, चाहे इस कारण कोष में दो लाख, वा दो करोड़ भी द्र॒म्म 
कम द्ोजावें | 

दयाश्रयकाध्य की इस बात का समधन प्रबन्धचिन्तामणि ' सें भी मिलता है। 
वहां पर अनपत्य मृतकों का घतव न लेने से राजा कुमारपाल को इस तरह प्रशंसा मिलती 
है: --अनपत्य मृतकों का धन लेने से राजा पुत्र बन जाता है,किन्तु तुम तो सन्‍्तोषपूर्वेक 
अनपत्य मृतकों का धन लेना छोड़कर ठीक ही उनके पितामह बन गये हो ।” 

प्रबन्धचिन्तामणि में अनपत्यमृतऊधनसम्बन्धी अ।य की संख्या भी बतायी 
है|  द्वासप्रतिलक्षप्रमाणं तदायपट्टकम ”, आय की संख्या बहत्तर लाख थी अर्था-- 
आय बन्द करने से पूष कोष में बहत्तर लाख द्रम्म आचुके थे । इस आय पर राभा ने 
स्‍्वत्व छोड़ दिया । इस ओदाय के कारणा विद्वानों ने कुमारपाल की प्रशंसा की हैः-- 

न यन्मुक्त पूंवे रघुनहुषनाभागभरत- 
प्रभत्युवीनाथे: ऋृतयुगकृतो त्पक्तिभिरपि । 
विमुग्वन्‌ कारुण्यात्तदरपि रुदती वित्तमधुना 
कुमार क््मापाल ! त्वमसि महतां मस्तकमणि: || 
( प्रबन्ध० प्रृ० ८६. ) 
अर्थात्‌-' रघु, नहुष, नाभाग, भरत आदि सत्ययुग के प्राचीन राजाओं ने भी 
भिस अनपत्य विधवा फे धन को नही छोड़ा उस धन को कारुण्यवश छोड़ते हुए 
कुमारपाल ! तुम बड़ों के भी अग्रेसर हो । 

(२) जैनधर्म में अहिसावाद का उच्च स्थान है । अहिसावाद के कारण ही जैन- 
धर्म का वैदिक धमम से महत्त्व माना गया है। आचाराह्डसूत्र' में अ््विंसात्मक नीतिधमे- 
का वगोन है । आदिपुराण में अहिंसाधमे न मानने वालों की निन्‍दा की है। जैन- 
नीतिप्रन्थ नीतिवाक्यात से पता चलता है कि भूतद्रोहियों की कोई क्रिया भी 
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१. पृ० ८६. २. ' सब्वे पाणा सब्वे भूया सब्वे जीवा सब्वे सत्ता न 
हंतव्वा, न अज्जावेयव्वा, न उवद्दवेयव्वा, एस धम्मे सुद्धे धुवे नीए सासए समेघ् 
लोय॑ खेयमेहिं पवेइए ? । 

३. अ्िसालत्षण धर्म दृषयित्वा दुराशया 

चोदनालक्षण घर्म पोषयिष्यन्त्यमी बत ॥ पे ४१, श्लो० ५२ 
. ४. न खलु भूतदुहां कापि क्रिया प्रसूते श्रेयांसि। नीतिवाक्या० पृ० ६, सू० ५. 


( ५६ ) 


परिणाम में शुभ नहीं होती । जनसंहार फे भय से जलयुद्ध, दृष्टियुद्ध, बाहुयुद्ध आदि 
द्वारा बलोत्कर्षनिणय के रृष्टान्त भी जैनशास्त्रों में मिलते हें। लघ्वहन्नीति में भी 
चुद्र जीव, मृग, पत्ती, बकरा, गया, कुत्ता, सूअर आदि की हत्या के निमित्त दृण्ड- 
विधान है । 
कुमारपाल भी जैनशास्त्रप्रतिपादित अहिंसावाद को नीतिशास्त्र में उच्च स्थान देते हैं। 
इस बात को प्रतिपत्ति यूका विद्वार की कथा से ही होज्ञाती है। तो भी कुमारपाल के अहिस:- 
प्रतिबोध का पूर्ण परिचय हमें दयाभ्रयमहाकाव्य से मिलता है। द्याश्रय महाकाव्य में 
लिखा है कि राजा कुमारपाल ने एक दिन कुछ दीन बकरों को खींच कर ले ज्ञाते हुए 
किसी प्राम्य नर को देखा । इस पुरुष से राजा ने पूछा कि तुम इन बकरों को कहां 
ले जा रहे हो। पुरुष ने उत्तर दिया-- राजन्‌ में अतिदरिद्र हूँ , बेचने के लिये इन बकरों 
को कसाई वी दुकान पर ले ज्ञा रद्द हूं। जिस प्रकार खराब हल वाला किसान अच्छे 
हलवाले किसान से हल लेने की इच्छा रखता है,अथवा जिस प्रकार अनपत्य पुरुष सापत्य 
पुरुष से अपत्य खरीदना चाहता है, इसी प्रकार निन्दध् लोग कसाई से इन बकरों के 
मांस को खरीदना चाहते हैं ।' दुरात्मा की इस बात से राजा पर गहरी चोट पड़ी । 
वे सोचने लगे--'घिकार है इन तुच्छ लोगों को जो अपनी जीविका के लिये जीव- 
हिंसा करते हैं। सोमवल्ली तथा तृण से निर्वाह करने वाले इन निरपराध पशुओं को 
भीविका फे लिये मारने की अपेक्षा तो नौकरी से निर्वाह करना ही भला है। व्याथ 
जो जंगल में पशुओं को मारते हैं, यह परोक्षवघ भी राजा के अपयश का कारण है, 
प्रत्यक्षबघ की तो बात ही क्या ? जैसे वायु दुगेन्ध के संयोग से दुगेन्धित, सुगन्ध के 
संयोग से सुगन्धित हो जाती है इसी तरह जैसा राजा द्वोता है,बैसी द्वी प्रजा भी हो जाती 
है। अनथेरूपी पशुवध का निषेध न करने से मुझ में न्याय का गन्ध भी नहीं । पशुवध 
का निषेध न करता हुए में स्वायें के लिये कर ले रहा हूं, न कि भूमिरक्षा के लिये। 
खेद है कि मेरे राजा होने पर भी लोग राक्षसों की तरह पशुओं को मार रहे हैं ।” इस 
तरह विचार फे अनन्तर कुमारपाल ने राज्य में जीवबव का निषेध उद्धोषित करा 
दिया । फलत: प्रसिद्ध नगरों की तो बात ही क्या, छोटे छोटे प्रार्मों में भी लोगों ने 
भसीवबध करना छोड़ दिया। यहां तक दशा आ पहुंची कि देवी चणिडका पर बकरे 
की भेंट चढ़ाना भी कठिन होगया । शिकारियों ने शिकार खेलना बन्द कर दिया। 
दाजक्षि, भागेव आदि मुनियों ने यज्ञ में पशुवध छोड़ दिया। अब मुनियों को पहनने 
के लिये मृगद्लाल भी न मिलने लगी । कुमारपाल्ञ की आज्ञा के सामने नक्षत्रों का 
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१, पृ० ४३, श्लो० ६३-१४. २ सगे २०, श्लो० ४-३७, 


( ४७ ) 


प्रभाव भी मन्द्‌ पड़ गया | ज्योतिषशात्व से पता चलता है कि पृवेभद्गपदा में उत्पन्न 
सत्त्व कर होते हैं। कुमारपाल के राज्य में इस नियम का प्रभाव न रहा । 

कुमारपाल की शासनपद्धति का मुख्य कतेव्य जनसाधारण का हित था। 
इसलिए हिंसानिषेध से जिन जिन व्यापारियों को हानि हुई उन्हें तोन बषे के लिये 
धान्‍्य दे दिया गया, ताकि उन्हें भित्ता मांगने को विवश न होना पढ़े । 

(३) लध्चहन्नीति में राजा के पांच यज्ञ कह्दे हैं। चोथा यज्ञ अपनज्ञपात है। 
पहले कह चके हैं कि जैनराज्य का विशेष महत्त्व न्यायप्रियता तथा पक्तपात- 
शुन्यता है। न्यायप्रियता तभी सिद्ध होती है जब स्वाथद्वानि द्दोने पर भी न्याय का आश्रय 
लिया आय । आदिपुराण की पूर्वोक्त चद्रचुलकथा ्यायवश से स्वाथंहानि' का 
परम निद्शेन है। अपराधी पुत्र चन्द्रचूल को क्षमा करने के लिये सारी प्रज्ञा राजा से 
पुकार करती है। किन्तु राजा प्रजापति सवा क्री-अर्थात्‌ एकलौते पुत्र के जीवन की- 
परवाद्द नहीं करते । इसी तरह का एक दृष्टान्त भारत के मुसलिमकाल में हमें मिलता 
है । बादशाह जहांगीर की न्यायपरता प्रसिद्ध है। इन्होंने पट्टरानी नू जहां को अपराध 
के कारण फांसी की आज्ञा दी थी । इ* होंने ही दीन-दुःखियों की पुकार सुनने को राज- 
महल के आगे एक धण्टा लटका रक्खा था। जो दुःखित जन इस घण्टा को बज्ञाता, 
बादशाह उसी समय उसकी पुकार सुनता ओर न्यायोचित व्यवहार करता 
था . किन्तु इस प्रथा फे आविष्कर्ता बादशाद जहांगीर ही नहीं थे । न्‍्यायघरण्टा 
की प्रथा कुमारपाल के भी यहां प्रचलित थी । प्रबन्धचिन्तामणि में लिखा है :-- 

कणाटि गुजरे लाटे सोराष्ट्र कच्छसैन्धवे । 
उच्चायां चेव भंसेयाँ मारवे मालवे तथा॥ 
कोड़णे तु तथा राष्ट्र कीरे ज्ांगलके पुनः । 
सपादलसक्षे मेवाडे ढील्‍्यां जालन्धरेषपि च ॥ 
जन्तूनामभयं सप्तब्यसनानां निषेधनमू । 
वादनं नन्‍्यायधण्टाया रुदतीधनवरभनम्‌_॥ . (प्र० ६४. ) 
निर्दिष्ट प्रमाणों से स्पष्ट है कि अनपत्यमृतकपनापद्दरणापरिदार, अह्टिसाप्रचार, 
न्यायप्रियता आदि लघ्वहन्नीतिप्रतिपादित सिद्धान्त कुमारपाल के राज्य में प्रचलित थे । 
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१. लघष्च० प्र० ६, श्लो० ४४. 


प्रातिंउ हे भ्रठ्ढपे पउते 


मी गत तघ ब--छित डाडी डणी, पम्त 3े ढिसात उती + 
ग़ठ गुंघ माणिध मी री छिवप्रठी है| शिप्र अणठ बे॥ ऐे थाठडक 
छेपब मीभाठ मृठगढाप्ती ठिक्षाठी घलडेउ मिंण मरी उठ, तजिठ॒ के 
भापले पंत भिउ म8 ठर्ठिन्रठ मिण मी बलप्रठ, मरी अंभिउम्त 

ढालिशां ठाछ जिछ वे छिए ब॥ ऐप दिस छिल्ीं । भत्ते मी तत 
गघ केप्न री छप्राती रा बे॥ म्ाती गी मीवि गिभाठी घलदउ 
मिथ ए है मेंछी खतगातें मेँंरा भा तिक्षा भठ छए पठम उंउ 
ढातितठ ठाछ ११ ब्नठढती, १४८२४ ठै उँंट ठप क्र वेट | 
हिठा उ प्रतीठव चेछा हछृढ् साठ भत्ते भ्रापर दिद्वाठ पिठा 
म्र॒ठठाढाप्नी प्रदणात घेभंउ मिथ त॒ठां छप्राती दिउ ब॒झ तेत ते 
लाए परत उा डी छिए ज्रवाठ बा भआबशल ठा ते मेंविभा। 
म्ीभाठ म8 घेशंउ मिंण मी मी गा गुघ बेष री छिपठ रा ब॥ 
भापले ठँघ दिउ खेल रा अठि प्रभीपी बाठठ छिपी ठप्रपिशभाँ 
दिउ शिबठ ऐछीबरे उऊ | / आम्न ११, रठढती, १६२४ पता। 
पिजाते घछढेउ मिण ठिज्वाठी ठे गाठपठी है उछाठा बीउा, 
छठ से ठि#उ मी गठ गुघ माय रा पाठ भातेढ बीउ' तिम्रा 
भंउे छतठां टी भ्विछापा भठ मात वेप्न ( जे 87 6ा प्रत बीउी 
गेष्टी मी ) न्ाती ठंपी गष्टी । मी अवाल पतठ्प पात्र पाठपढा 
0बिछऐठांटीअपउन् ठ मंप पृराठ बते | पिश्राते घछडउ मिण 
रा त॒ठ णठ दिए थृत उे ऐउप्ताए शिउठा मी कि भा प्रा 
डीबठ भाप ठिउठ)। दिंउ पृपत्र ठ0 भा ब्टे डी अत एाष्टि 
छः प्रघर ठगी ठिवलिशा | में ठी बे पिभ्राते घलदढंउ मिंय के 
बीउ' पे भन्ने वी धूल ठ'छ पुता ठिघातिकआा, भठठ परत उब छठ 


(२) 

हे बेशी बी पीना ठगी गेष्टी भठे रातिताए टे उठका दिंउ छठ 
छा भठ मीउा तिएा | धिभाते टे दिह्लेप्ठे टा टेप डाढाँ आम उ 
भबति ऐै पतेड उठा भम्निट मभरके मी शबाल पतप प्र 
फुठघठा 0वि 67 पिज्षाठे घछडउ मिण टी भाउत्रा ठे मेष 
श्ूराठ बते भाउ मा मंड मेघैपीणां ठे प्रांठि ऊे पीतम घषपे | 
घलदढउ मिंण ठे छेटी घाव भद्मघा दिंछ गी 80 बे॥ बतके 
दिपछाएे उठ बि ते विमे डछे पतप्त बेले' छी उठे शापडढ उठ | 
मेबठ ढातिगत छठा री भाणु रीउथ बठरा उां भाप्रा प्री वि 
बष्टी पंघढ ब॥ मत म्रांटे भउे भठी पिछली कदपघ! ढिंस ते मेंट 
हां से ढिल्लत्के सी खूगी तै छिम3' घत ब्रांरा | पिश्वाठे ठे 
बष्ठीभां त़॒ठभउ पम्मउबां उे टीवे बीउे भाउठे बश्टीमां पत्प्नां ठे मे 
हम बेर! आए दिउ बी घ्रिज्ञाले मठ प्षाष्टिभ डे प्रढ॒ ऐपरेप्र 
टिंे त्रे नछरी डल म्ाडठ ढाछी ताछ ठ्ी' उठ । ऐ माउतात ! 
द्विपा बते उ प्रठ भठ हू मे बप्तनट पिभाति टे घेडबउठ ढिल्वेद्े छा 
तेष्टिभा तै प्लरांठी घपप्रे भउे आप्ेगा घछ थपूरात बतेबिशप रे 
बाल ठुँ भिंठ' बतदे अंठा भडे भापती भाषण ले घाबी छिठ शिप् 
भप्ताठ मप्तात डिंस ततिव श्वाप सिश्वां सतठां डलछ लता उां डे 
पिश्ाते घछडेउ मिंण ले दिढ्छे ठे एपरएाहश्टिन ठः्प्रभशां। ते 
पिउः | भू ठिउघछ है घल घधप्ने ठे ठिताप्रते है आाप्रत सेढे । 
ऐंठिएटिशां टी 6ट[ छिप्त शप्ताण डे भरवणि भीज्ना ढिंस उठे 
चिठा एल बेष्टी मणि ठठी' | उं घछ घर, उबउ ले, वि 
भी पिजाते घछडउठ मिण टी जारतगात ढिउ छठ छीशां ततिउ 
धरप्नउबां दूँ मपठठ बतां उाबि तठेतठठां हे हिदां 3! छठ पापड 
 उंढ। उ त पिठा! # हे हिप्र प्रेव मागत उ घांउ पब्न्न के तंठे 


(छ ) 


मठ भापटे घिठां ढेष्टी माता ठगी । घछ घधपप्रे, घाप घधप्ने, 
पीठम पृराठ बठे, उछ घिठ” बष्ी छिप्र टेप हुँ छत ठगी बत 
प्रबशा। ० पिऊ' भ्वद्ध ढेसे भापती प्रणाष्टिआ बते उप 
भापले पिभातठे घछडउ मिणष हे दिह्लछ्ले ठे जापरा बाला भिंठा 
भ5 वे पीतन्न उे प्लांउी ठाछ मणि पता | 0 प्रउिग॒त ! ल्विपः ढते, 
रणा बठे, रणा बठे भते भागरलां छछ पिभ्रौठ ठः से वे 'ंठे छिप 
एप ये इछल छछी घछ पाठ बते। 
( रप्तपउ ) घेभ्ंउ मिष १६-१-२४७, 


टिम्रसी 


दिप्राधी दिप्राप छी मंगांर ठे बर्तिएे उठ, डिप्रप्प ले शतठ्घ 
णिट्टी ऊप्ता डिउ ( थोशा ) ठाढ र॒त्त भउ प्राप ऐे शठघ सेठी 
मां टली उे उठ, छाढ ज्रिप्त भगीठे दिछ भी ली सन्नी उप्ता 
ठंटी है जा घिां टीआां टविकीशां ठहीं घएात सीअं दुधलां 
बछ्टीशां उठ छेप्रठ दिप्राप प्र उठ | 

शम्न छे छिठ गी मी सप्माप्न मी ठे ऐप पेंटे ज्ां उप्तल छा 
मिंठा बछिला मी जिम ठे ग़ठ ठठव छेड ज्री ठ घीन्निनष प्री, 
उ छप्रटे मिउल छछष्टी, बआाह उबठटत तेल लष्टी घठठ पाते 
उषद्ालिशां री लेन्च पछी उठा ढाठती डाठी भरठप्रात भत्त रिठ उबर 
ठे' ग़॒ठशां ठे ठाधी बीडठी, भिढ्ें ताठ श्तत छाप्त ज्री ठेघा 
छिंडी उ ग़ठ ताभराम जी ठे माता छिंऊ',, उ मी ठाठ शउन्नठ 
छेढ मी ठे प्रगीरी धठ पप्वे मिशन्तिभां, उे मी ग_ जग गेथिर 
मीठे झेउमुतां ठे ठषिक्र बीठी, तुठ उठ ठष्टे मी ठे घापी 
छिडी उे ठाडे पारप्राए ठे टिंछी रुछ डी घराछ्टिषा मरी | उप्ता। 
थाउमप्नाण जी ठे भ्न्न ऐगी मिटा बेंडल ढाछा छिठ २४१ प्रगष्ठ 


( 8 ) 


थविष्ठां भर्तरां री पठी दिउ पम्रठछन्न ठटी ऐ बेटे ठडी' बिम्म| 
छ! छीड'ठ मन्नाष्टिणा | मेठठ प्रात््िठ हे छगां म्रिष मरय 
बलगीपठ ऐ भ्र्ठवव रठप्रठ बठ ठग उठ उ पर उगल हिंउ 
ठेंउठ गेष्टे तैप्र भ्ठप्रतेढत ढिंउ टकीलां छगा ठग उठ, उे मी शाप्रा 
मी री रात, ८७ टे तेछ्ठ बटल डाले तप्त बिठे बीउउठ हे बग 
( संबि शिप_्र वीठउउठ बठठ दिंउ ६० प्लेन २४ पेज्नीआं उे 
बल ८४ छंए उठ, जिम बठव (प्र छ ब0उठ ५७ बटल् री 
प्रभतघ” तघधएा है ) पिंढ' उच्चठ डीउ उम्र छा ठत५ घठन डे उछलत 
मिक्राठ ढिंतें पर वे उप उाऊडा छा उछिप्रात उच्चरे मी भष 
एडाता डतभाहिशा वि / जअन्न भ॑ मठ पउ टी, सेम उे पत+ री 
ठपिशभा बठठ लछष्टी राणिग8 ली तन्ना ढिउ घछीराठ सेल लष्टी 
ब्ठा गेष्टि्षा ठ॑ं, भठ अन्न प्रीम उगीटे उठ, छठे बंशी गत रा 
पिभ्ात डे पंभी, उछदात री पात उ पेड वे प्रन्नीउ॒ठा रा राठ 
ले छडे ” छिए घरठ भाि बठे | ढाए | बछगीपतठ पारुष्राए भन् 
मिंधां छा म्रीम ग॒तिए तै। हिप्र #गी री मर प्रक्॒ब छिब 
पत्नी भपले भठ हूँ बिल रूगा, ऐे भठ ! 8िप्तन टेंठीशां छिंच प्रा 
कप म्नीऐल ठगी! छात छिठ भरती छात टिठ पिंडें! उछका गी 0, 
मेबत छिप्र म्ित ले छिंठिशां टे म्रण्ठ टे ढाली री-उात पुती ते 
प्रवद्दी ैै न्रिमरी घाघउ भाप बति उठे उठ । कि भठे भम्त म्रित 
छाणगीटे उठ” डा छिप्नडे' छत प्रता 07 बटर भ्ाएेला १ शत 
मेंउ बे उघ ज्रेश्चते क्राधिभा २ | 
मिठ घिपरो है उघझ्ठी उ भतिउ री पाल 
मे तीछ मिठ लछिठिशां छे ॥त0 प्रछउाठ | 
'म्रेबत डे शिए मीम छेब उठ पढें छा शिप्रठ' प्रमठः महा 


( ५ ) 

उठवी गे प्रगए! 0 | रच्ब॒ठ ठे हम घातें उन्चिम्रा उेबठाउ हिंउ 
खेन्राबवे पउा ठगी! बी ठिछाला बउब बीऊ'। नर भाप घातत 
ठिबलले उां उेत घुठ ठाछ ठवाडी ठेष्टी मी उे ऐम्मउ' श्रठ रे टपव 
विठ ठग मठ | मठाटा ह्वा गिभ्रा 8िए बेउब ढेप॑वे | बी मभउतात 
मी भपके मिंटदी मिष है बउलछ बत भाष्टे ठतठ ? उठ शिव 
सरिछ डिंउ घद्ठी पट्टी (6: प्रेवा पैरा ते ठिए मी । मेंठे पारप्ताए 
ठं ढेत शिए छसछबातिभा बि भत भन्नतिन बेन पे गिज्रा 0ैबिमित 
छिंउे घिठां ? ठगी' बा उे पठञभ छष्ठी ब॒ुठघाठी टे रीढे छऐिठ 
बठ्घाल ठेल छछष्टी बंषी म्रिष ठिउते। शिश। उबभ डे इस चच्चाल 
रष्टी शिव ठेठ ग॒ठ पीउभ रा अपर पन्ना गेगिमा उ उ्च्च० हम हे 
डी बठाउ ढिंउ ले गछ"्टे। शिप्र उतँ पन्ना खी गिठ्ठी पी बीउ) 
गछष्टी । ऐम्न दछ जन्नरट रीडाठ दिंउ बठछाए्ट अंसी ठेष्टी मी, 
विछति उतनी पिउा टिश्रां सेम्नां ठै मश्एठा शेष मी | बच्चा पप्तार 
हे छबठ ढाछे उ पतघां रीढाठां उे भाव प्रढांग पठीशां ढांग 
सछ-भिटी मेढ्ा बठठ ढाछ घिप्तव उठे उ मिरवी मिंप मभापीशी 
छ्टी घेठे ऐछ्टे मठ ॥ द 
एठ मिंष “मठ पठ उछी गछी भेठी भाह” सीमा पठणेताल'हटे 
बछतीशा उुछे ठे णेते ढिंउ छट्टी बठाउे' घातत ठिबलछे।.. 
छिठा पन्ना डिश्वां ेतठिभां छे ठिठाली विप्रभरा मछाल मी । 
छिठ॒! प्रीम उेट बठठ ढाछिशां ठे भठठां ठती मरी मगे,भतत | 
0 म्नाक मी ॥ 

म्ते धाउप्नाय ठे बभतबेमा बीउ' उं मत्य ऊूए से घष्टे ढिंउ 
_ मडछन्न रा ठिठाछठ भर था वे मंध उद्ाता ब्रधत्नी-त्ताप मातिघ, 
पम्फ म्दणे, उपछी उे जुट माति एप पाठ बतके छत भप्रिउ 
डिभात बीऊ ज्रिप्त री पापडी छछी रेढठे ढी उठमठे ठएें उठ । 


( ४ ) 
# भष्उ' भीउे जी के उठ शत दिस पठमे पाष्टे | उ मेंस 
पाउप्नण0 ठे छठ प्रीमठेट बठठ ढालिशां ठेँ अत्रिउ री टाउ 


घधप्री | नर 07 फउछ छेंगवे उिभाठत घत उिभ्वात डीत, बाछ 
हाप्त उ भव ते गएष्टे, उ' मेंस पाउप्ना0 ठे मिथाप्रठ डे तेठा 
छउत वे भाप पठी भात्त्नी ठाछ भभिउ री भगत बीठी। बिश्ति 
भतिउ री राउ भंठु दी घपप्री साठ । पिश्वातिशां के तबभ दी 
उभञ्ील बीडी | उन्नत ठे पव्िलां भ्रवउ ले पन्न उसे थीउ डे 
ढेंठ पत्र ठेउठ दिउ, उ धन्न वां ढडिउ पदाष्टे । 

ढाए पर्ताट6 भप्रठ्ट अ्रगभा! हतजा) भवेछा 

ढाए ढात ताठ गाघिर मिथ शाप तात चेलछा 
डउीम्रता ५ंघ उछ/शिठ दरछ प्रत गगछा 
ढाए लए तात गधिर प्िय श्राप ताठ उसछा || 
पतिसछ तप्न॥ विद ज्र, पिछली प्रततनारणा उठ पतिछि छिघप् 

उचधटील बत दिउ | उछटाठत गाउत छिउ पष्टी गष्टी | ठ पमिंघ 
में पक्छिां प्रउ प्री डां तठ भ्िषायों डी घकाएप्टिता तिश्वा, उ 
छिठां ट एटिछ हिंचें बाल रा डे बह़वे हम हैँ म्त्टाठतिशां ले 
उभछे 3 मरतठघिभठ बतटिशां तशछिभा उठ मद रव्घाल गेल्सल ष्टी 
डउिभाठ बठ टिंउठा | रप्रत्मम पिऊ' डे शिप्र भले बन उ अप्रउतम्त 
पल हूँ पवन बाढ़ छिप्ररी म्रमठ दितेपउः प्री, ५० जि जिठ - 
ठे भविउ पाठ बीउः छऐतठा री बाएष्टिल' पछट सेबी मी । 3 शऐण 
उल एंतउ मीढदतठत दिउ भा उंब प्रठ | 38 06 पमिष, उ.: घिउठ 
मिण घाघा घएा मिष, उ 98 उात म्िणष, वा: भ्रठी मिथ, डा 
रीपमिण, 38 मंषामिय, भ्रएातउत्ा ततनमोीउभमिण, प्र8४ उठीमिप 
घाघा ढुछा |ि७५, उठ 00 उमन्नाऊं भ्रपी उपी, ठउठी,. म्रिरददी 
पिछछिंशां मातोशां १०५६ घिद्न भी टी त्र॒ग गठरी दिप्रपी ढाछे 
बउब रा हुए परठ | शिप्र ठताछठ बउब ठ छाठउ छा छिउएाप्र 
. घरएछ एिउा उप्रात्घि गाठ गेघिर प्रिष, छएी भएणाठ बता।ाउ 
 दिपा्टी जिम ही फिमे॑ छिबर ढी ठीं भिछटी। भनत्न ऐगी 


( 2 ) 
टिप्राधी रा धढिउत टिगाज्ञा पै प्लेजज्ञा भालमः पंघ टी डते ते 
0। छशिप्त छष्टी घां घां भत्निउ पछात उठा छाणीझः है उ ज्लेजज्ठे शिप्त 
उ'्ठ डे ढांमे उठ छहेठां ठे भभिउ छब वे पंघ दिउ प्राभलठ 
बठठ? उछातीरए त॥ 
' उठरठठ. मिंष, पिंड छेठी, ब्विछा बेभछपत, 
ढात भीतठ राट उठाठ 

माड्ठ टेप दिंउ ब३ तदाम गी अत्तिए उलछिश! भा ठिए पै 
वि लेगी राउां ढछ साठातां ठाछें" बपीव एवबे तर्तिर उठ। 
थैन्नाघी प्रतिउ ढिंउ घेेप्न॒भात भअन्नितीमां भ्राप्तार्टां प्रतित्ति छठ 
परीक्ष' उठ न्िठां उ शिए प्रपप्तट ऐंरा 0 वि बष्टीां ठे प्रति 
से उप लछी फजउठ बीउे भरत दछछीशां म्तिउिव ताला ढालौमं 
ढप्मउभां मत ठे घपप्रवे जाप त॒भठ भी छे छंषे म्रभ॑रत री उेत 
दिउ प्रषटा री ठींउते भा मेंउे, शिप्रढिंउ हिठा दिचातिश्ां छा 
हशिउठः ठेप्न ठगी बिका छतीरा जिउठाबि परष्ठा भापरका 0 | 
झिदाँ छाघउ ठीब 'राउपिशाती टिर्माठका एाउत प्रघर तब॒मिशक्ष 
उ मेछां भाठ पठथ री बप्तरटी उ' घुता छिउठिभा।। लिए ढात भीठ 
राट उठाठ गिभाग्ठी डिलेब मिण मरी शिकह्वता ठिडाप्ी ठे घ्रिछ! 
शभिउमप्तठ ले शिव गहीएछे ज्रेठ थुक्षिश्रात बेछें' १६ म्न॒छ'ष्टी मैठ 
१४३६ ठी म्रकी | छठ भत्ते भपती क्रपरी तै त्विबठ गिभ्चठी 
उिलेब मिण मी छिघए उठ, “भरठगलछा तिंप्र ढात छा भन्ने ठगी 
छबा, छठ म्राढेता | भांगेत्री रा प्रातउ घतउ बतके मा शा 
डिश्रां प्रठीां छा म्रां छ+ प्राविउ 3ै, पतंडू पैन्नघीमां सा पिखति 
प्रतीत उ' ऐचिशां ऊकूण आाउभउ' दिउ बाष्टित गे भापा बस 


( ६) 
छछी उिजात उतित्टे ठाछ शिक॒ प्राठठा धापडी छठे पठंठ दिस 
ठाभ णेका ठिठा है। प्राड्ठे घेटे ता हे भछ 3 बाष्टीजी भगउ 
छत भरत ठी ब मे लछष्टी माडे ते त॒न्नत तठ छीब मे ठ'छ ठाछ 
ठतिएे, उठे ढिठटे उे निछटेंटे जात थुठीउ तुद उठ | छठां 
ठे न्राजा घरछिशा पत त॒गां दिउ ठरपल ठ अाएणिया, ऐवठां 
छीमां ठयां प्राह्ीक्षं छाठीआं दिंत भा बटीशां उ 0 आरती छिंवे 
भा तेरे । एए डी छिबर बाठठ प्राष्टिछ भा गेश्टिभा ठेढे मे 
मार्तिउ दिंत! प्राउिउ-सेपवां रोभां ब्रीडठीमां टी भ्रठतेंट रा | 
छिंघ बपीब घतमक र। छेच्च ठगी उप्तरी बेरछ शछिउठ! गयीं छिप 
टला बाढी तेढेगा कि उल पंन्नाघीमां ठे प्र री उच्च उछ ठगी 
चउाछ ठाछ बरल भेछल छष्टी पाप्ता घर॒छक ब्रठगी 0। (घ, 7) 

धताउठ पन्नाघो प्रातिउ। 
ढाठ भीत रार उतठाठ 
'भीठराट उतठाठ हे प्रउ॒ भारत, भष्टीभां ता ठीशां भाठ बटातीशांठी” 
(१) ( प्रा भरेभर ) 
म्र॒कीभां गछां भीत राट, घर बंप ले एग्ल ! 
बाद उठ घठाइक', में इश्बेंल ढेछे ! 
बाठे गहन छेप्राठठ, में निंउल तेलछे |: 
कटे ठबी पाछल, प्र यठ्उठ ठा छेछे ! 
बाठे पका भांत्रठा, मरे भत ठः चेठे !. पे 
बाठहू ठात दिभातरली, भे भतगे चेछे 
. बाढ़ पंउत भपालठे, भे भरते! डेले ! 
..श्ाष्ठ झतादहां मंबिकां, ता8झ फटी येछे ! 
... शांडांपॉंठउ ढिल्ाए के, बत्दठेत्नां छे टेछे । 
! 


3,>« भाई भीजां भीउ छा, बेल घेड़े :हूै ठेले । १००. 


( (६) 


शिथ 


पंत देंठे बठ झखे, भीत रपट ठ मात ! 


ब0ण 


“ उछाषटी पठे भेंठ ले, डिंठ बत थि6 प्रष्ठे ! 
'घतठिठपिलातां उठ प&, घउठकत्राणी रठ्घणग्त ! 


धार चछा छिछ छत ले, डताऊल पवठठणले 
घातां.माल सी ठंबती, मछ छाकछा प्रात 
शाह सन्नाठे लंट के, या पे भार प्ाप्ते 
पंठत चेले भ्रीठ सरष्स से, सेवे लॉलवबाति 
+आाबी ठः गिष्टिछ' घाघलछा ठा छम्तानठ भाप्ठे 


| 
! 
| 


“ भावी ते ठष्टे प्र॒ठ+, घाउप्ायी छठ्चपते ! 
“आदी मेभछ ढउठत चंट, ताप छिछी हाल 
'उतावी ठत््ता छडीत तज्रेप, पते ले छाते। 


व्वाबी तानम्ा भभत मिय्य, म्ातन्नयां रतघाते । 
»बी पंउ ढठीर छा, छलछा मेरल घाते। 
ग्वाबी प्री ठत्ता #ठत भिण, हिंउ तथा उग्ल। 
म्ररू वे ठॉछा भा ठि8', हज्चिषँ भारत लाते। 
डंठा उछ!'ए'टे बउठस सी, घणऊम्रनाती रव्घाते। 
ठएे ठव उलाछ ले, श््ती परतेचसे मण्ते॥ 


पा से बठठालछ ठी, लम्नक प्रधिभाठे | 


टेट 9 
शतोी जिलछिशाा फ्राठप्रउढ रीठ, पतठ छे ठन्नतठ | 
रुछठ झेोे ले छलंप्रछँ, रठीछ तातन्रठठ। 


मेंडठ ले घठणठत ठ, धात भमष्ठ डटौलडप्ठ । 


 ठठी बबिमे प्रण्छिठ्रझे, तैठे बहू ढलपठी। . 


भंठतो छेंघ छंटके, भ्ावघती भन्नप्ठे | 
80०४६ | पे 


१५ 


२० 


। 


० ७ 


( ९० ) 

मठभा पते फावे, दिले' मेग उचसाली ! 
उेजां भाठठ ठ!ल ब्रेठ्से, छेठां भला डाली -डथ 
भठगलछ पठ'ण्ठ प्रड उन्न ठाष्टे, छेठ बठ ठाप्ट पाली ! 
मठ थष्ठे पन्ने ठैँ, छऐठा छलठ थाली ! 
मेंठ णेद्दे लखन, थेल्टे पा ले साली ! 


( घपउाएंत थां छी छाठी छटली ) * 
ढेच उच्छी श्रीव्टार डी, मे उतग॑ उप्छी ! -8० 
घाठणत एउतठिशा! घथउाशएंठपां, छू भेडे छाछी [-8० 
मठं तन्न बच्चतीत ले, मप्तरक बाघछ डालछी। 
मेठभपठ के घामघठी, मठ भसाइक लाली । 
शलठता छऐंंघा लटक, भें वी छाछी 
घातां ब॒गं छिंउ उंघ ठे, छीडे घछक सरीडाछी | 
प्रठभ यंटे पा व, जतिठाँ थे संडाली। -४8५ 
बएछ भाते ब8 जन गछे, छत ० जष्टे भाली। 
छेंघ भएछेट लट के, भं वी डाछी। 
ढेस भ्रीमां भीतरार, दिलाण तसश्शता। 
यंउ वे ठाछी ढेठतीमां, खत प्रेष्ठ मछाहौ्टिकषा' | 
ब॒छ्ठ भा ठिशभा छरतिरि6', बछ सज्ुसा भ्रशभ्रा-प० 
बंध भा लिशा सपते', ठालछ पतघ पर्षष्टआ | 
पंप्री उे टघे घबते, ऐपम ब्रिघाईं बताप्टिभः। 





# घेधरेठारत थां पाउप्नाते भव्घत ले ठठ छिंठाँ प्रालां पिंड 
छगलछी लंदे भआा'छा तएंटा मी | 


(६ १ ) 

पत्र छेता उप्लीभ', छठ पछा परवाछिता। 

मद उच्ची उतगठ छी, ठग्छ ताऊीशां भाछीखा | 

घाउत भाव भंड ते पछेंटीशां प्रठत मछ्छीशां । -५ 
छत ग॒ठ' रू छातमीशां, अघछ ठछढतां ठाछीशां | 

छूभा मेउछे ता" झे, मतितगा ठण्छीशां | 

धंन्न पंन्न पेठठां भ्रीउटार, अंगाउिमा छीरष्छीशां | 
मे मे| भीढे भीउछाट, लिठ जेषां छग्णीशां | 


मैट सन्नी उतठ्ठ छी, ठाछ प्रठीज भाछे | -६० 
भत्ितर उश्ीष्टे घेंठः प्री, ज्" चेलछी लण्छे । 
डंठा छाष्टी मंडे साछिश्वा, उठ ठग बुढाष्टे। 
डठीज्नः जन्ने चन्नू लिए, उठे भडत ठः गाछ्टे। 
उठ पिश्ना छात्रा जाता, अप्ती सेल उठ मां | 


भतक्ितिर सेछ छः छऐठ के; बेछ उठता ले भाश्ित ६५ 
मर था डीतठा भव्य, से दिश्वात उछश्िणप्। 
ँ थडठा ठ' थलव, मेंठे भंगड्श्टिया | 
घती घछः प्रतीत ठं, निठ उत्ठां छाटश्टिभा | 
मठ मेत्रे ले उछ, भा टठने शाशिय! | 


-पहु+वू-यमपावतपकरकान जाडममकममउन करत तक, 


चघेलिश्ः जीरा भीउट'छ, वी शाप प्ररदे +-2० 
ते! उइग है येटरका, छेल भआपडाडे | 
उठे भें ले चला, भें गीठठ भप्डे। 
जाय था छऐपघा उलिशाः (मा) उठे बेल बढाडे | 
बिठ उठे 0 मेंडिभप्, उठे बेक घलाले ? 





॥४|३ 


( १२ ) 


भग्भिर भाग! घेलरुा, प्रक ढडीत उठाऊा | ->५ 
गभेछा छिंचा ठा भा भां, बेंशी डठउ गा डागला। 

उते पते धंउठ भउ माठता, ते मराष्टठ म्लछदढाऊका | 
टबने पाल! भंग के, घि न्राष्टा ठिभ्नाऊका। 

भेठे ढठगा' ते माषएँ, उठ खते उ पम्ाऊका | 

ड'्छटी किमे ठगी छेंछ छे, गछ ठिल्‍ली रठादां | -६० 
ले सलछ भेतने प्राणित है, भी मे माऊां। 


घेलिआा भीशा भीतठराट, वी भाप प्रदाषश्टिभाः | 
णते है उठ बडिभ, दिशा ढांत ठटाएशिशा | 
बल भंठठ छा दिश्वाण मी, में भ्वाप ताशिश! | 
बिउद्ठा छाष्ठी घठढे, उं ठिछऐंछता पिला | -८थ 
माए छछे शघ छेच्ध क्र, उठे विम घलछाएशिशा | 
पल ऋतठतवे भतिभर ठ, सा पिह्हांए उटाशिशा। 


भतिभिर तामे ठःछ घेलिणा, उठ भाप प्रकाढां | 

उठ भ्ागठ चउतारा, छिछी भ्रघत पंतठेणाढां | 
भवाला री भ॑ ठन्न ठै, छिंछी6' क्षाज्ष छिभादां | -(४० 
उठी ““ऊाढरू ऊाठी” 3, # डंग शटाढां | 

# उऊः प्रठीव भा, ताघधिछ * भांप देछाहां | 


मं उंतोी उउांठ डी, ठठता पघ चघठाएष्टे। 

भिछठ भष्ट दझ्घशीर, उातठ उेउप्छे। 
छठ मद ठे मटकने, गछीसे बहछ्ष्ट । 
छाती छेठी प्ररके, पाकी पछछपछे । 








हे भीतराछ छल पिंछ छा ठ74। 


( ६ ) 
उललटीशा भप्तउ ठे घ्मीभा, छापे स्म्रर5। 
ठॉंठ वे मे घणिताष्टे, जे म्रठ् शण्छे | 
उतठणाठ छी जैनत्त छघे उठां ले थठी पष्टी उतउम्तढीशां 
व्टीशां भांरी तर्तिरी छे, उे छेपठ घषउाउतठत भां 
छिंछी जरा वे थिंटछा 0 ढति भर छूट लिश्प | 
चारफप्नाण ले तबभ ठ'छ छिंछी ली डँत् 
ठघ गह्छ उे उह्चछ'शी बठदे भा म्रांटी 0:- 
( २ ) 
पिटिश! भी घथऊछाएंत पां, जे छे रउण्छीशां | 
_ मठ भ्ावघत पाउप्रउ, छेप्चां छिजा म्राष्ठीजा | १०० 
ऊणी उठठ बलातीशां, विम ठयी' भ्रंटबाछीमा | 
रुंगी उंघी! टेछठां, जे अआप उठाएछीशां। 


चघण०े उठ घेठा भीग्टाट, न्िठ पंणा पाष्टीनां। 
उठ उठ फ्रात प्रठ४, छ गछ छतगछशीशा। 
छटीगमां रठीशा छाछीमा, उठ बात ठा भाष्टीला ॥१०५॥ 
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चलिभआा भगघत घाउप्रात, ताम ठाछ म्रकाषशष्टिआः | 

बंटी डा छठे प्रतभां, छित बिऐे मे लग्ष्टिा। 

ठंगी उेग डे घीज्ञा पाठ छा, मेछाठ प्रटाष्टिशा । 

घठ लिशाड़े भीतरष्ट, स्रीजटए' घणुठा छल! । 

सष्मां उन्ने ठाछ ज्ेठ छे, भ्ते छिंठ ठः बेछी भाछ्टिमा ॥११०॥ 
छिठिशा भीमां घथऊ छत थां, मचा साछिता। 

डउंग जिभ्वाठे बठ लछ्टी, घीचा भंप डिंच पाछिशा | 

गंगे ० घाउम्राण ले, माता चघतठाएशिशा | 





( १8 ) 
सन्न पिश्रा घधठाएतठ पां, यंप्रा उन्त दम्नाछ्टिभा | 
छिंब में थंत्ती प्रव्मँ, ऐठ ठाते फाप्टिजा ॥| ११५॥ 
मब्चछ्ठ बतके भा जि, तन्न तघे उे भाशछिश्षा | 
घी गिभः घथषउाए7 थां, जाल जंठता पाश्टिमा | 


( घठी डेन्न ठै उदठ एाती ( भ्रीठए'र री ढउटी ) ठे छेपषला ) 

उढल ठातठती संठीआप, बेषी उन्नरे उाते । 

गंघ झऊेंठा गाछाल ले, भरा छी घाते छाते। 

“हपष पां ठी गेछीछे, घेठा बेल पछढाह्ने ? ” १२० 
गेली भंप घेलरी, घठ छिन्नज्ञ छाते | 

पम्प खठ तल ढेघटी, गछ तेत लिसाते। 

गेली छतक् पा छिल्‍आा, छिता पष्टी पढ़टाज्ले। 

उष्डऊक ठाठी डउम्तजे, भण ठाष्टी आउतढाते। 


उढऊ एठी घेछरी, घणि ठंगां छे उंछी ॥ १२५ 
त्रिउद्ली उप्र बज शादली, संप्े तितउ उप्छी' | 

सद्नव भगर ठ भा गछे, भगल घती घछांछी' | 

मीएणछ' पाठ जाल मी, यठ पीक्ष ठाती। 

घटी/ां टिछी न्ा छेठीश्भां, पता म्रीलां ठतीं | 

था बटाठां १7 न्राऐे, भगलछां उघ भएिका ठगी । १३० 


अं घेछठ ताठीशां, ताठा रीशां पम्राष्ठीशां | 

बढ घएका छेत भां, भर्ती बगीएे सन्नाप्टीशं | 

भावी ले भगछ डेन्नठत, त्िउन्नीशां ढेन्नां भाष्टीलां | 
शंड! अंप्ती ठठी भ्रवरीशां, भर्ती तठां छीशां टीमों | 


( १५ 
ऊाडल उठी चेलरी, गल प्र उभप्ठी । १४५ 
भठ्यां ठएछ प्रबाघ्ले, ठगी बठटीशां ठाठी | 
छिंबे जिगीशा म्रगकीशा, उप्ती मेछ भटिशप्ती | 
गेंघ भगरा ठतीं भाड्लका, भतठ माछे था बटाती | 


उाढल चाती हैठीमा, घ॒ते देल्नीमां छाष्टीआां। 

बंड घष॒वां टिंठीमां, तंघे उंघ उन्नाष्ीभां।_ १8४० 
छात हिंबा डछटीशां, ताठां सीशां मष्छीमां । 

ढन्न घरदां उठ पछ्टीमां, उठ 8ंटां है भगष्टीशां | 


उच्च घेंदुबां उठ पछ्ठीशा, घाए 8टी गछीशां | 
पिछ! ढेंत ठे बठ छिश्', बंध घटुवां ताष्टीखां | 

छन्न' ढेत ठे बत छिशा, डेठ घिम्उत गष्टीमा | १४५ 
भाठी ले भगछ ठे बन्ने, थेत्न बेंी ठः गछीभआः | 
छघ ढछी ठए तति गिभ्ष, ढेंत्ां छेती गछ्टीशां 


मते छिठ है भालवे, छप्तवत ढेत अझन्नाढ़े। 

छेंडउठे बिल हे भालठव, तल यखता पढे. 
ऊषडठ उठती घेल री, ठेएां हुँ भ्प्प प्रकाढे। १५० 
भगल चच्छबे भा ताछे, एल बी घर अहे। 


हछेठी उतीशां तऊीशां, दिख छटी भाप्टीशां । 

बढाज्ञ हाज्ञ भाठठ तेछीशां, ताठां रीमां माष्ठीशां | 

गेली घतमे भी ढांछ, बेछी अंउ ठा भ्ाछ्टीमां | 

२गल ड न पिछ्ांत हूँ, ढेत्ां छेती माछशीयां | पथ 
( हे छिठ माठीभां गर्ग छन्लसीशां तठीमा, भ्गर्छा ठ 
मरभशिभा पढ़ते शर्त बिठी ब॒ ढेन्न 0, छठ तट । थत डीमले 


( १६ ) 
छिठ घर्राबप्रभठी है ऊःरठ झाठी शिव साल हे केन्न घेठी 
कि भुगछः' सी ढेन्त ठे बे चले ज्ञाठ, भंउत ढेन्न चह्ी ै, 
आते ज्नाडेठे। ऐगएा दिच्वात प्रीजि 9० छठटे पिंक ऐट म्ाठते 
मां ऐेठ ढेन्न अंगराएल गे उ छठ छित ठे भीउछार पंउतां 
मापठ परत पढेगा। पठ ठेठी ठे टंटीशां बठीसीभां, घारभल 
ठे शिंत #ठ ठ! छंछी, माता छेउ उप टिउऊा | बी घेलटा 8:- 


घत्भठ मिछठे उचलछिशा, उपाऊका डाला । 
भंघे उिछन लगाएेंरा, ताल मठ भप्छा। 
मेंते उंघ मी मिप्रतठी, जम भत्ते मभाला। 
छिंबम भग्ठ रपिभा, मठ छेलठ भाछा। 
भारत लन्नरीशां ताऊकीभां, बेषश्टी ठगी टनालाए। १६० 
( घपषउाहेतठ भां छठ पर्व भन्न उच्चिभ् ) 
घेछटे उसे ढातपी, गछ बात ठः पघेंटी। 
वाह्ठ ठेघे उ जावे, एक पाशि6 छोटी । 
घैठ छिश्ष'डे ताऊकीशआा, ठिबी छ भंटी। 
हछिउ छतिश्ा टे पतप ले, विउ््ठी पती उ घंटी | 


घभऊ'हठ भा मी उच्च थिश्व, यम डन्नडापिभा-१६५ 
तानज्ठ ठेसे ठे आाठवे छठ. खेता पाछ्टिशा। 

एबमभ छिंऊ' घषउण्हेठ पा मततिशा ठु अतिली उच्छाश्टिका। 
भगछःा ऐ घछे उच्च गछ्ठे, भी ढेन्न' जप्छीशी | 

उंघे ठँंघी' उच्च छष्टीमां, ठाठां रीमां स्राष्ठीलां | 

भक्िला डे न्हें' छिउप्तीशां, दुन्नां ढांद् ब॒ठछीशां १०० 
चठ घठ मट्टे ढिउ-वाटिशां, बतटीशां माष्टीशां प्रष्ठीमा 


( १०७ ) 
ऊष्ड्ठ ताती छेठके, डिंउ उभीछषटे भाष्छी । 
भत्7ित्ररी सूट बल घेठ के, प्रग्ठी ठाछ प्ररुष्छी | 
मऊ छिछेठता भ्रातिभ्ना।, डेन्न उच्च वे आषए्छी | 
घटीशां छिंछी हे म्ागीमां, गीझखूडउ बिठे भाटी । १०५ 
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भय चद्ट भातों घेलछ रा, जमिठ भ्वाथ प्रकाष्टिणा | 

गत मरी भंर्ठ बेछिणा, लि उसीछे भ्ाछिश्ा । 

बलछ पघठत उा लिकात मी, उ भाप्प तउछशिकाए | 

पतन १११3 व भठ कछछ गिश्वए', ठतीदेषटीप्रउाभपिछएज्लाछिश्रा 
मा छघें उ उछी ज्ञात, उठे भय प्रकाश्िका । १६७० 


उछाल्सत चाती घेलरी, जिठ भाप प्रझाष्टी । 

ऊँ भता छिछेत 0', मर उठी उतमाष्ठी । 

लिंघ ठ7 म्ाझ उ भविषरा, लेता म्रकछ कण्छी | 

ताह्ल ठेघ ठे ठप ले, उेते बछ ( भा उतके ) भष्छी । 

रंप्र ठोंप्र जेंछां बतटी, छते अंठोशा म्रष्ठो | १८थ 
१+ति#छु उछ दिठ घेलिमा।, छिए मास प्रकाढे | 

बता पट वे रेए भां, भाघल छिग्प व भ्ाप्ढे | 

ऊाडक उठी ठे घखेछा उच्च लिभा, ऊंग बडे पष्ड | 

टऐँंघ हिंउ छंड' ढच्चध छिशा', घठी ठतठाजे छाले | 

डता छशलब छा, ज्तिभर संछ ठे भाप पिश्वाडे | १० 


ठद्डत हे दामों भाठीशां, येज्ञा वमलडाडे। 

थे एाधघिश्ःठत छिलके, तिल ठ साथ पतिठतष्ड | 
साह्विभा छेपठ णेझ ट, उठ मगर ठे माढे। 

लिंस छप्नततां मण्तब, लाठउड! मता तलाझे | 

बछ भाते बछ ढटे, छप्तवत पिह्लांत ठ मे । 
भतिभिछ ९घ' जन के, डिंउ उभीष्टे ठे भाडे | १४८५ 


( क्८ ) 


पैन्नढां शिठ मां उच्पिभा, उन्च घउाएत यां माश्मा | 
उदल उाठी डंन्न के, भतित्ल्‍रर हे मा प्रदाश्िशि! | 

मल छ छिछित भ्ातठि भा, उच्ध लप्तवत भाएशिशाः | 

उप सर भा तज्ञ तैघे 5, ६ ठ दापउ पशश्िमा | २०० 
बाष्टी उठत यतठ ठगी गा, मीणा घठऊः छाष्टिआा | 
भतितर छछ छा घेछिभा, शद्धा भगराएशिशा | 

पते उपघिणमग्गठतशा पतिठत व भपतरू णेज्ठे टे मांष्टिभा | 
मा इज्चिभा लि लप्तवतां, एक जता पाशष्टितः! --२०५ 
भणितर ते ऐका ढम्त छिम्ता, छिंउ छेते भ्ाष्टिभ्मा | 


(छि7त टेटा बिमे पिंक घां छा तै, भतगतें प्रदुठ 
वठवे घपेघ छिंउा! मांछा है ॥ 
छ्त रीशां ले भप्तबां, मिक्मसे भंगराष्टीशां | 
छसी' घणारटत बडे, छऐेठां संबबाष्टीमां । 
डटी पठे री ढा भा; सन्नीमां अप्रठाष्टीशां | 
से म्रतेरीशां भण उ, ऐहठां ठे पाष्टीभाँ | 5२१० 
तनह्न पघ ले उतदाने उन्न तछ्टे, ऐठां टेंबतां छाष्टीशां | 
घ० छिता प्र प्रव्टशछ', मढीछां शातीमां। 
भंते रंच प्राण ठा णिछुरछा, घतउठ मांगा छाष्टीशां | 
लता शिक मप्तीमा, धठतठां उ म्रढाशीमां। स्वप 
“-+808--- 

थिंड घेपषाठष्टे ब्लिछ” भ्रमिठम्तत ले गदीएे पेट 

थ्श्िशात बेले' लिए रात म॒ठी, भागल" टिंप्रा 
दाठ छः आभ्ने ठगी छका, छाड ब्ाढेता-॥ 


चिलखेंव मिण लिभ्वाठी, शिक्षण, छग्तेत । 


( १६ ) 
टेंछा पंत्ताधी घिंठगछ ठठिउ डाष्ठी ता प्रिंथ् 


(१) प्नउब ्थिंटी विउाघां री ठबछ 0, छिए ठबाभणाघ 
भठ्डढार | ठेठ लिध तिंरी उे पंन्नाघी ठथष्टिम री गढती ऐ'ऐे उठ 
“किसी वाकय के वर्णन करने का चमत्कारिक ठंग अलंकार ऋहलाता 
हैं। दूसरे शबदों में यों कहिये कि जिस सामग्री से किसी वाक्य में 
रोचकता वा चमत्कार आ जाय वह सामग्री अलंकार कहलाती है ॥ 
जेसे गहने पहनने से किसी व्यक्ति का शरीर कुछ अधिक रोचक 
देख पड़ता है। वैसे ही अलंकार से वाक्य की रोचकता बढ़ जाती हैं। 
अलंकार काव्य का एक आवद्यक अंग है । ऐसा तो नहीं कहा जा 
सकता है कि ......... / ( पृष्ठ १ अलंकार मनन्‍्जूपा लेखक भगवाग दीन) 
'पिप्नेढाब ले छतठठ बठठ ले उसभिउर्णवव उंगा है 
अर्छे बात दिया ज्रांछा तै। इसे प्रघर्टा डित शिछ्टे! जायें वि न्रिम 
प्रभ्नठाती बठबे विमे ढाव दिस तेखबउा मां उप्रउबात आ ज्ाढे 
छ7० माभगठी भर्छ  त बी ज्ांटी 0 तिप्र उत्तां गठिले पल ठ्छ 
बम छिप्रदी छा प्रतीत बच ब्रिभारा मरठ पठीउ तेल छत ज्ांरा 
तै। छिपे उठा आर्लबात री ठातीं ढ'ब री ठेजबउः ज्ञां बंघएठ्ठी 
ढेंप म्ञांडी ै। अर्लबात बढिठा रा घतुउ ब्रठती भांग 0।॥छिए 
डा भर्ती ठगी बाण प्रव्टे हि है 
( मा ४८६ दंड! पंत्राघी पिंगल तचिउ डाष्टी ता मिण ) 
हि न्रगीमां उठ मिप्ताछां शिप्त बिउाघ दिल घंगुठ मिल 
म्बटीशा उठ || ह 
. (२) िंएट बढितठा उ! भंम्राघी दिस गधा ऐउातठा फां घन्ना 
तगी बम्षत्रेठ भठरार बीउ' विज ऐै मे पंज्नाघी पाठवां ठे घन्चा 
$पठा छिपक डाप्रए तै त्िहै३-- 


( २० ) 
भिंठी घंछी घेछ वे बेटे बष्टे म्रर मेंठ ( मढ! 890० डेंछा 
धंन्नाघी थिंगलछ ) 
( गिरी ठथ ) केंद्र होत सुक-प्तारिका माधुरी बानि बानी डचारि 
क्‍ ( अलेकार कोपदी प्रृष्ठ २७४ ) 
(२) भवठ भाछ गति ले तछे उन्नत अकी प्रश्नाठ | 
हित थादे ठिन्न ठ५ है पे | भयाठ ॥ 
( ढंछः पंज्ताघी थिंगछ 82१ ) 
(थिंटी ठथ ) मुकुतहार हरि के हिये मरकत मनिभय होत । 
पुनि पाबत रुचि राधिका, मुख मुसकानि उदोत ॥ 
( अलंकार कोमुदी पृष्ठ २७६ ) 
(8) ठा+ ठिठ॒टे ज्ञांव र॒मे, घि५उ प्र भंगछ उांउ 
ठ/| ठिठ्टे ज्रांव ठगी, चघिपऊ प्र भंगछ उांए 
( ढेंडः पंम्ताघी घिंठल 8०२ ) 
(तिंटी ठ५) राम हृदय जाक बसे, विपति सुपगल तोहि 


राम हृदय जाक नही, विपति सुपंगल ताहि 
( अलंकार मज्जूपा पृष्ठ ९ ) 


हौिप्र धप्रउब डिउ छिते न्तीश्षां घत॒ुउ प्राठैशां तेठ भिपाला 
जिछ प्रवरोभां तठ | 

(3) पप्रउरद ढडिउ ठत घां र्तिंटी भपितां टी घ छोच्ची दतठ 
बीठी गष्ठी ह। मर छ6 भ्ठपघां डाछे ंन्नाघी प्रघए जिछ मरे 
गेल पठ ढेठ डी ठिंटी प्रघर गी ढठठे ठेठ उा छठ हु थे खेलने उ' 

यट वी आाषिशा ज्ञा म्वट्ा 0 ल्िढें $-- क्‍ 
. तारएज, परज, जाउि, उभ्रउकातव, प्राभगठी, भ्ाठरण, 
शज्टाढ, ढहाप्उट, गेल दम्ठ, ... ... भा बह्ी ठेत शत्रिणि प्रघए । 


( २२१ ) 


(8) भछें बात ले बछ्ठी लोहत भरा भप्रपप्नट उठ जि्ें' 
उप्मठें ५४ रा छोँढठत ३--- 

“हेपभण ठे छिपाठ भउे ऐपावठ ठे हिपााण बतने जघा- 
ढठ) पतठट उप्र प्रा भा बाठ तेरा तै। 

तप ऐप! भर्लंबात दिल ऐपाकठ ब्दे डी ऐ५॥ ठगी 
उंछा म्रर०्ठा ऐ५भण गी ऐपप्राठ ऐ ज्ञांरा है | उँबे भर बात वेभरी 
डिउ छिंउा ऐएउतऊ 

जिस में क्रमशा क्रभश्ां कहा हुआ उपमेम उपबान 
होता जाता है; रसनोपमा कहते है । 
( अलंकार मज्जूषा पृष्ठ ४७ ) 

(५) ऐरुउठऊां ढिउ डी बष्टी घां तह्नघ्ठी 0 प्रिद्े प्ढा 
883 उे पुडोवि भा बात सा छिराउतल 

“ (6) बाल पेंघठ ढांत उठ पापी छिउ दठेत । 

छिंघे बाछः 5ग पंघठां टी बठठउठा रु रेठ भीठिभा तिभ्ा तै | 

बिम्े प्रभ्रउ चीन ठगी जढेतठा रो बाठल भाठिश्ा न्रा 
मबद्या 0ै। कंपठ हे बठेठठा रा बातठ भंठला उभ्उबातव' 
ठगी' भडे भाग्य छिए भंठ रे उठ नि 'उभउजः0' यो अमर दिस 
अलेबात है| भाप रा भातगल!' ऐएराउतल ' पीत म्रारत तप मरा 
छेप्न छिउतान्न टी रतमठी री उष्टीर बठछा )ै। 

(6) ्िंटी दिए इतऊी'टे भषी ठंभां टी ध॑न्नाघी ढिस 
ढठठे बिमे उठ डी ठीब ठती' | द 
 #ठघार्बात प्रघरार॑ बात, भछे पा छंबात, तप्रेपभाए़वाउ 
हैं पंत्राघी डिउ भतठ्घ अर्लबात, प्रघरए अर्लबात, भाछ हपप्रा 
शर्सनःत, ठे ठउप्रठ ऐिपाना भ्छेबात बतने लछिविमा मा मर है| 


(२२ ) 
(9) हजार बात है ऐिटडा॑ बात घला सेला था ठगी 
विधि! उब ठीव 0 | 
(६) बिठे भाप ठे 'प' ठु 'प्रंजे बिउे 'प छिपिला 0ै । 
'ड्लेष ठ प्रछेप्न थउ संखष्टि ठे प्मिति | 
(४) ऊंप्न भउे दिश्लात्न ठिएा था छिंदे प्रांछा सिएाततल 
ठपन्न उठ छा छह ठवी ४ वे ऊेप्न जठ दिभ्ात्न ठिएा दिउ 
ढठव 7॥)898 ह री घंउछ ठगी बीठी गष्टी । 
प्रणर प्रा) भते॥र 
मेंजर प्रात भत॥र ठ मिंपां करत आंतेन्रां टी छलक्ष्टी दा 
एाछ घउां दिस मठ १८४७६ ले छत डतगा छिँपिशा। छित छिन 
भगजठप बी उठ | पमिंषां ऐे तान्न रा भंउ भाव भातुब्रां छा भाहदा 
छिठां भापकीशां कपीमां प्राउभडे छिंठा मरी । भाप इटाछे डे 
ठगि्ल ढाल प्रठ, छिपे प्रठ:ः-- 
शिब् तेब्न हटा छे ढिंए घठे उछी भाठ ढतंगी टी घाउ 
भारी | माठुँ भ्रापिश्वा ठंपडां प्रठ छातां न्रिदां ठाछ मष्डो 
भंछाबाउ प्राष्ठी । ठात्नी घठठ त्िएे भप्रछभाठ गिए पिगी ठेतां 
हे ठेठ भड़ाउ भाएटी | प्रा० भरेभएा ढिंउ पन्नाघ ले त्री श्ंगे ठयीं' 
मी ठीमतठी ब्राउ भाष्टी॥ ॥॒ 
प्राड़े धाप्र छिंब छठ पतठाठी छिषठ ढातपी शॉपतां दिउ 
पत्नी ै त्रगप्ली शिउठी गी पताठी क्रापटी ऐ जभिउठे बि प्राए 
भंयभर उठी | हि3 छिपडी ठप्तप धुत भालवी मठाए किम 
ठिबछप्रठ प्रालाणं5ण राठा॥ लछिपिशा तेष्टिका ते जे भैतेन्री 
भपता दिप्न तै। तल डीवठ प्राए भरतभर टी छिपउ “शतातब्ां भउठे 
मिंषां छी छज्डाही रा एाछ” विपे ठे पेन्न ठाफ् ठगी लिपिमा 


( २७ ) 
मापर्ु' | अप्ती छिप हुँ शिठ घिठ फठवां छल फ्राणपते छाठ्पी 
भपतां ढिंस! ताततपी भधपतां दिस पंप्र बठ्टे एां | शिए बिंभक्‍ए! 
छशिब शिउएप्रव षटठा छा दत्लतठ तेहल उ पंन्नाघी प्राग्उि दिस 
छत ब्तठठी भा प्रांडल तेचती चीन्न न्राथटी | 

(१) भदल शापषीएे मिदउ भ्रए। डी मी म्रेठ्शा बरत्छ छे 
पंछ उदांड्टा शी | उंदां उधनां छी ठबप्र ठगात वतन ठेता 
ठठा हे घाता लतगाडेटाष्टी | पढे पिहछलीशा पमढां लपेट 
झेछा अंग वेठ टरीमशां तेत जअभांड्टाषप्टी | प्रा० भतेभरा 8प्न 
3' प्रद्ा छगीए घारप्नाणां उ डिंप भतगाइंटष्टी । 

(२) शिक ठेन्र ब्टाछे रे दिस घठे उंछी भाठ ढती री 
घाउ भाटी । मा भाषिशा ठेप्नठां मेंड जातां ज्िठाँ ठाछ माठी 
भल'बाउ प्राष्ठी| तान्नी घठठ तर्तिरे भमलछभाठ तिंट प्िर्ती 
छा हे 00 अआढाउ भाषटी। प्रा भ्रतभर दिउ थन्नाघ् छे मी 
शत ठगी मरी डीमती ब्राउ आष्टी | 

. () छिउ मभ्रग मां भमाढठां टी वष्ठी ब्लेठ दे छेथे 
भा तष्टे | प्रा, ठभठर, ढठभाठ भणे छातदा घेठ पुरा बगा 
गछष्टे। भवघत घासप्राए ज़्ऐे ढिउ छिंछी छ त्नी ढेठी दांत उल- 
मातिभा था ताछे। प्रार भंउआछा ठउठेगा ठँंघ मेंछा ढात़े इठ छे 
बष्टी उन्न गष्टे | 

(8) छऐपे आशिशां ठै पवन्न वे भेठ केंटी र॒ठीशं दाप्तढा सा 
ठँध वे ठेम भीमा । महा ठती' म्ढाठी डे तुप्रठ ठाझे प्रा 
ठएी' हे घष्छठ ढतेप भीशी | 


(२8 ). 
.. मर ठ्ती' जे टेलउां ठाल येन्चे प्छा ठी' मरे उन्नत ठे लेप 

भीशां | प्रा भरैमरा मरा ठा ठतथ ततिका पंटे ठती मरे 
बालले बे भीरा | क्‍ क्‍ 

(५) भर घछी ठठन्नीउ मिष ठेणा पैंशा ठाछ ब्ेत हे 
भुछव ठिद्टा तिक्षा । भुलछउाऊ पप्मेत बा्भीठ संघा मर बांतन्ना 
बेट हा तिभा | लसखापरउघउतठ उठे चीठ उन्नी मिंढा भप्पले 
ठ/+ चला तिभभा।. प्रात मरतेभछाः ज्लाठ थंम्नात इतिशां भछ तन 
बताम बन तिभा। 

(&) मए भष्ठी प्रतक्वात उ' तेष्टी बंप्रल सेउ भमिय ठे हछ्चिश्ाा 
भाठत भीशगां | पह्व भमिण रा छत अप्रात्खि पिज्राठतः प्रेणा 
भेंठ बटी।॥ छा जात भीरां। 


ठाम्मी हप्रटे ठाछ म्रछा 0 बतके म्ित डकछिशा ठ'छ उछद्ात 

भीरां | प्राए भरंतप्रणा शआप्रां डी ठाछ अभठठ? मषक्ठः छेएे प्री 

बल बतात भीश्तां ॥ ६ ॥ (उछछा) 
रा (8, मे. ) 
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जी जूएण  अकार 
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प्रधान सम्पादक-- 
... हाय्टर लक्ष्मणस्वरूप एम. ए्‌., डी. फिल, ( भाषसफोरद ), 
भाफिसर अफेडेमी ( फ्रांस ). 


.. सूचना+-- 
सम्पादफ लेखकों के झेख का उत्तरदाता नहीं होगा । 


प्रकाप्धक--मि० सदीक अहयदखां | 








 भीक्षष्ण दीक्षित प्रिंदर फे प्रबन्ध से बाम्वे मैशीन प्रेस, मोदनलाद रोड, 
काइौर ने मि० सदीक अदमद्‌ खां पठितशर ओरियश्टक्ष काेश.. 





॥ ओरियष्टल कालेज मेगज़ीन ॥ 


विज्ञप्ति 


उद्देश्य--दस पत्रिका के प्रकाशन का उद्देश्य यह दे कि प्राच्यविधा- 
सम्बन्धी परिशीटन वा तस्पानुसन्धान फी प्रवृत्ति फो यथासम्भव प्रोत्साहन 
दिया ज्ञाय ओर विशेषतः उन विद्याधियों में अनुसस्थान का शोक पेदा किया 
ज्ञाय जो संस्कृत, हिन्दी और पञ्ञाबी के अध्ययन में संटग्न हैं। 

किस प्रकार के लेखों को प्रकाशित फरना अभीष्र है-- 

यत्न किया जापेगा कि इस पत्रिका में ऐसे लेख प्रकाशित हों जो 
लेखक के अपने अनुसन्धान के फर हों | अन्य भाषाओं से उपयोगी छेखों फा 
अनुवाद' स्वीकार किया जायगा भोर संश्चित तथा उपयोगी प्राचीन हस्तलेख 
भी क्रमदः प्रकाशित किए जायेंगे। ऐसे लेख जो विशेषतः इसी पत्रिका के छिए 
न छिख्ने गए हों, प्रकाशित न होंगे । 

. प्रकाशन फा समय-- 
यह पत्रिका अभी साछ में चार बार अर्थात कालेज की पढ़ाई के 
साल के अनुसार नवम्बर, फरवरो, मई भोर भगस्त में प्रकाशित होगी । 
४". ललमेंसक 

इसका वाषिक्र चन्दा ३) रुपये होगा; विद्याथियों से केवल १॥॥) 
लिया जायगा । 

पत्र-ध्यवहार औए चन्दा भेजना -- 

पत्रिका के खरीदने फे विषय में पत्र-व्यवद्दार भोर चन्दा भेजना भादि 
प्रिलिपंल ओरियण्टछ फालेश्न छाहौर के नाम से होना चाहिये । लेखसम्बन्धी 
_ पत्रन्यवद्दार सम्पादक के गाम होने चाहिएँ । 

प्रांतिस्थान -- 

यह॑ पत्रिका ओरियण्टछ फालेच छादोर के दृपतर से खरीदी हज 
सकती है । 

पम्राथी बिभाग के सम्पादफ सरदार बल्देवसिद दी. ए. हैं। वही इंइ 
_ सायिम के उत्तरदायी हैं। 


विषयसूची 

क्‍ प्र्ष्ठ 
२.  मिनत्रमिश्रकृत राजनीतिप्रकाश । १-२७. 
[ लेखक--ज्गदीशलाल शाब्री, एम० ए०, एम० औओ० एल० लादोर । ] 
२ अनन्तदेवकृत राजघम कोस्तुम । .. सप-- ४ 
[ लेखक -जगदीशलाल शात्री, एम? ए०, एम० औओ० एल०, लाहार। ] 
३. बौद्धसाहित्य के त्रिपिटक का नीतिविषयक अनुसन्धान । ५-७३. 
| लेखक --जगदोशलाल शास्त्री, एम ए०, एम्र० ० एल०, लाहार ] 
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 कमनत्रामश्रक्र राज ना वयकाश 
द [ लेखक --जगदीशलाल शास्त्री, एम० ए०, एम० ओ० एल०, लहर ] 
पिन्नपिश्र के आअभ्रयदाता राजा बीरसिह का परिचय-- 


राजनीतिप्रकाश के आरम्भ तथा समातप्रि में मित्रमिश्र ने लिखा है. कि राजा 
वीरसिह को आज्ञा से उन्द्रोंने राजननीतिप्रकाश की रचना को | स्वाभा बक जिज्ञासा 
होती है कि ये राजा दीरसिंह कौन थे | इसलिए यहां पर पहले राजा वीरमसिंह के काल 
आदि का परिचय देना आवश्यक है । द 
राजनीतिप्रकाश के समाप्रिवराक्य मे मित्रमिश्न ने वीरसिह का वंशपरिचय इस 
प्रकार दिया है; -- 
“'इति श्रीमत्सकलसामन्तचक्रचूडा मणिप्ररीचिम ज्रीनी राजितच रण कम लगी ध- 
न्मह।राज,घिराजप्रतापरुद्रतनू भ- श्री मन्मधुकरसाहसूनु-भीमन्महाराजाधिराजचतुरुद घि- 
लयउसुन्धराहद्यपुण्डरी कविकासदिनिकर श्रीबी रसिंहदेवो यो जित ..... ... भरी मरिसत्रमिश्र- 
कृते बीरमित्रोदयामिधनित्रन्धे राजनीतिप्रकाश: पूर्तिमगात्‌ |” ( प्र० ४६३ ). 
इस समाप्रिवाक््य से राजा वीरसिंह का वंशपरिचय स्पष्ट होता है। राजा वीरसिंह 
के पिता का नाम मधुकरसाह और पितामह का नाम प्रतापरुद्र था। राजनीतिप्रकाश 
के आरम्भ में मित्रमिश्र ने वीरसिहबंश का विस्तृत परिचय दिया है। इस परिचय के 
अनुसार राजा वीरसिंह की वंशावली इस प्रकार है;-- 
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९. आज्ञप्तो वीरसिहक्षितिपतितिलकेनादरानिम्नश्रमिश्र: 
सह्बयावान्‌ ख्वातकीतिविविधबुवज्ञनप्रामसन्तोपकारी । 
प्राचां वाचां प्रपद्नञ: परिकलितमहाराजघर्मादवान्त:- 
सारं निः्कृष्य बुद्धथा रचयति रुचिरं राजनीतिप्रकाशम ॥ (प्र० ८). 
प्रत्याश परिवद्धेतेडर्थिजनतादेन्यान्धकारापहे क्‍ 
..... ओमद्वीरमगेन्द्रदानजलधियेदक्त चन्द्रोदये । 
शाजादेशितमित्रमिश्रविदुषस्तस्यो क्तिमिर्निंमिते 
 ग्रन्थेडश्सिन खलु राजनीतिविषय: पूर्ति प्रकाशो६गमत्‌ ॥ 
... (प्रृ० ४६३ ) 


( ४३ ) 


मेदिनीमन्ल 
रह 
बन 
प्रतापरुद्र हा 
| अर बीरसिंह 
ब 


रसिंह 
| विक्रमादित्य (नरसिद्ददेव). 
भानु+टूकूत रसमज़्री पर अनन्तशर्मा की व्यद्गथाथेकौमुदी व्याख्या मिलती 
है। व्याख्या के आरम्भ में अनन्तशर्मा ने राजा वीरसिंह की वंशावली का निरूपण 
इस प्रकार किया है :--- 
प्रतापरुदर 


मधुकरसाह 
वी१सिंह 
चन्द्रभान. 

राजनीतिप्रकाश ओर व्यद्गयाथेकौमुदी में वोरसिद॒बंश को काशिराजवंश 
कहा है । काशिराजबंशावली, ओरच्छा गज़टीयर सन १६५७ फे अनुसार, इस 
तरह है:-- 
(१) हेमकणा 
(२ ) वीरभद्र [ ई० स० १०७१-८७ ] 


( ३ ) क्योपाल [ ई० स० १०८७-१११२ ] 


हा पा 
( ४ ) कुमारसाह_ (५) सनकदेव (६) नानकदेव प्रथम वीरसिंह 
[ ई स० १११२-३०] [० स० ११३०-५२] [० स० ११५२-६६] । 





हि अउाकाय जा 
(७) मंहणापति [ ई० स० १११६-६०]. (०) भभयभूपति [ई०स०११६०-१२९ 





ह (६ ) क्‍ नजेगयल [ ई० स० १२९४-३१ ] पु 


( है 9) 
( ९० ) जल [ ६० स० १२३१-५६ ] 


| रस 
(११) सहजेन्द्र (१२५६-८३ | रामसिंह 
( १२ ) आम द्वितीय [६० स० १२८३-१३०७] 


जया, .. 'क पड ५८7०8 ५ ॥ आए फो--ारकेककाीक 


(९३ ) गे [8० स० १३०७-३६ | 





(१४ ) रामसिंह [ ई० । १३३६-७५ ] 
। 
(९४ ] रायचन्द [ई० स० १३७५-६४ ] (१६) मेदिनी 


[ ई० स० १६६४-१४३७ | 
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(१७) अजुनदेव [ ई० स० १४३७-६८ | 

( १८). मलखानसिंह [ ई० स० १४६८-१५४०१] 
(१)  रुद्रप्रताप ई० स० १४०१-३९ ] 


| [| 
(२) भारतीचन्द (३) मे सात और 
[ई० स० १५३१-५४] [ई२ स० १५५४-६२] 


| | ] फाइल आथक जचाछछकऋ लक हा 
(४) रामसाह [ ई० स० इन्द्रजित्‌ (४) वीरसिंददेव प्रतापराय रत्रतिह तीन और 

१४६२-१६०५] [ई०स० १६०४-२७] 

संप्रामसाह । 

८८३ + नस लनलनल मरे भपर पक द मरने 








| | ] 
(६) जुमाारसिंह [३० स० दिवान हरदोल पहारसिंह चन्द्रभान माधोर्सिंद भगवानराय 
२७- 


इस वंश का विस्तृत परिचय केशवदापकृत' वीरसिंहदेवचरित में इस तरह 


१. कवि केशवदास सूरदास ओर तुलसीदास के समकाज्षिक हुए हैं। इन्होंने 
कविप्रिया, रसिकप्रिया, रामचन्द्रिका ओर वीरसिंद्देवचरित ये ग्रन्थ लिखे हैं । 
इन्होंने वीरसिहदेउचरित का निर्माण वि० सं० १६६४ (5-६० स० १६०७) में, 
अर्थात्‌ अकबर की मृत्यु के दो वर्ष बाद किया । 








( है ) 


मिलता है:-- 

राजर्पि रामचन्द्र की मृत्यु के अनन्तर उनके ज्येष्ठ पुत्र कुश ने विन्ध्याचज्ञ में 
कुशावती राजवानी की स्थापना की | राजा कुश के बंश में से एक राजपुत्र, जिनका 
नाम वीरभद्र था, काशी को चले आये। वहां पर लोगों ने उन्हें राजा मान लिया । 
वीरभद्र के उत्तराधिकारी वीरकणों और अजुनपाल थे। पिता से रुष्ट होकर अजुनपाल 
ने काशी को छोड़ दिया ओर मोहिनी में आकर अपना राज्य स्थापित किया। 
'अजुनपाल का उत्तराधिकारी सोहनपाल था। सोहनपाज्न के पुत्र का नाम नानकदेव 
था | नानकदेव का उत्तराधिकारी प्रथ्वीराजथा | प्रथ्वीराज के तीन पुत्र थे -मेदिनीमल 
रायसेन, पूरण मल ।मेदिनीमल का पुत्र अजुनदेव गुणी राजा था और अजुनदेव का 
पृत्र मलखानलिह वीर योद्धा था। मलखानसिह के पुत्र प्रतापरुद्र ने ओरच्छा नगर की 
स्थापना की । रृरष्णुमिश्र ' प्रतापरुद्र के कुलपुगेहित थे । 

प्रतापरुद्र वा रुद्रप्रताप का उत्तराधिकारी पत्र भारतीचन्द था। भारतीचन्द 
अपने समय के प्रसिद्ध राज्ा थे। इन्होंने अपने अत पराक्रम द्वारा शेरशाह तथा 
एसके पुत्र सलीम की बुन्देलखएड पर विज्यप्राप्ति की आरशाओं पर क्ुठाराघात किया 
था । भारती चन्द के पुत्र नहीं था, इसलिए भारतीचन्द के बाद उसके भाई मधुकरसाह 
सिंहासन पर बैठे। मधुक्रसाह शूरीर योद्धा थे। इन्होंने सम्राट अकबर के पुत्र 
युवराञ्ञ मुराद को काफ़ी तंग किया था। मधुकरसाह के आठ पुत्र थेः-- (१) रामसाह, 
(२ ) होरिल, ( ३ ) नरसिंह, ( ४ ) रन्नसेन, : ५) इन्द्रजितू, (६) रायप्रताप, (७) 
वीरसिददेव, (८) हरतिहदेव। मधघुकरसाह के पुत्रों मेंसे रामप्ताह ज्येठ्ठ पुत्र था । 
र्सेन शूरवीर योद्धा था । इसके सिर पर अकबर ने अपने हाथ से पगड़ी बांधी थी । 
इसने अकबर के लिये गोड़देश को जीता था और युद्ध में प्राण दिये थे । मधुकरसाह 
के अनन्तर मधुकरताह के पत्र रामसाह राज्य के अधिकारी बने थे। अकबर के 
दरबार में रामसाह्‌ को प्रशस्त आसन मिला था। 
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२. ओरच्छा गज्ञरीयर में ब्ीरभद्र के स्थान पर हेमक्ण नाम दिया है। 
३. ओरच्छा गज़टीयर में लिखा है कि प्रथ्वीरात के दो ही पत्र थे। 
४. ओरच्छा बुन्देलखएड की राज़पानी थी । 
५, कृष्ण मिश्र वीरसिंहदेवचरित के कर्ता केशवदास के प्रपितामह थे । 
. ६ बीरमित्रोदय के अनुसार रुद्रप्रताप का उत्तराधिकारी मधुकरसाह था।. 


( ४ ) 


मधुकरसाह ने प्रियपुत्र वीरतिह को बरों की ज्ञागीर दी थी । वीरसिंह उत्साह- 
शाली युवराज थे । मधुकरसाह की मृत्यु के अनन्तर वीरसिंह को राज्यतष्णा ज्ञाग 
उठी । किन्तु वीरसिह राजधर्म को समभते थे। इन्होंने राजघ्म के अनुसार पितराज्य 
के उत्तराधिकारी ज्येप्रश्नाता रामसाह के शासन का विरोध करना डचित न समझा | 
किन्तु जब मुगलराज्य के बादशाह अकबर को इस बात का पता चला तो उसने 
गुस्से में आकर वीरसिंह को दबाने के लिये राजा आसकगा को भेजा । आसकगों की 
सहायता के लिये वीरसिंह के ज्येए श्राता बुन्देलनरेश रामसाह साथ थे । मुगल सम्राट 
की सेना सजथन्न कर वीररसिंह को दबाने चली । उधर दीरसिंह की सहायता के लिये 
उसके भाई इन्द्रजित और रायप्रताप आमिले | दोनों सेनाओं का परस्पर घोर युद्ध 
हुआ । अन्त में सम्राट की सेना हार गई । इस समय दत्षिणीय मुग्रलराज्य के नेता 
अबदुररहीम दक्षिण से आगरा पथधारे थे | वीरसिह को पकड़ने के लिये अकबर ने 
अबदुररही म को भेजा । अबदुररहीम की भी आसकर ओर रामसाह की सी दशा 
हुई | जब अबदुर॒रहीम ने देखा कि वीरसिंह पकड़ा नहीं जा सकता तब उसने युक्ति से 
काम लेना चाहा | उसने वीरसिद को सन्देश भेजा कि यदि वह मुगल सम्राट से विरोध 
करना छोड़ दे ओर उसके साथ दक्षिण चले तो वह मुग़ल सम्राट से उसे जागीर 
दिल्ावेगा । वीरसिंह नीतिनिपुण थे । उन्होंने अबदुर॒स्हीम को बात मान ली। 
अपने भाई संग्रामसाह और कुछ सेना को लेकर वहू उसके साथ दत्षिगा को चले। मार्ग 
में अवदुररहीम ने कद्दा कि वह उन्हें दक्षिण देश में जागीर दिलवाने को मुगल 
सम्राट से प्राथेना करेगा । इस पर वीरसिंह ने उसे स्पष्ट कह दिया कि वे दक्तिण में 
जागीर लेने को किसी दशा में भी तय्यार नहीं, बुन्देलखण्ड में ही उन्हें जागीर मिलनी 
चादिये | अबदुररद्दीम की बातों पर उ्हें अब सन्देह होने लगा। एक दिन वे 
शिकार के बहाने अपने भाई संग्राम ओर सेना के साथ बुन्देलखण्ड को भाग आये । 
भाई संग्राम पर भी इन्हें विश्वास न रहा । संग्राम अबदुर॒रहीम के पक्त की बात 
करता था | इसलिए वीरसिंह ने अब अपने भाई राय भूपाल, राय इन्द्रञज्ित्‌ू, राय 
प्रताप की सहायता से मुग्रलसम्राट अकबर से युद्ध करने का ही निम्धय किया । 

इस समय वीरसिह के ज्येष्ठ भ्राता बुन्देलनरेश रामसाद ने शालग्राम की मूर्ति 
पर हाथ रखकर वीर्राह से कहा- भाई सादिब ! यद्यपि मैंने सम्राट्‌ अकबर की 
प्रभुता को मान लिया है ओर में सम्राट के आश्रित हूं तो भी मैं तुम्हारी सहायता 
करूंगा । अब दोनों भाई ग्रेम से रूने लगे | इस घटना के साथ ही सम्राट अकबर के 
प्रियपृष्र युवराज मुराद की म़्त्यु होगई । मुराद को म्त्यु के अनन्तर अकबर ने 
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विद्रोहियों को दबाने के लिये दक्षिण देश को प्रस्थान किया। अकबर पहले धोनपुर 
में ठहरे | यहां रामसाह में अकबर से कहा कि 'अगर सम्राट , वीरसिह की जञागीर मुझे 
देदें तो में वीरसिह और इन्द्रजन इन दोनों भाइयों को मार डालूंगा और सम्राट 
बुन्देलखए्ड की चिन्ता से निवृत्त हो जावेंगे । अकबर ने रामसाह की शत मान ली 
ओर बरों पर घेरा डालने में रामसाह की सहायता के लिये राजपिंह को साथ भेजा । 
वीरसिंद्‌ अपनी रक्षा का सारा प्रबन्ध कर चुके थे । उन्हें शड्छा थी कि कहीं सम्राद 
अकबर दक्षिण में विद्रोहियों को दबाने के पहले उन पर ही आक्रमण न कर दें। जब 
राजसिंद और रामसाह को पता चला कि वीश्सिंह ने अपनी रक्ता के लिये पर्याप्त 
प्रबन्ध कर लिया है तब उन्होंने उसे युक्तिह़ार वश करने को सोचा । वीरसिंह को एक 
सन्देश भेजा गया कि यदि तुम दो दिन के लिये बरों छोड़कर कहीं चले जावो तो हम 
लड़ाई बन्द कर देंगे और दो दिन के बाद बरों में तुम वापिस भी आ सकते हो | हमने 
फेवल सम्राद को दिखाना है कि हमने वीरसिह को भगाकर बरों ले लिया है। जब 
सम्राट दो दिन तक दक्षिण को चले जावेंगे तो तुम बरों में वापिस आ जाना /' पहले 
तो वीरसिंद्द ने बरों छोड़ने से इन्कार कर दिया । तब राज्नसिह ने उन्हें विश्वास दिलाया 
कि घीरसिंद के साथ उसकी वैयक्तिक शत्रता नहीं थी । यथाथ बात यह थी कि बे बरों 
जीतने का सम्राट को विश्वास दिला चुके थे | वीरलिहदेव इस बात को समम गये । 
ईश्वर का भरोसा रख कर उन्होंने बरों को छोड़ दिया। जब राजसिंह के कहने पर 
वीरसिंद बरों ले चले गये ओर सम्राट की सेना वर्रों में प्रवेश कर चुकी तब रामसाह 
ने राभसिंह को कहा कि सम्राट वर्ों तो उन्हें देने को कह चुके थे | रामसाह ने वोरसिंह 
की जागीर प( अधिकार जमा लिया। जब कुछ दिनों के अनन्तर बीरसिंह बरों को 
लोटे ओर अपने अनुयायियों के साथ अपने घर सो रहे थे तब रामसाह के सेनिकों ने 
उनपर सहसा प्रहार करना शुरू फर दिया, किन्तु वीरसिंह और उनके साथी साहसपूणो 
शूरवीर योद्धा थे । उन्होंने अपने अतुल पशक्रम से रामसाह के सनिक्रों को मार मार 
कर भगा दिया । 

घीरसिंहदेवचरित के इस वर्णान से स्पष्ट प्रतीत होता है कि वीरसिहदेव 
नीतिनिपुण योद्धा थे । नीतिवश वे शत्रु पर भी विश्वास कर लेते थे। किन्तु 
विश्वास में आकर भी वे अपनी रक्षा का उपाय जरूर सोच लेते थे। अबदुर्‌ 
रद्दीम ओर रामसाह के निर्दिष्ट उपाख्यान इस बात के स्पष्ट प्रमाण हैं । 

इससे यह भी सिद्ध होता है कि वीरसिंह ने अपने ज्येष्ठ श्राता रामसाह 
को राज्य से दृदने की कभी भी कोशिश नहीं की, प्रत्युत रामसाद ने पिता 
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भधुकरसाह की दी हुई ज्ञागीर को भी वीरसिंद से छीनना चाहा ओर तदथ वीरसिंह 
को मारने की भी चेष्टा की । 

तो भी कुछ ऐतिहासिकों ने वीरसिंह को ही दोषी ठहराया है। किन्तु 
यदि आत्मरत्ता के लिये आततायी ज्येष्ठ श्राता का सामना करने से पुरुष दोषी 
बनता है तो वीगसिंह अवश्य ही दोपी थे। आक्रमण॒कारी भाई से आत्मन्राण के 
लिये ही वीरसिंह ने शस्त्र उठाये थे वीरसिंहदेवचरित से स्पष्ट प्रतीत होता है कि 
दोनों भाइयों में से बड़े भाई रामसाह ही दोवी थे। स्वाथंवश इन्दोंने ही सम्रद्‌ 
अकबर की आज्ञा से कई वार अपने भाई वीरसिंद पर आक्रमण किये । आत्मरक्षा के 
उद्देश्य से इन आक्रमणों को रोकने के लिये यदि बीरसिंद को शत्र उठाने पड़े तो 
वीरसिंह का कुछ दोष नहीं था । 

प्राय: ऐतिहासिक्रों ने अकबर के नीतिनिपुण अमात्य अबुलफज़ल को 
हत्या को वीरतिंददेव के मह्ापराध का कारण साना है | इस हत्या के कारण 
ऐतिहाप्तिकों ने वीरसिंददेश। को गालियां दी हैं| अबुलकज़ल अकबत्ररकाल फे प्रसिद्ध 
ऐतिहासिक हुए हैं | आयनेअकबरी की रचना ने इन्हें ऐतिहासिक जगत्‌ में अमर 
बना दिया है । इसलिये इनके साथ ऐतिहासकों की सहानुभूति का होना स्वाभाविक ही 
है। वस्तुतः वीरसिहदेव निरपराध हैं। एक तो अबुलफज़ल की वीरसिद फे साथ 
युद्ध में रत्यु हुई ; दूसरा त्ीरसिंह अबुलफज्ञल के साथ युद्ध करने को तस्यार न थे 
ओर उन्हें अपनी इच्छा के विरुद्ध युद्ध करना पड़ा। तीसरा भित्रों ने अबुलफज्ञल 
को वीरसिंह के साथ युद्ध करने से काफ़ी रोका, किन्तु अबुलफज़ल ने मित्रों के 
उपदेश की ज़रा भी परवाह न की | इन तीन कारणों से वीरसिह अबुलफज़ल को 
दृत्या के दोष से सबेथा छूट जाते हैं। वीरसिंह की निर्दोषता दिखाने के लिये 
बीरसिंहदेवचरित में वर्णित अबुलफज़ल की हत्या का यहां निरूपण आवश्यक है :-- 

ऊपर शिख चुके हैं कि राजसिंह से समकोते के अनुसार वीरसिंह बरों में 
वापिस आये । जब वे कुछ साथियों फे साथ अपने धर में तो रहे थे तो उनके भाई 
रामसाह के सैनिकों ने उन पर आक्रमण किया; किन्तु वीरसिंद और उनके साथियों 
ने आक्रमणकारियों को भगा दिया ।इस बात का भी निरूपण कर दिया है कि 
रामसिंह-धीरसिंह के समभोते के विरुद्ध रामसाह ने बरों पर अधिकार जमा लिया । 
इस विषम दशा में वीरसिंदह ने नीतिनिपुण मन्श्रियों से सलाह की । वीरसिह ने भन्त्रियों 
के आगे अपनी यथाथे परिस्थिति को स्पष्टरूप से रक्‍्खा । परिस्थिति इस प्रकार थी । 
एक तरफ से वीरसिंह के ज्येष्ठ ज्राता रामसाह घीरसिंद को कुचलने के लिये तय्यार थे, 
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दूसरी तरफ सम्राद अकबर वीरसिंह से घोर शत्रुता रखते थे । इन दो भारी आपत्तियों 
में वीरसिंह को क्या करना चादिये था। इस पर मन्त्री मुकुट ने कहा कि सप्राट अकबर 
तो स्वयं विषम परिस्थिति में हैं । एक तो राणा प्रताप ने उन्हें तंग कर रकखा है; दूसरा 
युवराज सलीम उनसे बिगड़ बैठे हैं । मन्त्रों मिरज्ञा गोविन्ददास ने सलाह 
दी कि इस विषम परिस्थिति में सलीम का आअय लेना ही ठीक रहेगा । सलीम की 
दायता से रामसाह से बरों लेना भी सहज हो जावेगा और सम्राट अकबर भी 
हस्ताक्षेप नहीं कर सकेंगे । वीरपिंह के समझ में यह बात आगई । वे अपने साथियों 
को लेकर अलाहबाइ की ओर चले । युत्रात सलीम इस समय अलाहबाद के 
गबनेर थे । 
सलीम ने वीरसिंह का स्वागत बड़े समारोह से क्रिया । बहुमूल्य पदाथ इन्हें 
भेंट में दिये । सलीम द्वारा वीरसिह के इस बहुसम्मान का एक कारण था जिसे वीरसिह 
नहीं जानते थे | कई दिन तक बीरतिंद पलोम की राजप्रभा में ज्ञाते रहे । जब सलोम 
ने सम्मान द्वारा वोरसिंह को रसन्न कर लिया ओर वोरसिंद सलीम को अभिन्न मित्र 
समभले लगे तो एक दिन सल्लीम ने वीर्रातह को एकान्‍्त में बुलाकर अपने सन 
की बात कद्दी: -- 
सलीम -- 
जितनो कुल आलम परवीन | थावर जंगम दोई दीन ॥ 
तामें एके बेरी लेख । अब्बलफ़ज़ल कहावे सेख्ल ॥ 
बह सालतु है मेरे चित्त । काढि सके तो काढ़े मित्त ॥ 
जितने कुल उमरावनि जानि। ते सब करत हमारी कानी । 
आगे पीछे मन आपने । बहू न मोहिं तिनका करि गने ॥ 
. हजरत को मन मोहित भरयों। याके पारे अन्तर पर्यों ॥ 
_ सत्वर ताहि बुलायों राज। दक्लिन ते मेरे ही कान ॥ 
हभरत सों जो मिलि हैँ आनि । तो तुम जानो मेरी हानि | 
वेगि जाउ तुम राजकुमार | वीवरहि वासों कीमै रारि॥।.. 
पकरि लेहु के डारो मारि । यह मता निहचे करो बिचारी ॥ 
हो काम यह तेरे हाथ । सब साहिब तुम्हारे साथ ॥ 
सलीम समभता था कि पिता अकबर के बाद उसने भारतव्े का सम्राट्‌ बनना 
है। किन्तु अकबर सलीम के आचरणों से असल्तुष्ट थे । राज्य के उत्तराधिकारी 
. सलीम के ज्येष्ठ भ्राता युवराज मुराद की मृत्यु फे अनन्तर अकबर ने राज्य का सारा 
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भार नीतिनिपुण अमात्य अ्बुलफज्ञल पर छोड़ रकखा था। अबुलफज्ञल अकबर ओर 
सलीम में अधिक वैमनस्य फैलाने के प्रयत्ञ में थे । पिता-पुत्र में वैमनस्य फेत्ञाने से ही 
अबुलफज़ल का स्वाथ सिद्ध हो सकता था । 

सलीम फे मानसिक दुख को कहानी सुनकर वीरसिह ने उसे समभाने की 
कोशिश फी । वीरसिंह सश्चे मित्र थे । अकरर ओर सलीम में वेमनस्य बढ़ाने से उन्हें 
झवश्य ही लाभ होता सो भी उन्हें अपने स्वार्थ की अपेक्ता सलीम के स्वाथे का विशेष 
ध्यान था। उन्हें पता था कि युवराज मुराद की सृत्यु के अनन्तर अकबर का भुकाव 
अबुलफज्ञत की ओर बढ़ रहा था। किन्तु वे जानते थे कि सम्राट अकबर अबुलफज़ल 
की हत्या फे कारण सलीम से अधिक रुष्ट हो ज्ञायंगे । दूसरा वे प्रभुद्वारा सेवक की 
हत्या को घृणित सममते थे | तीप्तरा वे नीतिद्वारा कार्यप्रिद्धि के पक्त में थे। क्रोध के 
वश में आकर साहस करना उन्हें अभीष्ठ नहीं था । इसलिए उन्होंने सलीम को इस 
निश्चय से हटाने के लिये बहुत कोशिश की । 


वीरसिह --- 
वह गुलाम तू साहेब इस । तासो इतनी कीज्हि रीप ॥ 


प्रभु सेवक की भूल विचारि। प्रभुता रहे जो लेइ संभारि॥ 

सुनिये तुद्दे हमरत को चित्त। मन्त्री लोग कहत हें मित्त ॥ 

तो लगि सादि करे जो रोस। कहिए तो फेहि दीजै दोस ॥ 

जन की युकती कैसी रीति। सब तज्मि सादिब द्वीसों प्रीति ॥ 

ताते वाहि न कीजे रोप । छाँढि रोष कीजे संतोष ।॥ 

सहसा कछु नहि कीजिये । कीजे समय विचारि । 

सहसा करेते घटि पैर । अरू आवे ज्ञग गारि ॥ 

इस पर सलीम ने वीरसिंह से कटद्दा, मित्र बहुत सोचना व्यथ है। यह जी वन- 

मरणा का प्रश्न है। सब विचार को दूर कर तुम इसी समय अबुलफज्ञल की हत्या के 
लिये प्रस्थान करो । 


सलीम :-- 
बरन्यो मीत मते को सारु । प्रभुनन को अब यहै विचारु ॥ 


जो लगि यई जीवव है सेख | तो लगि मोहि मुओं ही लेख॥ 
... सबै विचार दूर करि चित्त। बिदा होहु तुम अब हीं मित्त ॥ 
. ज्षत् वीरसिंद ने देखा कि सलीम आग्रह से नहीं हटते ओर अबुलऋज़ल ठीक 
सलीम के विरुद्ध पडयन्त्र कर रहा था तो उन्होंने सलीम की बात को मानना ही 
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सलीम की उद्धतता से उद्विप्र होझर अकबर ने सलीम के विषय में सलाह 
करने को दक्षिण से अबुलफज्ञल को बुलाया था । अबुलफज़त मागे में ही था। 
वीरसिंह ने उचित समझा कि अबुलफत़ल को माग में ही घेर लिया जाय। इसलिए 
पर्याप्त सेना को लेकर वीरसिंद अलाहबाद से चले । सहायता के लिये सेय्यद 
मुज़फरअली साथ थे । 
अबुलफज़ल को जब मालूम हुआ कि सलीम के कहने पर वीरसिंह सेना को 
लिये उसके साथ युद्ध करने को आपहुंचा है तो उसके क्रोध की सीमा न रही । दक्षिण 
से चलते समय अबुलफज़ल को यदि वीरसिंह के साथ युद्ध करने की सम्भावना होती 
तो वह सज्जित होकर आता । तो भी अबुलफज़ल अकेला नहीं था, पराक्रमशाली 
पठानों की सेना उसके साथ थी । साथ ही उसे जञातीयतागोरव था । किसी हिन्दु से 
पराजित होने की बात कभी उसे स्वप्न में भी नहीं आसकती थी । इसलिए वीरसिंह के 
साथ युद्ध करने का विवार कर उसने एक पठान भित्र को अपने मन की बात कही । 
अवबुलफज़ल :-- 
में बल लीनों दक्खिन देस। जीत्यों में दक्खिनी नरेस ॥ 
साहि मुराद स्टगे जब गये। में भुवभार आपु सिर लगे ॥ 
मेरी साहि भरोसो करे । भाज्ि जाउ' में केसे घरे॥ 
कहु यों आलम तोग गँवाय। कहिद्दों कह्या साहि सों जञाय ॥ 
देखत लियों नगारो आय । कहा बजाऊं हो घर ज्ञाइ॥ 
घर को मेरे पाइन परे ।मेरे आगे हिन्दू लरे ॥ 
इस पर पठान मित्र ने उसे समझाया कि इस समय वीरसित से युद्ध करना ठीक 
नहीं । अकबर ने सलाह के लिये उसे ( अर्थात्‌ अबुलफज्ञत को ) दक्षिण से बुलाया 
है। युद्ध की अपेक्षा अकबर के पास जाकर सलीम फे विरुद्ध अकबर को भड़काना 
ठीक रहेगा । वीरसिहदेवचरित में पठान की उक्ति इस प्रकार है :-- 
पठान ;-- 
सेख विचारि चित्त महँ देखु | काजु अकाजु साहि को लेखु ॥ 
सुनु नवाब तू जूमहि तहां । अकबर साहि विलोके जहां ॥ 
प्रभुपे जाई जमातिहि जोर । सोकसमुद्र सलेमदि बोर ॥ 
अबुलफज़ल भागना नहीं चाहता था। भागना कठिन भी था । चारों ओर से 
धीरसिद की सेना ने उसे आघेरा था । यदि किसी तरह “वह भाग भी जाता तो वह 
अकबर को किस तरह मुंह दिखाता | यद्द सोचविचार कर शरीर की श्रपेज्ञा यश को 
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ही मुख्य रखते हुए अबुलफज़ल ने पठान को इस प्रकार कहा :-- 
अबुलफज्ञल :-- 

तू जु कहत चलि जैये भाजि। उठे चहूँ दिसि बैरी गाज्ि॥ 

भाजे जातु मरनु जो होइ ।मोको कहा कहे सब कोइ ॥ 

जो भजिये लरिये गुन देखि। दुह भाँति मरिबोई लेखि ॥ 

भाजों तो जो भाजो जाइ । क्‍यों करि देहै मोहि भज्ञाइ॥ 

पति की बेरि पाय निहार | सिर पर साहि मया को भारु | 

लाज रही अँग अऔँग लपटाइ। कहु कैसे के भाजो जाइ ॥ 

दोनों सेनाओं का घमसान युद्ध हुआ | शस्त्रसज्जित अबुलफज़ल आक्रमण के 

लिये जिधर भी दोड़ता था वीरसिंह के सैनिक उधर से भाग जाते थे । दोनों तरक से 
बागों तथा गोलियों की वर्षा होरही थी । आखिर अबुलफज्ञल को एक गोली आ 
लगी और वह प्रहार से मूर्छित होकर प्रथ्व्री पर गिर पड़ा । इसी समय वीरसिंह साथियों 
के साथ घटनास्थल पर आपहुंचे । घात असाध्य था | अबुलफज्नल अधेमू्नित था ओर 
रुधिर से लपटा हुआ था । उसका स्वस्थ होना कठिन समझ कर वीरसिह ने उसका 
सिर काट लिया । 

--.. कुछ दिन बरों में ठहर्ने के बाद वीरसिंह अपने सैनिक्रों के साथ अलाहबाद 
पहुंचे । जब अबुलफज्ञल का सिर सलीम के सामने रक्खा गया तो सलीम के हषे की 
सीमा न रही। सलीम ने वीरसिंह की बड़ी प्रशंसा की । वीरसिंहदेवचरित में इस 
प्रशंसा का निरूपयण इस प्रकार किया है :-- 

सलीम :-- 

वीरसिंह की यहई ठई | हमको सकल साहिनी दई।। 
वीरसिंह हमें लीन्दे मोल | करी साहिबी निपटनिडोल॥ 
राख्यो आ्राज हमारो राज | अब हम देहें उनको राज ॥ 
सलीम ने वीरसिंह को बुन्देलखण्ड का राजा उद्धोषित कर दिया। सलीम से 
सम्मान पाकर वीरसिंह बरों को वापिस चले आये । 
.... अकबर को अब अबुलफज्ञल की मृत्यु का समाचार मिला तो उसने वीरसिंद 
को पकड़ने के लिये राज़ाराम ओर संप्रामसाह को भेज्ना। बुन्देलखण्ड में रामसाह 
ओर त्रिपुर भी इनके साथ होगये। सलीम को जब इस बात का पता चला तो उसने 
वीरसिंद को सन्देश भेजा कि वह अकबर की सेना से न लड़े। सन्देश मिलते ही 
वीरसिंह बरों को छोड़कर दतिया चले गये । श्रकबर की सेना ने इनका पीछा किया, 
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वीरसिंह दतिया से भी भाग गये | तो भी अकबर की सेना ने इनका पीछा न छोड़ा । 
आख़िर वीरसिंह से टक्कर होगई । कुछ समय तक दोनों सेनाओं का युद्ध द्ोता रहा । 
अकबर के योद्धाओं में से खानज़मान के पुत्र जमाल को सृत्यु से अकबर 
की सेना में हुलवल मच गई । इस हलचल में बीरसिह अपनी सेना के साथ दतिया 
को लौट आये । यहां पर युवराज सक्षीम वीरसिंह की प्रतीक्षा कर रहे थे। वीरसिंह 
की सहृयता के लिये युवराम सलीम के पहुंचने का समाचार ज्ञब अकबर के सेना- 
नायक्ों को मिला तो वे क्रिंकतव्यताविमूह होकर वापिस आगरा को चले आ।ये। 

यह सुनकर अकबर को बहुत दुख हुआ कि सलीम विद्रोहियों का साथ दे 
रहा है। सलीम को समझाने के लिये अकबर ने रामदास कच्छवाद्दे को भेजा | कच्छ- 
वाह ने सलीम को कहा कि “अगर तुम बीरसिंह को शरीफखान के सुपुदे कर दो तो 
अकबर तुम्हें राज्य का उत्तराधिकारी बना देंगे।' सल्लीम ने इंसकर कहा। 'राज्य का 
उत्तराधिकारी बनाना ईश्वर के हाथ में है। रामदास तुम सदैव मेरे हितेषी रहे हो। बीर- 
सिंह के विषय में अगर ऐसी बात कोई दूसरा व्यक्ति कहता तो में उसे उसी समय मार 
देता | तुम यहां से चुपचाप चले जावो ।रामदास ने सारी कथा अकबर को भा सुनाई | 
इधर सलीम अलाहबाद फी ओर रवाना हुए । 

कुछ दिनों के बाद रामदास ने सम्राट को समझाया कि बुन्देलखण्ड में शान्ति- 
स्थापन करना आवश्यक है | ओरच्छा की जागीर वीरसिंतद से छीनकर यदि उसके 
भाई इन्द्रजित्‌ को देदी जाय तो ठीक रहेगा । दोनों भाइयों में फूट पड़ जञायेगी। 
अकबर ने इस विषय पर इन्द्रजित्‌ से बातचीत को। इन्द्रजित्‌ ने भाई की झागीर 
लेने से इन्कार कर दया | इस पर अकबर इन्द्रजित्‌ से नाराज़ होगये। तब उन्होंने 
इस विषय पर त्रिपुर को कहा। त्रिपुर ने अकबर की बात मान ली । वे वीरसिह 
को सलीम की सहायता से बद्ित करना चाहते थे। अकबर की सलाद से वे सलीम 
को अकबर के पास लाने के लिये रकाना हुए। सलीम को लाने का एक दूसरा कारया 
भी था। माता का देहानत हो जाने से अकबर उदास थे। 

त्रिपुर की बात सुन कर सलीम ने वोरलिह से सलाह ली। वीरसिंद अगर 
स्वार्थी होते तो सलीम को सम्राट फे पास जाने से रोकते । किन्तु उन्होंने 
सलीम को जाने की सलाह दी। साथ में यह भी कहा कि अगर सम्राद चाहें तो बह 
सलीम की खातिर शआत्मसमपेण के लिये भी तय्यार है। किन्तु सलीम पक्के मित्र थे | 
आत्मसमपेण की बात पर वे वीरसिंह से नाराज़ भी हुए। क्‍ 

सलीम आगरा पहुंचे । इधर वीरसिह ओर संप्रामसाह ओोरच्छा चले भआये । 
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सलीम के आगरा पहुंचते द्वी त्रिपुर ने वीरसिंह पर चढ़ाई कर दी । त्रिपुर की 
सहायता के लिये रा भविंद ओर रामसिंह कच्छवाह। साथ में थे । 

दोनों सेनाओं का प्रचण्ड युद्ध हुआ । बीरसिंह के पक्त में संगामसाह और राय 
प्रताप थे। अकबर को सेना हार गई । रामसिंद पकड़ा गया । किन्तु बीरसिंह ने डसे 
सम्मानपूथेक वापस भेज दिया । 

पराशय का समाचार पाकर अकबर फो बड़ा खेद हुआ । कुछ समय के बाद 
अकबर की मृत्यु होगई। सलीम राज्य पर बैठे | राज्य पर बैठते ही पहले उन्होंने अपने 
हाथ से वीरपि|ह को चिट्रटो लिखी। जब वीर्रसिंद राजसभा में आये तो उनका बढ़ा आदर 
किया और उन्हें अमूल्य पदाथ पारितोषिक दिये । बुन्रेलखए्ड का उन्हें राजा बनाया 
गया । वीरसिंह फे ज्येष्ठ श्रावा को -जो अकबर के समय बुन्देलखएड का राजा था 
ओर स्वाथेत्श जिसने वीरतिंद के विरुद्ध अनेकों षड्यन्त्र रचे थे --गद्दी से उतार दिया 
गया । किन्तु उसे कुछ ज्ञागीर दे दी गई । 

वीरसिद्देवचरित से हमें वीरसिंह के विषय में पर्याप्र सामग्री मिलती है। इन्हीं 
वीरसिंह की सभा में मिन्रमिश्र राजपरिडत थे । इन्हीं की आज्ञा से मित्रमिश्र ने बीर- 
मित्रोद्य की रचना की । राजनीतिप्रकाश घीरमिप्रोदय का एक भाग है । 

बीरसिंद फे विषय में बीरमित्रोदय से भी कुछ परिचय मिलता है । वीरमिन्नोद्य 
के राजनीतिप्रकाश में लिखा है' कि वीरसिंद की आज्ञा से सेंकड़ों काये क्षण में ही 
सिद्ध हो जाते थे। परिभाषाप्रकाश में वीरतिह को बन्देलबंशतिलक माना है। तीथे 
प्रकाश में लिखा है कि राजसमूह से शुत्रषितचरणा श्रीवीरसिदप्रभु की आज्ञा से 
पमिन्नमिश्र ने तीथ॑प्रकाश की रचना की । 

बोर्सतदह॒वंश दानी था। वीरसिह ने अनेकों तुलादान किये थे | इस बात का 
परियय अनन्तशर्मा ने रसमज्नरी की व्याख्या व्यद्याथेक्रोमुदी के आरम्भ में इस 
प्रक्नार दिया है: -- 

अनेकसोवणतु तादिदात्रा बुधव्र्प्रीतिविशेषभाजा । 
भास्वान्‌ विवस्वानपि येन राज्ञा तुलां ययो नैत्र तुलांशभोक्ता ॥ 

वीरतिंद के पुत्र चन्द्रभानु की दानप्रशंसा का निरूपण व्यज्गभयाथेहौमुदी के 

आरम्भ में इस प्रकार है :-- 
.. विद्वद्धि: समुपाश्चिता मुनिगणन्राते: पुराण: पुरा 
. शाखामिर्निंगमद्ुमस्य रचिता विद्यातरि: सादस्म । 


१. द्राकूसिद्धीकृतकायेसिद्धिशतया श्रीवीरसिद्दाज्ञया। प्ृ० ८. 
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मग्नाप्यत्न दरिद्रताजलनिधो सत्कणेधाराधिक- 
द श्रीवीरो हवचन्द्रभानुविभुना येनाधुना तायेते ॥ 
बीरसिह के ज्येष पुत्र जुहारसिह की दानप्रशंसा के विषय में राजनीतिप्रकाश 
की भूमिका में मिश्नम्िश्न ने इस प्रकार लिखा है :-- 

अय॑ यदि महामना वितरणाय धत्ते धिय॑ 
भियं कनकभूधरोड श्वति हिय॑ च कर्णो5टति ॥ 

वीरसिंह की दानप्रशंसा राभनीतिप्रकाश की भूमिका में इस तरह है :-- 

अलकणिक!मिव भलधि कणुमिव कनक्राचलं मनुते । 


नृपसििवीरसिदों वितरणरंही यहा तनुते ॥ 
अआर-- 


मनो वितरणोत्सुक॑ वहति वीरसिहो यदा | 
सदा पुनरुदारधीरयमर्बशि कर्णो जने: । 
राननीतिप्रकाश के निमाता मित्रमिश्र का वेशपरिचय -- 
. बीरमित्रोर॒य के समाप्रिवाक्य में मित्रमिञ्र ने अपना वंशपरिचय इस प्रकार 
दिया है:-- 
ओवीरतिहदेवोधोजित श्रीदंसपणिडतात्मजश्री पस्थु राममिश्रसूनुसकल विद्या पारावार- 
पारीणपुरीण मगदारिद्रवयमहागजपारीनद्र बिद्व ज़्नजीवातुओी मन्मित्र मिश्रकृते.. वीरमिन्नो- 
दयाभिषनिबन्धे राजनीतिपग्रकाश: पूर्तिमगात्‌ । 
समाप्रिवाक्य से स्पष्ट प्रतीत होता है कि मित्रमिश्र फे पिताप्तह का नाम 
दंसपणिडित ओर पिता का नाम परशुराम था । मित्रमिश्र दूरवार षंश के थे। मिन्रमिश्र 
ने दूरवार वंश के प्रचालक का नाम नहीं दिया। राजनीतिप्रकाश के आरम्भ में मित्र- 
मिश्र ने पितामह हंसपण्डित से ही लेकर वंशवणन किया है। हंसपरिडत के विषय में 
मित्रमिश्र ने लिखा है कि वे विद्वान ओर धनी थे | संस्कृतसाहित्य में यह बात 
प्रसिद्न है कि विद्वान लोग धनी नहीं होते। लक्ष्मी ओर सरस्वती का परस्पर सब्नम 
विरल ही होता है। हंसपश्डित के बारे में यह बात असत्य निकली। मित्रमिश्र का 
कथन है! कि लक््मी ओर सास्वती ने परस्पर दें छोड़ कर हंतपरिडत की चिरकाल 


१, ओओगोपाचजमोलिमण्डलमणि: श्रीदुरवारान्वये 
.. ओहइंसोदयहंसपरिडत इति ख्यातो द्विजाधीश्वर: । 
. थ॑ लक्ष्मीथ्र सरस्वती च विगतदन्द्वं चिरं भेजतु- 
भोक्तारं रभसात्समानमुभयो: सान्नाव्यमाव्यं गुण: ॥ 
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तक सेवा की । हंसपरिडत को यज्ञ करने का बड़ा शोक था! । 

हंसपरिडत के पुत्र का नाम परशुरामप्रिश्न था । परशुराम रणी, गुणी और 
धनी थे | मित्रमिश्र ने परशुराम को रणी तो कहा है. किन्तु यह नहीं बताया कि 
परशुराम ने किस युद्ध में वीरता प्रकट की। परशुराम के गुरु का नाम 'चण्डीखर था। 
चण्डीश्वर फो अग्निहोत्रतिलक' कहा है । ये काशी में रहते थे । परशुराम ने काशी 
में आकर इनसे विद्या पढ़ी । राजनी तिप्रकाश से स्पष्ट पता चलता है कि परशुराम कहीं 
बाहिर से काशी को आये थे , किन्तु मित्रमिश्र ने यह नहीं लिखा कि वे किस नगर 
वा ग्राम से काशी को आये । इसलिए परशुराम को जन्म भूमि का कुछ भी पता नहीं 
चलता | मित्र मेश्र परशुराम फे पुत्र थरे। काशी में ही रहकर इन्होंने वीरसिह को आज्ञा 
से बवीरमित्रोईय की रचना की | मित्रमिश्र ने काशी को ही निवासस्थान बना लिया था। 

राननी तिप्रकाश का रचनाकाल--- 

राजनीतिग्रकाश का रचनाकाल ग्रन्थ में नहीं दिया । पहले हम दिखा चुके हैं 
कि इस ग्रन्थ की रचना का कारण वीरमसिंह की आज्ञा थी। इससे स्पष्ट है कि इस 
प्रनथ का आरम्भ वीरसिह के राज्यकाल ( १६०४-१६२७ ) में हुआ । राजनीतिप्रकाश 
की भूमिका में वीरसिंह के पुत्र जुदारसिदह को राजा कहा है। इससे प्रतीत होता है कि 
सम्राट शाहजह्ान के समय ( १६२७-१६५८ ) जुहारसिह के राज्य में इस प्रन्थ की 
रचना हुई । 

वीरमित्रोदय का तात्पर्य-- 

वीरमित्रोदय में वीरशब्द से राजा वीरसिंह ओर मिन्रशब्द से प्रन्थकर्ता मिन्र- 
मिश्र का संकेत होता है । बुन्देलखण्ड के राजाओं को नामप्रसिद्धि से रुचि थी। 
बुन्देलखण्ड में वीरसिंद ने अपने नाम के तीन पदों से तीन ताज्ञाबों की स्थापना की 
थी । ओरच्छावले तालाब का नाम बीरसागर था, कुन्द्वाले तालाब का नाम 
सिहसागर ओर दीनारवाले तातद्याब का नाम देवसागर था । वीरसिंह को ही इस तरह 
नामप्रसिद्धि का शोक नहीं था । चन्देल-राजा मदनवर्मा ने भी जतारा में अपने नाम 


१. पटु दिक्षु विविज्नु कुवेतीनां नटलीलां स्फुटकीर्तिनतेकीनामू्‌ 
स्फुरद्ध्वरधृमधोरणीह च्युतवेणीति जनेरमानि यस्य ॥। 
२. येनागत्य पुरा पुरारिनगरे विधाउनवसच्याजिता 


ओऔचण्डीश्ररमप्रिहो त्रतिलक लब्ध्वा गरीयो गुरुपू । 
घुद्धा सेव महोद्यमेन बहुधा भानती भवन्‍्ती स्थिरा 


रद्श्येषु कियन्न कल्पलतिकेबाद्यापि सूते फलम ॥ 
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से मदनसागर तालाब की स्थापना की थी । 

वीरमिनत्रोदय में राजनीतिप्रकाश का स्थान--- 

बीरमिप्रोदय के बाइस प्रकाश हें;:--:१) परिभाषाप्रकाश, (२) संस्कारप्रकाश, 
(३) आंहिकप्रकाश, (४) पूजाप्रकाश, (५) प्रतिष्ठाप्रकाश, (६)राजघम प्रकाश, (७) व्यवव- 
हारप्रकाश, (८) शुद्धिप्रकाश, (६) थ्राद्धप्रकाश, (१०) तीथेप्रकाश, (११) दानप्रकाश, 
(१२) ब्रतप्रकाश, (१३) समयप्रकाश, (१४) ज्योतिःप्रकाश, (१५) शान्तिप्रकाश, (१६) 
कम विपाकप्रकाश, (१७) चिकित्प्ताप्रकाश, (१८) प्रायश्रित्तप्रकाश, (१६) प्रकीण प्रकाश, 
(२०) लक्षण॒प्रकाश,(२१) भक्तिप्रकाश, (२२) मोक्षप्र काश । प्रकाशों का यह स्थितिक्रम 
परिभाषाप्रकाश के अनुसार है' । 

इस क्रम के अनुसार राजनीतिप्रकाश का छठा स्थान है। किन्तु यहां पर कठिन 
समस्या खड़ी होजाती है । प्रकाशों का रचनाक्रम परिभाषाप्रकाश में दिया है ओर इस 
रचनाक्रम में परिभाषाप्रकाश का प्रथम स्थान है । यदि इस रचनाक्रम फे अनुसार 
परिभाषा प्रकाश मित्रमिश्रष की प्रथम कृति होती तो इसकी भूमिक्रा में अन्य प्रकाशों 
का ज़िक्र न आता। अन्‍न्यप्रकाशों के नामनिर्देश से प्रतीत होता है. कि परिभाषांप्रकाश 
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१. समन्थेउस्मिन्‌ परिसाषाप्रकाश एवं प्रकाशितः पूबम्‌ | 
संस्काराख्यस्तस्माद्थाह्विकस्य प्रकाशस्तु ॥ 
पूजञाप्रकाशनामा कथितस्तदनु प्रतिष्ठार्य: । 
श्रीराजधर्मनामा ततः प्रकाश: प्रकाशित: श्रव्य: ॥ 
व्यवहाराख्यस्तस्मात्प्रकाश एवं प्रकाशितः ऋतिना । 
शुद्धि,प्रकाशनामा तत;: पर कीतितः सुधिया ॥ 

- आद्धप्रकाशतीथेप्रकाशको हो ऋमात्कथितों । 
दानब्रतप्रकाशों कथितो तस्मात्परं विदुषा ॥ 
समय: प्रकाशितो उस्मात्तस्माज्ज्योतिरिःप्रकाशाख्य: । 
शान्ति: प्रकाशिताउथी कमेविपाक: प्रकाशित: परत: ॥ 
तंदनु चिकित्सा तस्मात्पायश्रित्तप्रकाशाख्यः । 
नानापदाथेशाली प्रकीणेकाख्यः प्रकाशोडत: ॥ 
अथ लक्षगा[प्रकाशो यस्मात्सवेस्य लक्षयाज्ञानम । 
भक्तिप्रकाशमोज्षप्रकाशको हो ततः परं गदिती ॥ 
ओमिन्नमिश्रक्नतिना समाश्षया वीरसिहस्य | 
ह्ाविशति: प्रंकाशाः प्रकाशिता धर्मशास्त्रेंडस्मिन्‌ ॥ 
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का निर्माण सब प्रकाशों के बाद हुआ है । किन्तु परिभाषाप्रकाश में लिखा है कि 
परिमराषाप्रकाश को रचना सत्र प्रकाशों से पहले हुईं । परिभाषाप्रकाश के अन्तर्गत 
क्रमनिद्शक पद्मों की सह्ञति तभी हो सकती है यदि ये पद्म निर्दिश्क्रमानुसार मिप्रमिश्र 
की अन्तिमरचना मोक्षप्रकाश की भूमिका में मिलते । वर्तमान परिस्थिति में हम यही 
कल्पना कर सकते हैं. कि क्रमनिदशेक पद्यों की रचना सब प्रकाशों की रचना के बाद 
हुई, किन्तु इन पद्मयों को अन्तिमकृति मोज्ञप्रकाश में रखने की अपेक्षा मिन्रमिश्र ने 
प्रथमकृति परिभाषाप्रकाश की भूमिका में रख दिया । 


राजनी तिप्रकाश की मौलिकता--- 
मित्रमिश्रक्ृत अन्य प्रफाशों की तरह राजनीतिप्रकाश भी एक निबन्धप्रन्थ है । 
नीतिसम्बन्धी विपयों पर श्रुति, स्मृति, पुराण आदि प्राचीन ग्रन्थों से पर्याप्त उद्धरया 
दिये हैं । उद्धुत अन्थों के नाम इस प्रकार हैं :-- 

द, ऐतरेयत्राह्मगा, तेत्तिरीयश्राह्मण, ऐनरेयारण्यक, सामविवानत्राद्य गू, भोपथ- 
ब्राह्मगा, आथबेगपरिशिप्ट, ऋग्विधान, काठकग्ृह्म, आश्वलायनमृह्य, मनुस्मति, कामनद- 
कीय, रामायण, महाभारत, अप्रिपुराणु, गरुइ॒पुराण, माकण्डेययुराण, मत्स्यपुराणु, 
कालिकापुराण, विष्णु वर्मो त्तरपुराण, ब्रह्मपुराण, देवीपुराण, आदित्यपुराण, लिड्>डपुराण, 
अविष्योत्तरपुराण, भागवत, कोष, अनेकाथकोष, ओशनस धनुर्वेद, बृहत्पराशरसंहिता, 
बराहसंद्विता, विष्णुस्समृति, वृत्ततत, पिण्डसिद्धि । 

कुछ उद्धरणों के साथ ग्रन्थकर्ताओं के नाम दिये हैं । वे इस प्रकार हैं:-- याधक 
मनु, मार्कए्डेय, याज्ञवल्क्य, पाणिनि, मेधातिथि, कुल्लभट्ट, विज्ञानेश्वर, अपराकं, 
नारद बृहस्पति, अन्विरस्‌ , कात्यायन, कश्यप, आपस्तम्ब, देवल, विश्वकर्मन्‌, साम- 
विधानब्राद्ययाभाष्यकर्ता माधवाचाये, शह्लन, लिखित, व्यास, यम, वसिष्ठ, गौतम, 
हरदत्त, पुष्कर, वृद्धवसिष्ठ, बृहस्पति, प्रचेतस्‌ , व्याघ्र, बोधायन, देवल । द 

उद्धृत प्रन्थों तथा प्रन्थकर्ताओं के नामनिर्देश से दी अनुमान लगा सकते है कि 
'राजनीतिप्रकाश एक सडषप्रहप्रल्थ है। निबन्धप्रन्थ होने के कारगा इस में मोलिकरचना 
बहुत कम दै। उद्धरणों के वाक््याशों पर कहीं कट्दीं टीका की है। ध् 
.... किन्तु नीतिशास्त्रों के मोलिक तथा ओपजीबक भेद की कल्पना अनुचित है। 
सन्देद्द नहीं कि निबन्धम्रन्थों में पूर्वाचायों के मत पर्याप्त संख्या में उद्धुत होते हैं। 
निबन्धकर्ता निउन्‍्ध की प्रतिपत्ति के लिये पूर्वाचार्या के सज्ञत प्रकरणों को उद्धृत करते 
हैं तथा उन पर कहीं कहीं टीका-टिप्पणी चढ़ाते हैं। मोलिक लेखकों के ग्रन्थों में पूर्वा- 
सायों के उद्धरणों की भरमार नहीं होती। किन्तु इस मोलिकता के आधार पर ही निबन्ध- 


( ९८ ) 
लेखकों का मौलिक लेखकों से भेद मानना सवेथा भूल है। मोलिक लेखक भी निबन्ध- 
लेखकों की तरह पूर्वाचायों के उपजीडी हैं। भेद केवल इतना ही है कि मौलिक नेखकों ने 
पूर्वांचायों के उद्धरण नहीं दिये किन्तु पूर्वाचायों के प्रा+रणिक विषयों का भावाथे अपने 
शब्दों में दे दिया है। निबन्धकारों ने पूर्वाचायों के वाक्य ही इद्घृत कर दिये हैं। 
मिन्रमिश्र तथा अन्य नित्रन्तकार यदि चाहते तो पूर्वाचा्या के उद्धरण देने को अपेक्षा 
मौलिक लेखकों की तरह पूर्बाचार्या के मत को अपने शब्दों में लिखते, तब उन्हें 
निबन्धलेखक कहने की अपेक्षा मोलिक लेखक कहा जाता, तथा कोटल्य, कामन्दक 
आदि प्रसिद्ध नीतिकारों में उनकी गणना होती । किन्तु निबन्धकार पूर्वाचार्या के मत 
को पूर्वा वायों के द्वी शब्दों में उद्‌भ्ृतत करना ठीक सममते हैं । 
राजनी तिपकाश को विषयानुक्रमणिका--- 

राजनीतिप्रकाश के अन्तगत प्रकरणों की आलोचना से पहले उन प्रकरणों का 
संत्षिप्त प्रदर्शन आवश्यक है : -- 

( १) राजशब्दाथत्िचार, (२) रातप्रशंसा, ( ३ ) राज्याभिषिककाल, ( ४ ) 
राज्याधिकारिनिणेय, ( ५ ) राज्यामिषेकविधि, ( ६ ) विष्णुधर्मात्तरपुराण के अभिषेक- 
मन्त्र, (७ ) देवतास्तुतिफल, (८) ऐतरेयत्राह्मणोक्त अभिषेकविधि, (६) मासिक 
तथा सांवित्सरिक अभिषेक, ( १० ) राजधमे, ( ११) निषिद्ध कृत्य, ( ५२ ) राजा का 
दिनकृत्य, ( १३ ) राजा का वषकृत्य, ( (४ ) राजसहाय--अभात्य, सेनापति, राजा- 
ध्यक्ष, र्परीक्षक, प्रतीहार, दूत, रक्षिन, ताम्बूलधारिन, धनुर्धारिन्‌ , सान्धिविप्रहिक, 
सूदाध्य ज्ष, सुपकार, ध्माध्यक्ष, लेखक आदि, ( १५) अनुजीविद्वत्त, (१६) राजवास- 
स्थज्--ठुगेपुरनिर्मा णादिप्रकार, ( १७ ) राष्ट्र, (१८) कोष, (१६ ) दण्डसेना 
(२० ) मित्र, ( २१ ) सप्तोपाय, (२२) मन्त्र, (२३ ) पोरुष, ( २४ ) राजपुत्ररक्षा, 
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१, कोटलीय, १. १. प्र० ९ : 
पृथिव्या लाभे पालने च यावन्त्यथंशाश्राणि पूर्वाचायें: प्रस्तावितानि प्रायश- 
स्तानि संहत्येकमिद्मथेशास्त्र॑ कृतम्‌ ।' 
शुक्रनीति, अध्या० १. क्ो० १-३ : 
प्रणम्य जगदाधारं सगेस्थित्यन्तकारणाम। खंपूज्य भागेवः पृष्टो वन्दितः पुजित: स्तुत;॥ 
पूबेदेबैयेथान्याय नीतिसारमुगाच तान । शतलक्ष'्तोकमित नीतिशास्त्रमथोक्तवान्‌ ॥ 
स्वयम्मुभेगवॉल्लोकद्विताथे संप्रहेण वे । तत्सारं तु॒वसिधाथेरस्माभिन्वेद्धिदेतवे । 
अल्पायुभूशताथर्थ संक्षिप्त तकेविस्तृतम्‌ । 


२, 0६. 8. [ू, उमा: वात्तप्रत्मता ६०. मांग्रवच् ए०अंपर्ंडणा, 
- 7, 558-856 ४ क्‍ 


( १६ ) 


(२४ ) सन्ध्यादिचिन्ता, ( २६ ) राज प्रण्डलनिणेय, ( २७ ) षाड्गुस्य, (२८) यात्रा- 
प्रकरण, ( २६ ) शुभाशुभस्वप्त, स्वप्रतिपाककाल, (३० ) छत्र, अश्व, ध्यत्ञ आदि 
राजचिन्हों फे अभिमन्त्रणमन्त्र, (३१ ) इष्टानिष्रशकुनविचार, (३२) जयाभिपेकविधि, 
(३३ ) सेन्यसन्नाह, ( ३४ ) युद्धवमे, (३४ ) यात्रा में राज्मा का चातुर्मास्ययापन 
( ३६ ) देवयात्रा, ( ३७ ) को मुददी महोत्सव, ( ३८ ) इन्द्रध्वतोच्छाय, ( ३६) नीरा- 
जनशान्ति, ( ४० ) देवीपूना, (०१) लोहाभिसारिक, ( ४२ ) गवोत्सग, ( ४३ ) 
वसुधारा, ( ४४ ) शप्रुनाशन (४५ ) घृतकम्बलशान्ति, (४६ ) प्रकीर्णंक । 

विषयानुक्रमणिका से स्पष्ट प्रतीत होता है कि मित्रमिश्र ने प्रायः राजनीति के 
सभी अद्जों की आलोचना की है। वस्तुत: सम्पू्ण राजनीतिप्रकाश फे अध्ययन से 
ही मित्रमिश्र की विद्वत्ता का यथाथ परिचय होसकता है | यहां पर केवल नीतिविषयक 
कुछ विशेषताओं का निरूपण करते हें । 
रामशब्दाथविचार--- 

राजशब्द फे अथेविचार पर मिप्रमिश्ष का मत माधव ओर नीलकण्ठ से 
सर्वेथा भिन्न है। माधव ओर नीलकण्ठ के अनुसार राजत्व केवल क्षत्त्रियव्ण के 
लिये है, अर्थात्‌ क्षत्त्रिय ही राज्य का अधिकारी है, ब्राह्मण, वैश्य और शूद्र वर्ण के 
लोग राज्य के अधिकारी नहीं बन सकते । किन्तु मिन्नरमिश्र इस सिद्धान्त से 


सहमत नहीं । 
इस सम्बन्ध में मित्रमिश्र ने तीन पक्षों का निरूपण किया है :--- (१) राजशब्द 


से प्रमापालऊ शासक का तात्पय है, (२) ज्षत्त्रियवण के शासक का, (३) अभिषिक्त 
च्तत्त्रियवर्ण के शासक का | पदले पक्ष के समथन में मिनत्रमिश्र ने वेद, निरुक्त ओर 
कोष फे प्रमाण दिये हैं । इस पक्त के अनुसार राजशब्द को यौगिक माना गया है । 
प्रजापालन से राजा का उत्क्रष बढ़ता है, इसलिए प्रजापालक को, चाष्टे वह किसी 
वर्ण का भी हो, राजशब्द से पुकारा गया है। राजत्व के लिये किसी विशेष वर्यो 
की अपेत्ञा अभीष्ट नहीं | दूसरे पत्त के अनुसार राजशब्द क्ष॒त्त्रियजातिवाची है। 
इसके समथेन में मिप्रमिश्र ने मनु, सारकेण्डेय, याज्ञवल्कय, पाणिनि, अनेकाथकोष 
के उद्धरण दिये हैं । इन प्रमाणों से सिद्ध किया गया है कि राजशब्द से ज्ञत्त्रिय 
राजा का प्रहण है । तीसरे पक्त के अनुसार राज्शब्द का प्रयोग अभिषिक्त क्षत्त्रिय 
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१, राजनीतिप्रकाश प्ृ० ९० :--किसय॑ राजशब्दो यस्मिन्‌ कस्मिश्वित्मजा- 
पालके बतेते, उत ज्ञत्त्रियज्ञातो, कि वाउभिषिक्तत्षत्त्रियमातों । 
._२, राजा राजते; | 


( २० ) 

के लिये किया गया है। किन्तु इसले यह नहीं समझना चाहिये कि दूसरे ओर तीसरे पक्त 
में झत्व्रिष्वर क्या का राज्यट्य:4 नेतेद ४; क्ाह मनुछ/ति आदि गअ्न्‍्यों में 
कत्त्रियेतर बरग का भी राज्यकतत्व माना है इसलिए ज्ञत्त्रियेतर वण के लॉग भी राजा 
बन सकते हैं। ज्षत्त्रियधर्म के ग्रहगा करने से वे ज्ञत्त्रिय राजा की तरह अपने लिये 
राजशब्द का प्रयोग कर सकते हैं | ऐसी दशा में राजशब्द लाक्षशिक है। 

मित्रमिश्र ज्षत्त्रिजाति के तथा अभिषिक्त ज्ञत्त्रियजाति के ही राज्यकतृत्व 
को नहीं मानते। इनके मत में रा न्रशब्द का प्रयोग अभिषिक्त वा अनभिषिक्त क्ष॒त्त्रियमात्र 
के लिये ही नहीं | अन्तिम दो पक्षों केन मानने से सम्भावना द्वो सकती है कि वे 
कदाचित्‌ पहले पक्ष को मानते हों । सन्देह नहीं कि वे प्रजापालक को राजा मानते 
हैं, चाहे वह प्रजापालक किसी भी वरण का हो, किन्तु साथ द्वी वे अभिषेक को भी 
अनिवाये समभते हैं | अभिषेक से उनका वैदिक वा पौराणिक अभिषेक का ही तात्पये 
नहीं। अमनन्‍्त्रक अभिषेक का भी इन्होंने ज़िक्र किया है। सम्भव है कि राजा वीरसिंह 
के परम मित्र जहांगीर बादशाहू का अभ्न्त्रक अभिषेक्र इन्होंने देखा हो । 

मुसलिमकालीन आयेनी तिकारों ने वैदिक तथा पौराणिक अभिषेक की अनिवायेता 
पर ज़ोर नहीं दिया। वे ज्ञानते थे कि मुसलमान बादशाहों की अभिषेक्रीति वेदिक 
तथा पौराणिक रीति से सवेथा ही भिन्न थी | राजनीतिप्रकाश में वैदिक तथा पोराणि[ऋ 
अभिषेकविधान आयेराज़ा के लिये ही अनिवाय है । 
राजपशंसा +-- 

राजप्रशंसाप्रकरण में पमिन्रमिश्र ने राजा को देवता माना है, और प्रमाण में 
मनु, ब्रहत्पराशर, नारद्‌ ओर माकंण्डेयपुराण के उद्धरण दिये हैं । उद्धत पद्मों से राजा 
का देवत्व सिद्ध दोता है | किन्तु इससे यद नहीं समझना चाहिये कि आयेराजनीति 
में वस्तुत: ही राजा को देवता माना गया है। उद्धत राजदेवताप्रतिपादक पद्य फेवल 
अथवादरूप हैं । देवता मानने से राज्ञा का प्रज्ञा के प्रति उत्तरदायित्व नहीं रहता । 
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१. अजीवंस्तु यथोक्तेन ब्राह्मण: स्वेन कमेणा । 
जीवेत्‌ ज्षत्त्रियधर्मेण स त्वस्य प्रत्यनन्तर; ॥ मनु० अध्या० १०,श्ल्ो० ८१. 
२. वस्तुतस्त्वभिषेकादिगुणयुक्तस्य वच्ष्यमाणधर्मा:। राज्नीतिप्रका० प्० १३. 
नूप इति न क्ष॒त्त्रियमात्रस्यायं धमम: । किन्तु प्रजापालने5घिकृतस्यान्यस्थापि। 
राजनीतिप्रका० प्ृ० १४५ 
३, तदेवमुक्तदिशा पर्यमाणवैदिकामिषेकानधिकृतस्थ पोराणो5मन्त्रको 
वाइभिषेकों विधेय: । राजनीति० परृ० १४ 


( २१ ) 


. राज्ा के सदोष कृत्यों को भी निदोष कृत्य मानना पड़ता है। किन्तु मिन्रमिश्र तथां 
अन्य नीतिकार सदोष राजा को निर्दोष नहीं मानते । राजनीतिप्रकाश में ही मित्रमिश्र 
ने प्रतेषिद्ध राजधर्मा का निरूपण किया है। प्रतिषिद्ध राजधर्मो के आचरणा से राजा 
नरक को ज्ञाता है। महाभारत फे शान्तिपव में स्पष्ट लिखा है कि अविहिताचरणा से राजा 
पद्पतित होज्ञाता है; वेन राजा की हत्या का उदाहरण दिया है। मनुस्मृति' में राजा 
को इन्द्र आदि आठ लोकपालों की मात्राओं से बना हुआ तो माना है किन्तु साथ 
में ही लिखा है. कि दृण्ड ब्रह्मा का पुत्र है और इसकी उत्पत्ति राजा ओर प्रजा 
इन दोनों पर शासन करने के लिये हुई है। इससे स्पष्ट है कि आ।ये राजनीति के अनुसार 
राजा ओर प्रज्ञा दोनों ही दोषानुकूल दण्ड के भागी होते हैं । 

यदि राजा की देवी शक्ति का स्वीकार आयेनीतिकारों को अभीष्ट होता तो 
वे असहाय राजा की असमथंता पर ध्यान न देते । मनु आदि धमंशास््रों में श्रसहाय 
राजा को अशक्त माना गया है, जिससे स्पष्ट सिद्ध होता है कि मनुरुप्ठति में राज- 
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१. सो5प्रिभेवति वायुश्व सोडक: सोम: स घमेराद । ह ्ः 
स कुतेरः स वरुण: स महेन्द्रः प्रभाव: ॥ मनु० अध्या० ७, ज्छो० ७, 
२. तदथ स्वेभूतानां गोप्तारं धमेमात्मजम्‌ । 
ब्रद्मतेजोमयं दर्डमसजत्पूवमीश्वर: ॥ मनु० अध्या० ७, जो ० १४, 
स राजा पुरुषो दण्ड: स नेता शासिता च सः । 
चतुर्णामाअ्रमाणां च धमस्य प्रतिभू: स्म्रत:॥ मनु० अध्या० ७, 'छो० १७. 
ते राजा प्रण॒ायन्सम्यक्‌ त्रिवर्गेणामिवद्धते ! 
कामात्मा विषम: छुट्रो दण्डेनेव निहन्यते. ॥ 
दण्डो हि सुमहत्तेजो दुधरश्वाकृतात्मम्ि:..। 
धर्माद्विचलितं हन्ति नृपमेत्र सबरान्धवप््‌ ॥ मनु» अध्या० ७, श्को० २७-२८, 
अरतितारं हर्तारं विल्ोप्तारमनायकम्‌ । 
ते वै रामकलिं हन्यु: प्रजा: सन्नह् निधेणम्‌ । 
अहं वो रक्ितेत्युक्तता यो न रक्षति भूमिप: । 


स संहत्य निहन्तत्य 
महा० अनुशा० अध्या० ६१, ज्झो० ३२-३३ 


३. सोउसदह्ायेन मूढेन लुब्धेनाक्ृतबुद्धिना । 
न शक्रयो न्‍्यायतो नेतुं सक्तेन विषयेषु च. ॥। 
घुचिना सत्यपन्धेन यथाशाश्रानुसारिणा। 


एड: प्रण॒यितु शक्यः सुप्तदायेन धीमता ॥ 
ई हे रे ह हि * मनु ० छध्या० ७ हऋतो० ३० ३१ 


( रे२े ) 


देवत्वप्रतिपादक पद्म अथवादमात्र हैं । 

मिश्रमिश्र राभवाद के पत्त में हैं। उनका कथन है कि मात्स्यन्याय (अर्थात्‌ बली 
से दुबेल के नाश) को रोकने ओर प्रजापालन के लिये राजा का होना आवश्यक है। 
कालिकापुराण का उद्धरण देकर मित्रमिश्र ने सिद्ध किया है कि राज्ञा श्रपुत्र 
का पुत्र है, निधन का धन है, मातहीन की माता है, पितृहीन का पिता है अनाथ का 
नाथ है, पतिद्दीन का पति है, अभृत्य का भृत्य है, मनुष्यों का मित्र है । 


राज्याधिकारिनिणेय-- 

आयराजनीति के अनुसार राज्य पर ज्येष्ठ पुत्र का ही अधिकार है अन्य पुत्रों 
का नहीं । मित्रमिश्र भी क्रमागतपरिपाटी के पक्षपाती हैं । ज्येष्ठपुत्र के राज्याधिकार- 
समथन में मित्रमिश्र ने कालिकापुराणे, मनुस्मृति, रामायण, र उ्रत्यथेतत्व, भागवत 
ओर महाभारत के प्रमाण उद्धत किये हैं। ज्येप्ठत्व से जन्‍्मज्येप्तत्व का तात्पये है 
न कि मातृज्येष्तत्व का; अर्थात्‌ राजमहिषी का पुत्र यदि सपन्नी के पुत्र से आयु में 
कनिष्ठ हो तो राज्य का अधिकारी नहीं हो सकता । यमपत्रों में से जिस पुत्र का जन्म 


१. 5 न्‍्मज्येछपरेन चाह्ानं सुश्रह्मग्यास्वपि स्मृतम्‌ । 
यमयोश्चैव गर्भेपु जन्मना ज्येष्ठथमुच्यते ॥ मनु० अध्या० ६, 'छो० १२६. 
सरृशश्रीषु जातानां पुत्राणामविशेषत: | 
न मातृतो ज्येष्ठयमस्ति जन्मतो ज्येष्ठथमुच्यते ॥ 
मनु० अध्या? ६, ऋलो० १२४. 
न क्षेत्रजादीसतनयान्‌ राजा राज्येडभिषेचयेत्‌ । 
पितृयां शोधयकन्नित्यमौरसे तनये सति ॥ 
छद्ार6 एप्ए504 25 पृष्ण८ते 9ए 'एफब्ाजा5 79, रिह]2ध 97.2. 39 
२. नहिं राज्ञ: सुता: सर्वे राज्ये तिष्॒न्ति भामिनि ! 
स्थाप्यमानेषु सर्वेषु मृहानविनयों भवेतू.. ॥ 
तस्माज्ज्येप्रेपु पुत्रेषु राज्यतन्त्राणि पार्थिवा: । 
अआसजन्त्यनवगाह्िि | गुणवत्स्वितरेप्वषपि ॥ 
रामा० अयोध्याका० सगे ८, शछो० २३-२४. 
तेषु ज्येप्ठेषु पुत्रेषु ज्येप्रेष्वेष न संशय:  । 
आसज्न्त्यखिल राज्य न अआ्रातृषु कथश्वन . ॥ 
चरिदत99978 35 १७०६९ 099 80॥5 ६ 40 ६870 27६६३ ६ ऐ, 89 


( २३ ) 


प्रथम हुआ हो वही ज्येष्ठ है। ज्येष्ठ क्षेत्रज पुत्र की अपेक्षा कनिष्ठ औरस पुत्र का राज्य 
पर प्रथम अधिकार है। 

महाभारत' में लिखा है कि सदोप ज्येष्ठ पुत्र की अपेक्षा निर्दोष कनिष्ठ पुत्र 
को राज्य पर बेठाना चाहिये। मनुस्मृति में सदोष राजपुश्नों का राजकोष से पालनपोषण 
करने का विधान है । 

यदि ज्येष्ठ राजपुत्र दोषवश वा किसी अन्य कारणावश राज्य पर न बैठ सके 
तो कनिष्ठ राजपुत्र का राज्य पर अधिकार होता है । किन्तु कनिष्ठ राजपुत्र 
के बाद राज्याधिकार ज्येष्ठ राजपुत्र के पुत्र का ही होगा। यदि चचा के बाद 
ज्येष्ट राजपुत्र के पुत्र का राज्याधिकार न होता तो भीष्म को श्रहद्मचयेत्रतपालन 
की जरूरत न होती । 
राजाभिषेकनिरूपण--- 

राजनीतिप्रकाश में राजाभिषेक का निरूपण प्रष्ठ ४२ से ११६ तक है। 
राज्ञामिषेक के अनेकों प्रकार हैं। मित्रमिश्र ने यथासम्भव सभी प्रकारों को उद्धत करने 
का यत्न किया है। ऐतरेयश्राह्मण, गोपथन्राह्मण, रामायण, बत्रह्मपुराण, विष्णुधमोत्तर- 
पुराण, ओर बृद्धवसिष्ठप्रतिपादित राजाभिषेकविधि का विस्तृत वणन किया है। 

राज्याभिषेक के भिन्न भिन्न प्रकारों का भी एक कारण है। नीतिशास्त्रों में 
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९. नानन्‍ध: कुरूणां नृपतिरनुरूपलत्तपोधन . ! 
यो5स्यां जनिष्यते पुत्र: स नो राजा भविष्यति ॥ 
(६. महा० आदिपवे, अध्या० १०६, छो० ११. 
इत्युक्त: पुनरेवाथ स दाश: प्रत्यमाषत । 
यक्त्तया सत्यवत्यर्थ सत्यधर्मपरायया ! 
राजमध्ये प्रतिक्लातमनुरूपं तथेव ततू 
नान्‍्यथा तन्महाबाद्दो ! संशयोउत्र न कश्वन । 
तवापत्यं भवेद्यस्तु तन्न नः संशयो महान ॥। 
आदिपवे, अध्या० १००, श्छो० ६१-६२. 
भीष्म उवाच-- द 
राज्यं तावत्पूबेमेव यथा त्यक्त नराधिपा: ! 
अपत्यहेतोशपिच करिष्ये सुविनिश्चयम । 
शअद्प्रभृति मे दाश | ब्रद्बचये भविष्यति ॥ 
आम । आाव्पिषे, अध्या० १००, हझो० ६४-६६ 


क्‍ ( २४ ) 

साम्राज्य, भौज्य, वैराज्य, स्वाराज्य, पारमेष्टय, महाराज्य, आधिपत्य आदि कई 
प्रकारों के राज्यों का ज़िक्र है । प्रत्येक राज्य के अभिषेकप्रकार भी अवश्य ही 
भिन्न होने चाहियें। 

प्रकारसेद होने पर भी अभिषेकशपथ एक ही है । आयरात्ननीति के अनुसार 
अभिषेक के समय राजा को सोगन्ध उठानी पड़ती है कि में मन, कर्म ओर वाणी 
से ब्रद्वारूपी प्रजा का पालन करूंगा | अभिषेकशपथ से स्पष्ट है कि राजा का 
राज्य पर व्यक्तितत अधिकार नहीं होता। राजत्व केवल विष्णुस्वरूप प्रज्ञा की 
पालना के लिये है । कोटलीय अथेशाब्न में स्पष्टररूप से लिखा है कि मात्स्यन्याय 
को रोकने के लिये प्रजा ने वेब॒त्वत मनु को राज़ा बनाया; रक्ता के निमित्त धान्य 
का छठा ओर विक्रेय पदार्था का दसवां अंश तथा सुबर्ण उसका भाग नियत किया। 
इस्र भाग के कारणा राजा प्रजा की रक्षा करता है। 

मिन्रमिश्र ने प्रजागत राज्याधिकार के विषय में विशेष आलोचना नहीं की, 
किन्तु अभिषेकप्रकरण में ऐठरेयत्राप्रण ,के अभिषेकशपथ को उद्धृत किया है जिससे 
. प्रकट होता है कि मित्रमिश्र राजा-प्रजा का अन्योन्य व्यावहारिक सम्बन्ध मानते हैं । 
ऐतरेयब्राद्मण का अभिषेकशपथप्रकरण इस प्रकार है :-- 

'स य इच्छेदेवंवित्‌ क्षत्त्रियपू-अयं सर्वा जितीजेयेत्‌ , अय॑ सर्वाल्लोकान्विन्देत, 
अय॑ सर्वेषां राज्ञां श्रेष्नयमतिष्ठां परमतां गच्छेत्‌ साम्राज्य भोज्य॑ स्वाराज्यं वेराज्यं 
पारमेछय' राज्यं माहाराज्यमाधिपत्यमू, अय॑ समन्‍तपर्यायी स्यात्‌ , सावेभोम:, 
सार्वायुष आल्तादापराद्धात्पृथिब्ये समुद्रपयेन्‍्ताया एकराडिति,--तमेतेनैन्द्रेण महा- 
मिषेकेण क्षत्त्रियं शापयित्वाउमिषिग्वेत्‌ , “यां व रात्रिमजायेथा:, यां च प्रेतासि 
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१. प्रतिज्षाश्बाभिरोहस्व सनसा कमेणा गिरा । 
पालयिष्याम्यहं भोम॑ त्रह्म इत्येव चासकृत्‌ ॥ 
यय्मात्र धर्मा नीत्युक्तो दृस्डनीतिव्यपाश्रयः । 


तमशझछु: करिष्यामि स्ववशों न कदाचन॥ 
| महा० शन्ति० अध्या० ५६, ऋछो० १०६-१०७ 
आर राजनीतिरत्नाकर-- 


झयारभ्य न मे राज्य राजाउय रक्षतु प्रजा: । 
हति सबे प्रजाबिष्णुं साक्षियुं श्रावयेन्मुहु: ॥ प्रू० ८३, पं० ९८-१६ 
२, मात्स्यन्यायाभिमूता: प्रजा मनुं वेवस्वत॑ राजानं चक्रिरे | धान्यषड्भार 
हिस्ण्यद्शमार्ग हिरएय चास्य भागधेय प्रकल्पयामासु: | तेन भ्रता राजानः प्रजानां 
थोगजेमवहा;।... कौटलीय अधेशाख १, ७. .. 
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( २४ ) 
तदुभयमन्तरेणेष्टापूत ते लोक सुक्ृतमायु: प्रजां बृश्लीयां यदि मे द्ुक्बे:' इति' 


“स थ एवंवित्‌ ज्षत्त्रिय:--अहं सर्वा ज्षितीजयेयप्‌ , अहं सर्वोज्लोकान्विन्देयम , 
अहं सर्वेषां श्रेष्ठयमतिष्ठां परमतां गच्छेयं स्वाराज्यं वेराज्य पारमेष्ठंघ राष्यं माहाराज्य- 
माधिपत्यम्‌ , अहं समन्‍तपर्यायी स्याम्‌ , सावेभौम:, लार्वायुष आनन्‍्तादापराद्ध त्प्रिथिव्ये 
समुद्रपरयेन्ताया एकराडिति--स न विचिकित्सेत्‌ , स ब्र॒यत्सह श्रद्धया, यां च रात्रीम- 
जायेहहं यां च प्रेवास्मि, तदुभयमन्तरेणेष्टापूत मे लोक॑ सुक्ृतमायु: प्रजां व ज्ञीथा यदि 
ते दृक्लेयम्‌ ' इति” । ( पं० ८, अ० ४, खं० १४ ) 

राज्याभिषेक के समय राजपुरोहित, पोर ओर ज्ञानपदों की ओर से, राजा को 
कहता है कि जन्म से मरण तक किये हुए तुम्हारे कम का तथा तुम्हारे पुण्य, 
पुण्यलोक, आयु ओर सन्‍्तान का विध्व॑ंस कर दूंगा, यदि तुमने मेरे (अर्थात्‌ प्रज्ञा के ) 
साथ द्रोह किया । राजपुरोहित के इन्हीं वाक्यों को अश्रद्धापूक्‍कक्त राजा प्रथमपुरुष में 
बोलता है--'जन्म से मरण तक किये हुए कम को, तथा मेरे पुण्य, पुण्यलोक, आयु 
ओर सनन्‍्तान को तुमने विध्वंस कर देना यदि मैने तुम्हारे ( अर्थात्‌ प्रज्ञा फे ) 
साथ कभी द्रोह किया , 

ऐतरेयप्राह्मण की अभिषेकशपथ को उद्धत करने से सिद्ध हो ज्ञाता है कि मित्र- 
मिश्र राजा-प्रजा का परस्पर व्यावहारिक सम्बन्ध मानते हैं । इससे राजदेवत्वप्रतिपादक 
सिद्धान्त भी खण्डित होजाता है। वास्तव में राजा का मान बढ़ाने के लिये हो उसे 


देवता कहा है । 
अभिषेकशपथ की प्रथा राजा वेन फे पुत्र प्रथुराजा से चली है। जब राजा वेन 


को दुराचरणों के कारया मार दिया गया तब ऋषियों ने सिद्दासन पर बैठाने से प्रथम 
प्रथु से प्रतिज्ञा करवाली कि वह राजनियमों के अनुसार प्रजा का पालन करेगा' 
प्रथु अपनी प्रतिज्ञा पर स्थिर रहे । प्रथु फे आचरणों से लोग सन्तुष्ट थे । 

मित्रमिश्ष का कथन है कि आयराजा की शासनभूमि सीमित नहीं होती । 
अपिषेकमन्त्रों में राजा को सावेभोम, चातुरन्त, चक्रवर्ती बनने की उत्तेत्नना दी जाती 
है | राजनीतिप्रकाश में उद्धृत विष्णुयर्मोत्तरपुराण के अभिषेकमन्त्रों में राजा को 
आशीर्वाद दी जाती है कि वह समुद्रपयनत सारी प्थिवी का शासन करे । ऐतरेयब्राद्मण 
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१. यन्‍्मां भवनतो वच्ष्यन्ति कायमर्थेशमन्वितम्‌ । 

तद॒हं व: करिष्यामि नात्र कार्या विचारणा ॥ महा० शान्ति० ४६, १०२, 
२. एतैयेथोक्तेनु पराज ! राज्ये दत्तामिषेक: प्रथिवीं समग्राम । 

ससागरां भुझच्य चिरं व जीव धर्मे च ते बुद्धिरतीव चास्तु ॥ वीरमिन्नो० 


० ८१, 


++क-+०-०--००७ "कब 


( २६ ) 

के अभिषेकप्रकरणा में समुद्रपयेन्त प_्थिवी के साम्राज्य का आदश प्रस्तुत-किया है। 
द्रारशराजपमण्ड ल-- 

विजिगीषु को चाहिये कि घह दिग्विज्ञययात्रा से पहले राज़मण्डल की यथाथ 
परिस्थिति का समीक्षण करे । भिन्न भिन्न राजाओं की भिन्न भिन्न प्रकृति का ज्ञान 
नितान्त आवश्यक है। आयेराजनीति के अनुसार मैत्री, शत्रता और उदासीनता फे 
उत्पत्तिकारण प्राय: भोगोलिक हैं। इस प्रिद्धान्त की परिपुष्ठि में मित्रमिश्र ने मनुस्मृति 
ओर महद्दाभारत को उद्धुत किया है । 

नीतिशास्त्रों के अनुसार निजिगीपु के सम्मुख पांच राजभण्डलों को प्रकृति इस 
प्रकार है :-- 


विजिगीषु ु 
्‌ . शअरि 
मर 
२, मित्र 
३. अरिमित्र 
५. मिन्नमित्र 


हा रियिनेसित 

'सम्मुश्ध' से उत्त दिशा का तात्यये है ज्ञित और विजिगीषु ने जययात्रा के लिये 
प्रश्थान करना हो । पहला, तीसए ओर पांचवां विजिगीषु के शत्रु हैं; दूसरा, चौथा 
विजिगीषु के मित्र हैं। अरि नं० १ पर आक्रमण काने में विज्ञेगीषु को मित्र नं० २ 
से सद्दायता मिल सकतो है; कित्तु जित तरह जिज्निगीवु को मित्र नं० २ 
से सहायता मित सकती है वैप्ते ही अरि नं? १ को भी मित्र नं० ३ से सहायता पहुंच 
सकती है । 

विजिगीषु के प्रष्ठ में चार राजमण्डलों की प्रकृति इस प्रकार है :-- 

४. आक्रन्दासार 


३. वि हसिर 
शक 
१. पल द 
विज गीपु 


( २७ ) 


पार्षिणप्राह ओर पाछष्यिग्राहासार--ये दोनों विजिगीषु के श्र हैं | 

अाकरनद और आक्रन्दासार--ये दोनों विजिगीपु के मित्र हैं । 

तात्पये यह है कि विजिगीपु को अरि नें? १ सम्मुख ओर अरि नं० ? प्रष्ठ से 
सबेदा ही सावधान रहना चाहिये। छः गुणा, सात उपाय द्वारा सप्राह़् राज्य की सउद्धि 
के लिये विजिगीपु का कतेव्य है कि वह अरि नं? १ प्रष्ठ और अरि नं० १ सम्मुख को 
वश में करे | विशेत् भय इन दोनों से ही होता है । इन दोना के अनुवीत हो जाने पर 
अन्य शत्रु राज्ञाओं का जीतना सहज हो जाता है । 

अगिमित्रमण्डल फे अतिरिक्त दो मण्डल ओर हैं--मध्यम ओर उदासीन। 
मध्यम का लक्षण मित्रमिथ् ने इस प्रकार किया है--“मध्यम:ः, अरिविजिगीष्बोरसंह- 
तयोरनिम्रहे समथे: । तदु कमू-अखिलो मण्डलाथेस्तु यस्मिन्‌ ज्ञेयः स मध्यम: । ! 
इति। अखित्न:, अर्थाद्विजिगीषुयातव्ययो:, मण्डलार्थों मण्डलप्रयो जन॑ यस्मिन्‌ स मध्य- 
मो छ्ेबः | ” स्पष्ट है कि विज्िगीषु और नं० ९ अरि के युद्ध में मध्यम की शक्ति 
अधिक होती है । विजिगीषु और अरि -दोनों ही मध्यम की सद्दायता चाहते हैं, 
किन्तु प्रायः सध्यम विजिगीधु के ही पक्ष में रहता है । अरि, विजिगीषु ओर मध्यम-- 
इन तीनों से उदासोन की शक्ति अधिक होती है । बहू इन तीनों असंगठिव शक्तियों 
को बश में कर सकता है। अरि-मित्र की अपेज्ञा उदासीन की राज्यस्थिसि दूर होती 
है। मध्यम ओर उदासीन की भोगोलिक राज्यस्थिति इस प्रकार हो सकती है :-- 

__सध्यम _ 
( विजिगीयु_) (अरि) 
( घदासीन ) 

इससे सिद्ध द्ोता है कि विजिगीषु को चाहिये कि वह दिग्विजयप्रस्थान से 
पहले अरि नं० १ प्रष्ठ ओर सम्मुख को सामादि उपायों के द्वारा वश में करे। इन दोनों 
के वशी हो जाने पर मध्यम स्वयं ही साथ मिल जाता है । उद्यासीन को उत्साह नहीं 
होता कि वद्‌ विजिगीषु,अरि नं? १ प्रछ्ठछाअरि न॑० १ सम्मुख,तथा सब्यम--इन संगठित 
शक्तियों का सामना कर सके । यदि अरि नं० ९ पृष्ठ ओर सम्मुच् वश मेंन आा 
सकें तो विभिगीषु को कदापि दिग्विज्नययात्रा के लिये प्रस्थान नहीं ऋरना चाहिये। 


ञ् () को 
अनन्तदेवकृत राजवमकोस्तुम 
[ लेखक--अगदीशलाल शाख्री, एम० ए०, एम० ओ० एल्न०, लाहौर । ] 


अनन्तदेव के आश्रयदाता राजा बाजबहादुर चन्द्र का परिचय-- 
राजधमंफोस्तुभ के आरम्भ में अनन्तदेव ने लिखा है कि राजा बाजबहादुर चनद्र 
की कीर्ति के लिये उन्होंने राजधर्मकौस्तुभ की रचना की ।' स्वाभाविक जिज्ञासा होती 
है कि राजा बाजबहादुर चन्द्र कौन थे । राजधमकोस्तुभ में राजा बाजबहादुरचनद्र- 
सम्बन्धी कुछ पद मिलते हैं ।' इन पद्यों में अनन्तदेव ने राजा बाजबहादुसरचन्द्र की 
प्रशंसा की है। इन पद्मों से प्रतोत होता है कि राजा बाभबहादुरचन्द्र शूरवीर और 
विद्वान थे, किन्तु यह नहीं मालूम होता कि वाजब्हादुर ने किन युद्धों में भाग लिया 
वा किन प्रन्थों की रचना की | आयराजनीतिकार विशेषतः आयराजनीतिसिद्धान्तों 
का ही प्रतिपदन करते हैं; इन सिद्वान्तों की प्रयोगात्मक तात्कालिक परिपाटी का 
निर्देश नहीं करते। ऐतिहासिक सामग्री के लिये नीतिशाज से अतिरिक्त भनन्‍्थों का 
आश्रय लेना पड़ता है। राजधमकोस्तुम में न तो बाजबदादुरचन्द्र के वंश का न दी 
बाजवद्दादुरचन्द्र फे जीवन का वर्णन आता है । 
सन्देह नहीं कि अनन्तदेव मित्रमिश्र के राजनीतिप्रकाश से परिचित होंगे । 
मिन्रमिश्र ईसा की सत्रहतीं शताब्दी के प्रथम भाग में हुए हैं ओर अनन्तदेव इसी 
शताब्दी फे अन्तिम भाग में | राजधमेकोस्तुभ के अनुसन्धान से पता चलता है कि 


"अल नाक चि७अननक > के न्लनि न पड पडा ह+++-४++कल्ल आना २०७५०५०७०-०००९०-०+ -++०-+७७७-०५००७क+नकक.&५. 





१, राजधमेकोस्तुभ, बड़ोदा संस्करण, 
वाजवाहदुर चन्द्रभूपतेस्तस्य भूरियशसे प्रतन्‍्यते | 
राजधमे विषयो5त्र कौस्तुमोइनेकदी घितियुत: सुधीसुखः ॥ 
पृ० ३, हछो० १०, 
'इति श्री मत्सकलभूमए्डलमण्डनायमानत्राजवाहदुर चन्द्रदेवाज्ञा भवृततेन विहनन्मु- 
कुटशिरोमणिश्रीमदापदेवसुतेनानन्तदेवेन कृते रानधमेकोस्तुसे प्रथमदीधिति: समाप्ति 
मगात्‌ , पृ० १२८ द 
वाजवाहनृपत्तेरनुझ्या तस्य कोस्तुभनिबन्धगामिनी । 
दीधिति: सदभिषेकगोचराउनन्तदेववबिदुपा प्रतन्‍्यते ॥ प० २३३. 
२. देखिये राजघमे० प्० १-३; १२७-१२८; १२१-१३०; १७०; १८३; २३२; 
२३३; ३८०; ४६६. 


( २६ ) 

अनन्तदेव ने पर्याप्त अंशों में मित्रमिश्रक्त। राजनीतिप्रकाश का अनुसरण 
किया है। अनन्तदेव को ज्ञात होगा कि मिन्रमिश्र ने राजनीतिप्रकाश तथा अन्य 
प्रकाशों में अपने ;आश्रयदाता राजा वीग्सिंहदेव के वंश का वर्गोन किया है। 
इस बात का ज्ञात दोने पर भी अनन्तदेव ने राजपमम कोस्तुभ में राजा बाजवहादुस्चनद् 
के बंग का निहुपगा नहीं किया। स्मृतिकोस्तुम में राजा बाजबहादुरचन्द्र की 
वंशावली दी है। राजधम कोस्तुभ में भी बाजबहादुर चन्द्र के प्रतापनिर्देश से पू उनके 
बंश का प्रतापनिर्देश सबेथा आकांज्षित था । 

राजधमेकोस्तुम की दूसरी दीधिति के आरम्भ में लिखा है कि बाजबहादुर चन्द्र 
अपनी वंशबृद्धि के लिये श्रीनगर से पर्याप्र घन हर लाये' । इस कथन से वाजबहादुर- 
चन्द्र का श्रीनगर पर आक्रमण अनुमित होता है। काश्मीर, गढ़वाल आदि प्रान्तों 
में अनेक श्रीनगर मिलते हैं। यहां पर कोनपा श्रीनगर अभिप्रेत है इत बात का परिचय 
नहीं मिलता। इसलिए राजवमेकोस्तुभ फे बानबहादुरपम्बन्धी प्रकरण से बाजबशदुर के 
वंश तथा जीवन पर विशेष प्रकाश नहीं पड़ता । 

बाजबहादुरचन्ठ्र के सम्बन्ध में हमें अलमोड़ा तथा नेनीताल गज़टीयर से कुछ 
सामग्री मिलती है । आयेराजवंशावली में राजा बाजबहादुरचन्द्र एक ही हुए हैं, 
इसलिए इनके निर्धारण में विशेष कठिःता नहीं होती | बाजबहादुरशब्द के साथ 
चन्द्रशब्द्‌ के योग से स्पष्ट हे कि ये चन्द्रवंश के थे । इस चन्द्रबंश का परिचय अलमोड़ा 
गज़टीयर में इस प्रकार है :-- 

नन्‍्द्रवंश के आदिपुरुष सोमचन्द्र हुए हैं । इस वंश की राजधानी कुमाओं थी । 
कुमाओं नगर संयुक्त प्रान्त में काली नदी के वामतट पर विराजमान था। इसलिए कुमाओं 
राज्य को काली कुमाओं राज्य से पुकारा जाता था, किन्तु ई० स० १५६३ में यन्द्रबंश 
के राजाओं ने संयुक्त प्रान्त के अलमोड़ा ओर नेनीताल के ज़िलों को कुमाओं राज्य 
में मिला लिया था । 

चन्द्रवंश के आदिपुरुष सोमचन्द्र के विषय में कहा जाता है कि वे कुमाओ्ं के 
रहने वाले नहीं थे । कुमाओं राज्य से इनका सम्बन्ध इतना ही था कि कुमाओं के 
राजा की कन्या इनकी स्री थी विवाहसम्बन्ध की ओर ध्यान न देकर सोमचन्द्र 
अपने श्वशुर को राज्य से हटाकर रुऔये राजा बन बेठे । 

.. सोमचन्द्र का राज्यकाल ई० स० ६४३ से ई० स० &७५ माना गया है | 

सोमचन्द्र की वंशावली इस प्रकार है :-- 
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सो मच्न्द्र 
है 
| 
आत्मचन्द्र 
| 
परणचन्द्र 
| 


| 
हम्भीरचन्द्र 
विनयचन्द्र वीरचन्द्र 

विनयचन्द्र फी सन्‍्तति नहीं थी । विनयचन्द्र की मृत्यु के अनन्तर खसियाजाति 
ने राजविद्रोह किया, विद्रोह फे नेता सोनपाल खसिया थे | क्रान्ति को दबाने के लिये 
शन्द्रबंश में से संसारचन्द्र के सम्बन्धी वीरचन्द्र ने सोनपाल से युद्ध किया | खसिया 
हार गये, सोनपाल मारा गया । वीरचन्द्र ने चम्पावत को राजथानी बनाया ओर 
झोशियों को प्रधान स्थानों पर नियुक्त किया, क्‍योंकि इन्होंने खतिया जाति के 
विद्रोहियों फे विरुद्ध वीरचन्द्र की सहायता की थी । 

वीरचन्द्र से गरड़ ज्ञानचन्द्र तक कोई विशेष ऐतिहासिक घटना नहीं मिलती । 
जझ्ानचन्द्र को गर॒ड़ इसलिए कहा जाता था कि इन्होंने एक बड़े सांप को लिये 
उड़ती हुईं चील को मारा था । गरुड़ ज्ञानचन्द्र से भारतीचन्द्र तक वंशाबली इस 
प्रकार है "शा 

गरुड़ ज्ञानचन्द्र 


हरिहर चन्द्र 
आत्मचन्द्र 
रस 
विक्रमचन्द्र । 


| 
भारती चन्द्र 
उथानचन्द्र ६० स० १४२० में सिंहासन पर बैठे । इन्होंने केवल एक वे राज्य 


( ३१ ) 

किया। इनके पुत्र आत्मचनद्र ओर पोच्र हरिचन्द्र भी एक-एक वर्ष तक ही सिहासन पर 
बैठे । हरिचन्द्र के पुत्र विक्रमचन्द्र का शासनकाल ई० स० १४२३ से ई० स० १४३७ 
तक है । 

ई० स० १४३७ में भारतीचन्द्र सिंहासन पर बेठे । चन्द्रवंश के आदिपुरुष 
सोमचन्द्र से लेकर भारतीचन्द्र तक कुमाओं राज्य स्वतन्त्र राज्य नहीं था। बंश- 
परम्परा से दोति के राजाओं का काली कुमाओं के शासकों पर प्रभुत्व चला आता 
था। किन्तु भारतीचन्द्र के पुत्र रत्नचन्द्र को यह बात अच्छी न लगी । रज्नचन्द्र ने 
दोति पर चढ़ाई की । दोति राजा शूरत्रीर था। रल्नचन्द्र साइसी शूरवीर और साथ 
ही हठी भी थे । युद्ध बारह वषे तक चलता रहा । अन्त में दोति राजा की हार हुई 
ओर उसे काली कुमाओं पर प्रभुत्व छोड़ना पड़ा । भारतीचन्द्र अपने पुत्र रत्नचन्द्र 
की वीरता से अतीब प्रसन्न हुए ओर इस प्रसन्नता से उन्होंने ईं० स० १४४० में 
रज्नचन्द्र को राज्य पर बैठा दिया । भारतीचन्द्र का मृत्युवषे ६० स० १४६९१ और 
रत्रचन्द्र का मृत्युवष ई० स० १४८८ है । 

ईै० स० १४८८ में रन्नचन्द्र के पुत्र कीर्तिचन्द्र सिंहासन पर बैठे । पिता की 
तरह वे उत्साहशाली शूरवीर थे । अलमोड़ा ओर नैनीताल के ज़िले इन्होंने 
ही कुमाओं शासन के अन्तगेत किये थे । 

कीर्तिचन्द्र की सत्यु इं० स० १५०३ में हुई। कीर्तिचन्द्र से लेकर भीष्मचन्द्र 
. ६ बंशावली इस प्रकार है :-- 

कीतिचनद्र है० स० १४८८-१४० ३. 


प्रतापचन्द्र ० स० १५०३-१५१७, 
ताराचन्द्र ई स० १४१७-१५३३. 
मानिकचन्द्र ३० स० १५३३-१५४४२. 
कल्याणपचन्द्र ३० स० १५४२०१४५१. 
पूरणा चन्द्र ३० स० १५५१-१५५५. 


भीष्म चन्द्र ६० स० १५५५-१५४६०. 
भीष्मचन्द्र फे सन्‍्तति नहीं थी, इसलिए इन्होंने ताराचन्द्र के पुत्र कल्याण चन्द्र 
को गोद में लिया। कल्यायाचन्द्र ६० स० ९५६० में सिंद्दासन पर बैठे । इन्होंने लग- 
मार पवेत को राजधानी बनाया ओर इसका नाम अ्रलमोड़ा रक्खा । 


( रैरे ) 
ई० स० १५४६५ में कल्याणचन्द्र की मृत्यु के अनन्तर इनके पन्न रुद्रचन्द्र 
गद्दी पर बैठे । रुद्रचन्द्र का शासनकाल ई० स० १५६४-१४६७ तक है।इस समय 
अकबर दिल्ली में शासन करते थे । 
ईं० स० ५४६७ में रुद्रचन्द्र के पुत्र लक्ष्मीचन्द्र ने राज्य का भार हाथ में 

लिया । रुद्रचन्द्र का ज्येष्ठ पुत्र शक्ति गोसाई अन्धे होने के कारण राज्य पर न 
बैठ सका! । ई० स० १६२१ में लद्दमी चन्द्र की मृत्यु के अनन्दर उसके पुत्र दल्लीपचन्द्र 
मिहासन पर बेठे । 

द दल्लीपचन्द्र ( हैं० स० १६२१--१६२५ ) के अनन्तर विज्ञयच-द्र राज्य 
के उत्तराधिकारी थे, क्योंकि वे अभी बालक ही थे इसलिए राज्यकार्यसत्बालन फे 
निमिस पोरजञानपदों ने एक कमेटी नियुक्त क । कमेटी में तीन व्यक्ति थे :--सुखराम, 
पीरु गोसाई; विनायकभट्र। तिजयचन्द्र का विवाह छोटी अवस्था में ही कर दिया गया। 
कमेटी का अभिप्राय विजयचन्द्र को व्यसनासक्त करने का था। राजवंश में से 
लक्ष्मी चन्द्र के पुत्र नील गोसाई' ने इ१ बात पर कमेटी का विरोध क्रिया। कमेटी 
ने इसे पकड़वा कर अन्‍न्व करवा डाला । अब कमेटी ने सोचा कि विजयचन्द्र 
के निकृष्ट सम्बन्धियों को मरवा डाला जाय । किन्तु कमेटी के उद्देश्य का उन्हें पता 
चल गया ओर वे शीघ्र द्वी कुमाओं से भाग गये । लक्ष्मीचन्द्र का दूसरा पुत्र त्रिमल्ल- 
'यन्द्र गढ़वाल की ओर तीसरा पुत्र नारायणचन्द्र दोती की ओर चले गये। 
लक्ष्मीचनद्र के पोच्न श्रर्थात्‌ नील गोक्षाई' के पुत्र की बाजबहादुर के पुरोहित की 
खत्रीनेरत्ा को। 

लच्मी चन्द्र के पुत्र त्रिमल्लचन्द्र को, जो कमेटी के भय से भागकर गढ़वाल 
को चला गया था, गढवाल के राजा ने कद्दा कि “यदि तुम पश्चिमी रामगल्ल। को 
गढ़वाल ओर कुमाओं की स्थायी सीमा समभने के लिये तय्यार हो तो में कुमाओं 
के राज्य लेने में तुम्हारी सहायता करूंगा / किन्तु त्रिमल्लचन्द्र ने इस सद्दायता लेने 
से इल्कार कर दिया । क्‍योंकि जोशियों ने, जो ल्योतिर्विद्या में निपुणा थे, त्रिमल्लचन्द्र 
की जन्मकुण्डली की देखकर भविष्यवाणी की थी कि प्रिमल्लचन्द राजा बलेंगे। 
इस भविष्यवाणी पर विश्वास रखते हुए त्रिमज्नचन्द्र ने कठिन शर्ता पर गढ़वाल के राजा 
' की सहायता व्यथ ही सममी । 

इधर कुमाओं में इस समय राजा वीरचन्द्र यौवनावस्था को पहुंच चुके थे। 
आत्मरत्षा के लिये इन्द्रोंने अलमो डा दुगे के मज्ञबूत प्रवेशद्वार का निर्माण करवाया 
था। बीसचन्द्र के इस समुत्यान को कमेटी के लोगों ने अच्छा न समका। एक दिन 


(३) 

जब वीरचन्द्र भांग पीकर अन्तःपुर में सो रहे थे तब कमेटी के तीनों पुरुषों ने मिलकर 
उन्हें मार डाला । सुखराम ने प्रत्ना में घोषित किया कि 'राजा वीरचन्द्र अचानक मर 
गये हैं। जब तक कोई योग्य उत्तराधिकारी न मिल सके तब तक राज्यकार्यसब्वालक 
में ही रहूंगा ।” किन्तु प्रजा इस बात का सहन नहीं कर सकती थी । 

वीरचन्द्र की हत्या में त्रिमक्लचन्द्र का भी हाथ था । प्रिमल्लचनद्र ने गढ़वाल से 
पीरु गोसाई को लिखा था कि अगर तुम किसो प्रकार से विज्रयचन्द्र को मरा डालो 
तो में तुम्हें अभ्यदान देकर किसी उन्नत पद पर नियुक्त करूंगा' । बीरचन्द्र की हत्या 
का अवसर पाकर त्रिमल्लचनद्र ने कुमाओं पर आक्रमण किया। प्रजा पहले ही कमेटी 
से असन्तुष्ट थी, इसज्ञिए कुमाओं पर आधिपत्य जमाने के लिये त्रिमल्लचन्द्र को किसी 
विशेष आपत्ति का सामना न करना पड़ा । 

आधिपत्य-स्थिरता के लिये प्रजा को सन्‍्तुष्ट रखना आवश्यक था। इसजिए 
वीरचन्द्र की हत्या में हाथ होने पर भी त्रिमल्लचन्द्र ने वीरचन्द्र के हत्यारों को 
समुचित दण्ड दिया । सुखराम को शूलीदरड मिला, विनयभद्ठ को अन्धा करवा 
डाला गया और उसकी सम्पत्ति छीन ली गई; किन्तु पीरु गोसाई को प्रयाग में ज्ञाकर 
बटवृक्ष के नीचे आत्महत्या की स्वीकृति दे दी गई । पीरु गोसाई के साथ इस नम्र 
व्यवहार का कारण यह हो सकता है कि पीरु गोसाई त्रिमल्लचन्द्र के अधिक विश्वास- 
पात्र थे । वीरचन्द्र की हत्या के लिये प्रिमल्लचन्द्र ने गढ़वाल से इन्हें ही चिद्रियां 
लिखी थीं । 

त्रिमल्लचन्द्र के शासनप्रबन्ध का कुद्ध पता नहीं चलता । त्रिमल्नचन्द्र निरपत्य 
थे । चन्द्रवंश में से ही वे किसी को उत्तराधिकारी बनाना चाहते थे । सोच विचार कर 
उन्होंने अपने भाई नीलगुसाई फे पुत्र बाजबहादुरचन्द्र को युवराज बनाया। त्रिमल्न- 
चन्द्र के बाद बात्बहादुरचन्द्र राज्य के उत्तराधिकारी बने । 

बाजबहादु र वन्‍्द्र (ई० स० १६३१८-१६७८) के सिंहासन पर बैठते ही कुमाओं राज्य 
उन्नति के शिखर पर पहुंचने लगा । किन्तु कटेहर शासक ईष्यालु थे, इन्होंने वाजबहयदुर 
के राज्य का कुछ भाग अपने अधीन कर लिया । बाजब्हादुर अभी अकेले शत्रु का 
सामन। नहीं कर सकते थे, इसलिए वे बादशाह शाहजहान से सहायता मांगने के लिये 
ई० स० १६५४ में दिल्ली पहुंचे। शाह जद्यान ने इन्हें गढ़वाल पर आक्रमण करने के 
लिये कुछ सेना के साथ भेजा | इस युद्ध में बाजबहादुरचन्द्र की शूरता से शाहजहान 
बहुत खुश हुए । कहा जाता है कि इनका जन्मनाम बाजचन्द्र था। बहादुर पद इन्हें 
शाहजहान ने शूरता के कारण दिया था । द 


( ४ ) 


दिल्ली से वापिस आकर बाजबहांदुर ने गढ़वाल पर आक्रमण किया ओर कुछ 
दुगे छीन लिये इन दुर्गा में से जुनियागढ़ का दुगे प्रसिद्ध था | इस दुगे में नन्‍्दा देवी 
की मुन्द्र मूर्ति थी जिसे अलमोड़ा लाकर बाजबहादुर ने मन्दिर में स्थापित किया । 

इस समय बाजन्नबहादुर के पास केलास ओर मानसरोबर के यात्रियों ने वेदना- 
पत्र भेजे । कैलास ओर मानसरोवर की थात्रा में तिव्यत से गुभरने बाजे लोगों पर 
टेक्स लगाये जाते थे | इस बात से दुखित द्वोकर बाजबहादुर ने हुनियों को दबाने के 
लिये भोट पर आक्रमण किया । बाजबहादुर से बाधित होकर हुनियों को यात्रियों पर 


टेक्स छोड़ने पड़े । 
बाजबहादुर के भोट पर आक्रमण का अवसर पाकर गढ़वाल के गजा ने 


बाजबहादुर से छीने हुए स्थानों को वापिस अधिकार में ले लिया । भोट से वापिप्त आते 
ही इस बात का पता चलने पर बाजबहादुर ने गढ़वाल पर आकमण किया ओर 
अपनो शूरता का यथाथ परिचय देकर गढ़वाली सेना को औनगर तक भगा दिया। 
राजयमे कोस्तुम की दूसरी दीविति के अःस्म्म में बाजबहादुररन्‍्द्रद्वरा इसी श्रीनगर 
के लूटे जाने का ज़िक्र आता है! । 

वाजबहादुरचन्द्र के वंश तथा जीवन का निर्दिष्ट चरित्र अलमोड़ा तथा नेनीताल 
गज़टोयर पर आश्रित है। किन्तु अनन्तदेवकत स्मृतिकोस्तुभ' की संत्रत्सरदीधिति के 
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१. राजबमंको? प्र० १३०. येन श्रीनगरादहारि च परा श्रीवेशबृद्धिप्रदा ॥ 

२, 96९ [68 (0॥6० [9707५ ए9०0०४ प्र, ४० 4479., 
यः पूवेजन्मार्ितपुस्यभारे: संलब्धया दिव्यधियावनीशान । 
बशेडकरोच्छीतकरोचर्वंशे स ज्ञानचन्द्रो शृपतिबेभूव ॥ २॥ 
कल्याणुकर्ता सकलप्रजानां कल्याणचन्द्रस्तत आविरासीत्‌ । 
कदापि दण्ड्या न यदीयराज्ये बभूवुरेषां क नु दण्डवार्तता ॥ ३॥ 
प्रतापेन रुद्रोपम: स्वच्छकीर्त्या समाहाद्यन्यों जनांग्नन्द्रतुल्यः । 
सदा सबेबि६द्गुणज्ञों वदान्यो5भवच्नन्द्रबंशे ततो रुद्रचन्द्र:॥ ५।॥ 
श्रीरुद्रस्प पडानन: शशधरस्यासीदू यथा वा बुध: 
श्रीमल्लचक््मणचन्द्रनामकसुतो 5भूदुद्रचन्द्रस्य यः । 
तेनानेकहिमालयस्य नृपतीन्तुषश्टन्‌ विजित्य स्वके 
राज्ये बृद्धिरकारि तु ष्टिरमिता चाधारि विद्वद्धंदि ॥ ५ ॥ 
ततस्त्रिमल्लचन्द्रो5भूद्पो रूपोज्जटो भुवि। 
काशीस्थविद्वदादिभ्यों धनराशीनदात्सदा ॥ ६ 


( ३५ ) 


आरम्भ में वर्णित बाजबहादुरचन्द्र की वंशावली कुछ भिन्न है। स्प्नतिकोस्तुभ के कर्ता 
अनन्तदेव बाजब्रह्ादुर के राजपरिडत थे । इसलिए अनन्तदेवक्रत बाजवहादुरचन्द्र- 
वंशबगुन अधिक विश्वसनीय है । द 
किन्तु सम्भव है कि स्मृतिकोस्तुभ का बाचवद्गादुरचन्द्रवेशवगन अनन्तदेव- 
कृत न हो, स्मृतिकौस्तुम में पीछे किसी ने अनन्तदेव के नाम से रख दिया हो, क्योंकि 
अनन्तदेवकृत अन्य प्रन्थों में बाजबहादुरचन्द्र का बंशवणन नहीं मिलता । अलमोड़ा 
तथा नैनीताल गज़टीयर से स्पष्ट प्रतीत होता है कि बाजबहादुरचन्द्र के पिता नील 
गोसाई को कमेटी ने अन्धा करवा डाला था, बाभबड़ादुर की रक्षा राजपुरोहित की 
स्त्री ने की थी, त्रिमल्लचन्द्र ने बारबहादुर को गोद में लिया था । ऐसी दशा में 
अनन्तदेवद्वारा अपने वंश का बन ब।तबहादुर को कैसे रुचिकर हो सकता था । 
स्मृतिकोस्तुभ के अनुसार बाजबहादुरचन्द्र की बंशावली इस प्रकार है :-- 
ज्ञानसन्द्र 


कल्याग[चन्द्र 


रुद्रचन्द्र 
| लक्ष्मण चन्द्र 


प्रिमल्लचन्द्र 
( 2 ) 


नीलचन्द्र 


बाजबहादुर चन्द्र 

स्मृतिकोस्तुभ की वंशावली के अनुसार कल्याणचन्द्र के पिता का नाम 
ज्ञानचन्द्र था, किन्तु गज़टीयरों से पता चलता है कि राजा भीष्मचन्द्र ने ताराचन्द्र के 
पुत्न को गोद में लिया था। गज़टीयरों के अनुसार ज्ञान बन्द्र चन्द्रवंश के आदिपुरुष थे । 
स्मृतिकोस्तुभ में त्रिमल् चन्द्र को लक्ष्मण चन्द्र का उत्तराविकरारी माना है। किन्तु गज्ञटी- 
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तस्मिन्कुलेउजनि ततः किल नीलचन्द्रो यप्तीथपजननिपेवगाभूरिपुण्य: । 
तेन्नो दधार परम॑ पुरुषोत्त माख्यं धत्ते यथेन्द्रदेशि नीलगिरिः परं तत्‌॥ ७॥ 
अ्रीवा जवाह॒दुर चन्द्रनू पस्त तो 5भू- 
सान्द्रान्वयस्य भुवि भूरियशो5करोदू यः । 
प्वावनिस्थविदुषामवर्न प्रकुवेन 
यो5स्मिन्‌ कलावपि ररक्ष समस्तशास्त्रम | ८॥ 
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( रे६ ) 


यरों से ज्ञात होता है कि लक्ष्मीचन्द्र (“-लच्मगाचन्द्र ) के उत्तराधिकारी दलीपचन्द्र, 
दु्लीपचन्द्र के उत्तराधिकारी वित्रयचन्द्र ओर विजयचन्द्र के उत्तराधिकारी त्रिमल्न- 
चन्द्र थे । 
राजधमेकोस्तुम तथा स्मृतिकोस्तुभ में वर्णित बाजवहादुर चन्द्र के चरित्र से 
बाजबहादुर की विद्वत्परियता ओर संग्रामशूरता का परिचय मिलता है। राजाओं को 
वीरता ओर विद्वत्मियता की वशनरीति परम्परागत है। किन्तु अनन्तदेव ने बाज- 
बहादुर के विषय में एक विशेष बात का उल्लेख किया है'--बह यह है कि बाजबहादुर 
परास्त शत्रु की कन्या से विवाह कर लेते थे । शत्रु को वश करने का उन्होंने यह एक 
उपाय सोचा हुआ था । शत्रु की कन्या के साथ विवाह कर लेने से शघ्रुता 
मेत्री में परिणत हो जाती थी । 
राजपर्मकोस्तु म के कतो अनन्तदेव का परि चय-- 
राजधमेकोस्तुम के आरम्भ में अनन्तदेव अपना परिचय इस प्रकार देते हैँ:-- 
यरथें: सम्मतानी हू यानि कार्याणि भूपते: । 
अनस्तेनाप्र कथ्यन्ते तानि तनल्लज्ञणं: सह्द ॥ 
इससे केवल यही ज्ञात होता है कि राजधमकोस्तुभ के कर्ता अनन्तदेव हैं :-- 
राजधमंकोस्तु भ की प्रथमदीधिति का समाप्रिवाक्य इस प्रकार है :-- 
हति ओऔमत्सकलभूमण्डनमण्डनायमानबाजवहादुरचन्द्रदेवाज्ञाप्रवृत्तेत विद्ध- 
न्‍्मुकुटशिरो मणिश्रीमदापदेवसुतेनानन्तदेवेन कृते राजघमंकोस्तुमे प्रथमदीधितिः 
समाप्रिमगात्‌ ।' 
इस समाप्तिवाक्य से पता चलता है कि अनन्तदेव के पिता का नाम आपदेव था। 
राजधर्मकोस्तुभ की द्वितीय, तृतीय तथा चतुथथ दीधितियों के समाप्तिव्राक्य - भी 
अनन्तदेव को वंशावली पर प्रथमदीधिति की अपेत्ता कुछ विशेष प्रकाश नहीं डालते । 
१, (४६ राजधमको० प्र० २. 
युद्धाय दुन्दुभियेस्य क्षण आये समाहित: । 
द्वितीये परकन्याधिलाभामोदेन हन्यते ॥ 


850 स्मृत्रिकोस्तुभ, स्‍्रत9 (0॥706 ॥॥79 एया४०९घ९. ० 475, 
५८४४८ 40. 


ब्रद्मर्यदेवस्य हरेरिवास्य गुणेरनन्तेः अतिपु स्परश क्; । 
आकृष्य नीता: परभूपकन्या धन्या बभूवु: स्वकु ज्ञोज्धवानाम्‌ ॥ 


( ३७ ) 
अनन्तदेव के वंशपरिचय के लिये हमें स्मृतिकोस्तुभ का आश्रय लेना पड़ता है। 
स्प्ृतिकोस्तुभ' में अनन्तदेव को वंशावली इस प्रकार हैः-- 
एकनाथ 


| 
कु 
ब 
आपदेव 
अननन्‍्तदेव 
+ के छ, श्र शक 
इस बंशाबली के अनुसार अनन्तदेव् के पूवपुरुष एकनाथ थे। हम्ृतिकोंध्तुभ 
से पता चलता है कि एकनाथ का निवासस्थान दक्षिण में गोदावरी के तट पर था। 
एकनाथ श्रीकृष्णदेव के उपासक थे; वेदों में इतकी परम श्रद्धा थी । ये एकनाथ महा- 
राष्ट्र के ऋषि एकनाथ से सवेथा मिन्न हैं। सन्देद नहीं कि महाराष्ट्र के ऋषि एकनाथ भी 


१. स्मृतिकोस्तुभ:;--709 ()0०८ 4,79., (एआ90०092४९, 7२० 478, 
9४८-४८$ १३-१८. | 
आसोद्रोदावरीतीरे वेदवेदिस पर्वत: । श्रीकृष्ण भक्तिमानेक एकनाथामिषो द्विज्म: । 
तत्सुतस्तद्‌ गुणयु क्तः स्रशान्नाथतत्तवित। आपदेवो 5भत्रदेवात्थाप स सकलान्मनून ॥ 
मीमांसतानयकोविदो मृथुरिपो: सेवासु नित्योद्रतो 
विद्यादानपुभावितोत्तमय शा आसीत्तदीयात्मज: । 
यस्यानन्तगुण रनन्‍्त इति सन्नामाथवत्तां गत 
येनावादि च वादिनां श्रतिशिर: सिद्धान्ततत्त्व॑ मुदे ॥ 
न्याय ।काशकर्ता निखविनिद्यामृतप्रद: सततपमू । 
मीमांसाद्यनयवित्तनयस्तस्यापदेवी 5भूत्‌ ॥। 
तस्यात्मजं वेदिकशास्रविज्ञं 
सन्‍्तो5सक्रत्पराहुरनन्तदेवम्‌ । 
वाजाहराक्षो वचसा विधेय॑ 
निबन्धसारोद्धरणं त्वयेति ॥। 
अनन्तदेवेन तदाज्ञयाथो मुदे हरे: पूवेनिबन्धरूपप्र । 
ज्षीराम्बुधि बुद्धिंगुणेमेथित्वा प्रकाश्यते5्यं स्मृतिकोस्तुभ: को ॥ 


( ईद ) 


गोदावरी के तट पर प्रतिप्लान में रहते थे; इनके पुत्र का नाम हरि था। किन्तु अनन्तदेव 
के पूवपुरुप एकनाथ के पुत्र का नाम आपदेव था । आपदेव का पुत्र अनन्त मी मांसा- 
शास्त्र में निपुण था । अनन्तदेब का पुत्र आपदेव पृथरेमीमांसा और उत्तरमीमांसा का 
अद्वितीय विद्वान था। इसने मीमांसान्यायप्रकाश और वेदान्तसार पर दीपिका व्याख्या -- 
ये दो प्रस्थ लिखे हैं । इस आपकदेत्र के पुत्र का नाम भी अनन्तदेव था । यही अनन्तदेव 
स्मृतिकोस्तुभ, राजपघमकोस्तुभ आदि प्रन्थों के निर्माता हैं । इन्होंने श्पने पिता फे 
मीमांसान्यायप्रकाश पर भाट्रालड्भार नाम की टीका भी लिखी है । 

शम्भुभट्ट ने अपने गुह खण्डरेव मी मांसक को कृति भाद्टदीपिका पर प्रभावली 
नाम की व्याख्या लिखी है । प्रभावी से पता चलता है कि खण्डदेव ने भादट्टदीपिका 
में आपदेवकृत मीमासान्यायप्रकाश का तथा अनन्तदेवक्नत मीमांसान्यायप्रकाश की 
टीका भाद्रालड्वार का खण्डन किया है ! इतिहासफारों ने खण्डदेव की सृत्यु का समय 
ई० स० १६६५४ माना है । इसमे 'अनन्तदेव का समय ईसा की सत्रहवीं शताब्दी के 
प्रथम भाग में अर्थात्‌ राजा बाजबदादुरचन्द्र के राज्यकाल फे आरम्भ में सिद्ध होता है । 


राजवपेकौस्तुम का नीतिशाख से सम्बन्ध-- 
राजपम कोस्तुम चार दीघितियों में विभक्त है':--( १ ) प्रतिष्ठादीधिति, (२) 

प्रयोगदीधिति, ( ३ ) राज्याभिषेकदीधिति, (४ ) प्रजापालनदीधिति | प्रतिष्ठा और 
प्रयोग--इन दो दीधितियों में कूप, तड़ाग, दुगे आदियों के वास्तुकम का विधान है। 
प्रजापालनदीधिति में व्यवहार का वर्णन है। प्रतिष्ठा ओर प्रयोग का अंशत: शिल्प- 
शास्त्र से ओर विशेषत: कर्मकाण्ड से सम्बन्ध है; प्रजापालन का धम्मशास्त्र से। केवल 
राज्याभिषेकदी धिति ही राजनीति से सम्बन्ध रखती है । इस में भी कर्मकाण्ड का 
प्रधान स्थान है। यहां पर राज्यामिपेकदी धिति के र/जसम्बन्धी विषयों पर ही विवेचना 
प्राकरणिक होगी । किन्तु विवेचना के पहले राज्याभिषेकदीबिति के अग्तगेत विषयों 
का निरूपण आवश्यक है :-- 

राज्याभिषेकरीधिति की विषयानुक्रमणिका-- 

... राज्याभिषेकदी धिति के अन्तर्गत विषयों की अनुक्रमणिका इस प्रकार है:ः-- 


सकमआइनंगाक- ०१ नम- या पुक-प 0 कता कक कफ ९१: -४०-००»+-8-०० *विकन->क०न अटओआररा, 


१ दीघितिः कोस्‍्तुभस्पास्य भविष्यति चतुर्तिधा । 
प्रतिष्ठाविषया उन्राद्या तत्प्रयोगपराउपरा ॥ 
राज्याभिषेकविषया ततोया दोधितिस्तत: । 
अन्तापालनयुद्धाद्शिष्टार्था च तत; परा ॥ .. राजपर्मकोौ० प्र० ३ 
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( ३६ ) 


(१) राज्याभिषेकनिणय (१३) नक्षत्रावाहनमन्त्र 
(२) अभिषेककाल (६४) प्रत्यधिदेवतास्थापन 
(३) अभिषेक से प्राथमिक कतंब्य (१५) नक्षत्रयाग 
(५) शात्नलक्षणा (१६) निऋ तिथाग 
(४, पट्महिषी लक्षण (१७) ऐन्द्री शान्ति 
(६ मन्त्रिलक्षण (१८) अभिषेकप्रयोगपुराया 
(७) पुरोहितलक्षण (१६) अभिपेकप्रयोग 
(८) ज्योतिर्विल्लत्ञण (२०) अभिपेककी त्तेनफलविशेष 
(६) शान्तिप्रयोग (२१) श्रीस्तवपाठ 
(१०) ऐशानयाग (२२) अभिपेकोत्तरकृत्य 
(१९१) ग्रहयाग (२३) पृष्याभिषेक 
(६२) प्रत्यपरिदेवतावाहन (२४७) मासामिषेक 


(२५) संवत्तराभिषेक 
अभिषेकदी धिति के आरम्भ में अन-्तदेव ने लिखा है कि ' विद्वान चाद्दे अतीत 
राजाओं के बोधाध विरचित निबन्धरत्नों से सन्तुष्ट हो जाएं, किन्तु वे ओऔबाभ- 
बद्दादुर फे निमित्त बनाये हुए इस कौस्तुभ में कुछ विशेषता द्वी देखेंगे! । यहां पर 
' अतीतभूपालनिबन्धरत्ेः,--अर्थात्‌ अतीत राजाओं के बोधाथे विरचित निबन्धरत्रों 
से', इस वाक्यांश के अन्तगेंत राजशब्द से मिन्रमिश्र के आश्रयदाता वीरसिंहदेव 
का सह्लेत है। मित्रमिश्न ने वीरसिहद्‌व के लिये राजनीतिप्रकाश को लिखा था। 
एक ही शतारदी में राजनीतिप्रकाश ओर राजपमेकोध्तुभ की रचना हुई । मिप्रमिश्र 
कुछ द्वी वष अनन्तदेव से पुवे हुए हैं । नीतिविषय के दृष्टिकोण से राजधर्म कोस्तुभ की 
अपेक्षा राजनीतिप्रकाश का विशेष मदृरव है । किन्तु अनन्तदेव मित्रनिश्रकृत राह- 
नीतिप्रकाश की अपेक्षा स्तकृृति राजधर्म कोौध्तुभ को विशेष गोरव देते हैं । 
अनन्तदेव के कथन का तात्पयें यह होसकता है. कि उन्होंने राजधम्मकोस्तुभ 
में कुछ ऐसे विषयों का प्रतिपादन किया है जो मित्रमिश्रक्ृत राजनीतिप्रकाश में नहीं 
मिलते । इन नबीन विषयों की प्रतिपत्ति में अनन्तदेव की विशेषता प्रकट होती है ।- 
किन्तु समान विषय की प्रतिपत्ति में मित्रमिश्र ही नायक है । 
पहले लिख चुके हैं कि अनन्तदेव भित्रमिश्र के अनन्तर हुए हैं ओर अनन्तदेव 
ने मित्रमिश्र का राजनीतिप्रकाश अवश्य देखा होगा । इसलिए समान विषय की 


०-७० ६ आप ८ 


१. अतीतभूपालनिबन्धरले: सन्‍्तोषमायान्तु भुवीह सन्‍्तः । 
श्रीवाजवाहस्य तु कोस्तुमेडस्मिन्‌ त एवं पश्यन्त्वधिक प्रकाशम्‌ ॥ 


( ४० )9 


आलोचना में मित्रमिश्र की अपेक्षा अनन्तदेव से विशेषता आकांज्षित होती है। किन्तु 
अनन्तदेव मित्रमिश्रकतक विषयप्रतिपत्ति की सीमा से बाहिर नहीं जाते । 
उदाहरणाथे, राजशब्दाथविचार पर राजधर्मकोस्तुभ ओर वीरमितन्नोदय की 


तुलना ठीक रहेगी ।' 
राजधमेकोस्तुभ प० ५-६ 

ननन्‍्वत्र_ राजपदेनावेश्पूवपक्षन्यायेन 

राज्ये प्रश्वत्त उच्यते, उत सिद्धान्त- 

नन्‍्यायेन जातिमाप्रम्‌ । 

नाथः, अभिषेकस्यानिरूपणीयत्वा- 


पत्ते: | न छाप्तो राज्यप्रवृत्तस्य धर्मे:, 


सद॒धीनत्वात्तत्र प्रवृत्ते: | 

न द्वितीय:, तथाहि क्षत्रियत्वज्ञात्यव- 
च्छिन्नाधिकारिकत्वं राजवम परदेन वि- 
वन्चितमिति वाच्यप्‌ू, नचेतत्‌ 
सम्भवति । द 
वस्तुतस्तु--अभिषेकप्रकरणे राजल- 
च्गान्तगतत्वेन वक्ष्यमाणं: शोय- 
धेर्यादिभी राजगुणेः प्रज्ञापरिपालना- 
धिकारितावच्छे सके: सम्पन्नों राज्य- 
दाथे, प्रजापरिपालनं साक्षात्परम्प- 
सया तदुपयोगि च धमपदार्थे: । 


राजनीतिप्रकाश पृ० १०-१४ 

किमय॑ राज्यशब्दों यस्मिन्‌ कस्सिश्रित्प्रजा- 
पालके बतते, उत क्ष॒त्त्रियजातो, कि बाड- 
भिषिक्तक्षत्त्रियमातों बतेत इति ? 


एध्वपि पन्षेपु 'राजधर्मान प्रवक्त्यामि! 
इत्यादिराजयमप्रतिपाइकवचनेपु राजशब्दो 
जनपदेश्वयवन्न पति लक्षण॒या प्रतिपादयतीति 
पक्त: साधु: । 

था, नृप इति न क्षत्रियमात्रस्यायं धमे;, 
किन्तु प्रजापालने5धिकृतस्याउन्यस्यापि 
तदेवमुक्तदिशा वच्यमाणन्रेदिकाभिपेकानधि- 
कृतस्यथ पोराण5प्रन्त्रकी वाउमिषेको वि- 
घेय: । तथा चामिषेकाद्रशिरसेत्यादि 
सद्जच्छते | 


राजधर्म कोस्तुभ में राजशब्दाथेविचार पर दो पूर्वपत्नों का निरूपया किया है :- 
(१) क्या राजपद से राज्यप्रवृत्त पुरुष का बोच होता है, अथवा ( २) जातिमात्र 
का । अनन्तदेव ने इन दोनों पक्षों का खए्डन किया है | पहले पत्त के विरुद्ध अनन्त- 
देव ने युक्ति दी है कि यदि राजपद से राज्यप्रवृत्त पुरुष का ग्रहण अभीष्ट होता तो 
स्मृतिकार अभिषेक की अनिवायेता पर ध्यान न देते। दूसरे पक्त के अनुसार क्षत्रिय 
ज्ञाति का ही राजत्व सिद्ध द्ोता है, किन्तु लोक में ज्ञत्रियेतर जाति फे भी कई राजा 
हो चुके हैं इसलिए जातिबिशेष, अर्थात्‌ ज्षत्रिय राजा के लिये ही राजशब्द को नियमित 


$ 4 ७-जे>क- समान >>» मा, 


१. राश्शब्दाथेबिचार राजघमेकोस्तुम की प्रतिष्ठादीधिति के आरम्भ में है 


राजधरंको ० प्रु० ४ 


( ४१ ) 

करना उचित नहीं । यह रहा पूेपत्तों का खण्डन । उत्तरपत्ष में अनन्तदेव ने राजपर्म- 
कोस्तुभ के अन्तगेत अभिषेकप्रकरणा के राज्यलक्षण में वर्णित प्रजापालनातमिकार- 
सम्बद्ध शोयेधर्यादिराजगुणसम्पन्न व्यक्ति को राजा माना है। अनन्तदेव प्रजा- 
परिपालन को राजधम मानते हैं । 

मिन्रभ्िश्व ने भी तीनों पक्तों का निरूपण किया है ; - (१) राजशब्द से प्रजा- 
पालक शासक का तात्पये है, (२) ज्षत्रियवण के शासक का, (३, अभिषिक्त ज्षत्रियवर्ण 
के शासक का । अनन्तदेव ने इन तीनों पक्षों का निर्देशमात्र किया है, प्रमाणद्वारा प्रति- 
पादन नहीं किया । किन्तु मित्रमिश्र ने इन तीनों पक्षों की पुष्टि में अन्था ्तरों से प्रमाण 
उद्ध्वत किये हैं । पिन्नमिश्र अन्तिम दो पक्षों को नहीं मानते, क्योंकि क्षत्रियव्ण 
के शासक को अथवा अभिषिक्त क्षत्रिय शासक को ही राजा मानने से राजशब्द 
सीमित हो जाता है । इसलिए राज्शब्द को स्वेवशंगोचर बनाने के लिये उन्होंने 
प्रथम पक्ष को अर्थात्‌ प्रजापालक शासक को राजा माना है, किन्तु साथ में अ्मि- 
पेकमर्यादा का भी अज्ञीकार किया है। मित्रमिश्र अभिषिक्त प्रजापालक को राजा 
मानते हैं । 

स्पष्ट है कि मित्रमिश्र ओर अनन्तदेव--दोनों ने प्रभापालक को राजा माना 
है। मित्रमिश्र का मन्तव्य है कि प्रज्ञापालक का वेदिकरीति फे अनुसार अभिषेक होना 
चाहिये; यदि प्रजापालक वेदिक अभिषेक्र का अधिकारी न हो तो उसका पोशणिक 
अभिषेक होना चाहिये; यदि पोराणिक अभिषेक के भी योग्य न हो तो उसका अम- 
न्त्रक अभिषेक होना चाहिये । मुसलमान बादशाहों की अभिषपेकप्रथा भी अमन्त्रक 
झभिषेक फे अन्तगत हो सकती है। 

अनन्तदेव ने प्रजापालक को राजा माना है ओर साथ में लिखा है. कि प्रजा- 
पालक अभिषेकप्रकरणनिर्दिष्ट शोयेधेर्यादिराजगुणों से सम्पन्न हो । अनन्तदेव को 
स्पष्ट करना चाहिये था कि अभिषेकरप्रकरणनिर्दिप्टशेयेधेयादिराजगुणसम्पन्न व्यक्ति 
का अभिषेक अनिवाये है वा नहीं। अनन्तदेवप्र तिपादित प्रथम पूवपत्ष की खण्डनयुक्ति 
से प्रतीत होता है कि वे अभिषेकप्रथा को अनिवाय मानते हैं। किन्तु इस दशा में 
उन्होंने यह नहीं बताया कि आर्येतरजाति के व्यक्ति का वेदिक तथा पोराणिक रीति से 
अभिषेक न होने पर भी राजशब्द से व्यवहोंर किस प्रकार हो सकता था ! आश्रय 
है कि मित्रमिश्र से अर्वाचीन भी अनन्तदेव समान विषय की प्रतिपत्ति में मित्रमिश्र 
से आगे नही बढ़ते । 

_ राज्याभिषेकदीधिति की विषयानुक्रमणिका ऊपर दिखा चुके हैं। अब देखना 
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है कि विषयानुक्रमणिका के समान विषयों पर अनन्तदेव की मित्रमिश्र से क्‍या 
विशेषता है । 

राज्याभिषेकदी धिति के आरम्भ में अनन्तदेव ने राज्याधिकारिनिणय किया 
है। 'ओरस ज्येष्पुत्र ही राज्य का अधिकारी है! इस बात के समथेन में मिन्रमिश्र 
ओर अनन्तदेव ने क्रालिकापुराण, मनु, रामायण आदि ग्रन्थों के प्रकरणिक पद्मों को 
उद्धृत किया है। मित्रमिश्रकृत राजनीतिप्रकाश में उद्धृत पश्र अनन्तदेवक्ृत राज- 
धर्मकोल्तुभ में भी पर्याप्त संख्या में उद्धत हैं। सम्भव है कि अनन्तदेव ने इन पद्मों को 
मोलिकप्रन्थों से उद्धत करने की अपेन्ता राजनीतिप्रकाश से ही उद्धत किया हो । 

किल्तु इससे यह नहीं समझना चाहिये कि अनन्तदेव विषयप्रतिपत्ति के 
लिये प्रमाणोद्धरण में सबेधा मित्रमित्र के आश्रित हैं । अनन्तंदे३ ने समान बकिषयों 
पर मित्रमिभ्रोद्धत समस्त पद्मों को उद्धत नहीं किया। उदाहरणाथ, ज्येष्ठपुत्न के राज्या- 
 पघिकारसमथंन में मिन्नेमिश्न ने आपस्तम्ब का प्रमाण दिया हैः--'ज्येष्ठो दायाद 
इति / अनन्तदेव ने राज्याधिकारिनिणय में आपस्तम्य के इस प्रधाण को उद्धत 
नहीं किया । वास्तव में अनन्तदेव ने मित्रमिश्रोद्धत प्रमाणों में से कुछ प्रसाणों को 
राज्यवमेकोस्तुम में स्थान दे दिया है और कुछ प्रमाणों को नहीं दिया। किन्तु कहीं 
कही अन्य अन्थों के कुछ प्रमाण दिये हैं ज्ञो राजनीतिप्रकाश में नहीं मिलते | उदा- 
 हरणाथ, राज्यवमेकाल्तुभ म॑ उद्धत महाभारत की पारोक्ति' मिनत्रमिश्र के राजनीति- 
अकांश में नहीं है। किन्तु इस प्रकार के मोलिक उद्धरया प्रायः विरत ही हैं। 

अभिषेकका ल निण य--- द क्‍ 

राज्याधिकारिनियाय के अनन्तर अनन्तदेव ने अभिषेककाल पर विचार किया 
है । अभिषेककालनियाय के लिये ज्योतिश्शास्त्र का आश्रय लेना जरूरी है । नीति- 
शास्त्र ओर ज्योतिश्शास्त्र के सम्बन्ध में हम पहले भी लिख चुके हैं । रगणांदीपिका, 
संप्रामविजयोदय आदि ग्रन्थों के अनुसन्धान से नीतिशास्त्र. ओर ज्योतिर्बिया के 
परस्पर घनिंष्ठ सम्बन्ध को स्पष्ट प्रतीति होती है । प्रायः सभी नीतिकरार रामसभा में 
ज्योतिर्षिंद को आवश्यक सममते हैं । मित्रमिश्र ओर अनम्तदेव भी रूंढियाद के 


अनुयायी हैं। राजकालनियाय के लिये प्रावीन नीतिकारों की तरह इन्होंने भी ज्योति- 
शशात्त्र का आश्रय लिया है द 








९. राअधमेकोस्तुभ, ४० २३६: प्ज्ञाचचुरित्यादिं । 
२, ओरियण्टल कालेज मेगज़ीन, मई, १६४१, प्रू० ४६ 


( ४३ ) 
अभिषेक से पूष ऐन्‍्द्री शानित का प्योग--- 


राजनी तिशास्त्र में कमंकाण्ड की भी उपयोगिता कुछ कम नहीं। बिष्णधर्मो 
त्तरपुराण के अभिपेकप्रकरण में ऐन्द्री शान्ति का विधान है । अभिषेककाल में श्र 
से भय उपह्थित हो जाने पर, राष्ट्रभर के समय तथा अरिवध के लिये ऐम्द्री शान्ति 
का प्रयोग अभीष्ठ है। आथवेगाशान्ति।ल्प में वर्णित अमृता, अभया आदि शान्तियों 
में ऐन्द्री शान्ति प्रसिद्ध है। राजवर्म कोस्तुम के अन्तगत ऐसे प्रकरणों से स्पष्ट मालूम 
होता है कि राजनीतिशास्त्र का कमेकाण्डशास्त्र से पर्याप्त सम्बन्ध है।.... * 
रामलक्षण--- रा 
आयराजनीति में गणतन्त्र राज्य की अपेक्षा राजतन्त्र राज्य को श्रेष्ठ माना 
है' । मनु आदि स्मृतिक्ार राजतन्त्र राज्य के ही पक्ष में हैं। प्राय: सभी स्मृतिकारों 
ने राजा की प्रशंसा की है । मित्रमिश्रक्षत राजनीतिप्रकाश की आलोचना में हम 
लिख चुके हैं कि मित्रमिश्र ने मनु, महाभारत आदि ग्रन्थों से राजदेवत्वप्रतिपादक 
कुछ पद्म उद्धत किये हैं । वहां पर स्पष्टरूप से निरूपण कर दिया था कि इन राज- 
देवत्वप्रतिपादक पद्मों के लेखकों अथवा उद्धरणकर्ताओं का अभिप्राय वास्तव में राजा. 
को देवता मानने का नहीं । राजदेवत्वप्रतिपादक पद्म अथेबादसात्र हैं । यदि आये 
राज्ननी तिकारों फो राजदेवत्वप्रतिपादक सिद्धान्त वास्तव में अभीष्ट होता तो वे राजा 
के निषिद्ध धर्मा की ओर ध्यान न देते । वेन नहुष आदि सदोष राजाओं के राज्यश्रंश 
दृष्टान्त * से ही राजदेवत्वसिद्धान्त का खण्डन हो ज्ञाता है ओर राजदेवत्वप्रतिपादूक 
पथ अथेवादमांत्र रह भाते हैं। अनन्तदेवक्त राजपम कोस्तुभ के राजलक्षण में राज- 
देवल्वप्रतिपादक सिद्धास्तों का नाममात्र निर्देश भी नहीं । इससे हस इस परिणाम पर 
पहुंच सकते हैं कि अनन्तदेंव राजाप्रजासम्बन्ध को व्यवहारात्मक दृष्टि से देखते हैं । 
किन्तु राजदेवत्वसिद्धान्त के न मानने से अनन्तदेव को रृष्टवादियों में गयाना 
करना सवथां भूल है। मक्ञत्रप्रे भाव के समर्थक अनन्तदेव केवल दृष्टबादी नहीं रह सकते । 
.._ अभिषेकंकालनिशोय में लिख-चुके हें कि ज्योतिशंशास्त्र का नीतिशास्त्र के साथ 
धनिष्ठ सम्बन्ध है । राज्यल्क्षणपकरणा से भी इसी बात का समथेन होता हैं । राज- 
लत्तण में लिखा-है। कि राज्मा को मन्त्री ओर ज्योतिषी के अधीन रहना चाहिये । 


है २:४फफकौक-फी एफ. 
सर +औी220ल्‍% क४: ' डक बरकपीाना सनकय कक न न्कना+»त कैफ परिणटण>-720+- १७७--३०-०- ०-०४ कक पलक पाएाण अध्औैनीलछए निभाई न करे पेनओ ककन+-+क->-0.%2-७७+ 4090-७४ / +०७ ७ रूम छओ ६०4४१ 





१, ओरियण्टल वललेच्र मैगज़ीन, महे, १६४१, ए० ४० 
२. मित्रमिश्रकृत राजनीतिप्रकाश, ए० ११६ 

वेनो विनष्टो<विनयाप्नैहुषश्षेव पार्थिव: । 

सुदास: पेजवनश्व सुमुंसो निमिरेष ले॥ ही ० 
३, मन्त्रिसांवल्सराधीनः | राजधमेकौ०, घृ०- २४३; श्लो० ६६ 
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मन्त्री ओर सांवत्सर ( - ज्योतिषी ) इन दोनों पदों को एकसाथ रखने से दोनों को 
समान उपयोगिता सिद्ध होती है । 

विष्णुधर्मात्तरपुराण का उद्धरण देकर अनन्तदेव ने सिद्ध किया है कि राजा 
को विनयता, त्रियदर्शिता आदि गुणों से सम्पन्न होना चाहिये । इस गुणसंख्या में 
अदीघसूत्र' गुण का भी निर्देश किया है| 'अदीघधसूत्र' की व्याख्या अनन्तदेव ने इस 
प्रकार की है :--अदीघेसूत्र:-अवश्यकार्याणां कमंणामारस्से, आरब्वानाञ्व समाप्तो 
योउत्यन्तं न विलम्बते सः ।' अर्थात्‌ अवश्यकरणीयकार्यों के आरम्भ में तथा आरब्ध 
कार्यो की समाप्ति में जो व्यक्ति विलम्ब न करे। किन्तु मत्स्यपुराण" से पता चलता 
है कि कुछ कार्यों में दीघेसूतजता ही अच्छी होती है :--दोष, दप, मान, द्रोह, पाप तथा 
प्रिय कार्या में विज्म्ब करना प्रशस्त है । मत्त्यपुराण के इस पद्म को मित्रमिश्र ने 
राजनीतिप्रकाश में उद्बूत किया है। मिन्रमिश्र से अनन्तरकालिक भी अनन्‍्तदेव 
इस पद्म को उद्धृत नहीं ऋरते । कारयविशेषता के अनुसार दीघसृत्रता के गुणदोषों 
पर विचार अनन्तदेव से आकांक्षित है ।. 

राजलक्षणाप्रररण में अनन्तदेव ने लिखा है' कि राज्ञा को युद्ध में पीठ 
नहीं दिखानी चाहिये | इससे आयराज्ञा का शत्रु के साथ युद्धक्षेत्र में लड़ना स्पष्ट हो 
जाता है। अनन्तदेव परम्परागत आयनीतिमर्यादा के अनुयायी हैं । पुराणादि आर्ये- 
तिद्दासप्रन्थों में आयेराज्ाओं के संग्रामभूमि में आकर शत्रु से लड़ने के अनेकों 
दृष्टान्त मिलते हें । 

नीतिशाबओं में छः गुण, तीन शक्तियां , ओर सात अज्जाँ" का निरूपया 
प्राय: भिन्न भिन्न प्रकरणों में मिलता है। किन्तु अनन्तदेव इन त.नों का संक्षिप्त 
विवेचन राजलज्ञगा में ही करते हैं। क्योंकि अनन्तदेव के मत में गुण, शक्ति ओर 
अक्ों का ज्ञान न होने से राजनलक्षणों का यथाथे ज्ञान नहीं हो सकता । उदाहरणाथे, 
राजलक्षण में लिखा है कि राजा पाडगुण्य का प्रयोक्ता' हो, शक्तिसम्पन्न हो, सप्तान्न- 


'०न०ज«- “०«»-3>० ०-०००७७ ' &००--००००--०७-७--.-२--७०० न७- 


१. ७5 9४एपरा'खाब 35 दृषठगल्त 09ए चिींएछाप्रा5 78 ॥ ॥35 रे] शा! (- 
[737 83 9 ?, 47 

२. राजधमेकोस्तुभ प्ृ० २४३. समरेष्वनित्रत्तक: । 

३. सन्धि, विप्रह, यान, आसन, ठेधीभात, संअ्रय । 

४. प्रभाव, उत्साह, मन्त्र | क्‍ 

५. स्वामी, अमात्य, राष्ट्र, दुग, कोष, दण्ड, मित्र । 

६ पाड़्गुण्यस्य प्रयोक्ता च। राजधर्म को ०, ४० २४४. 

७. शक्त्युपेतस्तथैव 'च। [90 7. 244, क्‍ 
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राज्य के छिद्रों की शत्रु से गुप्ति करे' । यहां पर स्वाभाविक भिल्लासा होती है कि छः 
गुण, तीन शक्तियां, तथा सात अन्न कौन-से हैं | इसलिए अनन्तदेव ने राज्यलक्तणा में 
ही इनका संज्षिप्त निरूपण उचित समझा है । 
पट्ट पहिपी लत्तण--- 
अआयेनीतिकारों ने प्राय: पट्महिब्री के लक्षण तथा कतः्यों की ओर ध्यान 
नहीं दिया । इसलिए पद्टमहिषीलक्षणप्रकरण में अनन्तदेव को केवल बविष्णुपर्मोत्तर 
पुराण का आश्रय लेना पड़ा है। राजधमेकोस्तुभ में उद्धत विष्णुधर्मोत्तरपुराण के पश्थों 
से राजाभिषेक की तरह पट्रमहिषी के अभिषेक का पता चलता है। इसका अभिप्राय 
यही नहीं समझना चाहिये कि निरपत्य राजा की मृत्यु के अनन्तर राज्याधिकारिणी 
पट्टमहिषी है। विध्य[थर्मोत्तर के कथन का तात्पये यह हो सकता है. कि राज।भिषेक के 
साथ राश्यमिपेक होना चाहिये। राजसूय, अश्रमेष आदि धर्मकार्यो की तरह अभिषेक 
घर्म काये है । आयेधर्म शासत्रों के अनुसार धमेकायों में पत्नी का पति के साथ बैठना 
आवश्यक है | राज्माभिषेक के समय पट्रानी का राजा के साथ बैठना ही राश्यमिषेक 
हो सकता है। द 
विष्णुधर्मोत्तर' के राश्यभिपेकविपयक पद्म इस प्रकार हैं :-- 
एवंगुणगणोपेता नरेन्‍्द्रेण सहानघ ! 
अभिपेच्या भवेद्राज्ये र।ज्यस्थेन नपेण वा | 
राज्ञाउममहिषी कार्या सबेलक्षणलक्षिता ॥ 
तात्पये यह है कि पद्रानी का राजा के साथ अभिषेक होना चाहिये, अथवा 
अभिषिक्त राजा पटुरानी का अभिषेक करे । अन्तिम विकल्प का अभिप्राय यह हो 
सकता है कि अभिषिक्त राज्ञा जब निरफ्त्य ओर बृद्ध हो तब उसे राज्य के उत्तरा- 
धिकारिणी पट्टमहिषी का अमिपेक स्वयं करना चाहिये | यह्‌ अभिषेक युवराजाभिपरेक 
के सह॒श होगा। किन्तु निरफत्यता का निर्देश इस'पद्म में नहीं है। इसलिए निरपत्य 
राजा अग्रम्नहिषी का अभिषेक करे--यह्‌ अथ कल्पनामात्र है। अनन्तदेव ने 'राज्य- 
स्थेन तपेण वा' इस वाक्यांश का अथे दूसरे प्रकार से किया है :-ब्रद्ध शा को 


१, स्वस्थ सप्तसु राज्याब्लेषु यत्परप्रवेशे शैथिल्य तत्स्वरन्श्न तस्य गोप्ता प्रच्छादयिता । 

क्‍ क्‍ ]946, 7. 246, 

2, एां्रापदाशाप्रा0६438 8७. वुप००१ फऐए.. कैब 20९ए७ 5 
१6]94॥8779722750 ४०॥9, ?, 249, 


( ४६ ) 


चाहिये कि वहू युवराज तथा युवराज की अग्रमहिंषी को ऐक साथ अभिषेक करे | 
विष्णा धर्मोत्तर के निर्दिष्ट पय्यों के. अनस्तृरं, ऋगुसदेव ने लिखा .है:--'इति 
विष्णु धर्मोत्तरादिवचने: ।' यहां पर आंदिशब्द से मालूम होता-है.कि विष्ए|धर्मात्तर के 
अतिरिक्त अन्य ग्रन्थों में भी पट्रमदिषी के अभिषेकव्रिधान को निरूपण है। अनन्तदेव 
की चाहिये था कि वे इन प्रत्थों से प्राकरणिक उद्धग्ण देते, अयव्रा इन ग्रन्थों का 
नामनिर्देश करते । | 
अनन्तदेव ने पट्टमहिपी के लक्षणनिरूपगा में विष्णु वमोत्तर को पुष्करोक्ति को 
उद्धृत किया है। इस उक्ति से पता चज्ञता है कि पट्टमहिषरों का कयेविषय अन्तःपुर 
तक ही सीमित नहीं । विष्य[वर्िकोत्तर के अनुसार पट्टमहिषी को प्रजा के पालनपोषण- 
धर्नों का पूरे ज्ञान होना चाहिये, अर्थात्‌ भ्रत और अभ्ृत व्यक्ति का पूरा पता रखना 
चाहिये । भृतव्यक्तियों के बृत्तिताधम का पता चलाना जरूरी है; कहीं वे अन्याय से 
अपना पालनपोषण न कर रहे हां। अभ्रृतव्यक्तियों को भ्रृतिकर्म में प्रवृत्त कराना 
'पहरानी का परम कलेव्य है । 

..._ किणुप्मोत्तयुणाण के पट्टमहिषीशक्षण से स्पष्ट सिद्ध होता है कि राष्ट्र 
हितचिन्तन पट्टमहिपी का परम. कतेव्य है । दूसरे शब्दों में इसका तात्पय यह हुआ 
कि पट्टमहिषी को कार्य विषयता राष्ट्र भर में व्याप्त है । किन्तु इससे यह नहीं सम- 

मना चाहिये कि फट्टमंहिंधी को कार्येविषयता राष्ट्रभात तक सीमित है । विष्णुवर्मोत्तर 
“हे स्पष्टरूप से लिखा है कि पट्रानी दूतादिद्वाय अन्य राजनण्डलों की कायप्रवृत्ति 
-का भी ठीक ठीक ध्यान खखे | । 

न्त्रिलक्षण -- हा 
..._.. अनन्तदेव ने राजलक्षण में लिखा है कि शज्ञा को मनन्‍्त्री और ज्योतिषी के 
अधोरन रहना चाहिये । इसलिए मन्त्री का लक्षण स्व॒भावत:ः ही आकांज्षित होजाता है। 


अशीकम कम शी तक, 


३. राजपघमेको०, पुृ० २४६. राज्ञा सहाप्रमहिषी अभिषेक्तया, अथवा अभिषिक्तेन 
... राज्ञा पश्चात्स्वयम्िपे कवयेत्थुक्तम । यद्वा --बृ द्व राज्ञा पुत्रल्य योवरा ज््यामिपेक- 
.. 'करणे तद्ममहिष्या सहामिषेकः कॉये इंस्याशयेने ति । 
. २. “राजपमेको?, 7० २४६ : मृताभतजत्तज्ञा व शृतानां तत्त्ववेक्षिणी । 
है अगृतानों जनानांख अर्तिकंत्त प्रवेर्तिनी ॥ 
३. राजधमेकी? प्ृ० २४० दुतादिग्रेषणकरी राजद्वोरेषु सबेदा । है 
.. तद्द्वारेण नरेन्द्रार्णा कायेश्ञा'व विशेषतः॥ 
. ४६. राभधमंको० ० २४३ : मन्त्रिसांबेत्सराधीन: । क्‍ दा 
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मन्त्रिलक्षणनिरूपया में अन॑न्तदेव ने महाभारत और बविषणुधमोत्तरपुरागा 
को उद्धृत किया है। मन्त्रिक्षण की कुछ अवश्यनिरूपणीय विशेषतायें इस प्रकार हैं। 

विष्णुधर्मात्तर में लिखा है कि मन्त्री बृहस्पति ओर शुक्र की नीति को अच्छी 
प्रकार से जानता हो! । बृहस्पति ओर शुक्र क्रमशः देव ओर देत्यों के गुरु हैं । देव 
ओर देत्यों की भिन्न प्रकृति के अनुसार इनके आचायों का नोतिविषयक दृष्टिकोश 
भी भिन्‍न द्वोना चाहिये । किन्तु बृहस्पति और शुक्र के नाम से उपलब्ध बाहेंस्पत्य- 
सूत्र, बृहल्‍्पतिस्मृति तथा शुक्रनीति के नीतिविषयक सिद्धान्त प्राय: एक-से हैं। इन 
दोनों प्रन्थों के अनुसन्धान से हमें देवी तथा आसुरी नीति का कुछ पता नहीं चलता । 

.. इसके अतिरिक्त बृहस्पति तथा शुक्र के नाम से अन्य ग्रन्थों में उद्धृत कुछ सन्दभे 

बृहस्पति तथा शुक्र के निर्दिष्ट ग्रन्थों में नहीं मिल्ञते । इससे हम अनुमान लगा 
सकते हैं कि बृहस्पति और शुक्र के नोतिविपयक ग्रन्थ इन ग्रन्थों से भिन्‍न होंगे । 
मालूम नही होता कि विष्णुधर्मोत्तर के मन्त्रिलक्षण में बृहस्पति तथा शुक्र के कौन-से 
नी तग्रन्थ अभिप्रेत हैं । द 

मन्त्रिलक्षणा में लिखा है मन्त्री पाह्न स्यविधि का ज्ञाता तथा उपायकुशल हो । 
पाह्ुण्यनिरूपणा, अनस्तदेत, राजलक्षण में कर चुके हैं, किन्तु उपायनिर्देश मन्त्रि- 
लक्षण में ही किया है। इसलिए उपाय भी यहां पर अवश्यनिरूपणीय होजाते हैं। 

अनन्तदेव ने याज्ञवल्क्य का उद्धरण देकर साम, दान, भेद, दण्ड इन चार 
जपायों का निर्देश किया है। +िल्‍्तु विष्णुधर्मोत्तरादि ग्रन्थों में इन चार उपायों के अति« 
रिक्त उपेक्षा, माया ओर इन्द्रआाल-इन तीन अन्य उपायों का भी निर्देश है। 
अनन्तदेव के पू्वेकालीन मित्रमिश्र ने भी राजनीतिप्रकाश में विष्णुधमोत्तर का 
उद्धरण देकर सात उपायों का ज़िक्र किया है। आश्चये है कि विधतुधमोत्तर से परिचित 
भी अनन्तदेव उपायवणन में विष्णुधमोत्तर का आश्रय नहीं लेते । 

पान स्य, सप्ताज्न ओर उपाय आदि का ज्ञान राज्य फे सभी उच्चाधिकारियों के 
लिये श्रावश्यक है । 'डपायकुशल' पद के मन्त्रिलक्षण में ही आने से कहीं यह नहीं 
सममाना चाहिये कि राजादि अन्य अधिकारिवंग उपायज्ञान से सवंधा वद्ित रहें । 

विष्णुधर्मात्तर में लिखा है कि मन्‍्त्री ब्राक्षण हो:-- 

सबलक्षणलक्षएयो मम्त्रीं राज्ज॑स्तथा भवेत्‌ । 
ब्राह्मणों वेद्तस्वज्ञों बिनीतः प्रियदेशनः ।। 


१ राजघमेको० प० २५१: बृहस्पत्युशन;प्रोक्तां नीति जानाति सवेतः । 


.. २, पांज्ापवीाबशता0बा॥ ४5 १00९0 9 37870832ए०  । 758 
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( ४ंदर) 

विष्णुधर्मात्तर फे इस पद्म को उद्धृत करने से अनन्तदेव का भी यही मत सिद्ध 
होता है । मनु', कात्यायन' आदि स्छृतिकार भी इसी पक्त के स+थेक हैं । 

गरुडपुराण में मन्त्री के तीन भेद कहे हैं--उत्तम, अधम ओर मध्यम | 
जिस प्रकार का काय हो उसी प्रकार के मन्त्री को उप्त काये में नियुक्त करना चाहिये। 
मनुस्मति' में मन्त्रियों की संख्या सात वा आठ कही है । मित्रमिश्र ने राजनीठि- 
प्रकाश में गरुडपुराण तथा मनुस्मृति के मन्त्रिसेद तथा मन्त्रिसंडयाविषयक स्थलों को 
उद्धत किया है | किन्तु अनन्तदेव न तो मन्त्रिमेद ओर ना ही मन्त्रिसंखया के विषय 
में कुछ सूचना देते हैं । 

याज्षवल्क्यस्व्ृति " में लिखा है कि मनत्री को कालज्ञ होना चाहिये । कालक्ष 
की व्याख्या राजधमकोस्तुभ में इस प्रकार की है :--' कालज्ञ: शक्कुनगाणिताद्पायेभ- 

क्ष्यत्कायेकालवेलाभिज्न: । ? अर्थात्‌ मन्त्री शकुनशास्त्र तथा होराशास्त्रद्वारा भजिष्य 

का ज्ञाता हो । याज्षवल्क्य के इस वचन से मन्त्री का ज्योतिश्शास्त्र में निपुण होना 
सिद्ध होता है। किन्तु इससे यह नहीं समझना चाहिये कि राजा के पास मनत्री से भिन्न 
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१. सर्वेषां तु विशिष्टेन ब्राद्मणेन विपश्विता । 
मन्त्रयेत्परमं मन्त्र राजा पान्न स्यसंयुतम्‌ ॥ 
उप 35 ५घ०६४८९ं 92५ - फंड ए0. ३5 [5 6] वया (- 
एाधो८89 9, 7. 78, 
२. एतेरेव गुणेयुक्तममात्य कायेचिन्तकम्‌ । 
ब्राह्मण तु प्रकुर्वीत नृपभक्त कुलोजवम | 
ह60ए६9720० 35 वृष०९व 9ए क्या 3 47 [8 (२७]७॥097- 
?. 78, 
३. भृत्याश्र प्रिविधाः ज्ञेया उत्तमाधममध्यमा: । 
नियोक्तन्या यथार्षु त्रिविधेषु च कमेसु ॥ 
७थ्ापरव9छप्ा93 35 40०९९ फएड 'िी॥एथ्पा।5738 वा ॥89 रिक]2० 
गए, 7. ]70 
४. मोलान शास्त्रविद: शूरान्‌ लब्धलक्षान्‌ कुलोहूवान । 
. सचिवान्‌ सप्त चाष्टो वा कुर्वीत सुपरीज्षितान्‌॥. शध्यापर, 7. 54. 
५. कालक्ष: समयज्ञत्न कृतज्ञश्न जनप्रिय: 
श७]2घ39]/:7957770 838 दु[0.९6 97 87287(90९ए७० 470 ॥5 ॥२8]9- 
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( ४६ ) 
ज्योतिषी का होना व्यथे है। क्योंकि मन्त्री का कार्येविषय ज्योतिषी के कार्येविषय से. 
सवेथा द्वी भिन्न है इसलिए ज्योतिश्शास्त्रविषयक कारयये के लिये प्रथक्ू राजज्योतिषी 
का होना अनिवाये है। मन्त्री के कालक्ष होने का तात्पय यही होसकता है कि मन्त्री 
को ज्योतिश्शास्त्र से भी परिचित होना चाहिये । 
पुरोहितलक्षण-- के 

अनन्तदेव ने महाभारत के उद्धरण देकर सिद्ध किया है. कि राष्ट्र का योगक्तेम 
राजा के अधीन है. ओर राजा का योगक्षेम पुरोहित के अधीन है । अनन्तदेव इस 
परिणाम पर पहुंचते हैं कि सम्पूर्ण राज्य पुरोहित के अधीन है। अनन्तदेव के मत में 
इसी बात के मानने से राष्ट्र सुखी रह सकता है । 

किन्तु इससे पुरोहित की असी मितशक्ति का अ्रनुमान अनुचित होगा। धमंशास्त्र 
के अनुसार जैसे राजा की प्रभुत्वशक्ति मन्त्रिमण्डल द्वारा नियमित है वैसे ही पुरोहित 
की भी शक्ति राज़द्वारा मर्यादित है । राज्यकार्यां में पुरोहित हाथ नहीं डाल सकता । 
राजा का हितचिल्तन ही पुरोहित का परम कतेव्य है। “ राज्य पुरोहितायत्तम', अर्था | 
राज्य पुरोहितायत्त है,” अनन्तदेव की यह्‌ उक्ति अथवादमात्र है। राज्यधमेकोस्तुभ में 
उद्धृत विध्णुपर्मात्तर के सन्‍्दभ से पता चलता है कि विरुद्ध पुरोहित वा ज्योतिषी 
को राजा सबेथा त्याग दे ।* विरुद्ध राज्ञा को देवज्ञ वा पुरोहित भी सवंथा 
त्याग दें । 

पुरोहित के मुख्य कम दो हैं--( १ ) ग्रहोत्पातप्रशमनादिविधि का ज्ञान, (२ ) 
शत्र॒हिंसा के लिये अथववेदोक्त अभिचारादिकम में निपुणाता | पुरोहित के लिये नीति- 
शास्त्र ओर ज्योतिश्शास्त्र का ज्ञान आवश्यक है । 
ज्योतिविछ्क्षण -- 

ज्योतिषी की उपयोगिता के निरूपगा में अनन्तदेव लिखते हैं. कि जैसे धमेश्ष 


१, योगक्षेमो हि राष्ट्रल्य राजन्यायत्त उच्यते । 
योगत्षेमो हि राज्ञो हि समायत्त: पुरोहिते ॥ 
इत्यादिमहाभारतवचने: सब राज्य पुरोहितायत्तमवगम्यते । यत्रेत्रमवगम्यते 
तत्र राष्ट्र सुखाथम्‌ । रिभ्वीगिवाध्वाताईदटिवपए, 2, 255 
२. सांवत्सरो विरुद्धस्तु त्याज्यो राज्ञा पुरोहितः | 700. 7, 257 
३. न त्याज्यस्तु भवेद्रा जा देवज्ञेन पुरोधसा । 
. पतितस्तु भवेत्त्याज्यों नात्र कार्या विचारणा ॥ 70970, ?, 286. 


( ४० ) 

राजज्योतिषी राजा को सहायता पहुंचा सकता है वैसे हाथी, योद्धा, माता, पिता तंथी 
बन्धु भी सहायता नहीं दे सकते! । 

ज्योतिषी के लक्षण में लिखा है कि वह ग्रहविद्या में निपुण हो, ग्रहोत्पातग्रती- 
कार का ज्ञाता हो, भूत, भव्य, भविष्य को अच्छी प्रकार बता सके । ज्योतिषी के लियें 
. गणित का विशेष ज्ञान आवश्यक है । उल्करापातादि उत्पातों के फत्त का बोध जसे 
होना चाहिये । प्राणिमात्र के शब्द का भाव समझ सके । ऋ”१स्वभाव की परीक्षा से 
देश में भावी सुभिक्त वा दुर्भित्ष की पूवप्रतीति कर सके | राज्यकोस्तुभनिर्दिष्ट ज्योतिषी 
के लक्षणा से ज्योतिषी की कार्येविषयता बहुत विस्तृत मात्नूम होती है। न केवल दैवीं 
गति के ही किन्तु पुरुषकारगति के प्रभाव का ज्ञान भी ज्योतिषी का काय्यविषय है। 

ज्योतिषी के चुनाव के बारे अनन्तदेव इस प्रकार लिखते हैं : -ज्योतिषी का 
चुनाव राजा के अधिकार में हे । ज्योतिषी के चुनाव के बाद राजा उसे इस प्रकार 
कह्दे--' जिस प्रकार देवताओं का मुख अप्मि हैं, प्रजा का मुख राजा है, अप्नरि का मुख 

मन्त्र है, उसी प्रकार राजा का मुख ज्योतिषी है। ' ज्योतिषी के प्रति राजा के धिनत्र 

शब्द इस प्रकार होने चाहियें । “ तुम मेरी माता हो, मेरे पिता हो, आज्ञाप्रद हो, गुरु 
हो, मेरे टष्ट वा अरृष्ट का सदा तुम्हें ध्यान रखना होगा । हे धर्मज्ञ ! मेरा क्षेमकुशल 
ओर राज्य तुम्हारे साथ साधारण है । शान्तिपूजाद्वारा तुमने मेरे अशुभ दैव को शान्त- 
करना ओरे युद्ध में सवेदा पोरुष से मेरी चाल बढ़ाना । 

अमात्य, पुरोहित आदि अधिकारिवर्गा की अपेक्षा ज्योतिषी का महत्त्व अधिक 


गण 


१. न तत्र नागा: सुभता न योधा राज्ञो न माता न पिता न बन्धुः । 
यत्रास्य कार्य भवतीह विद्वान सांवत्सरों धमंविदः प्रयत्न: ॥ 
राजधम को० प्रू० २६३. 
२. वरयित्वा तु वक्तव्य: स्वयमेव मदीभुजा । 
यथैवाभ्रिमुखा देवास्तथा राजमुखा: प्रजा: ॥ 
यभैवाप्रेमुख मन्त्रा राज्ञां सांवल्सरस्तथा । 
त्व॑ में माता पिता चेव देशिकश्व गुरुस्तथा ॥ 
दैवं पुरुषकारश्व ज्ञातव्यश्र सदा त्वया । 
मम ध्मज्ञ ! भद्ठ ते राज्यं साधारण हि ते ॥ 
शमनीयोडशुभो देवस्त्वयेब मम शान्तिमि: । 
पोरुषेण पद कार्य समरे च सदा सम ॥ 
राजधमेकी० प्ृ० २६२, शो ० २४-२८ , 


क्‍ ( ४१ ) 

है। राजघमको स्तुम में लिखा है कि ज्योतिषी के कहने से राजा मन्‍्त्री ओर पुरोहिल 
का चुनाव करे । महिषी के चुनने में भी ज्योतिषी की सलाह लेना जरूरी है! । 

निर्दिष्ट ज्योतिपीविषयक महत्त्व को कहीं व्यक्तिगत नहीं समझना चाहिये। 
आयराजनीति में व्यक्तित्व की अपेन्ञा गुणों का प्राधान्य है। गुणमहत््व से ही ज्योतिषी 
का महत्त्व है । राजधर्मकोस्तुम में लिखा है कि यदि प्राचीन ज्योतिषी की अपेक्षा 
अधिक गुणों वाला नवीन ज्योतिषी प्राप्त हो सके तो प्राचीन ज्योतिषी को छोड़कर 
नव्वीन ज्योतिषी रख लेना चाहिये । इससे सुपष्ट सिद्ध हो ज्ञाता है कि अनन्तदेव 
व्यक्तित्व को अपेक्षा गुणों का अधिक गौरव मानते हैं । 
राजाभिषेकविधान-- क्‍ 

पहले लिख चुके हैं कि अनन्तदेवक्त राजधर्म कोस्तुभ की अपेक्षा मित्रमिश्रकृत 
राजनीतिप्रकाश में नीतिविषयक्र सामग्री अधिक मिज्ञतो है। किन्तु राजवर्म कोस्तुभ 
के अभिषेकविषय की आलोचना से प्रतीत होता है कि अनन्तदेव ने अभिषेकविषय 
पर विशेष प्रकाश डाला है । अभिपेक्र की प्रयोगात्मकरीति के बणोन में अनन्तदेत 
मित्रमिश्र से बढ़चढ़कर हैं । तथापि अभिषेक के सिद्धान्तपत्त का विवरणा मिन्रमिश्र 
के राजनीतिप्रकाश में ही विशेषत: मिलता है । 

राजघमंकोध्तुभ की राज्यामभिषेकदीधिति में अभिषेकविषय का ही प्रधानत: 
निरूपण है, इसलिए यहां पर राज्यधमकोप्तुभ के अनुसार अभिपेक का खलंक्षिप्त प्रदू- 
शेन आकाडचित है । 

यहां पर इस बात का निरूपण प्राकरणिक होगा कि राज्यासिपेकविधि का 
मूलस्थान ऋग्ेद है। अभिषेकर्तिधि अर्वांचीन नहीं। क्योंकि ऋग्वेद में अभिषेक- 
सम्बद्ध मन्त्र मिलते हैं. इससे सिद्ध होता है कि अभिषेक्रविधि यदि ऋग्वेद से प्राच्चीन 
नहीं तो ऋग्वेदसमकालिक तो अवश्य ही है । राजघर्मकोस्तुभ में अभिषेकप्रयोग 
के प्रमाण में विष्णुधर्मोत्तर, ब्रद्मपुराण और ऋग्विधान को उद्धृत किया है । ऋगिव- 
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१. तेनोदिष्टो व बसयेद्राजा मन्त्रिपुरोहितों । 
तेनोहिष्टात्व वरयेन्महिषीं नृपसत्तमः ।। राजधमको० प्रृ० 262, 

. वेवज्नश्य पृबेज्योतिर्बिदपेत्षया गुणाधिकरचेत्प्राप्यते, तदा प्राचीन विद्याय 
नूतन: कतेव्य:। नूतनदैवज्ञस्य गुणाधिकाभावे तु पुरातन एव देवज्ञ: स्थापनीय:। 


रे, रस, एता0गा4बाता 040 ०ए (6 32४7९ए० डि9॥7079]78 35 


>दै 


5प0०0९८९ 09 (४६॥॥5%9 | ॥95 रिध्व|97074283 9, ?.]00. 
ष्ट, राजधमेको ० पृ० ३३७, 


( ४२ ) 


धान के उद्धरण से स्पष्ट हो झाता है कि अनन्तदेव न केवल विष्णुधर्मोत्तरादिपुराण- 
प्रतिपादित ही किन्तु वेदप्रतिपादित अभिषेकविधि से भी अच्छी तरह परिचित हैं । 

राजशक्तिमेद से अभिषेकसेद का मानना स्वाभाविक है। अर्थात्‌ एकराद , 
द्विराट , विराट आदि शासकों के अभिषेक में कुछ भेद तो अवश्य होना चाहिये। 
किन्तु अनन्तदेव शाखामेद से अभिषेकर्मेद मानते हैं । तथापि पुराणानिर्दिष्ठ अभिषेक को 
उन्होंने सवसाधारगा माना है 

विष्णुधर्मोत्तर का उद्धरण देकर अनन्तदेव ने सिद्ध किया है कि राज़ा का 
अभिषेक चेत्र, अविमास, अथवा वर्षा ऋतु में नहीं होना चाहिये। राज्याभिपेक में 
मद्अलवार, शुक्तपक्ष की चतुर्थी, नवमी, चतुदेशी तथा कुछ अन्य करया, नज्ञत्र, आदि 
सवथा वर्जित हैं। अभिषेक से पहले ऐन्द्री शान्ति का विधान है? । राज्याभिषेचक 
पुरोहित को चाहिये कि वह राज्याभिषेचन से पहले बारह रात तक दुग्ध, शाक, वा 
फल, अथवा सात रात तक केवल घृत का भक्षण करे । ऐन्द्री शान्ति से पहले 
विनायकपूजन ऐशानयाग, ग्रहयाग, नन्ञत्रयाग, ओर निऋ तियाग करने चाहियें। 

अभिषेक के दिन राजपुरोहित को व्रत रखना जरूरी है। राजपुरोहित का 
कर्तव्य है कि वह शुश्र बस्र तथा आभूषणों से सज्ञित होकर मन्त्रविधि से बेदी की 
शुद्धि करे! । हवन के अनन्तर राजपुरोहित को स्नान करना लिखा है 


१. [00. ?. 339, एबमभिषेकविधिपु बहुविभेष्वपि विष्णुधर्मात्तरे धर्माणां 
मन्त्राणां भूयतां नाम्रा नक्षत्रोत्पन्नेंडमिपेकेडन्यत्र विहितानामविरुद्धानां गुणानामुप- 
संहारेण प्रयोगावधारणां शक्ते: कायप्‌ , अशक्तानां त्वेच्छिको विकल्प: । यहां ऋग्विधा- 
नोक्तमृकशाखिनां सामविधानोक्त सामशाखिनामाथवेणोक्त तच्छाखिनां. पौरायां 
सर्वेषामिति बोध्यम्‌ । 

२. विष्णुधमोत्तर 88 (004८6 9 ए शराक्ा(4तै2८४७ ॥ ॥5 २६ ]०७१|४॥१॥9- 


४905000]9, 7. 238, 
३. 70970, 7. 239, 


४. आथवेशिकशान्तिकल्प 85 १वृपघ०00९6त ४97 थाध784९२७, वा का5 
7२6]90]797779स्‍729050 ध2]98, 7. 239, 


प्र. विष्णुधमोत्तर 85 १घ०६८१ 99 ४797242९ए०७ | ॥5 २ ६]390]37798* 


दरधाईइप्री)03, 2, 88, 
६. 2/00., 7, 39,. 


स्नान समारभेत्‌ प्राज्ञो होमकाले पुरोहित: । 
अनन्तदेव 'होमकाल' पद्‌ से 'होमसमाप्ति' का म्दण करते हैं । 


( शेर ) 

राज़ा को पर्वेतशिखिर की मृत्तिका से सिर की, वल्मीक की मत्तिका से कानों 
की हस्तिशुए्डादण्डोद्धृत तथा वलीवदेश्वज्ञोत्खात मृत्तिका से क्रमशः दत्तिग और 
वाम हाथ को, तालाब तथा नदीसह्नम के कोचड़ से क्रमशः प्रप्ठ तथा हृदयभाग की, 
नदीतटों की मृत्तिका से पाश्वेभाग की, वेश्याद्वार की मृत्तिका से करिदेश की, गज्- 
स्थान की मत्तिका से ऊरुभाग की, गोस्थान की मृत्तिका से जानुभाग की, अश्वस्थान 
की मृत्तिका से जद्डाभाग की, सथचक्रोद्धतधूलि से चरणों की और पश्चगव्यजल से 
सम्पूण शरीर की शुद्धि करनी चाहिये । 

अद्भशुद्धि के अनन्तर राजा भद्गासन पर बैठे । निकट ही मुख्यामात्य और 
सेनातायक बैठे । भद्रासन पर वैठे हुए राजा का सुत्रयाधटित तथा शततब्द्लिद्रवाले 
पात्र द्वारा घी से आद्चण, चान्दी के पात्र द्वारा दूध से ज्ञत्रिय, ताम्बे के पात्र द्वारा दही 
से वैश्य अभिपेचन करे ! पूत्रे की ओर ब्राह्मण खड़ा रहे, दक्षिण की ओर क्षत्रिय, 
पश्चिम की ओर वैश्य । तब मुख्य ब्राह्मण, ज्ञत्रिय, वैश्य ओर शूद्र, तथा अन्य 
अभिषिक्त राजसमूह राजा का जल से अभिपेक करें। अभिषेकजजल तीथंस्थान, नदी, 
तालाब, कूप, समुद्र, गड्ा, यमुना तथा निमेर का हो, अनेक प्रकार के घड़ों में भरा 
हुआ हो । छत्र, चामर तथा वेत्र पकड़ कर भृत्य खड़े हों । सभी एकत्रित पुरुष शद्ठ 
भेरी, मन्त्रपाठ, गीत, वाद्य आदि द्वारा अभिपेकोत्सव मना रहे हों। पहले शाजा 
दपेण में अपना मुख देखे, फिर धृत में | शुश्र वस्र तथा माज्नलिक चिन्हों से अलझ्डत 
होकर ब्रह्मा, विष्यु, शिव, ग्रह तथा नक्षत्रों की पून्ा के अनन्तर राजा आत्मपूजन 
करे, फिर राजशय्या पर बैठे । सिहत्वचा, तथा शुश्र वर्खों से सुसज्जित शय्यासीन 
राजा की पुरोहित मधुपक से पूत्ता करे । इस समय राजा को ज्योतिषी तथा पुरोहित 
का अभिवादन करना चाहिये। 

इसके अनन्तर राजा धनुष बाण लेकर यज्ञवेदि की प्रदक्षिणा करे। यहां पर 
बैल तथा सवत्ता गो के विपतमेन का विधान है। फिर राजा घोड़े पर चढ़े, राज्ममाग 
द्वारा राजधानी में घूमें। प्रधान अमात्य, स्वाघधीन रा त्राःण्डल, राजपुरोहित, राजज्योतिषी 
तथा भृत्यवग साथ में हों। तब राजा नगर के सम्पूर्ण देवताओं की पूजा करे । हषोत्फुल्- 
चित्त से राजमहल को लोटे | कुलपुरुषों का समुचित पुरस्कार द्वारानट और नतेकों का 
धनरा सम्मान करे । ब्राह्मण, बन्धु, निधन तथा अनाथों को भोजन खिलावे । स्वयं 
राज्ययरम्परागत कुतपुरुषों के साथ भोजन करने के अनन्तर अन्तःपुर में जाकर 
विश्राम करे। अभिषेकसंस्कार फे समय राजा को शरीररक्षा में सवंथा सावधान 
रहना चाहिये । द द 


( ४४ ) 


राज्याभिषेक फे उपलक्ष्य में सब प्रकार के केदियों को छोड़ देना चाहिये" चाहे 
दे गो, ज्ादाग आदि के घातक हों। गो, आदि पशुओं को बन्धनस्थान से स्वतन्त्र 
कर देना चाहिये । यहां पर बिष्णुपुराणनिर्दिष्ट भ्रीसूक्त के पाठ का विधान है। भ्ीसूक्त- 
पाठ के अनन्तर राजा को प्रतीहारद्दारा क्रमश. अमात्य, कुलपुरुष, वशिग्जन तथा 
अन्य प्रजाज्ननों से परिचय करना चाहिये। परिचय के अनन्तर ये सब्र लोग राजा 
को आ्ाशीर्वाद दें । 

तब एक सफेद तथा शीघ्रगामी अश्व को, जिस का शब्द शद्भध्वनि फे समान 
दो, राजा के सामने खड़ा करना चाहिये। राजा धोड़े पर एक वार चढ़े, फिर उसी 
समथ नीचे उतर आधे । इसी तरह एक स्थूलकाय, बलिप्ठ देशनीय ह्वाथी को राजा 
के सामने खड़ा किया जाय | पहले राजज्योतिषी इस पर चढ़े जब राजज्योतिषी नीचे 
उतर आवे तब राजा को हाथी पर सवार होना चाहिये । 

हाथी पर सवार होकर, प्रधान अमात्य, स्वाधीन कुलपुरुष, राजज्योविषी 
तथा राजपुरोहित आदियों के साथ धन की वर्षा करता हुआ राजा राजयानी की 
खात्रा करे । यात्रामागे में जहां मन्दिर आयें हाथी से उतरकर राजा को उन 
सन्दिरों में मूर्तियों की पूजा करनी चाहिये। महल को लोटकर, कुलदेवताओं की पूजा 
के झनन्‍्तर उसे अपना शिरोमुकुट अलग रख देना चाहिये। इस समय एक प्रास, 
एक-सो दासियां, एक हजार सुवरणोमुद्राओं का याचकों के प्रति दान देने का बिधान 
है | अभिषेकरात्री को राजा के लिये तणशय्या पर सोना तथा ब्रद्मयर्यत्रत का पालन 
करना आवश्यक है । 

राजा को अभिषेक प्रतिषष कराना चाहिये । इससे राजा की आयुवृद्धि, 
ऐश्व्येसमृद्धि ओर शत्रुनाश होता है। राजा के लिये प्रतिबषे तथा प्रतिमास जन्मनक्ृत्न 
के दिन अभिषेक कराना ज्ञाभकारी है । 


अभय सर्वेभूतेभ्य: सम्यक्‌ तत्र ददाति च। 

आधातस्थानका त्सर्बान्‌ पशूनपि विमोचयेत्‌ ॥ 

बन्धनस्थानसंस्थांश्व प्रमोचयति शाब्षवित्‌ । 

गोन्राह्मणादिहन्तूंश् कंण्टका न्दारुणानपि ॥| 

अहाति हस्तिहन्तृंश्व करांश्रापि सुरक्षितान्‌ ॥ 
१, 7२६|०१॥४॥779[2975 धर0॥8, 7, 329, 
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रच / 
बोछसाहित्य के निपिटक का नीतिविषयक 
अनुसन्धान । 

[ लेखक --जगदीशलाल शास्त्री, एम० ए०, एम ओ० एल०, लाहोर. ] 
जिफिटक में बौद्धनीति का स्थान-- 

बौद्धसाहित्य के सम्बन्ध में विद्वानों के भिन्न-भिन्न मत हैं । प्रायः यही समा 
जाता है कि घमम तथा निर्वाण का ही प्रतिपादन बोद्धसाहित्य का एकमात्र विषय है, 
अर्थात्‌ काम ओर अथे के विषय से बौद्धसाहित्य सवेथा अपरिचित है । बोद्धसाहित्य 
के म्ज्षों ने भी बोद्धसाहित्य का धर्मविषयक ही अनुसन्धान किया है। अर्वाचरीन 
काल के घुरन्धर विद्वान भी अध्यात्मविषयक दृष्टिकोण से बोद्धसादित्य की आलोचना 
करते हैं | उदाहरणाथे, जमनदेश के प्रसिद्ध विद्वान दाल्कीमहोदय ने', तथा अमेरिका- 
निवासी विद्वच्छिरोमणि वारेनमहोद्य ने बोद्धसाहित्य का परमाथविषयक तथा 
अध्यात्मविषषक मनन किया है । इन विद्वानों के अनुसार बाँद्धधम की संस्कृति में 
नीतिविषयक कुछ भी सामग्री नहीं मित्नती । 

स्वाभाविक जिज्ञासा होती है, क्‍या वास्तव में ही बोद्ग विद्वान तत्त्वज्ञान की 
खोज में लगे रहने के कारण भोतिक ज्ञान से सवेधा शून्य रहे हैं ? क्या बोद्धसाहित्य में 
आवशेबौद्धशासनपद्धति का वर्णन नहीं ? बोद्धसाहित्य के यथाथ अनुसन्धान से पता 
चलता है कि बोद्धसाहित्य में नीतिविषयक सामग्री पर्याप्र संख्या में विद्यमान है; 
किन्तु विद्वानों ने इस ओर समुचित ध्यान नहीं दिया। बोद्धसाहित्य के नीतिविषयक 
ज्ञान के लिये भोतिक दृष्टिकोण से बोद्धसाहित्य का अनु पन्‍्धान आवश्यक है । 

बोद्धराजनीति का यथाथे ज्ञान बोद्धधर्म के प्राचीन धरम्मग्रन्थों से ही होसकता 
है | बोद्धधर्म के प्राचीन धम्मग्रन्थ तीन पिटकों के अन्तर्गत हैं । बोद्धसाहित्य के नीति- 
विषयक ज्ञान के लिये प्रथम यहां पर तीन पिटकों की आलोचना ठीक रहेगी । 
पिठकों का क्रमविमाग--- 

बोद्धसादित्य दो भाषाओं में विभक्त है;--(१) पाली ओर (२) संस्कृत । 
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( ५६ ) 

बोद्ध पालीसाहित्य के तीन पिटक हैं :--(१) विनयपिटक, (२) सुत्तपिटक ओर 
(३) अभिधम्मपिटक । इन पिटकोंका रचनाकाल ईसा से पू्वे पांचवी शताब्दी से 
पहली शताब्दी तक है। क्योंकि इन पिटकों में शाक्यमुनि गोतम के बचन मिलते हैं 
इसलिए मानना पड़ेगा कि इनके प्राचोन भाग का रचनाकाल ईसा से पूवे 
५६३-४८३ तक है जो कि शाक्यमुनि गौतम का जीवनकाल है। पालीसाहित्य का 
प्रकाश, विकास ओर हास ईसा से पूत्र पांच शताब्दियों में हुआ है । पिटकों का 
निर्माण पालीभाषा के विकासकाल में ही सम्भावित होसकता है । 

पिटक खंग्रहप्रन्थ हैं | इनमें शाक्यमुनि गोतमबुद्धप्रतिपादित घमे, अथे, काम, 
ओर भोक्ष के विषय में शाक्यमुनि के शब्दों में अथवा शकक्यमुनिप्तम्बद्ध आख्यानों 
द्वारा विवेचना की है | शाक्यमुनि की वक्तियों के तथा शाक््यभुनिसम्बद्र आख्यानों के 
सड्ग्रहकर्ता का नाप नहीं दिया | प्रतीत होता है कि शाक्य्मुनि गोतमबुद्ध के निर्वाण 
के अनसन्तर भिक्षुमद्ठ ने अर्थात्‌ गौतमबुद्ध के अनुयायियों ने गौतमबुद्ध के वचनों 
का तथा गोतमबुद्ध सम्बन्धी आख्यानों का इन तीन पिटकों में सडग्रह कर दिया है । 

पिटकों का विभाग विपयानुक्रम से है । प्रत्येक पिटक के अवान्तर प्रकरण हैं । 
किसी विशेष विषय की पूरण्णो प्रतिपत्ति के लिये कुछ विशेष प्रकरणों का ही नहीं, किन्तु 
सभी पिटकों का स्वाध्याय नितान्त आवश्यक है। पूर्ण स्वाध्याय करने पर भी पूणतः 
सफल होना सनिदग्ध ही रहता है । उदाहरणाथे--प्राचीन बौद्धराजनीतिपरिपाटी 
की गवेषणा में सभी पिटकों का अध्ययन आकांज्षित है,क्योंकि बोद्धराजनीति का विषय 
किसी एक प्रकरण में प्रतिपादित नहीं क्रिया गया जिससे उस प्रकरण के पढ़ने से ही 
बोद्वराजनीति का ज्ञान हो माय इसलिए सभी पिटकों के अनुसन्ध'न से ही बोद्ध- 
शासनप्रणाली का विग्द्शेन होता है। इसका तात्यये यह नहीं कि पिटकों के सभी प्रकरणों 
में राजनीति के भाव रबखे हैं । प्रकरणों के प्रकरण अन्य विषयों पर लिखे गये हैं। 
फेवल राजनीति से सम्बद्ध तो कुछ ही प्रकरण और उन प्रकरणों में भी कुछ ही स्थल 
मिलेंगे। किन्तु अ्न्यविषयगत प्रकरण तथा प्रकरणों के अवान्तर स्थलों में अप्राकरणिक 
रूप से नीतिविषय पर्याप्त संख्या में मिलता है ।' 

पिटकों के नीतिविषयक्र अनुसन्धान से पृ यद्वां पर पिटकों के क्रमविभाग 
का संक्षिप्त परिचय आवश्यक है :--- 


।. छा, छएचलाईल। (णीॉ९४2९ (9३2०९, 3प205६ 4940, 7. ४ 
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[. विनयपिटक. 
विनयपिटक में शाक्ष्यमुनिगोतमबुद्धद्वारा साधुभीवन के विनयनियमों कां 
वर्यान है। विनयपिटक के विभाग इस प्रकार हैं :-- 
१. सुत्तविभंग)ग.. रचनाकाल--४४० वे ईसा से पूवे. 
२. महावरग. 


३. चुल्लवरग. | 
४. परिवारपत्त. ( रचनाकाल--२५० वर्ष ईसा से पृवे. 


५. पातिमोक्ख. 
सुत्ततिभंग के दो प्रकरण हैं :--पाराज्िक, ओर पाचित्तिय | पाराजिक में उन 
अपराधों का वर्णन है जिनके आचरण से मनुष्य सह से बहिष्कृत किया जाता है| 
पाचित्तिय में उन अपराधों का वन है जिनका दण्ड प्रायश्रित्त है । 
महावग्ग, चुल्लवग्ग, परिवारपत्त, ओर पातिमोक्ख को खएडक भी कहा जाता 
है। इतिहासकार खण्डकों के रखनाकाल को सुत्तविभंग के रचनाकाल से अ्रनन्तर 
ही मानते हैं । 
[. सुत्तपिटक, 
इस पिटक में शाक्यमुनिद्वारा बोद्धसिद्धान्तों का प्रतिपादन है। सुस्तपिटक 
में पांच निकाय हैं : -- 
( १) दीघनिकाय, ( २ ) मज्किमनिकाय, ( ३ ) संयुत्तनिकाय, (४) अंगुत्तर- 
( पकुत्तर ) निकाय, ( ५ ) खुदकनिकाय । 
पांच निकायों के अवान्तरविभाग इस प्रकार हैं :-- 
(१ ) दीघनिकाय, 
दीघनिकाय मुख्य तीन भागों में विभक्त है | मुख्य तीन विभाग इस 
प्रकार हैं :-- 
( कफ ) सीलक्खन्ध. 
( ख ) महावर्ग. 
(ग ) पाथिककरग, 
इन तीन विभागों फे ३४ प्रकरण हैं :-- 


(२) मज्मिसनिकाय. मज्मिसनिकाय फे १५२ प्रकरण हैं । 
(३ ) संयुत्तनिकाय, संयुत्तनिकराय के ५६ प्रकरण हैं । 


संयुत्तनिकाय मुख्य पांच भागों में विभक्त है। मुख्य पांच विभाग 
इस प्रकार ँ गन 
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( फ ) सगाथावग्ग ( ग ) खन्धकरग. 
( ख ) निदानवग्ग. ( घ ) सलयतनवर्ग, 
( # ) महाकरग. 


(४) अंगुत्तर ( एकुत्तर ) मिकाय.. इस में ग्यारह निपातों का बणुन है। 
ग्यारह निपात इस प्रकार हैं ;-- 


( के ) एकनिपात. ( थे) छकनिपात. 

( ख ) दुकनिपात. ( छ ) सत्तकनिपात, 

(ग ) तिकनिपात, ( ज ) अट्रकनिपात. 

( घ ) चतुकनिपात, ( के ) नवकनिपात. 

( क ) पद्चथकनिपात. ( व ) दसकनिपात, 

(८2 ) एकाद्सकनिपात, 

(५ ) खुदकनिकाय. खुदकनिकाय के बीस विभाग इस प्रकार हैं :--- 
( के ) खुदकपाठ. ( जज ) थेर गाथा. ( या ) बुद्धवंश. 
( ख ) ध्म्मपद. ( मे ) थेरी गाथा. (ते ) चरियापिटक. 
( ग ) उदान. ( व ) ज्ञातक्‌, ( थ्‌ ) मिलिन्द्प5ःह. 
(ध ) इसिवुत्तक, (2 ) मह्यानिद्ेस, ( द्‌ ) सुत्तसंघ. 
( ७ ) सुत्तनिपात, (5) चुल्लनिद्देस, (ध ) पेतकोपदेस, 
(व ) विमानवत्थु. ( ड ) पतिसम्भिद्मग्ग, ( न) नेत्तिपढ्रणा, 
( & ) पेतवत्थु, (6 ) अपदान, 


]त अभिषम्मपिटक, 
अभिषम्मपिटक के प्रन्थों में उक्तिप्रत्युत्तिरूप से सुत्तपिटक के विषयों पर 
विचार मिलता है। अभिधम्मपिटक के प्रन्थ इस प्रकार हैं:-- 


(क) धम्मसंगरणी. (घ) पुग्गलपन्नत्ति, 
(सत्र) विभंग. (७) धातुकथा, 
(ग) कथावत्थु. (व) यमक. 

(छ) पत्थन, 


बोद्धधर्म की दो शाखाएं हैं--(१) हीनयान ओर (२) महायान | हीनयान भी 
दो शाखाओं में विभक्त है--(१) शुद्ध ओर (२) मिश्रित । शुद्धह्वीनयान का प्रचारकाल 
ईसा से पूषे लगभग ४५० से ३५० तक है. । मिश्रित हीनयान का प्र वारकाल शुद्ध 
दीनयान के प्रचारकाल के अनन्तर ईसा से पूषे लगभग ३५० बे से १०० वषे तक है। 
झुद्ध दीनयान के अनुयायी तीन पिटकों में से पहल्ले दो पिडक विनयपिटक 
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और सुत्तविटक को और मिश्रित हीनयान के अनुयायी तीसरे पिटक अभिषम्प्पिटक 
को मानते हैं | हीनयान का इत दो शाखाओं में मेद मोयेबंश के राज्य में हुंआ है | 
बोद्धवम की दूसरी शाखा महायान का प्रचारकाल ईसा के पूर्व १०० वर्ष से 
' लेकर ईसा के पश्चात्‌ ३०० वर्ष तक है, अर्थात्‌ हीनयानशाखा की अपेक्षा महायान 
अर्थाचीन है । अष्टसाहसखिका प्रज्ञापारमिता आदि मद्रायानशाखा के सिद्धान्तप्रन्थों में 
हीनयानशाखा के सिद्धान्तों का खण्डन मिलता है | नागाजुन और श्रश्नघोष 
महायान के मुख्य नेता हुए हैं । 
ऊपर लिख चुके हैं कि बोद्धसाहित्य दो भाषाओं में विभक्त है;--( १) पाली 
और (२ ) संल्क्ृत, ओर यह भी दिखा चुके हैं कि जिपिटक की रचना पालीभाषा में 
हुई, तथा शुद्ध हीनयान के अनुयायियों ने विनयपिटक ओर सुत्तपिटक को और मिश्रित 
हीनयान के अनुयायियों ने अभिषम्मपिटक को अपनाया । यहां पर इस बात का निर्देश 
आवश्यक होगा कि महायानशाखा के प्रन्थ संस्कृतभाषा में लिखे हुए मिलते हैं । 
बौद्धसाहित्य में रानवाद का उत्कपे-- क्‍ 
शान्तिपव महाभारत में गणआद की अ्रपेत्षा राध्वाद का महत्व अधिक माना 
गया है। गणतन्त्र राज्य में मन्त्रभेद हो जाता है; कार्येनिणोंय पर गणों का एकमत होना 
भी कठिन है ; शन्र॒द्वारा प्रयुक्त दंघीभाव उपाय से गणों का परस्पर सेदन भी सुकर 
है! । इन तथा अन्य दोषों के कारण राजतन्त्र राज्य की अपेक्षा गणतन्त्र राज्य की 
निकृष्टता स्पष्ट हो जाती है। महाभारत के अनुसार मात्स्यन्याय को रोकने के लिये 
राजवाद का स्थापन हुआ है। जैनराजनीति में भी दश्ड तथा दण्डधर राजा की 
उत्पत्ति का उद्देश्य मात्स्यन्याय का रोकना है । बोद्धविटकसाहित्य में भी सृष्टि 
के आदिकाल में राजनिर्तबांचन का लक्ष्य उचितानुचित का न्याय से अनुशासन 
करना कहा है । 
बौद्धसाहित्य में सष्टिरचनाक्रप, वणेव्िमाग तथा राजवाद की उत्पत्ति-- 
राजवाद की उत्पत्ति के परिचय से पदले बोद्धसादित्य के अनुसार सृष्टिरचना- 
क्रम तथा वर्णविभाग का संक्षिप्त वणन आवश्यक है ! 


3-३० २७क७-०गक ७» कक +क -९-3३०--८4+०-६७- ५ */४७--२3५०+ककक> ५ ०. ५० ८ 


३. महा० शान्ति०, अध्या० ६७, श्लो० १६-१७, 

२. महा० शान्ति०, अध्या० १०७. 

३. आदिपुराण, पवे १६, श्लोक० १३०-१६०; ओरियण्टल कालेज मैगज़ीन, 
मई, १६४१, ए० २५४, ३०. 
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मुत्तपिटक--- 

सृष्टिस्वनाक्रम, बयोविभाग, तथा राजबाद के आविर्भाव का वर्णन सुत्तपिटक 
के अन्तगत दीघनिकाय के अगश्लसुत्तप्करण में मिलता है । 

(१) सृष्टिरचनाक्रम -- 

अगश्ञसुत्त में प्रलय के बाद सृष्टि की उत्पत्ति गोतमवसिष्ठसंवादद्वारा वर्णित है। 

बोद्धपरिभाषा में प्रलय का संवते ओर सृष्टि का विवते नाम है । संबत हो 
जाने पर इस लोक में रहने वाले अधिकतर प्राणी मनोमय, प्रीतिभक्षा, स्वयंप्रभ, 
आकाशचारी, शुभस्थायी होकर बहुत दिन आभास्वर ( देवों ) में रहते हैं। बिवते 
होने पर अनेक सत्व श्राभास्वर लोक से च्युत होकर यहां आते हैं । वे यहां 
मनोमय, प्रीतिभक्ष, स्वयंप्रभ, आकाशचारी, शुभस्थायी होकर बहुत दिन रहते हैं। 
उस समय सभी जगह पानी द्वी पानी होता है । बहुत अन्धकार फेला रहता है। न 
सांद और न सूरण, न नक्षत्र ओर न तारे दिखाई देते हैं। न रात और न दिन, न 
मास और न पक्ष, न ऋतु और न वष, न स्त्री ओर पुरुष मालूम पड़ते हैं । स्त्रीपुरुषों 
की सत्त्व ही संज्ञा होती है । 

तब बहुत दिनों के बाद उन सत्त्वों के लिये प्रथिवी फेलती है। सत्त्व प्रथिवी के 
रस को चाटने लगते हैं, चाटने से उन्हें तृष्णा उत्पन्न होती है । तब वे द्वाथों से 
प्रथिवी को ग्रास प्रास करके खाने लगते हैं, खाने से उन सत्तवों की स्वाभाविक प्रभा का 
अन्तर्धान हो ज्ञाता है । फिर चांद ओर सूरज, नक्षत्र और तारे प्रकट होते हैं। रात 
ओर दिन के मालूम होने से मास ओर पक्ष मालूम पड़ने लगते हैं । मास ओर पत्त 
के मालू म होने से ऋतु ओर वर्ष का पता चलता है । 

... तब वे सत्त्व पथिवी को बहुत दिनों तक खाते रहते हैं । उनका शरीर ककेश 
होने लगता है। उनके वर्ण में विकार मालूम पड़ने लगता है। कोई सर्त्व सुन्दर होते हैं 
तो कोई कुरूप । जो सत्त्व सुन्दर होते हैं सो अपने को कुरूप सत्वों से ऊंचा सममते 
हैं। उनके अपने वण फे अभिमान से प्रथ्वी अन्तहिंत हो जाती है । प्रथ्वी के अन्त- 
हिंत हो भाने पर वे सर्व इकट्ठें होकर विल्लाने लगते हें--अहो रस ! शह्ो रस ! 

उन प्राणियों के जिये प्रृथ्वी के अ्रन्तहिंत हो जाने पर नागफनी सी भूमि की 
पपड़ी प्रकट होती है। तब वे सत्तव भूमि की पपड़ी को खाने लगते हैं। उन सर्यों के 
शरीर अधिकाधिक ककेश होने लगते हैं, उनके वर्ण में विकार मालूम पड़ने लगता 
है। उनके वर्णाभिमान से भूमि की पपड़ी अन्तर्दित हो जाती है।.. 

उसके अन्त्हित दोने पर भद्ठलता प्रकट होती है । तब वे सत्त्व भद्रलता को 
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खाने लगते हैं । उनके बरणे में विकार मालूम पड़ने लगता है। उनके वर्ण फे अभिमान 
से उनकी वह भद्ब॒लता अन्तहिंत हो जाती है । अन्तर्दित होने पर वे इफट्रे होकर 
चिल्लाने लगते हैं । फिर अक्रष्टपच्य धान का प्रादुर्भाव होता है। बह चावल कण और 
तुष के बिना सुगन्धित होता है । उस अक्ृष्टपच्य शाली को वे बहुत दिनों तक खाते 
रहते हैं । उनके वर्ण में विकार मालूम पड़ने लगता है । स्त्रियों के स्त्रीचिन्द, पुरुषों 
के पुरुषचिन्ह उत्पन्न द्वो जाते हैं । परस्पर आंख लगाकर देखने से राग उत्पन्न हो 
जाता है । अधम राग को छिपाने के लिये ही गृहनिर्माण की प्रथा का आरम्भ 
हुआ है । 

यह रहा अगश्नसुत्त के अनुसार सष्टिरचना का क्रम। सृष्टिरचना के बाद 
बेयक्तिक सम्पत्ति के आरम्भ का प्रकार भी अगश्नसुत्त में वात है । बौद्धमनन्‍्थों के 
अनुसार इसी सम्पत्ति को रक्षा के निमित्त राजा का निर्वाचन हुआ है । 

ऊपर लिख चुके हैं कि अधम राग को छिपाने के लिये गृदनिर्माण का आरम्भ 
हुआ। है। जब लोग अपने गृहों में रागमय जीवन व्यतीत करने लगे तब किसी आलसी 
फे मन में यह आया--शाम सुबह, दोनों समय घान ज्ञाने के लिये जाने का कष्ट 
क्यों उठावें ? क्‍यों न एक ही बार शाम सुबद दोनों के खाने फे लिये शालि ले आंवें । 
तब वह प्राणी एक दी बार शामसुबह दोनों के खाने के लिये शालि ले शआया। उस 
की देखादेखी कोई दूसरा प्रणणी दो दिनों के लिये शालि ले आया । कोई अन्य प्राणी 
चार दिनों के लिये, कोई अन्य प्राणी आठ दिनों के लिये-- 

इस प्रकार प्राणी शालि को एकत्र करके खाने लगे | तब चावल के ऊपर कन 
भी, भूतती भी होने लगी | तब किसी जगह से एक बार उखाड़ लेने पर शाली के फिर 
नहीं जमने के कारण वद्‌ स्थान खाली मालूम होने लगा । शालि का खेत खण्ड 
खण्ड दिखलाई देने लगा। 

तब वे सत्त्व एकत्रित होकर चिल्लाने लगे--डस शालि को हम लोग बहुत 
दिनों तक खाते रहे । तब हम लोगों के अकुशलधमे प्रकट होने से कन भी, भूसी 
भी चावल के ऊपर आगई। आओ, हम लोग शालि (खेत ) बांट लें और मर्यादा 
बांध दें । तब उन लोगों ने शालि बाँट ली ओर मर्यादा बांध दी । 

कोई लालची सत्त्व अपने भाग की रक्षा करता दूसरे के भाग को चुराकर 
 खागया। उसे लोगों ने पकड़ लिया और कहा--मत फिर ऐसा करना । दुप्तरी बार भी 
वह दूसरे के भाग को चुराकर खागया तीसरी बार भी । कोई द्वाथ से मारने 


लगा, कोई डले से, कोई लाठी से | तभी से चोरी, निन्दा, मिथ्याभाषण 
आर दृण्डकर्म होने लगे। 


( दर ) 


तब वे प्राणी एकत्रित होकर कहने लगे- प्राणियों में पापधम्म प्रकट हुए हैं। 
अतः हम लोग ऐसे एक प्राणी को निर्शचित करें, जो हम लोगों के निनद्नीय कर्मा 
की निर्दा करे, उचित कर्मोा को बतलावे; निकालने योग्य को निकाल दे ओर हम 
क्षोग उसे अपने शालि में से भाग दें । 
चतुवर्ण वि भा ग--- 
(क) ज्ञत्रिय राजा की उत्तत्ति-- 

तब वे प्राणी ज्ञो उनमें वणवान्‌ , दशेनीय, प्रासादिक ओर मह्दाशक्तिशाली 
था, उसके पास जाकर बोले--हे सत््व | उचितानुचित का ठीक से अनुशासन करो, 
निन्दनीयकर्मा की निन्‍दा करो, उचितकर्मा को बतलाओ, निकालने योग्य को निकाल 
दो, हम लोग तुम्हें शालि का भाग देंगे! । बहुत अच्छा कहकर स्वीकार कर लिया। 
वह ठीक से उचितानुचित का अनुशासन करता था। लोग उसे शाल्ि का भाग देते थे । 
महाजनों द्वारा सम्मत होने से 'महासम्मत' उसका पहला नाम पड़ा । क्षेत्रों का 
अधिपति दोने से क्षत्रिय! उसका दूसरा नाम पढ़ा' । धम से दूसरों का रक्षन करने 
से 'राजा' तीसरा नाम पड़ा । 


१. मनु० १२६-- १३२. 
यथाल्पाल्पमदन्त्यायं वायोकोवत्सपटपदा: । 
तथाल्पाल्पो ग्रह्दीतव्यों राष्ट्राद्राज्ञाब्दिक: कर:॥ 
पद्चाशह्राग आदेयो राज्ञा पशुहिरण्ययो: । 
धान्यानामष्टमो भाग: षष्ठो द्वादश एवं वा ॥ 
आददीताथ पषडभागं द्वमांसमघुसर्पिषाम । 
गन्धीषधिरसानां च पुष्पमूलफलस्यथ च। 
पत्नशकतणानां च चर्मणां वेदलस्य 
सृन्‍्मयानां च भाणडानां सर्वेस्थाश्ममयस्य च ॥। 
शालिभाग रक्ता के निमित्त है।शालिभाग लेने पर भी रक्षा न करने से राजा नरक 
को जाता है | 
यो5रक्षन्‌ बलिमादत्ते करं शुल्क च पार्थिव: । 
प्रतिभाग च दण्ड च स सद्यो नरक॑ ब्रजेत्‌ || मनु० ८. ३०७, 
२, महा[० शान्ति०, अध्या० ५६, श्ली> १२६ में कज्षत्रियपद की वयुट्यत्ति 
अन्य प्रकार से है :-- ब्राह्मणानां क्षतत्राणाततः क्षत्रिय उच्यते । ह 
३. महा० शानित०, अध्या० ५६, श्लो० ६२५. 
तेन धमोत्तरश्वायं कृतो लोकों महात्मना । 
रक्षिताश्व प्रजा: सर्वास्तेन राजेति शब्धते ॥ 


( ह३ ) 


 (ख) ब्राह्मण की उत्पत्ति--- 

तब उन्हीं प्राणियाँ में किन्हीं किन्हीं के मन में यह हुआ-प्राणियों में पाप- 
धरम प्रादुभूत हो गये है जोकि चोरी होती है । अतः हम लोग अकुशलघमो को छोड़ 
दें; उन लोगों ने अकुशलघमोा को छोड़ दिया। इसीलिये 'ब्राह्मण” उनका पहला नाम 
पड़ा | बे जंगल में पणोकुटी बना कर वहीं ध्यान करते थे । उनके पास अंगार न था, 
धुआं न था, मुसल न था। वे शाम सुबह के भोजन के लिये प्राम, निगम और राज- 
धानियों में जाते थे । भोजन कर फिर जंगल में अपनी कुटी में आकर ध्यान करते थे । 
उन्‍हें देखकर मनुष्यों ने कहा--ये सत्त्त जंगल में पणकुटी बना ध्यान करते हैं। इसी 
लिये उनका दूसरा नाम 'ध्यायक! पड़ा | उन्हीं सत्तों में कितने जंगल में पर्णुकुटी बना 
ध्यान न पूरा कर सकने के कारणा ग्राम वा निगम के पास आकर ग्रन्थ बनाते हुए 
रहने लगे। उन्हें देखकर मनुष्यों ने कहा--अन्थ बनाते हुए रहते हैं, ध्यान नहीं करते । 
इसीलिये उनका नाम अध्यायक पड़ा । 
(ग) वैश्य की उत्पत्ति-- 

उन्हीं प्राणियों में कितने मेथुन कम करके नाना कार्मों में लग गये । मैथुन 
कम करके नाना कामों में लग जाने के कारण वैश्य नाम पड़ा। 
(घ) शुूद्र को उत्पत्ति-- 

उन्हीं प्राणियों में बचे जो क्षुद्र आचार वाले प्राणी थे, च्ुद्र आचार करने से 
उनका नाम शूद्र पड़ा । 

अगश्लसुत्तनिर्दिष्ट चतुवेण विभाग के अनुसन्धान से स्पष्ट हो जाता है कि बोद्ध- 
धम में चतुवंणोत्पत्ति का प्रकार स्वाभाविक है। वेद्किधम फे अनुसार ब्राह्मण, क्षत्रिय 
बैश्य ओर शूद्र--इन चारों वर्णा की उत्पत्ति पुरुष अर्थात्‌ ब्रद्दा से हुई है' । जैनघम 
के अनुसार क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र-इन तीन वर्णो को अल्तिम कुलकर ओर प्रथम तीथ्थे- 
कर ऋषभदेव ने बनाया । ऋषभदेव के पुत्र भरत ने इन तीनों वर्णो में से कुछ लोगों को 
चुनकर ब्राइणग वणें बनाया । ऋगघेद के अनुसार वर्णोन्यवस्था देवी ऋति है । 
जैनशास्त्रों के अनुसार वर्णेव्यवस्था तीथेऋरों को ऊति है, देवी कृति नहीं । तो भी 
जैनधर्म के आदिपुराण में वर्णित वर्णेब्यवस्थाप्रकार ऋग्वेद में वर्णित बयाव्यवस्थाप्रकार 


१. ऋगेद १०, ६०, १२ : श्राक्षणोउस्यथ मुखमासीद्‌ बाहू राभन्य: कृत: | 
द ऊरू तदस्य यद्वेश्य: पक्षयां शूद्रो अजायत ॥ 
२, ओरियण्टल कालेभ मैगजीन, मई, १६४१, प्रृ० २५-२६, 


( ६४ ) 
से समता रखता है। ऋग्वेद के पुरुषसूक्त' में लिखा है कि ब्राह्मणादिवरणणों की उत्पत्ति 
ब्रह्मा से हुई है। ऋग्वेद के अनुसार श्रह्मा के मुख से ब्राह्मण, भुजञाओं से क्षत्रिय, ऊरु 
से वैश्य ओर चरणों से शूद्र उत्पन्न हुए हैं । आदिपुराण में लिखा है. कि ऋषभदेव 
ने हाथ में तलवार लेकर ज्षत्रियवण की, ऊरु से चलने का संकेत करते हुए व्यापार- 
वृत्तिवाले वैश्य की, चरणों से नीचबृत्तिबाले शूद्र की उत्पत्ति की । किन्तु बोद्धध्म में 
मुखादि अइगें द्वारा वर्णोत्पत्ति का ज़िक्र कहीं भी नहीं । बोद्धवर्णब्यवस्था का प्रकार 
बैदिक तथा जैन वर्णोव्यवस्था के प्रकार से सबेथा ही भिन्न है। 
वैदिकथम में ब्राद्मण का क्षत्रियवैश्यशूद्र की, ज्षत्रिय फा वैश्यशूद्र की, 
वैश्य का शूद्र की अपेज्ञा विशेष गोरव है। लघ्वहेन्नीति की आलोचना में दिखा चुके 
हैं कि जैन नीतिकारों ने भी लौकिक व्यवद्दार में श्रतिस्श्ृतिपुराणप्रतिपादित बया 
की उच्च-नी बता को माना है। किन्तु बोद्धधर्म में वर्गाब्यवस्थासम्बन्धी बैदिक तथा जैन 
मर्यादा का अज्ीकार नहीं किया गया । बोौद्धधमं के अनुसार जन्म से वर्ण का 
प्राधान्य नहीं है। उदाहरण।थे--अपराध के सदश होने पर वैदिक तथा जैन नीति- 
शाल्षों में शूद्र, वैश्य, क्षत्रिय ओर ब्राह्मण को उत्तरोत्तर न्‍्यून दण्ड देने का निर्देश है। 
सदश अपराध होने पर दण्डवैषम्य जन्‍्मप्राधान्य का सूचक है। किन्तु वैदिक 
तथा जैन नीतिकारों के इस मन्तव्य से बोद्ध नीतिकार कदापि सहमत नहीं। अगश्न- 
सुत्तनिर्दिष्ट वर्णोत्पत्तिप्रकार से क्षत्रिय, ब्राह्मण, वैश्य ओर शूद्र की उत्तरोत्तरनिक्ृष्टता 
१. ऋगेद १०, ६०, १२, 
२. आदिपुराण, पवे १६, श्लो० २४१-२४६. 
अथाधिराज्यमासाथ नाभिराजस्य सन्निधों । 
प्रजानां पालने यत्नमकरोदिति विश्वस्रद्‌ ॥। 
कृत्वादितः प्रजासग तह्ठक्तिनियमं पुन: । 
स्वधर्मानतिवृत्येव नियच्छन्नन्वशात्प्रज्ञा: ॥ 
स्वदोभ्या' धारयन्‌ शस्त्र ज्षत्रियानसजद्विभुः । 
क्षतत्राणे नियुक्ता हि क्षत्रिया: शस्त्रपाणयः | 
ऊरूभ्यां दशेयन्‌ यात्रामस्नाक्षीछणिज: प्रभुः। 
जलस्थला दियात्राभिस्तदूवृत्तिवत्तिया यत: ॥ 
. ल्यग्वृत्तिनियतान्‌ शूद्रान पद्भ्यामेबास जत्सुधीः । 
बर्णोत्तमेषु शुअ्रषा तदूबृत्तिनेंकधा समता । 
मुखतोउध्यापयन्‌ शास्त्र भरतः स्तक्ष्यति द्विजान ॥ 


( है ) 
सिद्ध होती है, किन्तु इस निकृष्ठता का आधार आवरण है, जन्म नहीं। शुभावरणों 
द्वारा बैश्य ओर शूद्र भी क्षत्रिय ओर श्राह्मण की तरह उत्तम्गति को पहुंच सऊते हैं! । 


लबखणसुत्त--- 

दीघनिकाय के अगब्ज्यसुत्त से राजवाद ओर समष्टिवाद का, श्र्थात्‌ राजाद्वारा 
व्यवद्वाससमानता का, द्ग्देशन होजाता है। किन्तु अगच्पुत्त में राजा के लक्षणों का 
ज़ि नहीं है | बोद्ध राजा के लक्षणों का ज्ञान हमें दीघनिकाय के लक्खणसुत्त से 
होता है। लक्खणसुत्त में बोद्ध राजा फे सात रत्न कहे हें--(१) चक्ररत्र, (२ ह॒स्ति- 
रत्न, (३) अश्वरत्न, (2) मणिरत्र, (५) ज्लीरत, (६/ गृहपतिरत्र, ओर (७) पुत्ररत्ष । इन 
सात रत्नों से चक्रवर्ती राजा होता है। लक्खगासुत्त में लिखा है कि चक्रवर्ती राजा सागर- 
पर्येन्त इस प्रथ्वी को दर्ड ओर शख्त्र के बिना ही धर्म से जोत कर रहता है। किन्तु 
इसका अभिप्राय यह नहीं सममना चाहिये कि बोद्ध राजा के लिये दण्डविधान वा 
शखस््रविधान का निषेध है । क्‍योंकि लक्खणसुत्त के इसी प्रकरण में स्पष्ट लिखा है कि 
चक्रवर्ती राजा के एक हजार से भी अधिक शूर-वीर, दूसरे को सेनाओं का मर्देत करने 
वाले पुत्र होते हैं | दूसरे की सेनाओं का मदेन करने वाले' इसी वाक्यांश से बोद्ध- 
चक्रवर्तिर/ज्यसंस्थापन में अस्त्रशस्त्र का प्रयोग सिद्ध होज्ञाता है । दएश्ड और शस्त्र 
को उपयोग में न लाकर धम से प्रथ्वीविजय का अभिप्राय यही हो सकता है कि 
राजा धमंद्वारा न कि दण्डद्वारा प्रजा का शासन करे । 

. लक्खणासुत्त में राजा के बत्तीस लक्षण बताये हैं । आश्चरये है किये बत्तीस 
लक्षण राजा की शारीरिक विशेषताओं से ही सम्बद्ध हैं । लक््खणसुत्त में लिखा है कि 
राजा (२) सुप्रतिष्ठितपाद, (२। सर्वाकारपरिपू्णं, नाभिनेमियुक्त ओर सदखअरोंगले 
चक्र से युक्त पादवल वाला ३) आयतपार्ष्िण, (४) दीघाड्गुल, (५) मृदुतरुणहस्तपाद, 
(६) जञालहस्तपाद, (७) उस्संखपाद, (८) एणीजंघ, (६) आजानुबाहु, ( १०) कोषा- 
च्छादितवस्तिगुह्य, ( ११ ) सुवर्णबणे, ( १२ ) सूच्तमछवि, ( १३ ) एकेकलोम, (१४ ) 
ऊर्ध्वाप्रलोम, ( १५ ) श्राह्म-ऋजु-गात्र, ( १६ ) सप्त-उत्सद, ( १७ ) सिंह-पूर्वाद्धेकाय, 
( ६८ ) चितान्तरस, ( १६ ) न्यप्रोधपरिसएडल, ( २० ) समवतेस्कन्ध, (२१) रसग्ग- 
सरगी, ( २२ ) सिंहहनु, ( २३ ) चब्वालीसद्नत, ( २४ ) समदन्‍त, ( २४ ) अविवर- 
दन्‍्त, ( २६ ) सुशुक्त-दाढ, ( २७ ) प्रभूतजिह्न, ( २८) त्रद्मास्तर करविक स्व वाला, 


१--करम प्राधान्य तथा जातिखण्डन के लिये देखिये क्रमशः अगव्ब्मसुत्त, 
पृ० २७४०-२७ १. रछर ओर अम्बटुसुत्त प्ृ० ३८-३६, 


( है६ ) क्‍ 
( २६ ) अभिनीलनेत्र, ( ३० ) गोपच्मवाला, (३१) भौहों के बीच में श्वेत कोमल 
कपास सी ऊर्णा वाला, और ( ३२ ) उष्णीषशीर्षा हो । 
लक्खगासुत्त में राजा के बत्तीस शारीरिक लक्षणों के अनन्तर प्रियकारिता, 
सत्यतादिता, मधुरभाषिता आदि कुछ अन्य लक्षणा भी बताये हैं । राजा के सात्तविक 
लक्षणों के बगान में बौद्ध तथा वैदिक राजनीति में कुछ अन्तर नहीं । 


चक्रव त्ति सीहनाद सु त्त-- 

दीघनिकाय के चक्ववत्ति-सीहनादसुत्त में चक्रवर्तित्रत का निरूपय है । चक्र- 
वर्तति राजा के लिये इस श्रत का पालन अत्यन्त आवश्यक है। इस ब्रत के त्याग से 
लोगों में निधनता ओर अतनन्‍्तोष फेल जाते हैं, निधेनता सभी पापों की जननी है। 
पापों से आयु ओर बयं का हास हो ज्ञाता है । पशुवद्‌ व्यवहार और नरसंहार का 
भय सदा ही उपस्थित रहता है। चक्रवर्शित्रत इस प्रकार है;-- 

बोद्ध चक्रवर्ती राजा को चाहिये कि कह अपने आश्रितों में, अनुगामियों 
में, सेना में, क्षत्रियों में, गृहातियों में, मैगमों और जानपदों में श्रवण ओर 
ब्राह्मणों में, मृग ओर पत्नियों में धर्म ही के लिये धर्म का सत्कार करे | वह धमेध्यजञ 
हो, धमकेतु हो, धर्माधिपति हो, सभी धार्मिक बातों को रक्षा का विधान करे, 
ताकि राज्य में कहीं भी अथबमे न होने पावे । जो राज्य में निधन हों उन्हें धन देंवे । 
राज्य में जो श्रमण ओर ब्राह्मण मद्प्रमाद से विरत हों, क्षान्ति के अभ्यास में लगे 
हों, फेकल आत्मद्मन, आत्मशमन, आत्मनिर्वापन करते हों उनके पास समय 
समय पर जाकर पूछना चाहिये--भन्‍्ते | क्या भलाई है, क्‍या बुराई, क्‍या सदोष 
है, क्या निर्दोष, क्या सेवनीय है, क्या असेवनीय, क्या करने से भविष्य अहित और 
दुख के लिये होगा, क्या करने से भविष्य हित ओर सुख फे लिये होगा, उनके कह्दे 
हुए को सुन, जो बुराई है उसका त्याग करना चाहिये भौर जो भलाई है उसका प्रहण 
करके पालन करना चाहिये। यही चक्रवर्ती-ब्रत है । 


पहापरि निब्बाणसुत्त--- 


दीघ्रमिकाय के महापरिनिव्याणसुत्त में चक्रवर्तों राज्य के चार गुण बतलाए हैं। 
इन चाश गुणों का सम्ब्ध प्रजा को सन्तुष्ठ करने से है । वे चार गुण इस प्रकार 
से हैं :-- क्‍ 

यदि (१) क्षत्रियपरिषद्‌, (२) ब्राइगापरिषद्‌, ( ३ ) ग्रहप्रतिपरिषदू, ओर ( ४ ) 
अमंगापरिषद्‌ चकवती राजा का दशेन करने आभी है, तो दर्शन से सन्तुष्ट हो जाती है। 


( है७ ) 
वहां यदि चक्रवर्ती राजा भाषण करता है तो भाषण से सम्तुष्ट हो जाती है और अतप्त 
ही रहती है यदि चक्रवर्ती राजा चुप दो जाता है । 

यहां पर एक ही प्रज्ासनतोषक गुण क्षत्रिय, श्राह्मगा, ग्रहपति ओर श्रमण-इन 
चार परिषदों से सम्बद्ध होने के कारण चार प्रकार का हो जाता है । 

बोद्धपिटकों में केवत राजतन्त्र शासन का ही नहीं, गणतन्त्र शासन का 
भी ज़िक्र है। महापरिनिब्बाणसुत्त में लिखा है कि मगध के राजा अज्ञातशत्र वज्ञियों 
के साथ युद्ध करना चाहते थे। गोतमबुद्ध के पाल इस विषय पर परामशे करने के लिये 
उन्होंने अपने अमात्य व्षकार को भेजा । 

वजिराज्य गयातन्त्र राज्य था। गौतम बुद्ध जानते थे क्रि अज्ञातशत्रु संगठित 
वजियों को जीत नहीं क्षकेंगे । वर्षकार को इस बात से सूचित करने के लिये उन्होंने 
वषेकार के सामने अपने शिष्य आनन्द को संबोधित करते हुए इस प्रकार कहा -- 

१. आनन्द ! क्‍या तूने सुना हैं कि वज्जी ( सम्मति के लिये ) बराबर बैठक 
(<सन्निपात) करते हैं! आनन्द! जब तक वज्जी बैठक करते रहेंगे, तत्र तक आनन्द ! 
वलि्नियों की वृद्धि ही समझना, हानि नहीं । 

२. क्‍या आनन्द ! तूने सुना है, वज्जो एक हो बैठक करते हैं, एक हो 
उत्थान करते हैं, वज्जी एक हो करणीय करते हैं ? आनन्द ! जब तक० 

३. क्‍या० सुना है, वज्जी अप्रज्ञप्त ( गैरकानूनी ) को प्रज्नप्त ( ब्रिद्वित ) नहीं 
करते, प्रज्नप्त (“-विहित ) का उच्छेद नहीं करते ? जैसे प्रज्ञप्त है वैसे ही पुराने बज्जिधर्म 
को ग्रहण कर बतेते हैं ? आन+द ! जब तकऋ० 

४, क्या० सुना है, वज्ियों के जो महज्लक (>वबृद्ध ) हैं, उनका वह सत्कार 
करते हैं, उनकी बात सुनने योग्य मानते हैं । आनन्द ! जत्र तक० 

५. क्या० सुना है, जो कुलस्त्रियां हैं, कुल-कुमारियां हैं, उन्हें छीन कर 
अबदस्ती नहीं वसाते ? आनन्द ! जब तक० 

६. क्या० सुना है, वज्जियों के नगर के भीतर वा बाइर के जो चैत्य हैं. वे 
उनका सत्कार करते हैं, उनके लिये पहले किये गये दान को, पधर्मानुसार पहिने 
कीगई बलि का लोप नहीं करते ? आनन्द ! जब तक० 

७. क्या० सुना है, वच्जी लोग अहँतों की अच्छी तरह रक्षा करते हैं? क्रिस 
लिए ? भविष्य में अद्दत्‌ राज्य में आवें, आये अहँत्‌ राज्य में सुख से विहार करें | 

तब गौतम बुद्ध ने व्षकार ब्राह्मण को कहा -आह्यण | एक समय में वैशाली 
के सारन्दद चैत्य में विहार करता था। वहां मैंने वज्चियों को यह सात अपरिहाणीय 


( दई८ ) 


धम कहे । जब तक ब्राह्मण ! ये सात अपरिदाणीय घर वज़ियों में रहेंगे तब तक 
पग्राह्मयगा | वज्जियों की वृद्धि ही समझना, हानि नहीं । 

ऐसा कहने पर वर्षकार गोतम से बोला-- 

हे गोतम ! एक भी अपरिदाणीय धर्म से वज्मियों की वृद्धि ही समभनी होगी, 
सात अपरिहाणीय धर्मों की तो बात ही क्या ? है गौतम ! राजा को उपलाव ( स्थित 
देना ), या आपस में फूट को छोड़, युद्ध करना ठीक नहीं । 

ब्राह्मण ! ज्ञिस का तू काल सममता है। गोतम ने कहा । 

वर्षकार ब्राह्मण ने गोतम का यह कथन अज्ञातशत्रु को जा सुनाया । अज्ञात- 
शत्र ने भेदनीति से ही वल्नियों को परास्त करने का निश्चय किया ! 

* बल्नियों के पक्त की बात करता है ' इस तरद का भमूठा दोष लगा कर अन्ञा- 
तशन्नु ने वषकार का सिर मुंडा कर उसे नगर से निक्राल दिया, तत्र बेकार वचल्नियों 
से जा मिला | हमारा पत्त लेने से अज्ञातशत्रु ने इसे निकाल दिया है? इसलिए वल्ञियों 
ने वषेकार का स्वागत कर उसे विनिश्चयमहामात्य वना दिया । अविकार मिलने के 
अनन्तर वर्षकार ने नीतियुक्तिद्वारा तीन वर्ष में वज्िगणमुख्यों में ऐसी फूट 
डाल दी कि दो आदमी एक रास्ते से भी न ज्ञाते थे । तब बेकार ने 
ग्रजातशन्रु को जल्दी आने के लिये खबर भेजी। अजातशत्रु खुले द्वारों से ही वैशाली 
में घुसकर सब का विध्वंस कर चला गया । 

शान्तिपव महाभारत' के युधिष्िरभीष्मसंबाद से भी भेद को ही गणविनाश 
का मूल कारगा सिद्ध किया है। लोभ ओर अमषे -मेद के ये दो मुख्य कारण हैं। गण- 
तम्त्र राज्य में मन्त्रगुप्ति भी कठिन है। इसीलिये शान्तिपव में गणतन्त्रराज्य का 
वर्णन करते हुए भीष्म ने गणतन्त्रराज्य में गणमुख्यों का होना आउश्यक कहा 
है। बोद्ध और वैदिक नीतिसाहित्य गणतन्त्रराज्य की अपेज्ञा राजतन्त्र राज्य को ही 
श्रेष्ठ सममते हैं । 
पज्मिमनिकाय-- 

दीघनिकाय की वरशोव्यवस्था में कर्मप्राधान्य का निरूपण हम कर चुके हैं, इस 
बात का भी विवरण कर दिया है कि वेदिक तथा जैन नीतिप्रन्थ सटश अपराध के 
होने पर भी प्रतिवण समान दण्ड का विधान नहीं करते, किन्तु बौद्धमन्थों फे अनु- 
सार अपराध के, न कि वर्ण के, दृष्टिकोण से अपराधी को दण्ड दिया जाता है। 





१. गणबूत्त के अनुसन्धानाथ देखिये महाभारत, शान्तिपवे, अध्याय ९०७ 
श्लो० ६-३२ 


( ६६ ) 


दीधनिकाय में दण्डों का विवरण ही नहीं | दण्डज्ञान के लिये सुत्तपिटक के अन्तगंत 
मम्मिमनिकाय का आश्रय लेना पड़ता है । 

अहिंसासिद्धान्त के प्रधान प्रचारक बोद्धधम से आकांज्षित होता है कि इसको 
दण्डविधि वैदिक धर्म की अपेज्ञा कठोर न होगी। किन्तु मज्किमनिकाय के महा- 
दुक्खबखन्धसुत्त की आज्ञोचना से बोद्धदण्डबिधि की अकठोरता आरकांक्षामात्र 
रह जाती है। बौद्धघम के दण्डों की कठोरता का परिचय महादुक्खक्खन्धसुत्त के 
पढ़ने से द्वी बनता है । 

महादुक्खक्खन्धसुत्त में कुछ अपराधों का ज़िक्र है :--जैसे सेंध लगाना, गाँव 
उन्नाड़ना, चोरी करना, मार्ग में लूटना, परस्रीगमन आदि । इन तथा अन्य अपराधों 
के निमित्त कुछ दण्डों का विवरण इस प्रकार है :--(१) चाबुक से पिटवाना, (२) 
जुर्माना करना, (३) हाथ काटना, (४) पैर काटना, (५) हाथ-पैर काटना, (६) कान 
काटना, (७) कान-नाक काटना, (८) बिलंग-थालिक करना अर्थात्‌ खोपड़ी हटाकर 
शिर पर तप्त लोहे का गोला रखना, (६) शंखमुंडिका, अर्थात्‌ शिर का चमड़ा आदि 
हटाकर उसे शंख समान बनाना, (१०) राहुमुख, अर्थात्‌ कानों तक मुंह को फाड़ देना, 
(११) ज्योतिर्मालिका, अर्थात्‌ शरीर भर में तैलसिक्त कपड़ा लपेट बत्ती जलाना, 
(१२) हस्तप्रज्योतिका, द्वाथ में कपड़ा लपेट कर जलाना, (१३) एरकवर्तिका अर्थात्‌ 
गर्दन तक खाल खींच कर घसीटना, (१४) चीरकवासिका, अर्थाव ऊपर की खाल को 
खींच कर कमर पर छोड़ना ओर नीचे की खाल को घुट्टी पर छोड़ देना (१५) ऐगोयक 
श्र्थात्‌ केहुनी और घुटने में लोहशलाका ठोक उनके बल भूमि पर स्था पित कर आग 
लगाना, (१६) वडिशमंसिका, अर्थात्‌ वंशी की तरह के लोह-अंकुशों को मुंह से डाल 
कर निकालना, (१७) कार्षापणक, अर्थात्‌ पैसे पैसे भर के मांस के टुकड़ों को सारे 
शरीर से काटना, (१८) खारापतच्छिका, अर्थात्‌ शरीर में घाव कर ज्षार लगाना, 
(१६) परिघपरिवर्तिका, अर्थात दोनों कानों से कीला पार कर उले जमीन में गाड़ कर 
पैर पकड़ उसी के चारों ओर घुमाना, (२०) पलालपीठक, अर्थात्‌ मुंगरों से हड्डी को 
भीतर ही भीतर चूरकर शरीर को मांस-पुंज-सा बना देना, (२१) तप्त तैल से स्लान 
करवाना, (२२) कुत्तों से कटवाना, (२३) जीते जी शूली चढ़वाना, (२४) तलवार से 
घछिर कटवाना । क्‍ 
_ संयुत्तनिकाय-- 

संयुत्तनिकाय में नीतिविधयक सामग्री नहीं है। इसलिए यहां पर संयुत्तनिकाय 
की आलोचना अ्प्राकरणिक है। द 


( ७७ ) 
अंगुत्ततरनिकाय-- . द 
अंगुत्तरनिकाथ के दुकनिपात में भी अडढदण्डक, बिलज्ञथालिक, राहुमुख, 
जोतिमालिक, हत्थपञ्जोतिक, एरकवत्तिक चीरकआसिक, ऐणेयक्र आदि धोर दण्डों 
का वणान है। अंगुस्रनिकाय तथा मज्किमनिकाय के इन दण्डविषयक प्रकरणों से 
सिद्ध होता है कि अपराध के निमित्त घोर दण्ड देने में बोद्ध राजा को कुछ भी 
विप्रतिपत्ति नहीं । 


खुदकनिकाय--- 

सुत्तविटक के अन्तगत खुददकनिकाय के जातकों से हमें बोद्धशासनसिद्धान्तों 
का प्रचारात्मक ज्ञान होता है। ज्ञातकों की संख्या ५५० है। अशोक के राज्य में 
अर्थात्‌ ईसा से पूते तीसरी शताब्दी के मध्यभाग में बोद्धधमप्रचारक॑ मलिन्द इन 
जातकों को सिंहलद्वीप में लेगये। वहां पर उन्‍होंने इन जातकों का पाल्ीभाषा 
से सिहलीभाषा में अनुवाद करवाया। कुछ समय के अनन्तर पालीभाषा में लिखे 
हुए मूल जातकों का लोप होगया । तब ईसा से पश्चात्‌ पांचवीं शताब्दी में बु द्न्‍रघोष 
ने सिलीभाषा से पालीभाषा में जातकों का अनुवाद किया । मूलपाल्ीभाषा के 
जातक सर्वेथा ही लुप्त हो गये हें । 


ऊपर लिख चुके हैं कि जातकों की संख्या ५५० है। ज्ञातकों में नीतिविषयक्र 
प्रकरणा भी पर्याप्त संख्या में हें। सिंहलीमापषा से पालीमाषा में अनूदित ये जातक 
खुदकनिकाय के मूल पाली भाषा में लिखे हुए लुप्त जातकों से किसी अंश में भिन्न 
ही होंगे। इसलिए जातकों को नोतिविषयक आलोचना प्रथकू लेख में ही ठीऊ 
रहेगी । 
तर. विनयपिटक 

सुत्तविभंग-- 

त्रिपिटक में विनयपिटक का प्रथम स्थान है । क्‍योंकि बोद्धसिद्धान्तों फे 
अनुसार सृष्टिरचना के अन तर वणोत्पत्ति तथा राजा के चुनाव का जिक्र सुत्तपिटक 
में आता है इसलिए ऋ्रमानुसार द्वितीय स्थान होने पर भी इस लेख में सुत्तपिटऋ को 
प्रथम स्थान दिया गया है। नीतिविषयक्रम ले विनयपिटक का स्थान सुत्तपिटतक ओर 
अभिधम्मपिटक के मध्य में है। इसलिए सुत्तपिटक को नीतिविषयक आलोचना के 
अनन्तर विनयपिटक का नीतिविषयक अनुसन्धान यहां पर अपेक्षित है। 

ऊपर दिखा चुके हैं कि विनेयपिटक चार विभागों में विभक्त हैं ;-- 


( ७१ ) 

(१) सुत्तविभंग, (२) खण्डकप्रस्थ, '३) परिवारपत्त (2) पातिमोक्‍्ख । सुत्तविभंग फे 
दो विभाग हैं:--(१) पाराज्िक, (२) पाचित्तिय । 

पाराजिक में चार नियमों का वणन है । इस वर्णन में असत्यप्रतिज्ञा, 
चौये, जीवधात, असत्यभाषण आदि कुछ अपराधों का ज़िक्र है जिनके कारया 
भिन्नु पराजञ्ञित तथा सद्भदूषित द्वो जाते हैं। इससे असत्यप्रतिज्ञादि अपराधों की 
पर्याप्त प्राचीनता सिद्ध होती है । 

पाचित्तिय के निन्‍्यानवें नियम हैं अर्थात्‌ पाचित्तिय में निन्यानवें अपराधों के 
प्रायश्वित्तों का बेन है ! इनमें से प्रथ्वीखनन आदि कुछ अपराध तो मामूली हैं, 
( अर्थात्‌ कुद् अपराध भिक्तुओं के लिये ही हैं, यदि साधारण पुरुष उन अपराधों को 
करे तो उन्हें अपराध ही नहीं समझा जाता ). किन्तु कुछ अपराध प्राणिमात्र के लिये 
एक-से हैं। मज्किमनिकाय अंगुत्तरनिकाय ओर सुत्तविभंग की यह अपराधसंख्या 
बोद्ध अपराधकोष की रचना में पर्याप्त सहायक हो सकती है । 
विनयपिटक के खण्डऋ-- क्‍ 

विनयपिटक के दो खण्डक हैं: - (१) महावग्ग ओऔर (२) चुल्लवग्ग । इन 
खण्डकों में बोद्धभिन्तुसद्व की कायप्रणाली का निरूपण है जिससे बोद्धराज्य की 
तात्कालिक गयातन्त्र शासनपद्धति का अनुमान होसकता है । भिक्तुसड्र की आयोभना 
ग़णसड्ठड की आयोजना पर अआश्वित है । गगसद्न की शासनप्रणाली के अनुमानतः 
ज्ञान के लिये खण्डकों में वर्णित भिन्नुसट्ट की कार्यप्रणाली का निरूपणा यहां पर 
प्राकरशणिक होगा । 

भि्ुसट्ठ की कायप्रणाली के बारे जायसत्राल ने हिन्दूराजनीति में चुल्लबग्म 
ओर महावग्ग के उद्धरण दिये हैं | इन उद्धरणों से पता चलता है कि भिक्चुसभा में 
प्रत्येक भिक्तु को बैठाने के लिये आसनों का प्रबन्ध था। बैठाने फे लिये आसनों का 
प्रबन्ध करने वाले का नाम चुल्लवग्ग में आसनपठ्य्यापक ( आसनप्रश्नापक ) दिया है । 

कार्येविशेष पर विचार करने से पहले सभासदों को तद्विषयक सूचना दी जाती 
थी । विचार के लिये समय नियत कर लिया जाता था | 'सूचन/ के लिये बोद्धसाहित्य 
में 'भत्ति' (5 ज्ञप्ति') शब्द का प्रयोग किया है। जब कार्यवाही के लिये सभा एकत्रित 
होती तब सभा के आगे प्रस्ताव रकखा जाता था। बोद्धसाहित्य में प्रस्ताव! का 
नाम 'प्रतिज्ञा” है। जो भिक्‍्खु प्रस्ताव के पन्च में होते थे चुपचाप बैठे रहते थे ओश 
जो बिरुद्ध होते थे उन्हें बोलना पढ़ता था । इस तरह तीन वार प्रस्ताव रक्‍्खा जाता 
था। भिझुसह के सपचाप जैठे रहने पर प्रस्ताव पास हो जाता था। चुल्वग्ग के 


( ७रे ) 

कई प्रकरणों में प्रस्तावों का जिक आता है। उदाहरणाथे, यहां पर महाकस्सप के 
भिक्खुसम्बन्धी प्रस्ताव का हम निरूपणा करते हैं । 
पहाकरसप१--- 

पूज्य सट्ठ मेरी बात सुने । यदि सद्ठ के लिये यदू समय विचाराथ अनुकूल हो 
तो सद्ढ आज्ञा देवे कि पांच सो भिक्‍खू वर्षाऋतु को राज़गृह में वास करें ओर वहां 
जाकर धर्म और विनय का पाठ करें। पांच सो के अतिरिक्त और कोई भिक्रखु वर्षा ऋतु 
में राजयृह को न जावे | यह प्रतिज्ञा है ! पूज्य सट्ठ इस प्रतिज्ञा को सुने ।सट्ठ पांच 
सो मिक्खुओं को इस तरह नियुक्त करता है । पूज्य सह्ठ में से जो मित््खु इस प्रस्ताव 
का अनुमोदन करते हैं वे चुप रहें ओर जो अनुमोदन नहीं करते वे बोलें । में समझता 
हूँ कि सट् अनुमोदन करता है इसलिये सद्ठ चुप है । 

भिक्‍्खुसभा में भिक्खुओं की संख्या नियत होती थी । किसी भी प्रस्ताव पर 
विचार करने के लिये कम से कम वीस भिक्खुओों की उपस्थिति आवश्यक थी। 
आवश्यक संख्या के अपूर्णों होने पर प्रस्ताव का पास करना अन्याय्य था। आवश्यक 
संख्या की पू्ि के लिये मिक््खुसभा में भिक्खुओं को निमन्त्रित करना गणपूरक का 
क॒तेब्य था । 

यदि किसी प्रस्ताव का विरोध हो ज्ञाता था तो अधिकांश सभासदों की राय 
पर उसका निणाय होता था । यदि अधिकांश सभासद्‌ विरुद्ध होते थे तो उस प्रस्ताव 
फे लिये स्वीकृति नहीं दी जाती थी । महावग्ग में मत प्रकट करने को छन्द (>-वोट ) 
कहा है । अधिकांश छन्‍्द से कार्यनिणोंय के लिये पालीभाषा में येभुव्यसिक पद्‌ का 
प्रयोग है । येभुय्यसिक्र पद्‌ की संस्कृत छाया येभूयसीयक है । 

मत प्रकट करने के लिये शलाका का प्रकार था। शलाकाओं के भिन्न मिन्न 

वण होते थे | वगाभेद से मतमेद का तात्पय था। प्रत्येक सभासद अपना मत प्रकट 
करने के लिये अभीष्ट वण की शलाका को ले सक्रता था। बोद्धपताहित्य में इसे 
'शलाकाग्रहण' कहा है। क्रिस मत को प्रकट करने के लिये किस बर्ण की शलाका 
लेनी चाहिये--यह बताने के लिये शल्ञाकाप्राहक का भी ज़िक्र आता है। शलाका- 
प्राहक ही शलाकाओं को एकत्रित करता था | 

शलाकाग्राहक के लिये पांच गुण आवश्यक हैं :--(१) पत्तपातशून्यता, 
(२) ईर्ष्याराहित्य, (३) मूखेत्वाभाव, (४) निर्भीकता और (५) शलाकाविषयक ज्ञान । 

. शल्लाकाप्राइक के चुनाव के बारे भी चुल्लकग से पर्याप्त सामग्री मिलती है । 

पहले जिस भिक्‍्खु को शलाकाप्राहक बनाना हो सविनय उसकी स्वीकृति लेनी 


( ७३ ) 
चाहिये | यदि वहू भिक्खु शलाकाग्राहक बनने को स्वीकृति दे देवे तब शल्षाकाग्राहक 
बनाने के प्रस्ताव को किसी निपुणमभिक्तुद्वारा सट्ठ में रखवाना चाहिये। प्रस्ताव 


उपस्थित करने की विधि इ_स तरह है :--- 


प्रस्तावक--7 जय मिक्खुसड्ग सेरी बात सुने । यदि भिक्‍खुसद्न विचार के लिये इस 
समय को उचित समझे तो सट्ठ को चाहिये कि वह अमुक नाम के भिकखु को शलाका- 


ग्राहक नियुक्त करे। शन्नाकाओं का एकत्री करण शलाकाम्राहक का कतव्य होगा। धर्मेक- 
चित्त भिक्खु लोग बहुसंख्या में ज्ञिस प्रस्ताव का समथन करेंगे वही प्रस्ताव माना जायेगा। 

प्रस्ताव पर प्रत्येक भिकक्‍्खु को अनुमति लेने के तीन प्रकार थे :--(१) गृल्दक 
(२) सकण्णुजप्पक, ओर (३) विवटक । गूल्हक से गृह का अभिप्राय है। यदि कोई 
भिक्‍्खु गृह अनुमति देना चाहता था तो शल्लाकाग्राहक का कतेव्य था कि वह एकान्‍्त में 
उसके पास ज्ञाकर उसे समकावे कि प्रस्तुतवित्रय के निणाय में अमुरू वर्ण की शल्षा दवा 
का अमुक मत से सम्बन्ध है। तब समासद को चाहिये कि वह जिस पक्ष का समथन 
करना चाहता हो उसी पत्त के सूचक वगों की शलाका को शलाकाम्राहक से लेकर फिर 
उसे दे देवे ओर साथ ही उसे कह दे कि कह उसको शलाका किसी को न दिखावे । 

जब कभी सह्ठ में किप्ती प्रस्ताव का नियाय न होसके ज्ञो सट्ठ को अधिकार 
था कि वह उस प्रस्ताव पर एकरेशाधिकारिणी कमेटी को नियुक्त करे। यदि एकदेशा- 
धिकारिणी कमेटी भी किसी निरशेय पर न पहुंच सके तो सट्ठ को निणय करने का पूर्ण 
अधिकार था । प्रस्ताव के विवादास्पद होने पर बहुमत के अनुसार ही निर्णय करने 
की प्रथा प्रचलित थी । 

जब कभी एक बार कमेटी किसी प्रस्ताव का निणेय करलेती थी तो वह निणुय 
सदा के लिये माना जाता था। उस प्रस्ताव का फिर से उद्घाटन नहीं हो सकता था। 

यदि किस प्रस्ताव की विवेचना पर सद्ठ में से कोई भिक्‍खु अनुचित वाग्व्यव- 
हर करे तो उसे यथोचित दण्ड देने का सट्ठ को पूण अधिकार था । 

महावग्ग ओर चूलकगश में वर्णित भिक्खुसड्व की कार्यपद्धति के नियमों से 
गयासद्व राज्य के नियमों का ज्ञाव हो सकता है। पम्भव है कि गोतभ बुद्ध ने मिक्खुसद्ल 
की कार्यप्रणाली की नींव गणतन्त्र राज्य की प्रचलित शात्षनपद्धति पर ही रकक्‍्खी हो । 

 गयातन्त्र राज्य की तात्कालिक शासनप्रणाली पर पर्याप्त प्रकाश पड़ने के 

साथ ही दो बातें स्पष्ट हो ज्ञाती हें:--एक तो गणतन्त्र राज्य की शासनप्रणाली में 
लोकमत का विशेष आदर था; और दूसरा लोकमत के यथाथे ज्ञान के सभी प्रकार 
मर्यादित ओर नियमित थे। 


शायुतठिन घगरला-बढिउा टी उठ 

घताऊछः प्रतिउ है उाधिंएत ठाघ टेगेत ( उस ठप्घ 
ठाब॒ठ ) री भगठ पृषिछा डे जगा भठाराठ फापउ तेषश्टिशा, 
हप्रठ गिएमउठ णी ठतीं, पता मेम्उ ज्ञाठ्यणा है। घैेगलाः 
प्रातिउ दे भ्राव!त हु दप'रू उ हेपठे दिप्राछ बतठ छः ज्रेंप 
हो टेगेठ ठे ठगी पमाटिका ै। प्राठिउ से उतेव श्र हे भाप 
ठहढी' प्रेछी घ्प्ती 0 उठे हमे भापकीशां छसीशां डाइतठांढां 
ठाछ दिगाप्तर उे छठठ बीऊ 0 | बी उ' दयप वे भाप म्राहीशां 
ठन्नतठां छे प्राणभले भ्ण बी रे ठथ दिउ छेपप्रधिउ उठ; भा 
छा बाढजण मागि3 भ्रभत उठेगा, पठ उतठउभाठ बाछ टी बादण- 
पाठ टगेठ-बादजण हे छिलट उच्ची ठःछ डठा ठगी है उ म्र्िंड 
हढिंउ टेगेठ से न्रग ठ उठ भ्रव उंबा मठ छत पष्ट ठठ। 
छत्ट बष्ठी मतठ उठ | टेगेठ छी बाढिउ' माछी इठीशां ठाले' 
ब्यत शिन भत्ते डिप्रद्व ठा मैघायठ ) ज्रिघ शठ॑उ सेन्निशा 
भाउशीभां री पंच 3ै। ऐठग्टः उश्चेछर माछे म्ीहठ ले घायतले 
किम ठाछ ठतीं, घर्छाद भांएठछ सिंपस ठाएछ ऐेठेभान्नगल छठे 
भाठद-प्तीरठ ढिस त्ेतज्ञा भ्रठ मत, छिठवलाघ ते ठतिका ते 
हट दिल भठप जभापले भंटतछे-एम्रठ छी ठिप्रघउठ भम्रीडठ 
छीमां भ्रप्तवनछां उठे ऐठठां छे तंठ उछ ब्रिभारा पिक्राठ डे ततिमा 
तै। भठप ठ एल पठलछेत री छाडठः उ छपन्िना रउतप्नठ 8ठी 
पघिंच ठों पांसा जिंठा छेप्त एठीमां रीमां भावद्वां उ छग्रभीमीं, 
मीदठ रीमां घटठांडां छा गत भाभली चिउठल पृड्रडिउ बतएा 
है। छेटी बाठठ 0 बि टेगठ छीमश्ाां रातप्रठिव बढिशांढां छिश्मां 
हैजखिशां ठाढां, घेर मिश्रा छा, छीव धन्नकऊाः भन्नवछ टेगेत यी 
म्तिशा प्रष्यणं छा दे॥ है| भ्ा। छेजा रा ठतीं, उे प्राप्त बठ 


भ्रप्तए उाछ॒उ दिल म्ष वि प्रारतिउ मेबीठठऊ' डॉ उंता 
भा वे प्राषतऊक भठषा हे डी शथठ'ठ डी प्ररेंठडा इल डॉंप 
ठठिक्र तै। 

भंम्तनछ घतालछ" बढिठा री पगठी ( छाल ) हिल म्रष्ध 
घतादउ छा न्न्नछः छीएटा तै। ऐेत्टी शाद्ाम्न डिउ घील डे 
सम्ती री म्र॒ठ ठगी घलावि मंष-ठःट टी तोम्नात 0 पमेतठही म्ीब्ठ 
म्प ढिउ म्रइठ हे डइठब दछ पिश्वाठ भन्नरी तै, न्रिप प्रध टी 
ठिमघड दप, मठभपमंडी छीपघां ढेरठ! उं ताबते डे भाहिल 
डाले री जगा डे हतउभाठ छा बपेता भ्राऊ तै, 
5घे छिंहांहां बहिप प्रान्नलक दिउ ठगी तसपन्‍्नेर ततिरीक्षां 
घाव परठ्रााघठी छेपम्रोएा ठिठतभ'झ बठटी ( 8ठठ 
घलांरी 0 ) 3 9घ 8४2० ढी भग्ट्ए ( मीभिउ ) ठठी' है। 
&8घ ढबउ री 8 पणेतउः री बरत है, भ्ाताभ ठाछ! प्रेठठउ छा 
ढपतठा भछ है, उठे म्उ उं छिए 0 वि 9घे एाबित टी ठिमघडठ 
पतत्न', उे उमठल दाल ( मेष ) री ठिप्रघड उम्र गछ्ट ( मेषिठ ) 
री दपेती पुंढ 3। 0घ घर्भप्तउ उप्बठ छी उब॒भउ ठतीं, छिछठ 
घताघतठी ( भप्ताढाउ, प्ररभज ) टी घिद्मछः तै। 

भन्नवलछ बाहिउः ढेत लेकिन एंटी मा तती हे, मिंटां फ्र्वेट- 
तठतण भ्ारिव बढीभां से ढेले मरी | अज्त छिलां बढीआां छिउ छेत 
डिप्रेप्तडा 0 ।ि ऐए ढठउभाठ- उाछु भ्रठषी ज्नीडठ ले छिपे 
मेंड हूँ शथका बे म्नीडठ डे हेठागल डाली तीबीत। भघा 
( भमीच3उ ) दूँ छिल डिक्ां ब॒रुठठी ज्न्नघिणां डिस प्ठलछ छा 
छशातठता डिजवठ बतसे उठ | ठिकिकां ठिविशां प्रथा दिस 
गिठ्छे छी हऐउ ईइंथी छेरठा उठ छे'छे उठ न्रिप्र ठाछ ऐव 
मपप्रट उे मन्नीढ ( माड्ठ ठे लिंएा उठ ) ते ज्रांऐे उठ | शन्न सिल्ाँ 


( डे ) 


पाठवां छा दिल मुग्ठीभठ चिंउठ उातझ है। 8प्रठे देता 
बाछथठिव मेंउ ठगी, घछान भरठठी ढडाछी प्रएठउः उतीरी तै 
मेग््ञी 676 भगप, भेणिउ बत मबटरी तेडे, दिप्रभिउ ( जैताःठ ) 
ठणी। बी ठन्नठछ छिपा भापकी छिब्र 5 | दिल श्रेष्ठ 
लिपएा तै $- 

“मन हप्न म्रेघठ रे गीउ गाए टां एं मेतज्ञा भत्त भठेप्त िस 
भउढाला ते व शिब ठाभ्भाविठ सपाप्न हल हँंप ततिशभा ऐै, 
. म्रिमएं ये'मे छी बजठी छिडिगाप्र छोषां रतियां उठ छिपएा शा 
ठतठिशा है, जिमदिशां ठातभ माँग टी लपट दिउ पतातठिशां 
तुघां उे दठब मन्न वे प्रभात ते म्रांरे ठठ, ज्ेतज्ला ब्रालछि। हेडडिश्मां 
दिशा भ॑टितं 3 रतइटकीशां ठ ठप्नट बठरा उठा तै, ऐठठ! 
भीहिठा उ भर्प्तान्नएं री छिंट ठ!छ शिट पद्धत्ा छेछा तै, ब्रेतन्ने 
घतले उठ दे भुगके उप्ली ग्राठे (ज्ञां सछ भ्राठे ) उठ; छत 
मेघठ निमणे म्नीडठ ले डर लिस पालीठऊः से जैन्नाछ, मप्तवात 
छीशं प्रिछां उ प्राप्तडां टीम उंड्डीमां उच्च भ्ांरीशां उठ, मेतन्ल 
भिधिश भें दिशा धत्ना मंडथां ढित घतठघरटी हे प्रठंणे रे के 
घेछठ, ठिठठ उब बर। ठपछा 0, प्लेजज्ञ चीठ भ्रणे भछब दिउ दी 
घेठर ठिभठ ठाछ मप्रवात रीशां घटप्रा ( थारीठठा ) ठे उंह्ध 
मटछ है, म्ेतज्ञा चिएती टी प्रात डिउ शत भरत मीढतठ से तीउ 
गा ठत्म  #' 87 र गीउ गाएिंरा एा | ” 

छैप बढिठा ढिउ भात्ती टे घतमिछड़ एछ छी घताढउ री 

उप्रढ्ठ घिंची गष्टी ), उठे पत+ ले छेंग छापे द्रांठी छठी उब्र 
छाढइठा उप्ती है, ज्िपठे छिठप्रंठ हैँ छिठप्रप्ठीभषठ छी ब्रिंछउ 
बठठी मिपाष्ठी | ज्रेघठ टे छिप्र घप्ठी ठे उघात-बतु ठप दिउ. 


( 8 ) 


ठन्नठ छिप्रछ्ठाप ठे भ्प्ाढाउ [ प्राभजरार ) छा पम्रठणा डिंऊ तै। 
द्रांडी ढिंउ प्री छ' डिगाप छृषिना तेश्टिशा तै। छेप्त उठतां बडी 
शिव ठढें म्॒ग 5 घछाता छे तिक्ष तै। 


भॉंत्त टी घठगछा बढिउा दिस भप्वठथत ते, म्ीढ़ठ टी भाऊ- 
बडी 0, छपी छिठप्राठी छिछ छा शबप ऐै, तुन्न | हैप्तएा पेंठत 


जिठ॒रा ठी' म्नीढडठ है| छ7 मेबीठठ-प्रतान्षिता-ठ वी, छिप्लाछ, 
पंछः है| हेट्टे डिउ हमर शिठप्राठी म्रभाप्त रीश्वां उमदीतां उठ, 
निप्ररी गिल्डी घत॒उ च्रिभ्षार्टा ैै, ठे ब्रेत्ञा उम्रठ्दालः ठर्तीं, 
समिभा तेष्टिभा तै | शत सी बढिरा ढिछ छिततां एसपी भन्नस॒तां 
छी म्गान्नगट 3' प्रठडी ठषश्टी भ्रमाढाउ डी पठी 0, 6प्रद्वित 
छिठठां छष्टी छम्र भूवाप्र डल उठठ छा सुछाता है, ब्रिपे छीम्रुत 
छ! पृत्रिउ ठन्न है, भठथ टी जार जातबन्नाठा उब॒भड ठी।6घ 
पत्रिउ रे ठ॥ उठ, भठय दे प्रभाउतघ-छठे घिपाठ ठतीं । 6घ 
छिठप्राठीभउ छा भारत बा बठठा पठ बठभ जै, 9ग्टी घष्टिन्नडी 
बठठ! पाथ उे बाघिछ प्रन्ना। ढठउभाठ बढी री बढिउा भ्बाप्र 
टी डप्तउ ठगों, पिघटी टी 0ै दिछेवबि बी पिघदी उगी 
त्ंए है 3 6घ थी 67टी प्रत्त्घवऊः यै।” 
.._ हतउभठ धूतठावीढारी बढीशआं दिउ घपसेद घप्म, बच्ची 
ठन्नतछ छिप्रलाम, अपंबभात घन्चांड, बट तेम्रल८ भछषठिव, 
पिश्नाठी भेठठ मेठ गपउ', पूक्रछिएठ जिउठा, शसखिउद॒भाठ मेंठ 
तापउ', त्िडिएत भेउठ घातसी, द्विप्रठ यपठ के, राजिठी तरह, 
डे पघप ब॒ुभाठ भा पेप्न पेप्न उठ । पत भत्ते छिठठां छः पडीठिपी 
बडी बेष्टी ठगी 0। बान्नी ठब्बठछ छिप्रछा॥ ले छेप् घंउउ दे छंछ 
बे मेग्री3उ ऐे भंउत ढडिउ उले मार छे बाठठ, ह87गठां टी बॉढिड़ा 


( ५ ) 
डठता उन्न मंग्रीउां डिउ भत्ते ठीव ठगी मत] पश्टिभा | ढतउभष्ठ 
घिठबलाघी बढिउा छा बाबरी प्रातिघ हे पढतउक, भेंडी, दणिशि! 
मांछा है । 
ब्िंटती ले भउभे लिब छिठठां भअभुछी भन्नभठां 3 म्रजाडिन 
उ भशप्तित बढिझादां लिपीशां म्रांटीमा उठ, मिठ्ठां भन्नभनठा 
हछ छेबां छा पिभ्राठ घट ज्रांएा तै, एठ टी चीन्न टी ठिमघरठ बेल 
छी दप्मउ गी भ्षत्न ए! बी भठउः-पठठ प्रभ३र तै। ऐप बढिउः 
ढिउ छिछ टी ग्ठ-पिश्ञप्त छी घां उे अपप्ती ज्रीडठ से क्रातित, 
भपठउयष मेंउ री भठडठी ठै उिपी देरठा ले ठ५ दिल उन्नवरा 
इपहे यां। भंदी-दक्‍टी ( अप-घपु ) बढिठउा डिस तिर्ठिंटत 
भंठठ घातसी भांदी घतु छिश्रां डांढां ढुँ बिउठी उतस-ठषब 
उम्रदीत डिए पठठाट बतटे उठ, छेमए भारांब्रा तेठलछीशां प्रउतां 
उ' छा6 | श्री घए भ्ापती ठठाल रु तंघ ढच्चबे ठगाहिल संली 
है उ उर्तटणां उ्तरिभा भापलिशां बांढाँ ठै डिश्ववठ बठटी ज्ांसी ते 
पाछणेउ उछाण ठठ+ ठेव॒छ वि भ्ाप्रउे ऐेब्ट चछठा ठषबत-फि 
8%४ हऐ णे छता-घतबछ ठण ? 
'उश्टिउ घलछि घर्ते टेतेत पाप्ते, ऊउिते बाछ भ्प भाटित संपे, 
भावाप्त-पाउाछ-बरठाष्टि भरे एण ! क्‍ 
/पितां छ 05 बेउन्ची भछठशछ | मगी चीत्र पष्टी ठेंछी 0? ठठ!ल प्री, 
ठेछ' उछ ठा। भेकछ्ा पैतां एठ जछप्॒रठती ले ढछ पष्टे ठेष्ट छठे ठा? 
झहेमे बत वे उा मए | ठाउ है रठडटकी 3 बतिंटी एं, ऊ प्र॒प्तघे 
ठ'छ भप्तउ ठेष्टी उदा उे ढेठल देखे भंठ भवाप्र पठाल छीमां 
बिंठीश् री गछां मुझ्रीश्षां उठ ।” द 


( £ ) 
सरीथशिठ थे ठठठ भिंण मण्ते 
प्रे6 छा-पिहछ पेभति पम्रवा छ)तो 
था पिछलिणे उलछिण जि म्ष्ण ! 
भर ठंएउ एज कु विंउ उपण- 
शंप सेपेत छटूंसू यंसे म्राण! 
छृप ठाशष्टिब प्राउज़ बघ! प्रेंठ, 
शय तेछ वि शत उघ, बेंठ ? 
घाँखाधि उंठा-छाट्ा उठ डीठ भण्ते, 
शाष्टि भाप्राठेष्टि भाघात घिणे उधे, 
घा्दी भाप्माठत पघ पत्ते ठः थाधे- 
रेपाघि उपठ पघाप देभठ छण्ते | 
“भृषत मेंबर उलछिभ ! ठंडीआं पन्नीजां ठिवछ भष्ट्रीकां | 
पैठ ढी उिलवएे ठे | छ3 छठारठा है वि विपते जउिल॒व वे प'ठी 
हिंध गी ठाछघ म्रांढां। पत मे छघ दी म्रांढां उां डी बी। अंदीशां 
मंपीशां रा प्रिभ्रापा उा मुँव भापे। मेंउ भाषरी या, जठी से भरत 
मार ठाछ बिपे छ' बष्ी ठबम्राठ ठगी | बेल उं उ तेडेंगी पीठ", 
उठेबतठा जी ठल्तो | भछे टे गज्न हिउ गी ढठ डिमात बत खेलतो 
मंछठ6' घठ भ्ारिल रा ठ! ठी ठ' छेलठो | थत री ढण्ट एी उछ 
ऋषठठे। उर उ' उ प्रभछ ती त्र'्टंगी वि उते इत त्री हे पूछा 
( पढछेप्त ) बिठः संठा' छठाटा 0 ।” 
तबिघेछि उक्ट, बांखघे मंपणा-प्रवबाल ? 
ठ' भसिप्रट एाण ते भाभात बपाछ ! 
बठ ऊसेतीष्टि न्नाणफ उ पठघमें- 
 बाल-चम्नप बे ठ" घाज्नी मे? 
। है 


( 2 ) 
भअाप्रठ ढिठे-शठ्थ छिठेत अआप्राष, 
छत्बरठ भात, ठा घाव बाछ घाम्ता- 
उच्च ४ छिठ शभवातिठीत बाह्े। 
मठ मेयपते डिएाण ठिफे हछिते, 
मटितठ उपठ भामघ रीणित ठीते। "' वी बिल 


उम्ना ? ताउ छठ तेडेतोी ? णाष्टि विमरभउ, डेठ, बिठे ठगी छेबी 
पतठेप न्रांटे ठे | ठठभीमभा दिश्लां टिठाँ ढिल बेल णत ठती' भन्न 
जाएटा। भती विठिशां णीडटितां री भप्त तै वि 0 णथत 
भाएल डे ले छिठ भी भवातठी ले बेल तिल, ऊढे' 60 माह 


भाव थघिभांत बतठ बाएं ठ7 बठठ | 80ठा 


छम्थ 


हे हिल भत्ते 


छशिब छिठ घादी हम बेऊे' डिटिशा ते के ऐप उला छणे बडे 


पंतंसांगी | 


९ घात छल, एार्डाट छरिण गण, 

शेय भांधि घछिण भाठिव ५णण, 
घट संपतठ भप्त ठप पाउणाः | 

मसठभ छथपीत छीठपष भाणु दिल, 
खिउठ घिषाण डिभप्ना माघ ठिण, 


मबलछ घालाएशि घति भाग्यठ भाघाण ! 
सरेपिपर उपठ, ब'रकात मठज भ्ाउ 
बा्बनट बिछ गण ठ" छेठ उठ। 

*( मै है 
पष्टि पाठ पष्टि घेठेत घढेत पाते. 
छाउब-छाबा भेपषणा भंपकप्ठे 
प्रछछ'-छरीथिठ प्रीडछ #उछ ठौते 
भाफणेत बेछाट पाछ्टि मठ बाछप्टि ढिते. 


“अ्रेडबी छठ6ा से भहिलू 3 8057 ले पिछे है छेए वे हिउठा 


( ६) 
छिश्माँ उतठा छह जंठीशं भयीशां ठै छिब मिंट छष्टी पतव, 
घयोमा जपीशा से भघत पिप्रदीभां ऐडउे गी तेब वे, भपले 
भ्ठाते मीदठ री छत ऐछेठतठां ठें से बे, मरा ऊूष्टी प्रातीशा 
घिथकादां ठे भले म्रिठ लंबे, ऐतएंा 3उ' डुत दिद्िभा ते के 
चली म्ाढांती | थिछें उठ उ छतठ्ा है म्राद्यगठी ठाछ तथी | 
बिपते भ' भठी छष्टी छठठां छे छिछ दिउ एप ठ7 ऐपम्े । 

. 80 भतठतें छहेघे ठगी शिव छिठ भें प्राभ ठै पढ़ी गाहिट 
तेठगे उंगां पाप्र अदढेता तेढेता, छेम्ने उछा दिउ छच के अउ 
क्ड्टांती; ठेल उ भप्तीम रेत बि ऐप ठंडे पाठी दिउ पंह भापकी 
भा छी 8छी डठता म्रप भिछे। 

भेठी घतए री ढेरठ7, ऐप्मरी ठित'प्ता ले हमे म्तीठ से 
भंवातघथके ठे बरी ठ बिउठे बुटुठठी उठीवे ठाछ पिचिशा ऐ | 
8त्टे भरत री दिघिभक्रा रा टीलछ-सीतढहां घिभ्ाठ दिउ तै, 
डउ प्र उ ढप, ऐप्ररी उिश्वात-अाढठा, ले पठी ऊहूछी भगरू- 
बाजठा ऊः ब्रन्नच', मंच भउ शिप्रउठी-त्रीडठ टी भाठउतप्र-परेंठा 
छः म्ुउब है। 

शन्न टे बाढ घाते पुज शिरएठ भिठता भआापली छिबर ठच्नात 
दिउ लिप उठ 8- 

भिउजते वे भठे ठप? भिउठण में ठे भछे सष्ण | 

में उतता म्रागिणा घाबे उठे छणे म्रीडठेठ पेला, बढकेत 
मेछा। जे उठता उठाले रज॒डि,त्रे पाथी बलिणः गे छे गठ, 

में प्रप॑ प्रधाले पाउा , ऐ बडठ देघा उाठ मघाठ ? 
ठिधिछेत 6प्नठ पट 6प्रठ ताधि बठिछ ते पाठ/ ऐे बाद भ्ात्ति 


( ४७४ 
वे उांत उतत उठते ठसे प्रप गाठ। 
ठे ठझाठ णढऊंत। णे या चिठठ ठ्श्टि छान्न उतबउ वेभछ क्पेछे 
बभपभाठ पिट थिंडे टुतिठिडत ठॉयतेत रेछे 
उठ उते भबाठल प्रेत । 
“॥उ हूँ बरू जाए उपछा है ! भउ ! छत डा इछ मंटी है। 
मतनज्न उातठे मात तत्िदे उठ, छा है लव म्रीढठ टी पट्ठ उ 
म्प्राठछा भछ रंटा है | ज्िप्र उठे टी ज्ेठी तांभ गछ्ठी, म्ेस्त्धा 
पंछडी गरका इछ तछशिभा, 3उ न्रिठठां टांउलीशां हे थंउत मत 


ठछ्टे ठे, छठठा उठ छेप्त ज्िभी हे घां दिघें ? प्राष्टित, ऊँ अमर 
पमिठड 6म्र रिशवां गीठां री उउठा बत ब्रेण्छना रठीशां दिश्ाां 
घलां ठाछ घल छा वे थी तक है| भ्दाठी ले गा घका। 
प्रठ4 ठाछ छा प्रठभ्ष ठठ+ बयेंछ' दिउ उ बंघर तेष्ट रिछ 
दिउ न्विघ ठितठठत लग छा मसात ० ततिभ्ा है, पत्र छा चिएठठ 


ठगी ै। 85ट छथष्टी उ उन्तछ सिंउ ढठ्टा है! ? 
घठल! टोभ! पताठीटारी बढ्िछांटं दिउ ठगप्नतछे शिंप्रछ १५ 


छीगां बढदिडांदां ती च्रिभ्ाएा छेव-थिण उ छऐची मठेठी टीशां 
उठ | ढीउ-कढ छिपक दिल हटा ढांतत एठ डीव बेछ्टी उठ 
मढछ ठगी ऐेष्टिआ', छठठ' टीशां बढिठांदां ढिउ ठदढें मठ छ्े 
भाहट री छिउछप् है, मघठ ै। हउठां री प्राष्टिती ठेन्नदाठा 
टी प्रण्टठी 0, हि7 प्राभज-ढाटट ले प्रभठघव ( उप्शीर बठंठ 
ढाछे ) उठ | न्नीडठ छीमशां भउडठव ग्यटठांडां ठाछ ऐठठां 
छीमां ठन्नभां रा उभछव ठणी तट | बढिठउा छा ठबउणठब्नउ 

ठाम्नठीउिब 0, पप्ठमिव ठतठतीमां, म्र्तग्निन घतठिक्षशीशां ले 
ली ढी छएठां टी बढिउा दिउ घताएडउ रा प्न्नधा लब॒टा है 

87 ढीठ-उप्त थठ्पठ उठ | पठ ठालछ वी छ0 ये+-डाढ छिघक 


( १० ) 
छष्टी ढी भप्नएठ उठ | ऊँ घेगाल दिल हे घष्तत डीत उम्र री 
धृतठीढा री बढिउ' छिपत टे काठठ गे उठ दिल भाव्नौन्न उठ | 
876 छी प्र उ' उंगी ठन्नभ 'ढिटृगी' ज्रां घाजी तै। छीघूतउ, 
माजजदारी, #ठ॒प, दालि भन्तठ भाटि बदिकांदां डी प्रजणदार 
डे भप्पठिव दिउातां ठाछ डतीभां पष्ठीभाँ उठ। ढिलेती 
ठन्ना। ढिउ बी छिपा है || क्‍ 

भगबिलेती उठ-बलांउ भाति छि ठिता उच्च प्लांउ ! 

सा हैउथीजिठेत द्वेंटठ-ठेछ भश्ाबाप्ने घाठामे पुठिय ठा 
अउजगसातीठ भन्नग द्रपाठ डी॥ तठ-डप्े तठिघे ठा। “मे घण्ञी 
ण॑, मेठू म्रप री डेए 3ै। भें 6मे छिठ प्रांउ तेढांठा मर ट॒पीशां 
छा दिठतछाप भाबाप्र राणु दिस तुम्नउ! ठः मुठीछेग”, म्रर डीव 
शिभ्ा-उातां छी उछदाठ डिशैंगत म्रभव उभी दिल ड्गटदो 
ठडिमेगी ।”.. द 

भ्पैव॒भआाठ ( भपम्रे दुभआात ) घन्चाल प्रेव उते बांढां हुँ प्रठछ 
डासा ढिउ दिभगठ बतठ दिस भज्नीघ बाल हछिषांटाते। 
धृठउीदाटी बढीशां दिउ छेतएा स्राप्त भम्रपठ तै। भउ ले घाठे 
हरए छिपा है ३- द 

क्‍ मेंठे छिछे मीडठ घतिणा- 
ठिन्न भप्तट म्रघ इप ठिणा | 
मठल दिप्रद्यपरे 
 आासभधिडे भमिप प्रेछ्ठे ठंवि, 
भठले पठजपप्न भग्म सेपि 
माति मतबठ'प्रे, 


( ११ ) 
मीहठेठ हे मेष घिभटाए-प्रय कि मीढेत शपतठप 
मीढेत ठिणाडि ? 
छेव छिठ- बेठ पेज छष्ठ 
बतठिघे 57" उंभात दिउछाठत, ते णंय-प्रर्गाड ! 

“ज्नीढठ भापञेे गी ठिंव ठिके प्रध रथ छेवे प्रठछ घिप्रशआपमत 
दिउ ढता ततिश्ा प्री | भउठसेउ प्रिंप-पम्रेल ( सतठीशा ) ठाछ 
टबठा ( बिच्ध ) गछिशा । अरंन्न भ्ंउ हैं पठठेंप ढेघषरा तां। 
म्रठघठ'प्र ढिउ मात तविभा गां | मीडठ छा छए कच्चा प्रेव की 
मिठद्ठ म्ञीड छा ठी भ्पठ्प 0? ज्नीड री ठगी ठिणाउि (विप्रभउ) 
0? 0 भांठी प्रवठी ! बी शिव ढेत डी बेछी उेक मिज्राछ्ठ ठ7 बतेता ?' 

बी ठ म्नीडठ छठे शछित न्रघठरमउ ( बट ) भाठब॒ढ है विउठे 
डदथिछ-सीठ जाढां लिख लिश्विग्ठ बीऊः तै, मद छेण ऐएठ" 
डिश्वदीशां हे 8प्नप््मों छिभां जता ठे पठगट बतठत ठतविभाः ै, 
जिउठा ठे बची भापके भाउप्र ठै भ्तष्टिशां देपिशा 0 छत बाल 
चल है छठ वे बी ठ माछे ठे्े ले भाहि'सउे उठ | बढिठा डिख 
पाठव भापले ठिठ्रे छ॒ मठ मेंडाड़ अबम देपलते। 

घप्िठीभडठी बाभिठी ताष्टि डी अऋपले पंउत डी भउ हे3 
भगपके भपिेव-मंगीउ ( बाज ) ढिए घठठ ती प्रडित छिछ- 
उीठढें डांढां हुँ छिउठरी 08- 

उभातठ छेणे माप तले उप्रभीडठ श्फात भागल्ज शाप्रा । 
बडाहिठ भठे भाात प्रभपाठे भीम उमि मणउठं घिरलाशिघि 


थप्तेपठप्रि: 70थिण प्रउ, बेटे हिठ शप्र उप, छत उतम-धउ 
ग्भ)व3 वतिघ ते उभ्न्त मीसठे हाटिघ प्रठ्ठे ठंड, फ्रष्ठट-प्रद्क 


स्त्रिण ठउठ मते, ठल शठघ छणऊ। 


( १२ ) 

“) चंद उते ठाछ वी भतीशां शगलउ भाप! छपरा 
म्रशभ्ाण डिल तल ताष्ठीआाँ । छिछ छिउ मरी वि उ भप्वे भती 
खछिछा हेंठ उल तठंपाता, ममभात दिस भरता ठां भाभत 
बताता, ठें जतघ डे ठडी' प्रठ ठाछ भठपां छिन्रां बैठा 
दिस बढलिउा छीपाता उछाढता।" 

भाभात गिटरण भप्तडे प्रथउ घीन्नतण 

उमाठ विरण छऐपउ, उधे भाव । 

भ्ाभाउ तजेक न्ष्त ठः घाबाति प्रभ, 

उफठे, ए्म्िटल गणे घाज्ञाण लिप्रतण | 

मबरेत, धिन्नाल्ि मे गशटि् म्रढटाग्ठ , 

णजघा भाठब॒लछ पाउ। एज प्रपठ ४४+ | 

“अत ठउितरछ अंदटुत भ्रेठ्ला घीत्र तप दिल हपिश्ा 
णंशिकः मी, हट उठते दिल शंबतिउ तेढेता ( डंटेगा 
छवगशंग, मपगा ) ; भंते डिउ जन्िप्त चीत्र छी म्िठढ्ठ उप्रठी 
भाउत 0ै, छऐेग उठते बतवे ऐन्नछ गज मप्तात ठु 0ैठाठ बठ छेदेती; 
अंठव॒ुलछ उठा ठाछ भिरें घित्रलली प॑झः तटी है, 6म्रे उठा (तरह ) 
उठ भारत छऐउ बढिउः प्रवठी ढेंट पढेती, थठ उर्ण्ट गढ़ पेप्त 
ठठ भंठः 80 प्रदठ! जिह प्र७ उेंडेठा! ॥ ” क्‍ 

धिश्ाठी भेठठ पमेठ तपठा, घपरेद घाम छठे भर्सिउ ब॒भग्त 
मेंठ तापठा आदि भाभिछी भवन्नतरठां ह3 घह्दी मेगठी बदिउः 
छिपे उठ । भठाठीडाटी मार्तिउ-ठउठ” लछष्टी घपण्टेड शाम 
अंम्तत्रल्ठ घठ॒उ भप्नतुत उठ | 8ठठा ठे मिठढ् ठन्नभाँ छठी ठवी _ 
ठाडछ उ बालीना डी छिपीशां तठ। क्‍ 

पिजाती भेठठ प्ेठ ग़पऊः उा म्रघ ठी छिपले उठ | ठंडिशा 


( ५१३ ) 
ठेढियां डिप्निज्ां हे 9तठा छीआ ठतन्नं आपकी प्रठल मेरठ 
ढाथा उ प्रपप्रट ढाहाँ री उन्नत ठाछ घतठउ पैंट बीउीशीं 
मांखीशां उठ | “गांड भाठठग3' ठ'भी ठन्न) दिउ बडी ठं रए डी 
उलछतठा बतदिशां गतां ले प्तीडठ रा मेंछा उप्तठ रतप्राष्टिभा 8- 
ठेघाण ठगते भगाहेराआ, ठिउज उपछ पाठ; 
गेघाण ठिघठ उठ उछ'ण, यीते पुएठ दृतभाठ | 
4 * » 

उेघण छठे 6 मातपघेत मे, ऐठे ठिछि तछातल; 

गछाण भपपतठ पप्तर प्री४प्ण, मघे तते भअउपल | 

“ह8पत प्रा0ठ दिउ मी संचछ उठे भगाठ गशा है, छपत 
घटिशां तऐेठां छिबेंल डिउ हिए तेछी गोली छगी ज्ञांरा है| 
8पतठ सेब उ प्रभात ठाछ ठिउ ततान्ना तर्तिएा )ै, छेपत भारी 
ठिबी म्गी एट बैटरी भ्र॑ंएउ प्रांडी थुउघब ततिए्े ञां ।” 

पाधीठ छष्वंठे ठीठड हठत, भर मेरठ बघः ढटे! 

प्र बा घष्ठि 5,, उच्च उाठि माघे फल प्ेठ छेढ ऐठ ! 

५ ९ नै द 

“ही पंछीत बेभलछ प्रजाभछ, घवठे घांयिण' णठ; 

बाटव भ्ञाजाठ ठीठढ म्नीडठ, भचउट्छ भतठघत। 

“पढ़ी छ उतिबल ठाछ, भाठ भतार छल रण ताहलां 
ठिबलछ ततीशा एठ | छह ठोंछाँ ठ मरिश्ां तेश्टिशां दो 
माह पाठ छेट्टे ठ'छ गी घेछ, टठिव पौँछ एठ | 

हपम्त गठां टे बापछ प्रजाभछ गिठटठे छा णत घका त भाण्पल 
ठीवब डे मे त्रीबठ हु घिडांढांगा | क्‍ 


( १8 ) 


घताछा->कछज-पर्भठठ छी छेपत थपगंडीपम्रील याता दिउ 
भत्ने छठां पाठां छ' प्रेछात ठर्यीं ते प््िक्षा है ज्िंठः त॒म्नतठी डे 
दिंटी छी बाढिउा दिउ | प्रउ 3! हैेत तै वि भन्ने बिमे डी थांठी 
उशधा री ढठउ#ठ पतठउठीदारी बढिठउ' छा थक दिताम् ठगी 
ते मविशा | भत्ते उा छितछा शातेडिकव बाल ती 0-प्रठभाउ वी 
3। घठाछा दिस ठिंउ गी भाभली दिप्रिशां ऐडे बढिडांढां ठन्नत 
पटीशां उठ, तिें घठ्छठ बछाप्तन, उछ छः घेछ, विमष्ठ छी 
इधन्ठी, ऋभटि भाश्ि | पत छिठठ दिल ब्रिश्ञाष्ा उठ बढिउा 
ठीढीं न्नगी गी ऐटी 0। 8ठछे ढिउ भडठाढडिउ बठठ छा तार 
ठताँ छंडरा | ऐम उठा टीशां ठन्नभां ठै जघउघरढादी बतिशा 
म्रांछ! ै, पत छेठठां डिस बढ़ी री बाडिऊ' ले ऐसेप्न टी मात्य- 
बऊ!', मदछऊ! उा ठेठी ती उागीरी तै। पऊ'ड-गीठ बढिऊः छी 
माठ्घवठा वी ? 

बाढ़ घिलवुल उमन्न' बाछ ( भउशापठिव ) गछ री 
घठाला-वाढडिउ) दिउ आमने मातठउ म्ीढठ टी घन्न ैै, ढेत दी 
8प्न ढिउ मे धूगठीडःट छा थीं थे गष्टि॥' 0, ह० »र्देप थठी 
उठयां हंटगा | पेपर ढिउ बेंषटी प्रब ठणी' उठे घेन्ने छिउ ढिल थी 
में बठ बेछी धुडिठिप बडी छेम ठढें! पेउत लिए दिम पे उ 
बेष्टी भप्तउतत्न 57 तेडेगा, बिछिबि घैता-प्रततउ दिउ प्रष्टा उ' 


भापले भापल न्ग ले पृउिठिप मर्णउबात ऐतभडे भाष्टे उठ * 
भंग्ल भमिणष एचघता 
# पती, छपठ९9, भष्टी १८७१, प्रिठी गती प्रवठ 897 
शभापठिव घताछाः-बढ्ऊ' वी पर्गाउ | 


( ९५ ) 
,पघेर 
( हठु४- मठराठ भाठ मिथ त्नी. घी हे, 
भेल शंख , घी, मेंस, तृतर॒भणठा ट्घिजठछ, रूप्तेत। ) 
भठे पंढेमत घलसेंड मिण म्री ब्विउ ऐे ठप्टक, डेपवे 
ढेंडी धरममठउः गेष्टी है, छिए धरप्रउब भित्त्ना ढठ॒ए0 भी रतठ्घटी 
मी छिपिउ ऐे छेबांबी उाउती ठप्टबां छा भंज्नाघी दिंउ 85घः 
ह। भितत्न जी उ'उती घी दिंउ ठटीठ ढंग री ठग्टलड तउला 
टे न्रठभराउः भाष॑ मा प्रव्टे उठ | छिठा छेह्े ठण्टब डॉ 
उण्ती घेछी ढडिउ छड्टंठठ। गठीभांटी/ां भ्रपां दिसएितठांठटकां 
टी बरठ छा भरठ॒भाठ छिप्र गछ डॉ साप्टिझा जा प्रदरएा है हि 
म्रष्टे छिए ठः्टब भितन्न म्ाड़त उठते ढिसुठ री ठब्नत पछ्टे उ' 
छिप्र ठे ढेठठ गी छिठां उा डाठप्री दिस ऐछघ भतेठ बत हिंउः 
उे ऐ7 बष्ठी शबद्धां ऐे गरिशां टी भितन्ता ढउत अली तचिठ 
माठे ५+उबां छा ठंठ हा्तपी दिए छेलधा भ्रवाने गटिणा। 
छिठां र ठाटबां छ ढाउप्री ऐछघः बंही डीए ढवते 3. तिएप्रउप्ठ 
री बिमे ठ बिम्रे णजुठीइठप्तटो छशिभ्रउिताठा छा बेठम उछिशा 
भाएंटा 0ै। टन्नीभां घेलीआं ठे एस बेटी हे छिपातीशां झे 
ठुघां टे हछघे पंन्नाघी खेली छछ्ी छण्डएाशश्टण उठ । छिठा 
छुभाठ वी पंत्नाघी पाठव इतने टेपां ले तप्र। तदात ठल घणिल 
ह ढंगउ तारा हे म्राठ मकर तठ। छिप्त उतां ले धर्रझव ठा 
बदछ मरापाठठ पाठवां ली छत्ते टेप्ां घाघठ प्रभारी ठे मिधिशा- 
छाष्टिब डाबड़ी ढप९'ऐ उठ परे यंत्नाघी छेषवां डे बदीमां छी 
ढिउछात ठे दिप्ती बेल है घठठ पुल बतसे डे प्रठेवृठ' डंल ले 


( १६ ) 

म्ांछे उठ | छिप्मां उतूां हे भ्उठ थंज्नाघी घेछी डिंस भठे! ठढे' छत 
छः थदेप्न बठाए'टे उठ | 

छिद॒' ऐेतां ठप्टबां री ढातउः उे भ्रमपाठ उठ? सेप्न दिउ 
गठ। पत्िछे ठप्टब्-छेंवबताठ छा हच्नचीए-रा भप्रपाठ प्रतित 
लंबतठाठ तै ते म्रुधा बादेप्रीभा दिस पिंच्रठ मातत से बेटे डे शिब 
भृमिय ठगठ 0 डे छम्ने ठाटब-पमिप्रटठ ब्राइठएठ-घठम्रपड 
डदिताजाठी-छझः बातजण भ्रप्नरघाठ डी बावप्रीभा रा छिंव ब्रिछा 
बताघाता 0 । 

. उठती ठष्टब पंन्नाघीणां छष्टी दिप्नेश्न टछचमपी तपहे 
उठ बिछिबि टेएा छेप्ना छे ठग घचिल ले दीबे ठे छठ छपठ 
ठड़ीभा छगितां से भरत घतठ बछ भिसटे मुछटे उठ | णत्तां 
दिस पन्चनारशां भरत प्रप्ता ठग, मठ उ ठेबठ/ठीशा वे पता 
पठ मधघफ, न्नाए टठ. डोडीशां टी घेल उाल उ ठेन्नदाठा 3 
ठढीं 7प्नठो रे धूडाढड 3 छा भाट्टि मे शिठा छेतां ठण्टवां दिंख 
ढदठठल बीउ गछे उठ, मारे छेप से मीडठ ठालछ बिंठे मिछटे 
मे माथे उठ | प्रणेग भित " म्पि ठे छिठत ठप्टब 9ठ' 
छिप प्रठ न्नष्टं पंदभी मठजउ' उप'ठात पत भराप्ठ पापेट छत 
पष्टी मी पत पठ'ठो प्रेडजउ' छपम्े उठा बाष्टि। मी भउे पॉंडभी 
ठटब ठग डुभी दिउ टिधाएे ज़ाले प्र ऐेट्टे मठ । भितब्र' प्रातिघ 
छिठा ठग्टबां ढिं छेवां डे मेठठे, ढघटे डे भाठे उम्नव शिप्रज 
सेंमल दिंउ संती,उतां बाभणाघ गेप्टे उठ | थाठबांएई शेर! पूछीउ 
गैर )ै वि भाठे छए उपठठी थ्तां टे शिप्नत भ्ॉपी' टेप ठे उठ | 
छिप ले ठाछ ठी ठान्न उतघात उे टथघणां ढिंस छे ब्रेन्न उत्त डेंडी 
संग्री उठां रिधाएऐं गछ"्टे उठ | छम्ने ठाटब-मि#ट9 म्रढतरठ 


( #> ) 


डिंउ प्रणंग छंषन ठ शभीठली हष्वी डिंउ न्ष्एतगरठां से बउब ठे 
विम म्ुघी ठःछ ठिबर्गछक्षा वै वि तिम डेले ऐए म'छ बत विदा 
उेछ सै छप्न हे भिमटठत न्ाडतरठ हे डतांप 3' ऐमटे सेप्त ढिंउ 
भउठ अंसरेलछठ 'देंउ तेडेलजप्नठ  टे णिठछे डिएएव म्रभाउात री 
भ्रघत परंचणरी है जिम ठःछ बि ब्रठाठीशां छा बिप्रद्ञाम भत्े 
मात डे तेत हंयप म्रांटा ै। 
लेषत छा छाढ छिए सेमल डऊ मापछण पैन बछ्ठी ढाउ 


॥8. 


मजदढव यी शन्नेयीशां ठोंछां ते भ्ांझीशां तत मरे भाष्ट उठ 
 भप्तगां ढाछे यृूगट बठसरीशां एठ डे फेंबी ऐतला ले बिध्ल'मर्ल 
भएछिंसटे ठठ पतठ टेछीशां छेए भम्रठल हिंछ प्रतित्त £छः 
शिउछ बीमा उठ । 

पेढेप्नत प्रत्घि छे छऐलघे री घेली प्रथ मछीम डे भठंउत 
थंत्नप्घी 0 जिम ठे पन्मटियां मजा भहेंसेा तै। भ पृंढेप्ात 
मातिघ है छिम्र जाभणाघी ठग्छ शछिप्र छेसघ ते ठिकाएल रूष्टी 
डिले ह्य्छी टिंएः उां उं भ्प्रा बतरा ऊां कि पंन्राघधी पाठव 
धिप्त उछठां री ररठ बठठतो । 

युढेपतठ मगिघ ठं जितन्ना ढठठत भाली माणिधि से धाबी 8 
ठग्टबां छा डी छेछघः ब्वीछ' पेष्टिआा' पै डे मेठे घठउठ पप्ती उडेगी 
मेल्ठ छिप्त ध्॑तउत सी भज्नगी बरत तेडे में यूढेमतठ माणिध घष्बी 
से साठ ठाटब दी छथदा के म्घी 'घेली है उम्रिउ बत मेंबल | 

५१8४ भेछ ठेछ, छातत, भष्ठ भिणष, 

'बर्ट-प-8१ 


( १६ ) 
प्रिष तम्न डीमां छिप्रातीशा 

भापंसे उठ बि भगर घासुफ्रप्त ठै छिभाठठां घठऐल रस 
घत॒उ प्रेव मी डे छदां ठे घन्नीमां घन्कीशां जाली प्राठ ऐप्राठीम 
छप्रातवे भापका छितए प्ेव धुत बीउ' कठे मछा छष्टी भप्पकीशां 
छलार्ताग्तां छछ गहे ॥ 

प्रेठ थज्नाघ भतातात्रा तन्नीड मिण मातिप्र ठै डी छिभातउाँ 
घठ'हिलू छा घट प्रेव्ग ठगी मी, पैड ऐतलां रा छिए प्रव कपलीशां 
फाएताठां बाछ्टिध बठठ छा ठती मी घछने ऐहठां उा थृप्न प्रिष 
त॒ठ/भां, प्रतीरां भाठे उताउां रीशां फजारतातां कष्टित बठठ डलछ 
मी, ऋप्प ब्रिंघे जी गछे, ज्रिप्त घांडी पठा छा वि छिंघे बम गउ 
रे छठठ थ्ठेउठन्नाविम मिरदी फिष ठ बेशी बातठठगाः बीउ' तै 
ऊं भा ठे एंट उनत। छिंऊ' बि छिंघे तठर॒भाता घलादएिशा 
मारे, जारतातठां बाष्टिध बतठ दिल भापत्ा पेल अंडे प्रत्पा 
छिपे! उब पत्नी ठेष्टी मी कि मर भाप बछगीयठ पःउमप्रात म्री से 
भंठभ म्रघठ “मी उच्च माउ्” तष्टे उा बेंशी ग़ठद्धभाता ठाः 
घलिशा छेपते तब छिंऊ' वि छिंघ छेडीं 3* छेडी तगतरटशभाता 
घताएछ/िशआणः न्ञाढे, छिप्त उब| है प्रढ्वे बढ शादर्भीशां के घेठडी 
बीठी वि भउण्तान्न' प्रणणिघ्च प्रत॒त मेंछे प'उन्नतन्नीरा तब है वि 
प्राही प्रभ'य बेछी ठ7 घठाड़े भठ्घाउ छिप्त अउ) मघष्ठ पत बेष्टी 
शिभ्राठउ ठ7 घलाष्टी भ्नाढे, मे बी घलाढता ऊं| छेप्रएा “ठप 
ठिप्लाठ जिट ज्राढेगा ॥ 

भंणाठणक्ा म्रातिघि शिउ गछ प्रठुत घेले बिर्भ मभध्एा 
बिभउतान्न ब्लछमीपत भी रु छित ढाब भर्टेछ 0, पठ उप्री लिए 


(१४६) 


प्रभएटे 0 दि |' छिंघे भापके ठिप्राठ बाछिप बतठ भाहितः ता ? 
भी हप्न ग़ठ ऐे उठ छा पढव ऊँ, तठभीउ मिष ठे छिप्र गछ टी 
पतढात ठगी वि ऐप्रएा ठिप्नाठ तते मभ्राँठ' उठते ऐवा उा भपके 
प्रउिगत दे ठिप्नाठ है बाछ्ित ठपका सातछा है, तठतन्नीउ मिण 
छा ठिप्राठ भिटवे माउिग॒त रा ठिप्राठ बाशिम त्िए है उां छिए 
प्रेर' भर्विा ठी' प्रतें प्रमठा है| छित मन्नछःउ मठ शठे छित 
दिली पुप मी हप भताछाते छा ज्िपऐे देंप्त छपठे प्राती थं्ताघ 
गीठयीं घरब मभाते रेप टे गठरभातिता छीमआ छिभातउ! 
घठढाएप्टीमां भउे छठां हे ठाछ म्ातीठां छाष्टीमा।.. 


छातेठ टीम ऐप्रातीमी..._ 

छातेत डिउ डी 0प्ठे री छेठता म्रारिघ, 'घाद्छी प्रातिघ्, 
मठ शप्रघाठ प्रउ ग़॒ठ ठ9 राप्त जी, छेढी' पाउप्ताती भम्नग, 
प्रगीर तीन मिंपकीशां, प्रगीर तीन डछी उत मिंण, भठी मिय 
भठे बछ्टी ग़॒ठ भप्रघाठ घठाए:े ज्ने एड उब 'न्तुर उठ ॥ 

ठेठ छप्राठीशां 

पठ+ भ्रप्रघाठां उ घिठा पताठकीमां प्राणी ४#उ3उ! टी 
भरठभरउ बटाप्टी उठ उठीप ढिछ छिथिभा तै ति नए लातेत 
थठ भगतान्ना प्रातिघ्च छा बघब्ा तेष्टिक्ष उा 'प्रा्ा भाठ घाता री 
घन्ठी घटी एाछउ मी भयाउ'त्ना म्रातिघ ठे घन्नी बाठी तब धठस 
बठतब खिप्रठे भठभउ बताश्टिता डे. छिप्रशी प्ररठाः पति 


ढांग बतबे ढेउ तेठब घठा छिठी, छिपे डा ठठ ब्दी छिभाठउं हैं. 
भतठउे बता बे घेभाघार उ भाघार बठाशिशा | 


( २० ) 
घाठां रठी उन्न॒ठी घात 
बिछे ले ढेंडे घते आते (त्रेतुलघर तै) भग्तात्ा म्रातिघ् ठे शिव 
मर घ्ता घठडाष्टिआ', प्र घाता दिस अगाताना प्रात्य घेठिशा 
बठ्रे प्रठ ठे रठघात वी छगाएशिशमा बत्टे प्रठ शिप्र छष्टी 
पिंशञाल गेश्टिणा वि छिंघ शिव घतुउ म्रर्े घाएः उठी घठाए्टी ज्ाढे 
छऐउ घाठा छठी धंघठ रे बंध टी छशित घेठब्रीत च्षीत्र ऐेंढे, लिए 
डिसाठ के हठां ठे थेंघछ उ हप्नउार बाठैगगं दूँ छिबठिशां 
बीउा भठे शिब घतृठ बपीज ठभठे री छीच्र घठाहेर छा ठब)। 
टिंछा, छिप्र घत उठी है छेब एठ एठ उ' उधक भआप्छ ऐ उठ छिप 
पतठ पंघत टे घ, त्ाछौओ उप्रदीत ढतप्न, ढछ पठ ततउाॉद्ा 
ब+॥ 3, बछ्टी गाठीगठ श्घ ब॥ ऐ ठभठे रेपठ ऋऔएिशे उठ ॥ 
शिप्र छठ्छती छीशं उिठ भंठन्रछ' उठ, शिव भंठच्चछ उ' ब्रभीठ 
हे भंरत तै, थंटवां पंद्ठी भाँ ऐठां ऐउके माष्टीएा तै। 
छुमतठी मरठब्॒छ न्रभीठ दे हे है, घतरठी से गिठ॒द ब्रभ्नीठ 
3'डिंठ ढट ऐचा शिव घन्ठा 0ै, शिप्र घ्चे टे भगे शिब हट ७ 
भरे अठे ढयाते प्राय ठप्तीठ घठाएँं गछ्टे उठ, मिंघे भयणतात्न 
मराति रठ्च टे प्र घिभण बतएऐ प्रठ, षधिप्त पन्ने ऐे भंग 
से ढेंट ऐछी छाठ्टठी तै, छिपे छिपत उीमतटी भंठब्नल ै। ( मे 
उठ गठित संबी 0, सु छिपी इम्ठी भरे उीमतठी भंठन्छ छे 
सेठी पाप्ती उठ उिंठ उठ भठे फ्राते घातां उठ उठ छिप छष्टी 
छिप्रए ठ॥ घाटाएती ठपिलशा तिश्रा | सीवि 8४ घाताटठी पंत 
प्रेठ पैत्राघ भतातात्ा प्ण्घ भपले उतघात छतार्गष्टआा बतरे मर 
डे छेंब हिठा हू “उच्च” ऐ भाठ ठाछ घुछाहैएं मठ शिम्र करी 


( २१ ) 


छिप्रए ठाभ उच्बच॒ठी छाठाएठी भठे छात्र र' ठ'भ+ उद्च॒गी घष्ठा 
घठिश्भा ॥ 


भंठतात्न' प्रणिघ बिछे 3' घातत मे डी रतछात छतगाएेएे 


प्रठ शिव वी छतार्गछक्षा बठरे प्रठ | क्‍ 
घाठां उठी दिउ भाषती रठ्घाठ 


छशिडिगाप्तन दिख छिपिभा 0 लि भगातातम्ा प्राउघ् घतुउठ घीभप्ठ 
तेगछ्टे भाउे छठ रे घउठ री बेछी छिभ्रीए ठा ठगी, उां उे भ्रवात्ना 
प्राउध ठे डी जापला आठ प्रभा भार पन्ना न्तालिभां भर शिब 
बइाठी रठ्घाठ बठठ छा ठबम दिउ, ज्रिप्र दिए प्रभल तेल ऊूष्टी 
प्व. प्रतरातां उे ज्ञागीठ हाठां है भरे पंउ 
ये ठऐे भउ ४ ज्ेठ मेभठ १८४६ भठाघवब मठ १७४६) 
छिप उच्चमी घात्रती प३ छिब डाठी भरे भ्रांपती रत्घात 
छतगाएिता तिमा, मर माते मठराउ, मातग्रीवरात उ भाग्छिबात 
घां थठ घां घंठ गछ्टे उं भ्रयाठात्रा फर्य्ध छित्र प्रठग्ती पाछवी 
ढिस ढाप्रठा छगाएं गेप्टे भाष्ट, मठ उठघाती पन्ने गेगए"टे, ऐपठे 
बिछे दिउ! १०१ उंपां टी ढछव ठे म्रलाभी ऐडाठी, भगतान्न 
अति छिउठ बच्नेत प्रठ वि द॒ठमी पठ घेठका ठ/॥भबठ मी 
हिप्र छषी पछवी घाठाएतठी हे उघठे धत ठपी गहष्टी । 
मात उप डठउी ऐेष्टी मरी उे पड णे उेतते सिंऊा भाउ भपीशां ब्रल 
राछ बठ५ठ प्रठ | 
ढेबन्न भएातान्ा माघ ते भन्तन मिथ टी थांउ पिमग्ठ 


( २२ ) 

मिण हे एघ ढन्नाष्टी उे भ्राधिक्' वि उँ प्रिध तन उ' घतउ बढ 
सीटिशा है 3 तठ छिप पठप ठै बाश्ित तभी, छिपठें पिढ्े 
भगतात्न पत्चवर्मिण नी र भते ठन्नताठे पप्त गेष्ट उेएतघारीशां ठ॑ 
मिते ५"ह उ गछ्टे, | में छिए उम्चरी घठा ढाछी घाताउती प्रिप 
ठान्न ठाछ ताजा प्रधेय उपछी ऐ, जिघ प्रेठ म्नाघ आपके म्रीरठ 
दिउ घिप्त थठ भरठे ॥ रठघाठ बठ्रा ठिकः भर प्रठ॒ ड अआउछा 
रत्घाठ डी छिघे गी बीउ' आठ छिघ गी पद्चजमिय टी घांत 
पिभाठ मिथ € उंघ ढक्लष्टी ॥ 


ठाली न्विएा टी ठिप्नाठी 
: भंग ठठी निंएँ पाप्त मठ भठ भठ री छिब घच्ची मेंट पाछवी 
मी जे मरा मेप्रठ घतत दिउ तर्तिी मी डे त्िप् पत ऐए खपका 
ठिउठेभ बीउः बत्टी प्री, चीवि |०ठाठी प्र/तिघत शिप्र् पप्ठभव 
सीघ्र प्रभइटे प्रठ शिप्र ऊलष्टी म्नर भरठठाली प्रायिघा हैं त्िलछा 
ढउठी रा उुब॥ च्श्टिशा उा हप्रठे शिप्त पपठव सीच् ठे गेतां 
हे उघ दिउ तिल रंका प्रेए ठ" बीउ', भरे भंतातान्ाा प्राणघ 
टी प्रभ"प पठ जेन्न (उ',, 87 पाछदी प्र+'प हे केठे ढिउ पेंछी 
पष्टी मी, उाव शिए शिव शिउगाषव सीचन्न है शिंप्त छष्टी शिप्र्ु 
बिमे गाठ अप्रषाठ भठ छगा'हिझू एा पच्चेप बीउः जरा तिया है ॥ 


पंठी उतदान्ना 
 छिउताप्न उम्एा है वि भ्ट भरातातन्ना सन्नव मिण छा 
प्रभात बठवब एप्रटा प्रपठ बरत ठे ठिएाल भिण प्रधाप छे 
पधाप्र ढाछ बड़े रतदाम दिल उच्॒॒ती घाता बल गछ उ' दुप्लावठा 


क्‍ | ( शव ) 
के भपली गेर अठभमणप्ठ एपते घठ! मेंट टिऊ। न्निमतठे बेढत 
मी छा श्र बठ छिउ', छित “घुठी उतढाव्रा” अयातान्ा मात्घि 
टी म्रभ'य ठ'छ गन्नती छत हासे पाप्ते 0, ब्रिमटे ऐ५त० मी 
ग़ठ ठग्ठब ऐेढ मी उ इष्टी चार अतठर'ठे री उप्रदीठ घी ऐेष्टी 
है, छिप्तर ठढाते रा जी म्रिप ताम् भघदा शिउयाप्त ठाल तुला 
मय )॥ क्‍ 
ठ्देली ठेठिणछ प्रिथ् 

छिए ठढेली ठठऊ उब उप्टी उतदाने छे भरत भन्तुर है शिप् 
डिउ ठठ डिबटेतीशा ताठछ म्ब॒ुछ 0, छिए घन्नी श्ारछ्ीप्राठ 
प्रापी उढेछी ऐै च्िप्रठ बेढत मष्ण्ख ठे घखढाशिशा ठे त्रिम्र दिउ 
भाप तिएाष्टिप्त डी उधटे ठग ॥ रा 

ठढेछी )उठान्ना प्धव मिंय 

शिउ उढेछी उठ म्रेन्नट ठगी छिप था थत बुक “ठिकाल 
स्ट रा घात है, आअंगेन्नो श्रछ छाती गेल डॉ पिछें छित 
ठिठप्टी गष्टी ॥ 

भंातठात्र' मष्ठघ के जपली न्रघा भादम्रघा प्र शिमठ 
घठदाएछिभः मी, भ्रर उडेछी खहठ छगी उा ठशछ डेंटी ब्ेयी 
पतठमीमा री भप्रीउ प्री त्रिप्त ऐे तेल बतवे बप दिस दिंत पैंछा 
मी, मर भगतान्ना ज्री ठै छिपे गिठहिर छष्टी बिता उ' हद! 
बिऊ बि छिए ठँंघ छा! ५३ 3 उे छिघरउ री या 3 छिप ठर्तीं' 
विठांहिंठा ॥ ः 
.. म्रणतात्रा म्राठिघि जपकी घाठी ढिसे ठभात्र पज्ञरे टेपव 
पूमेठ वे प्रठ उे छिठा है भठभाएी डिश बठ्से मठ ॥ 


( २8 ) 
प्रिष प्रा टीम प्राकपा 


छिप | ठ7 भर्ठात्ना ठउल्न्नीउ मिय मरी टी प्रभय' 
भउ'ठज्न' भन्नत मिंण जो री म्र'य भ्ठे बैदढत तेठिय्छ मिण 
मी री प्र+'य त॒त्टआाता छेठा प्रात टे ठछ गी है, शिमिे 
दिल ठी आपके पठीशां री छिधां छि&ल मन्न भततठ छहालीओं 
ठ3प्लीशां रीशा जणारठाप्तां गी ठ'छ गी घलीशां गेष्टीमा उठ । 

भवातान्न' प्रेठ भिष प्रातिघ री प्रभपप प्रिप ठेप्रठलूल बाछप 
ले थिछलछे पा थिंठ पठी भीता डिस ठे भ्रउात'क्र प्रेत मिथ मरी 
छे ठ'छ दलख' राठी बठठ बठने बउलछ बीउ ठछ्टे पिज्नाठिशां री 
जाएगाठां डी एघ गी उठ, छऐनउ प्रक्षापां छा ज्िवत मिथ ताम्म 
ठग्छ म्रधेप ठेठ बठवे बीउः ह॥ क्‍ 

उठ छशिभाठठां 


. छिएड घिठः प्रिय तार मर्म हे भंग्छ बाता |छीशां घन्नीमां 
घन्तीशा ऐप्र'ठीशां छातेत फ्रठत डिए याठ, ब्िठां हिल तात्ना 
पिनातठ प्रिंथ टी उद़छी उ ज्न-ए।छत पम्रणलछ मिपष टी तढेसछी 
पाप तिबत ठोचतठीशा उठ ते बछी थ्त्रा च्रभीठ दिल घलीशनां 
तेट्टीशां उठ डे तिठण छी छिठठ घत्ठी भारी प्रप्ठ है, छिपड़ें 
चिठ? बढेछी ठतन्ना टीठाःठ'घ भउ तेत बछ्टी छप्र/तीनां अपीर ता 
छत मे प्रिय तपम्त मर्ज हेमटीशां ले प्रेव ठै पूगट ततरीशांउठ | 

(गिभ्ठी मन्नग्ठ मिथ ) 


'कर्कर७०उाफरइकधाकरदाााका ही) चा४मका्म+श५+ाावबक सदाटइलकापक 





हापठ उ' सउठ बीउ' भ्ाढेता | हक य 
.. (२) छिए पडिवा प्र डिंउ सात ढाठी भघढा बाऊम्त टी . 
' पह्चाी रे माल भठमणत, ठदघठ, डठबठी, भष्ठी भठे भतामठ दिउ हे 
भूबाप्रिउ ऐेंडेगी ॥ 5 
._ (३) श्मिरा माछठा सैछा व) ऐेडेगा। भत दिरजाउधीशा 
बेछे' बेढछ १॥) वी छिणः म्ढेता ॥ गा. 
... (8) चंटा पिप्रीपछ प्राठिघ पैन्नाव णठीडअीमटी ऐठीशटल, 
कं बाछन्न, छावेठ ले ठप डेम्रढा चावीरा ै॥ द 


भैज्ञीटठ 





